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हति वा। किमिर्मवान्वरमिः्थारूङक्षायापुच्चते--गङृतिमूनस्य कस्यचदु 
वाम्विन्यासस्य परत्र बोधसक्रान्तपरे प्रदत्ता माषान्तर पदास्मिका किम्बप्रतिचिम्ब- 
भावमजदहती व्यवहारमनुपतन्ती तद्‌गताथ साकल्यं समपयन्तपनुङृतिरनुत्रादः। 
तेन प्रहृतो यावान्‌ यादरश्चार्योऽमिप्रेयादिर्याटग्मिरेप पदु: सुश्िडन्तैरसमस्तैः 
समस्तै स्तद्धितान्ै्ा प्रव्याययतेऽनुकरतौ यदि तावांस्तारशस्तादग्भिरेव पदैः 
प्रस्याय्यते तर्हिं चारिताथ्यंमनुवादस्य नेतरथेति लक्षणगतेन विम्बप्रतिविम्देव्या- 
दिविक्षेषसेन चोत्यते । तेनैव च सन्दभविरेषस्य यद्‌ भापान्तरम्याख्यानमात्र 
तद्‌ ग्यत्रच्छ्यिते । चरनुवादे शिष्टव्यवहःरेपरि सम्यगधेयम्‌। सच व्यवहारो 
भाषासु नैक्वि दो यथाव्रवं वेदनीय: । उप्रवहाराहिश््ये हि दृप्रयति वाचम्‌ । 
्मव्यवहता च वाग इदस्प्रथमतय। प्रयुज्यमाना नाद्रियते लोरु इत्यतोऽनीष- 
त्करोऽनुबादो विक्ञेषन्तेः किप्रुत यरिकिचनक्तेः। गयं कवीनां निकषं वदन्तीति 
कविभयितिरवितथा स्यात्‌ । प्रयोगचणानां माषाममं्तानामनुवाद्‌ एव परा 
परीक्षेत्यविसंवादी वादः । गुरवो प्यत्र साशङ्कं प्रवतन्ते कैव कथा शिष्याणाम्‌ । 

मन्ये काचिद्‌जिष्या राजपद्ध तिरत्र प्रस्तवनीया ययाऽनन्तरायं प्रवृ्तारदृत्रा 
श्रचिरेखवेप्वितमाध्नुयुरड दादरहस्यं चाङूजयेयुः । हममेवाथमयुलन्धाया- 
उनुवादकरेयमस्माभिः प्राणायि । कया रीत्योपन्यस्तोर्थोऽमाम्यो मवति, कैः 
पदैरर्पिंतोऽयं मधुरतर श्ापठति मनसः श्रवणयोश्च, केन च क्रमविशेषेण 
सन्दञ्धो सुदमावहति शिष्टस्य लोकस्व, रुथं च भाषान्तरेणानूद्यमान उक्र 
चरो्थस्तन्मुदरां नातियातीति निद्शंयितुमेव प्रदत्ता वयम्‌ । धनिकाः शिष्टैर 
ननुगृहीताः केचन वाचां मार्गा ्रनस्थेया भवन्तस्यपि दिद्शयिषामः । 
एतद्थमिह विषयप्रवेशो नाम प्रन्येकदेशः श्रखीनः । तश्र च विनेता 
विनोदाय विनेयानां च प्रवोधाय बहू कारकं सुजातं च वेदय नातमुपन्यस्तम्‌ । 
वदिह दिङ मात्रभुदाहरामः। तोन दिन से मेह वरस रहा ईै-- भरस्य वाक्यस्येद्‌- 
मेव संस्कृतं शिष्टजुष्टम्‌--( अय ) न्रीखि वासराख्ि वति देवः । अन्नार्थं 
रधुवंश गवम्‌--इयन्वि वषय तया सष्टोप्रमम्यस्यतीव व्रतमासिधारम्‌ इवि 
वाश्वं प्रमाखम्‌ । अथ कतिपयान्य शानि वागस्ति । भच बहूनि दिनानि 


( २) 
नावतेते इति चेभयाभिसारिकायां धतविर संवादे च । वासराणीत्यादिषु 
द्वि तीयाऽत्यन्वस्रयोगे । कालोद्यत्र वतमानकाल्िक्या द्ियया साकल्येनामि" 
व्याप्त इति तदुपपत्तिः । केचिदुक्ताथस्द्य त्रीणि वासराणि दषतो देवस्येति संस्कृतं 
साधु पञ्यन्ति | तन्न । भ्रत्रा्कृतौ कालः प्रधानं त्रिया चोपसजंनम्‌ । वषखं हि 
कृस्प्रव्ययेन शता कालसम्बन्धितयोक्तमिति व्यक्तमप्र धानम्‌ } मूलहिन्दीवाक्ये तु 
विपयेयेणार्थोपन्यास इति बिभ्वग्रतिनिम्बभावमजहतीति पूर्वोक्तं लक्षणं 
नन्ति । 
हदं चापरमेतञ्जातीयकं विमृदयम्‌ । हः महीने पुवं एक भीषण भूकम्प 
प्राया,” (महमद ने भारत पर एकं हजार वष पूव श्चाक्रमय किया? तथा “पिद्धु्ञे 
पक्ष म मसनल्लाधार बृष्टि हृद इत्यमीषां वाक्यानां किंरूपेणान्जसन संस्कतेन 
भवितव्यमिति । केचिद्‌मानीव्थं परिवतयन्ति सरकतेन-- हतः षण्मासान्पव 
वज्वद्‌भृरकम्पत, इतो वपसहख्रः पव महमद्रौ भरतसुवमाचक्राम । 
हतः सप्षाहद्वयं पूवः धारासारेरवष्द देवः । परे इतःष डभ्यो 
मासेभ्यः पव बलवद्‌ भरक्ञ्पत । इतो वघंसहस्रार्पवं महमदो भरतभुव 
माचक्राम । इतः सप्ताहद्धयास्पूवः धारासार्‌रवषद्‌ देव;ः। इतरे च- षण्मासा 
्मतीता यदा बज्ञवद्‌ भरकम्पत । वपसहस्रमतिक्रान्तं यदा महमदो भरतभुवमा- 
चक्राम । सक्ताहद्वयं गतं यदा धारासाररवषद्‌ देव इत्येवसमुक्तमथंमनुवद्‌न्ति। 
सर्वोयं प्रकारो दुष्ट इति नासिनन्दनीयो विदुषामिति संग्रहेणोपपाद्यामः 
प्रकारच्ितये प्रथमः प्रकारस्त्वापाततोप्यरम्यः सुतरां च जघन्यः । इह षण्मा- 
खानिस्यादिषु यथा प्रथमाऽनन्वयिनी तथा द्वितैयाऽपि। दविक्तीया द्यस्यन्त- 
संयोगे विहिता, स चान्न नेष्टः, तेन कतोत्र द्वितीया सूपपादा स्यात्‌ । सवंथा- 
न्वितं पदकदुम्बकमिहोपन्यस्तमिति वाक्यमपि न भवति, मलानुकारितात 
दूरापेता । द्वितीय सिमिन्प्रकारे इतः षड भ्यो मासेभ्यः पुवमित्यादि यद्यपि सवथा 
संसक।रवद्‌ व्याकरणानुगतं च तथापि विवश्षिताथे नापयतीति नषाडेकतिरनवध्ा 
मवति । इद मच्रावधम्‌-मृज्ञे समबस्येकोऽवधिरमिग्रेतः संस्छृतच्छायायां त्ववधिद्यं 
व्यक्तसुदितम्मवति | यद्व॒ क्रियाविशेषाभिग्याप्तः काललोऽस्यगान्नासौ परि 
च्छिन्नः । भत्र वाक्येषु स्विद्मादिर्थो विस्पष्टः--भूकम्पादिव्यंतिकरो नामातीते 
मासषट्‌ कादौ कारे नाभुत्‌ + ततः पृवे' कद्ाऽभ्‌दिति न सुक्ञानमस्ति । वक्तुश्च 
मैषा विवक्षेखयमपि प्रकारो देयः । तृतीयस्मिन्प्रकारे पि दोषं विमावयन्ति 
विक्ताः। भत्र प्वत्र वाक्ये कालात्ययो निर्दिष्टः स किमवधिकः किक्रियापेश्ष 


( ३ ) 

हति च नोक्तम्‌ । उत्तरत्र च क्रियोक्ता स्वातन्त्येश न तु पुवंवाक्यगतकालावधि- 
सखेन । तेनोभयोर्वाक्ययोरवध्यवधिमद्धावौ नावगतो भवति । स च मूलवाक्ये 
भिसन्धित्सितो वक्त्रेति दूरं सान्तरे छाया च मूलं चेति न दुरवधारं सुधीभिः । 
तेनापडाय दुष्टमेतत्प्रकारत्रयं निदु ष्टमिद्‌ं प्रकारत्रयं परिग्रह णन्तु सन्तः-- 

( 9 ) शरद्य षण्मासा भुवः कम्पितायाः | शरद्य वषेसहसरं महमूदस्य मरतभरुव- 
माक्रान्तचतः ( श्थवा महमूदेन मरतयुव श्माक्रान्तायाः )। शरद्य सक्षाहद्ुयं 
धारासारद्र ष्टस्य देवस्य । ( २ )--श्रद्य षऽ? मासि बज्लवदू मरकम्पत । श्चद्य 
सहसखरतमे वघ मष्टमूदो भरवभुव माचक्राम । श्रय चतुदशे दिवसे धारासारेर 
वघंद्‌ देवः} (३ )- इतः षट्सु मातेषु बलवद्‌ भरकम्पत } इतो वषं सहसे 
महमृदौो भरतसुवमाचक्राम । इतः सष्षाहद्वये धारासाररवषद्‌ देवः । इह प्रथमे 
प्रकारे षण्मासाः, वषंसहसखम्र्‌ , सप्ताह द्वयमिव्यतीतं कालं परि च्छिन्दन्ति) तत्र 
च सवत्रातीताः खन्तीत्यादैः शियाया गम्यमानाया कतंतया प्रथमान्तानीमानि 
निरदिष्टानि । सुतर इत्यादौ ष्म शेविक्ी । श्रधेति स्वस्मादह्व इत्य्थमाचष्टे 
इधिकरयवरत्तिरपि । तथा च शिष्टप्रयोगः--श्रद्य प्रश्स्यवनताङ्कि तवास्मि दास 
इति । द्वि तीयस्मिन्प्रकारे न बहु वक्तव्यमस्ति । षष्ठे मासे इस्यादौ स्मौ भाव- 
लश्चणा श्ेया । चयं च विन्यासः कन्दमालागतेन श्रय स्षमे दिवसे संपतिता- 
भिस्तपोवनवातिनीभिर्विज्नापितो मगवान्‌ वाठमीकिः ( चतुथाङ्कादो ) इति 
मन्थेन समर्थितो वति। तृतीये खलु प्रकारे इत इति पञ्चम्यर्थं तसि- 
प्रत्ययान्तः । पञ्चमी च यतश्चाध्वकालनिर्माणं तत्र पञ्चमीति वातिकेन 
काल्माने विहिता । षटसु माषेष्विव्यादौ सप्तमी तु कालात्सक्षमीत्ति वचना- 
नु सारिणी । चच्रान्लये प्रकारे शाबरमाष्यमपि प्रमाणम्‌-- प्रतीयते हि गाव्यादिभ्यः 
सास्नादिमानथेः । तस्मादितो वषंशतेप्यस्याथंस्य सम्बन्ध भ्रासीदेव, ततः परेण 
ततश्च परतरेण नादितेति। प्रकार त्रितयभस्येतदेषणीयं प्रयायने परीवतं वा वाच्छम्‌। 
इडं चेष्ट विवेच्यं किमेते प्रकाराश्छुन्दतो यन्न तत्र शक्या शास्थातुमुव 
यथास्वं प्रतिमियतविषया पी इति । श्रन्व्यं श्रकारद्रयं तु कामतो यत्र तत्र 
शक्षयं प्रयोक्तुम्‌ । उभयथोच्यमाेथे न दोषः करिचत्‌ प्रादुःष्यात्‌, न चा 
किलिदाकुलं स्यात्‌ । प्रथमः प्रकारस्तु क्वचिदेव संगतः स्यात्‌ । तत्रि कालः 
विशेषध्यातिक्रान्वस्म विशेषण्णीभूता च्छया कृखत्ययान्तेन षष्ठ-यन्तेनोच्यत इति 
काल्लापेश्षया तस्याः प्रव्यक्ता गौणता । तस्मायत्रेवंविधः क्रियाकालयोगु श- 
प्रभान मावोऽभिग्रेयते तत्रेवेष प्रकार श्रौपविको नेतरन्र। यत्न तु क्रिया 


( ४ ) 

ध्ाधान्येन विवक्ष्यते तिला ओोच्यते य॒त्र कालनिर्दशः सक्तम्यैव युक्तं इति 
प्रकारद्य मन्स्यमेव वन्न साम्प्रतम्‌ । 

हतो व्यतिरिक्मपि ्रकारान्तरं प्म्मवति | इतः षडमिमीसेः पत 
भरकम्पल । दतो वषसदस्रेण पूवं महमूद भष्तञुदमाचक्राम । 
इतः सपाहद्वयेन पूवः धारासारेरवषद्‌ देवः । शत्र वाक्येषु वषे 
सहच्रयेष्वादिषपु या वृदीष्य साऽऽक्रमखादिश्छियायाः पोर््यावधिम- 
चच्िनित्ति । मासपूदः, स्नव दस्यादयः समासाः पद सदशसमोनाथ- 
कलहनिपुखदिश्र ५य६रिक्ति शास्त्रेणाम्यनुज्ञायन्ते । कशमासविभानाच्च 
लिङ्गान्मासेन पव हति वाक्पेरि पकशब्द्‌योगे तृतोया साध्वीव्यास्थोयते। तेन 
मत्तो नवभिर्मासिः पवो दैक्डुतत हति दोदज्शेरस्प्रष्टं वचः । इदमत्र तस्वम्‌ । 
पवशब्देन योगेऽस्मश्टछन्द्स्यन्चमौ तेनेव च योगे माखशब्द्रातुतीया । भवध्यथ 
पञ्चमी, श्रव>2े तृतीयेति विमक्तिभेद्‌ः । यदि मासेन पतं इति निरस्तस्मस्त. 
दोषः प्रकारस्तहिं षडमिमसिः एवः भूरकम्पतेर्यादि कथं दोषास्पद्‌ं स्यात्‌ । 
अत्र पृवभिति कम्पनां विशिनष्टि मासेरिति च पुवंतां क्रियाया ्वश्िनत्ति 
नात्र दोषस्तोङं विमावयामः ¦ प्रहत एष वाचां पन्था इतिन शिष्ान्द्रि- 
आहयामः । सवथा निरवयोप्ययं प्रकारो न तावस्प्रमाशकोरिं निविशते 
यावन्न शिष्टप्रयो्मैः समर्थनां ल्ञमते । 

छत्र कियानप्यंशो दविषयप्रवेशात्ससुदु्टस्व संस्छतेनोपनिवद्धः प्ररोचये 
देष स्रदृखद्धिदेचनचखानिति । हिन्दीवाचा तत्र॒ वहवरिचन्तिता अर्थाः, 
दिन्यां चार्चि विदुषां प्रयेति ते ससुपेक्ष्येरन्निति भीरेव नोऽनष्पा प्रयुरूक । 
यदि चास्माभिशिचिन्दित व्यवदितेतरसिमस्तरिमन्नथ विद्वसजनरकपातानु प्रहि 
न स्यात्‌, का नाम साथकताऽस्मस्प्रयासस्य स्यात्‌ । 

इदं च तेऽभ्यर्ष्या महासागाः--यदि मयाऽभ्युपगते क्वचिद्थं विसंवादः 
स्याम्मदुक्तमप्रमाणमिति वाऽयथाथमिति वा उनुपपन्नमिति वा बुद्धिरुदिया. 
तदवश्यं वत्तदाकेय वत्र तत्र दोषमुद्धाभ्य सयोनुभ्राद्योयन्जन इति ॥ 

यदि तनुरपि तोषो भत्तो नूतनार्यास्लसति 
इदि बुधानां वागुपासापराथाम्‌ । 
यदि च भवति बोधः सओैश्चलोकस्य करिचद्‌ 
नु वदनकलायाः स्यात्तदा धन्यतामे ॥ 
विदुषामाश्रवश्ारुदेवः शास्नी । 


श्रो नमः परमात्मने । 
नमो भगवते पाणिनये । नमः पूर्वेभ्यः पथिकृद्धयः । नमः रिष्टेभ्यः। 


विषय प्रवेश 


सस्छृत वाक्य करो र्चना-- प्रायः संस्कत वाक्य मे षप्दों का 
क्रम श्राध्ुनिक भारतीय माषाग्रों के समानी होता हे। श्र्थात्‌--सब से 
परे कर्ता फिर कमं श्रार वाद्‌ मे क्रिया । उदाहर्णाथे--रामः सीतां परिशि- 
नाय ( राम ने सीता से विवाह क्रिया )। चिहेषण उन संज्ञा शब्दों के पूं 
प्रतिं, जिन के श्रथ कोवे श्रवच्िन्न करते हैँ ( सौमित करते ) ग्रौर 
क्रिया विक्ञेषण उन क्रिया पदों के पहले प्रयुक्त होते है जिनके अर्थंकोवे 
विशिष्ट करते हैँ (= जिन के अमेव प्रकारादि विष अथं जोड़ देते है )। 
उपयु क वाक्य को विशेषणो फ साथ मिलाकर इस प्रकार पदा जा सकता है- 
नृणां श्रेष्टो रामो धमक्तां सवयोष्रिदृगुणालङ्कृतां सीतां परिणिनाय । क्रिया- 
विद्रोषण सरित यही वाक्य इस प्रकार बन जाता टै- त्रां श्रेष्ठो रामो धर्मज्ञा 
सवयोषिदृगुणालङ्कृतां सीतां विधिला & ( विष्रानतः ) परिशिनाय । संस्कृत 
भाषाके शब्द्‌ न केवल सामान्यतः परन्तु विशेधतः विक्त रूप मे प्रयुक्त होते हे । 
यह वाक्य रचना करते हुष्‌ पदों को किसी मी क्रम से रक्खाजा सकता है। 
वाक्याधमें कुं भी मेडनदीं दोत्ताग्रोरन ही वोधमे विलम्ब होता ह । 
ग्राहर पात्रम्‌, पात्रमादर । पात्र लानो । दोनों वाक्यों काणक दही श्रथं ह । प्यवं 
दम उपर वारे वास्यको रामः सीतां परिणिनाय, सीतां रामः परिणिनाय, 
परिणिनाय सीतां रामः, परिणिनाय रामः सीताम्‌, सीतां परिणिनाय रामः- 
किसोभीदढंग से कह सकते है । इन सब वाक्यों मे चाहे शब्दों काकोई भी 
क्रम क्योँन हो “राम कर्ता "सीताः कमं शरोर परिणिनाय? क्रिया ही रहते हें । 
ये शब्द सुप्‌ विभक्ति व तिङः विभक्ति के कारण भरट पट पहचाने जा सकते हे । 
यह क्रम श्रग्रेजी श्रादि श्रविकारी भाषाश्रौं मे नहीं पाया जाता । इसी वाक्य 
के श्ग्रजी श्रनुवाद्‌ मे पदों का न्यास क्रम वि्ञोष से करना होगा । प्रथमशरामः, 
पश्चात्‌ क्रियापद, तत्पश्चात्‌ रावणः । रामः श्रौर रावणः के स्थान का 


# यदह रूपमे क्रिया विशेषण नहोताहुश्रामी श्रथकी दि से क्रिया 
विशेषण धी हे । 


( २ ) 

विपयंय हो जाय तो अर्थं का श्ननथं हो जाय । हिन्दी भी श्र्रेजी के समान 
क्रिया का स्थान निश्चित हे । जहाँ हिन्दी में क्रिया वाक्य के न्त में प्रयुक्त 
५/ = ® क म ६ भ ६ श स्‌ स तं क ८ 
होती है, वहां शम्रेजी म यद कर्ताः च्र।र कमेः के बीच श्मातीहै। अग्रेजी 
मे कर्ता श्रौर कमं कभी मी साथर नहींश्ना सक्ते, हिन्दी भँ मी कर्त चर 
कम चाहे साथर श्चा जाय, पर क्रिया वाक्य के भ्रारम्भमें बहुत कम श्राती है। 

परन्तु संस्कत मं असे हमने भी देखा है, यह सव कुदं सस्मव है । 
संस्कत म “विशषण तथा "क्रिया विज्ञेषणः भी उन संक्ता शब्दां वा ष्ठिया 
पदों के परे व पीछे तथा मध्य मे प्रयुक्तं हो सकते हं जिन्हे वै विशिष्ट करते 
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हं । क्रिया पद को विश्लेषण द्र।र विश्चेप्यके बीचमें रख कर हम उपयुक्त 
वाक्यको इस प्रकार पदु सकत द--द्रणं श्रष्ठो रासो घमां सवया पिषद्गुख- 
लङ्करृतां परिणिनाय सीताम्‌ । इसी प्रकार क्रिया क्िष््णकामी प्रयोगहो 
सकता है । जसे--“अदयाहं गृह गमिष्यामि या यड्गृहमय मिष्य मः, । 
परन्तु यह नियम प्रायः स्वगामी होता इया मी इुद् एक स्थलों सं स्यभि- 
चरित दहो जाताहै। वहाँ कऋरमभिद्ेषका दी व्यवद्‌।र देखा जाता द्ै। कथा 
का प्रारम्भ "अस्तिः या श्य्रासीत्‌ः क्या से हता । जसे ग्रस्त्यथोध्यायां 
च्ूडामणिर्नाम क्षत्रियः । षष्ठयन्त विशेषण का प्रधोय सं्ता शब्दो से ठीक पहले 
( श्रव्यवहितपूवं ) होना चाहिर्‌ । यन्य विद्ेषण समानाधिकरण च्चधया व्यधि- 
करण उसके बाद मे श्रा सकते ह । उदाहरणा्थ--सवेरुणसम्पनचस्तस्य सुतः 
कस्य स्पृहां न जनयति । इस वाक्य मे "सव गुणसम्पन्नः (तस्यः का स्थान 
नही रे सकता । "कक्ष्या प्रकोष्टे हम्यादः काञ्चां मध्यनवन्धनेः (अमरकोषः) । 
यहाँ (मध्येभवन्धनेः समास इस कम का समथंक ह । पटे षष्ठयन्त द्रमः का 
बन्धन के साथ समास होता है--इभस्य बन्धनम्‌ दभवन्धनञ्‌, फिर मध्ये 
( विक्षेषण ) का दइमबन्धनम्‌? के साथ समास होता है--मध्ये इभ बन्धनम्‌ = 
मध्येमबन्धनम्‌ ! समानाधिकरण विशेषर के लियं शमर के “स्याद्धाण्डमदवा- 
भरणेऽमत्रे मूलवणिग्धनेः इस वचन मँ (मूलवणिग्धनेः सुन्दर उदाहरण है । 
इसका विग्रह भी भरकरेत विषय की यथेष्ट समथना करता दै--वाणशजो धनं 
वशिग्धनम्‌, मूलं च तद्‌ वणिग्धनं चेति मूलवणिग्धनम्‌, तस्मिन्‌ । 

इसी प्रकारं माज्विकाग्निमित्र का 'सवन्तिःपुरवनिताव्यापारभ्रति- 
निबृत्तह्ृदयस्य-यह प्रयोग मी उक्‌ कम का समथंक दै । हिन्दी का क्रम “अन्तः- 
पुर को सारी श्यो म॑ ्रासक्ति से हटे इए चित्त वारे का- संस्कृत से विष्ररीत 
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है। सावंनामिक विशोषण श्रौर षष्टयन्त विशेषणो मे षष्टयम्त विदोषं का 
ही विशेव्य से श्रर्थवहित-पूबं स्थान है--सवर्योषितां गुणेरलङ्करृता । यही 
निर्दोष क्रम हे, इस मे समास रचना भी ज्ञापक है-सष्ेयो पिद्गुणालङ्करृता ॥ 
योषितसवगुणालङ्क्रेताः नही कह सकते । श्रथ।त्‌ षष्ठी समास पहले होता है 
रार कमधारय पीठे । जवर सावनामिक शरोर गुणवाचक दौ समानाधिकर्स 
विशेषण ह तो सावनाभिक का स्यान पहला हेता है च्रार बाद म दूसरे का- 
चारूणि सवण्यद्ानि रमण्याः। समास से यहँभी इष्ट कमका यथे 
समर्थन हाता हं--'चास्सवाङ्ा । सव चावङ्गाः नदीं कह सक्ते। समानायि- 
केरण होने परर भी सावनामिक विशेषण दी विशेष्य से अ्नव्थवदितपूवं रखा जाता 


है । (परमः स्वो धमःऽस्य' इस विग्रह में (रमस्ववर्मःः रेता समाम ह्येता है । 
स्वपरम धमः" नहीं कह सकते । परमस्वधर्मः त्रिप द्वह हि समास ह । 


कदं याज्यो मं ले(क्रिकि वास्य कं अनुसार शब्दों का क्रम निश्चित सा प्रतीत 
होता है । जसे--'अचय सक्च वासरास्तस्येतो गतस्य) । य्न वाक्व का प्रारम्भ 
द्यः णब्द से हता दहे। श्रयः कै ठाद व्यतीत दुषु समय क सूचित करते 
वे शब्द, च्रार इन शञ्डाके बाद पुवः पषूवन्त विक्षेष्य, निपात, तधा 
षषटेयन्त विशेषण का प्रयाग क्रिथागयाहे। इ प्रान्त फी भावा मै इस 
वाक्यसे मिलते ज॒लते शब्दां काक्रम ठक इसी प्रकारका हे 

दसी प्रान्त म कदं शताब्द्यां तक संस्कृत बोले चाल ,की भाषा थी। 
यहीं सखे मारत के श्नन्य विभागं सस्रत का क्रमिङ संचार हुञ्रा। इसी 
लिये वाक कौ समानताका एकं विशेष महत्व हे । यह समानता उपर 
निर्दिश कयि गये क्रम विशेष का समयन करती है। इती प्रकार (तस्य 
सदं रजतमुद्राः सन्तः इस वाक्य के स्थान मे सहस्रं रजतमुदास्तस्य 
सन्तः अ्रथवा--सहलं रजतवृद्राः सन्त तस्य" इस प्रकार का न्यास 
व्यवहारानुद्रूल नह्य । "एब्राञ्स्याति ते माता शिशोः के स्थान पर-“शसिशो 
माता त एषाऽऽ्याति, पेखा कहने का प्रकार नहीं है । 


इसे अतिरिक्त कुं शब्द रेखे हं जो वाक्य के श्चोर दलोक-पाद्‌ के प्रारम्भ 
मं प्रयुक्तं नहीं फिये जा सक्ते । इस प्रकार के ऊुदु एक निश्चस्थ अभ्ययं 
नोर श्रनम्यय शब्द उदादरण रूप से दिथे जते है, जैते--व, चेत, तु, इुनर्‌ + 
इति, खल ¶, नाम तथा युष्मद्‌ शरोर श्रस्मद्‌ के लत्वा, माः श्चादि रूप) 


¶ काव्यालङ्कारसूत्रवृत्ति का “न पादादौ खल्वादयः-- यर सत्र मो हमारे 
कथन के श्रनुकूल है 


( ४ 
“च” संयोजक निपात है । इसका प्रयोग उन शब्दो के ्ननन्तर किया जातां 
र जिनं यह परस्पर मिलाता है । श्रथवा परस्पर जोडे गये शब्दों म से केवल 
प्मन्तिम शब्द्‌ के साथ ही इसका प्रयोग किया जाता है। सैसे--& रामश्च - 
लक्ष्मणश्च थथवा-&रामो लक्ष्मणश्च । 


वाक्यर्मे वाः को स्थिति भी “च, के समान ही है। जेसे--'नर 
कुर्जरो वाः श्रथवा नरोवा कुन्जरो वाः व्यवहारानुसार हे । हम कृष्णं 
चेश्ञंस्यसि स्वग यास्यसिः के स्थान मे “चेत्‌ कृष्णं नंस्यसि स्वर्ग यास्यसि, 
शेसा नहीं कह सकते । जहा (नमस्तेः शब्द का प्रयोग बिलकुल ठीक है 
बहा ^ते नमः" श्त्यन्त अशुद्ध है । युष्मद्‌ श्रौर श्स्मद्‌ के वैकल्पिक प्रयोगो 
क¡ "च, वा, ह, अह” ओर "एव, के साथ वाक्यम प्रयोग नहीं कर सकते । 
एवं जहोँ “तव च मम॒ च मध्यः ज्यवहारं के सवथा थ्नुकूल है वहां न्ते च 
मे च मध्येः व्यवहार के ठीक प्रतिष्ुल है। इसी प्रकार हम (तवैवः का 
प्रयोग कर सकते हं । परन्तु (त पुवः नहीं कह सकते । “किलः श्र “जातु १? 
वाक्य के प्रारम्म मेँ कदाचित्‌ ही श्रते हँ । एवं श्हंति किल कितव उपद्रवम्‌, 
तथा “न जातु कामः कामानामुपभोगेन शाम्यतिःः ये प्रयोग टीक माने 
जाते हे । 

लिङ्क भौर वचन-- हिन्दी शब्दो के संस्कृत पर्यायो के लिङ्ग का 


भनुमान छात्रों को हिन्दी वाग्न्यवहार से नहीं करना चाहिए । संस्कृत में लिङ्ग 
केवल माच्च अभिधान-कोष तथा बद्ध व्यवहार से जाना जाता है। व्याकरण 
& नियमों का लिङ्ग निर्धारण म कुं बहुत उपयोग नहीं । श्नमिधेय वस्तु का 
स््रीस्व वा पुस्त्व, तथा चेतनता वा जड़ताका शब्द के लिङ्ग के साथ कोई 
सम्बन्ध नहीं । 

&‰ वस्युतः प्रस्येक समूच्चीयमान पदार्थके साथ “समुञ्चय वाचकचका 
प्रयोग न्याय प्राप्त है, पर वक्ता श्रालस्यवश केवल अन्तम ही इषका प्रयोग 
करता हे श्चन्यत्र प्रायः उपेता करता है । पर निशित दी “च की श्राब्ृत्ति 
का प्रकार बिया है। 

९ “जातु” कमी कभी वाक्यकेश्चादिमेभी त्राता है इसमे श्रष्टाभ्यायी 
का (जास्वपूरवम्‌” ( ८।१।४७ ) सूत्र शापक है । 


-----~----------~-~-~*~--- ---*~-----~ -- ~= ~~ ---~---~ ~~~ ~ --- ---- --~ ------------------~-*-- = 


( ५ ) 

संस्कृत मं एकु ही व्यक्ति तथा वस्तु कै वाचक शब्द्‌ भिन्न भिन्न लिगों क 
है । जेले--उटः, तटी, तम्‌, ( तीनो का अर्थं किनारा दही है), परिग्रहः, 
कलत्रम्‌, भार्या ( तीनों काश्र्थं पलीही है), युद्धम्‌, श्राजिः, ( स्त्री° ) 
सङ्गरः ( तीनों का श्रथं लड़ादैहीहै)। कभी कमी एक ही शब्द कुड थोडे 
से अथं भेद से भिन्न भिन्न लिङ्गं मे प्रयुक्त होता है । श्ररण्य "नपु" ( जङ्गल ) 
परन्तु अरण्यानी स्त्री° का चरथं बड़ा जंगल है। सरस्‌ नपुःसऊ० ( तालाब 
या षछधोटी कील ), पर सरसी स्त्री (एक बड़ भील ¶† )। सरस्वत्‌ षुः 
( समुद्र ) परन्तु सरस्वती स्त्री° ( एक नदी )। गोष्ठ नपुः° ( गौं 
का बाड़, गोशाला ), परन्तु गोष्ठी स्त्री° ( परिषद्‌ )। गन्धवह पु°का 
र्थं “वायुः है, गन्धवहा स्त्री° नासिका का नाम है। दुरोदर नपु० का 
अथं जुरा, दुरोदर पुं० जुरा खेलने वे को कहते हें । इसमे को 
भाश्चयकी वात नहीं कि एक ही वस्तुके भिन्न भिन्न नाम भिन्न भिन्न 
लिङ्गां के हां। पहर बता चुके, अथवा जैसे--तितङ पु०, चालनी 
सत्री श्रोर परिपवन नपु° ( चलनी ॐ संस्कृत पर्यायवाची हे ) । रक्षस नपु" 
राक्षस पु० दोनों ही राक्षसके नामे । किसी शब्द्‌ का लिङ्ग मालुम करनेमें 
ऊं एक कृत्‌ प्रत्यय मी सहायता करते है । जिनका परिचय व्याकरण पद्ने 
सेहीहो सकता है । छं को सूत्रात्मक पाणिनीय लिङ्गानुशासन अथवा 
इलोकवद्ध हष वधन-कृत लिङ्गानुशासन पढना चाहिये ।& 

वि्ोषण विशेष्य के अधीन होता हे। जो विभक्ति, जिग व वचन 
विचेष्यकंहोंवेदही प्रायः विशेषणके होते े। ऊद एक श्रजददिङ्ग शब्द 
है जो विशेष्य चाहे किसी लिङ्ग का हो, पने लिगको नही छोड़ते । उन्हें 
रागे ्रभ्यासों के संकेतो मे निरदिं्ट कर दिया गया है । यहाँ केवल एक दो 

¶ महत्सरः सरसी गोरादिखान्डोष्‌-कीरस्वामी । ददिणापथे मशान्ति 
सरांसि सरस्य उनच्यन्ते-मदामाष्य। 

& जेषा भाष्यक्ञार ने कहा है जिङ्ग लोकाश्रित है। इसका विस्तृत तथा 
सम्यगक्ञान लोकसेहीदो सकता श्रौर श्र जब कि संसृत व्यवहार की 
भाषा नही लिङ्ग-शान कोषसेश्रोर सािस्यके पारायणतेद्ी हो सकता रै। 
स्थूणा स्नीलिङ्ग हे पर रदस्युण नपुं है। ऊर्णांस्त्रीण् है पर शशोर्यं 
नपुं० है। इस विष्य मे व्याकरण शास्त्र म कोई विधान नक्ष | 





( इ ) 
नूर प्रयोगो की श्रोर छात्रों का ध्यान श्राकषित करना चाहते हैँ । ““दुहिताच 
कृपणं परम्‌? ( मनु० ४ । १८५॥)। यहाँ विक्षेष्य दुद्धिता स्त्रीलिङ्ग 
प्रोर विशोषण “कृपणं नु सक है । श्रग्निः पयिन्रं स मा पुनातु ( काशिका ), 
"श्रापः पवित्रं परमं परथिव्याम्‌ः ( वाक्यपदीय म उद्धत किसी शाखा का 
वचन ) ¦ यहां पवित्र भिन्न लिङ्ग ही नहीं, भिन्न वचन मी प्राशापारो 
"वत्र (ते से०३. ३.४. ४)। प्रतिहारी ( प्रतीहारी ) स्व्री° शब्द्‌ 
द्वारपाल पुरुष के लिषु भी प्रयुक्त होता ( श्रर स्त्री ्वारपाललिकाके जिए 
मी) । द्वारि द्वाःस्थे प्रतीहारः प्रतीहायप्यनन्तरे ( श्रमर )। इस वचन पर 
टीकाकार महेदवर का कथन है-- अयं पुंव्यक्तावपि रित्रियाम्‌ । इसी प्रकार बन्दी 
अथवा “बन्दि, खी० ( सरी श्रथवा पुरुष के लिये समान शब्द्‌ है ) । ये कदी है 
इमा बन्दयः, इमा वन्द्यः । जन पु० का प्रयोग खी मी श्रपने विषु कर सकती 
हे श्चीर पुरुप्र भी । श्रयं जनः ( = इयं व्यक्तिः ) । परिजन श्रौर परिवार--दोनों 
युंलिङ्ग है पर नौकर नौकरानियों के किये एक समान प्रयुक्त होते है। 
"शिवाः ( खी ) गीदड़ श्रौर गीदड्ी के लिये एक समान प्रयुक्त होता है । 
यं गारेऽपि खीलिङ्गः--क्षीरस्वामी । शटोत्रा ऋत्विक्‌ का पर्याय हौ पर 
नित्य स्रीलिङ्ग मे ही प्रयुक्तं होता है। “स्वः आत्मा धमे पुलिङ्गमेदही 

प्रयुक्त होता है--सा स्वस्य भाग्यं निन्दति । 
कच एक प्राचीन भाषाश्रों के समान संस्कृत में तीन वचन हे । हिन्दी के 
बहुवचन के लिये ( जहाँ दो व्यक्तियों या वस्तुं का निर्देश करनादहो ) हम 
संस्कत मे बहुवचन का प्रयोग न कर द्विवचन काही प्रयोग करते हें । जेसे- 
मेरा भाद्रे श्रोर म श्राज धर जा रहे । हिन्दी के इस वाक्यम (जानाः क्रिया 
के कर्तादोष्यक्तिहँ तो भी क्रियापद बहुवचन मे प्रयुक्तं हुश्रा है। पर संस्कृत 
मे द्विवचन ही होगा--मम आआाताऽहं चाद्य गृहं प्रति प्रयास्यावः। इसी प्रकार 
मं थकाह्ुश्रा दहं मैरे पां श्रागे नहीं बदतेः, "उसकी श्रखिं दुखती हैः इन 
वाक्यां के संस्कृतानुवाद मे पाच्च श्नौीरओंखों केदोर होने से द्विवचन हयी 
युक्त होगा--्रान्तस्य मे चरणो न प्रसरतः। तस्याक्षिणी दुःख्यतः । इतना ही 
नही, किन्तु चक्षुस्‌ , श्रोत्र, बाहु, कर, चरण, स्तन श्रादि भ्रनेक जन सम्बन्धी ने 
पर भी प्रायः हिवचनमें ही प्रयुक्त होते हैँ । इस विषय मे वामन का वचन 
है-- स्तनादीनां दविव्वाविष्टा जातिः प्रायेण । जैसे--दह स्थितानां नः श्रोत्रयोनं 
मूखेति तूयनादः । चारैः पश्यन्ति राजानर्चश्युभ्यामितरे जनाः । एक व्यक्ति 


( ७ ) 

चाहे वह राजा हो चाहे रङ्क, पने लिये शच्चस्मद्‌ के बहुवचन का प्रयोग कर 
सक्ताहै, च्रीर दौका भी श्रपने क्लिये वहुवचन का प्रयोग शाख-संमत है। 
जेसे--वयमिह परितुष्टा वल्कलैस्त्वं दुकूलैः । ( भवरहरि ) । यह एक कवि का 
राजा के भ्रति वचन है । संस्कत मे कुदं एक शब्दों के एकवचनान्त प्रयोग कौ 
्रच्छु समस्ा जाता है । चाहे श्र्थ-बहुत्व विवक्षित हो । जसे--च्रज्ञा श्रास्मानं 
छरतिनं मन्यन्ते ( मखं अपने श्राप को विद्धान्‌ समभते है )। यषां “रक्ता 
च्रात्सनः कृदिनौ मन्यन्ते लौकिक व्यवहार के प्रतिकूल है । मन्यन्ते सन्त- 
मास्वानमसन्तमपि विश्रतम्‌--महामारत प्रजागर पवं ( ३४।४५॥ ) । इसी प्रकार 
हम कहते है--“यवं वद॒न्तस्ते स्वस्य > जाड्यमुदाहरन्ति, न कि “पुवं बदन्तस्ते 
स्वेष¡ जाड्यम्‌... ... ' । 

कु एक शव्डचसे मी हें, जिन का वचन व्यवहारानुसार निश्चित है, 
जेसे--ढारं पु० (पत्नी), श्रश्चत पु० ( पूजाके कामम श्राने वाले बिना 
टूे चावल ), लाज पुः० ( खील, लावा ) इत्यादि एष्ट सद्‌। बहुक्चन मे ही 
प्रयुक्तः होते हं । इनफ़ ्रतिरक्ति कुं स्रीलिक्ग श्ट च्रप्‌ ( जल ), सुमनस्‌ † 
( फूल ), व ( बरसात ) का सदा बहुवचन म ही प्रयोग होता है । अप्सरस्‌ 
खी० ( स्रप्सरा ), सिक्ता खी० (रेत ) अरर समा स्ी० ( वषं) प्रायः बहु 
वचन भ ही प्रयुक्त होते हँ, शरोर कभी रे एक वचन मे भी व्यवहृत होतेह । 
(जलौका? ( जोक ) एक वचन शरोर हिवचन मेँ भी प्रयुक्त होता है पर 
'जलोकस्‌ ( जोक ) बहुवचन मँ ही & । गृह केवल पु° मे, ¶{ पांस ( पु° ) 

>< यं 'स्व' श्रात्माः श्रथमे है। श्रतः पष्टयेक वचने प्रयोग उपपन्न 
है| श्रारमीय श्रथ मै समानाधिकरतया प्रयुक्त होने पर यथायेक्ष द्विधचन 
श्रीर बहुवचन मै मा व्यव्रहमार निर्दोष द्येगा--सा निन्दन्ती स्वानि भाग्यानि 
बालः ( शकुन्तला ) | 

¶† घुमनस्‌ (खी°) मालती श्र्थमै एक वचनमे भो प्रयुक्त दता 
( घमना मालतो जातिः--श्रमर)। पुष्प श्रथमेमभी इसका कहींरे एक 
वचन श्रौर द्विवचने प्रयोग मिलता है- वेश्या श्मशानसुमना इव वजनीया 
( मृच्छकटिक ) | श्रघ्रासातां सुमनसो ( काशिका) श्रमरतो पुष्पश्र्थमे 
इसे निस्य बहुवचनान्त ही मानता है --श्रापः सुमनसो वर्षाः, स्ित्रः सुमनसः 
पुष्पम्‌ । % लियं भूम्नि जलोक्रसः --+ मर ० । 

¶ "पांसवः कस्मात्‌ । पेसनीया भविति यास्ककी यह्‌ निषक्ति इसमे 








( ८ 

धाना ( खी० ) ८ सुने जौ), वासोदशा (८ वखाञ्चल ), श्रावि ( प्रसव वेदना ), 
सक्तु, श्रसु (प्राण), श्रा, प्रकरति ( मन्त्रिमण्डल या प्रजावग ), 
कङ्मीर, तथा देशों के रेसे नाम जो क्षत्रियो का निवास-स्थान होनेसे बने दहे, 
बहुवचन मे प्रयुक्त होते हैँ । हिन्दी का तुमः? एक वचन शरीर बहुवचन दोनों 
वचनों का काम देता हे । यदि विवक्षित वचन क्रिया से सूचितन दो, श्च्रवा 
प्रकरण से वचन का निण्यनदहोसके तो दां को श्रनुवाद करते समय एक 
वचन काही प्रयोग करना चादहिष्‌ । एवं ध्यह तुम्हारा कतेव्यदहैः इस कां 
संस्कृत श्रनुवाद-इदं ते कतव्यम्‌" होगा। इसी प्रकार--श्रध्यापके ने 
कहा "तुम्हें शोर नदीं करना चादहिणः इसकी संस्कृत--न स्वया शब्दः कायं 
इति गुरः स्माह इस प्रकार होनी चाहिये । ( एक वचनं त्वोर्सर्गिकं बहुवचनं 
चाथं बहुत्त्वपेक्षम्‌ ) । 

कारक-संस्केत में छः कारक दहं । संज्ञा शब्द श्रोर क्रियापद के नाना 


सम्बन्धो को ही कारक कहते हैँ । इस सम्बन्ध को सूचित करनेके लिये दुः 
विभक्त्या हँ । इन दः विभक्तियों के अतिरिक्त एक शौर विभक्ति है जिसे 
षष्टी कहते हें । इस से प्रायः एक संज्ञा शब्द्‌ का दृसरे संज्ञा शब्द से सम्बन्ध 
सूचित किया जाता ह । इन विभिःयों से सदा कारको का ही निर्दश नहीं होता 
परन्तु ये विभक्तिं वाक्य में प्रति, सह, विना, श्रन्तरा, अन्तरेण, चते श्रादि 
निपातो के योगसेभी नामः से परे प्रयुक्त होती दहं । इनके श्रतिरिक्ये 
विभक्तयो नमः, स्वस्ति, स्वाहा, स्वधा, शअ्नलम्‌ श्रादि अव्ययो के योगसे 
मी व्यवहृत होती हें । पेसी श्रवस्था मे इन्दे “उपपद विभक्तयो, कहते हं । 
कारकों के विषय मे विस्तार पूरक वणन करने फा यह उचित स्थान नीं । 
यहो हम संस्कृत वाग््यवहार कौ विश्षोषताश्रं का दिग्दशनमाच्र ही कराते इष्‌ 
हिन्दी वा संस्कृत भापाश्नों के प्रचलित व्यवहारो मे भेद दर्शना चाहते है । 
किसी कारक विष के समने के लिये श्रथवा विभक्तयो के शुद्ध प्रयोगके 
लिये द्वारं को हिन्दी या दृसरी बोल चाल को भाषाश्रं की वाक्य रचना की 





~-------~ -- ---~ ~-- ---------~ 


शापक हे । यहां निरक्तकार वेद मे श्राये पांसुरे, पदकी व्याख्या करते हुए 
प्रसंग से मूलभूत पांसु शब्द की व्युखत्ति करते हें । 

¶ इसमे श्रमर का 'करम्भो दधिसक्तवः) यह वचन प्रमाण है। तथा 
चीर का ^धानाचूुखं सक्तवः स्युः" य€ मी । 


( & ) 
शरोर नहीं देखना चाहिए । वास्तव मं “कारकः वही नहीं जिसे हम पिया के 
व्यापार को देख कर समते है, परन्तु कँ कोन सा कारक है इस का ज्ञान 
शिष्टो श्रथवा प्रसिद्ध मन्थकारों के व्यवहार से ही होता है ( विवक्षातः 
कारकाणि भवन्ति । लोकिकी चेह विवक्षा न प्रायोन्ती ), इस लिये दत्र का 
संस्कृत व्याकरण का ज्ञान, अथवा उनका श्रपनी बोल चाल को भाषा का 
व्यवहार उन्हें शुद्ध संस्कृत व्यवहार के ज्ञान के लिये इतना उपयोगी नहीं 


जितना कि संस्कृत साहित्य का बुद्धिपुवबक परिशीलन । 
संस्कृत मे सब प्रकार के यान वा सवारियां जिन म शरीर श्रादिके भ्रंग, 


जिन्हें यान ( सवारी ) समा जाता हे--मी सम्मिलित है (करणः माने जाते 
हें । यद्यपि वे वस्तुगत्या निर्विवादं रूप से शश्रधिकरण हे । म्न्थकारों की एेसी ही 
विवक्ना हे । जहां हिन्दी मे हम कहते ह “वह रथम राता द" वहां संस्कृत 
मे--“स रथेनायाति' पसा ही कहन को शली ह । जहो हिन्दी मे हम कहते 
है--वह कन्धे पर भार उठाता ह। वहो संस्कत मे हमे “स स्कन्धेन भारं वहतिः 
यही कहना चाहिए । रथादि की करणता ( न कि श्रधिकरणता ) ही भगवान्‌ 
सूत्र-कार को श्वभिमत है इस मे अष्टाध्यायी-गत श्रनेक सूत्र ही प्रमाण द-- 
व्यं करणम्‌ । ( ३।१।१०२ ); दाम्नीश्सयुयुजस्तुठदसिसिचमिहपत- 
दृशनहः करे ( २।२।१८२ )» चरति ( ४।४।८ ) । वहन्त्यनेनेति वद्यं शकटम्‌ । 
पत्यु ङ्यतेनेनेति पत्रं पक्षः । पतति गच्छुत्यनेनेति पत्त्रं बाहनम्‌ । ® 
शकटेन चरतीति शाकटिकः । हस्तिना चरतीति हास्तिकः । इस विषय मे कुमार- 
सम्भव तथा किरात म से नीचेदी हदं पंक्तियां परं ध्यान दना चाहिए्-यश्चा- 
प्सरोविश्रममण्डनानां सम्पादयित्रीं शिखरोरबिमर्ति...--. ( धातुमत्ताम्‌ )) 

मध्येन सा वेदिविलद्ममध्या वलित्रयं चार्‌ बभार बाला 

गुणानुरागेण शिरोभिरुदयते नराधिपेर्माल्यमिवास्य शासनम्‌ ( किरात ), 

गामधास्यत्कथं नागो मृणालम्रदुाभः फणः ( कमार ); 

तथेति श्ोषामिव भतु राक्तामादाय मूध्न मदनः प्रतस्थे ( कुमार ) । 
दन उदाहरणे से संस्कृत के व्यवहार कौ एकरूपता निश्चित होती हं । 

कहीं र॒वस्तुसिद्ध करणत्व की उपक्षा की जाती हं, श्रारसाथद्ी 


कारकत्व की भी । केवल सम्बन्ध मात्र कोही विवक्षा होती ह। अनुकामं 
तपयेथामिन्द्रावरुण राय भ्रा ( ऋ६०१।१७।३॥ ) । 


-~---------------~- भै 


# दिशः पपात पत्त्रेण वेगनिष्कम्पकेतुना ( रघु ° १५।८५॥ ) 


( १० ) 

प्रहरहनयमानो गामरवं पुरुषं पट्युम्‌ । 

यैवस्वतो न वृप्यति सुराया इव दुर्मदी ॥ ( वसिष्ठ धमत ) । 

ग्ऱतस्दरेव नातृप्यन्‌ प्रेक्षमाणा जनादेनम्‌ ( उद्योगपवरं ९४।५१॥ ) । 

(“नाग्निस्तृप्यति कष्टानां नापगानां महोदधिः । 

रपां हि गर्ताय न वारिधारा स्वादुः सुगन्धिः स्वदते तषार (नषध) (२।५२.। 

षष्टी का ही व्यवहार शिष्ट सम्मत है । इसमे “पूरणगुण सहितां सद्ञ्यय 
तन्यसमानाधि करेन यह सूत्र ज्ञापक है । यहां सुहिताथं ( = वृक्षाथ ) 
सुबन्त के साध पण्ठ्यन्त का समास नहं होता दसा कहा है । सुरा, श्रत, 
काष्ट, शप्‌ (जलः ) श्रादि के करण तृतीयान्त होते दुष शेषिकी षष्टी का 
कोद श्रवकाश ही नहींथातो निषेध व्यथ था। इससे जापित होता दहे कि 
सूत्रकार को यों ष्ठी इहै । रेखा ही (पूं? शब्द के प्रयोग में ¦ देखा जात) 
है--“्रोदनस्य पूर्णारिछत्रा विकुवंते ( काशिका ) । दासी घटमपा पू पय- 
स्येन्‌ प्रेतवत्पद्‌ा ( मनु ११।१८३ ॥ ) । (नवं शरातं सललिलस्य पूरणम्‌' 
(रथंशाख) ( ) ! ^तस्पेयं पूथ्वी सर्वा वित्तस्य पूर्णा स्यात ( तै°्ड० २।८॥ ) । 
श्रपामञ्जली पूरयित्वा ( श्रारवलायन गद्य १।२०॥ ) । स्निग्धद्रवपेशलाना- 
मन्नविक्ेषाणंः भिश्चाभाजनं परिपूण॑छृत्वा ( तन्त्राख्यायिका, भिच्रसम्मालि 
कथा १ )। 

प्र+ द्ध ( मारना या चोट लगाना) के! कर्मः को कमं नहीं समा 
जाता, इसके विपरीत इसे श्रभिकस्ण माना जाता है । जेसे-- ऋषिप्रभावान्मयि 
नान्तकोऽपि प्रथुः प्रहतुः किमुतान्य हिंखाः । ( रघुवंश ) = ऋषियों की दैवी 
शक्ति के कारण यमराज भी सुक पर प्रहार नहीं कर सकता, श्न्य हिंसक 
पञच्ों का तो कहना ही क्या । ८ श्रार्तत्राणाय वः शस्त्रं न प्रतु मनागसि 
( शङुन्तला नाटकम्‌ ) = तुम्हारा हथियार पीडितं की रक्षा के लिये है, स कि 
निरपराधियो के मारने के लिये । परन्तु एेसे सवेदा नहीं होता । जब कभी 
किसी भ्रंग विशेष जिसे चोट पद्ुचाई जाय--का उर्टेख हो, तब वह व्यक्ति 
जिसका वह श्रंग हयो "कर्मः समा जाता है । जैसे--उखने मेरी छाती पर डंडे 
से प्रहार किया=समां लगुडेन वक्षसि प्राहरत्‌ । जब प्र ~+ का प्रयोग 
फोकने थ मे होता है, तव जिसपर शख फेंका जाता हे उसर्मे चतुर्थी चयाती 
हे । सैसे--“दन्द्ाय वचनं प्राहरत्‌ ( = प्रादिणोत्‌ ) ( तै° ब्रा० ) 

हिन्दी मे हम शगु मे अपने समान कन्यासे तू विवाह कर फेखा कहते 


( १९१ ) 

है । परन्तु संस्कृत म "गुखैराव्मसद शीं कन्यामुद्रहेः' एेसे। यष्टा गुण को देतु- 
मानकर उसमें वतीया हुई हे । हिन्दी का श्रनुरोध कर के गुण को श्रधिक्रण 
मानकर शगुणेप्वाव्मसद शीं कन्यामुद्रहेः' एेसा नष्टं कह सकते । परन्तु जब हम 
व? का प्रयोग करते हँ, तव हम संस्कृतम भमी शगुणः को भ्रधिक्ररण मानकर 
उसमे सक्षमी का प्रयोग करते है । जसे--समुद्र इव गाम्भीयं स्थैयं च दहिम- 
वानिव ( रामायण )। यहं हमारा वाग्भ्यवहार हिन्दी के साथ ष्क हो जाता 
है । हिन्दी में कोई व्यक्तिः किसी भ्रौर व्यक्ति से छिसी विषयमे विशेषता 
रखता हे, एसा कदने का दंग हे । परन्तु संस्कृतम “किसी कारण से 
विशेषता रखता हं पेसा कहते ह । जेसे--स वीरा वादनेन मामनिशेते 
( वह वीणा के बजानेमें मुमः से बद्‌ गया दै )। इसी प्रकार--सा श्रियमपि 
रूपेणातिक्रामति ( वह सुन्दरता मे लक्ष्मी से मी बदु-चद्‌करह)। श्रो. 
जस्वितया न परिहायत शच्याः ( तेज मे वह इन्द्राणो से कम नहीं )। 

जहो हिन्दी मे यह कहा जाता कि महाराज दशरथ के कौसल्या से 
राम पेदरा हुश्रा, वों संस्कृतम इस भाव को प्रगट करने के लिये श्रपना ष्टी 
ठंग हे । जेसेः--श्री दशरथाक्कोसल्यायां रामो जातः ( कोशस्या मे तालव्य 
“श का प्रयोग श्छ हः )। 

दष्ट दुःखो धर्मात्मा सवभूतप्रियंवदः । 

मयि जातो दृशरथाव्कथमुन्ठेन वतयेत्‌ ॥ ( रामायण ) । 
स्मरण रहे कि पत्नी को सन्तानोत्पत्ति की क्रियाम सदा ही श्रधिकरण 
माना जाता दै। इसी बात को कहने का एक श्रौर भी ठंग है--यथा-- 
दशरथेन कौसल्यायां रामो जनितः । यहाँ जन्‌ का शिच्सहित प्रयोग हे । 
श्रव धातु सकमक हो गई हे । इस प्रयोगमे मी पत्नी (८ कासस्या ) भ्रधि- 
करण कारक ही ह । ( श्रौर "दशरथः श्रनुक्त कर्ता है । उसमें तृतीया इ ह । ) 
जहाँ जनन क्रिया ( उत्पन्न होता है, हुश्रा, होगा) शब्दसेन मी कही गई 
हो पर गम्यमान हो वहाँ भी पत्नीकी श्रधिकरणता बनी रहती हं । जेसे - 
सुदक्षिणाया तनयं ययाचे ( रघुवंश )। यँ “सुदक्षिणाया जनिष्यमाणम्‌, 
ेला अथं ह । 

हिन्दी मे जहो २ के लिये" शब्दों का प्रयोग करते हैं वहो २ सव जगह 
संस्कृत मं चतुर्थी का प्रयोग नहीं हो सकता । श्रप्युपहासस्य समयोऽयम्‌ 
( क्या यह समय उपहास करने के लिये हे १ ) एनः “श्राणेभ्योऽपि प्रिया सीता 


( १२ ) 

शमस्यासीत्‌ महात्मनः? ( सीता महात्मा राम के लिये प्राणो से मी धिक 
प्रिय थी । ) नेष भारो मम = यह मेरे लिये बोल ( भारी ) नदीं । तथा- 
कि दूरं व्यवसायिनाम्‌ = व्यवसायं ( उद्योगी पुरुषों ) के लिये दर क्या 
कच है । पुनः “नूतन एष पुरुषावतारो यस्य भगवान्‌ श्च.. नन्दनोऽपि न वीरः! 
= यह कोद नथा ही पुरुष का श्रवतार है जिसके लिये भगवान्‌ परञ्यराम भी 
घौर नहीं ह । इन सब उदाहरणों मे यद्यपि हिन्दीमे क लियः का प्रयोग 
किया गया है, फिर मी "तादु्यंः (एक वस्तु दूसरी वस्तुकेलियि दहै) 
सम्बन्ध के न होनेसे संस्कृतम हिन्दी केलयः के स्थान मे चतुर्थी का 
प्रयोग नहीं हो सकता । 

'से' कं स्थानम हम पञ्चमी का प्रयोग तब तकं नहीं कर सकत, जब तक 
(अपादान? ( पथक्‌ करण ) का भाव न हो । उदाहरणार्थ--“मं तुमे कितने 
समयसे द्द्‌ रहा हं । “कां वेलां व्वामन्वेषयामि । यहाँ बेला अवधि 
नहीं है, अन्वेषण-क्रिया से व्याक काल हं; अतः अत्यन्त संयोग 
मे द्वितीया इद हे। मुनियों के वस वक्षो की शाखाञ्रों से लटक 
रहे षं । भव्रक्षशाखास्ववलम्बन्ते यतीनां वासांसि । यहां स्पष्ट दही 
शृक्ष॒ शाखा श्रपादान कारक नही, किन्तु अधिकरस कारक ( वचो की 
भरवलम्बन क्रिया काश्राधारदोनेसे) हीह । अतः सप्तमी ही उचितदहे। 
मु से रामायण की कथा को समो (जसे) में (इसे) कहता हं । = 
निबोध मे कथयतः कथां रामायणीम्‌ । यहां भी नियमपूक ( अध्ययनकेन 
होने से, भ्राख्याता ( कहने वाला ) श्रपादान नहीं हे, इसलिये पञ्चमी का 
प्रयोग नहीं किया गया । इसी प्रकार (इदानौमहमागन्तुकानां श्रत्वा पुरूष- 
विशेषकौतूहेनागतोस्मीमामुज्जयिनीम्‌ ( चारुदत्त शङ्क २ ) में श्रागन्तुका- 
नाम्‌" मे षष्ठी हदं । रोर इति श्रम धीराणाम्‌ ( यजुः ) मेँ मी। 

कभी २ चाहे श्रपादानःका भाव स्पष्ट भी्यों न हो फिरमभीदहम 
उसकी उपेक्षा कर दूसरे कारक ( कर्ता, कमं, ) की कल्पना करते है । 
जसे-स प्राणान्‌ सुमोच = ( उस ने प्राण दछोड़ दिये ) श्रथवा-- तं प्राणाः 
मुमुचुः ( उस को प्राणों ने छोड़ दिया ) या सप्राणैमुं मुचे ( वह प्राणों से 
छोड़ा गया ) । यहाँ भाव स्पष्टहे कि पुरूष का प्राणों से वियोग है । संयोग 
चोर वियोग उभयनिष्ठ होते हँ । यह विवक्षाधीन ह कि किस एक को ध्रुव 
( श्रवधिभूत माना जाय )। यदि प्राणों को ध्रुव ( अ्रवधिभूत ) मानें तो 


( १३ ) 
श्मपादान श्रथं म प्राण शब्दं से पञ्चमी होनौ चाहिए पर मुच का 
सकमेक प्रयोग होने पर कम (जो पदाथं द्ोड़ा गया) कौ भी भराकाङ्घा 
होती हे श्नोर कर्ता ८ छोड़ने वारे ) की भी । ““यपादानसुत्तराणि कारकाणि 
बाधन्ते” इस वचन के श्रनुसार भ्रां की श्पादानता को बाधकर कमेत्व की 
विवक्षा करने पर ( पुरुष मे शर्थापन्न कतृस्व॒श्राजाने पर ) श्ननुक्त कमं मेँ 
द्वितीया होती है श्रौर (स भाणान्‌ मुमोच थह वाक्य बनता हे । यदि वियोग मँ 
पुरुष को श्रवधिभूत मानें तो सकमंक सुच्‌ के प्रयोग मेँ श्रपादानता को बाधकरे 
पुरुष मे उक्तरीति से कमता श्या जायगी श्रार प्राणों मे कतृता। मुच्‌का. 
श्रकमंकतया & प्रयोग होने पर श्रथवा कमं कर्ताके होने पर प्राण श्रादिकी 
श्रपादानता बनी रहती है--यञ्ज्ञास्वा मोक्ष्यसेऽछ्भात्‌ ( गीता )। मुच्यते 
सवं पापेभ्यः (पुराण) । मुच्यते = स्वयमेव भुक्तो भवति । कस्मात्‌ । अ््युभात्‌ । 
हो सकता है किये दोनों प्रकार के प्रयोग ( स प्राणान्मुमोच, तं प्राणा 
सुसुचुः ) पदखे कभी श्रमिप्राय भेद से प्रयुक्त होते हों, श्रोर बाद्‌ मँ 
समानाथंक होकर निर्विशेष रूपसे प्रयुक्त होने लगे ह। । 
जो ऊच यहां मुच्‌ के विषयमे कहा गया है वह वि युज्‌ (सक्र) 
कै प्रयोग में श्र्चरशः लाग्‌ ह । न वियुडन्तं तं नियमन मूढता । येन येन वियु 
ज्यन्ते प्रजाः स्निग्धेन बन्धुना । यहां पुरुष ( तद्‌ ) श्रार प्रजा को श्रपादानता 
को बाध कर इनको कमता स्वीकार की गईं हं । कतृत्व को श्राकांक्चा मेँ 
(मूढता श्रौर “बन्धुः को वियोग क्रिया का कर्तामाना गयादहे। पर श्ा- 
त्यागना के कमंकतृू--प्रयोग मेँ “सार्थाद्‌ हीयतेः इस वाक्यम साथः की 
श्रपादानता श्रक्षत बनी रहती हे। छद्--कतृप्रयोग मे (साथ की कवृता 
होती ही ह--सखाथं एतं जहाति । 
श्राज कल करै पण्डित निश्रस्थ वाक्यों का माषान्तर भिन्न रेप्रकारसै 
करते हे । जेसे--छुः महीने ¶ू्ं एक भीषण भूकम्प श्रायाः, (महमूद ने भारत 
पर एक हजार बरस पूवं श्चाक्रमण किया, तथा-“पिद्रे पक्ष मे मूसलाधार 
वर्षा ह ।' वे या तो उपयुक्त वाक्यों का क्रमशः इस प्रकार भाषान्तर करते है- 
इतः षरमासान्‌ पूव बलवद्‌ भूरकम्पत । इतो वषंसहस्र पूवं महमूदो मरत 
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# मुचो कमकस्य गुणो वा (७।,४।५७ ) मुच्‌ की श्रकमंकतार्म 
लिङ्ग है । 


( १४ ) 

भुवमाचक्राम । इतः सप्राद्रद्रयं पृवं धारासारेरवषेद्‌ देवः । याथवा-इतः षड्भ्यो 
मासेभ्यः पूं बलवद्‌ भूरकम्पत । इतो वषंसहस्रात पूवं महमूद भरतभुवमा- 
चक्राम । इतः सप्ताहद्रयात्‌ पूवं धारामारैरवषंद्‌ देवः । यहाँ पहले प्रकार के 
भाषान्तरां मे--“षण्मासान्‌ पूवं, वषं सहस्रं पूवं? शरोर साह्यं पूतम्‌, 
धिना-सोच सममे रखे गय ह । ये सवथा अनन्वित दहं । यशं वह समय जो 
घटनाके होनेके वाद्‌ व्यतीत दहो चुका ह, उसे सूचित करने के लिये द्वितीया 
प्रथवा प्रथमा का प्रयोग कैसे च्या जा सकता हे । हम यष्ट पर द्विपीयाका 
तमी प्रयोग कर सकत दहं जब यदो श्रत्यन्त संयोग दहा! यदि कम्प, याक्मण 
प्रर वषण क्रियाश्रोंसेक्रम से छः मास, हजारवष; तथा दौ स्वाह पूणरूप 
से व्यक हुषा । श्रध्रात्‌ यद्धि क्रिया दिध इषु समय तक हती रदहीदहो। 
प्रथमा का तमी प्रयोग हो सक्ता हे जव इस से समता रवती हदं करिया साथ 
म हो । तिङ्वाच्य करतात यं कमसे भू, महमद, च्रौर दव दै । वस्तुतः हम 
योन तोह्वतीया का प्रतीग कर सक्ते, शरन प्रथमा का । दस्र प्रकार 
फे भाषान्तरो मं “इतः पडभ्यो मासेभ्यः पूरम्‌? द्रत्थाद्वि ययपि व्याकरण की 
टषिसे ठीकदहंतोसली वा्दत श्रथ को सूचत नही करते। इनम सरमय 
क विवक्षित एक वधि की द्पेक्षा दौ अवधियां द्री ग्रु हं, ओर 
उस काल का को परच्छेदु नहीं किया गया जो व्यतीत ष्टौ चुका है। 
टन वाक्योंका सरल शसन्दग्ध अथ तो यह दहः कि सकम्प आदि 
की घटना आजसे पिच्छरे छः मास श्रादि मं नहीं इई, पर उससे पहर 
कव हदे यह कुं पता नहीं । निःसन्देह वक्ता का यह अभिप्राय नही । अतः 
ये दोनों प्रकार के प्रयोग दोषयुक्त होने के कारण च्याज्य दें! उपयुक्त दोनों 
प्रकार के दूषित वाक्यांके स्यान मं रशिषटषम्मत प्रकार ये र्दु- 9) यय पण्मासा 
चलवद्‌ भुवः कम्पितायाः । श्रद्य ववंसहखं महमूदस्य भरतभुवमान्छाम्तयतः (थवा 
"- "महमूदेन मरतभुव श्राक्रान्तायाः ) । श्रय सक्ताहद्वयं धारासारेन्रष्टस्य देवस्य । 
( २ )--श्द्य षष्टे मासे बलवद्‌ मूरकम्पत । श्रद्य सहखतमे वप महमूदो मरत- 
भुवमाचक्राम । श्रय चतुदश दिवसे धारासारेरवषंद्‌ देवः । (३) इ तः षट्‌ सुमासेषु 
खलवद्‌ भूरकम्पत । इतो वब्रं सहसे महमूदो मरतञ्ुवमाचक्राम । इतः सप्ताह 
ये धारासाररवषंद्‌ देवः । प्रथम प्रकार म दिये गयं वाक्यां मे षर्मासा 

वषेसहसख्‌ श्रौर सप्राहदयम्‌--ये सब श्रतीत हुए कालल की इयत्ता ( मान ) 
बतलाते ह । ये “अतीताः सन्ति? इत्यादि गम्यमान क्ियाश्रों के कता होनेखे 


( १५) 
प्रथमान्त ह । शुवः' इष्यादि मे षष्टी (शैषिकी ह, शरीर श्रयः ( श्स्मादह्वः ) 
पञ्चमी के दयं को सूचित करता हं। [ देखिये कुमारसम्भव ( ङ्क ५ ) श्रय 
प्रचरुत्यचनताङ्कि तवास्मि दासः | । दूसरे प्रकारमे दिये गयं तीनों वाक्योंमें 
थोडा ही वक्तव्य ह । “ग्रद्य षष्टे मासे इत्यादि मे सपनी भावलक्षण 
जिसका श्रथं "यष्ट मासे गते सपि? इस प्रकार से लिया जा सकता 
। तीसरे प्रमे इतः ध्यह पञ्चम्यथमे प्रयुक्त हुच्रार। पञ्चमीका 
प्रयोग भयतश्चाऽवकालनिसःस्‌--इस वचन कै श्रनुसार हुश्रा है। ष्पम्‌ 
मासु" इव्याः> मं सतस का प्रयोग “(कालात्सक्तमा-- इस कवचन के शनुसार 
मरार । इख प्रकार खी स्वनाम शाअ्रर आप्य प्रमाण हे--श्रतीयते हि 
गाव्यादिभ्यः सास्न(देलानथेः । तस्मादितो वषस्तत-प्यस्याथस्य सम्बन्ध 
रासीय, ततः पर्ण तदश्च परतरशेव्यनादिताः । उपयु क्छ तीनां प्रकार का 
<वनाण' खस्ट्रत प्ययदाश्युकूलं हं । इन कानों रचनायां मसे प्ली रचना 
पङ्वादः जहादर क ज्व श्रनुङ्धु् इ । 
दन धिङृष्ध रचनां से वह स्वना जो पष्ठ्यन्त क्तान्तवाली है, 
ट क्रयिका चि्णासे व्याघ्र समयकी पक्षा गुखाभूत कर दती हे । 
मन य सुख्यतया किसी क्रिया क समय के विपयमं कहत है न कि 
शिया क वषय म । इस्ति जव समय को श्पक्ला क्रिया कौ प्रधानता 
दिखलानी हो, तः दूसरी या तीसरी सचना का शच्ाश्रय र्ना चाहिये । क्यों 
मि वाद्याः किया! चथा चाक्यमाय्र का एक सामान्य श्रय किया ह्‌ । ग्रतः 
पहटे प्रदार के चक्याका यहा थह कि अम्र घटना क हुष्‌ इतना समय 
व्यतीत दहो चुका हं इस्यादि+ तथा दूसरे व तसरं प्रकारक वाक्योंका श्रथ 
इख प्रकार हं कि कायं इतने समय पूवं हुञ्ना । 
उपयु क्तं तीनों वाक्यों के ्रथंको कटने का एक सौर प्रकार भी हो सकता 
ह । इतः षडभिमासेः प्व भूरकम्पत, इतो वषं सहस्रेण पव महमूदो भरत- 
भुवमाचक्राम । इतः सक्ताद्वयन पूर धारासाररवषंद्‌ देवः। इन वाक्यामं 
तृतीया का प्रयोग काय की पू्ताकी सीमा को सूचितं कर्ता ह ( अवच्छेद्‌- 
कत्वं तृतीयाया श्रध: ) । संस्कृत व्याफरण मे मासपू्ः, वपपूवः, दन्थादि 
समासो की अनुमति दी गह हं ( श्रष्टाध्यायी २।१।३१ ॥ ) । इसके सथ दही 
मासेन पूवः { महीना मर पहटे का ) व्पंण पूः, रादि व्यस्त प्रयोगो कोमी 
निर्दोष माना गया है । यदि हम (मासेन पूः ( एक महीना पूवं का) कड 
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( १६ ) 

सकते हं तो क्या कारण है कि हम षड्भिर्मासैः पुवं भूरकम्पत श्र्थात्‌ प्रभ्वी 
छः महीने पवं कोप उदी ( श्रक्षराथं = परथिवी कोपी, पेसेकि कम्प क्रिया 
महीनों की पूता से विशिष्ट हदं ) । यहो "पूवम्‌ क्रिया विशेषण के रूपमे 
प्रयुक्त दृश्या है । यह रचना श्रमी शिष्ट व्यवहार से समथनपेक्ष हे । यद्यपि 
इस की शुद्धता मे हमें पूर्णं विश्वास हे, फिर मी हम छां को इस प्रकार की 
रचना के प्रयोग को अनुमति नहीं देते, क्योकि हमे संस्कृत साहित्य मे श्नभी- 
तक पएेसा प्रयोग नहीं मिल्ला। 

“सेः के घर्भं को संस्कृत माषान्तर म किस तरह से कहा जाता दह इसके 
विषय मे कं संकेत हम पहरे दे चके हे । “चार दिन से मेह बरस रहा है"-- 
इस साधारण सरल हिन्दी वाक्य की संस्कृत बनाने मं संस्कृत के मान्य गण्य 
विद्वान्‌ उपयु क्त छुद्ध शिष्ट-सम्मत प्रकारोमे से प्रथम प्रकार का श्राश्रय रेते 
हं । वे “द्य चत्वारो वासरा वषंतो देवस्य इस प्रकार भाषान्तर बनाते हे । 
इस माषान्तर में काल की प्रधानता ह श्रौर क्रिया की गौणता । इसके विपरीत 
मूल वाक्य मेंक्रिया की प्रधानता दहे श्रौर काल की श्रपेक्षाकरृत गौणता । इस 
गुण-प्रधान-भाव को हम पहखे प्रपञ्च पूर्जक दिखा चुके दैं। सो दिये हुए हिन्दी 
वाक्य का यह निर्दोष संस्ृतानुवाद नहीं कहा जा सकता । 

क्रिया की प्रधानता रखते हए श्र्थात्‌ समान वाक्य मे क्रिया को कृदुन्तसे 
न कह कर तिङन्त से कहते हष से" के ध्र्थं को किसर विभक्ति सरे कहना 
चाहिये १ आज कल विदानो के रेलों मंदइस विषय मं विभक्ति-साङ्कर्म पाया 
जाता हे । कोड तृतीया का प्रयोग करते हैँ तो कोई पञ्चमी का। हमारे मतमें 
ये दोनों विभक्तियां यहां सवथा अनुपपन्न है। न यहां श्रपवर्ग है श्रौरन 
श्रपादान ( विङरेष में अवधि माव )। “यतङ्चाध्वकालनिर्माणम्‌? इस वार्तिक 
का भी विषय नहीं हे । क्योकि वहाँ भी काल मापने की ्रवधिमें ही पञ्चमी 
का विधान है । चार दिन श्रवधि नदीं किन्तु वर्षण्-क्रिया से व्याप्त दुश्रा काल 
हे । यदि सोमवार से मेह बरस रहा हे श्रथवा बरसा एेसा कहँ तो सोमवार 
वषंण क्रिया की श्रवधि श्रवदय है । इससे हम माप सृते है कि कितने दिनों तक 
या कितने दिनों से वर्पाहुैयाहोरहीहे। चार दिन से इव्यादि वाक्योंकी 
संस्कृत बनाते हुए हमें काल में द्वितीया प्रयुक्त करनी चाहिये श्रौर यह द्वितीया 
°द्मव्यन्त सयोगः मं होगी । कुद एक विद्वानों का यह कहना कि श्रव्यन्त 
संयोग के समान होनेपर भी जहाँ “तक” श्र्भ हे वहाँ द्वि तीया शिष्ट श्रौर इष्ट हे 


म्‌ ( १७ ) 
पर जहां हिन्दी मे सेः शब्द्‌ प्रयुक्त होता है । वहाँ द्वितीया शिष्ट होती हूर 
भी इष्ट नहीं है- कुदं सार नहीं रखता । द्वितीया का प्रयोग न केवल शास्त्र 
संमत हे, व्यवहारानुकरूल भी है । इसलिये (चार दिन से मेह बरस रहा टे 
इसका सवंथा निदषि अनुवाद श्रय चतुरो वासरान्वर्षति दवः! ही है । एसे 
स्थलों मे द्वितीया के व्यवहार के लिये कुष्ठ एक उद्धरण दिये जाते है-- 

१--्रद्य कतिपयान्यहानि नैवागच्छति । 

२-ततोस्मिन्नेव नगर उजितमुषित्वा कथमिदानीं बहून्यहानि दीनवास् 
प्रयामि ( उभयाभिसारिका प्र० ९, 99 )। 

३--रद्य बहूनि दिनानि नावतंते ( धूतविरसंवादः पर ० 9० )। 

कहीं कहीं इस रचना से भिन्न प्रकार भी देखा जाता हे । एक वाक्य ऊ 
रथान मे दो वाक्य प्रयुक्त किये जाते है । पहर वाक्य मे काल का निर्देश 
किया जाता है नौर दूसरे मे क्रियाका (जो उस कालको व्याप्त करती है) ) 
जंसे--कः कालस्सवामन्विप्यामि ( छाया }--स्वरवासवदत्ता शङ्क ३। कः 
कालो विरचितानि शयनासनानि-ग्रविमारक शङ्क ३। ननु कतिपयाहमिवाश् 
मद्धितीयः क्णीपुत्रो विपुलामनुनतमभिगतः- पद्म प्राभ्रतकम्‌ प्र° ७। 

दरस प्रकार की रचना की समाध यह है--यदा प्रश्रति स्वामन्विप्यामि 
तदा प्रभ्रति कः कालोतिक्रान्तः-इतना लम्ब्रान कह कर वक्ता संक्षपरुचि 
होने से कः कालस्त्वामन्विध्यामिः इतना ही कहता है । बोल चाल मे यह 
प्रकार भी हृदयङ्गम है । पर श्रध्याहार की श्रपेक्षा होने से सवत्र प्रशस्य 
नहीं । व{कोवाक्य में शिधिल-बन्ध भी दूषण नहो माना जाता । 

उदश्य-विधेय-भा --सिद्ध वस्तु ( स्वरूपेण विदित, जिसके वि 
कुछ कहना है ), जिसका प्रथम निर्देश करिया जाता है श्र।र जिसका 
के साथ योग होता है उसे उद्य कहत ह श्रौर जो साध्य वस्तु 
के सम्बन्ध मँ कहा जाता है ), जिसका परे निर्देश होता, 
शब्द्‌ फे साथ सम्बन्ध होता है उसे विधेय कहते ह । उने 


कहते हें । उदेश्य को कहं विना विधेय का उच्चारण दोः शरोर जिसका 
# यच्छब्द्योगः प्राथम्यं सिद्धत्वं चाप्यनृद्यता । क्य को नुवा 
तच्छब्दयोग श्रोत््य' साध्यत्वं च विधेयत्ता { माना गया ह ॥ 

4 माना गया €^ 


श्रनुवाद्यमनुक््वैव न विधेयमुदीरयेत्‌ । | 
न ह्यलन्धाषद्‌ं किञ्चिक्कुत्राचद्पर्ति 


( १८ 

श्रव यह विचार करना टै कि वाक्यमे उदेदय की कतृता मानी जावे या 
विधेय की । इसी प्रकार विवक्षानुसार उदेद्य को कमं माना जाय या विधेय 
को । श्र्थात्‌ तिङन्तपद का पुरुष श्रार वचन उदर्य के च्नुसार होना 
चाहिय श्रथवा विधेय के श्ननुसार श्चार क्तान्त पद प्रयोग होने पर उदेदय के 
लिङ्ग वचन होगि या विधेग्र कै । संस्कृत वाङ्मय के देखने से पता लगता दै 
कि वेदिक लाकिक उभयविध साहित्य म प्रायः उदेश्य का कनृत्व श्रर कर्मस्व 
माना गया है । 

समुदः स्थः कलशः सोमधानः ( ऋरग्वेदढ्‌ ) । 

स्मप्यधंकामोा तस्यास्तां धम एव मनीषिणः ( रघुवंश ) । 

प्राची बालविडाललोचनरचां जाता च पात्रं कङ्कप्‌ ( बालरामायण ) । 

वालानां तु शिखा प्रोक्ता काकपक्षः शिस्दण्डकः ( हलायुध )। 

भारः स्याद्‌ विशतिस्तुलाः ( रमर )। 

इस विषय मे उदाहरणा की कोद कमी नदीं । 

विधेय के कलृन्व वा कमत्त मे हमे यत्न करने प्रर भी इन गिने ही उदाह- 
रण मिरे हे । 

यस्मिन्सर्वाणि भूतान्यात्मैवाभूद्‌ विजानतः । 

तत्र को मोहः कः शोक णकत्वमनुपदयतः ॥ यजुः 

ताः ( नद्यः) समुद्रास्ससुद्रमयापियन्ति समुद्र एव मवति ताः 
( छान्दोग्य ६।६।१०॥ ) । 

सुवणं पिण्डः खदिराङ्गार--सवणे कुण्डले भवतः ( भाष्य )। ® 

पणानां द्वे शते साधे प्रथमः साहसः स्तः { मनु° ८।१३८॥ ) । 

सपघ्रकृतयो द्येताः स्चाङ्ग राज्यमुच्यते ( मनु ° ९।२९४॥ ) । 

एको भिष्ुयथोक्तस्तु द्रौ भिभन्‌ मिथुनं स्यतम्‌ । 

त्रयो ग्रामः समाख्यात ऊध्वं तु नगरायते ॥ ( दक्षस्खति ७।३७॥ ) 

दरौ द्वो मासान्रतः स्त : ( क्षीर से उद्‌्टत कात्य का वचन ) । 

धाना चूण सक्तवः स्युः ( क्षीर ) । 

% इस पर नागे का कहना है कि भाष्ये 'खदिगाङ्गार' इति प्रयोगाद्यन 
विकृतेः कतु त्वं बोध्यम्‌ | 








( १६ 
श्राचितो दश भाराः स्युः ( भ्रमर )। 
पक्षसी तु स्तो पक्षा ( "पचिवचिभ्यां सुर्‌ चः इस उखादि सूत्रा 
य्याण्या मे मदोजिदीक्चित द्वारा उद्त कोष ) यत्र दधे ऋचौ प्र्रथनेन तिखः 
क्रियन्ते ( काशिका ४।२।५५ ) । 

यहो व्यवस्था करना श्रत्यन्त दुष्कर हे। णसा प्रतीत होता है कि जहाँ 
विधेय की प्रधानता विवक्षित होती हे ्रथवा जहो विधेय संना है वटँ उसके 
अनुसार तिङन्त श्रार कृदन्त पदं प्रयुक्तं होते हं, वहाँ विधेय की क्तेता वा 
कमता शिष्टजनों को दष्ट ह । श्न्यच्र प्रायः उदेश्य कीही कतता वा कमता 
मवं-संमत है। हां जहां उदेश्य प्रकृति हो रोर विधेय चिकरति, श्रौर “च्विः 
भ्रस्यय काप्रयोग नहो, वों विषति स्प विधेयकीदही कवृताहोतीहै। 
जरा किं उपर दिये गवे भाप्य के पाठसे स्पष्ट है। 

उरेद्य की कतृता स्वीकृत होने पर विधेय मे प्रात्तिप{दिकाथमे प्रथमा 
होगी श्चोर विप्रे की कतृंता के स्वीकार होने पर उदंस्यमे प्रातिपदिकार्थं न्न 
प्रथमा होगी । तेसा ही कमेनत के विषय में जानो । 

पिशेषण-विशेष्य-भाव --विशेषण शरोर विरोप्य ये ्रन्वथं नाम है । 
जिसक्ण दृसर पदार्थं से भेद करना है वह भेद्य = विशेष्य है श्रौर जो भिन्नता 
करने वाला है वह भदक = विकेवण दै । क्रिया-सम्बन्धितया प्रयोगमे लाया 
हुश्रा विशेष्य ( द्रव्य ) श्रपने सामान्यसरूप में जात होतादैभी तो श्रपने 
अन्तगत विदोष केरूपमे अज्ञात होता हे। अतः उस विश्लेष का निङ्च्य 
कराने कं लिये जापक होने से स्वयम्‌ निरदिचत-रूप-गुण श्रादि व्यवहृत देष 
विक्ेषण होतेहं। जोकज्ञाप्य हे वह प्रधान हः, वद विक्षेष्य हे श्रोर जो 
ज्ञापक है वह श्प्रधान, विशेषण हं ९ नीलमुत्लम्‌--पहाँं नील ( गुण- 
वचन ) विशेषण हं नीर उत्पल ( जाति वचन ) विशेष्य हे। यद्यपि सह 
कहा जा सकता ह कि जेसे नौलपद्‌ उत्पल को श्ननील (जोनीलानदहो) से 
जुदा करता है ग्रतः विदेषण है इसी प्रकार उत्पल पद नील पद्‌ को अनुस्पल 


# विशेष्यं स्यादनिक्चातं निक्तातोर्थो विशेषणम्‌ । 
पराथत्वेन शेषत्वं स्वेप्रामुपकारिणाम्‌ ॥ ( वाक्यपदीय, वृत्ति समुद्देश 
कारिका ७ )। 


( २० ) 


(जो उत्पलन हयो) कै विषय से हटाता दसो यह भी विक्ोषण हुश्रा। इस 
तरह यहां श्रग्यवस्था-प्रसङ्ग प्राप्त होता है । इसका परिहार यह हं कि जाति- 
विशिष्ट द्रव्य का क्रियाम सीधा श्रन्वय होने से “उत्पलः ही वि्नेप्य ( प्रधान ) 
हे । हाँ गुण शब्दों, क्रिया शब्दों श्रौर गुण क्रिया शब्दों के परस्पर सम्बन्ध मे 
विकशेषण-विशेष्य-भाव के विषय मे कामचार हे । समान रूप से गौण श्रथवा 
प्रधान शब्दां का श्रापस मे सम्बन्ध होताही नही, इसिय किसी पक की 
गीणत। विवक्षित होती है श्रौर दूसरे की प्रधानता। जो विदोषण मानां 
जाता हः उसकी उपसजन संज्ञा होने से उसका समास मे प्रूवंनिपात होता है । 
इस प्रकार हम खञ्जकुब्जः, कुन्जखञ्जः पाचकपाठकः, पाठकपाचकः, 
खञ्जपाचकः, पाचकखञ्जः इत्यादि उपसजन भेद से प्रयोग कर सकते है । 

विशेप्य-विष्टोषण-भाव का दिडमाच्र निरूपण कर हम यह कहना चाहते 
ह करि वाक्य म एकं द्रव्य रूप विद्रोष्य के विद्ठोषण परस्पर सम्बद्ध नहीं होते । 
यदि उनम भी गुणप्रधान-भाव हो तो उनका विशेषणत्व ही नष्ट हो जाये। 
दसी बात को भाष्यकार ने उन शब्दों मेँ कहा हे--न ह्युपापेरूपाधिभेवति न 
चां विश्षेषणस्य विश्षेषणम्‌ ( पा० भा० १।३।२॥) । इसलिये हमारे गुर्‌ जी 
चे विद्रान्‌ हेः इसके संस्कृतानुवाद्‌ म शश्रस्मदुगुरुचरणा महान्तो विद्धांसः 
सन्ति एेसा नहीं कह सकते । ये इतने सज्जन हः करि श्रपने शत्रु पर भी दया 
करते हंः-- इस वाक्य की संस्कृत "एत एतावन्तः साधवो यदद्रषत्यपि दयां 
कुवन्ति" नहीं हो सकती । महान्तो विद्रंसः के स्थान मे (महाविद्वांसः, 
यह सत्ति भी ्श्ुद्ध हे वयोंकि शत्रन्त के साथ ववक्षेषण समास न्दी होता । 
श्नौर॒विद्रस्‌ शत्रन्त है। यदहं पर अतिशयेन विद्वांसः वा विद्रत्तमाः क 
सकते हँ । दूसरे वाक्य की रचना “एते तथा साधवो यथा... इस प्रकार 
होनी चाहिये । 

[क्रय १-- संस्कृत म क्रियापद रचना मे सायोगिक होताहै। क्योंकि 
यह धातु, प्रव्यय शरीर विकरण से मिल कर व्रनता है इसके श्रवयव वाक्यम 
स्वतन्त्रतया प्रयुक्तं नहीं हो सकते । संस्कृत मे क्रिया पद के साथ कोई सहा- 
यक क्रियापद नहीं होता । इसमे तीन वाच्य है--कः्‌वाच्य, कर्मवाच्य, श्रौर 
भाववाच्य । भाववाच्य तभी होता है जब क्रिया श्क्मक हो, इस वाच्यम 
कर्ता तृतीयान्त होता हे, श्योर क्रिया केवल प्रथम पुरुष एक वचन मे प्रयुक्त 
होती हे । उदाहर्णा-दैरवरंण भूयेत, मनुष्यैभ्रियते, तैस्तन्र संनिधीयते । 


( २१९ \ 

्रस्येक वाक्य मे एक क्रिया होती है ( एकतिडः वाक्यम्‌ ), परन्तु संस्कृत 
मक्रियाको द्ोड़ दना केवल सम्भव द्यी नहीं, प्रत्युत वाग्व्यवहार के श्रनु््ल 
भी हौ । जहां क्रिया अति प्रसिद्ध हो वहं उसका प्रयोग न भी कियाजाणए तो 
कोद दोष नहीं। प्रविश पिण्डीम्‌ । यहां सुङ्क्षव श्रति प्रसिद्ध दोने से छोड 
दिया गया हे । हम कहते है--दइति शङ्करभगवत्पादाः ८ श्री शङ्कराचायं यह 
कहते हैँ ) । अथवा--'इति शङ्करभगवत्पादा प्राहुः परयन्ति मन्यन्ते वा ।› 
पहला प्रकार बदिया है । इसी प्रकार हम “शब्दं नित्यं संगिरन्ते वैयाकरणाः» 
के साथ २ ननित्यः शब्दे इति वेयाकरणाःः दसा मी कहते हँ । यह दूसरा 
भ्रकार चारुतर है । यदि वाक्य क्रिया के चिना ही पने म श्रच्छा मालूम होवा 
हो तो अम्‌ (होना) के लय्लकार को दछोड़ देना ही अच्छा है। उदा- 
हरणथः--ग्रहो ! मधुरमासादशेनम्‌ , श्चपशवो वा श्रन्ये गोऽश्वेभ्यः कस्स्वम्‌ , 
कोऽसोा, का प्रतरृ्तिः इत्यादि । क्तान्त, ्तवत्वन्त, तथा करव्यप्रव्ययान्त के बाद 
रस्‌ के वलमान कालिक प्रयोग को प्रायः छोड़ देने की रीति है। 

यह तोस्पष्ट हीह कि क्रिया के बिना को वाक्य नहीं हो सकता । मया 
गमनीयम्‌ ( अर्ति ) । मया ग्रामा गसनीयोऽस्ति। मया प्रामटिका गमनीया 
( अस्ति ) । गतोऽस्तमक्रः । उपशान्त उपदवः। गतास्ते दिवसाः--यहोँ मी 
“श्रित, या (सन्ति गम्यमान हे । 

संस्कृत के चोर्र फी यह प्रायः भ्वरृत्तिहे कि प्रधान तिङ्न्त क्रियाके 
स्थान पर कृदन्त प्रयोग करते हँ । इसका कारण क्रियाच के प्रयोगो की ऊष 
द्िष्टता है । निःसन्देह कृदन्त प्रयोग आसान होते है परन्तु वे तिडन्त क्रिया 
क स्थानापन्न नर्हा हा सक्त । “स म्रामं गतःः ( गतवान्‌ चा ) जिसका समा- 
नाक सम्पूण वाक्य “स ग्रामं गतोऽस्तिः ( गतवानस्ति ) है का श्रं "वह राम 
को गया हुश्रा, या प्राम को जा चुका हेला है । एवं 'वह ग्राम को गयाः 
इम वाक्य का यह विग्ुद्ध संस्कत श्रनुवाद्‌ नह कहा जा सकता । इस वाक्य 
के अनुवाद कने के जिय हमं तिङ्न्त क्रिया पद्‌ का प्रयोग करना चाहिएः- 
“स ग्राममगच्छत्‌' । कृद्न्तों का श्रपना प्रथक्‌ क्षेत्र है । "वह सोया इत्र हैः, 
क, भूखा हूः, (तुम थक इष्‌ होः, इन वाक्यों के अनुवाद करनेमे कृदन्तं का 
भ्रयोग करना ही पड़ता है । एवं हमे "स सुक्रः", यदं श्चुधितः, खं श्रान्तः, 
रेखा कहना चादिए । किन्तु "वह सो रहा है) ुभे मूख सता रही हैः, श्रोर 
(तुम थक रहे होः--इन वाक्यां के अनुवाद करनेमे हमे तिङन्त क्रिया 


( रर्‌ ) 
काही प्रयोग करना चाहिए । स स्वपिति । ग्रहं क्षुध्यामि । ववं श्राम्यसि । 
छां मे एक श्रौर प्रनृत्त प्रायः देखी जाती है । वे मुख्य क्रिया को कहने 
वाली धातु से ग्युत्पन्न (च्रदन्त) द्वितीयान्त शब्द्‌ के साथ तिङ्न्त छ का प्रयोग 
करते हें! श्रौर व्युत्पन्न शब्द श्रृ के स्थानम सीधा उसी धात काही 
योगा नहीं करते } रेसा करने का णक कारण तो यह है कि छत्र छ्धिष्टतर क्या 
क रूपो से बचना चाहते है श्रौर साथ दही उन पर शपनी प्रान्तीय मापा का 
प्रभाव भी हे, जिसकेरंगमेवेरगेहुएहों। इसप्रकार कोद र छात्र "रहम 
महात्मानं द्रक्ष्यामिः के स्थान मेँ *श्रहमद्य सायं महात्मनो दशनं करिप्यामि' 
'लज्जतः कै स्थान म (लज्जां करोतिः, 'स्नातिः के स्थान में 'स्नानं करोतिः, 
भुङ्ते? के स्थान मे “भोजनं कुरते"; “सेवतेः क स्थान पर "सेवा करोतिः 
विद्यामज॑यतिः के स्थान मे “चिचयार्जनं करोतिः “विभति? के स्थानम (भयं 
करोतिः इत्यादि का प्रयोग करते हैँ । ( यष्टा "लज्जां करोतिः स्रौर "भयं करोति, 
जिन का 'लज्जते' शरोर ममेति? के स्थानम प्रयोग करिया गया है--ग्रखद्र 
है, क्यो कि उनका ठीक श्र्थं लज्जा च्रनुभव कराना, श्रौर भय चेदा करना ही 
है । ( भयं करोतीति भयङ्करम्‌ भीषणम्‌ ) 1 इनके स्थान मे ' लज्जामनुभवतिः, 
८मयमनुभवतिः शुद्ध प्रयोग है । श्क्रुः धातु का टेसा प्रयोग लौकिक संस्कृत 
साष्टिस्य मे बहुत कम है । श्रतः इस प्रकार से इस धातु का बार-बार प्रयोग 
प्रशस्य नहीं । 

क एक धातुश्च के बारेमे थोड़ासा अरम फेला हरा है। गम्‌ शरोर 
पत्‌ = गलती से श्रकमक समते जाते हें, परन्त॒ वास्तव मँ वे सकमंक हें । 
वस्तुतः इन द्रोनं धातश्रों का अथं (जानाः है । जेसे--“ग्रामं गच्छति, 
नरक प्रतति >८। क्योकि धात्नों के कई अथं होते हँ ( श्रनेकाथां हि धातवः ) 
इसलिये, ्रथवा प्रकरण के श्रनुसार पत का प्रयोग “उड़ने या गिरने क प्रथं 
ममी द्योता रै । साथमे उपसर्ग हो चाहेनदहो। इन श्रथ मे यह धातु प्रायः 
अकमक ह। जेसे--पश्चिणः खे पतन्ति, ( पक्षी श्यक्राश मेँ उङ्ते हैँ); 

# पर महाभारत ( श्राश्वमे(धक पव॑ ७७ श्रच्याय ) म (न भयं चक्रिरे 
पार्थात्‌? ठेस प्रयोग दहै) 

>< दिशः पपात पत्रेण वेग निष्कम्प केतुना ( रघु° १५।८४॥ ) । च्राश्वी- 
नानि शतं पतित्वा ( काशिका )। 


क 
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(अपि शक्या गतिज्ञतुः पततां खे पतस्त्रिणाम्‌" ८ काटिल्य अथं शास्त्र ) 1" 
शते प्रहारा निपतन्त्यभीक््णम्‌ । कीं कहीं उड्ने श्रथमे । पत का सक्मक- 
तथा प्रयोग देवा जाता है । जैसे--“उत्पतोदङमुखः खम्‌ ( मेघदूत ) । “हन्तु 
कलहकारोऽसंा शब्दकारः पपातखम्‌ ( मदि ५।१००॥ ) । 

निरुपसगं पत्‌ का उडने अर मे बहुत प्रयोग मिलता हे । यहाँ तक कि-- 
"पतत्‌" ० ( उड़ता दद्या) कार्थं पक्षी हे। ( देथिषु ) परमः पुमानिव 
पति पतताम्‌ ( किरात ६।9॥ )। इसी प्रकार वृष्‌ ( सचना बरसाना ) 
वस्तुतः सकर्मक है । यह श्रकर्मक रूपमे तभी प्रयुक्त होता दहे जवर कमे की 
बहुत प्रसिद्धिः के कारण उवेश्वा की जाती हं । जंसे- देवो वंति । बादल जल 
हीतो बरसाता हेः श्रत: (जलः कम कोद्धोड दिया जाता । जव दृ्क्र 
प्रयोग मे जलः के ्रतिरिक्त कोई शार कमं विवक्षितदहो, तो उसका प्रसोग 
करना ही होता दै । जेसे--"पा्थः शरान्‌ वंति । 

दिवादिगण की कुद णक धातुश्रां को ह्धोड कर रोष सभी धातु 
ग्रक्मंक है । उन कु एक मे पुप्‌ मी हे। इसका सकमकतया 
प्रयोग यत्र तत्र मिलता हः सूर्यापाय न खल्यु कमलं पुप्यति 
स्वामभिख्याम्‌ । पर यह धातु मी कमी अकर्मक थी, इसमे “पुप्यसिद्धया 
नक्षत्रे सूत्र प्रमा दं । पुष्य श्मधिकरण-च्र्ति ह । युप्यन्त्यर्था 
प्रस्मिन्निति पुप्यः। प्री निषे महोजिदीक्षित ने सकमंक कहा है-- प्रायेण 
श्रक्मक है । श्रीदः प्रीतो पेसा धातु पाठदहे। प्रीति हषं का पर्याय दहे-- 
मुखीतिः प्रमदो हपेः--श्रमर। इसीलिए व्रृत्तिकारने श्रियः (जो प्रसन्न 
करता ह) की व्युत्पत्ति केयादिक प्रीसे की है । प्रीणाति इति प्रियः"' 
माधवीय धातुवृत्ति मं भी देवादिक प्री को श्रकमंक माना हे । 
सूत्रकार का श्रपना ्रयोग--ूच्यर्थानां प्रीयमाणः इसमे लिङ्ग हं । सुच्‌" 
चमकना श्रौर श्चभिप्रीति ( सचना )- दोनों र्था मे श्रकमंक है यह निर्विवादं 
हे । इसके श्रथं को देताद्ुवाप्रीभी च्रकमक ही होना चाहिये। कर्मभे 
शानच्‌ म।नना हिष्ट कल्पना ह । कविकुलपति कालिदास भी प्री को श्रकर्मतया 
प्रयोग करते हः-- 


“'तनत्रसौधगतः पदयन्‌ यमुनां चक्रवाकिनीम्‌ । 
हमभक्तिमतीं भूमेः प्रवेणीमिव पिप्रिये ॥ 
जो धातु दिवादि गणम पदे श्रौरसाथ ही किसी दूसरे गणमे मी, 


( र ) 

च. दिवादि धातु त्रकमेक होती है, चेसा प्रायः देखा जाता हे । रुष्‌ , रिष्‌ दिवादि 
( हिंसा, हानि, क्रोध ) चरथं मे श्रकमेकरहै, श्रर रुष्‌, रिष्‌ भ्वा० ( हिंसा 
श्रम) सकर्मक है । "मा वो रिषतखनिता यस्मै चाहं खनामि वः (ऋग्‌ 
६ ०।९७।२० ) ग्रहोँ "रिषत? दिवादि रिष्‌ का खडः हे । पुषादि होने से यँ 
गडः प्रत्यय इश्रा ह । मा रिषत = हिंसां मा श्रापत्‌ = हानि को मत 
प्रः होवे । “पततो ऽरुष्यदनदृच्च ( भट्टि ५७।७०॥ ) । मा सुहदो मा रुषोऽधुना 
(८ महि १५१६॥ )। मी दिवादि श्मात्मनेपदी हिसा थमे पदी हे) यह 
न कर्मक हे। "न तस्य लोमापि मीयते । स्थाणु वच्छंति गतं वा पात्यते प्रमीयते 
वा ( = न्रथवा वेदोक्त श्रायु भोगने से पहरे ही मर जाता)! मी ऋयादि 
सर्मक हे । न मामिमेथ न जिहीड एषा ( ऋक्‌० १०।३४।२॥ ) । ष्चुभ्‌ दिवा० 
सचलन श्र्थं मे पदी द । यह अकमक ह । मन्थादिव क्षुभ्यति गाङ्गमम्भः 
( उत्तरराम चरित्र ) इसी श्रं मं क्रयादि गण मे पदी दै यही धातु सकमेक 
द । प्लीडः रेषणे दिवादि श्रकमक है शौर क्रयादि सकमेक । यादि गण 
की प्रायः समी धातुणे' सकमंक हैं । 

गृध्‌ श्रौर लम्‌ ( लालच करना) ये दोनों दिवादि घातु अकर्मके । 
गृध्र का तिडन्त प्रयोग लोक्रिक साहित्य ( कान्य नाटकादि) म वहत कम 
मिलता है । हां, महाभारत मे "परवित्तं पु गृध्यतः ( उद्योग ७२।१८॥ ) यह 
प्रयोग मिलता है । वेद मे इसका प्रचुर व्यवहार है, श्रार वरहो सवत्र यह श्रक- 
समक ही ईै--व्यस्यागरधद्रेदने वाज्यक्षः ( ऋऋ० ५०।३४।४॥ ) । श्लुभः को शक 
म॑ता मे तनिक मी सन्देह नहीं हो सकता । व्यः मे कर्ता रथम क्तः ही 
दस बात का सुलभ तथा द्द प्रमाण हः । “तथापि रामो ठभ खगाय? । यहो 
श्रात्मनेपद व्याकरण विरद्ध है । चतुर्थीं की अपेक्षा क्षमी ( गे) का प्रयोग 
श्रधिक यच्छा हेः । 

कठं धातुर धातु पारमे तो स्पष्ट ही अकमक पदी हैँ (उनका श्रथं-निदश 
ही ेसा श्रा है ), पर साहिध्य मे सकमेक रूपमे भी प्रयुक्त इवा है । जेसे- 
रच्युत्‌, सर, क्षर, स्यन्द्‌ । इच्युत ८ श्रकमक )--एतास्ता मधुनो धाराः ङच्यो- 
तन्ति सविषास्त्वयि ( उ० चरित )। सकमंक-लोचनेनाखताइ्च्युता ( कथा- 
सरितूसागर १०१।३०४॥ ) । यहाँ ङच्युत अअन्तभू तण्यथं समना वचादहिष । 
स्र ( श्रकमक )--'अ्रवस्वेदघशंसोऽवतरम्‌ ( ऋ० 9।१२९।६॥ ) । खवन्य- 
नोङ्कृतं पूवं पर्चाच्च विशीयंते ( मनु ° २।७४ ) । धनाद्धि धमः सरवति 
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ओलादधिनदी यथा । नन हि निम्बात्छवेशक्चौदम्‌ 1 सकम॑क--स्वरे न तस्याम- 
मूत स्वरतव प्रजदिपितायांमभिजातवाचि ( कुमार )। कुञ्जर खवता मदम्‌ 
( कथामरिन्‌ सागर )। न हि मलयचन्दनतर्ः परद्युप्रहतः स्रवेत्पूयम्‌ । क्षर. 
( च्रकमक }---तपः क्चरति विस्मयात्‌ । तेनास्य क्षरति प्रज्ञा ( मनु ) 

सकमंक--श्रापश्चिदस्मै घ्रतमिरक्षरन्ति ( रथव ० ७।१८।२॥ ) । तस्य निस्यं 
क्षरत्येष पयो दधि घ्रृक्तमधु ( मनु° २।१०७॥ )। यो येनार्थी तस्य तत्प्रभ्र- 
रन्ती वाडमूत्तिम देवता सन्निधत्ताम्‌ (बालरामायण) । स्यन्द्‌ , अकर्मक--स्यन्द्‌- 
न्ते सरितः सागराय । तीव्रं स्यन्दिष्यते मेधेः (जोरकी ब्रृष्टि होगी )। 
मत्स्या उदक स्यन्दन्ते । शिरामुखैः स्यन्दत एव रक्तम्‌ ( जीमृतवाहन ) । 
सकमक--पस्यन्दत शोणितं व्योम ( भटि ३४।९८ } । 

लकार--लकारों का प्रयोग यथास्थान संकेतो म दिखाया गया हे । 
श्रौर उनकी सोद्राहरण व्याख्या भी की गई हे । यहाँ हम कुदं एक फेमी विरो- 
षताश्रों को दशत हँ जिनका परिचय वहाँ नहीं दिया गया है । 


लट्‌ लकार कभी २ लोट्‌ के रथम भी प्रयुक्त होता हे । जेसे--“कामच्र- 
मवतीमवगच्छामि । ( शब्दार्थः = श्रीमती को मै कौन जानू = आप कोन 
हं )। प्ररन अर्थंहोनेसेलोय्‌ का विषयहे। किंकरोमि। क्र गच्छामि (में 
क्या करू, मं कां जाऊ ) । अनुज्ञा मांगने मँ धातु मात्रसे लट्‌ मी श्चा सकता 
है ( लोर्‌ वाल्िङ्‌ भी }- ननु करोमि भोः =क्यारैः कर । यदहं पाथना 
गर्भम लोर्‌ प्राप्त था। नुत्ताः प्राना का विषय दह । लोट्‌ लकार भौ कभी 
२ लय के स्थान मेँ प्रयुक्त होता दं । जेसे--तदव्रुतवत्साः किमितः 
प्रार्थयध्वं समागताः ८ कुमार २।२८॥ ) । ब्रह्मणोवा पतद्विजये महीय- 
ध्वम्‌ इति ( केनोपनिषद्‌ ) । श्रङ्ग कूजन वृषल, इदानीं जास्यसि जास्म (हे 
शूदत्‌ कू कः करता है तु अभी पता लग जायगा) । खट्‌ लकारमभी कभी 
२ लट्‌ के श्रमे प्रयुक्त होता हं । जैसे--तमस्तपति घर्माशो कथमाविर्भ- 
विष्यति । यहो मविष्य का कोद भाव नहीं नन्यथा दय्टान्तः ओ्रीर 'दार्प्यान्तिकः 
दोनों की क्रियाय की एककालिकता नष्ट हो जायगी । 

दाष्टान्तिक पूर्मवाक्य "कुतो धर्मक्रियाविध्नः सतां रक्नितरित्वयिः मं 
(अस्ति? क्रियापदं का श्रध्याहार होता हे ( श्रस्तिर्भावन्ती परः प्रथमपुरुषोऽप्रयु- 
ज्यमानोऽप्यस्ति ) । सो यहाँ क्रिया वर्तमान कालमेहं। टप्टान्त रूप उत्तर 
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वाक्य म भविष्यत्‌ काल मे कैसे हो सकती हे । अतः (भविष्यति? = भवति । 
दसी भकार श्रस्येकं विनियुक्तात्मा कथ न ज्ञास्यसि प्रभो ( कुमार० २।३१॥ ) 
उपरे वाक्य मे यहाँ “ज्ञास्यसि? का श्रथ (जानासि हं । ध्यदि विप्रस्य भगिनी 
व्यक्तमन्या मविप्यति ( स्वभ्म० ६।१४॥ ) । यहो (भविप्यतिः “भवतिः श्रध में 
प्रयुक्त ह्या हे । हिन्दी मे रेसा कहने की शैली ह । वक्ताका वतमान काल 
कीक्रियासेही श्रमिप्राय हं। कहीं कहीं सन्दिग्ध मूत कमलके विषयमे भी 
ट्‌ का प्रयोग होता हे--‹तदयमपि हि व्वध्टुः कुन्दे भविप्यति चन्द्रमाः 
( श्ननघराघव २।८०॥ ) तो यह चाँद भी विश्वकर्मा की खराद्‌ पर रहा होगा ) । 
न भविप्यति हन्त साधनं किमिवान्यत्प्रहरिप्यतो विधेः ( रघु० ८।४४ ) । 

विध्यादि र्थोके होने पर धातुमात्रसे लिङ होता ह, धातुवाच्य क्रिया काकाल 
चह को हो। हाँ लिङ का विषय केवल भविप्यत्‌ होता हे । जत्र ढो वाक्यबण्ड 
टं तुहेत॒मद्धावविशिष्ट हों ( श्र्थान्‌ जिनमें क्रियार्णेँ सोपाधिक्र हों ) । विधि-्रादि 
र्था के श्रतिरिक्त क्रिया करनेमें कर्ता कौ योग्यता, शक्तता ( सामभ्य ) पूण 
संभावना श्चादि च्र्थोमें भी धातु मात्र से तीनां कालों मे लिङ्लकार हे।ताहे। 
्रतः प्रायः लिङ किसी भी काल विशेष का बोधक नहीं । प्रकरण के अनुसार 
किसी एक काल का परिचायक मी दहो जाता हे । इस प्रकार विधि लिङ्‌ श्रथवा 
लिङ कभी २ वतमान काल का द्योतक ह । नेसे---कुर्या हरस्यापि पिनाकपाणे 
धेयंच्युतिं के मम धन्विनो ऽन्ये ( कमार० ) । यहोँ “कुर्याम्‌? कतु शक्त याम्‌ । 
कभी २ यह भूत काल को दर्शता है । जैसे--श्रपि नाम कुलपतेरियमसवण- 
क्षे त्रसंभवा स्यात्‌ ( शकुन्तला नारक ) । यर्हो लिडः संभावना के श्रथ में 
प्रयुक्तं हुश्रा ह श्रौर कायं ( जन्म) का काल भूत है । इस पर टीकाकार 
राघव मट्‌ कहते है--भूत प्राणताऽत्र लिङ इति । 

भम श्राशा करता हूँ कि वह इस समय तक घर पट्च गया होगा ।॥ इस 
वाक्य के श्रनुवाद्‌ करने में हम लिङ्‌ का प्रयोग कर सकते, एवं हम कह 
सकते है--श्राशंसे कारेनानेन स गृधः गतः स्यात्‌ । इच्छाथंक धातुश्रों से वतं 
मान कालमेंकलिङडः का प्रयोग हो सकतादहै (श्रीरलट्‌ का भी )-यो 
नेच्छेद्‌ भोक्तु न ख बलाद्‌ भोजनीयः । यहोँ हिन्दी वाग्न्यवहार के साथ सम्पूण 
संवाद हे। जो न खाना चाहे=जो नहीं खाना चाहता। “यह स्पष्ट 
है किं तुम कारे ओौर उवेत वर्णो मे मेद नहीं कर सकते अन्यथा 
(तुम ने जली हुदै रोरी न खाद होकी-इस वाक्यम हम ट्डः का प्रयोग नहीं 
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कर सकते । जव हम लड का प्रयोग करते हं तो वाक्य को बनाने वारे दोन 
वाक्यांशों म करने ठ । परन्तु उपयुक्त वाक्य का पटला वाक्यांश सोपाधिक 
( संक्रताधक ) नदींदै। यहाँ प्रवं वाक्य हेतुरूप नहींहे। श्रनषएव इसमें 
कायं के मिश्यापन (= ग्रस ) श्रथवा श्रसिद्धि का प्रदन ही नहीं उक्ता) 
पुवं इम चाक्यका दमे इस प्रकार श्रनुवाद करना चाहिप--च्क्षमोऽसि 
सितायिित विवक्तुमिति व्यक्तम्‌, नो चेद्‌ दग्धं रोरिकाशकलंनास्स्यसिः? । यहां 
हमने व्यृट्‌ का प्रयोग करियादहै। इसके लिये हमारे प्रास लोकिकं संस्कृत के 
कवियों का प्रमाण दै--देविषण, 'स्वक्नियोगाद्रामदशनाश्र जनस्थानं प्रस्थितः 
कथमहमन्तरा प्रनिनिवर्तिप्ये (प्रतिमा ६) ( बीचमें ही कैसे लाट श्मात्ता हे )। 
ग्रन्यथा कथं व्वासचनीयं नाचयिप्यामः ( मालविका ) नहींतो प्रूजाक योग्य 
राप की पूजा हम क्यों न करते )। “्रन्यथा कथं देवौ स्वयं धारितं नुषुर- 
युगलं परिजनस्यानुक्ञास्यति ८ मालविका० ) । श्रार देषिण्--यद्यहः गात्र 
संस्पशं रावणस्य गताबलाद्‌ । 

श्रनीशा किं करिष्यामि विनाथा विवशासती ॥ ( रामायण ) 

शत्रन्तं वा शानजन्त-लय्‌ के स्थान में शतृ व शानच्‌ प्रस्यय हात 
हे । शन्‌ श्रौर शानच्‌ प्रव्ययोंसे बने हुषु कृदन्त (प्रातिपदिक ) विशेषण 
वा विधेय रूप से प्रयुक्त होतेह । इनके विधेय ल्प से प्रयोग का विषय 
ब्रहुत सीमित है । चाय पाणिनि के श्ननुसार शत्रन्त व॒ शानजन्त शष्ट का 
प्रयोग उस समय होना चाहिए जब ये श्चप्रथमान्त कर््तावा श्रप्रथमान्त कम 
के साथ समानाधिक्ररण ( एक विभक्तिकि ) हों । पचन्तं चच्रं पर्य ( प्रकाते 
हु चत्र को देख )। पच्यमानमोदनं पर्य ( पकाये जाते हुषु चावलों को 
देख ) । परन्तु चैत्रः पचन्‌ ( श्रस्ति) = चेत्र पकारहाहै-फेसा नहीं कह 
सक्ते हे । चैत्रः पचति" पेखा ही कह सक्ते हैँ । प्वं कटं कुर्वाणोऽस्ति, 
नहीं कह सकते “कटं कुरुते ( = चटाई बना रहा हं )-रेसा ही कह सक्तं 
है । रावणो हन्यमानोऽस्तिः ( = रावण मारा जा रहा हे ) नहीं कह सकते, 
"रावणो हन्यतेः--रेसा ही कष्ट सकते हे । श्रत: प्वह जा रहा हेग, धवे खारहे 
है, मेह बरस रहा ह, हम विचार कर रहे है" इत्यादि के स गच्छुन्नस्ति, ते 
सुञ्जानाः सन्ति, देवो वषंन्नस्ति, वयं विचारयन्तः स्मः--इव्यादि श्राधरुनिक 
संस्कृत श्ननुवादं सवरथा हेय हे । दन्त प्रातिपदिक होते हण पचत्‌ शादि शब्द 
तिङ्न्त क्रिया पदों के पूण रूप से स्थानापन्न केसेहो स॑ंक्तेहें१ क्रिया को 
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भधान रूपसे( विधेय रूप से) तिङन्त पद ही कह सकते हे, शत्रन्तं या 
शानजन्त तो क्रिया-- विशिष्ट कर्तायाकमंको दही कहते हं । इने गिने स्थलों 
मही विधेय रूप से शत्रन्तां व॒ शानजन्तों का प्रथमा समानाधिकरणता 
प्रयोग मिलता ह--मेत्रेयीति होवाच यान्ञवल्क्य उद्यास्यन्वा श्ररेऽहमस्मा- 
ष्स्थानादरस्मि । यो वे युवाप्यधीयानस्तं देवाः स्थविरं विदुः ( मनु° ) | 

शत्रन्त च शानजन्त जवर विहोषण रूप से प्रयुक्त हात ह तो प्रथमान्त ॐ 
साध समानाधिकरण मी हो सकते हे । जेसे--उत त्वः पदयन्न ददश वाचम्‌ 
( अर० ) । कुचन्नेहवेह कर्माणि जिजी विपेच्छतं समाः ( यजुः ) । 

जीवन्नरो भद्ररतानि भुडनक्ते । संकटेन मार्गेण यान्ति यानानि संघटते 
( संकरे मागं से चलती हद्ै गाद्यां टकरा जाती है )। पुरुषास्पुरुषान्तरं 
संकामन्तो रोगा बहुली भवन्ति । जायमानो वे ब्ाद्यणख्िभित्र णौ ऋ णवा 
( ज्‌ ) जायत । इति चिन्तयन्नेव ख ॒गृहान्नियेयौ । विद्यमानाऽ्याणामवस्था 
नितान्तं शोच्या इव्यादि । 

शत्‌ व शानच्‌ प्रत्यय लट्‌ का घ्रादेश होने से वतमान कालम तो प्रयुक्त 
होते हीरे, पर धात्वथंके हेतरूप व लक्षण रूप होने पर॒ मी। जैसे-- 
देवदत्तो विद्यासुपाददानः कायां वसति ( चिदयामुपाददानः = विद्योपादानाय ) । 
श्रानन्दं ब्रह्मणो विद्धान्‌ न बिभेति कतद्चन ( तै उ० २।९ )। आनन्दं 
विद्धान्‌ = श्रानन्दक्लानेन हतुना । शयाना भुञ्जते यवनाः ( यवन लोग 
टकर खाति हैँ )। खेटकर खाना यवनों का लक्षण परिचायक चिद्धुहैः। 
हसी प्रकार- 

कलन्ती वधते द्राक्षा पुप्प्यन्ती वधते ऽन्जिनी । 
शयाना वधेत दर्वा श्रासीनं वर्धते बिसम्‌ ॥ 

शयानो वते शि्ुः-यह हेत्वथं म उदाहरण हें । 

तुयुन्त--पस्कृत मे हम तब तक तुमुज्नन्त कां प्रयोग नहीं कर 
भकत) जब तक (तुमुननन्त' का कर्ता ओ्रोर तिडन्त'क्रिया काकर्ताण्कन हो ।% 





र कुछ पक स्थलो यै मिन्नकतृष्कतामे भी तुमुन्‌ देखा गया हे - 
धाष्पश्च न ददात्येनां द्रष्टुं चित्रगतामपि ( शकुन्तला ६।२२॥ ), स्मतु दिश- 
न्तिन दिवः सुरसुन्दरीभ्यः ( किरात ५।२८॥ ) । प्रथप वचन दुष्यन्तकाहै। 
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“सुभे जाने की ज्ञा दो इस वाक्य का श्नुवाद--्नुजानीहि मां गम- 
नायः होना चादहिष्‌, न कि श्रनुजानीहि मां गन्तुम्‌) । यहाँ तिडन्त क्रिया का 
कर्ता “युष्मद्‌” है, योर तुमुन्नन्त का ध्रस्मद्‌? । (उसने श्रपने नौकर को कँ 
से जल लाने के लिये कहा?! इस वाक्य का स॒ भरत्यं कूपाज्जलमाहतुमा- 
दिशत्‌? इस प्रकार का संस्कत श्रनुवाद व्याकरण के विरु है । इस वाक्य कां 
अनुवाद इस ध्रकार होना चादिप्‌--स श्वत्यं कूपाज्जलमाहरत्यादिशत्‌ । शुर ने 
शिप्य कौ उपद्रव से रोकः इसका यह संस्कृत अनुवाद है-- गुरः शिष्यं 
चापलेनालमिन्युपादिशत्‌ । अथवा ( मा स्म चापलं करोरि्युपादिश्त्‌ ) । गुरः 
शिष्यं चापलं कत्तु न्ययेधत्‌“--रेसा नहीं कह सकते । “उसने स्वामी की हत्या 
के लिये नौकरों को प्रं रित क्रियाः इप्तका अनुवाद--“स स्वामिनं हन्तुः श्त्या- 
नचोदयत्‌' यह श्रनुवाद न होकर “स स्वामि-हत्याये ग्रुत्यानचोदयत्‌?, इस 
प्रकार से होना चारि । 

यह स्मरण रखना चाहिए कि संस्कृत मे "तुमुन्नन्तः किसी क्रिया का कर्ता 
श्चोर कमं बन कर प्रयुक्त नहीं हो सकता । श्रातः काल मण करना श्रारोग्य 
कारक हेः इसका श्रनुवाद श्राताविदहतु मारोग्यकरम्‌ न होकर श्रातर्विहार 
श्रारोग्यकरःः ( प्रातर्विंहरणमारोम्यकरम्‌ ) इस प्रकार होना चाहिश्‌। यद्यपि 
तुमुन्‌ "मावः मे होता हे जेसा कि ट्युट्‌ व घन्‌ हत है । इसी प्रकार म्मे गाना 
सीखता हू" इसका अ्रनुवाद्--श्रहं गातु" शिक्षे" की पेक्षा श्रहं गानं शिक्षे" 
इस प्रकार होना चादहिषप। 

समास--दात्रों को जव तकं समास विषयक अभ्यास न दिया जाय, 
तब तकं साधारणतया समास का प्रयोग नहीं करना चाहिए । इसका यह 
कारण नहीं कि उनका समास सम्बन्धि ज्ञान बहुत संकुचित है ( जैसा कि 
प्रायः देखा गया हे ) प्र्युत यह भी कि उन्हें मालूम नहीं होता #ि समास 
का कव प्रयोग करना चाहिए, शौर कब नहीं । प्रायः देखा गया दहै कि घ्र 
समास का प्रयोग करते २ शब्दां का बेढब सा शब्द्‌ जोड कर बैठते है, जिससे 





ददति! का कतां वाष्प" है श्रौर द्रष्टुम्‌? का दुष्यन्त” है । पर (दुष्यन्तः की 
सम्प्रदानता विवक्ति है, श्रतः भिन्नकतर क्ता रूपी दोष नहीं है । द्वितीय वचन 
मे सुरसुन्दसियां की सम्प्रदानता शब्दोक्त है। श्रतः शस्मतुम्‌ की कतृष्ता विव 
रित नहीं । एक कलमे एक कारक की ही विवक्ता हो सक्ती है| 


( ३० ) 
वाक्य का प्रताद्‌ गुण नष्ट हो जाता हें, श्रार पदों के गुण प्रधान-भाव मे उलट 
युलट टो जाता हे । जन्म यस्य पुरोवंशे युक्तरूपमिदं तव । इस वाक्यम 
पुरोवशेः के पुर्‌ शब्द को जो प्रधानता हं, वह पुरशब्दड का वंश शब्द्‌ के साथ 
समाम करिये जाने मे नदीं रहती । वाक्य मं प्रयुक्त हृश्रा २ पुरशब्द्‌ “दुर का 
वंशा क साथ सम्बन्ध दी नहीं बताता, किन्तु उसके अतिरिक्त पर्याप्त भाव की 
द्र मी संत करता हे। पुरुशब्ड साभिप्रःयविदेषण हें । इससे यह भी ज्य 
मथथ मिलता दहै कि इस वंश काप्रवतंक कोई साधारण व्यक्ति नही था। 
रह उम महामहिम पुरु का वंश धा, जिसने श्रपरने पिता ययाति के श्रादेश से 
उसफ़ बुदढापि को स्वीकार किया श्र उसे पना यं(वन प्रदान करिया । पुर्‌ क्रा 
यह उर्कपं “व्यास! द्वारा प्रकट किया जा सकता न क्रि समास द्वारा! 
माप्राममन्तो का कहना ह --(सम्बन्धमात्रसर्थानां समासो ह्यवबोधयेत्‌ । 
नोच्कपमपकथं वा वाक्यात्तभयमप्यदः ॥ 
कुच एक भाव समाससेही प्रकट क्रियिजा सकते दहं। जसे--करष्णसपैः 
( काला वियेला सोप ), त्रिफला (= हरीतक्री, श्रामलकम्‌+ विभीतकम्‌ ), 
त्रिकटु (= खुर्ठी, पिप्पली, च्च र॒ मरिचम्‌ ), श्रखृतसरसम्‌-> ( एक नगर का 
नाम ), चतुप्पथम्‌ ( = चोराहा ), चतुःशालम्‌ ( = चाक ) । उपयु घ शब्द्‌ 
केवल समासकेद्रारादह्ी किसी वस्तु विशेष को सूचित करते है| यदि 
हम "कृष्णः सपः, कहं, तो इससे किसी विशेष जाति के सोपका बोध नहीं 
होता । इसी प्रकार “खणतस्य सरः; का च्रथं श्रत का तालावदहे। यदि दम 
उस स्थान ऊ लिये जहां चार सढ्के परस्पर मिलती है, कोई एक शब्द चाहें 
तो हमे “चतुप्पथम्‌? काही प्रयोग करना होगा । हम कहींमी “वतुर्णां पथां 
समाहारः? प्रयोग नहीं करते, यह तो केवल व्याकरण की टष्टिसेकी गई “चतु- 
प्पथम्‌? की निरुक्ति मात्र हं । ये सवर संज्ञे हँ । संक्ञाका बोध वक्रय से हो 
नहीं सकता । श्नतः समास का आश्रय अवदय रेना पडता हे । 
कं एक शब्द एसे हे, जो समास मेँ उत्तर पदं देकर ही प्रयुक्त हो सकते 
है, समास से बाहर नहीं । (नेम, संनिभ, संकाश, नीकाश, प्रतिकाश, उपम 
प्रादि शब्दों के विषय मे देसा देखा जाता हे । श्चमर कोष का ‹स्युरुत्तरपदे- 





# यदं श्रनोऽङ्मायप्रषां जाति सं्योः-इसपते श्रच समाषान्त 


हुश्रा है। 


( ३१ ) 
नवमो । निभसंकाशनीकाशप्रतिकाशोपमादयः' यह वचन इसका ज्ञापक हे । “उत्तर 
पदः शब्द समास क चरमावयव ( अ्न्स्यपद्‌ ) मेरूढ्‌ है । अतः (ताराधिपनि- 
भाननम्‌? कं स्थन मे ताराचिपेन निभम्‌ च्राकाश-नीकाशम्‌! के स्थानम 
“द्ाकालेन नीकाशम्‌" इत्यादि नहीं कह सकते । कहीं २ हम समास से 
विवक्षित श्रथ को नहीं कट सकते । हम °रामो जामदग्न्यः तो कह सकते ह, 
पर "जामदग्न्यरामःः नही । इसी प्रकार हर्म--'सवंनिजधनम्‌णटः न कहकर 
"स्वं निजं धनम्‌" "वालोत्तमः, न कहकर 'बालानामुत्तमःः । '“पूवच्छात्रःः न॑ 
कटर पूवं दच्छात्राणाम्‌। मध्यमपाण्डवः न कहकर, मध्यमः पाण्डवः । “ग्र 
पक्तमदिवसेः न कहकर, “श्रय सप्तम दिवसे । 'लाकधाता' न कहकर, 
"लोकस्य धाता 'सवं्िदितम्‌? (सब को विदित) न कहकर "सवस्य विदितम्‌ । 
पणिनि सूत्रकारस्य । सूत्रकारपाणिनः न कहकर "पाणिनेः सूत्रकारस्य, हा 
कहना चादि । 
संख्यावचना का दूसरं सुवन्तां के साथ यत्र तत्र समास नहीं ह्यो सकता । 
जर्हो हम विशतिर्गावः, शतं खवः, सक्षसप्षतिष्होत्राः, पञ्चाशतं पुस्तकानि 
क्रीणाति, त्रिशता कमकरैः परिखां खानयति, द्वयशीतये विद्यार्थिभ्यः पारितोषि- 
कारि दीयन्ताम्‌, शतस्यास्राणां किथन्मूल्यम्‌, चतुःपष्टौ कलासु नदीष्णः इत्यादि 
( समास न करते हष ) कह सकत हं, वर्ह विंशतिगावः, शतखियः, सक्षसस- 
तिच्छोत्राः, पञ्चाशत्पुस्तकानि ऋणाति, च्रिशत्कमकरेः परिखां खानयति, 
द्वव शीतिविद्याधिभ्यः पारितोषिकाणि दीयताम्‌ , शताम्राणं कियन्मृल्यम्‌' चतुः- 
षष्टि कलासु नदीष्णः इत्यादि समास करके नहीं कह सक्त । हां जहां समास 
से संक्ाका बोध दहो वहं समास निदांप ह । जेसे--सक्तषंयः, पञ्चाम्राः । 
समासो के परस्पर पार्वापय के विषय मं वाक्यरचनाप्रकरण में भ्रसङद्धवश 
कुच कह रयं हें । इस विषय म ऊद श्नधिक वक्तव्य है । वाक्य के स्थान प्र 
समास बनाते हए जहां नज॒समास भी करना है योर दूसरे समास भी, वहां 
पहर दूसरे समास क्रये जायंगे, पीछे नज्‌-समास होगा । (वल्लि ( = कर ) से 
जो पीडित नही, जो स्नेह से नहीं जीता जा सकता, सूय से दधिन्न भिन्न 


# सवनिजघनम्‌ -चिषद तत्पुरुष्र हे श्रौर तत्पुरुष्र पायः द्विपद ही ह्येता 
दे। श्रतः यह दुष्ट प्रयोग है! देवदत्तस्य गुरोः ऊुलम्‌ -यर्श देवदत्तगुख 
कुलम्‌ , एेसा समास नदीं हो खुकता । इसी प्रकार "पावनं स्वं जन्मः के स्थान 
मै "पावनस्वजन्म-एेसा समास नदीं हो खकता । 


( ३२ ) 

नहीं किया जा सकताः, (रत्नौ की प्रमा से नष्ट नहीं किया जा सकता, “शीतल 
उपचारो से दूर नहीं किया जा सकताः, (रात के नन्त म जिस मे जागना नहीं 
होताः, “जड़ी बृटी श्रौर मन्त्रों से जिसकी चिकित्सा नहीं हो सक्रती?, (उससे न 
ब्रनाया हुश्राः इ्यादि वाक्यों के स्थानम संस्कृतसमास रचना क्रम से इम 
प्रकार होगी--ञ्रबलिपीडिताः, ग्रस्नेहतयम्‌ , श्रभानुभेद्यम्‌ , श्ररत्नालोकोच्छे- 
चयम्‌ (८ तमः); श्रशिशिरोपचारहार्गम्‌, श्क्षपावसानप्रबोधा (निद्रा), 
श्रमूलमन्त्रगम्यः ( दर्पज्वरः ) । श्रतत्प्रणीतम्‌ । पहरे नञ्समास करके बल्य- 
पीडिताः, स्नेहाजेयम, भान्वभेद्यम्‌ इत्यादि नहीं कह सकते ।& 

संस्कृतानुसार परिवितन--करदै बार हमं हिन्दी के वाक्यो को पहले 
संस्कृत सोचे मेँ ढालना होता है, श्रौर पीछे उन का संस्छरृत मं श्रनुवाद्‌ करना 
होता है । जेसे--“उसे ज्वर श्रा गयाः इस वाक्यको हिन्दी म श्वर ने 
उसे पकड़ लिय।' रेसा परिवतन कर इस की इस प्रकार संस्ट्रत बना तं ह 
ज्वरो जग्राह । यहां कुं एक साधारण, पर रोचक दहिन्दो के वाक्य संगृहीत 
कि जाते हैँ । उनके साथ दही उनके यश्रेष्ट परिवर्तित हिन्दी स्वरूप, तथा 
उनके सेस्छृत श्रुवाद भी दिये जाति हँ । उसे कह दो ठरे, उसका माई श्रमी 
श्राता है ( उसे कह दो तुम रहरो, तुम्हारा माद्र" ) जतं वहि, तिष्ट, 
श्रमित स्रायाति ते भ्रातेति । श्राप का यहाँ कितने दिन ठहरने का विचार दै 
( श्राप यहां कितने दिन तक ठहरना चाहते है ) = कियतो वासरानिह स्थातु- 
मिच्छसि । वह उसके सींगों की सुन्दरता से श्रार्चर्य पूर्ण हो गया ( उसके 
सीगों को सुन्द्रता को देखकर वह विस्मय को प्रा हुश्रा )। तस्य शङ्गाणां 
शोभामालोक्य स विस्मयं जगाम । वह मुभे सज्जन दिखाई दिया ( मुके वह 
सज्जन हे, पसा मालूम इश्रा ) = स सज्जन इति मां प्रत्यभात्‌ । सौभाग्य से 
उसके मन मे एक निपुण उपाय पैदा हश्रा ( उसने एक निपुण उपाय सोचा ) 
= स दवात्‌--पटुमेकमुपायभुपालग्ध । विद्वान्‌ निर्धन होता दुध्रा भी सव 
जगह श्रावुर को दृष्टि से देखा जाता है ( = पूजा जाता है ) = विद्धान्‌ दुर्मतोपि 
सन्‌ सग॑त्रोपचर्यते । जो भ्राज धनी हैः सम्भवहै वे कल धनवान्‌ न रहे 


~ -----~------- ` ------~- ~य 


# दसम देतु यदह कि नज) का समास पयुष्दाच श्रथ मे होता दै 
प्रषज्य प्रतिषेष म नदीं | पयुदास के द्रव्य प्रधान दहोनेसे कताव करण श्रथ 
म तृतीयान्त पदो का नञ्समाघ के साथ कोर श्रन्वय नहीं बनता | 





२ ( ३३ ) 
( = निर्धन हो जाप ) = येऽ सधनास्ते इवो निधेनाः स्युः । में तुम्हें टोक- 
पीट कर श्रच्छा लड़का बना दूंगा (में तुम्हें बार २ ताडना करके योग्य 
बना दू ) = ताडयित्वा ताडयिस्वा त्वामहं विद्धस्‌ करिष्यामि । परीक्षा की 
श्रसफलता से छत्र को निराश नहीं होना चाहिए ( यह विचारकर किम 
परीक्षा मे श्रनुत्तीणं दुश्रा हूं छात्र निराश न हो ) = नोत्तीर््णोऽस्मि परीक्षामिति 
हताशो मा भूच्छाच्रः। मुभे तम्हारे प्रस्ताव पर कोद श्रापत्ति नहीं मै तुम्हारे 
प्रस्ताव का विरोध नहीं करूगा ) = नाष्हं ते प्रस्तावं विरोत्स्यामि। दीवार 
फोदने कामेरा यल यूही गया, ( दीवार को लोधने का मेरा प्रयत्न निष्फल 
हु्या ) = कुड्यलद्खने मे प्रयत्नो विफलोऽभूत्‌ 1 उसने श्रपनी रंग तोड़ली 
( उसकी योग दरू गद ) = मञ्मस्तस्य पादः । वह रस्सी मे पना पेर फसा बैग 
( उसका पैर रस्सी मे फंस गया ) = पाशे वद्धोऽभूत्तस्य पादः । चपि के 
माने पर वह षूला न समाया (ऋषिके श्मानेकी प्रसन्नता उस्म नहीं 
समाद ) = तस्मिन्‌ ( कृष्णे ) तपोधनाभ्यागमजन्यः प्रमोदो नाऽमात्‌ । “मान्नो, 
खुली हवा म चलं ( खुरे मैदान मे चले ) = प्रकाशमवकाशं गच्छामः 

उन्होां ने घर को श्रागलगादी (धरसेश्रागदे दी) ते गरहेऽग्नि 
मददुः ¦ यह चोट पर चोट लगी है { यह धावों पर नमक चिडकना है }~्रयं 
क्षते क्षारप्रक्षेपः। क्या चीज इच्छा कवि बनाती है = सत्‌कविच्े फ्रिंकारणम्‌ । 
उसका यह गुण उस के श्रन्य दोषोंकोधोदेता है (पो देता है )श्रयं तस्य 
गुणो ऽन्यान्दोषान्प्रमाणटि। वेधघोर कम करने पर उतार £ ( उन्टोने निधं 
कायं करने की ठानी है ) = तेऽदयमाचरितु' व्यवसिताः । उपर के सव वाक्य 
उदाहरण के तार पर दिए गये ह+ इन के ग्रतिरिक्त णेसे ही कदं एक श्न्य 
वाक्यभादहं। 

जनेकोतोमं व्होंजा सकता हू (= यदि सुरे वहं श्रवदय जाना 
है ) = यदि मे तत्रावयं गन्तय्यं ननु क्षमो्मि गन्तुम्‌ । कदमीर धाटी की 
सुन्दरता कहते नहीं बनती (= कटी नहीं जा सकती ) = कारमीरद्रोण्या 
रामणीयकं वाचामगोचरः, वक्तुः न लम्यते। दूत मदाराज जनक कौ सेवा 
मं भेजा गया ( दूतः-के पास, चरणं त्रे ) = महाराजाय जनकाय विसृष्टो 
दूतः, महाराजस्य जनकस्य पादम्‌लमनुम्रेषितो दतः। कों कितनादही दुष्ट 
क्यांन हो (= यद्यपि कोद ्रतिटुष्र हौ }=यद्यपि करिचदतिदुजनः स्यात्‌ । 

सन्धि त्ाभ्यन्तर शओरर बाल्य दोनों प्रकार की सन्धि संस्कृत भाषा का 
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प्रधान भ्रंग है । वास्तव मे प्राचीन वैदिक व लौकिक साहिव्यमे न केवल पक 
ही पद के श्रन्तगंत परन्तु किसी के मिन्न-मिन्न पदों के मध्यमे सन्धि का श्रभाव 
द्रंटे से मी नहीं मिलता है। हाँ, इने-गिने स्थल हँ जह सन्धि नही होती, 
जहां व्याकरण की परिभाषा म प्रकृति भावदहोताहौ पर इस भ्रकरुति भावके 
नियमों कै श्रनुसार भी वाक्यम वार रे सन्धि न करना उनकोदष्टिमे दोष 
हे । एक पद के श्रनन्तर जो दसरा पद श्राता है उन दोनों के अन्त्य रोर श्रादि 
स्वं या व्यज्ननों में श्रवर्य सन्धिदहोतीहै। चाह उन दोपदोंकेश्रर्थां का 
परस्पर सम्बन्धहो चाहनदहो। एवं प्राचीन लोगदो वाक्याके बाचममी 
विराम करना नहीं चहतथे। वे तो तिष्टतु दधि श्मशान त्वं शाक्न~--इन 
दो वार्यो को दधि श्रार श्रशान पलां म सन्धि फिय विना नहीं पद्‌ 
सकत थे। ई क स्थान मे य्‌ कर केवे इन्हें “तिष्टतु दध्यशान त्वं 
शाक्रेन!? ( दही रहने दो श्रार साग से खाना खार) इस भकार प्रन थे। 
यहा यह अत्यन्त स्पष्टे करि दधिः शार श्रणानः का ्यापसमें कोद्र सम्बन्ध 
नहं । दधि का अनन्वय तिष्टतु के साथे, श्रार श््चशानःका प्रगे वास्य के 
गम्यमान कता त्वं के साध । संस्कत के कुड एक अध्यापकों की पेसी शोच- 
नाय प्रवृत्तिहेकिवेदत्रां म यह संस्कार डालते हे कि वाक्यगत सन्धि दतनी 
द्ाव्रदयक नदीं है । वे इस प्रकार की सन्धि को प्रधान श्ङ्ग न समसः कर केवल- 
मात्र विवक्षा के श्रधीन मानतेहं। इस विचार की पुष्टिम नीचेदी दुद 
प्रसिद्ध कारिका ्याश्रय रेते इ-- 
धसं हितेकपद्े नित्या निव्या धातूपसगयोः । 
{नव्या समास वाक्यतु सा विवक्षामपेक्षत ॥ 

माना किं यह कारिका वाक्य के श्नन्तगंत पदों के बीच सन्धि करना 
वैकटपक कहती है; परन्तु प्रदन यह उवठ्ताहै किक्या यह चिकस्प सीमित 
ह या नहीं ( यह व्यवस्थित विभाषाहे वानीं)? हमारा उत्तर दहै कि यह 
विकल्प श्स्यन्त सीमित है । संहिता का अथं है--स्वरों वा व्यज्नोंका एक 
दृसरं के अनन्तर आ्आाना, शार सन्धि के नियम तभी लागू होते दँ, जब वाक्य 
के शब्दां मे संहिता दो, श्रथव। विरामन दहो । साधारण तार पर किसी वाक्य 
थवा वाक्यांश के अन्त में विराम होतादहै, ्रार विराम होने पर एक वाक्य 
की दूसरे वाक्य के साथ, अथवा एक वाक्यांश की दूसरे वाक्यांश के साथ 
सन्धि नहीं होती । उदाहरणाथ--'सखे, एहि, अचनुगरदाणे म॒ जनम्‌" याँ 
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सखे चर एहि के पीछे विराम स्पष्टही चपेक्षित है {९ परन्तु “अनुगाः 
के पीछे विराम का कोड स्थान नहीं। रत ण्व श्रनुगृहाण, के भ्रन्तिम स्वर 
कै पीछे श्राने वारे “इमम्‌, शब्द्‌ के प्रथम स्वरष्हः के साथ अरवर्य 
सन्धि होती है। शोक के प्रथम श्रौर तृवीय चरणोंके पीछे शिं जे 
विराम नहीं माना, सो वहो सन्धि श्रव होती हे। बाण श्चौर सुबन्धु क 
गद्यसेटमें पता चलतादहेकिवेशिपरी वाक्य के ्नन्तगत पदं मे सदा दी 
सन्धि करत थ, चादे वास्य क्रितनाभीलम्बा क्योंन हो। जबये अन्था 
विशेषणो की एक विस्तृत शला बना दते है, ओर एक २ विशेष कर 
पक पदं अथवा उपमानपदां का समास होता है, तव हन चिक्ञेषणो के अन्त्य 
या प्रारम्भिक वर्ण मे सन्ध नीं करन। वास्तव मे इतने विस्तृत विष्ेषणो 
फ वाद्‌ विराम का होना स्वाभाविक है जव कभी दस प्रकार चिलेषण प्रयुक्त 
किय जात हे चादे वे विस्तृतनमीहों किर भी प्रव्येक विकोषण को प्राछान्य 
देने के निष्‌ विराम की शपेक्षाहोतीहीहै। दंस कै अतिरिक्तिजव कमी इन 
अन्५कर्ताध्रों न कृं एक वस्तु्रोंकी गणनाकीरै, वे नियमित खूपसर 
प्रत्यक वस्तु क नाम क बाद मी इस विचारसे विराम करत इध इन 
चस्तुर्रांके नाम अविकृत &सरू्पमे रह, श्रार संहिता से उच्चारण ऊ द्रारा 
च्यतिकीणं न हो जार्प्। उदाहरणाथ--कादम्बरीः का वह सन्दर्भ पठना 
चाहिए, जित म चन्द्रापीड द्वारा सौजी गह भिन्न रे विद्यश्चोंका वर्णने ४ 
सारांश यह हं कि रामो मामं गच्छति, हरि्मादिते सोदफ़न, स्वभाव प्प परोप- 
कारिणाम्‌ । तच्छुत्वापि सा धयन मुमोच । ्रस्तिस्तडागे प्रचुराण्यभिन- 
चानि नलिनानि द्यन्त इ्यादि वाक्या म विराम का कोद अवतरन होने से 
फक पदु कौ दूसरे पद्‌ के साथ सन्विन करना अस्स्व है । उपयुक्त वावेय 
सन्धि के बिना दरस प्रकार रह जातं द--तमः। भामम्‌ । गच्छति । हरिः। 
मोदते मोदकेन । स्वभावः । एव । एषः । परेपकरारिणाम्‌ । तद्‌ । श्रत्वा । अपि 
५ इसी भवते प्रेरित होकर प्राचीन श्राये, अ्रवर्णान्त पद से परे श्रम्‌ 
श्न्द के श्राने पर सन्धि (श्रीकर ) नदीं करते ये जिघके लिये भगवान 
सू्रकारने 'श्रोमाङोश्चः सूत्र का निर्माण किया | ब्रह्म नि्भिकार है, श्रम्‌ 
(प्रणव ) उसका वाचक है | प्मार्यो की यई इच्डा रो किं जित परार वाच्य 

जह्य श्रतरिकारी है उसी प्रकार उख का वाचक भी त्रविकृत रहे । 
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सा धैर्यम्‌ । न मुमोच । स्मिन्‌ । तडागे प्रत्वुराणि । अभिनवानि नलिनानि 
द्यन्ते । इन वाक्यो को पदृते हण बार २ स्कना पद्ताहै। ध्यान से देखा 
जाए तो यह मालूम होगा कि उपयुक्तं वाक्यों मे सन्धिन रोने से लगभग 
परस्येक पदं के बाद्‌ विरामदहै। पसा प्रतीत दहोतादहे करि हम थक्‌ २ पदोँको 
कह रहे हँ न कि योग्यता, श्राकारक्षा, श्रौीर श्रासक्ति के कारण जडे दु एक 
काक्य बनाते हुए पदां को। 

( विरिलष्टानि पदानि पठाम इति प्रतीतिर्जायते न तु संसृष्टाथपवमेकं 
वाक्यम्‌ ) । निश्चय ही हमारे प्राचीन कवियों या अन्धकारां कौ भाषा इस 
प्रकार की नहीं थौ श्रौर इस के विपरीत टम नड परिपाटी घड्नी 
भी नही ॥ इति ॥ 

संस्कृतेन परीवत विक्षेषक्तोपि सुद्यति । 
विनेयास्तत्र मुद्येयुरिति नो विस्मयाय नः ॥१॥ 
तेनान्र पद्धती काचित्करणीया प्रबोधिनी । 
सरला सरसा चव श्टलोकासुमोदिता ॥२॥ 
इति च्छात्रप्रवोधाय कोविदप्रमदाय च। 
ग्रयोगश्यद्धये साध्वीं प्रकुमंः सरणि नवाम्‌ ॥३॥ 
शिया सतिर्वचां न्यक्षेणेह प्रदुरिता। 
तदत्ययाङ्च संभाव्या भूयो भूयो विगर्हिताः ॥४॥ 
ये ये चप्रायिका वाचि विनेयानां मतिश्नमाः। 
स्वं ते समनुक्रम्य सोपस्करं निदशिताः ॥५॥ 
यथ्ेषा कामितां कुर्याच्छात्राणं वाचि संस्कृतिम्‌ । 
नूनं फलेग्रहियंत्नस्तदास्माकं मवेद्यम्‌ ॥६॥ 


पि, 1 । 


प्ननुषाद्‌-कला 


पथम अश 


दभ्या्-१ 


५--हम ईदवर को नमसकार करते दै श्रौर पाठकों १ का मङ्गल चाहते ह । 
२-राजा दुष्टो को दण्ड द्रेताहै रौर मर्यादा््यौ की रक्षा करता है। 
३--विनय विद्या को सुशोभित करता हे श्रार क्षमा बल को। ऽ-इन बिद्या 
थियो की संस्कृत मे रुचि ही नदीं, पितु लगन मी ह । “वे शस्त्रो का 
चाब से परिशीलन करते हं ओ्रौर सन्मागं ° मे रहते ह । ६--यति परमेईवर 
का ध्यान करता ग्रार तपस्याध्सेपाप काक्षय करता है. । ७-रामने 
शङ्कर के धनुष्‌ को तोड़कर सीना से विवाह करिया । ८--धाया दुध सुं टै बच्चे 
के वस्त्रो को धोती है । ९--छात्रों ने उपाध्याय को देखा श्रार शुककर* चरणों 
मे नमस्कार किया । १०--मनोरमा नं गीत गाया च्नार सारे हान्न मे सन्नारा 
छा गया । १--तुम दोनीं ने ्रवदय ही अपराध किया । तुम्हारा इनकारः 
कु अथं नहीं रखता । १२ - विश्वामित्र ने चिराल तक तपस्था की रार 
बाद्यणएत्व फे प्राप्त किया । १२-- वह मालती के पुष्पों को सुघता है अरीर 
ताजा ह जाता हे । ऽ४-मंगाको द्वंढ रहा हं नहीं मालुम किस शरोर 
निकल गद हे । ५५-- वह घोड्‌ से गिर गया, इससे उसके सिर पर चों 
श्रा । १६-मेरे पास पुस्तक नहीं, म पाठ कैसे याद्‌ कष । १७--त्‌ नरक 
को जायगा, त्‌ गुस््रा का तिरस्कार करता द । १८-वे माता पिताको सवा 
करते हे, श्रतः सुख पाते हें। १९-- बरह्मचारी गुरु से श्रा्ञापा जंगक् ले, 


मै ७ 


१---पठकरानाम्‌ | संस्कृत मे "पाठकः का प्रयोग श्रध्यापकके श्रथ मे 
होता है। देखी पठकाः पाठकाश्चैव--महाभारत )। र२--श्रभिनिवेशः, 
प्रसङ्गः । ३--३ सन्मागं चाभिनिविशन्ते। ४--४ तपसा किल्विषं इन्ति। 
५--५ चरण॒योर्च प्रण्यपतन्‌ । £ --श्रपलापः, निहवः, प्रस्याख्यानम्‌ । 
७--७ श्रन्विच्छरामि, श्रन्विध्यामि । 


लमक 
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५ ३८ ) 

समिधा* लाते हैँ । २०-- बच्चार श्रभ्िमे हाथ डाल देता है श्रौर माता उसकी 

ओर दौडती है ॥ 
संकेत-- यहां छोटे छोटे सरल वाक्य दिये गये है जिनमे स्ियापद कतं 
वाचक ह । इनके श्रनुवाद्‌ मे कर्तम प्रथमा श्रौर कमम द्वितीया होती है। 
कतां के ्नुसारदही क्रिया के पुरुष श्रौर वचन होते दहैं। ऽ-रामः शङ्करं 
धनुरानम्य सीतां पयंणयत.। यहाँ शश्रानम्यः (= श्रा-नम्‌-णिच्‌-ल्यप्‌ ) ही 
निर्दोष रूप है । श्रानाम्य” सदोष होगा । <-- धात्री स्तनन्धयस्य पत्राणि 
धाषति । “पोत्रं वस्त्रं मुखाप्रे च शृकरस्य हलस्य च' इति विद्वः । १०-- 
मनोरमा च प्रागायत्‌, सभा च प्राशाम्यत्‌ । यष्ट प्रागायत मे शरः श्रादिकमं 
( प्रारम्भ श्रथ) मंदहै यहाँ "गीतं प्रागायतः कहना टीक न होगा । इसमें 
केवल युनरुक्ति-रूप दोष होगा, लाभ कुष्ठं भी नहीं । इसी प्रकार वाचमवोचत» 
शपथं शपते-दानं ददाति, भोजनं भुन इत्यादि प्रयोगो का परिहार करना 
चाहिये । ह विशोषण-युक्त कमं॑का प्रयोग सवथा निर्दोष होगा। १२-- 
विदवामित्रदिचरं तपदचचार ब्ाह्यण्यं च जगाम । यहो चरउ का ही प्रयोग भ्थ- 
वहारानुकूल है, क का नहीं। तपका प्रयोग मी कर्मकर्ता श्रथंमे श्राता दै, 
शुद्ध कर्ता श्रं मे नहीं । देवदत्तस्तपस्तप्यते । देवदत्तस्तपस्तपति । रेसा नहीं 
कहे सकते । ३६ मम पुस्तकं ८ पुस्तकं मे ) नास्ति । यद मम पाश्वं, 
ममान्तिके इत्यादिः कहना व्यथं है । १७--नरकं पतिष्यसि, यदृगुरूनवजा- 
नासि । कर्ता श्रथं मेँ युष्मद्‌, श्रस्मद्‌ का प्रयोगन करनेमेंही वाक्य की शोभा 
है । पत्‌ के गत्यर्थमे सकर्मक व श्रकमंक प्रयोगो के लिये ““विषय-प्रवेशःदेखो । 

मभ्यास- 

9-देवापि, शन्तनु श्रौर बाल्हीक ये प्रतीप के पच थे। र--कणं 
ओर अरवत्थामा पाण्डवं के जानी* दुर्मनः थे। ३--श्रच्छा यष्टी ठहरा 
किं राम, र्याम श्रोर मं अ्रपना गडा गुरुजी के सामने रख देगे । ऽ-तुम ने 
+र तुम्हारे भाई ने परिश्रम से घन कमाया श्रौर योग्य व्यक्तियों को द दिथा। 
५--त्‌ श्रोर मे इस कायं को मिल कर° कर सकते हँ, विष्णुमित्र श्रौर यज्ञ- 


किक 
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श्यलन, हव्यवाहन, श्राश्रयाश--पुं० । २ इसमे श्रष्टाध्यायी का रोमन्यतपोभ्यां 
बति चगोः ( ३।१।१५ ) सघ श्षापक रै । ४-४प्रातिपेयाः । ५--श्रश्वत्थामन्‌ 
नकारान्त है । ६-६ प्राणद्रहो दुदंदो । ७--७ संभूय । 


( ३६ ) 

दत्त नहीं । ६- न तुमे श्रोर नहीं मरे भविष्यत्‌ का ज्ञाने, क्योकि हमे 
श्राषदशेन प्राक्त नहीं । ७-न तुम श्रौरन ही तुम्हारा भाई जानताहै कि 
स्वाध्याय मेँ प्रमाद हानि? करता है । ८--इस समयन राजागश्रौरन ही 
प्रजा प्रसन्न दीखते ह, कारण कि सभी कतव्य से विचलित हो रहे हं । %- 
इस दुरचेष्टित का तुम्हं ग्रोर उन उचर देना होगा । १०--बहूर श्रौर सास 
की खरपरी रहती हं, “ इसलिये घर“ मे शान्ति नहीं । 9 १--यह बल का काम 
यातो भीम कर सक्ता दहै या श्रज्ुन । कोई श्रार नहीं १२-कहा नहीं जाता 
श्चि में उन्हें जीत्‌ अथवा वे मुभे जीते । १२- में जानतां या ईङवर जानता 
हेकिमेने नम्ह धोखाः दने; की चेष्टा नहीं की। ३४ देवदत्त ने या 
उसके साथियों ने कल यह ऊधम मचाया था । १५--मभृमि पर पड़ेहुषए्‌ उस 
महानुभाव के शरीरकोन कान्तिद्धोडती है, न प्राण, न तेज श्योर न 
पराक्रम । 

सकरेत-- यहां एसे वाक्य दिय गये हें जिनमं एक ही क्रिया के श्नरेक कर्ता 
हं-- युष्मद्‌, श्रस्मद्‌ शरोर इनसे भिन्न राम, इयाम, यद्‌ तद्‌ श्रादि। कर्तारं 
के श्ननेक होने से क्रियापद से बहुवचन तो सिद्ध दी दहै। पुरुष का व्यवस्था 
केरनी है । कर्तारम से यदि एक श्रस्मद्‌ हे तो क्रिया से उत्तम पुरुष होगा, 

दि श्स्मद्‌ नहो श्रोर युष्मद्‌ हो तो मध्यमपुरुष होगा, राम, इयाम, यद्‌ , 

तद्‌ के श्रनुसार प्रथम पुरुष नदीं । जेषे--इदं तावद्‌ व्यवस्थितं रामः स्यामोहं 
च विवादपदं निणयाय गुरवे निवेदयिष्यामः । इस ( श्रभ्यास क सातव ) 
वाक्य मेँ अस्मद्‌ के ्रनुसार ही क्रिया से उम पुरुष श्रा । इसी प्रकार चं 
वाक्य मे युष्मद्‌ के श्रनुघ्ार क्रिया से मध्यम पुरुष होगा--त्वं चते आताच 
परिश्रमेणार्थमाजंयतं पात्रेपु च प्रत्यपादयतम्‌ । £-न व्वमायति प्रजानासि न 
चाहम्‌, न द्यावयोराषं दशनं समस्ति ( सम्‌--श्स्ति ) । पसे वाक्यों म कुच 
विक्षेष वक्छव्य नहीं । यहां दोनों वाक्य नजथक ( निपेधाथेक ) हे । पष्टठे मे 
कर्ता के अनुखार क्रियापद दे दिया जाता हे श्चौर दूसरे मे नहीं । वह गम्यमान 
होता ह । वक्ता संक्षप-रुचि होने से उसे नहीं कहता । विवक्षिताथं का स्पष्ट 

१-१ हिनस्ति, रेपति । २--बधू, स्नुषा । ३--रवश्रू । ४-४ निस्यं कल- 
हायेते । ५--निकेतन, निवेशन, शरण, सदन, गह, गेह-नपुं° । &-६ 
वञ्चयितुम्‌, प्रतारथितुम, श्रतिसन्धातुम्‌ । 


( ४० ) 

बोध होने से वद श्धिक पद सा प्रतीत होता है । इसलिये भी उसे दोड देने 
कीही गीली है। ९--त्वंवाते वा दु्चे्टितमिदमनुयोज्याः सन्ति। इसको 
यू भी कह सकते हं--त्वं वा दुङ्चटितमिदमनुयोज्योसि ते वा । निकषं यह 
है कि विकल्पाथक वाक्यों मं चाहे पूवं वाक्यम क्रियापद रखं चाहं उत्तर 
वाक्य मे वाग्यवहार मं किञ्चित्‌ भी क्षति नहीं होती । जहां क्रियापद होगा 
वहीं के केता क श्नुसार पुरुष श्रौर वचन होगे । १४- देवदत्तो वा तत्सहाया 
( सहचराः ) वाद्य इममुद्धममाचरन्‌ । 


अभ्यास्-- 
( विशेषण-विशेष्य की समानाधिकरणता ) 


9--विधाता^ को यह सुन्द्र सृष्टि उस्षको महत्ता को प्रकट करती है पर 
वह इससे बहुत बड़ा है । २--इस लड़की की बाणो मीदी श्रौर सच्ची ३े। 
यह कुलीन होगी । ३--ये श्चपनेर हे <, अतः विर्वास के योग्य हँ । ४५- वह 
श्रनाड़ी: कारीगरः हे, जिल काम को हाथ लगाता रहै, बिगाडदेता्ै। +- नें 
इस समय ग्ालीर नहीं हू, मुके श्रमी बड़ा" श्रावङ्यकम कायं करना है । 
६--मेरा नोकर९ पुराना होते हण भी विनीत तथा उत्साही है श्रौर तुम्हारा 
नया होते हुए भी उद्टत चेर ग्रालसीऽ । ७-भारतवषंके लोग श्रावभगत के 
लिये प्रसिद्ध है, विदेश से राच इए यहाँ घर का सा सु पाते हें । ८--दिन्द- 
जाति न्यायप्रिय एवं धमभीरू द । ९--ये ऊचे कद्‌ कै< सिपाही पंजाब के 
सिक्ख ईँ श्मोरये द्ोटेकदके °नेपाल के गोरखा। ३०--ग्रान पिताजी 
अस्वस्थ है) श्रतः उन्होने कारेजसेदोदिन कीचुषटीले लीदहै। 95--यह 
लटुमाने +° वाली भेट +" ह, इसे अस्वीकार करना कथिन दै । १२--त्‌ बड़ा 
श्रनजान हे, ेसे बातें करता है मानो रामायण पदी ही नहीं । 9३--दवदनत्त 


१ विधि, विरञ्चि, शतधृति- पं० । २-२ इमे स्वाः (सगन्धाः, श्राताः) | 
३-३ कुकारुक- पुं० । ४ निन्यांपार, सन्तणए--वि० । ५-५ च्रास्ययिक-- 
वि° | ६ भव्य, प्रेष्य, किंकर, अनुचर, परिचारकः मुजिष्य--पुं० । ७ श्रलस, 
शीतक, मन्द, तन्दपरिमरज--वि० । ठत प्रालम्ब, प्रशु-वि० । ६-£ 

श्रह्पतनु, पनि-वि०) १० लोमनीय--वि०। ११ उषहार--पं०। 
उपदा--स्नी° । उपायन, प्रदेशन, उप्मा्य--नर्पुं° । 


( ४१ ) 
बड़ा बातूनी श्रौर ठा है, समाज मे इसका द्र घट रहा हं । 3४--रमा 
की साडी काली श्नौर इ्यामा की सफेद हे । १५- यह व्रेग से बहने वाली नदी 
है, श्रतः इसे तेर कर पार करना आसान नहीं । 9६--यह घोड़ा बड़ा 
तेज दौडता है, होशियार सवार ° हयी इसकी सवारी कर सकता हं । 9 ७--क्या 
यष्ट महाराज दशरथ की प्यारी धर्मपत्नी कौसल्यां १ सीता कै निर्वासन 
से इस के श्राकार म बहुत बड़ा विकारय् हो गयादहं। 


संकृत--दस श्भ्यास में विश्लेषण श्चौर विक्षेप्य की समानाधिकरणता 
दिखानी इष्ट हे । विशेषण वाक्यम गौण होता है श्रौर विज्ञेप्य प्रधान । जिस 
का क्या मे सीधा श्रन्वय हो वह प्रधान होता दहे । विद्ञेपण का स्वतन्ध्रतया 
क्रिया मे अन्वय न होने से यह अप्रधान दहं । अतः यह कारक नही तो भी 
विदोषण कवे ही विमक्ति, लिङ्ग रार वचन होते हं जा विशेष्य के। जंसे-- 
( 9 ) सुन्दरीयं सष्टिविधेविभुत्वं प्रख्यापयति, इतो ज्यायस्तु सः। २- 
सूनृताऽस्याः कन्यकाया वाक्‌ , इयमभिजाता स्यात्‌ । ७--भरत वस्था श्राति- 
थ्येन विश्रताः । वेदेरिका इद गहलभ्यं सुखं लभन्त । यहां “्रातिथ्यायः कहना 
ठीक न होगा, क्योकि यहां "तादरध्यं' नहीं, देतु हं । 3 र--ग्ननभिक्ञोसि नित- 
राम्‌, अनधीतं रामायखद्‌व चवीपि । ५३-- वाचालो दवदत्तोनृतिकङ्च, हीयतेऽ 
स्य लोक समादरः । यहाँ .समाजः? के स्थान मं लाक शब्द्‌ का प्रयोगदही व्य 
वहा रानुगत ह । 9 ४--रमायाः कालिका शारी, इयामायादच स्येनी श्येतः 
(दवेत ) केसी लिगं येता श्चौर स्येनीदो रूप होते हें । १५--वेग- 
वाहिनीयं वादिनी, नयं सुप्रतरा। १६--घ्राख्ुरयमद्वः ( शीघ्रोयं तुरङ्गः ) । 
५७---क्रथं महारज-दशरथस्य प्रिया धमं॑दारा इय्रं कौसल्या । यहां (महा- 
राजद्‌शरथस्यः व्यधिकरण विशेषण द । (यम्‌? मी सावंनामिक विशोषण ह । 
द्यतः विभक्ति, लिङ्ग, वचन मे कौसल्या विद्ञोष्य के प्रधीन हे । 





------------------- नमक 


१ श्रश्ववार, श्रश्वारोद, खाहिन्‌-्पुं । २ विकार, विपरिणाम, परिवतं, 
श्रन्यथामाव--पुं | 

# यहां साड़ी स्वतः काली नही, किन्तु रेगदेनेसे काली दहे), ग्रतः यहं 
(कालास्चः दस. सूत्र से कन्‌ प्रत्यय शेगा। हों शली गौः एेखा कट 
सकते हं । 


( ४२ ) 
्मभ्याप्त--४ 


( विशेषण-विशेष्य की समानाधिकरणता ) 

9--देवठत्त खिलाड़ी हे, सारा दिन खेलता ही रहता है, पद्ने का तो 
नाम नहीं रेतो । र-विष्णु मित्र का पठने" मे नियम नहीं, यदह रसिक 
श्रवदय हे । ३-;जो भी उत्पन्न हश्रा ह वह विनाश शील हे, यह न्यिम है, 
७--देवदत्ता चौदह वषं की लड़की हे, इस छोरी श्रवस्था में इसने ब्रहुत ऊख 
पद्‌ लिया हं । ५-यदट स्कूल चौदह वघ पुराना है) इसर लम्बे समय मे 
इस ने विहोष उन्नति नदीं की | ६-वह सामने कोमल बेल वायु से हिलाईं 
हुई नयी कांपल-रूपी उंगलियों से हमं श्रपनी भ्रोर वुलारही हे। ७ यह 
लिये » जल वाला३ तालाव्र हे, गरमी की सुत मे यह सृख जाता हं । ८-- 
यह पुराना मकान नगिरने^ को द „ नगर रक्षिणी सभा को चाहिये कि इसे 
गिरादे । ९--यट क्रोध से लाल पीला हो रहा टे, इससे परे रहो । १०--इस 
की श्रां श्राई हुई दै, श्रतः इसे दीये की ज्योति वुरी लगती हे। 9१--उस 
की श्रांखों के घाव्र श्रच्छेटो गये, बेचार ने बहुत कष्ट उटाया। १२-- 
निद्यय ही परनी घरकीस्वामिनीहे, धरका प्रबन्ध इसीके धीन हं । 
१ ३-विदटान्‌? परस्पर डाह करिया करते है । यह शोच्य हे, क्योकि इसमे 
हतु नदीं दीश्वता । १४-- मिथ्या गर्वित श्योगम्य श्चध्यापक श्रमित हानि करता 
है । १५-धमंउ मे च्राये हुए कायं श्रौर श्रकायं कोन जानने इष, कुमागं का 
प्राश्य कयि ह्ण गुरुकोमी दण्ड देना उचित हे । १६-रजस्वला कन्या 
पापिन ( पापा ) होती हे, श्रपद्‌ राजा पापी ( पापः ) होता है, हिसक शिका- 
र्यो का कुल पापी ( पापम्‌ ) होता हे शौर ब्राद्यण सेवक भी पापी ( पापः ) 
होता हे । १७-योडे समय मे सीखी इदे ( शीघ्र कला ) मनुष्यो के बुद़ापे 
का कारण बनती, जल्दीसेजो ख्ल्यु हो जाय ( शीघ्रो ल्युः) वह रेखे 
दुस्तर हे जेसे बरसात मे पहाड़ी नदी का तेज बहाव ( शीघ्र स्रोतः ) । १८- 
व्याकरण कठिन हे, साममन्त्र इससे श्रधिक कठिन हँ । मीमांसा कठिन हे, वेद 
इससे श्रधिक करिन हें । 


१-१ श्ननियमः पटे, ( विष्एुभित्रः ) षपाठेऽनित्यः ( श्रनियतः ) | २-२ 
एतावता दीर्घेण कालेन । ३-३ गाघ । ® पुराण, जीण--वि ° । ५-५ पतलनो- 
न्मुखम्‌ । ६-६£ बुधाः समर्छराः, मत्षरिण। विद्वांसः । 


( ४३ ) 

संकेत--श्राक्रोडी देवदत्तः सर्वाह्णमाकरीडते, पठनं स्विच्छुस्येव न । देवदत्त 
श्राक्रोडी ( श्रस्ति)। पेला कं तो देवदत्त उदेश्य होता है श्रोरं श्राक्रीडी 
विधेय । विक्ञेषख-विद्नोप्य की तरह उदेङ्य-विधेय की भी समानाधिकरणता 
होती है, पर उदेद्य श्रौर विधेय मे कहीं २ लिङ्गः व वचन कामेदं ह्येता ह, 
यहोँ “श्राक्रीडते मे श्राव्मनेपद पर ध्यान देना चाहिये । ४ देवदत्ता चतुर्दश. 
वर्षा कन्यका । यहाँ चतुद शवार्षिंकी ¶ कहना ठीक न दोगा । “---शतुदेश- 
वा्िकीयं पाठशाला । यों चतु दंशवर्षा कहना ्रश्॒द्ध होगा । ६---श्रसौ सुङ- 
मारी व्ली वातेरितनवपल्लवाङ्गलिभिनेर्त्वरयतीव । यँ “अदस्‌ › का प्रयोग 
व्यवहार के श्चनुकूल है, तद्‌ का नहीं । सुकुमार का सखीलिग रूप (सुकुमारी, 
हे, सुक्कमारा नहीं ।+ ९-- श्रयं लोहितकः कोपेन, एनं परिहर । 
यहो "लोहितः कोपेन नहीं कह सकते । “णनम्‌? के स्थान म इमम्‌ 
नहीं कद सकते । १०--दुःखिते श्रस्याक्षिणी, तस्मादयं दीप शिखामग्रतो 
न सहते । ऽ १--संरूढास्तस्य नयन व्रणः ( संरूढानि तस्य नयन रणानि ) । 
चरणः पुं ल्लङ्ग श्र नपु'सकलिङ्ग है, पर 'नाठीव्रण' केवल पुच्लिङ्ग है १२-- 
पनी नाम गृहपत्नी ( गृहपतिः ) › एतन्तन्त्र दि गुहतन्त्रस्‌ । शप्रवन्धः शब्द्‌ का 
जो दिन्दीमे यथह वह संस्कृतम नहीं संस्कत मे इसके श्रं को (संविधा' 
(संविधान शब्दों से कटा जाता है । तन्त्र धन्धे को कहते है रौर श्रधीन को 
मी । 9 ८-- कष्टं व्याकरणं, कष्टतराणि सामानि । कष्टा मीमांसा, कषतर 
आम्नायः संस्कृतम इस श्रथंमें कटिन शब्द्‌ का प्रयोग नहीं होता । 

अभ्यासप-५ 

9--ऋषि श्रीर मुनि सव की पूजा के योग्यहै, क्योकि वे +पापरूपी 

दलदल में फंसे हुए लोगों का उद्धार करते हँ + । २-राम भ्रौर सीता प्राशिर्यो 


¶ यदि चेतन पदाथ श्रभिषेथदो तो तमधीष्टो भृतो भूतो भावी इस श्रर्थं 
मे श्राया हूुभ्रा तद्धित प्रस्य प्त दो जाता है। यदे नियम वर्षान्त द्विगु समास 
( द्विवष, पञ्चवष, विंशतिवप्रं श्रशीतिवपे, इत्यादि ) मे दही लगता हे। 

+ कुमार शब्द्‌ से वयसि प्रथमेः इस सूत्र से डीप्‌ प्रस्य होता है | बुद्कुमार 
शब्दसेभी इसी सूत्रसे डीप्‌ होगा, क्यो कि स्री प्रत्यय श्रधिकार मे तदन्त- 
विघी होती दहै श्रीर सुकुपारम कुमा शब्द उपसजन नहीं, सुक्रमार प्रादि. 
तत्पुरुष है । श्रवः श्रनुपषज॑नात्‌' यह निषेष यशं लागू नदी । सुक्कुमारका 
कोमलः श्रथं उपचार से है। १--१ पापपङ्कनिमग्नानुद्धरन्ति। 


( %४ ) 
मे सब से धिक पविच्रथे, इन के जन्म से दशरथ भौर जनक के वंश दही 
कृताथं नहीं हए, तीनां लोक भी! ३--दिलीप भ्रौर उसकी रानी सुदक्षिणा 
नन्दिनी गौ के बडे भक्त ये। ° चाहे दिनदह्ोयारात१ ये इस की सेवामें लगे 
रहते थे । ४--काम श्रौर कऋोध मनुष्य के रश्यान्तरिक महाशत्रु हे, उ कल्याण 
प्वाहने वारे बुद्धिमान्‌ को इन को उपेक्षा नहीं करनी चाहिये । ५--देवदत्त 
रीर उसकी बहिन प्रदा से अब गये हं, लाख यत्न करनेखेभी इन कामन 
पटाद म नहीं लगाया जा सकता । £- प्रमाद श्रौर आलस्य विनाशकारी हैं । 
भ्दोनों ही लोकयात्रा के विरोधी हें*। ७--दानशीलता, दया श्चोरक्चमा 
मनुष्य को सब का प्यारा बना दते हं । इन गुणों को दवी सम्पत्ति कहते । 
८- निद्रा श्रोर भय प्राणियों का समान धम है । अभ्यास धीर वैराग्य से दन्द 
कम क्रिया जा सकता है ९--ॐ बडे हषं की वात हे कि यह वही दीघं व्राहु 
रञ्जना का पुत्र हं जिसके पराक्रमसे हम श्रोर सभी लोक कताथ दए । १०- 
सुरे व्याकरण श्रौर म।मांसा दोनों रुचिकर हं, श्रथं शाख मे मुभे थोड़ीही 


श्चि ह्‌ । 
संकत- यहां एस वाक्य दिये गण हैं जिन म उद्देदय तो अनेक हें पर 


विधेय एक हे । उदृददय जव भिन्न २ लिङ्गोंके हों तो विधेय काक्या लिङ्क होना 
पाटय, यद भ्यवस्था करनी हः । दूसरे वास्य मे रामप्रीर सीता दो 
उद्देश्य टं, प्क पुलिङ्ग श्रोर दूसरा सखीलिङ्ग। इस श्वस्था म विधेय 
पुद्लिङ्ग होगा। वचन के विषय म कोई सन्देह नदीं। रःमः सीताच 
भ्रायिनां पविव्रतमौ । एतयोजेन्मना न केवलं जनकदुशरथयोः“ कुरे कृतिनी 
संजाते, चीणि भुवनान्यपि ( कृतीनि संजातानि )। “~+ - दुबदत्तस्तस्य मगिनी 
च पयंव्ययनौ ( धध्ययनाय परिग्लान ), यल्नशतेनापि न शक्यमनयोमनः 
पटने प्रसञजयितुम्‌ । (लाख यत्न करने से" इत्यादि स्थलों मेः संस्कत म “शतः 
का प्रयोग शिष्ट संमत हे । शत यहाँ अनन्त का अथं देतादहं। ८-निद्रा 





क ० ० ~ +~ ~ ~--~ -~ ~~~ ~~ ------ ~~~ - --- -- 


१--१ दिवा वा नक्तंवा। २ श्रान्तर, श्रन्तस्थ--वि। सस्त मे शान्त 
रिक द्माम्यन्तरिक शब्द नदीं मिलते। ३ शिव, कल्याण, भव्य) भावुक, 
भविक-नपुं° | 

४--४ उमे लोकयात्राया बियोधिनी । यद्या नपुंसक उद्‌श्य के श्रनुार 
विधेय का लिङ्ग दोता है। “उमे सवं नाम मी नपुं द्विवचन है। ५-- 
"जनक, श्रल्पाच्तर है श्रतः समासमे इसका पूवं निपात दूश्रा। 


( ¢ ) 
मयं च प्राणिनां साधारणे । एते श्भ्यासवेराग्याभ्यां शक्ये व्यपकषटं म्‌ । यहोँ 
दो उदेर्योमे से "निदाः सखीलिङ्ग हे श्रौर (मय नपुसक लिङ्ग दै । इन कां 
एक विधेय (साधारणः नपु ° द्विवचन मे रखा गया । इन्हीं दो उद्यो केलिये 
एक सवं नाम पतद्‌ भी नपु° द्विवचन में प्रयुक्त हुश्रा। 


अभ्यास्ष-६ 
( अजहल्लिङ्ग विधेय ) 


१--गुर जी कहते है दूसरे की निन्दा मतकरो, निन्दा पापदहै! रराम 
श्रपनी श्रेणि कारत्नदहै शरोर श्रपने ऊुलका भूषण दहै। ३--वे सवर मङ्गल 
पदार्थो क निवास स्थान ( निकेतन ) श्नोर जगत्‌ की प्रतिष्ठा हैँ। ४-- पाण्डव 
द्ोरी अवस्थामे दही कोरवों की शङ्का का स्थान बन गये। ५--वह राजा की 
कृपाका पात्र ( पात्र, माजन ) हो गया श्रीर लोगों के सत्कार का भी। ६--® 
प्रविवेक श्रापदा्नों का सव से बड़ा कारण ( परम्‌ पदम्‌ ) है, रतः श्रच्छे बुरे मे 
विवेक करके काय करे । ७--& माधव कष्ट मे ( हमारा) रक्षक (पद्‌) है, 
पेसा हमारा टढ निर्चय है । ८-& गुणियों के गुण ही पूजा का स्थान दै, न 
लिङ्ग शरोर नदीं वय । ९--्रच्छा राजा प्रजागरं के श्नुराग का पात्र { श्रास्पद्‌, 
भाजन ) हो जातादहै, शरोर राषट््को सुख काधाम वनादनादहै। १०- जौ 
शासक पिता की तरह प्रजाश्रों का रक्रण, पोषण तथा शिक्षण करता हे नौर 
उनसे करे रूपमे जोरेता है उसे कड गुणा करके उन्हींकोदेदेताहै वह 
श्रादश शासक है । ऽ १--सांख्य के श्रनुसार प्रक्रति ८ प्रधान ) जगत का श्रादि 
कारण (निदान) है, पुरूष श्रसंग, साक्षी शौर निगुण है । ३२--, विद्रानों का 
कथन है किर खल्यु शरीरधारी जीवों का स्वभाव (प्रकृति) है चौर जीवन विकार 
दे । १२-- इन्दर ने श्रसुरों को तेरा लक्ष्य ( शरभ्य ) बना दिया है, यह 
धनुष्‌ उन को शरोर खींचिये । १४--ॐ सत्पुरुषो के लिये सन्देह के स्थलों 
मे श्रपने न्तः करण की प्रवृत्तियां प्रमाण होती हें । १५-दक्ष्वाङुकुल में 
गुणों से प्रसिद्ध कङुरस्थ नाम का राजा सव राजा मेँ श्रेष्ठ ( ककुद नपु०° ) 
हु्ा । 

संफेत--इस श्भ्यास मेँ पेसे विधेय पद दिये गय दहै जो अपने लिङ्क को 
नहीं छोड़ते, चाईे उदेश्य का उनसे भिन्न लिङ्ग हो । णेसे शब्दों को श्रजह- 


( ४६ 
ल्लिङ्ग" कते हे । ये प्रायः एक वचन मे प्रयुक्त होते हँ । ऽपर निन्दां मा 
स्म कुरतः निन्दा हि पापं मवतीति गुरु चरणाः । यहाँ °पूज्या गुरव”: के स्थान 
भं गुरु चरणाः कना व्यवहार के अधिक श्रनुकूल है । इसके पौ क्रियापदं 
को छोड़ना हौ शोभाधायकर है । र-रामः श्रेण्या रत्नं कुलस्य चावतंसः । 
रसन नित्य (नपु"०) हं शरीर ्रवतंस नित्यं षु° है । यहाँ स्वस्याः श्रण्याः , स्वस 
ऊनस्य कहना व्यथं ह । प्रायः श्रपने र्थ मे “स्वः का परिहार करना चाहिये 
विशोष कर सम्बन्धि शब्दों के साथ । इते सर्गेषां मङ्गलानां निङ्ेतनं सन्ति, 
जगतश्च प्रतिष्ठा । पसे स्थलो मे क्रियापद उदेदय के अनुसार होता हे । °-- 
पाण्डवाः प्रथमे ( पूर्वे ) वयस्येव कुरूणां शङ्का स्थानं वम॒वुः। यहो भी उदर्य 
की कतृता मानकर उसके ज्रनुसार ही क्रियापद वहुवचन मे प्रयुक्त इश्रा है । 
"कुरूणाम्‌? के स्थान मे (कोरवाणाम्‌, कहना प्र. होगा, पसे दी 'कौरन्या- 
णाम्‌, भौ । 9०--वह ग्रादशे शासक हे स श्चादशः शासकरानाम्‌ ( शासित्‌- 
णाम्‌ ) । श्रादशशासकः' नहीं कह सकते | ९ +--पक्ष्वाक श्राहत लक्षणः 
ककुनस्थो नाम नृपतिनृपतीनां कङुदं बभूव । 
अ्यास-७ 


( भजहल्लिङ्ग विधेय ) 

£-मिथिक्ानरेश+ को बेरी१, कन्याश्च मे रत्न,‡ रूपवती सीता के 
स्वयंवर मं नाना दिशाश्रों शरीर देशों से राजा राये । २_- रानी धारिणी को 
उसके भाई सीमा.रक्षक वौरसेन ने मालविका भेँट रूप मेँ { उपायनम्‌ ) मेज 
दी । २-यह श्रगृही3उ राजाको श्मोरसे भेट ( प्रतिग्रहः ) हे, इसे उचित 
आद्र से ग्रहण कोजिये । ४--कौन सी कला या विज्ञान बुद्धिमान्‌ उपयोगी 
पुरुष कौ पहुंच से परे ( अ्रविषयः ) है । ऋषियों की प्रतिमा-दणटिसे कोन सा 
पदाथ परेद । वेतो दूर, पदे के पीठे दे हुए पदार्था को भी दस्तामलकवत्‌ 
दख रेते हं । ६-उनका तो क्या ही कहना, वे तो विधाके निधि ( निधा- 
नम्‌ ) शोर गणो की खान ( ग्राकरः ) हें। ७.-राम मरा प्यारा पुत्र ( पुत्र- 

† भाजन, पात्र, पद्‌ श्रादि शब्द्‌ कभी र्‌ बहुवचने प्रयुक्त होतेहै- 
भवादटशा एव भवन्ति भाजनान्युषदेशानाम्‌ ( कादम्बरी ) | 

१-२ मेथिलस्य । २-२ कन्यारत्नस्य, कन्यालल।म्नः। २ श्रहृलीयर्- 
नपु । ऊर्मिका--ल्ली० | ॥ 


( ४७ ) 


मण्डम्‌ ) हे, श्रतः सीतानिर्वासन-रूप मह'पराध करने परर भी मैं उसे दुण्ड 
देना नहीं चाहता । < -%@ राम मानो क्षात्र धमे ह जितने वेद्‌-निधि की रक्षा 
के लिये श्राक्रार धारण किया ह । ९--® कोरी नीति कायरता है अर कोरी 
वीरता जंगली जानवरों की चेष्टा से बदृकर नहीं । ३०--सखच पृषो नो बह 
शरीर धारी श्रनुग्रह काभावहे। जो भी उसके द्वार पर गया, खाली हाथ 
नहीं लौया । 

संकंत--२--अन्तपाटेन भ्रात्रा वीरसेनन देभ्यै धारिण्यै मालविकोपायनं 
प्रेषिता । यहां मी उदक्य मालिका { उन्तकमं ) के श्रनुसार ही न्छान्त प्रेषिता 
मखालिङ्ग दुश्राहं। (तस्या च्राव्रा कहटना व्यथ ह । पसा कहने की शैली 
नहीं । भ-का कला विज्ञानं वा मतिमतो व्यवसायिनोऽविषयः। (विषयः 
नम्पुरूष हं । “किंनाम सच्वम्‌ रषी प्रातिभस्य चक्चुपो ऽ गोचरः, ते हि 
जगत्रन्तो ज्यनहितविश्रकरृषटटमपि हस्तासमलक्रवत्पञ्यन्ति। गोचरः भी श्वि- 
पयः कौ तरह यहां तत्पुरुष हे । सो ये दानो पुं ° एक वचन में प्रयुक्त इषु हे । 
बहुव्रीहि का यरं वकाश नां | 

मभ्¶ास--८ 
( अजहल्लिङ्ग विधेय ) 

8-- 2 उवशी इन्दर का कोमल शख, स्वरा का अ्रलंकार, तथा रूप पर 
इतराने वाली लक्ष्मी का प्रव्याख्यान--रूप थी । २--वेद्‌ पदु हई बह राज- 
कन्या श्रपने आपको बड़भागिन समस्ती ह । उसका अपने प्रति यह ाद्र 
ठीक ही दहः । ३--परमात्मा कां महिमा अनन्त ह ग्रतः यद्‌ वाणी श्मार मन 
का विपरय नहीं । छ--चिपत्ति मित्रता की कसी? ह, सस्परति मे ते स्वना- 
वटी भित्र बहुत मिलन हं, उ इन्दं मित्राभास कदत 3 । "--४व्यभि- 
चारिणी खी "घर कारोग'" हं । विधिपूवंक व्याही हदु भी देखी खी को द्धोड्‌ 
दे । ६--श्राप हम सवका्ासरा^ हें, च्राप को छोड़कर हम कहं जायें । 
७--ठम देवताश्रों की शरण म जाते हं श्चार नित्य उनका ध्यान करते हं । ८--% 
निराशन होना पश्व कामूलहे, निराशन होना परम सुख है क्योकि जो 

विघ्नो से ठुकराय हए निराश हो जते हं वे न्ट हो जते हँ । २--गोविन्द्‌ 





-----~ --~------ 


१ निकष, कषर निकपोपल--पु ° | २ कृत्रिम, कृतक--वि० | २-३ 
मित्रामाखानि तान्युच्यन्ते । ४--४ इलया इत्वरी, धर्षणी, श्रसती, पुश्चली । 
५ त्रधि--पुं°। £ गति--ली°। ७--७ निर्विचन्ते | 








( ४८ ) 
मेरा शरीर धारी चलता फिरता जीवन दै श्रोर सवंस्व हे । १०--ॐ णक गुणी 
युत्र श्चच्छा ( वरम्‌ है, ) सैकड़ों मूखं नही, ्रकेला चोद श्रेधेरे को दूर कर देता 
हे, हजारों तारे नहीं । 9१--वह गुणों का घर (श्रगारम्‌ ) होता हुश्रा 
मी नन्र है । १२-- दो महीनों की णक ऋनु होती हं शरीर दः ऋतुश्रो का 
एक वष । १३--जिष समाज मे मूसे पधान होतेह श्रौर परित गोण, 
वह चिर तक नहीं रह सक्ता । १४--# सोना खदिर के धधकते हप कोयला 
के सद्शदो कुण्डल बन जाता हौ । १५---यह हयेनहार ब्राह्यणो हौ इसने दः 


भ 
मास के भीतर सारा श्रमर कोष कण्ठस्थ कर जिया ह । 
संफरेत--२-- ्राम्नाये ऽ धीतिनी ( श्रधीतवेदा ) सा राजकुमाय्यात्मानं 


कृतिनं मन्यते । युक्ता खद्वस्यरा श्रास्मनि संमावना । यहोँ “श्राव्मन्‌? शब्द्‌ के 
नित्यपुं दिलिङ्ग होने पर मी कतिन्‌" विघेय खीलिङ्ग मे प्रयुक्छ दुश्राहे। इस 
ने उदेश्य भ्या के लिङ्गको क्षिया ट {। २- परिच्छेदातीतः परमेश्वरस्य 
महिमा, श्रतो वाङ्मनसयोरगोचरः । य्ह वाक्‌ च मनश्चेति (“वाङ्मनसे 
रेखा दन्द्र होता है। ७--चयं दैवतानि शरणं यामो निव्यं च तानि 
ध्यायामः । “शरणः रक्षिता श्रथ मे नपुः० एक वचनम ही प्रयुक्त होता हः । 
९--गोविन्दौ मम मूत्तिसंचराः प्राणाः सवस्त्रं द । जीवन श्रथेमे श्रा" नित्य 
बहुवचनान्त हं । १२--द्धौ द्रौ मासात्रतुभवति, पडत्रतवश्च व॑म्भवति। 
यहाँ विधेय फे श्ननुसार क्रियापद का वचन द्रा हः । इसके किये विषय 
प्रवेश देखो । १२३-- यत्र समाजे मूर्वाः प्रधानमरुपसजनं च पण्डिताः स चिरं 
नावतिष्ठते । १५ द्रव्यमियं ब्राह्मणी । एनया" ˆ ˆ " ˆ कण्डे करतः । 


अभ्नास-& 
( क्रिया विशेषण ) 


9--ाप ाराम से ( सुखम्‌, साधु ) बेरे, तपोवन तो श्रतिथियोंका 

का श्रपना घर होता ह । २--बुदिया धीरे २ (मन्दम्‌, मन्दमन्दम्‌, मन्थरम्‌ ) 
(२. 9 [थ [२.९ ॥ 

चलती ह, बेचारी दुभ्बों खे सूग्बकर पिंजर हो गई ह । ३--तुद्धिमान्‌ पदार्थो 
को ध्यान से ( निपुणम्‌ ) देखते हं । श्रौर श्रच्छे जुरे म विवेक करके कायम 


† क्यङ्मानि नोश्चः इत सूच की व्याल्यामे काशिकाका ध्या सात्मानं 
दशंनीयां मन्यते तत्र पूर्वेणैव विद्धम्‌? यह्‌ वचन प्रमाण है। 


४ ( ४६ ) 
प्रवृ होते है । ४--वह मधुर ( मधुरम्‌ ) गाता हौ । जी चाहता हे उसे बाररे 
मुन । “+--वह कटोर ( परुषम्‌, ककशम्‌ ) बोलता है, पर हृदय से सभी 
काद्युभ ही चाहताहै। ६--वह भ्राज लगातार ( निरन्तरम्‌, सन्ततम्‌, 
श्रविरतम्‌, ञ्ननारतम्‌ ) पठता रहा, अतः सूत्र ( ब्राढम्‌ , टदम्‌ ) थक गया है । 
०-- जो पापी होता हूुश्ना भी मुके श्ननन्य भक्त होकर भजने लगता है वह 
शीघ्र ( क्षिप्रम्‌ ) धर्मास्मा बन जाता है । <--श्राप विवास कीनज्यि, ने 
यह अपराध जानवूक कर ( व॒ुचिपूवम्‌ ) नहीं किथा। ९--गरमी की ऋतु है, 
मध्याह्न समय है, सूयं बहुन तज ( तीक्ष्णम्‌ ) चमक रहा दहै । १९--बिना 
इच्छा ( श्रनमिसन्धि ) क्यं हुए पापके लिय शाख बड़ा दण्ड विधान नहीं 
करते, क्योकि संकट्प ही काय को श्रण्छा या बुरा बनाताहै। ११--धीर 
पुरूषो का चरित्र बहुत ही ( ग्रतिमाव्रम्‌ , प्रभ्यधिकम्‌ ) प्रशंसरनायदहे। वे 
प्राणों काःसंकट होने पर मी ° न्यायसर्केमागसेर एक पग भीऽ नदीं डिगते3 । 
१२-ग्राज समा मं वसुमिच्र दशमक्ति के विषय पर विस्तार श्र स्पष्टतासे 
बोला । समी ने इसके व्याख्यान को पसन्द» किया । १ ३--वहे चिपी इद 
मुस्कराहर से बोला, क्या बातरहै श्राज तो श्राप बड़ी बुद्धिमत्ताकी बातें 
करते दे । 

संकत--इस अभ्यास म च्िया-विज्ञेषणें के प्रयोग का यथाथ बोध कराना 
इष्ट है । क्रिया-विक्ेषण मपु'सक लिङ्क की द्वितीया विभक्ति के एक वचन में 
प्रयुक्त होते देँ । जसे-( 9 ) सुखमास्ताम्‌, तपोवनं श्यतिथिजनस्य स्वं 
गेहम्‌ । र~ मन्थरं याति जरती । तपरस्विनीयं छृच्छक्षामाऽस्थिपज्जरः 
संब्रत्ता । १२--ग्रय वसुमिच्रः सभायां दृशभक्तिविषयं सविर्तरं विशदं च 
व्याख्यात्‌ । यहाँ `सविस्तारम्‌ नहीं कह सकते । विस्तार ८ पु° ) चीजों की 
चीड़ाई को कहते है । १ ३--सोन्तलींनमवहस्या्रवीत्‌--श्रद्य तु भ्रज्ञावादान्भा- 
षसे, किमेतत्‌ । 

अभ्यास - १० 
( क्रिया विशेषण) 
9 --यह नदी“ विना शब्द्‌ कयि ( अशब्दम्‌ ) बहती है । यष्ट गहरी है 





१-- प्राणात्ययेऽपि । २--२ न्याय्यात्‌ पथः । ३ न व्यतियन्ति, न 
विचलन्ति । ४--४ श्रम्यनन्दन्‌ । ५ नदी, यिनी; तरङ्गिणी, वादिनी-खी°। 


( ४० ) 

द्धौर इसम्‌ + पत्थर नहीं ह । २- गुरः की ्रोर मुंह करकं ( अभिसुखम्‌ ) 
ैठ, विमुख होकर बैरना अनादर सममा जाता दे । ३--वह श्रटक रे कर 
(सगद्गदम्‌ , स्किताश्चरम्‌ ) बोक्लता ह, उस कौ वाणी मे यह स्वामाविक दोष 
है! ४-- तूने दीक ( युक्तम्‌ , साधु )भ्यवहार° नही करिया) इस जिय तुम्हारी 
जोक मे निन्दाहोरहीदहै। + तुम व्याकरण पर्यास रूप से ( पयम्‌ , 
प्रकामम्‌ } नदीं जानते अतः ग्रन्थकार का राच समभने मे कभा २ भूल कर 
जाते होउ । ६---नारद श्पनी इच्छसे ( स्वै्म्‌ ) त्रिलोको मे घूमताथा 
द्वोर सी वृत्तान्त जानता था । ७--में बड़ी चाह से ( सोत्कण्ठम्‌ , सोस्क- 
किकम्‌ ) श्रपने माई के वर क्तौ की प्रतीक्षार कर रहा । ८-- मं श्राप 
से बलपुर्॑क ( साग्रहम्‌ ) सनौर नश्चता से ( नम्रम्‌ › सप्रश्रयम्‌ ) प्राथना शूरता 
कि श्राप इख संकट म मरी सहायता करं । ९-- पटल ( पूवम्‌ ) हम दोनों 
णक दृखरं से नराकर ति इए मिलते थे, रद च्राप थफसर हं धार भं भ्ापके 
नीचे नियुक्त हं । $०-- कपयः ञ्नाप सुभे शान्ति स ( सम्हितम्‌ ) सुने । सु 
द्या करे हित की कद एक बातं कटनी दं । 9४-- बच्चा बहुत ही ( व्रल्बत्‌ ) 
डर गया टै, शअरभमी तक होश में नहींश्चाता दह । 9र--द्ाप स्पष्टतर ( निचिन्रार्थ- 
वरकम्‌ ) किये । यु आप का कथन पूरी तरह ( निरवशषम्‌ ) समभ नहीं 
श्राता ¦ २--शावाश शायाश ( ख्राघु, साधु ) दवदत्त, तुमने ्रपने कुज को 
बदा र्हीं लगन दिया। 

संक्ेत--६--जरिलोकीं स्वैरं समचरन्नारदः, सव च लकनरत्तमबोधत्‌ । 
८--साम्रदं सप्रश्रयं चात्रमचन्तं प्राथयेऽत्रसवानल्ययेरिमिन्ममाग्युपपत्त सम्पा- 
द्यतु । ( श्रत्रभवता संकटेस्मिन्साहायकं मे सम्पाद्यमिति ) । <-- शब श्राप 
श्रफसर... --- = स्वमी श्वरोऽसि, अहं च त्वद्धिष्ठितो नियोज्यः । १०--समा- 
हितं मां णुत । यदं कृपया, सक्षम इत्यादि कठना व्यर्थं है क्योकि यह 
हथ प्रा्थमामें शमये दए लोट्‌ लकारसे ही कह दिया गया है । १३२---साधु 
देवदत्त साधु, रक्षितं त्वया कालुप्यास्कुलयशः । यहाँ साधु कृतम्‌ यह सम्पूणं 
वाक्य रोता द । 


१-- १ इयमश्मवही न । २-२ नाचरः, न व्यगहरः । ३--र भ्रमसि । 
श्राशय सममने मे... ..कदाचिदाशयमन्यथा गासि । ४-४ गं प्रति 
भ्रातुः प्रस्यावृत्ति ८ भ्रातप्मावर्तिष्यमाणम्‌ ) सोखकण्डं प्रतीते । 


( ५१ ) 


अभ्यास- ११ 
( शिया विशेषण ) 


4 -- यह स्पष्ट रूप से ( ग्यक्तम्‌ ) प्रमाद है, श्रापसे» यह कैसे हो गया + । 
२--उसने सुरापान को श्रादतर श्रभी पूरी तरह से ( निरवशषम्‌ ) नहीं दोडी, 
यदि कृषं देर श्रौर पीता रहा, तो निःसन्देह ( श्रसन्देहम्‌ , निर्चिचिकरिम्सम्‌ , सुक्त- 

शयम्‌ ) इ पके फेफडेऽ खराब हो जायेंगे । ३--वह ददं भरे स्वरसे ( कर्- 
खम्‌ , श्रातम्‌ ) जिरटक्ञाया, जिससे रस पास बे हूए समी लोगोके हृदयम 
दया भर शादे । -उसने यह पाप इच्छा से ( कामेन, कामतः ) क्रिया था, 
शं स नही, श्रतः गुरुजी ने उसे व्याग दिया । “भ्वादि; दिवादि, तुदादि 
श्र चुरादि--ये क्रम से पहला, चाथा, छुंडा तथा दसवां गण ह । ६ --्रभि- 
सानणशाङुन्तल विशेष कर ( विशेषेण, विशिष्य ) कोमल जुद्धिवाले बालकं के 
किये कठिन हे । वे इसका रसास्वादन नहीं कर सक्ते । 9--रः हे मिच्र! यह 
बात टलीसे कह गद है, इसे सच करके न जानिय । ८--उसने खुदछमखुखा 
( प्रकाशम्‌ ) अधिकारियों के दो्ोको कडा श्र परिणामस्वरूपं नेक करट 
को सहा । ९-आप यहां से सीधे दाहिने दाथ जायं, समाप थोड़ी देर मे विश्व- 
विद्यालय पहुच जायंगे । १०--वह दयानर्दारी से ( च्ञ) जीविका करमाना 
हे सीर थो से ( स्तोकेन ) दौ सन्त्र होकर सुल से रहता है । ११--& तपो 
वनम स्थान विशेष के कारण विश्वासम श्य हए हिरन निभे होकर 
{ विलन्धम्‌ ) धूमते फिरते हं । १२--सापि रेड ( ऊरेलम्‌ , जिह्मम्‌ ) चथवः 
हे, पर शोर मदानदको माक्ती कै बल से सीध, तरू पष्य करतः ह। 

३--शिक यथाथ मे ( अन्वथेम्‌ ) ईसवर है, वस्तुतः ईश, ईश्वर, दशान, 
महेश्वर मुख्यतया इसा क नाम हं आर गणतया दृसरं दवताया कं । १४--& 
दूर तक देखो, निकटमे ही दष्ट मत रखो, परलोक को (भौ) देखो, ( कवक ) 
इस लोकको ही नहीं। १*--उसने मुभे जबरदस्ती ( हठात्‌, बलात्‌ ॥ 
प्रसभेन ) खेचा श्रार पीछे" धङेज दिया * । 

सकत--२-स करूणमाक्रन्द्त्‌ , यन।पःपविष्टानां ददृयान्याविशव्कारण्यम्‌ । 
8--स कामेन ( कामतः ) इममपराधमचरन्नाकामतः (नतु यच्च्युया )9 


१ --१ कथमयं चरितस्त्वया । २ प्रसङ्ग--पु० । प्रतक्रि--ख्ी° 
२३-पृप्फुत-- नपु । “--४ पृष्ठतः प्राएुदत्‌ । 


( ५२ ) 
तेन तं निराकुवेन्‌ गुरूचरणाः । यषां “कामेनः यह तृतीया सहाथ मेँ है, (कामेन 
सह” यह रथं है । इसौ लिये यदं द्वितीया नहीं द । +-भ्वादिः, दिवादिः, 
तुदादिः, वुरादिः--दइमे क्रमात्‌ प्रथमचतुथषष्टदशमा गणा मवन्ति। यँ 
कमात्‌ = क्रममाश्रिव्य । ९--दइतो हस्तदक्षिणोऽवक्र याहि, क्षिप्रं विशवविद्या- 
शयमासादयिष्यसि । 


सअभ्याप--१२ 
( क्रिया विशेषण का काम करने वाले कुह प्रत्यय आदि ) 


१--वष्ट कुष श्नच्छा ही पकाती है ( पचतिकस्पम्‌ ), थोड़ा ही रमय 
इुध्रा वह इस कला मे प्रव्रत्त हद । २-यन्ञदत्त कौ बहिन उससे अ्रधिक श्रच्छा 
गाती है ( गायतितराम्‌ ) यद्यपि दोनों ने एक साथ ( समम्‌ ) गाना सीखना 
द्मारम्म किया । ३--कठने को तो वह गाता है, पर वस्तुतः चिल्लाता है । 
४--वह खाक पकाती ह { पचतिपूति ) । सब सेयियां ्रधजली श्रोर सूखी हई 
है । ५--वह गज्ञब का पढ़ाने वाला है, एक बार सुनी इ व्याख्या सदा के 
जिये मन मे घर कर जती है । ६--पकाती क्या है घर वालोंका सिर। इसे 
तो रसो मे वेने का मी ्रधिकार नहीं । ७--ये परल दर्जके अध्यापक ही 
नहीं ( न केवलं काष्टाध्यापकाः ), सव्र शानो श्नौर कलाघ्रों मे निपुण भी हे । 
<---यह बालक बहुत श्रच्छा पदता है ( पठतिरूपम्‌ ), न बहुत ज्दी पदता 
है मीर न ही कोद ्रक्षर छोड़ता है। मधुर श्रौर स्पष्ट उच्चारण 
करता हे । 

सकेत--र-गायति ब्रवु क्रोशति चाञ्जसा । यों रुवः अच्‌ प्रत्ययान्त 
प्रातिपदिके है, प्रत्यय नदीं । यह कुत्सा अथं मेँ प्रयुक्त होता है । ४--पचति- 
पूति । सर्वां रोटिका अवदग्धाः ककशाश्च संवृत्ताः । ५--स दार्णमध्यापयति, 
सकृ चुताऽपि व्याख्याऽत्यन्ताय हदि पदं करोति । ६--पचति गोत्रम्‌ । अन्हेषं 
रसवती प्रवेशस्य । <--श्रयं माणवकः पठतिरूपम्‌ । न निरस्तं पठ्तिन च 
स्तम्‌ । मधुरमग्लिष्टं चोख्चारयति । 

† श्रुवः श्रादि के इनश्रर्थो मे प्रयोगे तिङो गोत्रादीनि कुत्वनामी- 
कएययोः ( ८।१।२७ ), पूजनात्पूजितमनुदात्तम्‌ ( ८।१।६७ ); कस्छने च 
सुष्यगोग्रादौ ( €।१।६९ )--ये पाणिनीय सूत्र शापक दै । 


( ५३ ) 
स्यास- १३ 


( अकारान्त पुंलिङ्ग शब्द्‌ ) 


9--ॐ यह काया क्षणभङ्गर है । समी श्राने वालो ने जाना है । २--यह 
सच हे छि हम मत्यं ह पर अपने एुरुषाथं ( उद्योग, उद्यम, अभियोग ) से श्रमर 
हो सकते हे । ३--्रातः काल के सूयं ( रूण ) की श्रश्रत मरी किरणे 
( किरण, कर, मयूख ) घों को तरावर देती है च्रौर शरीर मे नह स्फूसिं 
( परिस्पन्द ) का संचार करती हें । 9--श्राज एक पुण्य दिन है किश्चाप जैसे 
शास्र-वेत्ता के दशन हुए । ५---ॐ सभी संग्रह समाप्त होने वाक्ते है, सारी 
डन्नति का अन्त भ्वनति दै श्रोर समी संयोगो का श्नन्त वियोग है । ६-- किया 
डरा यतम सफल होतादहै आर सण्ृद्धि ( च्रभ्युदय ) का कारण षटोता है । 
७--च्राकाश मे पक्षी (पतग, पस्व्ररथ, शछुन्त ) स्वेच्छा से विहार करते है नौर 
परमेश्वर को सुन्दर खष्टि (सगं) काजी भर कर ( मनोहव्य, निकामम्‌, 
दा तृष्ठ : ) दशेन करते हैँ । ८---वसन्त म कोयल ( पिक ) जब पञ्चम स्वर से 
गाती षे तो वीणा के स्वर भी एीके पड़ जाते ह । ९--सिह ( खगेन्द्‌, खगा- 
धिप ) ने हाथी ( गज, मतङ्गज, दन्तावल ) पर धावा करिया, पर पीछे से एक 
शिकारी ने चिपेले बाण से सिंह को मार दिया । १०--प्रकाश ( ल्लोक ) 
किसे नहीं भाता, अघेरा किसे पसन्द भ्राता है । १९---यज्ञदन्त की डरावनी 
खं हें भ्रोर देवदत्त की शान्त, दोनों सगे भाई हे। १२-ृपा करके मेरी 
प्राथेना ( प्रणय ) कोन दटुकराद्ये। मं इसके क्लियि श्राप का जीवन मरं 
श्रामारी रंगा । १इ--ॐ जो लोग॒ग्रनन्यमक्त होकर मरा चिन्तन करते हुए 
मरी डपासना करते है, ( मुक म ) निस्य लगे हुप्‌ उन लोगों के योगक्षेम का 
म॑ प्रबन्ध करता हूं । 9१४-- वेद का ज्ञान ( वेदाधिगम ) कामना के योगब 
है, वेसे ही वेदिक कमयोग भी । १५--आआआप जरा घोडे की बागों को पकड, 
ताकि मै उतर जाऊ । १६-शिव इस लोक मं हमारा कल्याण करे, षह 
हमारा सहारा ( श्रालम्बर ) है । १७---दतने विस्तार से कथन करना ज्िखौ 
पट नागरिक जनता की बुद्धि का तिरस्कार ई । 

संकेत--इस भ्यास म श्रार इससे श्रगल्ते श्रभ्यासों मे सुबन्त शरूपावलि 
का स्मभ्यास करानेके लिय वाक्य संगृहीत किय गयेहं। इस (१६) 
भ्यास मे अकारान्त पुल्लिङ्ग शब्दों काही प्रयोग करना चाहिये, उन्हे 


( ५ ) 
पर्याय इकारान्त श्चादि का नहीं । इन श्रभ्यासों का दूसरा प्रयोजन है विद्यार्थी 
कै शब्द कोष को बदाना श्र लिङ्ग का विस्तृत बोध कराना । र-सत्यं मर्या 
वयम्‌, श्रभियोगेन त॒ शक्ताः स्मोऽमरभावमुपगन्तुम्‌ । 'पुरुषाथः संस्कृत में 
"उद्यमः र्थं मे नहीं श्माता । हाँ "पौरुष, इस के लिये उचित शब्द्‌ है, पर वह 
नपु ° है । श्रद्य पुण्यो वासरो यद्‌ भवादशः शाखो दृष्ट: । दिवस श्रोर॒ वासर 
दोनों पु" ° श्रौर नपु" ° है । ८--वसन्ते यदा पिकः पञ्चमेन स्वरणापिकायति तदा 
विपञ्ीरवरा श्रपि ८ वीणानिक्षणा श्रपि ) विरसी भवन्ति । ११--यज्ञदत्त 
शग्रदशनो देवदतश्च सौम्यदशनः । उभावपि सोदरो । १५--घियन्तां तावस्प्र- 
रहः, यावदवरोहामि । १७--एतावान्‌ वाक्‌ -प्रपञ्चः साक्षरस्य नागरिकस्य जन- 
निबष्टस्य प्र्लाधिक्षेप इव । 

अभ्याप्त- १४ 
( अकारान्त नपु° शब्द ) 

१---% कणाद्‌-शाख तथा पाणिनि व्याकरण सब शास्रं के ज्िये उपयोगी 
है! २-मनु-प्रणीत मागं से घर के धन्धे को चलाती हुदै पत्नी ( कलत्र ) 
घर क्तो स्वगं२ बना सकती हैर । ३--बहूत थोडे कालेज वास्तव म विद्या- 
मन्दिर थवा सरस्वती-सदन कहे जा सकते हं क्यों किं इनमें ज्यों स्यां परीक्षा 
पास कराना ष्टी लक्ष्य है। ४--% महाराज ! इसी ने पहले मरी निन्दा को यह 
कते हुए कि श्रापमें श्रौर मुक मे जौहड शौर समुद्र कासा भेद है। ५-- 
किसान दों तयां लेकर खेती काटनेके तिये खेत को जा रहे, तुम 
सवथा निर्दोष चित्र ( आज्ञेख्य ) बनाते टो । यह तुम्हें किसने सिखाया । ७-- 
हस कुप ( उदपान ) का जक ( पानीय, सिल, उदक ) स्वादु ( सुरस ) 
है । जी चाहता है पीते ही जायं । ८--उनका सबका बर्ताव ( वृत्त ) घटिया 
( जघन्य ) है । उसमे मिठास ( दाक्षिण्य ) कुं भी नहीं, गेंवारपन (ग्राम्यत्व) 
अक्खङ्पन ८ श्रद्धत्य ) ज्यादा हे । ९--तुम्हं ्चपनी जिह्वा पर कद्ध भी वश 
महीं । हर समय भनापशनाप ( समस ) बकते रहते हो । इस का परिणाम 
अच्छा नहीं होगा । १०-- मे उनका कुशल (सुख) पूछने जा रहा हँ । कई दिन 
से उनके वशन नहीं हुए, श्रतः चित्त ( चित्त, स्वान्त, मानस ) अशान्त है । 


|) श 


° बहत्‌ । २--२ ( गहं ) स्वर्गी कतुमलम्‌ । 


( ५५ ) 

११--बह पिता कौ ल्यु ( मर्ण, निधन ) सुनकर+ वड़ा दुःखां हुश्रा) 
कुचं समय तक बेहोश रहा, फिर शीतलोपचार से धीरे २ होशय्मे श्राया । 
१२- इन दोनो की आकृति ( संस्थान ) रेसी मिक्दी3 है3 मानो > दोनों 
सगे भाई हे । १३---कारिले ८ का नेता* जहाज के डूबने से ८ नौज्यसने ) सर 
गया । बहुन से समुद्री व्यापारी ( सांयाचरिक्र पु० ) माग्यवश५ वच राय्र। 
१७-- नाविक ( केवत, कणंधार पु° ) चप्पश्मों ( श्ररित्रि) से नौका ( 
प ) को चलाना शरोर यात्रियों ( यात्रिफ प°) को सुख से पार पटचाता 
दै९ । १५ --उम्बेकाचायं ने सच कटा है कि £ कल्याण एक दुसरे के पीछे 
चे अति हैँ । १६--घोडे पर कारी डाल, मुँहमे लगामदे, रिकावों मे पैर 
धर श्रर वागे हाथमे वहहवाद्ो गया। १७--लक्ष्मण ने कटा-- मै 
कुण्डलो क नह जानता, बाहुवन्धो को नहीं जानता, पर नूपुरौ को पद 
चानादर क्याकि मं नित्य ( सीता के ) चरणों मे नमस्कार किया करता था। 

सकन--ऽ-यषहां मूल मे 'समुद्रपल्वलयोःः एेसा समास है । यद्यपि म 
के ्रनुसार पर्वल ( नपु"° ) पहले श्राना चादिये था, पर “समुद” श्रभ्य्दित 
होने के कार्ण समास मे पहर रण्वा गया है । "+ सस्यलावाः७ करपीवला 
दात्राणि सहादाय क्षेत्रं यान्ति । ६--त्वं सवथा निदु ्टमारेख्यमाल्िखसि । 
अत्र केनाभिविनीतोसि । ९--श्ननियन्त्रितं ते तण्डम्‌। सवकालससमज्सं 
वक्षि । १६-- रश्व पर्याखमारोप्य, मुखे खलीनं दक्वा, पादधान्योः पादो न्यस्य 
प्र्रदाङ्व ( वद्गाश्च ) हस्तेनादाय स वातरंहसा निरयात्‌ । पादधानौ 
श्ी° ह। 

अस्यास - ११५ 
( अकारान्त खीलिङ्ग ) 
१--विदरत्ता श्रौर भ्रतिमा से कान्य निर्माण मे साम्यं उत्पन्न होता है। 


२--श्रसूज श्रौर कार्तिक मे चांदनी ८ चन्द्रप्रमा ) बहत श्रानन्ददायक टोती है 
विक्षेष कर तालावों < श्रौर वगीचों मे । ३---बच्चों को खेल प्यारी होती है ओौर 


--------------- ----- -- - 


१-१ यद्यं ¶पितरमुपरतं भसा" एेखा भी कट्‌ सकते है । २--र प्रत्यागता । 
३--२ ( संस्थाने ) संबदतः । ४--४ साथवाह-र्पुं*। ५ दैवात्‌ । ६--& 
पारं नयति । ७ श्रण्‌ कमंशि चेस्यनेन क्रियायां क्रियार्यायामण्‌ । ८ ताक-- 
पु०, नपुं । कासार--पुं० | 











( ५8 
यह उनके शरीर के चिकास के लिये ्चावद्यक मी हे । ४--लज्ना सियो (योषा) 
का भूषण ( भूषा ) हे श्रौर प्रौदृता परुषो का । कषा मी है--ॐ लज्जावती 
( सलज्जा ) गणिकाये नष्ट हो जाती हँ श्रौर निलन कुलाङ्गना । +--क्या 
जल्दी ( स्वरा ) है, श्रमी गाड़ी ( रेलयान नपु"० ) चलने में बहुत देर है। 
घवरादये नहीं । &-- सन्त परमात्मा की सच्ची  मृत्ति” ( प्रतिमा ) हं । इन 
मे सत्व का प्रकाश बहुत वदा चदा होता है। ७--परीक्षार निकट आ रही 
हैर, अतः छावर अध्ययन म ही राते (निशा, क्षपा, क्षणदा, त्रियामा) बिताते3 
हं ¦ ८--रमा लक्ष्मी ( पद्मा, पद्मालया, हरिप्रिया ) कानामदहे। इस लिये 
विष्ण्ुकोरमाका ईश होने से रश कहते हं। ९--जनताका विचार दहै" 
कि शिल्प यार कला कौ रिक्षा से देश की च्ाथिक दशा सधरगी* । १०--उुद्धि. 
( प्रसा) च्रौर स्मरण शक्ति ( मेधा ) दोनों दही मनुप्य की सफलता ( कृता- 
थता, सिद्धाथता ) मे सरायक हें । ११-- परथिवी (धरा) हम सवसो धारण 
करती है, इसलिये इसे "विश्वम्मरा? कहते हं । १२-& दुजनों के फन्दों मे 
श्राया हु्ा कोन वचकर निकला । १३--श्षुद लोग जब थोदेप्मे ही" सफ- 
जताको प्राक्त करस्ते हें तो उनम पने लिये गौरव का भाव ( याहो 
पृरुषिका ) उत्पन्न हो जाता है । १४--श्राज पवित्रः द्विन९ है । च्राज दवदत्त 
की पुत्री ( सुता ग्राममजा, तनृजा ) का विवाह होगा। वरात (जन्या) की 
प्रतीक्षाष्टोरहीदहै। १५--हरेमिच्च श्चपनेदेश मे ही कातेग्रौर बने हुए 
गादे मरौर सादे व्च को पटनतादै, शतः बन्धु्रों ( बन्धुता ) म इसका 
बहुत मान है । 
म्रकेत-- १- विद्वत्ता च प्रतिमा च कान्य<लंक्मींखतां कुरुतः । २-खेला 
( करडा ) हि बालानां प्रिया मवति । पषा चामीषां कायविकासायाप्पेक्षिता 
¦ यहो श्यावदयकः का प्रखीग ठोक नहीं होगा । श्रावङयक = जो श्रवदय 
होना है । भ-का न्वरा } चिरासप्रयास्यति रेलयानम्‌ । मा स्म व्याङकलीभूः । 
१५--हरिमिच्रः स्वदेशे क्रत्तोतं स्थृलमनुस्बणं च वसनं वस्त, सह च्च मान्यते 
बन्धुतया । 





भभ 1 य अक ------"--->~ -----~ ~~ 


१--१ परमाथ प्रतिमा । २-- २ श्रदूरे परीता) ३- नयन्ति, गमयन्नि 
यापयन्ति, क्षपयन्ति । ४--४ जनता पश्यति । ५ साधू भविष्यति । ६--६ 
पुर्याह-नपु° | ७ बन्धूर्ना समूहो चन्धुता बन्धुवगंः | 


( ५७ ) 
पमस्याप्- १६ 


( इकारान्त पं० ) 

१--चुप^ सुनि का लक्षण द्ै। जो जितना अधिक सोचता है उतना 
थोड़ा बोलता है । २--ॐ काग्य-रूपी अपार संसारम कवि ही प्रजापति । 
यह विश्च जे उसे भाता है वैसे वदृत्त जाता है। ३-नो सिक्ख आपस में 
छोटी-सी बात पर भगड़ पड़े । एक ने दूसरे को गाली दी तो दूसरे ने तक्षवार 
( श्रसि ) खींच कर उसका हाथ (पाणि ) काट दिया। ४--कहते है पुरा 
कट्पर भे पहाड़ ( गिरि ) पक्षियों की तरह पंखवाल्ञे थे श्रौर उड्‌, करते थे ।२ 
इन्दर ( दरि ) ने पने वत्र ( पति) से इनके पंखों कौकाट? द्विया ।3 ५ 
यह बदृदं ( वधकि, स्थपति ) लकड़ी फ सुन्दर खिलौने यनाता है। वे सव 
हाथोहाथ विक जाते हँ । ६--ऊल खेलते २ वष्ठ गिर पड़ा श्रौर उसकी दनी 
( कफोणि } टूट गई श्रौर बेचारा ददं के मारे रातभर नहीं सोया ।* ७-- 
यद हमने प्रव्यक्ष देख जिया कि कलियुग मे शक्ति संघमेंहै। ८- मरं 
( श्मलि ) फूलों पर मेँडराते है, अनेक प्रकार का रस पान करते है श्रौर मानो 
गदूगद्‌ प्रचन्न टो भिनमिनाते हें । ९--& व्यायाम से थके दुषु शरीरवाजे, 
पेदल चलनेवारे ( पुरूष ) क निकट बीमास्थिाँ नही आती, जैसे गरुड फ 
निशूट सापि । 9 ०--मेने च्रपना काम कर किया दै, प्रतः सु ऊच भी दुःख 
( श्राधि ) नहीं । 9१--कायर श्रपमान सहित सन्धि को श्रच्छा समता है, 
युद्धः को नहीं । 9२ थाप जेसे जिन्होँने श्रपने शरीर को दस्यो का साचन 
बना दिया द वहत थोड्‌ ही संसार मे उत्पन्न होते ह । पना पेट भरनेवा्षे 
तो बहुत हे । १३--चसन्त ( सुरभि ) म समी ऊच सुहावना बन जाता है, 
करण कि वसन्त वषं का यौवन काल है । १४--कौन-सा रलन ( मशि ) सूं 
( द्यमणि ) से ्रधिक५^ चमकीला है। सूय तो भगवान्‌ का इसलोक में 
प्रतीकर ६। १५ दैव ( विधि) की गति ( विलसित, चेष्टित--नपु° ) 
विचिच्र हं । श्राप जेसे शाख जाननेवाल्े ( अन्तर्वि ) मी इस प्रकार दुःख 
पाते हं । १६--& विद्रानों ( कवि ) का कना है कि धर्म का मागं उस्तरे की 

१ मोन--नपुं । तृष्णीम्भाव--पु° । २--२ उदपतन्‌ । उस्पतिष्णव 
श्रासन्‌ । ३-२ श्रद्नात्‌ । ४-४ नास्वपत्‌, नासू्पीत्‌, निद्र नालभत । ५--५ 
भास्वरतर--पि० । & प्रतीकपु०्है। 


( = 

तेज धार है जिल पर चलना मुश्किल है । १७--# श्रज्ञलि से पानी न पीये, 
ेसा सूत्रकार कहते देँ १ । इस प्रकार पानी अधिक पीया जाताहै जो स्वास्थ्यर 
को विगाड़ देता हे ।२ १८--करष्ण की बाल्यकाल की लीलायें ( केलि) 
श्षस्यन्त रसभरी हे । १५--मित्र ( सखि ) से दिये हुए नन्हें से उपहार को 
भौ मँ च्याद्रर से स्वीकारञ करता हँ । २०--यह कोरा कपड़ा ( निप्प्रवाथिः 
पटः ) ह । धुल्ने पर यह गादा हो जायगा श्रौर चिर तक चरेगा । 

संकेत-६--द्रौ शिष्यौ कशं काशं वालम्ब्याकलहायेताम्‌ । पको ऽपरम- 
शत्‌ । ततोऽपरोसिं निष्कृष्य पूवस्य पाणिमच्न्तत्‌ । गाली देने ्चथमंशप्‌ का 
ध्रथवा ध्रा-करुश्‌ काही प्रयोग शिष्ट समत है। शप्‌ उभयपदी हे । "*-- श्रयं 
स्थपतिः सुजातानि दारूमयानि क्रीडनकानि करोति, यान्यहम्पूर्विकया क्रीणाति 
लोकः । यहो वदुारमयाणिः मी कह सकते हं । ८--कुसुमेपूदश्रमन्त्यलयः 
( कुसुमानि परिसरन्त्यलयः, कुसुमानि परिपतन्व्यलयः ) 9१--मीर्कः सनिकरारं 
सन्धिममिरोचयते न संगरम्‌ । 9२--परोपकरणीक्रतकायास्त्वादशा विरला 
एव्र जगति जायन्ते । उदरम्मरयस्तु भूरयः । 


अभ्यास्--९७ 
( इकारान्त सनी ) 

9 --श्रहो इसकी कैसी शभ प्रकृति है । नित्य ही सब का मङ्गल चाहता 
े। २- विद्या से भोग ( भुक्ति ) ध्रौर मोक्ष ( मुक्ति) दोनों ही मिलते हे 
चित्त की शान्ति श्रौर कीतिं तो साथमेद्यी ्ा जाती हं । इ--में जब मी तुम्हें 
देखता हं तुम इधर उधर चक्र काटा करते हो । श्रपना पेट केस पालते हो। 
४--तेरी बुद्धि भूतमात्र के कल्याण ( भूति ) के लियिष्टो। तू कमी बुराई का 
चिन्तन मत कर । “~ -श्रजी देवदत्त कातोक्याही कहना, वहतो गुणो की 
खान ( खनि ) है । &--सीप ( छक्ति ) म चांदी की तरह यह नामरूपार्मक 
संसार मिथ्या है । ७--यह श्रोषधि तैया ज्वर मे बड़ा प्रमाव रखती है। 
पुराने“ ज्वरं में मी इसके लगातार प्रयोगसेलाभदहोताहै। <-मोर की 
गदंन ( शिरोधि ) पहले ष्टौ सुन्दरर ( रम्य, कमनीय ) है, पर केका करने के 


१ श्रामनन्ति। २-२ शीर तिकारं जनयति । ३--२ प्रतीच्छामि | 
४ तृतीयको ञ्वरः। ५ कालिक--वि०। ६ सुन्दर का स्वरौलिङ्ग सुन्दरी 
हेता है, पर श्रधिक वुन्दर के लिये सन्दरितग, सा स्त्रीलिङ्ग मेषरूप होगा। 





( ५& ) 

लिये उखाई इद अधिक सुन्दर हो जाती है । ९-- बानर से डरा हुदै वह बच्ची 
श्रमी तक होश मे नहीं श्राती। मगवान्‌ भला करें । कमी २ श्रचानक भय 
(भीति) से मीम्र्युहो जातीदहे। १०--परीक्षा ( परीष्टि) मे श्रषनी 
सफलता का ससाचार (प्रत्र्ति) पाकर उसे श्रपूव सन्तोष (तषि) श्रा । १४--% 
महा्माद्यों के कचन ( व्याहति ) लोकम कमी मिथ्या नहीं होते! ११- 
वडोंकी भी परम उन्नति का यन्त श्रवनति है! १३--वह बन्द्र है श्चीरं यह 
बन्दरी ( कपि ) ह । यह श्रपने बर्चोको्काती से लगयेदहुण डरी हुदै सी 
मागती जा रही है। १४--ग्राज हम ने तीन कोडियां बतन कलद्र करवाये है 
श्रौर नौ रुपये मेहनन ( शति ) दी । 

सकेत--र-- विद्या मुक्ति मुक्तिं च ददाति । चैतोनिवरृतिः कीतिंश्चानु- 
षङ्गात्‌ । ३-- सवकाल्मितस्ततः परिकरामन्तमेव स्वां पदयामि । दृ्ति केम 
कल्पयसि । ५--किं नु खलं कीर्त्यत दवदत्तस्य । स हि गुणानां खनिः । १४--~- 
श्रद्य तिखः कोटयः पात्राणां त्र युक्ञेपं लम्भिताः ¦ नव रूप्यकाणि च श्तिदे सानि । 


अभ्याप्त--१८ 
( इकारान्त खली? ) 
१--शआआय लोग नदिर्यो श्रौर तालाबों ( सरसी ) मे नहाना पसम्द्‌ करते 
हं । बन्द कमरों मे नहाने की प्रथा" थोडे समयसे चली है१। र-यह 
चनस्थली कितनी रमणीय है । ओअंँषों को ट्टमाने* के लिय अार मन कोउ रिकाने 
के किये इस से बदकर कौन सी चीज हो सकतीदहै। ३-- पाणिनीय पद्धति 
( पद्धती ) ४सयश्रष्ट है यह निर्विवाद है। इस शाख पर काशिका नाम कौ 
बरी ( ब्रहती ) टीका है । ४--यह सीता की सोने फी मृतिंदहै। इसेरामने 
श्रश्वमेध मेँ श्रपनी सहधमचारिणी बनाया ५+--विस्तीणं श्राकाश मे विदयुत्‌- 
रेखा से धिर हुदै मेघमाला ( कादम्बिनी ) श्रपृवं शोमा को धारण क्ये हुए 
है । ६---इस सस्र राजा सेनानां ( वाहिनी, ्ननीकिनी ) का श्चधिकाधिक 
संग्रह कररहे है श्रार इसे ही शान्ति स्थापन का साधन समते दै । ७- 
संस्कृत ( सुरभारती, सुरसरस्वती, सुरगवी, गीवाणवाणी ) मे श्रनुरक्ति से 
जहां ज्ञान मे व्रद्धि होती है वहां चित्त को शान्ति भी मिलती ३ । ८-- गाडी 


जभ क ० तकि 


१--१ श्रवाचीना। २--लोभयितुम्‌ । ३ रज्ञयितुम्‌ । ४ सर्वासां रेष्ठ 
( सत्तमा ) । यदा समार नदीं हो ख्कता , 


( &० ) 

( ग॑न्श्री ) के एकाएक उलट जाने से सवारियों को ड्ध पसली टूर गदं । ९-- 
% उदारता से उन्नतमन वालों के लिये पोच देजार क्या चीज है, लाख क्या 
चीज है, करोड़ मी क्या चीज है, ( नहीं नहीं) रलनोंसे मरी हई प्थ्वी मी 
क्या चीज द । १०-- यह तीक्ष्ण सर्गो वाली, दूध मरे स्तनो वाली, सुन्दर 
कामों बाल्ली गौ ( पयस्विनी, अनडवाही, सौरभेयी ) किस की है । ११- 
देवता श्रौर असुर दोनों ( उमयौी ) ही प्रजापति की प्रजा है । 

संकेत--४--एयं हिरण्मयी सीतायाः प्रतिकृतिः । यहाँ 'हिरण्यमयी, कहना 
श्रशुदध॒होगा। भ--गगनाभोगे विदद्रेटावलयिता कादम्बिनी कामष्यपूर्वा 
सुषमां पुष्यति । ८--गन्त्याः सहसा पर्याभवनेन तदारूढानां कीकसानि पश्य - 
काश्च मग्नानि । १०~--कस्ययं तीक्ष्णश्छङ्गी घटोष्नी चारुकणीं पयस्विनी । 
११--डङभय्यः प्रजापतेः प्रजा दवाश्ासुराश्च । 


अभ्यापस्त-१६ 

( उकारान्त पु ) 

१--क्या तुमने कमी इख ( इषु ) का रस पीया दहै । नियम से पीया 
दग्रा यद र शरीरम तज ( दीति ) भरदेतादह। र--मं परदेसी (गन्तु) 
हं । इसलिये मं जानना चाहता हँ कि यह बच्चा ( शि्छु ) कान दह। ३-- 
प्राज चाहे वह सुं न जाने, वच्चपनमं हम दोनो धूल ( पांसु ) खेलते 
रहे । ४--रात का समय हे, बस्ती दूर हौ श्चार चारो रोर गीदड़ ( फेर) की 
ह ह ( फस्कार ) ही सुना देतीदहै। ५--श्रीरामने समुद्र पर पुल (सेतु) 
बंधा श्र सेना पार उतार कर रावण का संहार किया । ६--& थोडे के बवुल्े 
बहुत देना चाहता हृश्ा तू मुके विचारहीन माम ष्ोता हं । ७--वसन्व 
( मशु) मे सृष्टि उज्ज्वल वेषवाली नदं दुलदहिन ( वधू) की तरह प्रतीत 
होता दहे) ८--श्रीराम ने श्ररृवमध यत्त ( क्रतु ) प्रारम्भ कियाद श्रोर एक 
वषं लौटने कै क्यि घोड़ा खुला" छोड दिया दै" । ५-ॐ5 ( बस्चा ) 
स्नेह-रूपी तन्तु हं जो हदय क मर्माकोसी देता है। १०--चार कुुमीष्टो, 
जान (असु) बचानी चाहिये । श्राप मरे जग परलड । 9 १--श्ननायं लोग घुटने 
( जानु ) टेक करर श्रार भूमि पर मस्तक सुका कर ईश्वर से प्राना करते 
दे । १२--यति पाड को समतल भूमि ( सानु ) पर निवास करते हं रीर 





----- 


१-१ निरगलो विखष्टः । २-श्रन्वाच्च । ३-बृद्ध-ल्री० | 


( &? ) 
प्रथु की विभूतियों का साक्षात्‌ दशन करते हे । १२-- यह इतना तीव्र विष दै 
कि इसकी एकं ही बिन्दु ( विन्दु ) टी प्राणों को हर लेती है । १४-% भ्राग 
मे तपाई हण धातुश्रों के मल जिस प्रकार नष्टष्टो जातेदह उसी प्रकार प्राणो के 
निग्रह से उनके दोष दूर हो जते । १५-- देवदत्त स्वयं तो लम्बा ८ द्यु ) 
हे पर उसका भाद्र नारा ( प्ररि ) ह। १६--विद्या-विख्यात ( विद्याचुन्त्वु ) 
इस महात्मा का लोकम वड़ा आदर क्यांन हो। १७-साहू ( साधु) 
लक्ष्मी-नारायण श्रधिकर सूद उ नहीं रेता शरीर श्रसमथ ऋशियों के साथ नरमी 
का व्यवहार करता है । 
संकेत--र-खदय स मां प्रत्यभिजानातुमा वा, बास्य तु पांसुषु समम- 
क्रोडाव । पांसु? का प्रायः बहुवचन मे भ्रयोग देखा जाता हे । ४--रात्रिरेषा, 
दूरे च वसतिः, अभितश्च फेरूणां फेव्कारः श्रूयते । १०--यद्धवतु तद्धवतु, 
श्रसवो रक्चणीयाः । स्वयंगत जगज्जालं गतसम्रव न संशयः। १६--विधया- 
चुञ्चोरस्य साधोलकि बहुमानः कथं न स्यात्‌ । 


अरभ्यास- २० 
( उकारान्त स्ञी° ) 


१--गाय ( धेनु ) का दशन मङ्गल माना जाता हे श्रार यह बिना कारण 
नहीं । २--यदि श्राय गोपूजा करते हें तो टीक्‌ ही करते हैँ । इस देश के लोगों 
का गोरु घन देँ । ३--चिड़या चोँच (चन्धु) से दाने चुग रही है (उच्चिनोति) 
श्नौर चुग २ कर वर्च्चोँके सुह मे डालती जाती है ( आवपति )। ४--यह 
पतला दुवला शरार ( तनु ) इस योग्य नहीं कि धूप सह स्के! +-उसके 
दातो मे पीप पड़ गद है, जिससे उसके सारे जबड़े ( दनु ) मे ददं है। ६- 
चिरतक र्ग्ण रहने से यह ब्राह्मणी एेसी पीली ( पाण्डु ) हो गई है मानो रक्त 
कीणएकवृंद्‌ मी नीं रही । ७-- यह चृषहिया ( शाख ) बहुत तंग करती है 
बिर्ली (श्रोतु ) से भी पकड्धी नहीं जाती, जो चीज मिके कुतर ^ डालती है १। 
८-तनूर ( कन्दु ) मे पकाई हई चपातिं सुपच होती हे । पञ्जावर के पादं 
म इसका बहुत प्रचार हैर । ९--यह किंतना सुडोल शरीर है। कैसे सुन्दर 





--------~ ~~~ ~~~ - ~~~ -------~- ~~~ -- 





१-१-न्तति । २-२ पठ चनर्दपश्चार्दधऽस्याः प्रचुरो व्यवहारः 


( &२ 
पट्टे ( स्नायु ) ई । ?०--यदों स्वर बदल कर .पद्ने से ( काकु) प्रश्न 
प्रभिप्रेत है । रेसा मानने से दी मन्थ की सुन्दर ^ संगति लगती दै" । 
संकेत--३- चटका चञ्च्वा सस्यकणानुच्चिनोति । तनुरियं तनुरसषा 
सू्यतपस्य ( तन्वीयं तनुरसदिष्णः सूर्यातपम्‌ ) । ९--च्रहो सुदिलष्टं शरीरम्‌ । 
रहो सुम्दयः स्नायवः । 


अम्पास-- २१ 


( उकारान्त नपुं? ) 


१--शहद ( मधु ) इलेप्मा को दूर करतां है रौर घी पित्त को। र-मां 
अमेः जज ( दम्ब ) दो । मेरा गला प्यास से सूखा जाता हे । र--देवदत्तका 
पिला बड़ा क्रोधीर् है, वह साम्रली3 सी मूलो को क्षमा नहीं करता। ३-- 
मारं गरमी के मेरी जीम तादु ( नाल ) से चिपरी जारदीदै। सुरे जल्दी 
से पानी दो। ऽ--ग्रे खिलौने लकी ( दार ) के नटी, ये तो श्नभनिदाद्य लाख 
( जतु )के दह | ५--वद धन ( चसु ) का स्वामी होता द्ुत्रामी निधन की 
तरह कठिनता से निर्वाह करता है । ६--हम लोगों को नये घर बनाने है श्रतः 
खुली, ऊंची, समतल भूमि ( वास्तु ) चाहिये । ७--वहूत लोग भोजन 
प्राच्छादन ( कशिपु ) का प्रबन्ध भी नहीं कर पते, दूसरी साघन-सामग्री का 
सो क्या कहना । ८--कच्चे ( शलाटु ) फल खाये हुए फट वार पेट मं श्रूल 
उत्यन्द कर देते डं पर सुवाये हु ( वान ) फल हानि नदीं करते। ९--को 
जोग खुशामद ( चाटु ) पसन्द करते दं, दूसरं नदीं । रुचिं भिन्न २ होती 
ह । १०--यह कु चीज ८ वस्तु ) हे ग्रोर यद कुषं भी नहीं ( श्रवस्तु ), इस 
चात का परिचय तुम्हं इसका प्रयोग करने पर होगा । 

संकेत--१- रलेष्मघ्नं मधु । पित्तघ्नं घृतम्‌ । २--ग्रम्व ! देहि मेऽम्ब । 
तृषया परिद्युष्यति मे कर्ठः। ५--नेमे दारुणो विकारा अलङ्काराः, वद्धिमोज्यस्य 
जतुन इमे भवन्ति । ८--कशिपुनोप्यनीशा वहवः किष्ुतान्यस्योपकरण- 
जातस्य । | 
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१-२१ ग्रन्थाः साघोयः संगतो मवति । २ --क्रोघन, द्रमषण -परि° । 
३ तनु, श्रणु-वि०। ४ स्वलित--नपु ° । ५-सजति) 


( ६३ ) 
्मभ्यास्--२२ 
( उकारान्त स्री° ) 

१-- ‰ गद्य पद्य मिनित काव्य को चम्पू कहते ह । संस्कृत मे १इने गिने 
ही चस्पू है| २ ---देश को रक्षा बहुतर दर्जे तकर उसकी सुशिक्षित ५ सेनाभ्भों 
( चमू ) के थ्राधीन है चोर कुं नागरिक जनता के मी । 3--यह "टूटी षटूटी 
काया ( तनू ) कव तक निभेगी । निश्चयी “इस का विनाश श्राजद्ुश्रा वा 
कल । ४--बहू ( वधू ) सास (श्वभ्र) को वहत प्यारी हे, कारण करि वह 
सुशील श्रोर ५्राज्ञाकारिणी है। ५--इस परथिवी (भ्रू) परक मी स्थायी 
न्दी, जो मी उत्पन्न श्राह उस्र का विनाश निशित हं। ६--जो का दुल्िया 
{ यवागू ) हल्का भोजन है । यह भ्वीमारीसे निमुक्त दुष पुरूष को जल्दी 
ही चलमे फिरने के योग्य बना देता हे। ७--वह दाद (दद्र ) से पीड़ित है। 
प्रौर इस बेचारे को गीली खुजली ( कच्छ ) ने भी ऽतंग कर रखा है । ८- 
जो विधवा दवारा पति को प्राक्त करती है उसे< “पुनभ "» कहते हे< । ९- - 
जव श्राप वाजार जाय तो मरे लिय कृधु रसौरे जामुन ( जम्बू ) लेत श्रावं । 
१०--माता (प्रसू) का अति स्नेह दही श्चनिष्ट कौ शङ्का करता है! वच्चा 
चाह कितना ही सुरक्षित क्यांन हो ११--यह जूती (पादू ) ठीक तुम्हारे 
पाश्रोंकेमापकीटहै ( श्नुपदीना, पदायता), इसे कारीगर ने वनाया ई 
न । १२--दइस्र कुप्ये ( कुतू ) मेँ कितना घी हौ शरोर इम कुप्प ( ऊतुप पु° ) 
मं कितना । १३--दहे लड़की ( वासू ) तकन ह । रिख पञुद्यंसे भरं दुष 
मामुप-संचार-रहित इस बन मे तू किस लिय धूमती है। १४- ग्रह ल््का 
जा (ङयि) है, इस की छोरी बहिन ( श्रनुजा ) लंगङ्ी ( पज ) यर बडी 
सौनी ( वामन ) हे। 

संकेत--र-राटरक्षा भूम्ना ( भूयसा ) चमूष्वायतते ( चमूरन्वायतते ) । 
'द्मधीन' का संस्कृत म प्रायः स्वतन्त्र प्रयोग नहीं होता, समास के उत्तर-पद के 
रूप मे होता है । मेरे श्रधीन = मद्धीनम्‌ । राजा के अधीन-राजाधीनम्‌ । इस 

प्रथमे ननिभरः का प्रयोग कभी नदीं होता । ९-यदा मवान्‌ विपरि गच्छेत 


~~~ --- ---------~-~-----------> ------ 





~~~ ~~ ~~ ------~------ ------- ---~ 


१-१ परिगखित--वि० । २-२ भूम्ना | ३-ङक्ृतदस्त, कतपुङ्ख--वि° 
४-मङ्गु---वि० । ५-५ त्र यश्वीनोऽस्याः पातः। ५-वश्य, वशंवद, श्राश्नरव- 
वि० ! ६-६ --वि० | ७-७ कदयित स्तपस्वी । ८- < तां पुनम्बंमाहूः | 





( क्ष ) 
तदा मदर्थं कतिपयी रसबतीजम्बूराहरेत्‌ । ( रसवन्ति कतिपयानि जम्बूनि, 
कतिपयानि जाम्बवानि ) । १०--प्रस्वा अतिस्नेह एव पापशङ्की । १३--इमां 
कुत्‌ कियद्‌ घृतं समाविशति । १३--वासु ! घोरप्रचारे निजनसंचारेस्मिन्‌ 
कान्तारे किमथ पयंटसि । 
दथ्यास--२२ 
( संकीणं स्वरान्त शब्द्‌ ) 

१--® लक्ष्मी (री खी० ) को चाहने वाला उसे प्राप्त करवा न करे। 
पर लक्ष्मी जिसे चाहे बह उस के लिये कैसे दुलंभ हो । २--+सियों (स्री) 
का स्वभाव चिड्चिड़ादहोतादहै^ । इनसे सदा मधुर व्यवहार करे। २-- 
विरक्त तपस्वी ( तापस ) अपनी पवित्र बुद्धि (धी) से भविष्यत्‌ का दशन 
करते है । यष्ट हमारे लिये लजना (हीखी०) की बातदहैर कि हम 
हिन्द होते हुए संस्कृत न पदे' । ५--विद्या भवसागर के तरने के लिये नोका 
( तरी सखी० ) है च्रोर सव साधन इस से उतर कर हँ £--वीणा ( वल्लकी 
खी० ) सव वाद्यो मे मुख्य है । इसकी मधुरता ( माधुरी खी० ) सुर श्रसुर 
समी को एक समान वशमे करर्ेतीहंउ । ७-लक्ष्मी के प्रति लोगोंकी 
पेसी श्रासक्ति है कि इसकी चाद मिटतीदहीनहीं। < भीम्म कौरवो के 
सेनापति (सेनानी) थे श्रोर भीम पाण्डवों के । ९--यड विश्च ब्रह्मा ( स्वयम्भू ) 
की सृष्टि है, जिस के विधि, विधाता श्रादि नेक नामय हे । १०--दूसरे लोगों 
के गुणों को पहचानने वाले ८ वित्तात्‌ ) बुद्धिमान्‌ ८ सुधी ) होतेह नौर द्वेष 
करने वाके (द्वेष्टु ) मखं ( जडधी )। ११--भंगी ( खलपू ) का “काम 
समाज के लिये उतना दही उपयोगी मोर संमानित है जितना कि वेदपाटी 
( त्रिय ) का । १२--छृपा करो दहे विधाता, हमारे पाप क्षमा करोर । 
“हमारे हदय पर्चात्ताप से दग्ध ह° । ३३--में माता (मातृ )कोबारर 
नमस्कार करता हू जिसने श्राप भुखी «नंगी रहकर मुभे पाला पोसा रौर मेरे 
सुक के लिये श्रगणित कष्ट उठाये । ऽ४्--गौ (गोल्ी० ) का दूध वच्चो के 


१-१ सुलभकोपाः जियः । २--२ इदं हि नो हियः पदम्‌| 
३--३ समं वशे करोति ( श्रावजंयति )। ४ समाख्या, श्रमिधा, श्राहा-- 
खली ° । ५--वरत्ति स्री° । ६--६ मषय, क्षमस्व । ७--७ श्रनुशयसन्तसानि 
हृदयानि नः । <--त्रनाव्रत --वि ° | 


५ ( ६५ ) 
लिये श्मष्यम्त हित कारक दहे । यह हल्का रौर बुद्धि-व्धक होता है। १५ - 
गौड लोग दौ (दधि) के साथ भात खाते हं । पंजाबर्म तो दूध चावल्ल 
श्रथवा दही चावल बीमार दही खतेहं। १६-- रू की तीसरी शंख ( भ्रक्षि 
नपु० ) से निकली हृदे श्रग्नि ( कृशानुपषु०) से क्षण भर मे कामदेव 
राख काटेर (राशि पुः°) हो गया। १७---मुे श्रपनी मौसी ( मातृष्वस्‌ ) 
को देखे हष दरदो ग्द, फएूफी ( पितृष्वस) कोतो पिद्ठ्ते ही सक्ताह 
मिन्ला था । १८--श्रब हमे बिदयुडुना होगा यह जानकर सीता # श्रोखं (चक्षि) 
ढबडवा गद । १९ मेरी मामी ( प्रजावती, आात्रजाया ) की अपनी ननद्‌ 
( ननन्द ) से नहां बनती, श्रपनी देवरानी (यातृ) से तो खूब धुटती है । 
२०--रक्त १ पीने वाजी? इस भयंकर राक्षसी ने कई यज्ञां का विध्वंस किया 
भोर लोगों को श्नेक प्रकारसे कष्ट दिया । २१ पितापुत्र के कर्मौका 
उत्तरदायी है एेसा कोटरं मानते है, नहीं है एेसा कोर दूसरे कते है । 
सकेत--६-- वल्को वाद्यानासुकत्तमा मता । शस्या माधुरी सुरासुराणां 
समं संवननम्‌ । १५--गडा दध्नोपसिक्त मोदनं मुज्जते, पञ्चनदीयास्तु सुजार्ता 
एव॒ पयसोपसिक्त दध्ना वोपसिक्त मक्तम्‌। १७--अदय चिरं मातृष्वसारं 
दष्ट बतो मम ( मातुः स्वसारम्‌, मातु.ष्वसारम्‌ ) । १८--उपस्थितो नौ वियोग 
हति सीताया रक्षिणी उद्श्रणी अभूताम्‌ । १९--मम भ्रातृजाया ननन्दा न 
संजानीते, यातरि तु शशं प्रीयत। २१--पिता पुत्रस कमणां प्रतिभूरिति ॐ- 
चित्‌, नेव्यपरे । पैसे वाक्यों मे क्रियापदं को दोड़नेमें ही शोभा । 


अभ्पपि- १४ 
( तवगोन्त, चवगोन्त हलन्त शब्द्‌ ) 

१--हमारे इतिहास मे एेसी वीर धियां ( योषित्‌ ) हो चुकी दै जिन्हे 
घ्माज भी दुनिया याद्‌ करती है। र-हिमालय ( हिमवत्‌ ) जो प्रथिवी पर 
सब से ऊचा पहाड़ ( सानुमत्‌, भृश्त्‌ ) है, जिसको चोयियों पर नित्य ही 
भूप रहती है इस देश ८ नीवृत्‌ पु ° ) के उत्तर मे विराजमान है । ३-नदिषों 
( सरित्‌ स्री० ) का जल बरसात मँ मलिन हो जाता है) पर मानस का नह, 
ध्मोर शरद्‌ ऋतु म निमल दहो जाता है। ४-दहिरनोर के वच्चे दन शिलां 
( इषद्‌ स्री० ) पर इक्र लिये वेते करि यहाँ सीता श्रपने हाथों से इं 





~~~ 


१--रक्तपाः (प्रथमा एक°) । २-२ दर्णिक--पु ° । ३-- निषीदन्ति । 


( ६६ ) 
मया + २ घास दिया करती थी । ५-उसका जिगर ( यकृत्‌ नपुः° ) बिगड़ 
इश्ा है, श्रतः उसे ज्वर रहता है श्रोर कफ का मी प्रकोप ष्टै। ६ ®भदे प्राणियों 
( आाणाभरत्‌ } की ेसी ही लोक यात्रा है, तेरा माई जिसने स्वामी के त्या को 
्मपने प्राणों से चुका दिया शोक के योग्य नहीं । ७-मोरर छपे पंखों3 श्चौर 
कलगीण से कितना सुन्दरष्टै। पर इस के पैर कितने मदे हें । "जहां पएूल है 
वहाँ कांटा भी है“ । ८--& प्रजां क कल्याण के लिये ही वह उनसे कर 
खेताथा, क्यों कि सप्पुरुष देनेके किये दही षते, जसे बादल । ९--युदध 
(युध्‌ सखी) के परिणाम भयंकर द ठेसा जानते हुए भी लगमग समस्त संसार 
युद्ध की ष्तैयारी मे लगा हश्रा ६९ । १०--€&जो नित्य जप करते हं चनौर 
श्मग्निहोत्र करते ह वे पठित नहीं होते । ११-इस संकरे मागं पर चलती हं 
गाडियों टकरा जाती ह, श्रतः पगङंडी के साथ २ चलो। १२-& श्राकाश 
मे उडते हए पक्षियों ( पतत्‌ ) कौ गति भी जानी जा सकती हे पर रक्षाधि 
करत राजश्रव्यों की नहीं । १२३--ॐ गा जब बद्ठंडे को दूध पिला रही हो तो उसे 
हटाये नहीं । १४ जव में परमास्मा का ध्यान कर रहा तो विध्न मनत करो । 
१.५-- जीविका की वालाश् करते २ ८( श्चन्विच्यत्‌, यन्वेषयत्‌ लोगों का सारा 
जीवन लग जाताहै, चतुवगं कौ सिद्धि अर्रुती रह जातीदहे। १६-जो 
जलता है उसे प्रमाद वश टठोकर लग ही जाती दहै । दुजन उस समय हसते 
है प्नौर सजन समाधान कर देते हें । १७-- में देखता हू कि एक महान्‌ संकट 
श्रारहाहै। इस लिये तुम सजग हो जाथ्ो । १८-- गाली देते हए ( भाक्त 
शत्‌ ) को भी गाली मत दो । श्रपकार करते हुए ( अपुवत्‌ ) का भी उपकार 
करो । यह सजन का मागं हौ । 3 ९--हमारे पूवज (प्राञ्च्‌ ) हम से कुष्ठ 
कम सभ्यनये, कद ध्रशोमे तो हमसे सभ्यताम बदे हृष्‌ थे। २०- 
नगर का पश्चिम (प्रस्य ) द्वार बन्द< है। तुम पूवं ( प्राञ्च्‌ ) द्वार से 
प्रवेश कर सकते हो । २१- निचली भूमि ( भवाच्च प्रदेश ) मे पानी खडा 
रहता है भ्रौर वहां मरेरिया* ज्वर बडे जोरसे होता है । २२--सीताके 
निर्वासनमे वन के पञ्युश्चों ने दुःख मनाया। देखो हिरनियों ने श्ाधे चवाये 





१--१ शष्प--नपु०° । २-मयूर, बर्हिण, भुजङमुज-षु०। २- 

-९ * £ । ४ ए 
पिच्छ, बद--नपु । कलप-पु । ५-शिखा | ५- ५ नहि कुस॒मं कण्यकं 
व्यभिचरति । ६--६ युद्धाय खजते । ७--गोपुर-- नपुं । ८- संहृत, पिहित । 


( 5 ) 
इए दुभ के ग्रासो को मुख से गिरा दिया है श्रौर मानों ांसू बहा रही । 
२३--ॐ मूखं लोग बाहिर के काम्य पदार्था के पीछे जाते हैँ । २४--इस समय 
पौषटनेको है। मोतियों की द्वि वारे तारों से मण्डित श्राकाश ( विच्‌ 
नपुः° ) धीरे २ निष्प्रमहोरहाहै। 


संकेत--१-्रस्मदीये इतिहास पवंविक्रान्ता योषित उपवर्यिता 
( कीर्तिताः ) या श्रयापि स्मरत्ति लोकः । ३--वर्पासु सरितां सिलमाविलं 
म वध्यन्यनत्र मानसात्‌ । शरदि तु प्रसीदति । “+--विकृतिमत्तस्य यकृत्‌ । अत॑ः 
स उवरति, प्रकुप्यति चास्य कफः । 9 १--संक्टेनानेन संवेरण यान्ति ( खंचर- 
माणानि ) यानानि सेघट्न्ते। तस्माद्रतेनिमनुवतस्व ( पदवीमनुयाहि ) 
१७ --महान्तमनथसुपनमन्तमुखक्षं । तन प्रतिजागरहि । २४- -प्रभातकस्पा 
शमरी। मौोक्तिकसच्छायैरडुभिमण्डतं वियच्छुनैः शनैहतप्रभं भवति । २२-- 
सीतानिर्वासने वनसच्वा रपि समदुःखा ( दुःषसब्ह्यचारिणः )। तथाहि 
निगंजितार्घावल्लीढद्‌भंकवजा खगा अश्रुणि विुञ्न्दीव ( विदरन्तीव ) । 


अस्णाष्-- २५ 
( इन्‌, बिन्‌, मतुप्‌, क्तवतु-प्रययान्त ) 


१--& चद के साथदही चांदनी चली जातीदहें श्रौरमधके साथही 
बिजली ( षडित्‌ खी ° ) । र--यद्यपि पानी के बिना भी जीना मुरिकिलष्टै, 
अतएव उसे जीवन" वा "जीवनीयः कहते्है, तो मी वायुस दी प्राणी प्राण- 
चाके ( प्राणवत्‌ ) हं । ३--%& सात पैर साथ चलने से ही सत्पुरूषों के साय 
मैत्रीह्ो जाती है फेसा बुद्धिमान ( मनीषिन्‌ ) का कथन है । ४9--जिस प्रकार 
सुन्दर पक्ष से पक्षौ ( पतस्त्िन्‌ ) "सुन्द्र होते द उसी प्रकार सुन्दर बेषर से 
ही मनुष्य सुन्दर नहीं बनते । +--महाःमा गान्धी ने ससार ( जगत्‌ ) क्य 
नीति का रूप रबदल दिया। उनका यह उपदेश था कि ली क्लोर्गो के साथ 
भी दुल का व्यवहार नहीं करना चाहिये । ६--प्र बेचारा ( तपस्विन्‌ ) व्राद्यख- 
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१ सुन्दर, सुजात, सुरूप, श्रमिरूय, मनात, पेराल--वि० । २--३ष्‌, 
श्राकल---पु० । नेपथ्य--नपुं ० । ३ पर्यवतंयत्‌, पयण भयत्‌ । 


( ६८ ) 
कुमार श्चमी दो? वषं का ष्टी१था किस के रमाता पिता स्वगं सिधार 
गये२ । उश्रापं इस की सहायता करे 3 । ७-जिसके पैर फटे न विवाद वह 
क्या जने पीर परार । ८--~श्रजन ८ किरीटिन्‌ ) धनुर्धारियों ({ धन्विन्‌ , धनु- 
ष्मत्‌ ) मे उत्तम था, ४शक्ति चलाने वालों मे नकुल बद्या था । ९<-- उत्तम 
रूप श्रोर शरीर वाला, बुद्धिमान्‌ ( मेधाविन्‌ ) यह नौजवान ( वयस्विन्‌ ) 
देखने वालो ॐ चित्त को पेसे खींचता है जेसे चुम्बक लोहे को । १०--माला 
बने हण ( सरग्विन्‌ ), रेशमी वस्त्र धारण क्ये हुए ( दुकूलनिवासिन्‌ ); 
विस्तर पर वैटे'" हुए, श्रपने श्राप को पण्डित मानने वा ( पण्डितमानिन्‌ ) 
ये कौन दै । ये सन्तजीहै जो प्रायः सियो को धर्मोपदेश करते षै । 
संकेत--+-- महानुभावः श्री गान्धी जगति चतंमानं नयं पवतेयत्‌ । 
इस्थमस्वशात--मायिष्वपि ( मायाविष्वपि ) न मायया वतनीयम्‌ । ७-दुःख- 
मननुभूतवतो जनस्य परदुःखमविदितम्‌ । ९-सिहसदननो मेधावी चायं 
चयस्वी दृष्टां चित्तमयस्कान्तो ज्लोष्मिव हरति । 
अभ्यायप- २६ 
( अन्‌; इन्‌, मन्‌. वन्‌--प्रत्ययान्त , 
१- सरलता से जीविका कमानी चाहिये, लालच से श्रात्मा को गिराना 
नहीं चाहिये । यही अच्छा मागं ( पथिन्‌ ) हे, इसके विपरीत ऊमागं हे । २-- 
प्रजाश्चों को प्रसन्न करने से भूपाल को श्राय लोग राजा ( राजन्‌ ) कहते थे । 
राजा श्चपने श्राप को प्रजाश्रों का सेवक मानता था श्योर ‹उपज का टा श्रंश 
छेकर निर्वाह करता थाः । ३- राजाश्चों का प्रिय कौन हे श्नोर अप्रिय कौन । 
ये लोग अपने प्रयोजन को देखते हें नौर हदय से किसी का श्याद्र नहीं करते । 
४--& प्रेम ( प्रेमन्‌ , पु०, नपु"° ) बिना कारण श्रौर श्निर्वाच्य होता हे एेसा 
अशाखकार कहते है । उन का कहनादहै कि स्नेह हो नौर निमित्त की 
अपेक्षा रखता हो यह परस्पर विरुद है । “--में उवेत < कमलो की इस माला 
( दामन्‌ नपु०) को पसन्द करता ह । नील कमलां की इस माला 
( माल्य नयु ०) को नहीं । ६--ॐ च्छे बुरेमे मेद्‌ करने वारे विद्धान्‌ 
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१--१ द्विवषे, द्विद्ायन--वि० । २--२ पित निघनं गतौ, दिष्टान्तमापौ 
कालघर्म' गतो, देवभूयं गतो । स्वर्यातौ । ३--३ श्रमभ्युपपत्तिरस्य कारयां | 
४ शक्तौ क--वि० । ५--५ तल्प श्रासीनाः । ६ - ६ सस्यफलस्य षष्ठांश भुक्‌ । 
७ तन्घ्रकार--पं* । ८--८ पोण्डरोकं दाम | 


( ६९ ) 

( सत्‌ ) कपया इसे सुन, क्यों किं सोने ( हेमन्‌ नपु०) का खरापम 
या खोटापन रग्नि ही दीख पड़ता है । ७--वह ब्रह्मचारी ( विन्‌ ) तेज 
( धामन्‌ नपु०) म सूयं ( सषहटस्रधामन्‌ पु° ) के समान है, गम्भीरता मे 
समुद फी तरह है श्चोर स्थिरता मे हिमालय की तरह है । ८--ॐ ब्रह्म उसे 
परे हटा देता है जो आत्मा से प्रथक्‌ ब्रह्म को जानता है। ९--क्लान कौ ग्नि 
से पाप ( पाप्मन्‌ पु* ) एेसे जल जात जेसे काश ( इषीका) का तुत्त । 
9०--इस चारपादं की दौन ( दामन्‌ नपु०) ढीली हो गद रै। 
इसपर श्राराम^ से" सोया नहीं जाता । १ १-यह लम्बा रास्ता 
( ध्वन्‌ पु*) हं । इसे हम कदे दिन पड़ाव करते इए चल 
कर तुय कर सकगे । १र--ब्राह्यण ओर क्षत्रिय जातियों ९ बरह्मच 
नणु* क्षत्र नपु०) मे यदि सक्षम च््टिसे दा जाय तो कु भौ 
विरोध नहीं, प्रव्युत एक दूसर कौ उपकारक ही नही, अलङ्कार भी है। १३- 
बिना क्षत्रिय जाति के बाद्यण जाति फलती एूलती नहीं । क्षात्रय शराततायियों 
कै वध के लिये सदा सश रहते हैँ । १४-- भारत से योरूप जाने के पशे दौ 
मागं ( वद्मेन्‌ नपु" ° , थे--स्थल मागं अरर जलमागं । श्रव तीसरा श्चाकाश 
माग भीदहे। १५-- कोई परिहास ( नमन्‌ नपु०) मे प्रसन्न होते है, कोर 
चक्रोक्ति मे, कोड जक्ष्याथमे शरीर कोद सीधे वाच्याथेमेही रसर्ेतेहं। 
यह : स्वभावभेद के कारण हैर । १६- ® श्रभिमानरूपी जलन से होने 
वारे ज्वर की गरमी ( उष्मन्‌ षु"° ) ठंडी चीजों के लगने से दूर नदींकी 
जा सकती । 


सं केत--भ-श्राजवेनाजीवः सम्पादनीयः, गधन तु नास्मा पातनौयः। 
श्रयमेव सुपन्थाः, इतो विपरीतस्त्वपन्थाः । 9 १--दीर्घोयमध्वा । एनं केरपि 
भ्रयाणकैरतिक्रमिष्यामः । १२--सृक्ष्मेक्षिकयालोच्यमाने ब्रह्मणः क्षत्रस्य ख 
न विरोधः कश्चिद्धिमाग्यते। श्रपि स्वन्योन्यस्योपकार्यापकारकमावो भूषश- 
भूष्यभावदच प्रतीयते । 9 ३-- नाक्षत्रं ब्रह्य वधते । श्रातततायिवधे सततमुदायुधा 
राजन्याः । 


१--१ सुखं शथितु न लम्यते | 
२--२ दं परतिमेदनिन्धनम्‌ । इदं श्वभाववैचिन्यप्रतिबद्धम्‌ । 


( ७० ) 
अरस्यास-२७ 
(शस्‌) इस; उसू्‌- -प्रत्ययान्त ) 

9- पौ फटते ही ( उषस्‌ नपु"०.) व्रह्मचारी को भ्राम से बाहिर निकल 
जामा चाहिये । आम मे ही इसे कभी सूय न निकल श्राये, नहींतो इमे 
श्रायश्चित लगेगा । २- -दुर्वासा ( दुर्वासम्‌ ) एक रेसे करोधशील मुनि हष 
कि जो मी शाप श्यादि देने क प्रसंग हुश्रा, कवि लोगों ने उसे उपस्थित कर 
दिया । ३-- चन्द्रमा ( चन्द्रमस्‌ पु० ) की शोमा? मी एक श्रनोखी शोभा 
ै, धिशेष कर पूणिमाके चांद श्रौर उसकी भी समुद्र तट पर जब कि 
सुद्र की तरङ्गे मानो उखे दछ्रूना चाहती हु उष्लती हँ । ४--यह लड़का 
कृष्ट उदास ( विमनस_) प्रतीत होता है । यह घर जाने को उच्सुक ( उन्म- 
मस्‌ ) है वर्योकि इसे माता पिता से मिके हृष छः मास हो गये है । ५-- 
शय उसने बडे भाई ॐ विवाहय्का श्चुभ समाचार सुना तो बहुत प्रसन्न 
( भ्रमनस्‌ ) इश्चा श्रौर तरकाल घर को लौटा। &--कहते ह विदवामिच्र ने 
बहुत बरस तपस्या ( तपस्‌ नपु"० ) करके वब्ाह्मणत्व को प्राप्त किया । ७-- 
¢ कमल की जल ( पयस्‌ नपु" ) से शोभा है, जल की कमल से, श्रोर 
लालाष ( सरस्‌ नपु "° ) की जल श्रोर कमल दोनों से। ८-- उस पुरूष से 
सो श्रपमान होने पर मी क्षोभ-रहित रहता है, धूल ( रजस्‌ नपु"° ) अच्छी है । 
भो पाशं तके रोद जानेपर मस्तक ८ मूधन्‌ पु० ) पर जा चढती है। ९-- 
भारत के किसानो के तन पर फटे पुराने कपडे (वासस्‌) पक्रार २ कर कष रहे है 
किवेल्लोग दारुण दरिदरिता के शिकार बने हु हैँ । 9 ०-~मन ( मनस्‌ मपु०), 
वायौ (नचस्‌ नयु" °) श्रौर शरीर मे पवित्र, श्रश्रत से भरे हुए ये लोग संसार का 
भूषणा (ललामन्‌ नपु" ०) है । ३ १-श्यषह सारी त्रिलोकी शंधकारमय हो जाय यदि 
शब्द्‌ शाम को ज्योति (ज्योतिस्‌ नपु") संसार भर म न चमके । 3 र२-किसी- 
भे किसी से पृछा हस बच्चे की क्या श्रायु (भ्रायुस्‌ नप"०) है । वट कष्टता है सै 
इसकी च्यायु नहीं जानता, होँ इस की ्रवस्था ( वयस नप्‌"० ) जानता ह । 

१ ३---हस लडके ने कोर श्रपराध नहीं किया । इसे श्राप ने क्यो दण्ड दिया । 


१--श्रमिख्या । श्रनोखी शोभा=काप्यभिख्या ! २ लरङ्ग, भङ्ग--पु० । 
ऊर्मि-पुं०, स्री०। वीचि--खी० । ३ श्रग्रज- रपू । ४ विवाह, उद्वा 
परिणाब, उपयाम ~प । 


( ७१ ) 
अपराध ( गस्‌ नपु० ) तो हन्ने कियाथा। इनको भापने दण्ड नी 
शिया । ४--हे प्रभो ने बहुत उग्र पाप ( एनस्‌ नपु ) किये, ^्मव 
पेसी कृपा कीजिये किं निष्पाप हो जाऊं १ । 

संकेत--१ -उषस्येव ब्रह्मचारी अआमाश्निष्कामेत्‌ । ग्रामेन्तनममभ्युदि- 
यास्सूयः । श्रन्यथा प्रायञ्चित्तीयः स्यात्‌ । ९--भरतवषेकृषाणानां श्रमक्चुण्णेषु 
कायेषु जीर्णानि शीर्णानि च वासास्युच्चेर्घोषयन्ति दारुणदारिद्रयोपहता 
अमा दति । १२--करिचस्कंचित्प्र च्छति किमस्य शिशोरायुरिति । स श्राह 
नाहमायुवेद्‌, वथस्तु वेच्नि । १ ३-श्रयमनागाः, किमिस्येनं निगृहीतवानसि । एते 
ह्यागः कृतवन्तः, नैनान्‌ दृण्डितवानसि ( नैनानशाः ) । 

सभ्यास-२८ 
( अस्‌ , इस्‌ , उस्‌-प्रत्ययान्त ) 

१--% युवावस्था ( श्रभिनवं वयः ) शरीर का स्वाभाविक भूषण है । 
चादे कोद कितना दही विरूप क्योन हो जवानी श्रतिही सुरूप प्रतीत दने 
लगता है । २ दन जल रहित ( निरम्भस्‌ ) रेतरे स्थानों मे खेती बाड़ 
महीं हो सकती । हाँ कहीं २ खजूर श्चादि श्रपने श्चाप उग पड़ते हँ । ६--% 
डरे हूए राक्षस ( राक्षस्‌ नपुः०° ) दिशाश्रों को दौड़ रहे है । क्योकि ये मगवान्‌ 
के तेज को नहीं सदह सकते । ४--श्गिि देवताश्नों का सुख है, क्योंकि यह उन 
के तिये हवियों,( हविस नपु ० ) कोरे जाताहै। ५--भारत मे पश्न-रचमा 
भम इतनी श्रधिक रुचि हुई कि यहाँ श्रभिधान कोष भ्रौर स्तर्यो तक भो 
कन्दो“ मे रची गई । ६-- प्रज्वलित श्रभ्निकी दक्षिण की श्रोर उठती हु 
वाला ( भ्र्चिस्‌ खी०, नपु"० ) खभ होती है ेसा निमित्त जानने वाले कषते 
है । ७-- ऋषि धिपे हृष तथा दूर देश मे पड़े पदार्थो कोभी एकाग्रः चित्त 
( चेस्‌ नपु° ) से देख लेते है । इसी ° लिए उनका वचन ( वचस्‌ नपु ° ) 
कमी मिध्या नहीं होता । ८--ॐ कव मेँ भगवती भागीरथी के तट ( रोधस्‌ 
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१ -१ इदानीमनेना यथा स्यांतथा द्यक्छ। २ श्रसमत, श्रनादाय 
श्रविहितसिद्ध-वि० । ३ सिकतिल--वि० | ४-४ कृषिनं संभवति । 
५-५ ऊन्दस। बद्धाः । ६-६ प्रणिहितेन नेता । ७-~-ऽ श्रतपएव न विष्लबते 
सहच; । 


( ७रे ) 

नपु० ) पर र्वा हुश्रा, कौपीन मात्र धारण करता दुश्चा, मस्तक पर हाथ 
जोड़े हए, हे गौरीनाथ, हे त्रिपुरहर, हे शम्भो, हे त्रिनयन ! इस तरह चिद्छाता 
हुश्रा श्रपने दिनों को शंख की कपक की तरह विताऊगा । ९--जव स्कन्द्‌ ने 
इन्द्र को सेनाश्रों का सेनापति बनकर युद्ध मे तारको मार दिया तो दोनों 
लोक ( रोदस्‌ नपु"° ) सुखी हो गये । १०--चरद्धो को श्रासीस श्राशिस्‌ खी०) 
से मनुष्य वदता हं । इस लिये श्रासीस प्रा्िके लिये बृद्धोंकी सेवा करनी 
चादिये । ११--दक्ष्वाकु वंश के राजश्च ने इस जगत्‌ को स्नगं तक एक धनुष्‌ 
(नपु०)सेही जीता । १२--श्रग्नि ताप श्रौर दाह से रहित हे यह वचन 
परस्पर विरु है । 9 ३२--चरित्र की रक्चा करने वाले इस ब्रह्मचारी का तेज 
( वचस्‌ नपु" ) सहा नहीं जाता । यह तो साक्षात्‌ अग्नि है । 

सं केत--४- श्ग्निवेँ देवानां मुखम्‌ । ८ श्चग्निमुखा वे देवाः ) । एष 
दि नेषां हविषां वोढा । ६--उद्चिषोऽग्नेः ( समिद्धस्य हिरण्यरेतसः ) प्रद- 
क्षिणमर्चिः खभायेति निमित्तत्ञाः । ९--यदा स्कन्दो वासवीयानां चमूनां सैना- 
प्ये ऽभिषिक्त श्यावे तारकमनीनशत्तदा रोदसी सुखभाजी श्मूताम्‌ । यहां 
'वासवीनाम्‌ ? कहना प्रामादिक होगा । कवियों से प्रयुक्तं दुश्रा २ भी यह 
शष्ट श्रपशब्द ही दे। १२ श्रग्निर्नाम तापदाहाभ्यां विरहित इति संकुलं 
( कलिं ` वषः । 


अभ्यास--२६ 
८ संकीणं हलन्त शब्द ) 

9१--योरुप के मीतिन्ञ यह जानते हुए ( विद्धस्‌ ) नी किं युद्ध का परि 
णाम कितना भयानक होता है, तीसरे विश्वव्यापी युद्ध की तैयारी लगे 
हुए हैँ । एेसा प्रतीत होता है कि^संसार पागलदह्ो गयादहै। र--नगर^ कै 
समीप" ठहरे हए ( तस्थिवस्‌ ) उसी मुनीन्द्र के दशन केकये दूररसे 
लोग श्राये । ३--सब मङ्गलो ( श्रेयस्‌ नपु*० ) को प्राप्त हए रे अप केलिये 
क्या श्रासीस हो सकती षहे। हाँ इतना चाहते हैँ किं चिरकाल तक धमं से 
प्रजा का पालन करते रहो । ४--% वह श्रकेला सज्जनो मे उत्तम है जिस के 
लिये दूसरों का प्रयोजन ही श्रपना प्रयोजन है । ५--देवदत्त का दोरा माई 
( कनीयस्‌ भ्रात ) उससे श्रधिक चतुर ( पटीयस्‌ , मेधीयस्‌ } है, भोर इसी 
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१-१ नगरोपकण्ठे । २ मूनिग्रामखी, मुनिवरषन्‌ । 


( ७३ ) 

िये श्रधिक धनवान्‌ { वसीयस्‌ ) है । १-- & पाप ( एनस्‌ ) स्वीकार फर 
जिया जाय तो यह हल्का ( कनीयस्‌ : ्टो जाता है देसी श्रुति है । पाप" 
पाया जाय तो बढता है रेसा दूसरे शाख कार कहते हं । ७--8 हे 
परमो ! तेरी महिमा ( महिमन्‌ प° ) को गाकर जो हम ठहर जाते हँ वह इस 
लिये नदहीःकि तेर गुण इतने ही हैँ, किन्तु हम श्रशक्त हे श्रथवा हम थक जाते है । 
८-+बहुत बार ( भूयसा ) देखा गया है कि सम्पत्ति से दपंश्चाही जाता हे। 
विनीत परुष की ्रविनीत हो जाते हे । ९--शन्रश्रों ( द्विष्‌ ) के वचनां मे विश्वास 
न करे । बे श्रवसर पाकर वर्य धोखा देंगे । १ ०--~यह बैल ( श्रनदुह ) के 
लिय ऊच भार नही, यह तो लादे हुए ( ग्राहित ) बडे गड को श्रासानी से 
खींच सक्ता हौ । ११ --पृराने श्राय मूज की जूती ( उपानह्‌ स्री ) पहनते 
थे क्योंकि वे चाम को श्रपवित्र मानतेथे। कारमीरके श्रमी लोग श्राज भी 
इस का उपयोग करते हें । १२--इस बरस बरसात ( प्राचरृष्‌ खी० ) मे नदियों 
मे वाद्‌ श्रा जाने से सेकड़ों गोव बह गये ग्रोर लाखों मनुष्यबे घर दहो गये। 
१३--ग्राजर आकाशम मामूली से बादल हैर इस लिय दस्कीसी पूपदहै। 
१४~--यह बड़ा भवन राम क मुखिया ( स्थायुक } काह । इसके श्चाने जाने 
के लिये तीन दरवाजे (द्रार्‌ खी० ) हें । १५--मनुष्य मरण शील { मरण- 
धमेनू ) हें । ऋषि मुनि, यति तपम्बी, ब्रह्मचारी श्रोर गृहस्थ सभी ने कालके 
गाल मे जाना है । ऽ ६--हम प्रायः बाहिर कीश्रोर दखते हं श्रपने भीतर 
नदीं ।& ब्रह्मा ने इच्छियों के गोलक बाहर की ओर खुलने वाले हीत कारे है । 
१ ७--वरसात मे सिन्ध नदी का पार इतना चोड़ादहो जाताहै किं यह समुद्र 
सी प्रतीत होती है। 

सेत --9-हरिवर्घीया नीतिविदः संगरस्य प्रतिमया: परिणतीर्विद्रसोपि 
( भीतिदाननुबन्धान्‌ विजानन्तोपि ) तृतीयस्मे विदवव्यापिने; युद्धाय संभारा- 
न्कुवन्ति । उन्मत्तं जगदिति प्रतिमाति ३--सर्वाणि श्रयांस्यधिजग्मुषस्ते का 
जामाशीः प्रयोज्या । तथापीदमाशास्महे चिरं धमण प्रजाः पालयन्भयाः । ९‰-- 
न दविषः प्रत्ययं गच्छेत्‌ । १२-श्रस्मिन्नब्दे प्राबृषि नदीनामास्पावेन शतशो 
रामा परिवारिताः, लकश्चशदचव जना शअननिकेतनाः संवृत्ताः १&-पराग्टशो वयं 


न प्रत्यग्दशः १७-- वर्षासु सिन्धोनेयाः पात्रं तथा वरीयो भवति यथैषा 
जल्धिमनुष्टरति । 


१-१ निगुह्यमानमेनो विवधंते । २-२ श्रद्याभ्रलिपता द्योः । 


( ५७४ ) 
इस्यास्--२० 
( सवनाम ) 

१-- फः जो ठंडक है वह जल का स्वभावदहै, गरमी तो श्राग शौर भूप के 
मेल से होती है। २--र्ः यम वह निव्य कमह जो शरीर-सोध्यहे शौर 
निथम वह श्निष्य कमं है जो बाह्य साधनों पर निभर है। ३--8 नौकर जब 
बेरे कार्यो मे मिद्धिको प्राप्त करते उसेत्‌ प्रथुलोगों के द्याद्र+ का 
ही फल ^ जान । ४--्ः निश्चय ही वह बाणीका फोकटहै जो अयुद्ध शब्द्‌ 
हे। “--&‰ रकषि लोग घमंडी शौर पागल की बाणो को “राक्षसीः कषते 
हैर । वह स्र वरोंका कारण भ्रौर लोकके विनाश की दती है| ६-- क्या 
तुम सामने उस देवदार को देखते हो । इसे शिवि न श्रपनापृत्र बनाया था। 
७ --देवता श्र श्चसुर दोनों ही प्रजापति की सन्तान है । इन का श्रापसमें 
लङा कगड़। होता श्राया है। ८--कोई जन्मसे देवता होतेह श्चौर कौ 
कमं से । दोनों का दुरा जन्म नहीं होता । ९--्ः हृदय वह दहै जो पहचान 
करता है, रौर चच्चल मांसमाच्र है । नहीं तो क्याकारणदहैकिसौ मे कोट एक 
"सहृदयः माना जाता हे । १ ०--जनक ने कहा वह मेरा योग्य सम्बन्धी 
था, वह प्यारामिन्नथा, वह मेरा हदय भा । महाराज श्री दशरथ मेरे लिये क्या 
मथा। 9१ 8 यद्यपि रघुनन्दन ने मेरी पत्रीके साथ एेसा श्न्याय्य ककंश 
ग्यवहार क्रियातो भीमे उसे चापवा शाप से दण्ड देना नहीं चाहता, क्योकि 
षड मेरा प्यारा पुत्रै । 9 रध जो सूत्र काउलद्घन करके कहा जाय, उसका 
स्वीकार न होगा । १३--धः सत्य से बड़ा धमं नहीं ओरौर चनृत से बढुकर पाप 
नही, एेसा पूवं ( प्रथम, पूवं ) मुनि कते है । 9४--योड ही ( श्रस्प॒ मनुष्य 
यह विशवास करते रै, रि श्र्हिंसा का प्रमाव जीता नहीं जा सकता । १५-- 
इन ( भ्रवुस्‌ ) प्राणो के जिये मनुष्य'क्या रे पाप नहीं करता। क्षीण हुए र 
लोम निदंय होते है । १६-- जो जिसको प्यारा है बह उसके किये कोद 
श्रपूषं वस्तु है । क्यों कि वह कद्ध भीन करता हुश्रा सुख देकर दुःख ठूरकर 


देता है । १७--जोये लोग घर चाये हए शत्रुं का भी आतिथ्य करते हैँ यह 
इन का ऊुलधभमं हे । 


संकेत--इस अभ्यास मँ सवना्मों के प्रयोग के विषयमे द्धं विकोष 


१--१ संभाबनागुण पु०। २--२ सयांवेदतो वदति यामन्मत्तःसावै 
राखी बाक्‌ ( एे० २।७॥ ) | 


( ७४५ ) 

वक्ष्य है। सामान्यतया 'सवंनाम' का प्रयोग नाम के स्थान पर 
किया जाता है जब कि नामको एक से अधिक बार प्रयोग करने की पेक्षा 
होती है, क्योकि एक ही श्वब्द्‌ की श्राठृत्ति श्रखरती हे । इस प्रकार प्रयुक् 
किये इए (सवनाम, "नाम के ही लिङ्ग, विभक्ति श्रौर वचन को रे लेते हैं भर 
यह स्वाभाविक है । ( यो यस्स्थानापन्नः स तद्धर्मा भते । ) रामो राज्ञां सत्तमो- 
ऽभूत्‌ । स पितुवंचनमनुरध्य वनं प्राचजदिस्यनपायिनीं कीर्विमामोत्‌ । शृत्तेन 
वयानोया यन्ञदत्तसुता देवदत्ता नाम । तां परोक्षमपि प्रशंसति लोकः । म्रामो- 
पकण्ठे विमल्लापं सरोऽस्ति । तस्मन्सुखं स्नाम्ति म्रामोणाः। इन वक्यों में 
जहां नाम शरोर सवनाम की विभमक्तिमं मद्‌ दीखतादहै, वह उपरी दषश्ि से 
है । दुबारा प्रयुक्त ्टोने पर ननामःकीजो जो विभक्ति होती, वह २ यँ सवं. 
नामों दुरहे। सो विमक्ति के विषयमे भी सवनाम नाम के अधीन दै यह 
निर्विवाददहै। कट्‌ बार हम सर्गनामको नामके साथ दही प्रयुक्तं करते हें । 
बहा इस का प्रयोग विक्षेषण के रूपमेहोतादहै। श्रर दूसरे विशेषणो की 
तश्ह यह मी विशेष्य के श्रधोन होता हे । कस्येष श्रात्मनीनो हताशः कितवः । 

कस्याणायारेयं कन्या कमन्ववायमलङ्खरोति जनुषा । 
पर जां वा्यों मे उ देश्य श्रोर विधेय की एकता ( श्रभेद्‌ ) को बताने 
बारे दो सवनामों (यद्‌, तद्‌ हइव्यादि) का प्रयोग होता हे वषटोँलिङ्गकी 
ध्यवस्था कैसी है यह कहना है । भापाम्म॑न्ञ शिष्ट लोगो ने इस विषय मे काम- 
खार बताया ष्टे । यदि "यद्‌, +उदेद्यके लिङ्ग कोके, तो तद्‌ चाहे उेश्यकेष्टी 
ज्िङ्ग को रेरे चाहे विधेय कं । इस मे नियम नहीं । तो भी "तद्‌" का लिङ्ग 
प्रायः चिधेयानुसारी देखा जाता है । जैसे (9 --शैव्यं हि यत्‌ सा प्रकृति- 
जलस्य । 4 ६--यो हि यस्य प्रि यो जनस्तत्तस्य किमपि दव्यम्‌ । पर कीर 
सद्‌? उदेश्य के लिङ्ग को भी लेलेता है--( २ ) -शरीरसाधनापक्षं निव्यं यस्कमं 








[ब 


¶ उदिश्यमानप्रतिनिर्दिश्यमानयोरेकल्वम। पादयन्ति स्वनामानि पर्यायेण 
त्छङ्गमपाददते इति कामचारः ( कैयट )} स्वनाम्नामुद्िश्यमान- 
विधीयमानयोनिक्गम्र इणे कामचारः ( कीरस्वामी )। 

+ यद्‌ शब्द कभी २ विधेयकेलिङ्गको भीले लेताहै- श्लेष्म था 
पतदूयज्ञस्य यद्‌ दच्तिणा ( ताण्ड्य त्रा० १६।१।१२ ) । मुखं वा पतस्संवस्सरस्यं 
यत्‌ फाल्गुनी पौणंमासी ( शाङ्खायन ब्रा० ५।१ ) । 


( ५६ ) 
तयमः ( भ्रमर ) । सा वीराशंसनं युद्धभूमिर्यातिमयप्रदा ( भ्रमर ) । यदधम- 
योनोत्तमर्णाय मृलधनातिरिनःं देयं तद्‌ ब्रद्धिः-- काशिका ) । ७-- देवाश्चासुरा- 
श्चोमये ( हये ) भ्राजापस्याः । एते मिथः संसक्वैराः । ८--केचिदाजानदेवाः 
केचित्कमेदेवाः । उ मयेषामपि (दयानामपि) पनभेवो न । १०-- वह मेरा हदय 
था = तश्च हृद्यम्‌ । यहाँ ^यद्‌" का प्रयोग नहीं है, केवल "तद्‌, का है । 
"हृद्य, विधेय है, विधेय को प्रधान मान कर तदनुसार “तद्‌? का नपुसक 
लिङ्गे प्रयोग हुश्या। इसी प्रकार 99 वें वाक्यम "वह मेरा प्यारा पुत्र हैः 
इसके श्नुवाद्‌ (तत्पुत्रभाण्डं हि मेः मे मौ जानो । १७--यदेते गृहागतेपु शत्रु 
श्व प्यातिथेया मवन्ति स एषां कुल- धमः । वाक्याथ का परामश करने के 
किये सवनाम का नपु" म प्रयोग होताहै। क्योकि वाक्याथ (क्रिया) 
का किसी दूसरं लिङ्ग से परामशं दहो मी नहीं सकता। शतः यदहं पूवं वाक्य 
मे "यद्‌? नपु° म प्रयुक्त द्रा है) 
भ्यास-२१ 
( संख्या-वचनं ) 

3--दइस कक्षा मे इक सट लड़के हं, जिन मे उश्नीस उत्तमकोटिके है, 
पन्द्रह मध्यम कोटि के आर सत्तादैस अ्रधम कोटि केद्ं। र--ञअडतालीक्ष में 
अत्तीस जोड़ने से भस्सीहोतेद भ्रारषएक सां दस मे से पचात निकालनेसे 
धोष साठ रहते ्ं। ३-दस हजार पांच सौ बासठको श्रा सा च।ग्वन से 
गुणा करो (र एक श्ररब पचचील करोड़ वादस लाख वयासी हजार नौसौ 
रीस को ततीस लाख पचासी हजार सात सो दुप्पन से बाटो । ४-- ऋग्वेद 
की इद्धीस शाखायं हे, यजुर्वेद कौ +एक सं। एक, सामवेद की एक हजार श्रौर 
श्रथवेवेद्‌ की नौ । कुल मिलकर ग्यारह सौ हइकन्तीस होती ह । + विक्रम 
संवत्‌ २००४ म मारतवषं कौ सदियों की खोद इदे स्वतन्त्रता फिर प्राप्त हु । 
श्यह दिन इस देश के इतिहास म सुनहरी अक्षरों मे जिला जायगा । ९-- 
कल हमार विद्यालय का पारितोषिक वितरण उत्सव था। भिन्न २ श्रशियों के 
छल उ पचहत्तर छात्रों को पारितोषिक बांटे गयं । ७--विमाजन के पश्चात्‌ 
इस देश की श्रावादी पतीस करोड़ के लगमगदहे। सन्‌ १९४९ म नई जन 


१-- १ एकशतम्‌ २--श्रयं सुदिवक्च पतद्‌ शेतिहाखपश्ेषु कार्तस्वररसेन 
भ्यस्लात्तये मविष्यति । ३-३ पञ्चसप्तये ऊत्रेम्यः 


( ॐ ) 

गणना होगी । ८-^हजारों कुलनारिर्या १ भारत की स्वतन्त्रता ॐ लिये 
हसती २ जेल मे गदं । ९ मेरे पास चार हजार पन्द्रह स्व॑णं मुद्रायें हे श्रौर 
मेरे माद के पास एक हजार पन्द्रह । १०-दो कोड़ी बतन कल कराये गये 
भ्रोर इसपर सादे पाष रुपये खचं श्चाये । 

संकेत - १ --श्रस्यां श्रेण यामेकषष्टिश "दछोन्राः । विशति से नवनति तक के 
संख्यावचन खी लिङ्गे रौर एकवचन में प्रयुक्त होतेह, संख्येय का जिङ्ग 
श्रोर वचन चाहे ऊं भी हो । २--श्रष्टाचत्वास्शिता सम्पिण्डिता ( संहिता, 
युता, संकललिता ) द्राश्रिशदशीतिमंवति । दशशताद्‌ व्यवकलितायां ¦ वियुतायां, 
शोधितायाम्‌ ) पञ्चाशति षष्टिरवशिप्यते ( षष्टिसुवरिता भवति ) । दशशतम्‌ = 
दशाधिक्रं शतम्‌ = एक सौ दस । न किं दस सो । यदिदससौ कहना तौ 
समास फेरूपमे 'दृशशती' कहना पड़ेगा अओ्नौर समासन करते हए (दश 
शतानि? । इसी प्रकार पञ्दशसहखम्‌ = एक हजार पन्द्रह । ३--दशसष्ट- 
साणि पञ्चशतानि द्विषष्टि चा्टामिः शतैरचुप्पञ्चाशता च जहि ( श्रभ्यस्य, 
गुणय ) । ९--मम चत्वारि सहस्राणि पञ्चदश च स्वणंमुद्राः सन्ति ( मम 
पञ्चदशाधिकानि चत्वारि स्वणमुदरासहस्राणि सन्ति )। ५ विक्रमवत्सराणां 
चतुरत्तरे सहश्लद्वये ( गते ) ( विक्रमतश्चतुरुत्तरयोद्रंयोवषंसहस्रयोगंतयोः ) 
शताब्दीरविंटुप्त' भरतवषंस्वातन्त्यं प्रतिलब्धम्‌ । यहाँ समास करफ़ चतुसत्तर- 
द्विसहस्रतमे ( विक्रमवत्सरे , नहीं कह सकते । ७ विभक्तेरूध्वंमन्र देशे पञ्च- 
त्रिंशत्‌ कोटयो जना; । पञ्च त्रिशत्‌ कोटयो वा जनानाम्‌ । एकोनपन्चाशदुत्तर- 
नवशव्युत्तरसहस्रतमे रि्रस्ताब्दे ( ०उत्तरे खिस्ताब्दसहसरे गते ) भूयो जन- 
संख्यानं मविता । यहां प्राथः °नवशतोचर० एेसा प्रयोग करते है, सो निचय 
ही प्रमाद है। १०--दे विंशती पात्राणां त्रपुलेपं लम्भिते। यहाँ शर्विंशति 
"संख्या मात्र मे व्यवहृत दुध्या है, संख्येय म नहीं । चरतः र्थ के अनुसार 
दिव॑चनमे मी प्रयुक्त हुश्च । इसी प्रकार बहून्मे भी प्रयोग दोगा-तिखो 
विंशतयः पात्राणाम्‌ इत्यादि । 
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१-१ सदस्य कुलाङ्गनाः, कुलाङ्गनासद्लणि, सदशः कुलाङ्गनाः | 
"वरः सटश्चाः, का यरद प्रयोग उचित न ोगा क्योकि इसका श्र्थ क इनार 
से ऊपर' हे, "हनार्या' नद्यं । 


( ५७८ ) 
दवितीय भश 


्मम्यास-१ 


( लट्‌ लणछार ) 

९ सुदत्त दाच्च जव भी अपने गुर" से मिक्तताहै१, हाथ जोड्ष्र श्रद्धा 
से नमस्कार करताहै श्रौर च्यासीस प्राप्त करवादहै। २--श्राप बहुत जल्दी 
नोल रटे ह । मुके सममः नहीं श्चाताकिश्राप क्या कह रहे हैं । ३-- र्धः दण्ड 
हा प्रजाश्च पर शसन करता । दण्डके भयसेहीये सुमागं पर चलती दहे, 
म्ह तो विमागं का श्राश्रयण करती हें । ४---त्रच्चा माता दर्शन के जिये 
उर्कण्ठित है, इस कारण इसका मन न खेलमे लगरहादहैन खाने मे।५- 
उसे सुरा पीने की लत पड़ गहै । इसमे साथी वह श्राचारसे गिर गया 
ह । ६--ः कुम्हारिन श्रपने ब्रतन को सराहत्तो है । इसमे पक्षपात दही कारण 
है, क्योकि वह गुण दोष की + विवेचना न्ह करती 3 । ७--श्रप देखते नहीं 
कि श्रपने वचन का्मापही विरोध कररहदहो। वचन विरोध उन्मच-प्रलाप 
साहो जात्ता है । यह श्राप जञैसों को शोमा नहीं देता । <-घाञ्चय दहै सुशि- 
क्षित-मन वाले व्राह्मण मी ेसा श्यवहार करते हैँ । उनसे इसकी संमावना 
महीं होनी चाहिये । ९--भ्नाप को पुत्र जन्म-पर वधाद हो। १०--^ तू दूसरों 
को श्योखके तिनके कोतोदेखतादहै पर श्रपनी श्रोख के शहतीर को नहीं। 
११-- # श्ननाड़ी कारीगर जब एक श्रंग को जोड़ने लगता है तो दूसरा बिग 
जाता है । १२--# श्रन्न से मरपेट विधयार्थीं ऊधम मचाते है । 9३-- 8 सूं 
के चक्ते जाने पर निरचय ही कमल शपनो शोमा धारण नष्ट करता । १४-- 
प्रातः से लेकर मेह अरस रहा है श्रौर थमनेभ्मे नहींयाता। इससे धर से 
च्राहिर निकलना मी कल्िनिदहोगयादहै। १५-माता श्रपने बच्चे के लिये जब 
पाती बनाती है तो उसॐे यनने ओं उसे बह श्रानन्दुश्रातादहैजो बश्वेको 
उसके खाने मँ नहीं। ३६ प्रक्षीश्राकाशमे पेसे निःशंक होकर उड्‌ रहै 
भानो वे इस श्चनन्त ्न्तरिक्ष के स्वामी है । १७--् मूख वफवास कर 
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१ १ गुरुणा खमापद्यते ( संगच्छते) र श्रा धि मा० उ० श्राघ्या 
भ्वा० प०।३३न विविङ्क्त । विच्‌ रधा० उ०।४विरम्‌ भ्र ०१० ।५ 
रन्धयति । रय्‌ णिच्‌ | रध्‌ दिवादि परस्मेषदी हे। 


( ७द ) 

रहा है । यष्ट एेसी वेतुकी बातें क्रिया करता है किं जिन्हे सुनतेष्टी हसी 
श्रतीहै\। १८ में तुम्हें इतने समय सेद्धंढरहाहं। तुम काँ गुमशे 
जते हो । 

संकेत-- इस भभ्यास का शोर हस अंशा मे दिये गये दुसरे अभ्यासो का 
कक्ष्य यह है कि बिद्यार्थीं को धातरूपात्रलि का यथेष्ट परिशीलन हो जाय । समी 
धातुर्रों के भिन्न २ लकारोंके रूप एक समान मधुर शोर मन्जुल नहीं होते, 
इसणिये यहाँ यह नियम नहं किया गया है कि किसी एक धातु काही प्रयोग 
किया जाय श्रौर उसी श्रथंवाली दृसरी घातु का नहीं | हमारा प्रयोजन सुन्दर 
भाषा-रचना मे ऊुशलता उस्पन्न करना है, व्याकरण के विविध रूपों को सिखाना 
हो नदीं । श्रतः प्रथम वाक्य में श्रनुवाद्‌ मे बिद्याथीं नमस्कार क्रिया को कने 
फे किय नम्‌, प्र नम्‌, बन्द, अमभिवादि, नमस्य धातुश्रोमेसे जोन सी चाहे 
प्रयोग कर सकता है । २ स्वरिततरां प्र भाषस; नादं किमपि व्वहरुक्तमबलुध्ये । 
यो रहाहै,खारहादहै, पीरहादहै, सुनरदाहै, उड़ रहाहि इन सब के 
्मनुवादुमेलय्‌ काही प्रयोग होता है प्रभाषते, खादति, पिबति, श्योति, 
उत्पतति । भ्राज कल कदं लोग इस के स्थान पर शतृ, शानच्‌ प्रत्ययो का 
प्रयोग करते हँ भोर साथमे यस. का जटलकारान्त कप--प्रमाषमाणोऽस्ति, 
खादस्मस्ति, पिवन्नसि्ति, शण्वक्षस्ति, उस्पतन्नसिति । यह व्याकरण के श्चत्यन्त विरुद्ध 
है । यतमान काल की सन्तत क्रियाकोमी लट्‌ लकार ख्ेष्टी कहना चाये 
क्योकि वतमान काल का लक्षण प्रारव्योऽपरिसमप्तश्च कालो बतेमानः कानः 
एेसा किया गया हे । ४ मावरदशंनस्योरकण्ठते बालः ( मातुशध्यायति डिम्मः, 
सोत्कण्ठ स्मरति मातुः शिद्युकः )। + शीषुनिर ( मधुनि ) प्रसजति सः, 
अस्यति ( भ्रंशते ) चाचारात्‌ । ७ किंन पर्यसि स्वोक्तं विप्रतिषेधसीति 
( स्वोक्त' विरूणत्सीति, स्मं यचो व्याहंसीति । वदतो स्याघातो द्यन्मत्तप्रजाप 
इब मवति ( विप्रलापो द्यन्मत्तप्रल्लपितमनुकरोति )। न चेष भवार शोपूष- 
पद्यते । ८ --भ्रारचय यस्संस्कृेतमतयो द्वि जातयोप्येवः व्यवष्टरन्ति । चैतेषु 
संमाग्यते । ९--दिष्टया पुत्रलाभेन बधते भबान्‌ । इस बात को कने का 
यही शिष्टसंमत प्रकार है । १९--प्रातः प्रश्टृति वषंति देवः, न चैष विरमति । 
"यषां मवति श्रादि प्रयोग व्याकरश-संमत होते इषु मी व्यवहार के प्रतिक 
है । सस्त मे "नष! निस्य बहुवचनान्त है श्रौर इसका श्रथ 'बरसातः है । 





१--१ ( यानि ) श्रण्वत एव जन्य जायते हासः । २ शीघ्र पुन्भीदहै। 


( ८० ) 
सो "वर्षा मबन्ति, शुद्ध संस्कृत होगी पर थं होगा--'बरसात है ।' देब = 
इन्द्र, पजन्य, मेघ । इन्दरवाची या मेधवाची कोटं न को शब्द्‌. "वंति? 
का कर्ता होना चाहिये । १८--इमां वेलां त्वामन्विष्यानि ( संषीक्ष ) । 
छ निजीयसे ( कान्तधस्से ) । यहाँ दमां वेलाम्‌? म अस्यन्तं संयोग में 
द्वितीया दुद है। इसके स्पषटतर बोघ के लिय विषय भ्रबेश मे कारक प्रक- 
रख देखो । 
्स्यापत्--र 
८ क्षट्‌ ) 

१-- ® श्माज मी शिव हालाहल विष को नहीं द्ोडता, ( भाजमी ) 
कृद्ुग्रा पीठ पर थिवी को उटाये हष हं, ( आज मी ) सयुर इुस्तर बडबा- 
ब्व को धारण क्यि हुए दै । पुण्यात्मा जिसे अङ्गीकार कर ल्लेते है उसे पूरा 
करते हे । २-- मेह बरसने बाला दै, अतः स्छरल बन्द हो गय है श्रौर विद्यार्थी 
मपे श्रपने घरों कोजारहेदै। ३--जो जुच्रा खेलतां है बह पद्ठताताहै। 
शिष्ट समाज जए को निन्दा कीर्श्टि से देता हे। ऽ--निःसन्देह वह 
सभ्चानेतादहै जो ईंरवरसे बताये दुषु श्रपने कतव्य की पूर्तिं प्राणों 
की बाजी लमादृताहै। ५ ¶† गौ पानी पीती जाती हं श्रोर मेंढक 
र ठर कस्ते जते है । ६--मे तुम्हें युद्ध के लिये उललकारता हु । अभी बल 
प्मोर थउल का निखेय हीत। है। ७--कई लोग वैभ्राग्यके प्रमावमें प्राकर 
* घ्वोरी वस्था ही संन्यासलेन्ञेते दं । ८-- जो पुरुष श्रष्ने आपसे 
ब्लन्जित होता है बह सवका गुरू बन जाता दै। ९-- मनि हथेलीमं लिये 
इए अभिमर्त्रित जल से आचमय करता है। 9० -& नाच न जाने मन 
टेदा । 99 -- देबनत्त तो यत्तदत्त का पासंग मी नही । कहो राजा मोज कहाँ 
कुबड़ा तली । 9 २--्धैः ये माव जितेन्द्रिय पुरुप पर मी भ्रमाव डालते, 
डंसक्तिये नाच रंग रोर एकान्त्मेस्त्री संग श्रादि से परे रहना चाहिये । 
१३-- नुम पर व्यभिचार का दोष लगाने सेमेरे मर्मो पर चीट लगती ह। 
श्नीर को मिथ्या श्रभियोग इतना दुःखं नहीं देता । १४-- षु मेरी दाईं 

नोह फड़कती है, इसका यदद कैसे फल हो सकता हे । १५-- जिसने क्लाना- 


१-- यत, देवन, दुगेदर-नपुं०। २ २ नियोगानुष्ाने प्राखाना- 
मपि पयते । ३--श्राइये । ४--४ बेराग्यानेष्ेन | 


8 ( ८१ ) 
ग्नि से सश्र कर्मो को जला दिया है १उस पण्डित को पराप ष््ा नदीं१। 
१&--& एक बड़ा दोष हे, सुे मोजन नही पचता है, सुन्दर बिस्तर पर 
मी निद्रा नहीं श्राती । 

संकेत--र-पुरा वषंति दैवः, संवृतो विद्यालयः, विद्यार्थिनश्च यथास्वं 
ग्रहाणि यान्ति ( यथायथं गहानभिवतन्ते ) । यहाँ 'पुरा' के योगम निकट 
भविष्यत्‌ के श्रथमेकलय्‌ का प्रयोग हश्राहै। २ यो दीग्यति स परिदै- 
वयते । द्यूतं च (देवनं च) गरहन्ते शिष्टाः--यहां "शिष्ट समाजः कहने 
की रीति नहीं हँ "शिष्टलोकः', "शिष्टजनः कह सकत हें । ११- देवदत्तो 
यज्ञदत्तस्य पोडशीमपि कलां न स्ष्रशति । क्र मोजराजः क च कब्‌जस्तैली । 
१२ श्रमी मावा यतात्मानमपि स्प्रशन्ति । १३--श्रक्षारणा मे मर्माणि 
स्पृशति, अन्यद्‌ मिध्याभिशंसनं न तथा तुदति । 


्रस्यास-३ 


१--ॐ तारों को देखकर वह मौन चत तोडता है। २ शोर 
की गञरजश्रीर हाभ्प्रियों की चिवाड भसे विन्ध्य का महान्‌ जंगल गज 
रहा है 3 । ३२--छघर के मूल पुरुष के निःसन्तान मर जाने पर उसकी सम्पत्ति 
राला केः प्राप्त होती दहै । ४--भारत्मे जा दिन रात परिश्रम करते उनको 
मीदिनमे दौ वार पैट भरखाने को नहीं मिलताहै। ` --वेसम* लोग 
जहां तहँ थूक देते हें । दुमाग्य से शेसेल्लोग भारतम ब्रहुत है । ६--जो 
व्यायाम करते हैँ वे मोटे नदीं होते, श्रोरन दीं बीमार होते है । ७--उसे 
बहुत सेर स्छनं की श्रादतहै। उक्ते ही वह शोच जाता है। तदनन्तर 
दातुन कर सेर के ज्लिएु नकन जाताहै। श्रौर लौटने पर कृल् विश्राम कर 
स्नान करता है । ८--छष् लक्ष्मण देखो चम्पा मे परम धार्मिक बगुला धीरे 
धीरे पग धरता दहै इस डरसे कि कदी जीवहत्या न हो जाय। ९--शरव्‌ 
जर्तु मे धाम परक जाता है, काश एूलती हे श्रौर कमल लिलते हैं श्रौर चन्द्रमा 
भी श्ननठी शोभा को धारण करता हे । १०--प्रगनि कमी इन्धन से तृप्त 
नहीं होती शरीर समुद्र॒ नदियों से। ११--छनहां स्त्रियों की पूजा होती है 


[र 
भवे 


१-१ न पण्डितं तं पाप्ता स्पृशति । २ परिनम्‌, ज दिवा० १० | ३- 
कण्ठी रवरवैः, मृगेन्गर्जितेः । ४--४ करिवृितैः । ५--५ प्रतिध्वनति । 


( २ ) 

बां देवता रमण करते हँ । जिन घरों को तिरस्कृत ऊुलाङ्गनयं शाप दे देती 
गे पसे नष्टष्टोजाते ह मानो मारीसे। १२-विदेशको जाते हए पुत्रके 
सिर को माता चूमती है श्रोर स्नेह भरी ्रोंखों से उसकी भ्रोर एक टक देखती 
8 । १२- महाराज युधिष्ठिर के श्रङ्वमेष यज्ञ मे भगवान्‌ श्री कष्ण श्रति- 
भियो के चरश +धोते है श्रौर खाना `परोखतेदहे। १४-गरमी की ऋतु मे 
पहर भर का पका हुश्रा शाक पानी छोड दता है थार खषा हो जाता हे, कुष्ठ 
दुग्ध भौ देने लगता हे। १५- कुपः का खोदने वाल्ला क्पे की मिद्रीसे 
प्ते जिप्त ष्टो जाता है, पीछे वहीं से निकालते हष जल से शुद्ध हो जाता 
है । दसो प्रकार श्प शब्द्‌ का प्रयोग करने वाला मनुष्य दोष का भागी 
बनता है3 । पर श्रनेक साधु शन्ड कं प्रयोग से भ्पवित्र हो जाता है४। 
१६ बरदा गाड़ीव्रान कमजोर वैलो को पैनौसे मार मारकर होक रहाहै। 
जच।र को प्रधिक काम के कारण पसीनाश्यारहाषदै। 


संकेत---येपि नाम मारते वपं नक्तन्दिवं श्राम्यन्ति तेऽपि दिनस्य द्विर- 
इरप्रं ( उदरपूर ) भोक्तु न लभन्त । ६--ये व्यायच्छन्त ते न मदन्त, 
न च रुभ्यन्ते। रज्‌ सक्रमंक ( तुद्रादि) धतु है) प्रतः य्ह कमं कर्ता श्रथ 
म प्रयोग किया गया षै । ७--स निव्यं प्रातस्तरां जागतिं ( महति प्रस्यूषे 
बुध्यते ) यहं ल्‌ टी शीलः को भी कह देता है रतः "तदुस्य शीलम्‌ 
पेखा कडने म कुष्ठ प्रयोजन नहीं । उठते ही“ “ = संजिहान एवा- 
वस्यकं $रोति, ततो दन्तान्‌ धावित्वा स्वैर विहारं निर्याति । यहां "स्वैरः 
विहारम्‌? द्वितीया मी व्यवहार के श्रनुकूल हे । ९--शरदि शालयः पच्यन्ते, 
काशः पुष्प्यति, पङ्कजानि च विकसन्ति! सुधासूतिरपि किमपि कामनीयक 
धत्ते । १२- विदेशं प्रति प्रस्थितमात्मजं शिरस्युपजिघ्रत्यम्बा । यहां श्रात्समज 
म द्वितीया श्रोर शिरस्‌ मे सप्तमी ही शिष्ट व्यवहार के अनुगुण है । ?४- 
चो यातयामः श्राणः शाकः उच्यति पूयते च कलया । १६--प्रवयाः 
भ्राजिता प्राजनेनामिघातमभिधातं मन्दानृषभान्‌ ( ऋषभतरान्‌ ) प्राजत्ि । 
( चषभतराः = मारवहने मन्दशक्तयो ऽनडवाहः ) । 


' € 
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* . श-निरेनेक्ति ( निम्‌ नजुरो* उ० ), परक्ञालयत्ि, शुन्धति । ₹--परिवे- 
` "विष्टे ( विषु जुषे उभय° ) । ३--२ दुष्यति । ४--४ पूयते ( पू करन्यादि 
^-हमय० ) | 


( ८३ ) 
द्मभ्यास -9 


( लट्‌ ) 


१--- शब्द निस्य है रेसा वैयाकरण मानते" है, पर नैयायिक शद्द्‌ को 
प्मनिष्य जानते दहै । नित्य शब्द्‌ को वैयाकरण स्फोट कहते हं ! २--स्वह दिनि 
प्रति दिन शिधिलहोतीजा रहीहंर। न जने हसे क्यारोग खाये3 जा रहा 
ै। ६-- तुम्हारा यह कहना भ्संगत नहीं ४ कि बद्िया बल संसार मे शान्ति 
क¡ साधन दै। बहिया बलतो श्मशनकीही शान्ति स्थापना कर पकता ह । 
ख -- जब पर श्रोर धवर बह्म के दशन हो जते, हदय की गांठ खुज्ञ जाती 
है, सारे संशय कट लाते हँ चीर इस (द्रष्टा) के सव्र कमं क्षीणहो जाते द । 
+--अध्मघेरा मानो शरीर से भिपटरहादहैश्चार याकाश मानो ग्रन्जन की 
वर्षणा कर रहा हं । ६-यह समम मे नदीं श्राता है कि मनुष्य 
पने मद बन्धुश्रं के प्रति पाप करने का कषे साहस्र करता हे । 
मत्र हम मनुष्य के श्चव्याचारोँ^ को देखते ह तोः कहना पड़ता है 
कि मगुष्य श्चस्यन्त° क्र.र० हं । ७-ॐ जायदाद्‌ का विभाग एक वार ही 
होता है, कन्या ( विवाह में ) पक वारदहीदी जाती दहै। <८-® मूर्वे द्वारा 
भौ अच्छी भूमि पर बोया हुश्रा बीज फलता एूलता है । धान का स्धद्धि शाली 
होना वोने वाक्ते के गुणों पर निभ॑र नहीं है । ९--रात को चमकता हुश्चा खडि 
किसे प्यारा नहीं, सिवाय कामी श्रा चोरके । १०--यदिष्छात्रको साखनेकी 
इष्छ्ठानदहोतो गुर्‌ उसे ऊचु नी नदीं सिखा सकता । तुम घोड्‌को पानीके 
षागयतोशे जा सकते हो, पर इसे पानी नहीं पिला सक्त यदि इसे प्यास न 
हो । ११-उसका बुद्धि च्चा मे खूव चलती है पर नव्य-न्याय मे श्रटकती 
है । १२-तबेदान्ती लोग कते हँ फि माया असंभव को सम्मव करने मं समथ 
है । प्रातिभासिक जगत्‌ का यही कारण हं । १३ लोग जो जितना कमात 
है शतनाही.खालेते है, श्नन्तमें कष्ट पतेहं। १४-जवमंदेखता हूं कि 


जान ० न ~ जभ्य 


१---प्रतिक्ला त्यादि श्रा, सम्‌--गु वुदा० श्रा) म 
ह्मा० । २--२ साऽनुदिनमङ्कैरमु्यते ८ श्रद्ैरदीयते ) । ३--परस्‌ ञ्बा० 
४--४ न संगच्छते । ५--५ मानबीयानि दृशंानि वतमान (द्‌ पनि 
कर्माणि ) समीक्तामदे । ६--६ रतम: । ७ तृष्‌ दितचरः० १० । ~ 


( ८४ ) 
संसार मर में हिंसा उच्रोत्तर वद रही है, तो” सुभे संसार की शान्ति को कुष 
भी श्राशा नहीं दीखती १ । 3*--® एेसा नदीं होता कि भिस्वारी हैँ इस लिमे 
होंडी नहीं चदाते, हिरन हँ, इसलिये जो नहीं बोये जाते । 
संकेत --६--द्दं हि बुद्धि नोपारोहति मानवो आरातृपु बन्धुषु चनः समा- 
रितु कथं क्रमते । ९ रात्रौ रोचमान इन्दुः कस्य न प्रियोऽन्यत्र कामुकात्‌ 
कुम्भीलकाच्च । ११--क्रमत तस्य बुद्धिक्छष्चु, नव्य-न्याये तु प्रतिहन्यते 
( स्खलति ) । १३-- य उत्पज्ञभक्षिणस्तेन्नऽवसीदन्ति । 
अभ्यास- 
(तद्‌ ) 
१--जिसे तू मोमवची समता है वह चर्बी की बत्ती होती हे २- 
भगर दे बाहिर मेदानमे लोगद्कटेच्डो रहे है कारण आ श्राज महात्मा 
गान्धी का जन्म दिन दहै। अमी थोड़ी दर मे पं० जवाहर लाल नेहरू महात्मा 
जी के चरित पर व्याख्यान देगे । ३--जो दुरो के साथ मेल्लञ3 करता है, बह 
गिर जाता है । सरी वुद्धि उलट जाती है श्रोर लोक मे उसकी निन्दा होतती 
हे । श--वह प्रायः सूय निकलने से पीछे उस्ता हे इस लिय सुस्त ज्र बीमार 
श्टता है । श्रौर यद बातमी दहै कि वह श्रधेरी तंग गली मे रहता है। ५- 
वह किसी न शी विश्वास नदीं करना, सदा शङ्कित रटता हं । चच की 
शान्ति इसके भाग्य म नहीं । ६--हटी“ आदमी निन्दाः की °पर्बाह नहीं 
करता, जिस बात को पसन्द < कर लेता है, जहां श्रपना चित्त जमा देता है 
उससे कभी नहीं यलता । ७- जो लक्ष्मी के पीछे भागता है लक्ष्मी उससे परे 
मागती हे श्रौर जो विरक्त महानुभाव इसकी उपेक्षा करता है यह उसके चरण 
चुम्यन करती हे, पर तिरस्कार को प्राप्त होती है । ८-- अराजक जनपद मे जल 


१- १ तदा नाशंरे लौक्तिकाय शमाय । यदहं चतुर्थो के प्रयोग पर ध्यान 
देना चाहिये । २-सम्‌ श्रव्‌ इ, सम्‌ श्रज्‌ म्वा० प०। सम्‌ बत्‌ भ्वा° श्रा°। 
पकीभू। एकत्रीमू श्रस्यन्त्रष्टहै। य्धच्ि हो न्दी सकता। ३ षम्‌ सृज 
दिवा० श्र०, सम्‌ प्र युज्‌ दिवा० श्राम्‌, सखम्‌ गम्‌ म्बा० श्र०, सम्‌ प्रच 
( कमं कतां श्रथरमे ) | ४--भिपरि इत्‌ स्बा० श्रा०, विपरि श्रस॒ दिवा० प 
वि-परि इ श्रदा० प०।५ कामदृत्ति-वि०। £ वचनीय-नपुं० । * इ, 
गण्‌ । ८ श्रमि नन्द्‌ म्बा० पज | ६--& यत्रौवाभिनिविशते। 


( ८५ ) 

म मच्यो की तरह दुबेलों को धिक बलवाल्ञे खा जाते हैँ चीर समस्त राष्ट 
कणधार-रहित नोकाकी तरह नष्ट, अ्रष्टषह्ो जातादहै१। ९--यद्यपि वह 
बीमारीसेक्षीणहो गयादहैतो भी ञ्चव धीरे २ ताकत पकड़ रहा ष्ै। १०- 
धिक वर्षा के कारण इस मकान की छृत टपकती रहती है जिस से हम बहु 
तंग श्रा गय ह, सब सामान मीग गया हे । ११--मेरेपेयमे गुड्गुदष्टो रहीं 
हे । कु ददं भी रहती है । कु वात का जोर है । १२--यह लङ्का बागों से 
निकले हुए घोड कौ तरह जहां चाहता है चला जाता है । १३-® बह 
( सच्चा ) विजयी द जिस के वश भँ शत्रु ्ासानी सेघ्राजातादहै।जोदोमे 
से एक के बचने पर विजयी होता है वह वस्तुतः हार गया है। १४--मनुष्य 
भिन्न हृदयर मिच्र म जैसे विद्वास3 करता ह वैसे बन्धु थवा मार्ईमे मी 
नहीं । १५-- ® इस सखीके रोग की कोद चिकित्सा नदीं । भ्रव यह नष्ट हु 
समम्िय । इसका वचाव नहं हो सकता । १६--यदि तू मांस खाता है, तुके 
इससे कुदं लाम नहीं, हों शाख का विरोध अवश्य होता हं । 


संकेत--१~-यां सिक्थकवर्तिरिति वेत्थ सा वज्लाद॒शा भवति । ४-- नोर यष्ट 
भी बात हें... = श्नन्यच्च। स तमोवगुण्ठितायां संकंटायां च प्रतोलिकायां 
चसति । +-सन कस्यापि प्रत्ययं याति (न कमपि प्रत्येति );) शदषच्ख 
शङ्कते । तेन चेतः स्वास्थ्येऽस्य मागो म ( चेतोनिच्रृतां नासौ भागी ,) । «९- 
ग्लानोप्यसो सम्प्रति मन्दमन्दसुख्लाघते । 9०--श्तिवरष्टेश्छदिरस्य सदनस्य 
( शरणस्य † प्रदच्योतति, येनातङ्कामः | श्नभिपिक्तङ्च सवः परिवहः । छदिस्‌ 
पाणिनीय लिङ्गानुशासन के श्रनुसार ख्रीलिङ्गदै। श्रमर के थनुसार नपु° 
है । ११--क्दंति मे कुक्षिः किंचिद्‌ व्यथते च । वातोपि प्रकुप्यति मात्रया । 
१६--यदि मांसमरनासि, नेदं तवोपकरोति, ऊेवलं शास्त्रम ति चयते । 


अभ्यास-8 
( लट्‌ ) 
१--& मोंगना तो मरने का दूसरा नामद्ै। तोक्या में श्रव दूसरे के 
श्रन्न से निर्वाह करू । भाग्य के बदल जाने पर मनुष्यो का बार र तिरस्कार 
होता है! २--दस संसार से चलते दए जीव के श्चपने कर्माके फलत ही 


~ 9 ककं 
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१-- १ विप्लवते । २-- निरन्तर चित्त-वि० | ३--वि° खम्म्‌ म्बा° 
श्रा० | ४--पाथेय, वथ्यदन-नपुं° । 


( <€ ) 

पायेय होते रै । ३-- १जव दृक्ष की जडुं नगीदहो जाती रै १बह हिर जता 
है शौर कुष्ठ काल के पीछे उखड़> जातादहै। ४-जो यह विचारे कर खाता 
है कि यह मेरे श्रनुकूल् है श्चौर यह अनुकूल नहीं है, वह बीमार नहीं होता । 
५-- जव कीर यह सुनता हैकिमेरा मिश्र मेरी चुगली करता ह वो उसे 
अपार पीड़ा होती है। ६--नार भोर अंवष्े की खटास को छोडकर षमी 
खटास गरमी करती हे। ७--क्रैः मे राज्य नीं चाहता, स्वगं नहीं घाहता, 
मोक्ष नष्टीं चाहता । मेँ तो दुःख से पीडित भ्राणियों की पीडा का शमन चाष्टता 
है । ८~-जो क्षत्रिय देशके दित से प्रेरित होकर विना स्वांके युद्ध करते 
ह भौर शत्रशमों को मार भगातेहं वे निश्चय दही स्वगं को जति हँ । ९--ये 
खिलाङी लड़के श्रमी तक खेल रहे है । इन्हं ° पनी पढाई की कुष्ठं मी पर्वाह 
नष्टं" । १०-यक्ञमे जो पश्युका वधे व्ह कस्याणके क्तिये पापका 
श्रारम्भ दहे, ेसा हमारा विचारद्ै। दृसरोका इस से मिनन विचार हे, 
११-- जव राजा श्पनी प्रजाथ्ों को कर श्रादि से ्चत्यन्त पीडित करता हे 
तब वे “उस से बिगड़ जाती है “च्यौर उसके विरुद्ध उट खड़ी होती । 
9 श--जो दूसरों के धन का लालच करता है वष पतित दहो जातादहै। १३ - 
यह बद्र लकड़ी काट रहा, वह चारे से चीर रहा श्रौर फिर यह तीसरा 
छीलता जाता है। श्रौर चौकोन बनाता जाता है। १४--वह बीमार नहीदहे, 
वीमार होने का बहाना करता है। १५--श्रव्र एकान्त बना दिया गया हे। 
वव मँ श्चापसे श्रपनी बीती कहता । ३६--कदै एक भिष्यु बालों को 
९ नोचते हे, मेके ऽ कुचेले वख पष्टनते ह श्रौर बार २ उपवास करते हँ । इस प्रकार 
पमे श्राप को विविध “क्लेश देते हैं इसे वे श्रावागमन से छ्रुटने का उपाय 
समते है । 

संकेत---७-य इदं ममोपशेते इदं नोपरोत इति विविच्याक्नमदनाति ख 
नाभ्यमति । “५--यदा कश्चिञ्निशाम्यति मित्रं॑मे मां सूचयति तदा श 

दुःख्यति । ( तदा जायते नामास्योत्तमा रुक्‌ । ) ६-- पित्तलमम्लमन्यत्र दाडिमा 





१-१ - यदा वच्च श्राविमूलो मवति। २-वि० इल्‌ भ्वा० पर । 
2--उद्‌ वृत्‌ म्बा० श्रा० | ४--४ श्रभ्ययनं नाद्रियन्ते। ५--५ तस्मिन्‌ 
( तं प्रसि) विकर्वते। विक्‌ यहं भ्रारनेपदर्मेदही साश्रु ्टोगा। यँ बह 
अकर्मक है। द द्च भ्वा० ७-- ७ कज्चराणि, मलदुषितानि, मलिनानि । 
द-ङ्धिश्नन्ति । १० । ६- ससरण~नपु° । 


( ८७ ) 

मलंकात्‌ । ( सवमम्लं पित्तं प्रकोपयति ) । ८--ये राजन्या राषटहितप्रयुक्ताः 
स्वाथमननुसन्धाय (प्रयोजनमनुदिश्य, श्रगृह्यमाणकरारणाः ) संग्रामयन्ते द्विषतश्च 
पराग्दन्ते ते नाम नाकं सचन्ते । ९--यद्यापि कुमारयन्तीमे कुमारा श्राक्री डिनः 
पाटेप्वनवहिताः । १०--यक्ञे पड्वालम्मः श्रेयसामथ पापीयानारम्म इति 
पश्यामः, श्रपरेऽत्र विप्रतिपद्यन्ते! ११- यदा नृपतिः भ्रजा करादानादिनाऽस्यन्तं 
कद्थंयति ( बाधते, उपपीडयति ), तदा तास्तस्मिन्नपरज्यन्ते व्युत्तिषठन्ते 
च ८ प्रकुप्यन्ति )। उद्‌ स्था का श्रथं चेष्टा है श्रत श्रास्मनेपद्‌ हुभ्रा। 
विः का श्रथ विरोधः है। १२-ये परस्वेषु गृध्यन्ति ते पतन्ति 
( पतनश्च्छन्ति ) । गध्‌ ( श्रौर लुभ्‌ ) दोनों श्रकमक हैँ । १३-- एष वधेकि- 
वेधयति काष्ठम्‌, श्रसावारया ( = श्रसौ च्रास्या ) चृतति, श्रयमपरस्तृतीय- 
स्तक्ष्णोति चतस्र च करोति । १४- नहि स श्रातुरः, श्रातुरलिङ्गी स भवति। 
( श्रातुरतां ग्यपदिशति । ) १५---कृतं निमशक्चिकम्‌ ९ कृतं निःशलाकम्‌, कृतो 
वीकाशः ) । सम्प्रति स्वं वृत्तमाचक्षं । 


शमभ्यास-७ 

१ दक्षिण की नदियां गरमी मसूर जाती दहं, परन्तु पंजाब की नदियां 
शरस मर चलती१ हं । र-उसेनतो विवेकी हैश्रौरयर न ही श्पने मन 
की बात कहने का साहस । वह तो केवल उहाँ मे हां मिलाना जानता है 3 । 
३ वद ब्रेचारी भिष्ारिनि शीत के कारण सिरसे पांव तक च्टुरिरहीदहै। 
इसे ज्वर भी हो रहा है। ४--शेर ददाड़ताण् है, हाथी चिघाङ़ता^ है, 
कुत्ता भोक्रता९ है, गधा हीगताऽ है, घोड़ा हिनदिनाता< हे, निष्की म्या 
म्याञ करती है, मेढक टरति१० है, साँप फु कारते११ है, चिड़ियां चं चूं १२ 
करती ह, गीदड़ + ऽचीखते है, गौ श्नौर भसं रोमती^४ है, कव्वे कव कोवि ५ 





~> 





१ वह्‌भ्वा० उ०, खम्बा, स्यन्द्‌ भ्वाश्श्रा० | २-२ नच क्रमते 
मनोगतं नि्व॑क्तम्‌ । ३--२ तथास्त्विति ( साधु साध्विति ) हक्तमनुनदति । ४ 
गर्ज । ५ वृह म्वा० पर| ६ बुक्‌, भष्‌-म्बा० प०। ७ गदं. म्बा०) रासु 
भ्वारश्रा० । ८ देष, हेष्‌ म्वा० श्रा० । ६--पीव्‌ भ्रा प०५। १० द्‌ 
श्रदा०; प्रवद्‌ भ्वा० । ११ पूक्कुर्वन्ति ' श्र चीम्‌ भ्वा० श्रा. , १३ क्रुश्‌ 
भ्वा० प । ( क्रोशन्ति क्रोष्टारः) । १४ रभ्म्‌ म्वाण्श्रा० (गीका) राभना। 
रेभ्‌ म्वा० श्रा (भँसका) रोभना। १५ केम्वा० प०, वाश दिवा भ्रा°। 


( पठ ) 

करते हं, मेडिये गु "रतिदे ) ५--क्याश्चाप सर्दियों मे भी उनीर कपड़ा 
नहीं पहभ्नते, श्रार तो कृद नहीं, जुकाम श्रौर निमोनियं "का डर 
है । ६-- वदः पठने से जी वुराता है श्रौर समय पर मत्रं के माथ 
खेलनं भी नहीं जाता । ७---दीपक बुक रहा हे क्योंकि इसमे तल समाप्त हो 
गया है। ८--ये सफेद घोड कितने सुन्दर है। दौड़ते मी क्या दहे, 
ख्डतेर्हे। ९--चरूदाबोदीहोर्हीहै, गरमी क्महो गयीहै, सेर के ल्लिए 
सुहावना समय ह । १०--धनी लोग गरीबों पर सदा श्रव्याचार करते आये 
हं । समे ऊं भो आश्य नहीं, दूसरों कादेय माग दीननेऽसेहीतो 
धन-संग्रह होता है। ११-वह पिदधे तीन वर्ष से उसी दोर से <मकान 
मे रह रहाष्टै श्रार सुख अनुमव कररहदादहै। श्र- मेदो बजे ठोपहर से 
पाठ याद कर रहाहूं। रमी तक याद होने मे नहीं राया । १३- यह 

नन्हासा पक्षी श्रपने बच्चे को चागादेरहादहै। यह निष्कारण प्रम का उदा- 
हरण ह । १४--जुश्रा खलने वाला ्रवश्य नष्टहो जातादहै। जुश्ना बड़ा मारी 
व्यसन है श्रोर भ्यसनी की लोकयान्रा सुखमय हो नहीं सकती । १५--ग्राज 
कल जनता मनुष्य को योग्यता का °स्ननुमान उसके “°परहरावे से करती है । 
इसी लिये " +वेप-भूपा मे ग्रपिकायिक स्चिहो रही?) ५६ यदि सब 
१ माहस्के १रवाल थोड़ार मी इस गरीबवकोद्‌ तो इसका श्रच्छा निर्वाह दहो 
सकता है । जल कीवृद वृद गिरनसे घडा भरजातादहै। ऽ१७--हमारं देश 
का जल वायु एमा विचिच्रहै कि वर्षा ्तुमे एकक्षणमें टंडी हवा चलती 
हे ्चोरक्षण मे कड़ाके की धूप निकलती है,3 । १८-- व्यायाम से मनुप्य मे 


१२ेष्‌; २ श्राविकसोत्निक--वि०। ३ परि धा, वसु श्रदादि श्रा०। 
४-- प्रतिश्याय, पीनस-पुं०। ५ पुप्छुषशोथ--पु०। ६--श्रध्ययनाद्‌ 
६-म्यपवततेऽस्य चेतः । ७--श्रा चिद्‌ सधाम, श्रा मृश्‌ तुदा०। ८ यद, गेह, 
निकेतन, सदन, सदूमन्‌., वेश्मन्‌ , उदवसित, भवन, शरण, श्र गार, मन्दिर- 
नपु ° । निकाय्य, निलय, च्रालय--पुं०। ६--श्रनुमि स्वा उन. श्नु 
मा जुहो श्रा० । तक. चुरा । १० वेष, श्राक्ल्प--पु० | नेपथ्य नपुद्‌ | 
११-- वेषभूषायां भूय पवाभिवधते शुचिः । १२--रविशिखाव।स्तव्याः 
रथ्यास्भाः | यहां ^रथ्या पुरुषाः नहीं कह स्कते, कारण कि ररथ्यापुरुषः 


साधारण, श्रन्पाक्तर श्रथवा श्रनक्तर पुरुष को कहते टे । १२- १२ शोनाति- 
शिशिरो वहति समीरः, क्षणेन च रविरति तीक्ष्णं तपति । 


( ८६ ) 
स्फूतिं यार बल आता है । शरीर स्वस्थ रहता है चोर ॒चित्त एकाग्र । १९-- 
श्मापकी बात चीत प्रकत विषय से कोद संबन्ध नहीं रखती । श्राप अपना 
समय रगेवा रहे हँ । २०-जव भूचाल श्चाता है, कही पृथ्वी उभर ्राती है, 
कहीं घस, जाती है, की गहरे गदे पड़ जाते है भ्रीर पानी निकल श्रातादहै। 
२१--याकाश पर बादल छा रहे है श्चौर विजल्ी कड़क रही है । रर-तेरा 
पड़ोसी गरीबऽ है, तू उसकी< सहायता क्यों नहीं करता < 


संकेत-३-तपस्विनी सा भिष्ुकी शव्येनापादचूलं वेपते वरति च। 
निर्वाति प्रदीपः, त॑ंलनिपेकोऽस्य परिसमाप्यते ८( स्नेहोऽस्य परिसमाप्तः ) । 
८--कर्का इमे बाजिनोऽतिमनोज्ञाः । शङ्क एते न धावन्त्यपि तूत्पतन्ति । यहाँ 
इवेताः, शङ्का: श्रादि नदीं क सक्ते । कक शब्द हीं श्चद्व के विषय मे नियत 
ह । ९--मन्दमन्दं वारिक णिका वषति वारिवाहः । हसितमुष्णम्‌+ । ११- 
श्रद्य त्रीन्‌ वत्सरान्स तदेवाद्पक सदनमावसति, सुखं च समदइनुते ( शरश स्वा० 
श्रा० )। १२--मध्याह्ं द्विवादनव्प्रश्वव्यहं पाठं स्मरामि। नाद्यापि पारयामि 
कण्डे कतुम्‌ । ( श्रोष्ठगतं कतु म्‌ ) । १ ३--हयं शकुन्तिका शावमुच्चितान्कया- 
नाशयति । । इयमुपमा निष्कारणस्य प्रणयस्य ( दि गियमकारणस्य स्नेहस्य ) । 
१४ --अक्षदेवी ( देविता ) ध्रुवं नद्यति ( श्रक्षयनियतसु्सीदति, सत्यं रिष्यते 
द्तकारः, श्रवस्यं प्रणद्यति दुरोदरः )। १९--युवयोः संभाषा ( संवादः, 
संलापः ) प्रकृतं नानुसरति ( प्रकृतं नानुधावति, प्रृतेन नान्वेति ) । २०- 
यदा भूः कम्पते तद्‌ क्वचिद्‌ इयमुदञ्ति, क्वचिन्न्यञ्ति ({ निषीदति |; क्व 
चिच्च भष्टाग्ताः संजायन्ते जलं च प्रसवति । २१--ग्रवस्तीयंते नभस्तलं 
वारिदः, हादते च द्वादिष्णी। 


भ्रभ्पसि-८ 


( लङ्‌ लकार ) 
५-- जवम घरमे प्रविष्ट द्ुश्रातो कोह भी अन्द्रनथा। इससे मुर 
बहुत श्रचम्भा हुश्या । र-भारतमे श्रशोक नामक एक वड़ा सश्रद्‌ हो चुका 


६ प्रतिवेशिन्‌--वि०। ७ ददिद्राश्रदा० प० | ठस कथं नाम्युपपः 
द्यते । १ उष्णः का यदं भाव प्रधान प्रयोग किया गया हौ । जेते कालिदासने 
शकुन्तला मै क्रिया है--श्रनुभवति हि मूरघ्नां पदपस्तीतरसुष्णम्‌ । 








( &० ) 

है जो जीव मात्रपर द्या करने के जिए प्रसिद्ध हुश्रा। ३--दुष्यन्त ने हिरन ५ 
का बहुत पषा किया, पर वह इसे पकड न सका । ४--वह शिकार खेलने के 
किप निकल गया श्रीर बटो जंगलमे घूमता रहा। +-गुर ने शिष्यको 
उसकी दिखा के जिए बहुत मला बुरा कहा सहपार्ययं ने भी उसकी 
ख्व निन्दा की ।९ ६-रमने षड्यन्त्रं के बुरे» परिणाम से* उसे सावधान कर 
दिया है। 9--मंने उससे सचरे कह देनेके लिये ब्रहुत श्रनुनय विनय 
किया. पर वहन माना श्यौर अपनी बात पर डट रहा। ८ प्रजा राजामे 
पूर्णतया £श्रन्ुरक्त थी ।६ सवत्र विद्या का प्रसार था श्रार शान्तिका साश्राञ्य 
था। ९--गवनर महोदय के श्चाने पर सङ्के साफ कौ गह, श्रौर उनपर पानी 
दिडकाया गया । श्राने-जानेवारे लोगां को पर हरा दिया गया । १०-~--भारत 
म ब्राह्यणो को वैराग्य ( वैराग्येण ) श्र।र संन्यासपूर्ण जीवन के लिये सवदा 
सम्मान उ मिलता था।७ १९--प्रत्येक द्विज कं वालक को उपनयन कर चुकने 
के वाद्‌ सव विद्याए" सिखा जाती थी। १२-मन्तरियों ने विद्रोहियों को 
पकड़ने की ज्ञा दी । १२-कंदियों< ने श्रपना श्रपराध मान^१०° लिया! 
प्रौर इसलिये श्चमा कर दनेके बाद वेष्ठोड्‌ दिये गये। १४-उस से कर 
एकं प्रर्न पूछे गय, परन्तु वह एक का भी सन्तोषजनक उत्तर न दं सक्रा। 
डगि इतनी मारता था। १५--श्नावरृष्टि"? के कारण खेती" सूख गयी 
श्नीर खाद्य पदार्थो का माव बहुत चद्‌ गया । १६--कहते हँ कि बिन्ध्याचल्ल 
को पार करनेवाला पहिला श्रायं “श्गस्व्य' था । 

संकेत--१-- इह भारते वषं ऽशोको नाम सम्राडासीत्‌ , यो जीवमाच्रस्या- 
यतेति लोके स्यश्रूयत । दुष्यन्तः सुष्टु सारङ्गमन्वसरत्‌, परं ना- 
सावुयत्‌ । ४-स गयां निरग्ढुत्‌ । बह्ीश्च होरा वनमश्रमत्‌ । + गुररन्तेवासिनं 
तस्य धा्ट्यन निरभत्सयत । ९--श्रागते भोगपतो समम्रञ्यन्त मार्गाः प्रोक्ष्यन्त 


१ इरिण, मृग, कुरङ्ग, पण- पु ° । २ घाटय, वेयात्प--नपु° ३-३ 
तजं_ भ्वरा० प०, तज भस्सं--चुरा० श्रा०। ४-४ दुष्परिणाम पु०। 
दुष्प रिणति--ल्ञी ° । यदा द्वितीया विभक्ति का प्रयोगकरो | ५--श्रनु नी 
भ्वा०। ६-श्रनु रञ्ज ( कमंकतंरि)। ७-७ सम्‌ मन्‌ णिच ( कमणि )। 
द--श्रासिद्धाः, बद्धाः, वन्द्यः (खरी °), बन्धः (स्री °) । &--त्रपराघ, मन्तु- 
पु"° । श्रागस्‌, व्यलीक--नपु° । १०--श्रमि--उप ड्‌ श्रदा०, प्रति पद्‌ 
दिमा* । ११--श्रनाबृि ज्ञी । श्रवग्रह.श्रवग्रा--पु ° । १२शस्य--नपु"°। 


( ६१ ) 
च । यदि किसी धातु के पूवं कोद उपसग लगाद्टो, तो पष्टिज्ते उस भावुका 
लङ्लकार का प्रयोग बनाकर बादमे उस प्रयोग के पूवं उपसगं लगाया 
जाता ह । जेसे--ऊपर के वाक्ये खज्‌, का ल (कमेवाच्य लकार) का प्रथम 
षुरुष बहुवचन शश्रग्धञ्यन्तः बना, श्रौर उसके पूवं "सम्‌, उपसगे लगा कर 
'समश्ज्यन्त' बना । वैसे ही उक्ष" का लङ्‌ ( कमेवाच्य ) शश्वौक्ष्यन्तः इया, 
प्रर फिर प्र उपसगं लगाकर “प्रक्ष्यन्त वना। १२- मन्त्रिणो राज- 
द्रोहिणामासेधमादिशन्‌ । १६-- श्रनुश्रयते धार्थवगस्त्यो नामर्षिरिदम्प्रथमतभा 
विन्ध्यगिरि सव्ययात्‌ । 


भरम्यास-& 
( ज्लक्लकार ) 


१--राम श्रौर सुभ्रीव मे मित्रता१ बद्‌ गयी । क्योकि दोनों का काये एकः 
दूसरे की सहायता से बनता हुश्च दीखा। २~-रातमे श्रन्धेरा फैला इश्रा 
था, श्रोर हम राह मटक गये । ३---देबता्थ्ो से समुद्र से मथकर श्चद्तर 
निकाला गया श्रौर श्रापस मे बांट लिया गथा । ४-जिन्ों ने डीग मारी 
( जो पने मुँह मियां मिट बने) वे नष्टो गये। +--सूयं जब पश्चिम में 
मस्त हो रहा था, तो वह जल्दी २ श्रपने घर की भोर चला £-दिन दिप 
( घर ) श्राए हए यात्री का जंगल निवासियों ने पूरा स्कार किया ५9-- 
नुमान्‌ यार दृसरे वानरो ने सीता की खोज मे सारा वन छान मारा पर सीता 
का कषु पता न चला ८<-मेरी भ्रंलो म सुई चुभ गदर । जिससे श्रभी तक 
ददो रहीदहै। ९-में संसारम देरतक्र धूमा इसी लिये में दस बिचित्र 
सृष्टि के सौन्द्यं को जान सका हू" । ११--नगर शत्रुश्च से घेरा गया श्चौर 
इसका सवंस्व टूटा गया । १२ एकाएक बारिश शा गर श्चौर स्र 
गड़बड़ मच गई । ११६--पृथ्वी ने जभादक्ी, श्रोर हजारो लोग श्रान की 
मान मे हसके बीच समा गये । १४-उस समय मुर नींद नष्ींश्चा रहीभथौ 

१- पोत्री छली ०, मेन्य, मेच्रक, सख्य--नप० । २--श्रमृत, पीयूष-- 
नपु०। सुघा-ख्री° । ३--र्ध्‌ | «मुष्‌ क्रया० | ५ -- प्र वषर भ्व(° । 
५--संकुल--नपुं० | ६--न्यायाध्यत्त, श्राधिकरणिक, प्राडविवाक-- पु °। 
"न्यायाघीशः दस श्रथमे संस्कृत मे प्रयुक्त नही होता । 


( ६२ ) 

मे देर तक श्रंख मदे बिस्तर मेँ लेटा रष्टा । श्रौर वदी चिन्ता देनेवाली पुरानी 
घटना याद्‌ श्राती रही । १५--न्यायाधीश्ने दस शपराधियों को प्राण दण्ड 
दिया च्रौर बाकियों को श्चाजीवन कारावास । १६--क्या तुम्हारे गाँव के लोगों 
ने पंचायत के चुनाव मे विशेष दिलचस्पी नहीं ली १ १७--तव शद्ध श्रौर 
ढोल इस जोर से बजाये गये कि दूर हरं हुए हम लोगों के कानों मे आवाज 
साफ सुना दी । 

सेकेत--१-श्रमूद्धस्सस्यं रामसुम्रीवयोः । २--अमूष्ठन्निशि तमः पथ- 
श्चाञ्रंशामदहि ( श्चञ्चदयाम )। ३२-- देवैः सुधां क्षीरनिधिरमभ्यत साच सुधा 
मिथो व्यमञ्यत । ४--ये श्चाःमना व्यकनत्थन्त, तेऽध्वंसन्त । वष्टो “श्ान्मानम्‌' 
का प्रयोग श्रखद्ध हे । +---परिचमाशामवलम्बमाने दिवाकरे स गृहयुपगन्तु 
त्वरिततर ध्राक्रामत्‌ । ६--- सूर्योटस्य यात्रिण श्चारण्यका निकामस्‌ श्रातिथ्यमन्व- 
तिष्टन्‌। ७--त निखिलामटवीं मेथिलीं व्यचिन्वन्‌ । ९-सुच्या ममाङ्गलिर- 
विध्यत ( सूचिमंमाङ्गलिमतुदत्‌ ) येनाद्यापि सरजोऽस्मि । ९ सुचिरं व्यचरं 
भुवम्‌ , तन विजानामि विचिच्रस्यास्य सगंस्य सोौन्दयम्‌। 9४--तदा मां 
निद्रा नागच्छत , चिरमहं नेत्रे निमील्य शयनीये न्यपध्ं रणरणक्रदायिनं तमेव 
पूवं व्यतिकरं चः स्मरम्‌ । १२-- ध्वी स्यजुम्मत, सहस्रशो जनाश्च निमेष- 
मात्रेण तस्यां व्यलीयन्त । ३६- कि युष्मदप्रामवासिनो<स्मिन्‌ विषये विशिष्ट- 
माद्रं नाकुवन्‌ । १५--भ्रक्षद्शको दशाऽपराद्धान्वधदण्डमादिशन, शिष्टक््वा- 
म्रव्योः कारावासम्‌ । 9७--ततः शंङ खाइ भयश्च तथा तरसाभ्यहन्यन्त यथा 
सुदूरेपि स्थितानां नः श्रोत्रयोरमूङंच्छब्दः । 


सभ्यप्ष- १० 
( लङ्‌ लकार ) 


9--जव्र माता द््टि से श्रोफल हु, तो बश्चा बिलख २ कर रोने लगा। 
र२--जव में स्कूल पहुचा तो श्रध्यापक महोदय उपस्थिति ले रहेथे। ३- 
जब श्राप का नौकर मुे बुलनेश्रायातो मेरे सिरमें व्यधिक पीडाष्टो रही 
थी इसलिये में श्रापकी सेवा मे नहीं श्रा सका । “जब्र हम रलगाडी से 
तरे तो हमारा नौकर मज पर कलवा रख रहा था । &- कह श्रपने मित्रसे 
उसके पिताकीख्त्युके बाद नीं मिला इस लिये उसे क्या माटूम कि उस 


( ६२ ) 
पर क्या २ श्रापत्तियोँ ्रादं । ७--कष्ुश्रा धीरे २ चल कर खरगोश ^ से पके 
नियत स्थान पर जा पहुचा । ८--क्या तुम्हारे पडूचने से पहले दन्सपैक्टर 
मष्टोदय श्राठवीं कक्षा का निरीक्षण कर चके थे ¢ ९-जवब आ्आप पन्द्रह वषं 
के१ये तो क्या ्रापने नवम श्रेणीपास कर ली थी ३२०--श्राग खाने 
वारे इ जन के श्राने से पहरे उसका मकान जलकर राख हो गया था । ११-- 
पन्द्रह दिन से डाक्टर मेरी बहिन को चिकित्सा कर रहाथा। त्र हमने उसे 
बदल दिया । १२-इस स्वल मे प्रविष्ट होने से पटले देवदत्त तीन वषं तक 
गवनमेण्ट स्कृल मं पदता रहा था । १२-पुलीस के घटना स्थल पर पहुचने 
से पूवं बलवा करने वारे श्राध ष्टे से दूकानों को राग लगा रहे थे । ३४--~ 
सूयं के निकलने से पूवं वह दस मील चल चुका था । १६-जव राज कुमार 


संसार का चक्कर लगा कर घर प्हुचा तो उसके पिता का राज्याभिपेकदहो 
सुका था । 


संॐेत-१-नयनविषयमति क्रान्तायां मातरि शिशुः प्रमुक्तकण्ठं भ्रारो- 
दीत्‌ । २-यदाऽहं पाटाल्यमाञ्जवं तदागुरूचरणा नामावलेराह्ने व्याप्ता 
श्रमवन्‌ । २--यावटत्रमवतः परिचारको मामाद्धातुसुपानमद्‌ तावन्‌ तीया 
शीषेवेदनया पीडित आसम्‌ अ्रतणएयात्रमवव उपस्थातु नापारयम्‌ । भूतकाल 
कोजवबदो क्रियाएं दो सिन्न वाक्यों द्वारा कटौ जाय, तो उनम से पके होने 
वाली क्रियाको करत्‌ प्रयोग ८( क्तान्त श्रथवा क्तवत्वन्त ) से प्रकेट करना 
चाहिए । श्रौर साथमे श्रस्‌वामूका लङः खकार का श्नुग्रयोग टोना चादिये। 
दूसरी पीछे होने वाली क्रिया को शुद्ध लङ्‌ लक्छारसेही कह देना चाहिये। 
५ --श्रस्मासु रेलयानाद वतीशेष्वस्मक्नियोज्यः कस्यवतं परिवेविषाण आसीत्‌ 
( कल्यजग्धिम्‌, प्रातराशं ) । ८ -श्रपि वद्रागमनात्‌ पूवं निरीक्षक महाभागो- 
ऽष्टमीं श्रेणीं परीशक्षिववानासीत्‌ । रेसे स्थलों मे सम्पूण भूत की क्रियाश्च को 
प्रकट करने के जिय धतु से क्त-क्तवतु का प्रयोग करना चाहिथे । शरोर साथै 
ञ्स्‌वाभू के लङ लकार का अनुप्रयोग । १०--अग्न्युपशमनयन्त्रस्यागम- 
नात्‌ पूवं सन्दीक्षमस्य गृहं भस्मचयोऽमवत्‌ । 9१--यद्‌। भिषङ्मे सोदर्या 
पञ्चदशाहां शचिकिस्तितवनासीत्‌, तदा तम्पयंवतंयाम १२--श्रत्र वियाज्ञये 
प्रवेशात्‌ प्राग्‌ देवदत्तो वषत्रयं राजकीयविद्याल्लयेऽपठत्‌ । १३ ~ रभापुरुषाणां 
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१ कूर्म, कर्छप--पु० । २ शश --पुः०। 
२ पञ्चदशवषः, पञ्चदशसंवस्छरी णः, पञ्चद शसांवहछरिकः । 


( ६४ ) 
भ्यतिकरप्रदेशप्रापणात्‌ पूवं वुसुलकारिणोऽधंष्टोरामापशेष्वग्निमददुः ८ सम- 
दीपयन्‌ ) । 


अभ्यास- ११ 


"शिव के धनुषर को ( लङ. लकार ) शुका कर राम ने जनक की पुश्री 
सीता से विवाहउ किया उसी समय मरत लक्ष्मण श्चोर शत्रुर का माण्डवी, 
ऊर्मिला श्रर श्रतकीतिं से विधिपूवंक विवाह हुभ्ा। २ विदेश को जाता हुभा 
वह श्रपने मिश्रो से *श्रच्छी तरह गलते लगकर मिला ४। ३-न्यायाधीशने 
सुकदम पर सूब विचार करके अभियुक्त पुरुषों को छः (६) वषंकी 
कैद का दण्ड दिया। ऽ-देवताश्चों शौर राक्षसो मे परस्पर स्पधाथी, 
श्यार।वे प्राय पक दूसरं से लड़ा करते थे | ५ ~पुराने क्षत्रिय "पीडितो की 
रक्षा के लिये £सशख सदा तैयार रहते थे९ | पर निर्दोष पर हाथ 
नहीं उठते थे। ६-कुमारको इन्द की सेनाका नायक नियुक्त किया 
गया । ७ ---उन्हो ने यशकालोभ क्ियापरवेहइसेप्राप्तन करसे! <- 

उन्होंने दूसरों की सम्पत्ति कोलोभकीदष्टिसेदेखाश्चोरवे पाप के भागी 
धने< । ९--उन्होने कितनी ही चीजं मोललीं, श्रार उन्हं श्रधिक मोल 
पर बेच दिया श्रौर ५० रुपये लाभ उठाया । १*--उन्हाने घोडे को कीरेसे 
बंध दिया श्रव विश्राम करने चज्ञे गये। पीछे घोड़ा रस्से को तोड़कर 
दौड़ गया । ११ साधुश्रोंकी संगतिसे उनके सब पप धोमे गये। १२- 
धीरे २ हम बृढ दो गभे, ्रोर हमारी शक्तियाँ क्षीण हो गई । १२--दिन्दुशरों 
ने शुद्र का चिर तक तिस्स्कार१° किया” जिस का परिणाम यह हुश्रा 
कि बहुत से शूदर खिस्तमतावलम्बी हो गये । १५-- उन्होने मुके वह॒ स्थान 
छोड़ने को विवश किया । १६-- उसने मुभे वैक पटने के किये प्रेरित किया 
` १ शिव, शङ्कर, विनारिन्‌, कपर्दिन्‌, धूर्जरि, श्रिपुरदर, त्रिपुरारि -पु० । 
-२ धनुष्‌ , चाप, कोदण्ड, कामुक, शराशन-- नरपु । नापरपुंण भीहै। 
ष्वा पुं । ३ उद्‌ वह्‌, परि नी, उप यम्‌, दस्ते कृ । ४-४ पीडितं पय॑प्वजत 
पयरमत, श्रारिलिष्यत्‌, उपामूदत्‌ ) मित्राणि । ५ श्रातं -वि०। ६--& 
शश्षदुदाथुघा श्रावन्‌ । ७--9 परकीयां सम्पदमभ्यध्यायन्‌ । ८ --८ श्रपतन्‌, 
ˆ` पापे भागिनोऽमञन्‌ । & एक जाति, ब्रषल--पु० । १० श्रवज्ञा, £ प०, श्रव 
च्तिप्‌ ६ उ०, श्रवघोर १० उ०। 





( ६४ ) 
म उसका कृतज्ञ हूं । 9७ -हमने ऋपि से १नघ्न निवेदन किया कि भाष 
हरमे धमे का रग्याख्यान करं । १८-- उन्होने बीरता दिखा रौर शत्रु को हरा 
दिया । १९--यदि तुम श्रासानी से परीक्षा मे उत्तीर्ण हो सकते थे, तो तुमने 


शिक्षक क्यों रक्ला । २०--यदि वह साराकासारा रूपयादे सक्ताथा, लो 
उसने उदिवाला क्यो दे दियाउ। 


संकेत--शाङ्करं धन्‌रानम्य रामो जनकात्मजा सीतां पयखयत्‌ ( उदवहत्‌, 
उपायच्छृत्‌ )। २ बिदेशं प्रस्थितोऽसो निभरं सुह्टदः कण्ठश्माश्िष्यत्‌ । यहाँ 
"सुषदः" द्वितीया बहु° हे । "कण्ठे" सक्ठमी एक ०। ३--्राधिकरणिको ऽभियुक्तानां 
षडब्दान्‌ कारावासमादिशत्‌ । ७-- यशसि ते-लुभ्यन्‌ , परं तन्नाप्नुवन्‌ । दम्‌ 
४ प० गृधु ४ प०, श्रकमंक दहं श्रतः (ते यशोप्लुभ्यन्‌) ( श्रगभ्यन्‌ ) ञ्जुद्ध 
प्रयोग हें । ए--देवा श्रसुराश्वास्पधन्त ( देवानसुरा अस्पधन्त, देवैरसुरा श्रस्प- 
धन्त) । स्पधं ध्रातु सकमक श्रोर श्रकमेक भी हं । दोनों प्रकार के शिष्ट प्रयोग 
देखे जाते हैँ । १०---त कीलक-श्वं (शिवके तुरदमं बद्धवा विश्रमितुमयुः। यहाँ 
कालफेन प्रयोग व्यवहार विरुद्र है । भ्रयुः = अयान्‌ । वैकल्पिक रूप है । ११- 
सते तेषां पाप्मानोऽपूयन्त सद्भिः सङ्गन । १२-कमेणाजीर्याम करणवैकल्यं 
चायाम । १४ --यदृश्डुया गृहं गच्स्तनाहं मागेऽमिलम्‌ । यह स्मरण रखना 
चाहिय फि मिल्‌ श्रकर्मक है, श्रतः (तमहममिलम्‌" श्रञ्जुद्धहै। हस १४ बं 
बक्यका स प्रकार मी श्रनुवाद्‌ किया जा सकता ह--गच्छुजहं पथि तेन 
समापय, श्चथवा गृहं गच्छता मयास पथि समापत्याद्ष्टः। १ "--ते मां 
जलादि प्रदरेशमव्याजयन्‌ । ण्यन्त व्याजि श्रार ग्राहि धातुश्रों की द्वि्मेकता भी 
शिष्ट-- संमत हे । श्रदेशं व्यक्त मवाघन्त माम्‌" यह संस्कारहीन होने के कारणं 
त्याञ्यहै। १९ स वं्काध्यायनाय मां प्राचोदयत्‌ । यहां चै्यकमध्येतुम्‌ः 
श्रशुद्ध होगा । १८--ते पराक्रमन्त द्विषतश्च पराजयन्त । १९ यदि 
स्वया परीक्षा सुप्रतरा ( सदलं शक्योत्तरीतुम्‌ ) तदा किमथ शिक्षकमबुह्कयाः । 
२*--निधेनत्वं कथमुद्घोषयत्‌ ( श्रकिंचनत्वं किमिति य्यानक्‌ ) । 
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११ वि श्प्‌। २ श्रनु शास्‌., वि श्राख्या) वि~+श्राषृ। 
३ --३ ऋण शो धनाच्तमतां किमिति राजद्वारे न्यवेदयत्‌ । ४ यहां उपपराभ्याम्‌ 
से उतवा श्रथमे श्रात्मनेषद्‌ हूश्रादै। 


( ६8 ) 
्रभ्यास्- १२ 
( लङ लकार ) 

9१--यदि इस किलत के सिपाही दा मीने श्रार "डटे रह सकते थे\, तो 
उन्हं भोजन सामग्री क्ब नमे्जी गदं । २-- प्राचीन काल मं तभ्नशिला 
विश्वविधालय मे दृर २ के देशों के नवयुवक विद्या प्राक्च करने यात थे। श्चौर 
मनेक विद्यानां, कलान्रं श्नौर शित्पोंम सुशिक्षित कयि जातेथे। ३--उसे 
तो षतना भीक्ञिननथाकिदोच्रौरदो चार होतेह इसलिय सवत्र धोला 
खाता था श्रार ्ननादरञउपाता थ| ४-जव्र उसे पता लगा किं उसने मुक- 
इमा जीत लिया है, तब उसने श्रपने मित्रंधमें* मिठाई बांटी। ५ जब 
श्रभियुक्त ने देखा कि उसके सम्बन्धियां ने मुकदमा चलाने क लिय वकोल कर 
लिया है तो उसने दोषौ होना अ्रस्वीकार कर दिय।। &-जब हमने सुना 
कि हमारी उसने भटी शिकायत कीष्टैतो हमने उससे बदला लेने की डान 
ली । ७-जवब साहूकार ने देखा कि उधार लेने वाला टालमटोल्ल कर रहा है 
तो उसने दावा कर दिया । ८--क्या नाविक ने इन मनुष्यों को इस ममर- 
मच्छ बालो नदी कोतेर करपार करनेसे नदींरोकाथा | ९्--्रध्यापकने 
पृञ्धा-- गंगा यसुना मे मिलती हं, या यञुना गंगा मं। एक चतुर विदार्थाने 
उत्तर दिया फि चक्रि मिलने के पश्चात्‌ गङ्गा नाम शेष रहता हे अतः यमुना 
गङ्गा म मिलती टं । १०--उसने मुस श्रगरे सोमवार तक रूपया लोटा 
देनेका भप्रण किया था पर पूरा नहींक्िया। ११-इस दूकानदारने मर तीन 
पसे मार लिये श्रौर चाग के लिये उस पर मेरा विदवास उड गया। 

संक्रेत - १--श्रस्य दुगस्य योद्धारश्चन्मासद्वयमभिमुखं॑स्थातुः समर्था 
श्रासन्‌ , तदाभोज्यवदार्थास्तभ्यः कथं न प्राहीयन्त । ३ स नेदमपि व्यजा- 
नाद द्र च द्रे च पिण्डित चत्वारि भवन्तीति। अतः सवच्नावाक्तायता ~+ 
यदामियुक्तः प्रेक्षत, यन्म सगन्धेव्येवहारे मदक्षमभिमापितुमभिमाष्रको, 
नियुक्तस्तदा स॒ स्वस्यापराद्ताम्‌ ( श्रागस्विताम्‌, दोषवत्ताम्‌ ) श्रपालपत्‌ 


रीण य 


१--९ अत्यवस्थावुमपारयन्‌ । २--प हि, प्रस्थाण्यन्त, प्र इष्‌ ण्यन्त । 
दे--व्यवहार पुं०। ४-- ४ मित्रेभ्यः, वयस्येम्यः ( चवुर्थी )। ५--प्रतिक्ञा 
ख्ञी । प्रतिश्रव--संगर पुं० | प्रतिशा, प्रतिश्चु, श्रा श्रु । सच्छृतमे धरणः 
शब्द नदी । 





७ ( ६ ) 

भ्रपाजानीत, चअपादनुत ) । ६---यदा वयमश्टणुम ( वयमश्रण्म ) तेनास्मा- 
नुदिरयान्ययैव सविलाषं विक्तापिताः ( श्रधिकृताः ) तदाऽस्य प्रव्यपकतभ्यमिति 
नो धीरजायत । 9-- यदा वाधषिको व्यजानात्‌ ( साधुः प्रस्येत्‌ ) यदधमर्णो 
वाचो भङ्गयोद्धारश्येधनं ( ऋशणविगणनम्‌ ) परिहरतीति तदा स तं राजकुरे 
न्यवेदयत्‌ । ८--किं कैवतं ( नाविक ) एतान्‌ मानवान्‌ तरणेन सनक्ाया 
निञ्चगायाः पारगमनान्न न्यवारयत्‌ । नदीं तीरघ्वा समुत्तरितं न न्यवारयत्‌ । 
यह वाक्य दुष्ट है । "नदीः यदं द्वितीया के प्रयोग से तीर्त्वा का श्रथ पार 
जाना ही लिथा जायेगा । दृसरं यहां "तुमुन्‌" का प्रयोग भी नहीं हो सकता 
क्योकि यहाँ (न्यवारयत्‌ का कर्ता मिनन ष्ै। १०--स श्रागामिनं सोमवासरं 
यावत्‌ धनं प्रव्यावतयितं म प्रव्यश्णोन्न च प्रतिश्रवमरक्षत । 9१-- एष 

द्रापणिको मां परणच्रयाद्वञ्चयत । 

अभ्यास--९र 
( लङ्लकार ) 

१--मेले म इतनी मीड़ थी, किं दम घुटा जात्ताथा। कर एक बच्चे 
श्रौर वृदं कुचल गवे श्रार बीसियों ख्यं बेदोशहो गदे । रमै उसकी 
चातको सुनकरहेसेचिना न रह सक्रा। ३--उसके दाहिने गिटेमे मोच 
श्रा गह । ४-मेरी बहि उतर गड, श्रार मुर्े श्रसद्यवेदना हो रहीहै। 
“+-- उसे समभ्बन्धियों ने उसपर कलंक का टीका लगाने कुर उखान 
रक्खारे । पर, उसने श्रपनेञ कुल की लाज बचालीऽ। &-हत्यारं ने 
वच्चे का गला घोंट कर उस मार डाला। श्रार उसके भूप उतारकर चम्पत 
हो गया । ७--पहलवानों ने लंर्गाट कस लिये श्रौर श्चरखाड मे उतर पडे श्रार 
चिर तक ऊुरती लङ़ते रह । ८--श्रन्त मे श्रंगेजों की मेद-नीति का जादू 
चल गया रौर देशे कोने कोनेसे मुसलमानोंने विभाजनकी मोग की 
जिसके परेणाम स्वरूप कामरेस को विभाजब स्वीकार करनापड़ा। १० 
बालक वेलगाड़ी के नीचे श्राकर मर गया जिसपर पुलिसिने गाङीवान को 
पकड़ लिया । १ १-उस राजा ने पासवाले देश पर कटं श्माक्रमण क्रिये, 
पर वह हरबार पराजित हृश्रा। १२-जिस सन्दूक का दक्षन टूट गया था, 





१ तं दृषयिुम्‌ । २--२ स्वात्मना प्रायस्यन्‌ । ३--२ रक्षितं कुलयशः । 


( ६८ ) 


उसकी सव चीजें चूहों ने कुतर डालीं। १३-- वह इस प्रकार जोरसे रोने 
लगा, मानो उसे बहत भ्रधिक दद दहो । १४--प्रताप ने लडते २ मर जाना 
दीक समा पर, अकबर की ग्राधीनता स्वीकार न की। १५--तुम्हं इस 
दूकान से लेन देन बन्द किये कितना समय हु्रा। 

संकेत--१-मेलक (महोत्सवे ) एतावान्‌जनसंबाधोऽभवद्यच्छुव 
चिनुमपि नालभ्यत । २-तदूवचो निशम्य हासं नियन्तुं नापारयन्‌ । ३- 
दृक्षिणस्तस्य गुल्फोऽमिदहतसन्धिरमवत्‌ । ऽ --मम भुजा १ विसंहिता, असद्या- 
ञ्च वेदनामन्वमवम्‌ । संस्कृत मे अज शरोर बाहु दोनों पुंद्लिग तथा सखीलिङ्ध 
डै। ६- जाल्मः शिशोःकण्टं निपीड इवासञ्च निर्ध्य तं व्यापादयत्‌ । 
७--- बद्धपरिकरा मा शक्चवारमवातरन्‌ चिरं च नियुद्धमयुध्यन्त । यहो 
"नियुद्ध युद्ध-विशेष है, युद्ध सामान्य नहीं । रतः समानधातु से बने हष 
क्रियापद के होने पर इस "कमेः का प्रयोग निदषि ह । ५१०--कम्बलिवाद्यकेना- 
क्रान्तोऽभेक उपारमत ( समनिषटत, व्यपद्यत ) । 9११--स भूपतिरूपान्तवतिनं 
नीन्रतमसक्ृदवास्कन्दत्‌ , परं प्रतिवारं प्राभवत्‌ । १२--यस्य समुद्‌गकस्य 
( मञ्जूषायाः ) पिधानम भज्यत, तस्य सर्वानर्थानाखवो न्यङ्न्तन्‌। १३--स 
तथोच्चः प्रारोदत्‌ , यथासो मदव्या पीड्या अस्त इवासीत्‌ । १४-- प्रतापो- 
ऽकबरण सममायोधनेनाव्मना निधनं वरमपद्यत्‌ , न पुनस्तदायत्तताम्‌ । 
9 “न्त्र कियान्‌ कालोऽनेनापणेन संब्यवहारं त्यक्तवतम्ते ( इतः कियति 
कारे स्वमनेन।पणेन संव्यवहारमस्यजः ) । 


स्मञ्यास -- १४ 
( लङ्लकार ) 
१--नोकर को सारी रात जागना पड़ा कारण कि नगरमे श्रफव!ह फैल 


गई थी कि वाहरसे चोर ग्राय हु हं। र-इस निधन मनुष्य को श्रपनी 
सम्पत्ति वापिस लेने के लियेर बहरुतञ संकटों का सामना करना पड़ाउ । वर्ष 


कै पीछे उसका यल सफल हुश्या । २--नटखट बालकने मघुमक्खियों के छत्ते को 


----~ ~ >~ ~~~ -----~~ ------~==~ ~ ~~ 





+~ ~= 


१-- युन श्रोर बाहु दोनों ही पुल्लिङ्ग श्रौर खनीलिङ्ग ई । खरीत्वविवन्ता 
मे टाप्‌ होने पर शुना रूप होगा । २-२ प्ररयापत्तम्‌ , प्रतिलन्धुम्‌ । 
३-बहूनि कच्छ्राण्यन्वभवत्‌ । श्रवशम्‌ , श्रनिच्छया श्रादि शब्दो की रेस स्थलों 
म श्रावर्यकता नदीं । व्यदार इष का समर्थन भौ नहीं करता, 


( &६ ) 


हाथ लगायादहीथा, छि मक्छियों ने उसे डंग मार मार कर व्याङुल कर 
दिया । --वर्षाका होना था कि--चारों रोर मेढक टररानि लगे। ५---क्ह 
घोडा जिसे साईस सिधा रहा था, उसके हाथ से द्ुट गया श्चोर भाग निकला । 
६--कल श्रधिक ठण्ड के कारण मुके बहुत श्रधिक^ जुकाम हो गया" । भ्रोर 
थोड़ासाश्वर भी। सारा दिन सिर चकराता रहा । 9-कुत्त एक हङ्की पर 
लड़ पदे, श्रार उन्होने एक दृ्तरे का खूब घायल करिया । ८-जब मेने देखा 
कि ठेकेदार श्चपनी प्रति्ठासे फिर रहादहै तो मेने उसे बहुत फटकारा । ९-- 
रायसाहिब लाला लक्ष्मणदरासने श्रपनौ स्थिर व श्रर्थिर सम्पत्तिको एक 
दरस्ट के श्राघीन कर दिया श्रार श्रपने उच्छद्धल लकां को जायदाद म ङ्क्ुमी 
भाग नहीं दिया । १०--जव्र दौपक्र का तल समाप्तहां गयातो वंह बुभ 
गया । ३१ ने देखा फिघर क स्वाम। जाग उटादहै ता बह दुम 
दवा कर भाग गया । १२--मूसलाधार वर्बाहानेफे कारणम घटसे शीघ्र 
नहो चल सका भौर काल्ेजमे श्राध घण्टारेट पहूवा । १३---दस च्दध 
मनुष्य के जीवन में बहुत उतार-चद्रावग्ा चुं इससे हम बहुत कषु 
सीख सक्त है । १४--कल मे सामग्यवश बाल-बाल बचा। मेरे दयें पावि क 
पास से सोप सरकवा हुश्रा निल गथा। १५ -उङकप्राको फोर श्रना 
हुई । १६--क्पड़ा सस्ताहो गयादहै, परसोनेका मवलूव्र बड रहाहै। 
9 ७--ज्योंही परदार उशा, उपस्थितलोगों ने दषंन्ञे तियं * बजह 
भ्रार सारा दाल गूँज उट । 

संेत~-नयोज्यः “सवरात्रमवशमजागः५ नगरे द्यप्रथत प्रवादो बाद्यतश्चाराः 
समागता इति । ३- चपलो बालः ्ष(द्परलं यावदेवार्दशत्‌ तावदेव ख 
मघुमक्षिकाभिदंशर््याकुलीकृतः । ४ -चृ्टमा्े देवरेऽमितः प्रारटन्‌ भेकाः । ( विरवि- 
तुमारभन्त मण्डूकाः ) । +-यमद्वमर्वपालो व्यनयत्स वद्गाभ्यो निरसुच्यत 
दिशङचाभजत । ७--इवानोऽस्थिशकनले ऽकलदायन्त, श्रन्योऽन्यन्चव गर्हिंतम- 
्षण्वनू ( श्यक्षिण्वन्‌ ) । ८ -यदाहमजानां कृतत्तविनतो बिकयप्रतिक्ञोऽमत- 
दिति, तदाहं तं बल्लवदुपालमे । ९--राजमान्यः भ्रीलक्ष्मणद।सो निजां स्थिय- 
मस्थिराञ्च सम्पद्‌ (स्थास्नु चरष्णु चाधजातम्‌, स्थावरं जङ्गमं च वस्तुनेवदम्‌) 


~ ~~~ ~~ नन काणाम 
~~~ - ----- ~~ 





१ श्रतितरां प्रतिश।नोऽभमयम्‌ , २--तिस्स्कर्णा, जवानिका) ( य्ानका ) 
प्रतिषीरा- ल्ली । ३- सदृता । ४-४ तलानददुः । ५५ छृस्स्ना 
निशां ज।गयमकरोत्‌ ( प्रा गरमसेवत ) । 





( १०८ ) 

न्यासखमितौ समापयत सुताश्चोदव्र्तान्दायाद्ये निरभजत्‌ । १०--- ° रनेहक्षये * 
निरबादीपः । १ १-यदैकागारिको गरृह्टपति जागरितमपदयत्तदा भीतयत्‌ सहसा- 
पाक्रामत्‌ ( तदा मीतवत्‌ तेनापवाहित श्वाःमा ) । १ २--धारासारेरवषंद्‌ देव 
इति नाहमाशीयो गेहात्‌ प्रयातुमुदसदे । १२- एष स्थविरो बहुशः सष््द्धि 
ष्यद्धि चखारमुत (श्रयं जरटो वाराननेकान्‌ पतनसमुच्छायौ समवेत । 9४-- द्योऽहं 
दैधानुप्रहेण कथं कथमपि जीवितसंशयादमुच्ये पादोदरो मलत्पादान्तिकादत्य- 
सपंत्‌ । १५---टलुण्टाका उद्बध्य मायन्तामित्यादिशभ्रधिकृताः । 


छमस्यास--१५ 
( लङ्लकार ) 


9१--कुमारी मोहिनी का गीत समाप्त दी डइश्राथा किं उपस्थित लोगों ने 
कहा-"एक वार श्रौरः एक बार शोर । २-श्राधीर रातय को सम्बन्धियों से 
याते करते करते रोगी ने दमउ तोड़ दिया: । ३-- वष परीक्षा के दिनों दस 
बारह घण्टे* कामस्या करता थातो भी नहीं थकताथा। --जब मैं 
पारशाला गया, तो दुद्र का घण्टा^ वज रहा था । लड़के कमरों से भागे २ 
बाहिर श्ना रहं ये । कोद चीखता\‹ था, कोई सीटी बजाता था, श्रौर कोट 
खुशी < के मारे एूला नहीं समाता था< । ५-- हिरन चलोगे मारता इश्मा९ 
भेदान के पार निकल गया१० । ६-- वष्ट लड़खड़ाता हुश्ा चदान से नीचे 
प्मोधे मुह गर पड़ा भौर उसकाश्चंग र टूट गया । ७---यह वह कानी है 
जो दस१ ^ वषं पटर भ॑ने सुनी थी^?। ८ पक्षी आकाश मँ इतना ऊचा 
उड़ गया कि देखते ही देखते श्रोखों से श्रोफल हौ गया । ‰-- राजपूत 
एसी वीरता से लड़ कि उन्होने शच्र१य्के दुक्के दुडा दिये" । 
१०--सन्तरों को देखते षी उस केमरह मे पानी भर श्राया । ११-वतमान 
विदईवन्यापी युद्ध श्रारम्म ही हृश्रा थभा किं दुकानदारों ने प्रस्येक वस्तु की कीमत 


~~ ------~--~ ~~ 


१-२ यद। तेलनिषेकोऽवास्यत्तदा. . . । २-- २ निशीथ, अरधर्र-- 
प° । ३--२ प्राणानमुञ्चत्‌ । ४-४ दशद्वादशा होराः ( द्वितीया )। ५-५ 
हमनध्यायषण्टा | ६-चीत्काररन्द मकरोत्‌ । ७-- ७ शीशृशन्दमङुर्त । ८<८- 
प्रमदेन परवानाखीत्‌ । ९-- £ क्षवमानः। १०-- १० निकषेणमस्वक्रामत्‌ । 
११-११ यामितो वषेदशकेऽश्णवम्‌ । १२--१२ श्रयन्हतोस्षादहान्‌ व्यदधुः । 


( १०१९ ) 
दुगनी क्या चोगुनौ से भी भ्रधिरूकर दी । ३२-षह वहती नदीम ^इृद 
पड़ा ओर इवते बच्चे को बाहिर निकाल लाया । १३---पिता भपने इकलौते 
पुत्र की हस्या का समाचार सुन कर रहक्का धक्का रह गया श्योर कलम्बी 
चिन्ता म पङ्‌ गया । १४-उसने चित्र उलटा लटका दिया उ । 


संकेत---१ कुमार्या मोहिन्या गीतेरवसाने संनिहिता जना भूयोपीति 
साम्रोडमाचश्चत । ५--उरप्लवमानो शगः क्षे्रस्य पारं निरगस्दछत्‌ ( नियेयो ) । 
&--प्रस्वलन्नसौ प्राच्णोऽवमूर्धाऽधोऽपतत्‌ ( शश्रदयत्‌ ) श्रङ्गभङ्गं चाध्यगच्डुत्‌ 
८ -- विहङ्गमो विहायस्येवमूच्वेरुदडयत यस्प्रलयक्चमीक्ष्यमाखोऽपि परोक्षो ऽभवत्‌ । 
१०--नारङ्णि श्ष्ट्वैव स तेपु श्शमट्ुभ्यत्‌ ( तस्य दन्तोद्कसंप्लवोभूत्‌ ) । 


यअथ्यास्-१६ 


( लट्‌ ज्ञकार ) 

१--मे जाता ह श्रर बच्चे को खोजता ह । रे यदि गुरू जी अब राजायं 
तो ( हम श्राशा करतें कि) हम ध्यान लगा कर पद््तेगे। ३- सुखे 
चिदवास है वह तुम्हारी पूरी सदायता करेगा । » उसके घर पुर जन्मेगा जो 
( पुत्र ) अग्निष्टोम यज्ञ करेगा +--च्नागामी पूशिमा को एक बड़ा त्यौहार 
मनाया जायगा । € मं "दस वषं गर्मी की दुघां ^ व्कद्मीरमेदही 
काट गा । ७--&जेसा करोगे, वैसा भरोगे ( जैत वोग्रोग, वैसा हयी काटोगे ) । 
4८-यदि ये उलटी राह पर जायगे तो अवश्य हानि उायंगे । 
९ यदि तुम कृष्ण महाराज को प्रणाम करोगे तो स्वगं को 
जाग्रोगे। ऽ*-युमे भय हौ तुम्हारे धाव देर से मरेगे बरसात 
मी निकट है। रेसे घाव बरसात मं खराब दहो जाया करते ह। ११- 


१-१ वहन्त्यां वादहिन्याम्‌, खवन्त्यां सत्न्स्याम्‌ । २--२ एककस्यार्म स्व 
घातं निशम्य । इतो मयेक्स्तनूज इति बृत्तमरुपलम्य । श्द्या का समास के 
उत्तर पदकेक्ष्पमेदही प्रयाग दहो सकला है । स्वतन्त्र रूप से नहीं । (जनहस्याः 
कह सकते ह, पर जनानां हत्या नदद । 'वमाचारः उत्तान्त श्रथ । संस्कत 
सास्य मे नहीं मिलता । ३--२ विस्मयेन विघेयीकृतश्चिन्तासन्तानैकतानो- 
ऽभवत्‌ । ३ --३ प्रतिलोमं ८ विपरीतम्‌ ) श्रवालम्बत । ४- ४ पेषमः- 
श्रव्यय । #--५ नैदाघमनध्यायम्‌ ( द्वितीया )। ६ कारमीरेषु । 


( १०२ ) 
यह ^गरम श्फवाह म है कि सम्राट इस वषं शरद म भारत पधारंगे। 
१ २---पञ्जाव व्यवस्थापक-समा की वैठक इस सक्ता होगी, भ्रौर उस मे कुष्ठ 
्राषश्यक विष्यो पर वाद्‌ विवाद होगा । १३-- बह शीघ्री शिक्षामे पने 
बडेर भाद से श्चागं निकल जायगार । 9१९-यदि बुधवार को टी हृदे, तो 
इम सब सिनेमा ( चल-चित्र ) देखने जायंगे । १५- क्या श्राप पंजाब ब्यव- 
स्थापक सभा के सदस्य-निर्धारित होने के लिये हमारे दलाके से डे होमे। 
१ ६--यह धोबी सपाह मे एक बार कपडे ले जाया करेगा श्रौर धोकर चार 
दिि मे लौटा दिया करेगा । १७--चपशसी ऽमेरी डाकञ मेरे मकान पर 
रसिदिन सायंकाल "पटुचाता रहेगा" । १८-- सहायक सेना पर्ुचने से पहले 
श्र ने किर पर ^ श्रधिकार प्राप्त कर लिया होगा । 

संकेत~- खट्‌ लकार सामान्यतः भविष्यत्‌ मात्र की क्रियाश्रों को सूचित 
करता हे । विरोषतः उन करिया को जिन का “भ्राजः से सम्बन्ध हो । 

१-उदाहरणार्थ-मे जाता हुँ शौर बच्चे को खोजता हू यास्यामि विचेष्यामि 
चच जातकम्‌" मे श्राज की घटना का निर्देश है। यहाँ भविष्यत्‌ का निकटवर्ती 
वतमान काल है । यहाँ लट्‌का प्रयोग भी साघु होगा । २--उपाध्यायश्चेदि- 
दानीमागमिष्यति एते युक्ता श्रध्येष्यामहे । यहां शाशा ८ श्राशंसा ) शब्द 
कै वारा न कष्ठी जानने से गम्यमान है, परन्तु यदि ्याशंसा दहेः का प्रयोग 
फिया जाय तो ट्‌ की जगह विधिकिङःका ही प्रयोग करना होगा। 
~ तस्य पुत्रो जनिष्यते योऽग्निष्टोमेन यक्ष्यते †{ । ‰-श्रागामिनी पूणिमा 
महत्तोत्सवेनाभिनन्दिष्यते । ८--- यदि तेऽसन्मागं मभिनिवेक्ष्यन्तेऽवदयं प्ररेप्यन्ते । 
रिश्चा० । 9०--श्ाशङकं क्षतानि ते चिरेण संरोक्ष्यन्ति । अदूरे ख वर्षाः । वर्षासु 
चैवं जातीयकानि बणानि विन्छियन्ते | रुह भ्वा० प० । १५--्रप्यस्मतप्र 
देशात्‌ प्रतिनिधिः सन्‌ व्यवस्थापिकायाः पञ्चापपरिषिदः सदस्य इति निर्वाचि- 
समात्मानमेषिष्यसि १ 


१-- १ बहुलः प्रवादः, विखूमरा किंवदन्ती ! २--र श्ग्रजमतिक्रमि- 
ध्यति ८ श्रतिशयिष्यते | ३-- ३ मन्नाम्ना प्राप्तं लेखम्‌ ( द्वितीया ) । ४--४ 
हारयिष्यति । ५ वश्चे करिष्यति, हस्ते करिष्यति, श्रधिकरिष्यति । † यह खट्‌ 
का भी विषय है। 








( १०३ ) 
सभ्यास- १७ 


( लट्‌ लकार ) 
१---यदि वह दा्ै रोर जायगा तो गदे मे गिर पडगा। २- सजन उस 
के दुञ्यवहार के कारण उसकी निन्दा करेगे ओ्रौर उससे बोल चाल छोड़ 
ठेगे। ३--पिताजी तुह्यारी र्सफलता का समाचारर सुन कर प्रसन्न 
होगे । श्रर तुह्यारे दयोटे भाई की च्रसफलता को सुन कर भ्नाराज होगे । ४-यदि 
तुम फिर कभी इस प्रकार बोरे तो तुद्यारी खेर नदीं । “+--छक्तान रूपी नाव 
को सहायता से तुभ सव पापों को तर जाघ्रोने । ६-- तुम चावल पकाश्नो । मै 
देन्धन लाता हू^ । ७-तच्वदर्शी ज्ञानी लोग तुम्हें ज्ञान का उपदेश करेगे । 
<-- 8 मं तह्यारं लिये उस कमंकी व्याख्या करूंगा, जिसे जान कर तुम 
पापस दूट जाश्रोगे। <--रकुः प्राणी च्नपनी प्रकृति के श्रनुसार व्यवहार 
करते हैँ केवल हट क्या करेगा । १० पञ्चाङ्ग के देग्ठनेसे पता चलता है कि 
कातिक को पूणिमाके दिन चन्द्रमा करो रहण लगगा । १२ कृष्ण ! तुम्हें याद 
हे किं हम कभी गोकुल में रहते ये घ्रौर वहाँ स्वेच्छा से यमुना तीर पर विद्र 
करते थे । १३--ॐ मरे समान गुँ वाला कोद व्यक्ति कभी जन्मरेगा, 
समय की कोद सीमा नदीं श्रोर प्रध्वी भी व्हुत विस्तृतहै। १४-- यदि तुम 
द्रपने लड़को का ध्यान न करोगे, तो वे श्रश्य बिगड़ जार्येगे। १ "---मुमे 
मय हे कि सहायता पटुचने से पहने कि की प्सारी खाच साम्नी समाप्त 
हो चुकी होगी । १६--क्या इस सप्ताह से पहले सारे कैदियों को गोली से 
उड़ा दिया जायगा । १७--श्राज ईशोपनिषद्‌ के कुदं एक मन्त्रो की ष्याख्या 
होगीऽ, श्रौर गीता के ग्यारवें श्रध्याय का पाठ होगा< । 
संकेत--१-- यदि स दक्षिणेन यास्यति गतं पर्स्यते ( श्वं पतिष्यति ) । 
9--यथेवं पुनवक्ष्यसि न त्वं भविष्यसि । १०-- कार्तिक्यां चन्द्रौ असिष्यते 
अहेण ( चन्द्र॒ उपष्ोष्यते, उपरशृक्ष्यते, चन्द्ोपरागो भविष्यति ) । ११-- 


१--निन्द्‌ स्बा° गहं म्बा श्र०, श्रव स्तिप्‌। २--२ सिद्धिदृत्तान्त- 
पु०।३ प्रसद्‌, नन्द्‌ । ४ कोपं प्रहीष्यति। ५--५ एष (श्राहरिष्यामि )| 
इन्धन, इध्म, एधस्‌--नपुं° । एष पुं ° । 

£ -६ सवां खाद्य छामग्री पर्यपयुक्ता भविष्यति । ७--७ व्याख्यास्यते 
( व्याख्यायिष्यते । ८ वाचयिष्ये | 





( १०४ ) 

एतावद्वधि निर्दिश दोषाः प्रतिविधास्यन्ते ( निर्घानिष्यन्ते ) । १२-- स्मरसि 
कृष्ण ! गोकुले वस्स्यामस्तत्र च कालिन्दील्ञे विहरिष्याम: । यहो द्‌ 
भूत काल की क्रियाका निर्देश करताह। १४--न चेद्वेक्षिष्यसे तनूजान्‌ 
(न चेत्साधु चिन्तयिष्यसि सुतान्‌ ) श्संशयं ते सतथाद्‌ स्रंशिष्यन्ते 
( भरंशिष्यन्ति ) । भरंश्‌ भ्बा० ध्या, दिवा० पण्है। कोष्टकमे दिया गया सूप 
दिवा० पर का है । १६--श्रप्येतस्मात्सप्ताहादर्वागेवासिद्धा ्राग्नेयचूशंन 
+ निसूढयिष्यन्ते । 


्रभ्यास-१८ 
( लर्‌ ललकार ) 


१ १--पोंच दः निमे हम स्वयं वहाँ जा्येगे भौर सारी बात की पड़ताल 
करगे । रस्या तुम मुभे कल पहर मैरे घर पर मिल सकते हो? मेने 
तुमसे कुखं निजी ब्रातं करनी ह । २--यदि व्रि होगी तो टश्रनाज बोयेगेर 
नहीं तो श्रक्करे यहो समय निकल जायगा । ४--जव गरमी की चतु आ्रा्ेगी 
तो हर जगह धृक उड़ाती हुई गरम हवा चलेगी श्रौर कई जगह जोर की 
्राधियो श्यावगी । “*--कुम्भके मेले पर लाखों श्रादमी उदके होगे > । 
वह दद्य दखन्‌ योग्य होगा । ६--यह सुनकर अध्यापक तुमसे बहुत 
निगड़गार, उर दहै फि तुम्हें पौरे भी । ७--ें यह पुरक तुम्हें एक“ शतं पर" 
वापिसि दूंगा ओर वह यह कि तुम मुभे श्रपनी “काशिका” चार दिनि के 
लिये दो । ८--स्या श्याप श्रपनेः दशनो से मेरे घर को ऽपनिन्र करगेऽ ए 
मरे बन्धु कद दिनों से श्राप से मिलना चाहते हँ । ९--यदि तुम इस गहरे 
तालाब मे उतरोगे तो इब जाश्रोगे । १०--श्ब्दों द्वारा न कदी हई बात 
भौ सम म.श्राजायगी । यदित बुद्धिमान्‌ है। ऋ्योकि दूसरों के संकेत को 
सम लेना ही बुद्धिका फल दहै। ११ वह वाह्यण है, वह हसनेसे ही 


~~ 
~ जक 


१--निपूवक सूद्‌ के स्‌' को "घु? करना श्रशास्प्रीय दहै। पर बहुत 
जगह किया दृश्रा मिलता हे । २--२ बीजानि वप््यामः । बौजवापं करिष्याम 
धीजा करिष्यामः दत्राणि । ३--२ सम्‌-इ, सम्‌ श्रव-इ, सम्‌ इत्‌ । ४--४ 
स्वां भूयोऽभिक्रोत्स्यति । ५--५ एकेनाभिदन्धिना । ६-संनिधिनः । 
७--सत्‌ इ, सम्‌ भू-णिच्‌ , पू । 


( १०५४ ) 
ध्रसन्न (सन्तुष्ट) हो जायगा + । १ २---धमं तुम्हारी रक्षा करेगा, शरोर कुक्च भी साथ 
न देगा । १३--उस समय नैं बिल्कुल श्रकेलार था श्रत: क्या कर सकता 
था। १४ बह उसका कशी है, भन्यभा वह उसकी सहायता न करता । 
१५--यदि तुम अपने प्राश्रितों के साथ श्रधिक नश्रतास्रे वर्ता करोगे3, 
तो सवके प्यार बन जाश्चोगे । १६--हम आज वा कलल कलकत्ता जा्जंगे, 
पर निरिचत नहीं । 


सकेत--3 -पज्चपैरहोभिवंयमेव तत्र गमिष्यामः सवं च इृत्तजातं स्वयभे- 
वानुसन्धास्यामः । र~-उत श्वो मध्यान्हे मां मे गेहे द्रक्ष्यसि १ ९~-यदि 
गम्भीरमिमं हदमवगादहिष्यसे ( श्रववाक्ष्यसे ), निमङक््यसि । यह स्मरण 
रखना चाहिए कि श्रव (गाह्‌ ) सकमक दै, रतः सक्षम एकवचन का प्रयोग 
"हदे" श्रञ्ुद्ध दोगा । १०-श्मनुक्तोऽपि गंस्यते स्वयाऽथंः सुधीदच॑दसि । परेङ्गित- 
ततान फला हि बुद्धयः । १२-तद्रंकलोऽह किं करिष्यामि & । १ १-उपकृतोऽसो तेन 
( स तस्मिन्नुपकारभारं बहति ), श्नन्यथा न तस्य साहाय्यं करिष्यति । १६- 
रय श्वो वा कल्लिकातां प्रति भ्रयास्यामः ( अभियास्यामः) परिमिदं 


[ #3। 


स्यव्तितं न । यहाँ लुर्‌लकार का प्रयोग नहीं कर कते । 
्रम्याप्-- १६ 


( लर्‌ ककार ) 

१---इस प्रकार तुम पनी नाक कटवा लोगे । नाक कट जाना सृष्युका 
दूसरा नाम है। २-यह कपष देर तक नहीं चलेगा" । क्योकि पुराना प्रतीत 
होता है। ३--यदि तुम अपना ्रमूल्य समय इस प्रकार खेल-कूद्‌ मे 
“रगेवाश्चोगे, तो ९ किसी न किसी दिन ° ऽपद्धताश्रोगे । 9--क्या मोहन नवम 
श्रेणीं मे <चल्ञ सकेगा ¶ पदता तो कु नहीं । न जामे साठ्वीं श्रेणी मँ कैसे 
पास दुश्रा। “क्या इन्ञ इतिष्टास की पुस्तक से तुम्हारा काम "च्ल 
जायगा "~? नहीं | यह तो मध्यम कोरिके च्रं के लिये कुष्ठु डपयोगी 
१-सम्‌ तुष । क्ररेसे स्थर्लो मैलट्‌ के प्रयोग के लिये “विषय प्रवेशः 
देखो । २्~ग्राठमना द्वितीयः, छयाद्धितीयः, देवता द्वितीयः । ३-३-श्राभितेषु 
प्रदीयो व्यवदरिष्यसि चेत्‌ । ४ निरबह्‌ , श्रवस्या ।५ कप्‌ चुरा० । ६--६ 
चिरंवाच्िप्रं वा, गस्छला कालेन । ७ श्रनु शुच्‌, श्रमु तप्‌ ( कमस) 

श्रतु शी च्रदार श्रा०। ८ सम्बङ निर्बोदध चमिष्यते ( क्स्यते )। 


( १०६ ) 

हे नौर प्रश्नोत्तर रूपं से लिखी हर हे । &--वदि वह छुः दिन निरन्तर भ्नु- 
पस्थित रहा, तो उसका नाम स्करज्ञ से काट दिया जायेगा । ७-- जितना धिक 
परिश्रम करोगे परीश्चा मे उतने ही अधिक शक प्राप्त करोगे । परिश्रम किया 
देभायू ही नहीं जाता ८-राजा को पला लगने से पणे हयी वे नगरकी 
"हट से दइर बजा दंगे । ९--गर्मौ की चुदँ समाक होने से पहके यष्ट 
पुस्तक छुप चुकी होगी श्रौर वाजार मे बिकती होगी । १०. कल मुे इस 
स्कूल मे काम करते उम्नीस वषं सवा सात मास तथा पोच दिन हो जार्येगे । 
११  श्रगले वषं तक दसी ग्राम मे शिल्पकारी स्कूल की शआ्आधार शिला रखी 
जा चुको शोगी । जिस से शित्प सीखन। चाहनेवाङे विद्यार्थियों को कञिनाई 
दूर हो जायगी । १२-- जैसा सोचोगे ्ैसा ष्टी बनोगे । १६-इसः महीने की 
पच्चवीसवीं तारीख कोउ हमारी परीक्षा समाप्त हो जायगी श्रोरं अगले महीने के 
चौथे सप्ताष्ट मे परीक्षा परिणाम निकल" जायगा ।* १४--जितना गुड 
डालोगे, उतना ही मीठा होगा । १५--यदि त॒म कुदं कर दिखलाश्रोग, तो 
तुम्हें पारितोषिक मि्ेगा | 


सेकेत--39 एवं लोकं लाघवं यास्यसि ( इस्थं लोकसम्भावनया हास्यसे ) । 
बहुमतस्य लाघवं नाम मरणपर्यायः। ६--यदि सोऽनूचीनानि षडहानि 
नोपस्थास्यते, तदा पाठालयनामसुष्यां तन्नामधेयं रेखया विलोपयिष्यते । ७-- 
यथा थथा परिश्रमिष्यसि, तथा तथाऽभ्यधिकान्‌ परीक्षायामङ्कोंह्ट प्स्यते । नहि श्रमः 
फलविधुरो भवति । १०--इह पाटशाले काय कुवंतो मे श्च एकोनविंश्नतिः समाः 
(एकान्नविशतिवत्सराः) सपादसप्त मासाः पञ्च दिनानि च भविष्यन्ति । पाटशाल 
नघ्रु° हे । पाठशाला स्रीलिङ्गहै। इसी प्रकार इयं गोशाला, इदं गोशालम्‌ 
भी कह सकते है। ११--श्रभ्निमं वषं यावच्दठुर्पविद्यालयस्याधारशिला 
प्रतिष्ठापयिष्यते ( प्रतिष्ठापिता भविष्यति ) । १२-यो यच्छृद्रः सण्वसः। 
यादशी मावना यस्य सिद्धिभेवति ताशी । १४-धधिकस्याधिक्‌ फलम्‌ । 





१--१ सेत्ध्यति तेऽर्थः । २--२ उद्‌ सद्‌ ख्यन्त । ३ - ३ श्रस्य मासस्व 
५्लमिरो षासरे | यां 'त्तिथिः. का प्रयोग नहीं हो वकता । कुड लोग (तारका 
शब्द की कल्पना करते ह वह सवंया निमूल हि । भ-परिश्रव सो दिवा 
( पयंवक्ास्यति ) । ५--प्राकाश्यमेष्यति । 





( १०७ ) 
अभ्यास--२० 
( लोट्‌ ज्ञकार ) 


१- यदि तुम्हारा यही निश्चय है, तो शखर उठा लो । २-श्में श्रापका 
शिष्य हू, श्राप के पास श्राये हुए मुके उपदेश दै । २--® हे शङुन्तले ! आचार 
का थनुसरण करो तुम्हारेमुह से कोई णेसी वैसी बात मत निकले, भरीमन्‌ | 
क्या में अ्न्द्रश्रा सकता हं { श्रादये, यह आपका घर है । ५-- कृपा करके च्नाप 
मेरे फन्दे ^ काट डालं । मं श्रापरका चिर तक श्रामारी रहूंगा। &--हे शकुन्तले { 
भय घोषो त्रौर होश को संभालो ये तुम्हारी सखियोँ प्रियं यदा श्रौर श्रनुसुया 
तुम्ेपेखा कर रही हं । ७--श्राश्नो किसी को हानि न पदटुचाने का वचन करे । 
८--& नम्रता, पृष्ठं ताछ ओरौ सेवा भाव से उस ( ब्रह्म ) को जानो । ९ 
परमात्मा करे तुम श्रपने योग्य पति को प्राप्त करो च्चोर बीर जननी दो । १०- 
श्रमिमान को मार दो इसे बड़ा शत्रु समसो । क्रोध श्नोर लोभ्ोड दो । ११- 
पनी वाणी पर कावू पाश्मो, वाणी पर ्रधिकार श्रौर फजूल बकवास करने मे 
भेद करना सीखो १र-श्चाश्रो कुं समय के लिय हम उसकी प्रतीक्षाः करं । 
१२---बेटा धीरज धरो भय गया श्वर डरने का को कारण नहीं। १४--यन 
के लिये तैयारी की जाय । नाना देशों के राजानो को निमन्त्रण पत्र मेज दिये 
जायें १५--& वे पनी इच्छानुसार बन से तपस्या का धन, तीर्था का जल, 
समिधाये, पएूल, तथा कुशा घास ठे श्रायं । १६-थ्पनी शराब को बठुश्रो। 
शरोर खच को कम करो । इस प्रकार सुखी रहोगे, इस से भिन्र सुख का मागं 
नहीं १७--जय्दो २ मत खायो, चवा २ करखाश्रो न्दी तो खाना हजम नहीं 
होगा । १८--उश्रपनी पुस्तक का दसवां पृष्ठ खोलो ४ श्रौर दृसरं पैरे से पद्ना 
रूकरो। १९ नाधर्मे सबसे पहले चदो, भौर सबसे पीछे उतरो। 
२०-- प्रे उस्तरा तेज करो, श्रीर फिर दादौ षनाग्रो । 

संकेत--४ -~-घ्प्यन्तराऽऽयाण्यायं ¶ अन्तर्‌ श्चा-या लोट्‌ । ५-- न्धि नः 
पाशान्‌ । यहाँ “लोट्‌ लकार का प्राथेना के रथं मे प्रयोग हूु्रा हे । (षयाः 
"सकृपम्‌? श्रादि शब्दों का लोटुलकार के होते हुए प्रयोग नहीं करना चाहिएु ॥ 
६-- साध्वसं मुज्र, प्रतिबुश्यस्व च। ९--श्रार्मसदशं भर्तारं लभस्व 
१ - पाश-पुं० । २- प्रतिश । ३ प्रति+हत्त, प्रलि पाल्‌ , उद्‌+इतत्‌। 
४--४ स्वं पुस्तकं दशमे पार्श्वे समद्धाटय । 








( १०८ ) 

( विन्दस्व ) श्रात्मसदशेन भर्त्रा युज्यस्व वीरसूड्च भव । यँ लोट्‌ 
लकार श्राशीर्वाद्‌ के श्रथं मे प्रयुक्त हुश्रा है। १४--संभियतां यज्ञः। 
यरो लोट्‌ लकार श्चाक्ता, के श्रथं मे प्रयुक्त हु्ा है। १९--श्रायं वर्धय, 
थ्ययं च हसय ( श्रायं प्रकष, ऽययं चापकषं, आयसुपजिनु, भ्ययं चापचियु ) 
१८-- सप्र थमं नावमारोहत सवेपश्वाश्च ततोऽवरोहत । २०--पू्वं॑श्चुरं 
निङ्य ( निशिनु ) ततः कृत्व वप । निस्य शो दिवा० का रूप ह ्नोर निशिनु 
शि स्वा० उ० का। 


श्मभ्यास--२१ 


( क्तोर्‌ जकार ) 

१--महाराज--हे कन्च्बुकिन्‌ ! $्यपने कतव्य के स्थान पर चलते जाश्रो 
कञ्स्वुको--जो महाराज को श्रान्ता । २--~यदि तुम चाहो तो यह काम समाप्त 
कर सकते हो । ३---मेरी ° इच्छा यह है कि श्राज श्राप मेरे घर भोजन करे, 
स तरह दमे श्रापस मे मिलें धार विचार विनिमय करने का सुञ्चवसर 
मिज्ञेगा । ४--श्नापके लिये यह श्रष्डा श्रवसरद्ै कि श्राप श्रपनी योग्यता 
दिखावं । ~‡--राजा ने श्यदेश दिया कि ब्राह्मणों को मोजन के लियेर यहाँ 
निमन्त्रित किया जाय । ६3 देर के लिये श्रपनी जवान थामिये, 
ज्यादा बकबक करना श्वष्छ़ा नदीं होता । ७-- कुल मी दहो मैं श्रपने कथन 
का एक शब्द भी वापिस स्ने को तैयार नहीं । ८--क्षूउटो, जागो । 
श्रेष्ठ ( श्राचार्यो ) के पास जाकर ज्ञान सीखो । ९-मेरा धरोहर वापिस 
करो, न्यथा में न्यायालय मे दावा कर दढ्गा। १०--वद़ं का श्रभिवादन 
करने के लिए उठो । श्योर उन्हें श्रादर पूवक श्रासन दो। ११--छराजा 
प्रजाश्च के हित के लिये काम करे। भौर यथा समय बादल बरसे। १२-- 
श्राचमम< करो, इससे तुम्हारा गला साफ दहो आयगा । १३--~उसे मोतिया 











१-१ -कामो मे, कामये, इच्छामि । २-र२-मोजनेन ' ३-३- 
कञ्चित्‌ कालं सन्दष्टजिह््ो मव ( नियच्छ वाचम्‌ , नियन्त्रय जिह्वाम्‌ ) । ४-- 
प्रति+षम्‌+ । ५--श्राधि--पं० । &--प्रति+निर+यत्‌ चग । ७-७-- 
गुरून प्रयु्तिष्ठ ( श्रभ्युत्तिष्ठ ) । यशं श्रभिवादनायः कहने की श्राबरश्यकता 
नहा । क्रिवापद के श्रथमेही यह बातश्रा मई। द--घप श्माचाम | तेन 
तवोक्कासो भविष्यति । €--वृत्तमस्व नेश्रपटलेन रोगेण । 


( १०६ ) 

उवर श्राया है कृपया उसेउ घरे तक पहुचाने मे सहायता करे | १४-- 
तुम चाहो तो जा सकते हो, श्नौर चाहो तो ठहर सकते हो । १५--्राश्रो, इस 
चनी छाया वाले चक्ष क नीचे तै, यहाँ तो धूप श्रा गद है। १६--बाजार से 
दोण रूपये का आटा श्रौर रार श्रनि की सन्नी लाच्रो। १७--चार+रेकी 
पंक्ति यनाकर खड हो जाश्रो । १८- नौकर कोकह दो कि मेरा बिद्धौना९ 
विष्ठादोः मुभे नींद आ रहीहै। १८-दहकते हण कोयलोंको चिमटेसे 
उराश्रोऽ ओर इकटं करके पानी से बुकादो । २०-पाश्रों को धुलाकर बाह्यो 
को अन्न परो दो। 

सेकं त--र--व्यवस्यतु भवानिदं कृत्यम्‌ । ऽ--प्रसाधयतु भवान्‌ स्वां 
योग्यताम्‌ । गर्हा लोट्‌ लकार प्राप्तकाल के रथम प्रयुक्त दुरा है। १४-- 
द्यपि याहि, श्रपि तिष्ठ । यदहो लोट्‌ लकार “कामचारायुज्ला? ॐ ग्रथ प्रयुक्त 
हुश्रा है । १५-- नस्य घनच्छायस्य ( प्रच्छायस्य ) व्रक्षस्याधस्तिष्ठाम, श्ातपा- 
करान्तोऽयमुटेशः । १९--ञ्वलतो ऽद्गारानेर्कैकशः कडकसुखेन ८ संदंशेन ) 
धारय समुद्य च वारिणा शमय । २०--पादनिर्जनं कृत्वा विप्रा श्रन्नेन 
परि विप्यन्लाम्‌ । य्ह 'ग्रन्ननःमे तृतीया पर ध्यान देना चाहिये। रेसाही 
शिष्ट व्यवहार हे । परिवेषय विप्रेभ्याऽन्नम्‌ । ण्यन्त परितरेपिके प्रयोग होने पर 
एेसी रचना मी हो सकती है । 

अभ्यास--२२ 
{ लोट्‌ लकार ) 

१-- तुम्हारा मन धममे लगे। श्रोर सत्यमे निष्ठित हो ९--ग्रिय) मुभे 
उत्तर दो ९चुपक्ों बढी हो । क्या कुपित हो । ३--टे ऊन्ती पुत्र! द्रं 
का पालन करो, धन वालों को धन मत दो । ४--श्रपना मह खोलो, मे श्रौषघ 
डाल दंगा । *-हे जुलाहे ! मेरे किये इस सूतकी पक धोती चुन दो । 
&---% राजा प्रजा की भलाई के किये काम कर ओर शास्र-श्रवण से बहे 
हुए कवियों की वाणी पूजित हो । ७--कृपया दरवाजा बन्द ० कर दो, बहुत 


१- प्नं रृषं प्रापय । २-२--क्ृप्यकद्वयलम्यं गोधूमचूखम्‌ । 
३-- चतुर्णा चतुणा प॑ं्किभिः । ४-४-- शयनीयं रच्यत।म्‌ । शय्या ऽऽस्तीयं - 
ताम्‌ । ५--सम्‌ ऊह्‌ ल्यप्‌ । यद्यं घातुको हस्व हूश्रा है। ६--६ किमिति 
नोषमास्से, तृष्णीकां किमस्ति। ७ सम्‌+, त्रपि धा, पिधा, दा। 


कोन ~ 


( ११० ) 
तेज अंधी चन्न रही है। <-® जो मान योग्यै, उनका मान करो, 
श्रु्चो को भी श्रनुल वनानां रोर विनय दिलाश्नो । १--भ्रपने पिता की 
द्माज्ता लेकर जाश्रो । १०--वागमे जाश्रो, ऊ फूल चुनो श्नोर मेरे लिये र्ए्क 
हार बनाश्चोर । 9१-हे देवदत्त तुम जुग र जीश्रो तुमने श्चपने श्रापको 
जोखम मे डाल कर मेरे बस्चे की जान बचा । १२--रात उतर श्राई हे । गोरो 
को गोशालामे बन्द करदो। शीर द्वार बन्द करदो) १३--तुम्हारे इस 
उत्साह षर धिक्कार हो, इसने मरा जीना दभर कर दियाहै। १४--तुम 
मनुष्य की पूणं ्रायुको प्राप्त होवो जिससे तुम दश, जाति शोर धमं को 
सेवा कर सको । १५-विवश हरा दग्रा सनुष्यर कमी जन्म ज्ञेता है, कमी मरता 
हे रौर इसा प्रकार ्रावागमन के चकर मे पड़ जाता है। १६--ध्यान रखो यह 
लम्पट हमारी वस्त्रा के पाख न फटक्रने पये। १-श्राजका काम कल 
पर मत द्ोड़ो, इस से काम कमी समाप्त होने म नहीं राता । १८- सावधान 
रहो, शत्रु तुम्हारी घात मँ हे । १९--% वेतकेतो, बरह्मचयं धारण करो, हमारे 
कुलम वेद्‌ न पद्कर ब्रह्मबन्धु सा कोद नहीं हाता) 
संकेव--9 धमे ते धीयतां धीः सव्ये च निस्तिष्ठतु। ४ - व्यादेष्ि 
सुखम्‌, सक्ष्याम्यापधम्‌ । ५--तन्तुवाय १ मत्छरतेऽस्य सूत्रस्य शाटकं वय । 
०-- गन्तुमिच्छसि चेत्‌ पितरमजुमानय ( पितर मनुमान्य याहि )। १४- 
देवदत्त, पुरुषायुषं जीवतात्‌ ( सवंमायुरिहि ) । १२-उपस्थिता रजनी, 
देहि ( पिधेहि ) च द्वाराणि । व्रजमवरुन्धि माः । १५- जायस्व म्रियस्वेत्येवं 
संसरस्यवशौ देही । ५&--प्रतिजागहि, श्यं लम्पटोऽस्माकमुपकरणजातं मोप- 
सप॑तु । १७--श्रद्यतनं कायं श्वः करिष्यामीति माऽदुः परिहर । १८-- सावधानो 
भव, श्र निंश्तमवसरं प्रतीक्षते । १९--वस ब्रह्मचर्यं इवेतकेतो । यहाँ वस्‌ 
का श्रथ ग्राचरण करते हुए रहना है । जैसे “भिक्षामट'-- यों श्रट्‌ का अथं 
मांगते हूय घूमना है । अरत; वस के न्दर छिपी हदे चर्‌ धातुका कमं होनेसे 
बह्मचयम्‌ मे द्वितीया इद । 
अभ्यास- २३ 
( क्षोर्‌ लकार ) 
१--श्राश्रो, हम इस मकानउ का सादा करं । २-भ्नकली वस्तुश्रों 





१ बादेथा खरी । २- २ माला प्रथन । ३-३ इद ग्द क्रोणाम। 
४ श्रनुकृति निद्नत्तष्ु वस्तुषु 


( १११ ) 

से सावधान रहो। ?श्रसली माल पहचानने के लिये, हमारी मोहर देखो । 
३-- बच्चों को मेरी श्नोरसे प्यार भ्र बड़ों को नमस्कार । ४-- पले बात 
को तोलो श्रौरफिरमुह से बोलो । ५+-- यहां से सीघे जारो, सड़क के श्न्त म 
जश दहिनी धरोर मुडकर दस कदम चलकर ठहर जाश्रो । संक्षिप्त उत्तर 
दो, इधर उधर कौ गप्प मत होको। ७--तम्हारे वास्ते मे क्यों कर श्रपने 
नाम को बहटा लगाञॐं । ८-- इस अल्याचारी कौ गदंन से पकड़ो, चनौर बाहिर 
निकाल दो । ९- तुम मानोयान मानो, सच वात तो यहीहै। १०-क्िसी 
की उ्युगली मतकरो, यह कायरता है । ११-या तोसु किरायादौोया 
मकान खाली करदो! १२-हमारी प्रसन्नताके लिये दो चार कौर खा 
लीजिप्‌ । १२-दियकोषुक मारकरबुकादो, प्रकाशमे नीद नहीं ्राती। 
श-टदेव ! मेर ्रपराधोंको क्षमा करो यर मुभे घोर नरक से बचाश्नो। 
१*--- यहां जूती उतार दौ । इससे भ्राग देव मन्दिर की भूमिम जूता पहने 
दप नहीं जा सकते । १६ - शोत सुगन्धयुक्त पचन चले श्रार सन्तप्तो के 
सन्ताप को हर । १७--क्षण भर से जायो, आर चन पाल। । 


संकेत --ग्रस्य निवेशनस्य ऋयचिक्रयमंविद्‌ करवावहै । ३--बाला 
मद्वचनाद्लालनीयाः, बद्धाश्च नसो वाच्याः ( प्रणति वाच्याः )। +--स्थाना- 
दुस्माद्‌ प्र गुणं गच्छ, राजमागेस्यान्ते किञ्चिद्‌ दक्षिणतः परावृत्य दश पदानि 
गत्वा तिष्ठ । &--सक्षिप्तां प्रतिवाचं दहि) यत्तदसम्बद्धं मा बूहि। ८- 
श्रवचन्दरं दच्वा निस्सारयासुः जाद्मम्‌ । (८ गलहस्तय ) । र--प्रतीदि 
चा नवा, परं तथ्यं तिविदूमव ( एष एव भूताथः ) । १०--मा कस्यचिष्परू- 
एमांसमद्धि । ११--भारकं वा ( परिक्रयम्‌ ) म देहि, गृहं वा परित्यज । 
१ २-दीपक मुख मारतेन निर्वापय प्रकाशे हिम निद्रा नोपजायते । १७---श्षणं 
संविश सुखं च निर्विंश । १६--शीतः सुरभिः समीरः पवताम्‌; सन्तापं च 
परितप्तानां शमयताम्‌ ( परिहरताम्‌ ) । १५--द्देवौपानहाववसुज्रर, 
नातः परं देवता्तनभूभागे प्रतिमुक्छोपानत्को गन्तुमहसि । 


--- ~ ------------------ ^" 


१--? शुद्धां प्रत्यभिज्ञानाय। २ मुद्रा सख्री° । ३ परिवद्‌ । २-श्रव 
मुच्‌ काश्र्थं उतारना, खालनाहैश्रौरत्रा मुच्‌ श्रौर प्रति युच्‌ काश्रथ 
यधन, पश्नना है| जूनो पहनने के श्र्थमे बन्धू का प्रयोगदहोताहेश्रथवा 
शराः या श्रतिः केषा सुच्‌ का। परिधा काकमी नर्ी। 


( ११२ ) 
श्रस्यास- २४ 
( लिङ ) 

9--दुलदहिन के सम्बन्धी दुलहिन पर खीलों कौ वर्षा करं । यह कमं 
गरृह-सगद्धि की कामना की श्रोर सक्रेत करता है । २---उचित तो यह दहै कि 
साधारण उदर्य के लिये हम श्रापस मे मिल जारण, नहीतो हम सवका 
श्रजलग २ प्रयत्न अखफल रहेगा । ३--श्षपुत्र वही है जो सदाचरण 
से पिता को प्रसन्न करे। ४--क्ुविपत्तिमे जो साथ दे वही मित्र है। निपतति 
मित्रता की कसौटी है ५ पहले पांच वषं वच्चे का लालन पालन कर 
श्नोर फिर दस वषं तक इसकी ताडना करता रहे । सोलहवें वषं फे श्रातेद्टी 
पुञ्रके साथ मित्रकाज्ञा बरताव करे। &--मोजन प्रस्ता से करना 
चाष्िये १ । ७--& सत्य बोले शओ्नौर मी बोरे कटु सत्य न बोले श्रौर मीरा 
भढ मी न वोह्के । ८--श्रगर च्रभ्यापक श्रजर्पँतो मैँत्राशा करतार कि 
दत्तचित्त होकर पद-गा। ९--श्रब तुम्हं समान गुणो वाली सोलहवष की 
सुन्दर कन्या से विवाह करना चाहिए । 9 ०--वह कीं यह न मान दे किं मानवी 
जीवन का यही सव से वडा लक्षय है) ११- उससे पूरी संमायनादहै कि वह 
श्रपने सिर से पवत को तोड़ दे। १२--यह थ्चरज दहै कि अन्धा भौ पु लिख 
सके । पहले समय मेँ यह नहीं हो सकता था । १३--मुे मिरवास है कि चुटी 
होने से पतते यह सारा प्रष्ठ नकल कर लिया जा चुका होगा । १४-सोने खे 
पषटष्े तुम्हें श्रपना पाठ याद कर लेना चाहिये था । १५ तुम्हं श्रपने वच्चोंको 
च्य शिक्षा देनी चाहिय थी, शायद वे सिद्धि प्राप्त कर लेते। १६-उसे 
श्यपना मकान धरोहर ( गिरवी ) नहीं रखना चाहिये था । शायद्‌ कोद्र सम्बन्धी 
उसको सहायता कर देता । १७-- धुः हे धनवान्‌ इन्द्र हम तेरी सहायता से 
पने श्राप को बलवान्‌ मानने वाके शत्र चो को दबा डाले । १८--६ः पश्चिम 
की रोर सिर करके न सोये। पोंव धोकर खाना खाये, पर पोँव धोकर न सोये । 

संकेत --लिङः का प्राप्तकाल, ओओर कामचारानुज्ञा" अर्थो को छोडकर 
लोट लकार के समान प्रयोग द्योता हे । इसका प्रयग हेतु-देतुमद्धाव, संभावना, 
योग्यता, शक्ति धादि ज्रौरमभी पर्थौ होताहै। लोट्‌ लकार की पक्षा 
इसका विषय विस्वृत हे । 


----------------~-~-----~-~--~----~--~--~---- ० जोय न = ० > 


१--१ प्रसन्नमुखोन्नानि भुञ्जत । 





८ ( ११३ ) 

उदाहरणाथं-१--वधृपक्ष्या ल जैर्वकिरेयुकधूम्‌ ( लाजञैरभिवृषेयुवधृम्‌ ) । 
२--युक्त नाम साधारणे नः साध्ये संगच्छेमहीति प्रथडः नो यलना वितथाः 
स्युः । ८--गुरुदचेदागच्छेत्‌, श्ाशंसे युक्तोऽधीयीय । यहां शभ््रागमिष्यति"' 
श्रोर “च्रध्येष्ये'” का प्रयोग व्याकरणानुसार श्श्ुद्ध होगा । ९-- मवानिदानीं 
गुखैरात्मसदशीं षोडशदहायनीं ह्यं कन्यामुद्रहेत्‌ । १०--स न मन्ेतायमेव परः 
पएुमथ इति । 9 १--्रप्यरमस्सैन्या भूयसोपि परान्परास्येयुः । यहाँ विधिलिङः 
पूर्ण रुमाकना श्रथ में प्रयुक्त इश्याहै। इसके स्थानम लोट्लकार का प्रयोग 
नहीं किया जा सकता । १२--श्राश्चयं यदन्धो लिखत्‌, परेच । यहां भ्यिः 
काप्रयोगनकरे,तो दृट्‌ का प्रयोग करना होगा। ( श्राश्चयमन्धो नाम 
लेखिष्यति, परटिध्यति च )। 9५--स्वय्ा स्व पुत्रा उच्चैः शिक्षयाऽलंकरणीया 
श्रासन्‌ , सिद्धि जााप्नुयुस्ते । १६-- तेन स्नं गृहं नाऽभ्धीकरणीयमासीत्‌ , 
कदाचित्‌ कश्चिद्‌ वान्धवस्तस्य सादाद्यं कुयात्‌ । १४ वे तथा 9५ वं वाक्यों 
के श्रनुवादमें लिङ के स्थानम छकरत्यः प्रत्यय का मी प्रयोग क्रिया गया दहै। 
णसा मी व्याकरण सम्मत है । कव्य प्रत्ययान्त के साथ श्रसूवामभरू का मूतकाल 
का प्रयोग कृच सी श्रसंगतं नदीं, क्योकि कर्य प्रस्यय शौर लिङ तीनों कालों 
मे णक समान प्रयुक्त होते हं । किसी काल विक्ेपम नर्हा । 

म्यास्त - २५4 
( लिङ ) 

१--्ः मं महदेव के पेयं को गिरा सकता हूं १ दृखरं धनुर्धारियोंकातो 
कहना दी क्या { २--तुम्हे + यह मेरे लिये करना होगा" नदी तो में तुम्हारी 
खबर दंगा । ३--ब्रद्यचारियों के लिये मांस शरोर शहद ( मधु ) वर्जितर् हैं । 
इसी किये खेतकेतु ने श्चदिवयों को कदा था-- ब्रह्मचारी होता इश्रामें कैसे 
शहद खाऊ । ०--& जो व्यवहार श्रपने प्रतिकूल हो, उसे दूसरों के प्रति नीं 
करना चाहिये । ५--@ मनुष्य प्रत्येक पर विजय चाहे, परन्तु श्रपने पुत्र से 
हार चाहे । ६-- यदि तुम कृष्ण को नमस्कार करोगे तोस्वगं को जाश्रोगे। 
७-- यदि तुम नित्य दु भ्यायाम करोगे श्रर खाने पीनेमे नियम करोगे तो 
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¶ यदा “्रोडशदहायनाम्‌! नदीं कद सकते । 
१--१ स्वयेदं मलकारणादवश्यङरण।यम्‌ । लिङ न प्रयोग करनादी तो 
८करत्यः प्रस्यय से इस प्रकार कह सक्ते ह । २ वजजयेयुः । 


( ११४ ) 

निश्चय दी थोडे समयमे प्ट हो जाश्रोगे । ८ इस प्रथ्वी पर सब 
लोग इस देश म जन्मे इष ब्राह्मणों से सद्ाचारके नियम सीख । भ-यह 
हरकारा + प्रतिदिन सात कोस दौड़ सकता है । देखने म यह प्रतला दुबलाहे 
पर हङ्धी कापक्राहै। १०-र्धुः र्थ की इस चाल से मं परे चले ह्ुषु गरड 
को मी पकड सकता हूं । १9-- ® ललकार जाने पर (क्षत्रिय ) को जण से 
श्रार युद्ध से मह नहीं मोड़ना चाहिये । 9२---कदाचित्‌ भारतवासी जाग उदे, 
श्रार श्रपने पुरातन गारवक्मो किर प्राप्त कर | १२--दईैदवर कर सस्य की भट 
परजयदहो, धम बदेग्रौरपापकाक्षयहो। १४ यदि वह थोड़से हाथ पैर 
मारे, तो किनारे* तक पहुच सकता हे । १५--यदि तुम श्पने रूपये को थोडी 
प्रार्‌ बुद्धिमत्ता से खरची, तो तुम्हार पास गरीबी कमी न फटक्र । १६--मोहन 
कितना भी निधन क्यांन दो जाय, वह अपने सदुगुणां कोकमी नदीं छोडेगा। 
१७--ग्रदि त्‌ श्राज मोजनमे नागा कर्तो तुपाम कल ही शान्त हो जाय । 
संकरेत--र~-ममेदं कुया; । या 'जिङ्‌' विधि के ग्रथ मेँ प्रयुक्त क्रिया 
गया दह । उपयुक्तं वाक्य म लोट्‌ लकार काप्रयोगमी हो सक्ता दै । 
३ --बह्यचारौ मधु मांसं च वजयत्‌ । ९--जक्काकरिको होरया सक्च कोशान्‌ 
गच्छेत्‌ । यहाँ लिङ सामध्य को सूचित करता है। १९--श्राहतो न निवर्तेत 
तादपि रणादपि । ५ ३--जीयाच्सस्यमन्रृतम्‌ । याँ लिडः का ्रारिखः 
श्रथमे प्रयोग हृश्राहै। श्राशिप्‌ ्रथमेलोट्‌ काभी प्रयोग हो सकताहै। 
१. यदि निजं धनं किञ्चिद्‌ ठेद्धिमचरतया : विवेकेन ) व्यययः, न जाव्वकिञ्च- 
नव्वं यायाः । १६-मोदनः कफियतीमपि निधनतामियात्परं सद्र्णस्त॒ न 
ज्यात्‌ । ( प्रकामं दारय यायान्न श्रदूदधे सद्‌णाञ्जद्यान्‌ ) । १७-- ययय 

लद्कधाः पीनसस्ते इवोभूते निवतत । 

सभ्यास--२६ 
( लिङ्‌ ) 

१--मेरी 3 प्राथना है3 कि उसके घर इस वार पुत्रचेदादहो जो णचरुश्रो 
की लक्ष्मी का हरण करे । र-यदिश्ापका कभी इसग्रोर प्राना हो, तो 
मुभे श्रवश्य मिलना । ३--दद्वर करे, तुम श्चपने देश की सेवा" करो। 
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१ जङ्काकरिकः । २-र पारं यायात्‌ । ३-३ इस की संस्छेत वनने की 
कोटं श्रावश्यकता नदीं। यह वाक्यश्राशीववादश्रथं को कदता है जो लिङ्‌ से कह 
दिया जायगा--पुत्रोऽश्य जनिषीश यः शत्रधरियं हषी (हियात्‌) । ४ रेविषाः। 


( ११५ ) 

ध~-युद्ध मे गए हुए सैनिक वापिस श्रां या न आषु द्धं पता नहीं । ५--& 
टखवर की इच्छा से विष मी कहीं असत हो जाता है ओर श्रश्त भी विष। 
६-- चाहे श्राकाश ही क्यों न गिर पडे, सूयं भी शीतलक्यों नहो जष्य। 
हिमालय हिमको क्यों न व्याग दे श्रौर समुद्र श्रपनी मर्यादा कोक्यों > द्वोड्‌ 
द, पर मेरा वचन तो अनन्यथा न्दी हो सकता । ७9--&8 संसार सूयं के बिना 
भक ही रह सफ, अथवा खती भी जलके बिना मले ही रह सके, परन्तु 
मरा जीवन राम के चिना शरीर मे नहीं ठहर सक्रता। ८-& में राजा के 
वचनसेञ्आागमें भी कद्‌ सकता श्रव्युग्र विषका सेवन कर सकता हूं, 
प्रर समुद्रम मी डूब सक्ता दहं । ९-सोपि मुभे काट नहीं सक्ते, शत्रु मु 
हरा नहीं सकते, आर गव्यु मी मर पास फटक नहीं सकती । १०--तुद्धिमाने 
को विपत्ति म घव्रराना? नहीं चाहिये । ११--प्रजा को गणप्रानू राजा के प्रनि 
दाह नहीं करना चाहिये । १२--दुबल मनुय्यां को बलवानों के साथ नहीं 
लडइना? चाहिये । 

संफेत--्-रणं गताः ( समरमुपेताः ) यद्वारः प्रतिनिवतंरन्‌ वा न वेति 
को वेद्‌ । ६--च्पि गगनं पतेत्‌, तिग्माञ्युवरा शोततामियात्‌, हिमवान्वा हिमं 
जद्यात्‌, सागरो वा बेलामतीयात्‌ मद्वचनं तु न बिपरीयात्‌ ( नान्यथा स्यात्‌ ) । 
९--सर्पामां न दशेयुः, शतच्रमा न पराजयत, मट्युश्च मां नोपेयान्‌ । ११-- 
गुणिनमीडवरं नाभिदरुद्ययुः प्रकृतयः । 


अभ्यास- २५७ 
( लृङ्लकार ) 


१-यदि छकड़ा दाद शरोर गया होतातो न उलटता। र-यदि तुम 
पटर अतेतो प्रूज्य गुरुजी को मिल लेते। ३--यदि समय परवर्षा ष्टो 
जाती तो श्रकाल न पडता । ऽ४-यदि दक्षिण श्रफरीका के गोरे शासक 
भारतीयां के जन्म सिद्ध अधिकारों कोदे दं ( जिसकी कोद सम्मावना नीं ) 
तो दोनां जातियों का आपस का सम्बन्ध बहत अच्छा हो जाय । ५--यदि 
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१ वियद्‌ २ विम्रद्‌, दुबला बलवचरेनं विग्रहीयुः ( बलबत्तरन्न वगय. 
ह्ीयुः ) । दोनो तरह का प्रय।ग शिष्ट सम्मत हे | 





( ११६ ) 

देवदत्त निन्दा१ करने की श्रादत^ को षछोड़दे, ( जिसे छोड़ने को वष तैयार 
नहीं ) तो वह २ समाज मेँ? सव्रसेऽ ऊंचा पदउ प्राप्त करे। ६-यदि पहरे- 
बार सावधान होते, तो चोरी न होती । ७-यदि तुमने संस्कृत साहित्य के 
मधुर रस का पान कियाहोतातो क्या तुम्हारी श्चग्रेजी या उदू के प्रति कख 
भी रचि होती १ ८-यदि'* मगवाचू्‌ कृष्ण की सहायता न होती", तो 
पाण्डव कौरवो को न जीत सकते। ९-यदि श्राग बुभाने वाला इस्जनं 
सामयिक सहायता९ न देता, तो सारे महल्छे कोश्राग लग जाती श्चौर 
लालों की सम्पत्ति जल कर राख हो जाती । १०--श्रगर पत्थर का 
बाधन बनाया गया होता, तो नदी शहर को बहा रे जाती । ११- यदि 
पुलीस हस्तक्षेप न करती जो कगड़ा मलौ प्रकार निपट जाता । १२-यदि 
त॒म मेरे घर श्चतितोमें तुम्हें मधुर भ्रोर स्निग्ध भोजन खिलाता। १३--हे 
श्रमर ! यदि तूने उसके उसोस को गन्धली होती, तो क्या तुम्हारी इस 
कमल मे रति होती ? १४-यदि वह दुष्टां कं वश मे न पड़ता, तो 
सदाचार से न गिरता। 

संकेत- ढ्‌ उन देतु-देतुमद्धावविशिष्ट वाक्यो में प्रयुक्त होता है, 
जहां क्रियातिपत्ति क्रिया का अनिप्पत्ति, ( अर्थात्‌ असिद्धि ) अर्थापिन्न 
( श्रथ ते प्रतीत ) हो, त्रथवा हतु वाक्यां का मटापन (न होना ) कलकता 
हो । जेसे नीचे लिखे उदारो से स्पष्ट हो जायगा । ठंड लकार भूत 
सथा मविष्यत्‌ के श्रथ म व्यवहृत हाता है। १--दृक्षिखेन चेदयास्यन्न 
शकटं पर्याभविष्यत्‌ । यहां दोनों वाक्यों मे क्रियातिपत्ति श्रथंसे ( शब्द्‌ से 
नहीं ) स्पष्ट है । यहां स्पष्ट श्रथ यह है रि छकड़ा दक्षिण को गया, इसलिये 
उलट गया । 3 वष्टि रचेदभविष्यत्‌, दुभिक्नं नामविष्यत्‌ । ऽ-- 

१-१--परिवादन शौलता । २-२-लोके । ३-२ - संमदस्पदम्‌ 
सर्वेभ्यो महत्तरम्‌-सवं महत्‌ । गुणात्तरेण तरलोपश्च । ४--यामिकाः । 
४-५-न चेक्कृष्णः साहाय्यं व्यतरिष्यत्‌" * ` ˆ । ६-६-- सामयिकी ख्दायता । 
काल्यं साहायकम्‌ । ७-७-मस्मसाद्‌ श्र भविष्यत्‌ । ८--सेतव पुं° । ६--दुर- 
चार-वि० ) संस्कृतम दुराचारः शब्द बहुव्रीहि स्मासखकेसरूपमे श्रधिक 
प्रयुक्त हुश्रा हे । श्रपि चेर्सुदुराचारो भजते माभनन्यभाक्‌-- गीता । दुराचारो 
हि पुरुषो लोके भत्ति निन्दितः-मनु० | श्रत्याचार भी प्रायः बहूबीदि दे । 
श्रतः द्ुराचारिन्‌ श्रौर श््रस्याचारिन्‌? का परिहार करना चाद्ये । 


( ११७ ) 

यदि दश्चिणाफीकास्था गोराङ्ा भाजन्मसिद्धानधिकारान्‌ ( जन्मतोलब्धान- 
धिकारान्‌ ) मरतवर्षयिभ्योष्दास्यन्‌, तदा द्वयोर्जाव्योः साधीयान्‌ मिथः 
सम्बन्धोऽभविष्यत्‌ । यदहो भी वास्तव मे देतु वाक्य के र्थं का मूठापन 
( मिथ्यास्व ) अभिप्रेत है । इसका श्रथं मविष्यत्‌ मं ह । चन्द व्याकरणा- 
नुसारी विद्वान्‌ भविष्यत्‌ काल में खः का प्रयोग नहीं मानते । भविष्यत्‌ काल 
म ख्ड. के विषयभेंक्ट्‌ काही प्रयोग करते है ( भविष्यति क्रियातिपतने 
मविष्यन्त्येवेति चान्द्रा; ) । ११--यदि रक्षापुरुषा मध्ये नापतिष्यन्‌ 
मित्र भावेन विवादो निरणेष्यत ( कल्लिरशमयिप्यत, कलष्टो व्यवास्थास्यत ) 
9२--स्वचेन्मम सदनसुपेष्यः, मधुरं स्निग्धं चान्नं व्वामभोजयिष्यम्‌ । 
४--दुरचरितेश्चेन्न समगंस्यत, सदाचारान्नाभरंशिष्यत । जब “चेत्‌ पूवं वाक्य 
मे प्रयुक्त हो उत्तर वाक्य मे (तदाः को छोड़नेकी शैली है। पूवं वाक्यम 
यदा यदिदहोत्तो प्रायः उत्तर वाक्य मे (तदा प्रयुक्त किया जाता है । 


अभ्यास २८ 


( लुङ्‌ लकार ) 

9--यदि रातं र्ेधेरी+ न होती, तो चन्द्रमा का गुण कौन जानता! 
र२--यदि सूयं न होता तो संसार मे कौन जीवित रह सकता । ३--यदि 
श्राप दृरदशिता से काम लेते, तो परिस्थिति एेसी खराब न होने पाती । °- 
यदि राजा दुष्टांकोदण्डनदेता तो वे लोगों को श्रवश्य पीड़ित करते। 
५--यदि दुर्योधन हठ न करता, तो महामारत का युद्ध न होता । १- 
यदि रावण सीता का अपहरण न करता, तो उसकी रामञढके हाथों से 
मोत न होती3 । ७--यदि वह श्रपने स्वास्थ्य का ध्यान रखता, तो रोगी 
नहोता। ८ यदिमे धनी ह्येता, तो थनाथों श्रौर विधवाग्रों की सहायता 
करता । ९--यदि श्राज चँदनी रतन होती, तो हम मामं भूल जाते । 
१०---यदि मेने श्रपने गुर की श्चाक्ञा मानी होती, तो निपट गवार न रहता । 
११--यदि तुमको श्रपने वंश की शुभ्र" ख्य।ति का तनिक मी ख्याल होता 


१ -तामस-वि०। शरंधेरी रात क लिये एक नाम (तमिस्ता है। 
२-२--प्रति निविश्‌ श्रा०) श्रा प्रह । ३-ई-नासौ रमेण प्राभैव्यं 
योक्ष्यत । ४-४---श्रवदाते यशसि स्ल्पोरि ( श्रर्णुरपि, दभ्रोपि ) समादरः । 





पि 








( ११० ) 

तो रेखा परित, काय न करते। १२--यदि में सहस्र वषं जी (जो 
श्रसम्मव हे ) तो मेरे सौ पुत्र होवें । १३--यदि मनुष्य को जीवन शक्ति कै 
सोत का पता चल जाय ( जो श्रसम्मव हे) तो वह मौत पर वैश पारे । 

संकेत-- १--निशादचेत्तमस्विन्यो नाभविष्यन्‌ , को नाम हिमांशो-- 
गणं व्यज्ञास्यत्‌ । ३--यदि भवान्‌ दूरदर्शितया प्रावर्तिप्यत, तदेदशी 
दुःस्थितिर्नावतिष्यत । यदि राजा ( क्षितिपः ) दुष्टेषु ( दुव्रत्तषु) 
दण्डं नाधारयिष्यत्‌ ( न प्राणेष्यत्‌ ) तदाऽव्यं ते प्रजा उपापीडयिष्यन्‌ । 
७-- शरीरे चेद वाधास्यन्नासौ रुणोऽभविप्वत्‌ ( शरीरे चेदादतो मविष्यन्नोपत- 
पोऽभविष्यत्‌ ) । ८- यद्यद्य उयौरस्नी ८ ज्योस्स्नामयी ) यामिनी नाभवि- 
ष्यत्‌ › तदा चयं मा्गादभंशिप्यामहि ( श्रश्रशिष्याम दिवादि)  १०-- 
गरोश्चेदात्तामकरिष्य, ( पन्वरोत्स्ये ) तदा व्जमूटढो नावर्तिष्ये । १२- 
यदि वषं सहस्रमजीविष्यं पुत्र शतमजनयिष्यम्‌ । 3 द--यद्वि मनुजः प्राण 
शक्तरुदवमवेदिष्यत्तदा नियतं निधनस्य प्रामविष्यत्‌ । 


अभ्यास-- २६ 
( लुट्‌ लकार ) 


क 


१--उसने संस्कृत म योग्यता के किये इनाम पाया है जिक्षसे उसकी 

सब जगह स्त॒ति हो रही है। २- जिसने लालच किया, उसका पतन इमा | 
३-- उसने श्रपनी शारीरिक दुबंलता का विचार न करते हुए करिनि परीश्रम 
श्रिया, श्रोर रोग प्रस्त हो गया । यद्यपि यह बात उसे कद्र बार समार 
गह, पर वह इसे नहीं समम सका । ५--उसका ञ्वर धीरे २ उतर गया श्नौर 
वह फिर स्वस्थ हो गया श्रौर अपनी दिनचर्या म लग गया । ६--क्या तुमने 
इस रास्ते छकडे को जते इए देखा † नही, मने नहीं दंखा, मेरा ध्यान किसी 
दूसरी रोर था । ७-भ्राज स्मेरे मँ रावी (नदी) प्रर गया, रीर रेत3 पर 
देर तक धूमा । जो श्रानन्द मेने उठाया वह कहते न हीं बनता । ८-जव राम 
को वनवास हुश्रा तो भरत श्चपने* मामाके पास था । ९-उसे धर से 
याहिर बाजार को गये श्रव उद्‌ घण्टा हो गया, वह श्चभी तक नहीं चाया । 


१-- ग्य कमे । २ प्रौटि, चाव॒री, शच्भिश्ता--खी* । तृतीया विभक्ति 
का प्रयोग करो । ३ सैकत~--नपुं° | ४-४ मातुलेऽवात्वीत्‌ । 


( ११९ ) 
9 ०--जो कुद मी व्रह्यण को दिया ^ गया, उससे वह प्रसन्नर हो गया। 
१ १--जंगल के जानवरों ने सिह से प्राना की कि श्राप हमारे राजा हूजियं । 
जब उसने स्वीकार ल्या तो उन्ह्यने उसका यथाविधि राज्याभिषेक 
किया । १२--मुमे इस बात का श्रज दोपहरको ही पता चला, मुके यदह 
ब्रात पहले मालूम न थी । १३२--ये दोनों सगे माइयों कौ तरह इकट पालं 
पोसे गये हे, ग्रतः इनमे अगाध प्रेम है । 9४-- उपने जीवन भरं भूखों को 
मोजन विलाया, चमार नंमोंको वघ दिया । १५--यह सुनी सुनादै बात दहं 
कि श्राज पुलीसने निरपराध गोपालचन्द्रको कोई दोष लगाकर पकड़ 
लिया हे। 9६-वह श्रपने वचन से फिरं गय।, पेसा उसने पटल कमी नही 
क्रिया । १७--हमारे गोव मे रात दिन वर्षा होती रही ओर चारों चयोर पानी 
ही पानी हो गया । १८--उसके कर्षो से तंग श्राकर मैने उससे सवथः 
त्रोलल वाल छोड दौ । १९--कट्‌ दिन पहल्ेराम की रसेयाम से बिगड़ गं 
थी । श्रव राम ने इयाम से बिल्ल करिनारा कर क्ियादहै। २०९ ( उसने) 
करणाद्‌ कौ वारणौ का खूत्र विचार करिया, व्यास ( वादरायण ) की बाणौ का 
भी निङ्चय किया, तन्त्रम जो रमा, शेषावतार ( पतञ्जलि ) के वचन समूह 
मे जिसने पर्ण बोध प्राप्त करिया, श्क्षपाद से निकलती इई उक्यो के निखिल 
रहस्य को जिसने ग्रहण करिया श्चार बिद्धानोंका सौजन्य से होने वाला यश 


जिसके साथ प्रारम्भ इश्रा ( वह मल्लिनाथ ) दुष्ट न्याच्या के विष से मूर्छित 
कालिदास के म्नन्थां का उद्धार करता है। 


संकेत--लुङलकार सामान्य भूत श्रथवा श्र्यतन भूत का वाचक दहै) 
योऽल्ुमत्‌, सोऽपतत्‌ । --श्रनपेक्षय कायकारयमु ( शरीर सादम्‌ ) श्रश्रमत्‌ 

सगण श्वाभूत । ४--मयेतमथंमसक्रतप्रवोधितोऽपि सख नाघरुधत्‌ । “~ शनै- 
रस्य ज्वरोऽपागात्‌ { शनेरविज्वरोऽभूत्‌ ), कल्यतां चाचकंलत्‌ सः ( वातश्चा- 
भूत सः )। &~--उत त्वं मागणनेन यान्तं शकटमद्राक्षीः) नाहमदशंम्‌ । 
श्रन्यत्रमना अभूवम्‌ । ९-- अद्याधंहोरया पत्र ( इतोऽधंहोरायां ) सो ऽगाराजिर- 
गात्‌ पण्यवीधि न चाद्यापि प्रस्यागात्‌ । १४--बुभुक्षितेभ्यो यावज्जीवमन्नमदात्‌, 


~~~ -- ~ ~~ 


१ श्रदायि) म्यतारि, प्रस्यपादि ( प्रतिपद्‌ से रिच्‌ करके) व्यधाशि 
२ सम्‌ तष । २श्रथप्रवा श्रमि सदित--प्रातथन्त | ४ प्रस्यपादि, ५-५ 
श्रन्व मंस्त । सिहं राञ्येभ्यधिचन्‌ । ६-६£ सहोदराषिव , सोद्यांचिव । ७ संकथा, 
सम्भाषा--ल्ी° । सलाप-पुं। ४ 


( १२० ) 
नग्नेभ्यश्च वासो व्यतारीत्‌ । य्ह ठंड के स्थानम (लङका प्रयोग श्रयुद्ध 
होगा । 9*--किंवदन्व्येषा, यदूरक्तापुरुषाः कंचिद्‌ दोषमारोप्यानागसं गोपाल 
चन्द्रमम्रहीषुः। 9६-स संगराद्‌ ग्य चालीत्‌ (=ब्यह्वालीत्‌ ) ( स प्रतिसमहाषीनि 
सन्धाम्‌ ), पृवं तु नेवमचारीत्‌ । १७--श्रस्मदीये ग्रामे रात्रिदिवं देवोऽवर्पौत्‌ , 
सवंतश्चोदकेन सम्छुतम्‌ । १९--रामः श्यामेन संज्यवहारमस्यन्ताय पयंहा्पीत, 
( इ्यामाद्‌ वैमुख्यमास्थात्‌ ) । 


अभ्यात्त २० 


( लङ लकार ) 

१--ॐ हमने सोम रस पिया है, शरोर हम रमर दहो गये है! २--ज्या- 
तियो का स्वामी सूय निकन्ल श्राया है दिशा चमक उरी देँ नौर सवत्र चहल 
पहल है । ३-- मेने भरसक प्रयल्ल किया, क्षेष ^ ईदवर के भरोसे है । ४- मेने 
इस मनोरञ्जक पुस्तक का पद्ना अभी समाप्त किया है। तुमचाहोतो ले सकने 
दो । ५-- देखो, श्नु की सेना ने पहुंचने से पिले ही नगर को बारूदर से 
उड़ा ऽ दिया है3 । &--खस पर चोरी का शमियोग लगाया गया है पर यद 
श्रभियोग निराधार है । ७-- समाचार भिला दहै कि भागने वाक्ते शच्रके हारा 
बन्दी बनाण गये है । ८--यद्यपि उसे चेतावनी दी गहै, फिर भी उसने 
पने श्राचरण को नहीं सुधारा । ९- सब ऋषि इकटं हो गये हं केवल 
महातपस्वी बास्मीकि की प्रतीक्षाकीजा रहीदहै। १०-कण्व ऋषि श्राश्रम 
मे नष्टीं वह शकुन्तला के दुर्भाग्य को टालने के लिये: गये हें । ३१-रें 
स्नान कर चुका हूं, अब मेँ भोजन करूंगा । १२--शचरु ने अपने श्चापको इस 
घने जंगल मे पा लिया दहे। १२--रीद्टं फो देखकर वह इवास बन्द कर 
पृथ्वी पर छेट गया । १४--® यह जो पौर्णमासी व्यतीत हुई है उसमे उसने 
ञ्मरन्याधान किथा । १५--- कृष्ण ने बचपन मे देसे २ कौतुक किण, जो बडे 
लोग नष्टीं कर पाए । 











१-१ शेषमीश्परेऽचि , यहा 'शेषं पुंवत्‌” इत्यादि की तरह घञन्त शशेषः 
शज््भी..नपुसक मेँ प्रथुक्त किया गया है। २ श्राग्नेयनचूशेंन । ३-३ उदी 
घदेत्‌ । # श्नगोधितः । ५ सम ~-श्रा घा । ६-६£ दुदंवं शमयितुम्‌ । ७ श्रगात्‌ 
श्रयासौ्त्‌. श्रगमत्‌, श्रायिष्ट । ८ तिरस कृ, गुप , श्रा+छद्‌, गुह ६-६ पक्ता 


शेन्थेय त 





( १२१ ) 

संकेत--इस श्रभ्यास मेँ ऊं एक ्रासन्नषृणेभूतः काल की किया के 
सूचक व।क्य दियं गये हैँ । इने छुडः. लकार क अतिरिक्त अन्य कोद लकार 
प्रयुक्त नहीं किया जा सकता । जेसे-- ज्योतिषां पति रहर्कर उदगात्‌ दिश- 
द्चाराजिपुः ८ दिशदचाभ्ाजिषत ) । ऽ--श्रदयेवा्टं॑रोचकस्यास्य पुस्तकस्य 
पाठं समापम्‌ ( समापिषम्‌ ) । &-ते तं मिध्येव {चौर्यणाम्ययुक्षत । 
७--कान्द्शीकान्प्रागहीद्विपुरिति वार्ता । ११--्महमस्तापिषम्‌, इदानीं 
मोक्ष्ये । 9 ३२--सक्छक्ष वीक्ष्य श्वासं निरुध्य भूतरेऽशयिष्ट ( न्यपादि ) । 
9 ४--्रग्नीनाधित--यर्हो लङः. का प्रयोग नहीं हो सकता । 9~--ङृष्णो 
बाल्य प्वेदशानि कोतुकान्यकार्पीत्‌ यानि महान्तोऽपि कन्त नाशकन्‌ । 


अभ्यास-२१ 
( लुङ लकार ) 

१--कोलाहल मत करो, इससे प्रणी की शान्तिमें बाधा पड़तीदहै। 
२--दसरों? की सम्पत्ति को देखकर मत ललचाश्रो+ यही पापका मूलदहै। 
२-एेसा मत करो, यह तुम्हारे लिये यच्छा नष्ट । ४--एेसी बात का मन 
म ख्याल मत करो इससे मन दूषित होता है। सद्‌ मङ्गल सोचो। “~ 
शोक मत करोर, इससे। तुम्हारे स्वास्न्य पर दुरा प्रभाव पडेगा । ६- 
पढाने के लिये इन लड़कों को किसी सुयोग्य श्रध्यापक कोसोँप दो, ताकि 
वे कहीं उलटे मागं पर न जाएं । ७--धमे अथ श्चोर काम मे लगे हुए इस 
जीवन के सर्वोत्तम प्रयोजन को मत भूलो। ८--भोजनके समय को कभी 
मत टालो र भोजन बेला के गालने में चिकित्सक दोष बतलाते हं । ९--दहे 
बालक, डरो" मत, यह तुम्हारी माता ग्रागई है । ३०-दइस प्रकार बात 
मत करो, इससे दढा" प्रकट होती हं। ११--छद्दे पाथं १? ( अञ्जन ) 
कायर मत बनो, यह तुम्हं शोमा नहीं देता । १२-छभादै मां से द्वेष 
न करे, ओर वहिन बहिन से। १३--बष्चे* का ध्यान रक्खो, कीं कए" मं 
न गिर जाय । 9४--दस उच नीचे भूमि के इकडे को समतल कर ( 






` यो प्रकारान्तर वह है-- त्तं चीर इति भिथ्येगगययुक्लत । 
१-१--माञभिध्यासीः पर सम्पदम्‌ । २-२- मास्म शोचीः, मा 
शाः । ३--श्रति क्रम्‌ । ३--भी-मा भैषीः । भ४-- घाटय. वेयास्य 
नपुं° । ५-५-- शिशुमवेद्धस्व, मा, कूपे वधात्‌ (मास्म कूपे पतत्‌ )। 


( १२२ ) 

कटी श्राने वाल श्रन्धेरे मे टोकरें न खाए । 
संकेत--3-- शब्दं मा कार्षीः, एष हि श्रेण्याः प्रशमं भनक्ति ( षषदहि 
श्रणीं क्षुभ्नाति ) । इस श्रभ्यास मे दयि गये वाक्य निषेध वाचक दैँ। 
सस्क्रृत में निपेधाश् मूचकर निपात माड (मा) है। इस माङके योगम 
केवल ल्युटः का प्रयोग होता है । यदि माङ! के साथस्ममीलगाहो, तो 
पाणिनिने ल्युट. के श्रतिरिक्तं लड. के प्रयोगका मी विधान क्रियाहे। 
माडः. के योगम श्रागम ( “श्र अथवा शाः) का लोप हो जाता ह । 
जैसे--यरों माङः के योगमै श्कार्षौःःके श्यःका लोपहो गयाहै) यह 
नियम न्दुट. श्रौर लड. मे सामान्यतः लगता है । ९-मेवं स्म मनसि कसेः । 
यहाँ हमने (माः श्रौर “स्मः दोनोंकेयोग मे लङ. का प्रयोग कियाद, 
सामान्यतः यहाँ लृडः. भी प्रयुक्त हा सक्ता है । यथा--मेवं स्म मनसि कार्षीः । 
र--मान विमाय गमन्निति समपग्रैतान्‌ सुतान्‌ प्रशस्याय शिक्षकाय ( शिश 
करूपाय ) । <--माऽतिक्रमीर्जातु मोजनवेलाम्‌ । 9 ऽ--दमं नतोन्नतं भूमि- 
भाग ({ नतानतं मू प्रदेशम्‌, बन्धुरं भूविभागम्‌ ) समीकुर्‌, यथागासिन- 

स्तमसिमा स्म प्रस्खालिपुः। 
चप्रञ्यार- २२ 
( लुङ कमणि ) 

१---पराण्डवों की उस प्रकारं की बदृती ( बृद्धि ) कारवादिकांसेन 
सही गह । एक दिन गहरी नीँदमें सोया हृश्रा भीम कोरवों द्वारा दाथ 
श्रारपेरोंसे बान्धा गया१, ओर फिरगंगाके जलम फेंका गया । जब उसे 
होश श्राया२, तत्र श्रासानी से दही श्रपने बन्धनों को काटकर उसमे भुजाग्नो 
से गङ्गा को तंर कर पारं कर लिया । फिर दुर्योधन श्रादिने उसे सोए हुए कं 
विषे काले सरपं द्वारा कटाया, पर इससे मी वह नहीं मरा। विबुः 
के श्रादेश से रात के क्षमय सुरङ्ग* बना पाण्डव लाख के धर रं 


-श्रवधात्‌-माङ्‌ के योग से श्रः श्रागमका लोप दहूश्रा है | श्रव उपर 
श्रोर धाघातुहै। धाका कुछ एक उवसर्गो के साथ श्रकर्म॑क तथा सक्मं 
प्रयोग होता है, संनिधत्ते, श्रन्तघत्ते, टिरोघत्ते, श्रवधत्ते इत्यादि । 

१-९--हस्तयोः पादयोश्चाबन्वि । २-२- संज्ञा प्रस्यपादि । ३-३- 
दोभ्या खन्तीरयं जाह वी पारमगमत्‌ । ४-सुरक्गा श््री° । 


( १२३ ) 

बाहर^ श्रा गये, श्रोरपासद्ी नमे प्रविष्ट हो गय। २--वह संयमी 
यति राजा की श्रान्ञा पाकर द्वारपाल द्वारा राजा के सामने लाया गया । ३-~ 
्राकाश मे विचरती हृद वाणी द्वारा वसुमती के गभ से सब शचर्श्रोको नाशं 
करनेवाला राजकुमार निरिचत कूप से पैदा होगा यह सव्य वचन कदा गया । 
-यदि कोटं छीकप्रेने लगे, तो उसे रोका न जायउ | <-प्रणाम 
करती हदं उस च्रद्धा ने आसानी से श्रपना व्रत्तान्त कहा शओ्नौर सबने एकाग्र 
चित्त होकर सुना । &-राजाकी खत्यु का समाचार पाकर सारे नगर मे न 
किसी ने कचं पकाया, श्रोरन किसी ने स्नान करिया, नहीं कुं खाया, सव 
जगः सारे रोते ही रदे । ७--यह श्यपृवं गुण हैँ, पिदधले समय मी कहीं कही 
ही देखन मं श्रातेये। <--दस विदवन्यापी युद्ध मे न जानं कितनी जानें 
नष्ट हुई" । %---दो बन्दी * कचहरी से जल मे वापिस लाये गये । १०--ुट 
राजन्‌ ! तेरा यश रूपी समुद्र॒ कहाँ ञ्रीर सागर कहा-सागर तो सुरारिसे 
मथा गया, वेला से नापा गया; मुनि ( अगस्य ) से मुखम निगला गया, 
लङ्कारि (राम) से बश मे किया गया, कपि ( हनुमान ) से लवा गया, 
श्रोर ( दूसरे ) बन्द्ररो से सहजम ही पार किया गया । 

संकेत--२--गगनचारिण्यापि वाण्या वसुमतीगभस्थः सकलरिपुकुल- 
मदनो राजनन्दनो नृनं सम्भविप्यतीति सत्यमवाचि। “‰--प्रणतया तया 
ब्रद्धया सलीलमात्मव्र तान्तोऽलापि सवंश्चावहितमश्रापिं । ६-- राज्ञो ग्लय- 
प्र्ु्तिमुपलभ्य ( राजान मुपरतं निशम्य ) सगरिमिन्नेव नगरे न केनचिदपाचि, 
न केनचिदस्नायि, न केवचिदमोजि, सर्मत्र सवैररोदि । ७-श्रप्॒वा इमे 
गुणाः । पुरापीमे क्रचिदेवारृक्षत ( ्रदुशिषत ) । ८--श्ररिमन्‌ विपूचि 
संख्येऽतिसंख्या योद्धारो निरघानिषत ८ श्रहंसत ) । रद्ध प्रग्रहावधि- 
करणात्‌ कारां" प्र्नायिषातांम्‌ ( प्रव्यनेषाताम्‌ ) । 


्मभ्यास-२२ 


( लुट्‌लकार ) 
१--मै कल याँ से चल कर परसों घर पटह्चँगा श्रौर वहाँ से णक 


[ति 


१-१-लाक्ता-रात्‌ , जाव्रषाद्‌ णहात्‌ । १-१--निर्रमिषु; । २-- 
प्रद्ुयात्‌ । ३-मा निरोषि । ४--प्रग्रदोपग्रहय बन्द्याम्‌- इत्यमरः । 





( १२४ ) 

सपाह के पीछे करमीर को चलदगा । र-- रहम एक वषं वाद्‌ यज्ञ करेगेर 
स बीच भ सव प्रकार की सामग्री जुटा लेगे। ३-- भविष्यद्‌ वक्ता कहते हैं 
कि देवदत्त के घर पुत्र पैदा होगा, जो शचरुश्रां के पेडवयं को हर लेगा । ऽ-- 
दुर्योधन के साथी उस के कपट व्यवहार से तंग श्चराकर^ उस से भ्रलगदहो 
जाएंगे । ५-@ संसार के पदाथं चिर तक खर करश्रन्त मे जा्एगेदही। 
वियोग में क्या अन्तर हे जो मनुष्य इन्दं स्वयम्‌ नहीं दोड़ता । ६- जब भी 
मुभे अवसर मिलेगा, मैं वैक सीखने का प्रयत्न करूंगा । वैयक बडे काम की 
चीज है । ७---स्वतन्त्र भारत श्रपनी ाघुनिक घोर निधनता श्रार निरश्चरत। कौ 
शीघ्र ही मिटा देगा । ८--मुरे निश्चय है कि प्रष्येक श्रवस्थामे तुम सल 
चोलोगे । ९---हा यह कव पह्चेगा जो इस तरह पौश्नं धरता है ! १०--हा 
पह कव पदेगा जो इस तरह पदूने मेँ ध्यान नदीं देता ! 

संकेत--लुट्‌लकार से उस मविष्यस्काल की श्ियाका बोध होता है, 
जो श्राजन ष्ोने बाली हो । जैषे-१-रश्वोऽह्मितः प्रस्थाताहे, परर्वदच 
गरहमासादयिताहे ततङव सपाहास्परेण काश्मीरान्‌ भ्रति प्रस्थाताहे २-- 
वर्षात्परेण यष्टास्महे । श्चत्रान्तरे सर्वान्सम्भारान्कतस्महे । २--श्रादेशिका 
श्रादिशन्ति देवदत्तस्य पुत्रो जनिता, यः शन्रुश्चियं हतेति । ८ ~ सर्वावस्थाग- 
तस्त्वं सत्यं वक्तासीति ददो मे प्रत्ययः। 


अभ्यास- २४ 


( लिट्लकार ) 


2--88 कहते हँ कृष्ण ने कंस को मार डाला । २-महाराज सुद्र 
गु ने अश्वमेध यन्न किया चौर उसके युच्र कुमार गुश्च ने भी । ३--जीव 
सृष्टि रचने वाला ब्रह्मा ऋषि सुनियो के साथ वेद्‌ विषयक वातं करता हुश्रा 
्रपने कमलासन पर वैठाथा। जैसे ही दुष्यन्त कण्व के श्माश्रम की 
श्रासपासकी भूमि मेप्रविष्ट हूश्रा, उस की दानी बाह र्फडुक उटी। 


+-श्सुर देवताश्च से °स्पर्धा रखते ये, श्रौरं “उन से प्रायः लते रहते थे" । 


~ ना जा काम क-म क जम्भिका 


१-- १ श्रदरजुना व्यवदारेणोद्रे जताः । र स्पन्द्‌, स्फुर । २ परिसर पुं१, 
पयेन्तमू--ली० । ४ परस्पर्धिरे । ५-५ तैः संयेतिरे च । 


( १२५ ) 

६---रषु के ब्रह्म पुत्र पार कर चुकने पर प्राग्ज्योतिष्‌ का राजा मयसे कोप, 
उठा । ७-- क्या तुम कलिग देशम रहे ये नही, में वटं गया तक नदीं | 
८-- & कहते हैँ जब मे पागल थी, तो मैने उस के सामने बहुत प्रलाप किया । 
९---जव राम इस रप्रथ्वी पर राज्य करता था,२ प्रजा बहुत प्रसन्न3 थी। 
१ ०---पुराने लोगों का दूसरी बातो मै विवाद होने पर मी पुनजन्म के विषय 
मे कोह मतभेद नहीं था। ११-दिलीपने रघु को राज्य सौपा,» श्रौर स्वयं 
जगल को चला गया“ । १२--रः जव निकुम्भ के प्राण निकल गये तो प्रसश्न 
हए वानसें ने शोर मचाया, दिशाय गज उठी, एथिवौ कोप सी उटी, श्राकाश 
मानो गिर गया श्रोर राक्षसो के सेनादल मे भय समा गया । १२३-- निर्वासित 
कयि हष पाण्डव काम्यक, द्वैत आदि बनो मे रहे; शौर तेहरवं बं उन्होने 
७द्मस्ातवास क्रिया 


संकेत--लिटलकार उस भूत कालिक क्रियाको कताहै जो श्राज से 
पहर समाष्व हो चकी दो, ओ्रौर जिते वक्ता ने स्वयं न देखा हो ! यथा--१-- 
जघान कंसं किल वासुदेवः । २-समुदगक्षः सश्नाडश्वमेधेनेजे ( ईजे ) । 
तदाटमजः कुमार गुप्तोऽपि । यहां “श्रङवमेधेनः› मे तृतीया कै प्रयोग पर ध्यान 
देना चाहिए ¶। 3--भूतमावनः परमेष्टी सुनिमिक्रषिभिश्च समं ब्रह्मोद्याः 
कथाः कर्गन्पद्मविष्टर समासाञ्चक्रं । उत्तम पुरुष मे मी लिट्‌ का व्यवहार 
होता है । यदि पूणं रूपसे किसी बात का इनकार ( श्रव्यन्तापलाप ) किया 
जाये, या कहनेवाले को उत्तेजना श्रथवा उन्माद्‌ के कारण अपने किमे कामका 
ध्यान न रहे तो लिट्‌ का प्रयोग निर्बाध होता है । देखिये--क्या तुम कलग 
देश मे रहे ये इस प्रश्न के उत्तरम नहीं, में वरहो गया तक नही इस 
वाक्यम पूर्ण इनकार पाया जातादहै। उपयुक्तं दोनों वाक्यों का श्रनुवाद 
इस प्रकार होगा--ऽ--कलिङ्गेष्ववास्सीः किम्‌ ? नाहं कलिङ्गाज्गाम ! 





१ कभ्प उद्‌ विज्‌ । २-२ वघुमतीं शशास । ३ नन्द्‌ । ४ 
श्रपयाम्बभूव, न्याष । ५ प्रतस्थे । ६ ऊषुः ( वस्‌ भ्बरा° प°), वनान्यध्यूषुः | 
७-७ श्रवसा विचेशः 

नँ श्रशवमेघ को फलकी सिद्धि मे कर्ण मान कररेखा प्रयोग होता था! 
इस प्रयोग को सूत्रकार मी श्रपने "करणे यज्ञः ( ३।२।८५) इससूत्रसे 
प्रमारिति करते दै । 





( १२६ ) 

यहोँ कलिङ्ग देश विशेष का नाम होने से बहुवचन में प्रयुक्त श्रा है । इसी 
प्रकार--“जव में पागल थी तो कहते मैने उस के सामने बहुत कुच 
बकवास किया इस वाक्य मं कहने वाला पागलपन के प्रभाव से श्रपनी की 
हृद बात को नदीं जानता । इस का अनुवाद यह है-- बहु जगद पुरस्तात्तस्य 
मत्ता किलाहम्‌ । 3 ०--्नन्यत्र विवदमाना अपि न प्रेव्यमावे व्युदिरे प्राञ्चः 

( घ्युदिरे=-वि ऊद्विरं = वद्‌ लिट्‌ )। 

श्रभ्याप -२५ 
( णिजन्त ) 

१ रसो्ष को मरं लिय चावल पकाने को कहो ्ाजपेट मं कुदं गड़बड़ 
र । र२--श्रपने नोकरको ग्राम मैजदढो, ग्रोर उसके हाथ ग्रपने वदु भाई को 
सन्देश भेज दरो । २--वह रात दिन तप द्वारा ्रपने शरीरको क्षीर कर 
श्टीष्ै। न जाने वह क्रिस लक्ष्यसे प्ररत हुरईदहै। ४-उसे मरे लिमे पक 
हार गृथने के लिये कहो । *-- वच्चे को श्राराम से सुलादो, श्रा द्विन मर 
यह सोया नहीं ! &--® व्रक्ष॒श्रपने ऊपर तेज धूप सहारता है गौर छाया कै 
लिगरे उस का श्चाश्रय लेने वाले लोगों के तापको दूर करता है ( शम्‌-शिच्‌ ) । 
७--रेष्ठ मुनिजन कन्द रीर फलों द्वारा जीवन का निर्वाह करते दहै । ८--इन 
चावलों को धृष म सुखालो पेखा नहो कि इन्हें कौड़ालग जाए । 
०--मां बच्चे को दूध“ पिलाती है", ग्रौर चांद दिखाती है) १९--यदि जँ 
भोहन से यह कामन करवा ल, तो* बात ही क्यार  १३--दिभ्यचश्ु प्राप्त 
हुश्रा सजय तरार को राजभवनमेही युद्धका सारा हाल सुना दिया करता 
धा । १२-यदि तुम्हारी प्रतिज्ञा सच्ची; है, तो हे राजन्‌ रामको च्राजही 
घनम भेज दो । १३--जव्र वह यों श्राए, तो मुके यह वात वस्य याद्‌ऽ 
दिलाना०, देखना, कहीं भुला न देना । १४--चपर।सी मेरी डाक मरे मक्रान 
पर प्रतिदिन सायंकाल प्ुचाता< रहेगा । १५ पश्चमे नीन बार केश, 
मच, लोम श्रोर नखों को कटवाये, श्रपने* आपकी अधिक सजावट न करे । 














९ ह+णिच्‌ । २ न्लं+शिच्‌ । २--३ माऽत्र कीदानुवेषो भूत्‌ | 
४-४ शिशुं घापयते । षे (ट्‌) भ्बा° स्तन्यं पाययते। ५-५ तदा ज्जि 
नु मयां कृतं स्याद्‌ । £ ग्रवितथा । ७-७ स्मारय । ८-८ श्रनन्तगयं हार- 
यिष्यति । £-& नास्मानमतिमात्रं प्र्ठाधयेत्‌ । 


( १२७ ) | 

संकेत - णिजन्त क्रियाश्नं को प्रेरणा्थकः मी कहते । इन क्रिया्भ्रो 
म “व्रणा” सिच प्रस्यय का वाच्यां है । जव कोटं अन्य व्यक्ति "क्तौ" को 
द्रप कामम प्रेरणा करतादहे तो धातु से णिच प्रत्यय श्राता दहै। शिव 
सहित धातु कीभी धातु संज्ञाही होतीदहै। जैसे--रसोदयं को मर लिये 
चावल पकाने को कहो -- “सूदन ममोदनं पाचय । सूदं प्रेरय ममोदनं पचेति । 
यह दुसरी वाक्य स्यना यद्यपि सरल है तथापि णिजन्त का स्थान नहीं ल्त 
सकता विषय मेद होने से । जहां क्रिया करते हष पुरुष ( कर्ता को ) प्रेरणा 
की जाती है वह णिच का विषय द । जहां क्रियामे श्रमरतरत्त पुरूष को प्रवतत 
कराना होता है वह लोट्‌ वा लिङः का विधय ह । श्रतः ओदनं पाचयति देवः 
दत्तेन यक्षदत्तः-- यहां "पचन्तं देवदत्त प्रं रयतिः इति पाचयति पेसा विग्रह 
संगत होतादहै। कर्‌ बरार दरम अकमक ध्वातु्रों से सकमंक क्रिया का बोध 
कराने के लिये णिजन्त का प्रयोग करना पड़ता दै । ज्प्ष--वह रात दिन तप 
द्वारा अपने शरीर को क्वाण कर रही है । “साऽहनिंशं तपामिग्लपयति गात्रम्‌ । 
यहाँ "ग्पय तिः अकमक क्रिया “लायनिः का णिजन्त प्रथ्राग है। अुनिपुङ्कवाः 
कनः कन्दश्च यापयन्ति ( व्रति कन्पयन्नि )। १२-राजन्‌ यदि सन्यमन्धो- 
सि. छद्व रामं वनं प्रत्राजय । 


मभ्यास्-२६ 
( णिजन्त ) 


;-- कः वस्तुयां को कोद्र अान्तरिकि कारण ( परस्पर ) मिलाता ह प्रेम 
व्राहिरी कारणे पर श्राध्रित नदीं । २-सूय कमलः को विकसित करता है 
द्रार कमलनियों को वन्द्‌ करदेतादहे। इ-- पम्पा का दशन सुक दुधी को 
मी सु १ का श्ननुभव कराता है । 9--नाकर घाम से सतरापु हुए स्वामी 
को दण्ड जल से स्नान कराते हं । +--पुरीहित ्रग्निर को साक्षी कणेर वधू 
कावर से मल्ल कराता है । ६--वसन्तमे कोयलीं का कलरव घरञ से दूर गये 
हण पुरुपों के मन को उस्सुकण वना देता है" । ०--मदविरा पान पुरूष को 
उन्मत्त कर देता है, उस परौ को लङ्खड़ादेताहै, श्रार आंघोंको धुमा देता 
हं । ८--राजाने द्वारं पालको कवियों को अन्दर लनेका आक्लादी। ९ 


~ ~: = ~~ ज - - ------ न~ ~ = ~~ ~~~ = ~~~ = म्न 


१-१ सुखयति । मया सुखमनुभावयति । २-२ श्रनि सखाक्निणं छता । 
३-३ विग्रगरिति--त्रि° । ४-४ उत्सुकयति । 


( १२८ ) 

लक्ष्मण ने सीता को विवास * दिलाया कि यह राम की ्रावाजर नहीं है, 
१ ०---ठण्डी वायु कई वृक्षो के फलों को पका देतीष्टै श्नौर कद बेलों को 
रका देती है । 99--मन्त्रीने शत्रु के यरो से श्रा हुए पत्र को पहले स्वयं ण 
पदा श्रोर पीछे म्टाराज को सुन।या५^ । १२-सीता ने तालियोँ बजा वजा 
कर शछपने प्यारे मोर को नचाया । १३-राजा बह्यणों को समामे बुला श्चौर 
उनकी प्रतिष्ठाकर कोषाध्यक्ष से उन्हें धन दिलाता दहै । १९--गायनाचायं ने 
लड्क्रियों का गाना युर कराया । १.५-- विश्वामित्र ने राम का जनक की 
णुत्री सीता से विवाह कराया । १६--सम्रार्‌ प्रशोक ने यात्रिरयोके श्राराम के 
लिये सड़कों पर जगह २ कर्पर श्रौर प्याऊ लगा दिये, श्रौर सराय बनवा 
दीं । १७--सेनापति ने राष्ट के नवयुवकों को ओआरानेवारे संकरो से सचेत किया 
श्रीर सेनामे मरतीदहोनेकी जोरसे प्ररणाकी। १८-मैं जुलाहे से एक 
चादर बुनव।ङंगा श्रार द्रजी से एक चोला सिलवाञगा। १९-्राप शअपने 
भाषण को समाप्त कीजिये, श्रोतरगखण अब गये है । 


संकेत - र-सविता पङ्क जान्य॒न्मीलयति ( विकासयति, बोधयति ) कुमु- 
दानि च निमीलयति ( संकोचयति ) । 9--घर्मातं स्वामिनं श्त्या; शिशिरै 
वारिभिः ( दिमाभिरद्धिः ) स्रपयन्ति ( स्नापयन्ति, प्रस्रापयन्ति )। ०--सुरा 
सृरापानं ( सुरापाणम्‌ ) परूवमुन्मादयति, तस्य॒ पदानि स्वलयनि, नयने च 
घुखंयति । १४--संगतान्यार्यो दारिकाभिर्गानमारम्मयत्‌ । ( दारिका च्रगा- 
पयत्‌ ) । १५--कौशिको ( गाधिसुतः ) रामेण सीतां पयंणाययत्‌ । १०७-- 
सेनानी राषटयुवजनमेष्यन्तीर्भियः प्राबोधयत्‌ सेनां च समवेतेति च प्रयत्‌ । 
३८--श्रहं तन्तुवायेन ( कुविन्देन ) ब्रृहतिका वाययिप्यामि, तुन्नवायेन 
( सौचिकेन ) च चोलकः ( कूर्पासकं ) सेवयिष्यामि । १९--खवसायय सपदि 
स्वा गिरः, उदि जन्ते श्रोतारः । 


ननम ~ ~ 








१ श्रद्‌ धा~+शणिच्‌ । २ स्वर संयोगः । ३ परिणमयति | ४-४ 
श्मन्ववाचयत्‌ | $ श्रवाचयत्‌ | वाचन श्रौर श्रनुवाचन के श्रथ मे यही मेद 
हे । ६-६ कोषाध्यत्तेण॒ तेभ्यो धनं दापयति । ७ -७ उदपानानि प्रपा श्राष- 
स्थां श्च निरवतयत्‌ । उदपानं वु पुंखि बाः इख श्र मरवचन्‌ के श्रनुखार 'उदपानः 
पुंल्लिश मी हे। 


( १२६ ) 
अभ्यास--र२७ 
( सन्नन्त ) 


१--%§ हज।रो मनुष्यों मे कोड एक भाग्यवान्‌ ब्रह्म को जिज्ञासा करता 
है । श्रौर जिज्ञासा करने वालो मे भी कोई एक उसे तत्वतः जानता है । २-- 
हम आ्रापके मारण को सुनने के ।लय उत्सुकं । हमारे लिये धमका व्या- 
ख्यान कीजिये २--संस्क्रत पदृने क पौरे मुभे दूसरी भाषाश्च के पढने की 
थोड़ी" ही इच्छ रह गद है? । सच पृच्धौ तो इस देवी वाणी के रस को पौकर 
मुभे अदधत पीनेकी मौ चाह नहीं रही । 9--उसकी बाह फकड़ृती है, उसकी 
ग्रोंखं लाल हो रही हर निदचयः ही वह लड़ाई के लिय छटपटा रहा हउ । 
“५-- वे माग्यशाली दहं, जो मनुप्य मात्र कौ सेवा कर यश को प्राप्त करना 
चाहते ह ४ । ६--जव कोई भूकम्प देष्बतादहैतो रेता प्रतीत होता है कि मग- 
वान्‌ संसार का संहार^ करना चाहता है । ७--तुम्हारा अधर फड्क रहादहै। 
तुम कुच पुच्धना चाहते हौ १ निःशङ्गवृदोकर कहा । ८--जवः ब्रह्मा ने क 
प्रकार को प्रजा बनाने की इच्छा कीः तं। उसका राधा शरीर नर लूप न्ौर 
अधा नारासलू्प दहा गया | र्--स्या तुम दृश पौना चाहत हो । यह तुम्हारी 
यात्राऽ को थक्रावट दर करदेगा। नहीं, मं कुच देर आराम करना चाहता 
ह । १०- -मै यह सिद्ध करना नहीं चाहता करि विधवा-विवाह शाखखानुकूल 
है, परन्तु यदद कि आज कल यह आआवदयक है। ११--श्रगर त॒म बोलना 
चाहते होतोमें तम्हे समयदृगा। ११ हमारे वणेन का विषय बह 
महात्मा ( गान्धी ) है, जो उन स्वाथ लोगोंको जी उससे बृधाद्रेष करते 
ह श्रोरजो दूषरों के धन से ग्रपना पेट पाले, प्रेम से जीतना चाहताहै। 
१२-पं यहां पंच दिन श्रोर खहरना< चाहता हूं । फिर यहाँ से श्रमतसर को 
चलने, की इच्छा है । १३० बहुत थक गयां” । में थोड़ी देर सोना 
चाहता हँ रतः नौकर से कदिये तरिस्तर लगा दे । १७--जव मेने एक री 


१- श्रल्पाऽधिजिर्गासा | २-२ रञ्यतः । ३-२३ नूनं बलबद्‌ युयुत्सते । 
४-४ ईप्ठन्ति, जिप्ठन्ते । ५ संजिदीर्घति । ६-६ यद्‌ स्वयंभूविविघाः प्रजाः 
सिखृद्ररमूत्‌ (* ˆ "प्रजा श्रसिसृन्तत्‌ ) । ७-७ श्रष्वशवेद्--प० । ८ तिष्ठामि । 
६--प्रतिष्टसे । १०-- १० सुष्ट श्रान्तोऽध्मि। 





--~- -- --------~-- न्क 


( १६० ) 

छो मुमे मारमे के लिप्‌ श्चाते देखा तो मँ भूमि प्रमरे इषुका बहानाकरके 
सीधा रेट १ गया । 

संकेत - सन्नन्त क्रिया से "जाना चाहता है, 'सुनना चाहता हैः, 
इत्यादि संयुक्त करियाश्रों का बोध होता है । जब्र चाहनेवाला श्रौर जानेवाला 
वा सुननेवालाणएकहीहो । एेसा समो कि सन्नन्त क्रिया-पद्‌ धातु विशेष के 
तुमुन्नन्त श्रौर इष्‌ धानु के तिडन्त रूप के स्थान में भ्राता है । धमे को सुनना 
चाहता है धम श्रोतुमिच्छति । सन्नन्त आशंका ( मय) के धर्थ॑मे मी 
प्रयुक्तं होता है । जैषे--चुदा मरने ही वाला है = सुमूषंति मूषकः । नदी का 
किनारा गिरने ही वाला है=पिपतिषति ( पित्सति ) नचाःकूलम्‌ । ७--स्फुरति 
तेऽधरः । स्वं किमपि पिप्रच्छिषति । ( वि्न्धं-निभेयं ) ब्रुहि । १०--नाहं 
विधवा पुनरुद्विवाहस्य शाखदृश्टतां प्रसिषाधयिषामि, ¶ किन्तद्ययसरेऽस्यपेक्षाम्‌ । 
( श्रधवा--यदहं प्रसिषाघयिषामि सा विधवापुनर्द्‌ गाहस्य शाखदष्टता न 
भवति, किन्तद्यंयस्वेऽस्यपेक्षा ) ११-- यदि विवक्षमि, श्रव्रसरं ते दास्यामि । 
१४--यदाहं मां जि्घांसन्त्क्षमपरयम्‌ , तदाहं शतो नामर भूत्वा भूमौ 
दृण्डवन्निपतितः । 


अभ्यास--३८ 
( सन्नन्त ) 

१--हे राजन्‌ १ यदि गौरूपी इस पथ्वौ को दोहना चाहता है, तो चव 

प्रजा की ब्द के समान पुष्टिं कर । २-&जिन तराष्ट्‌ के पुत्नंको मार कट 
हम जीना नहीं चाहते है वे सामने ही खड हें । ३छतु ्र्टात्मा ने ईश के दोर्षो 
का वणन करना चाहते हुए मी उसङे प्रति एकं बात ्रच्छी कहदीदहै। 
४ --ज दुजन को वश मे करने को इच्छा करताहे वह कौतुक के साथ 
निश्चय से हलाहल ( विष ) का पान करना चाहता है, कालानल को इच्छा- 
पूवक चूमना चाहता है, ्रौर सपो के राजा को श्चालिगन करने का यत्न 
करता दै। <+--धुविधाता ने मानो छि बह सौन्दयंको एक स्थान पर 
देखना ऽ चाहता हो,3 प्रयत पूवक उसका निर्माण किया । ६-- दूसरे दिन 


१--प्रशयिषि (ङ ) †{ छिध्‌- फिच्‌-सन्‌। '्वतीतिण्योरेव' * "2 
इस सूत्र से यां श्रम्यासके प्सू को धल्व श्रा । २--२- नामेस्थलीके । 
धनाम श्रम्यय हे। श्रथंहि भूठ। ३-३ दिदवृत इति । 


( १३? ) 

्रपने ्रनुष्वर के भाव को जानना चाहती हृद ( वसिष्ठ ) मुनिकी मौने 
हिमालय की गुफा मे प्रवेश किया । ७9--क®मन्द बुद्धिवाल्लोपर श्रनुग्रह करने की 
इष्ड से मद्लिनाथ कवि ने कालिदास के तीनों काव्यां की विशद्‌ ख्ूपसे 
व्याख्या की है | <-यदित्‌ राजामोंकीकरपाद्शि चाहता तो तू उनकी 
इषा के अरनुदल ्राचरण कर ! ९--श्रपनी प्यास को बुकने, की इच्शा से१ 
एक बार एक लूमड़ी किसी पुराने कर्णे पर गई, भौर पानीको सतक तक 
पडहुचने का यज्ञ करती हह उस कुण मे गिर पड़ी । १०-में तम्हं मिलनाय 
चाहता दू: श्रोर तुम्हें ्रपनी यात्रा का सविस्तर वणंन करना चाहता हं । 
१ १--उन्हों ने युद्ध को टालना चाहा, परन्तु फिर मी शान्ति प्रप्त न कर 
सके । १२६पमोक्ष चाहनेवालों के लिए यह ( व्याकरण शाख) सोधा 
, रातमाग हे । १३--% मनुष्य कमं करता हुश्राही सौ बरस जीनेकी दच्छा 
करे । १४--इस लोक म खन कोद सुख को प्राक्त करना चाहता है १ ओर 
दुःख को शछोड़नार चाहता है ! १४-जो सण्द्ध होना चाहते हँ ^ उन्हें नियम- 
चान्‌ श्रौर पवित्र होना चाद्ये ओर बड़ के साथ विनय से बतना चाहिये । 

9 - राजन ! क्षितिधेनुमेतां दुधुक्षसि चेद्‌ वत्सवदिमाः प्रजाः पुषाण । ८-- 
रा्तोऽनुप्रहं जिप्ससे चेत्‌ तच्छन्दमनुवतंस्व । ११- ते युद्धं पयंजिही्षन्‌ तथा- 
पि शमं स्थापयतु नाशक्नुवन्‌ । १४--ये समीरसेन्ति तैनियतैः प्रयतेश्च 
भवितव्यम्‌ । गुरुषु च विनयेन चतंनीयम्‌ । 


अभ्यास --२६ 
( सोपसगंक धावु ) 
( भूनहोना ) 
१--तुम शीघ्रही वियोग की पीडा को श्रनुभव करोगे, ( अनु+भू)! 
२--- पिता को ्रपनी पुत्रिय पर पूण अधिकार हेर (प्रभू), रमै 


नव 


१-- १ तृष्णां चिल्किरलन्ती। -- ददते स्वाम्‌ । 2--श्रमीप्छति। 
४--४--जिदा ऽति । ५--नमीर५।न्त, समाई. चरन्ति । ऋष दि्रा-- कन्‌ । 
६--दुदिवः प्रभरत---पर्हो श्रघङ, श्रय पमे दुहितृ शब्द से शषकी 
षष्ठी हुदै) इती प्रकार खञ.नमा षत चेतनः परमरति-यज्ं “चैत्‌ से 
ष्ठी होती है| पर पर्याप्त षा श्रलमथ मै प्रमवत्तिक्ा प्रयाग होने पर चतुथ 





( १३२ ) 

तुम्हारी सहायता के बिना पूर्णं सफलता प्राक्च नहीं कर सकता (न, प्र+भू) 
चाहे कितना ही यत्न क्यों न कर । ४---यह पहलवान दूसरे पहलवान से 
टक्कर रे सकता है (प्र+भू)। ५- गंगा हिमालय से निकलती ट 
(भ्र~+-भू) विष्णु चरण से निकलती है चेसा पौराणिक कहते दहे । ६--पुत्र 
जन्म की श्रत्यधिक्र प्रसन्नता से वह शूला न समाया (प्र~+मू)। ७-वे 
बड़ी बहादुरी से लड़ पर हार गये (परा+मू) । ८-निधनोंका हर स्थान 
पर तिरस्कार किया जाता है ( परि+भू कमणि )। °-- जब में उसके भाषण 
पर विचार करतां ( परि+भावि) तो मुके इसमे ब्रहुत गुण दिखाई नीं 
देते । १०--तुम्हारी युक्तिमेमें कोद दोष नहीं देखतादहं ( ति+मावि), त॒म 
डीक ही कह रहे हो । १ १--हो, शेर का बच्चा हाथियों के सरदार से वशीभूत 
क्रिया जारहा है ( श्भिनमू)। १२--मंगलों के निवासस्थान, गुणो के , 
निधान तुम्हारे जैसे इस स्सारमे विररे ही जन्म कते ह (सम्‌+मू)। 
१२--तस्वन्ञानी क्टषि नाशवान्‌ देह को व्याग देने पर ब्रह्मम लीन हो जाते 
है ( सम्‌+-मू)। १४७--दइष वतन मे एक भ्रस्थ चावल समा सकते हैँ 
( सम्‌+भू)। १५- पेषे रूप कौ उत्पत्ति ( सम्‌+भू ) मनुप्य (योनि) में 
केसे हो सकती रै । १६--बिडाल वृत्ति वाले धम-ध्वजी वेद को न जानने 
वाले ब्राह्मण कावाणौी से मी सत्कार न करे ( सम्‌ +भावि )। १७-- 
सव्र कष्ट निधनता सी पेदा होते हैँ(उद्‌+भू)। १८--चन्दमाके 
निकलने पर ( श्राविर्‌ +भू ) सव्र श्रन्धकार दूर हो गया। १९--सूयंके 
द्विपतते ही जंगली जानवर श्रपना शिकार खोजने के लिये निकल पड़ते 
( श्राविर्‌ + भू) ग्रौर प्रातः श्रन्धकार के साथ ही चुप जाते हें ( तिरो+भू)। 

संरेत--श्रभ्यास ३९ से श्रम्यास्र ५० तक्र प्रव्येक्र श्रभ्यासमं एक ही 
क्रियापद का प्रयोग किया जाना चाष्िये। एक एक क्रियापद के सथ कोष््कौ 
मे दिये गये भिन्न भिन्न उपसर्गाके प्रयोग से भिन्न भिन्न र्थो का बोध होता 
है । इस प्रकार जहां विद्यार्थं भ्रनेक धातुश्रों के श्रथ श्नौर रूपावल्ती को कण्ठस्थ 
करने के श्रायास से बच जाते है, वहां उपसर्ग के योग से वाक्यों मे सौष्ठव 


वजि ~ ~ ~ ~~ = 





तयत 


काही प्रयोग व्यवहारानुगत है--श्रयं मल्लो भल्लान्तराय प्रभवति । कदी 
कहीं विभक्ति विशेष की श्रपेक्ता न्धी दोती- विश्वासासप्रभव्न्लेते | ये लोग 
विश्वा से शक्तिमान दहो जतिदहँ )। 


( १३२ ) 
श्नोर चमच्छृति श्रा जाती है । तथा साधारण धातुत्रों के प्रयोग की श्पेक्षा 
भाषा ममी हुदै वा परिष्कृत मालूम होती हे । ५--दिमवतो गङ्गा प्रभवति 
( उद्गच्छति ) । ६--सुतजन्मजन्मा गुरस्तस्य प्रहर्षो नात्मानि प्रब ^भूव । 
९--यदाहं तस्य भाषितं परिभावयामि सदा नात्र बहुगुणं विमावयामि । १०-- 
नाहं ते तकं दोषं विभावयामि ( उस्पश्यामि ) । श्रज्नसा वक्षि । 
इस बात का ध्यान रखना चाहिये कि सम्‌ पूवक भू “मिलने व धारण 
करने के श्रमे सकमक है। मिलने श्चर्थमे अकमक भीहैर । पराष्रू्वकमभू 
श्रकमेक हेऽ । परि +भू निय ही सकमक् है। १४--दइदं भाजनं तण्डुलप्रस्थं 
संभवति । 
स्याप-- ४० 
( ककरन) 
भारतवासी दासो की तरह श्रंग्रेजं की भाषा, व्यवहार श्रार वेशमषा की 
नकल करते हे ( श्रनु+क ) । यह उनकी मन्दृमति का लक्षण दहै । २--यहं 
पुस्तक श्रच्छे ठंगसे लिखी गई है, निदचय से यह विद्यार्थियों के क्लिये 
बहुत लाभ की होगी ( उपक )। ३--तुम्हं यपने शत्रु का भी अपकार 
नहीं करना चाहिये ( श्रप+कर ), सञ्जनोंके श्रपकारकी तो बातदहीक्या। 
४--ग्रच्छों की संगति पापको रसे दूर मगाती है ( थपन+श्रा+क्‌ ) जैसे-- 
सूय श्रन्धेरे को । ५-- ब्राह्मण राजा की भेंट (प्रतिग्रह ) श्स्वीकार करता है 
( परा+कर ) क्योकि वह सोचता दहै कि इसकी स्वीकृति पापमय होगी । 
६--जो रामायण की कथा करतादहै( प्र+कर) वह जनता कौ बहुत बड़ी 
सेवा करता है ( उपकर )। ७--शास््र शृद्धोको वेदं के श्रध्ययनादि का 
श्रधिकार नहीं देता ( श्रधि+कृ )। ८--जो शारीरिक शच्रुश्नोको वश मे कर 
लेते हें ( अरधि+कृ-घा० ) बे ही सच्चे विजेता हे । &--काम वासना मन में 
विकार पैदा करती है, ( वि+कृ--पर० )। अ०--श्रूश्चपना पेट मर विद्यार्थं 
व्यथं चेष्टा करते रह ( वि+क-श्ा० )। ११--छटीक ढंग से सिधाएु इए 


९-ष्छश्रथकोमा (श्रदादि श्रकमेक)सेभी कहा जा सक्ता है | प्रचभूष 
=ममो । र-दिवं ओषं वा मिथु न्येनया स्यामिति तां सम्बभूव-ए० १।५।४। 
१॥ सम्भूव्ाग्भोधिमम्येति महानद्या नगापगा-शिश्ु° २। १०० ॥ 

र२-तेऽपुरा हेलयो हेलय इति कुवंन्तः पराबभूवुः । मशभ,ष्य | 


( -१६३४ ) 

घोडे बहुत शच्छे दौड़ते हे ( वि+कृ'-भा० )। १२--वह एक कंदे के 
इकडे पर चित्र बनाता दहै (श्रा-+-कृ )। १३--यदि बह शराब पीता ही 
रहेगा, तो निचय ह्मी बिरादरी से बाष्टर कर दिया जायगा ( निरा+क्‌ )। 
१७-- दुष्यन्त ने निर्दोष शकुन्तला का परित्याग कर दिया (भिरा+कृ )। 
१५-- संस्कृत के पटने से मन पवित्र होता है (सम्‌+स्‌+क) श्रौर 
विष कर उपनिषद्‌ ध्चादि श्ाषं ग्रन्थों के पार से। १६- मैं नहीं जानता 
कि इस दोष का कषे प्रतिकार क्रिया जाए ( प्रति~+कृ )। १७--करोहिणी 
नक्षनत्रमे वेद का संस्कार पूर्वक पाठ प्रारम्भ करे। ( उप+श + )। 

संकेत--१---भरतवर्षीया दासवदनुकुवेन्त्याङ्गलानाम्‌ माषां चर्या परिकमं 
घ ॥ यषां माषर। श्चादि के साथषष्ठी भी साघु होगी । ६-स खलु साधिष्ठसुप- 


करोति लोकस्य यो रामायणं प्रकुरुते । --ते नाम जयिनो ये शरीरस्थान्‌ 
रिपिनधिकुवंते । ९-- चित्तं विकरोति कामः । १०--श्रोदनस्य १ पूरणिष्ठात्रा 
विकुर्वते । ११-- विकुर्वते सैन्धवाः (८ = साधु दान्ताः शोभनं वद्गन्ति ) । 


१२- पटे मूर्तिमाकरोति । »२३--यदि स पानं प्रसञ्जयति धुवं भिराकरिष्यते । 
निराकृत का श्रथं जाति पंक्तिते बाहर निकाला हृश्चा है। निराकृतिः उसे 
कहते है जिसने स्वाध्याय (वे पाठ) छोड़ दिया है। वह भी श्राकृति 
( जाति ) से बाहर किया होता है। 

भ्याम-४१ 

( ले जाना) 

१- उसकी छाती में तीर लग गया ( प्रह) २-&€&दहे सौम्य १ यज्ञ 
छी लकड रे श्राश्रो यैं तुम्हारा उपनयन करूगा । ३-यह मौलिक पुस्तक 
नीं हे, यह दूसरी पुस्तकों से उद्धरण संगीत करके ( सम्‌+्रा+ह ), 
बना गद हे ८ रच , प्र+नी ) । ७ ~ श्रपने साषण को संशि कते ( स्म्म्‌+ 
हट ) सुननेवाे उतावले हो रहे है । ५-गोीश्रोंको इकटी करो, भ्राश्रो घर 
को लौटे । ६९चन्दमा चाण्डाल के घर से चांदनी को नहीं राता ( सम्‌+ह }) । 

ये वो आालक सीता से मिलते-जुलते हैँ ( ्रनु+ह 3 ) ८. -8घोडे श्रपने चाप 


[1 


१-- ईस षष्ठी के प्रयोग के विष्षम तृतीय अंश पर धष्ठी उपपद -विभच्छि 
के संकेतो फो देखो । २--निःस्वाभ्यायो निराकृतिः ह "पर: । 

इ श्रतु ह सकर्मक है । यँ सीता शब्द से द्वितीया विभक्ति होगी) 

श्रा काश्रथ "लाना है। यद्यपि “` हार' ( छृकन्त ) का पर्थं 


५ 





( १३५ ) 
की चाल की नकल करते हैँ ( श्ननु+ह, ्ा० ) । ९ पथ्य का सेवन करना 
चाये, कुपभ्व का कमी नहीं ( श्रमि+श्रव +ह )। १०--जो देश श्रव 
बिहार कहलाता है वह पले कभी बौद्ध बिहारों से भरपर था इसीलिगे इसका 
पेखा नाम पड़ा । 9१--जो प्रातःकाल सैर करताहै ( चिन्ह) बह प्राय 
स्वस्थ रहता है । १२-श्रपने भादेकी स्यु का समाचार सुन कर उसने 
सावन भादां की तरह आंसू बहाये ( विह )। १३ दुष्टोका संग करोड़ 
देना चाहिये ( परि + ) इससे बढ़ कर पात्ति का साधन नही । १४-- 
उसने ठीक कहा है ( वि + श्चा+ह ) कि बहुत से दैववादी मनुष्यों कानाश दहो 
गया । १५--चोर जो कठं हाथ लगा ले कर भाग गये ( रपद ) १६-- 
नाजार जाकर फलवाशाकले श्राश्रो (ध्रा+द्ट ) १७-- पुन्न को चाषहटनेवाला 
पुरुष ^ पृणिमा के दिन ब्राह्मणे के श्यादेशानुसार बडा यज्ञर करे ( श्रा + )। 
9 ८-- चिकित्सक भोजन के उचित समयके लांघ जाने पर दोष बतलाते है 
(उद्‌ +श्रा+ह )। १९- क्या वहमूद्‌ मेर साथ का्यंके चिनिमय से 
व्यवहार करता है ( वि + श्नव+-ह)। २२५८-2 यद्यपि रेसाहै फिरमी 
राजाकी कृपा चष्ट इसे प्रधानतादेरहीहै (उप~+द्)। 
संकेत- ४ ` संहियतां वचः ( संहर वाचम्‌ ) स्वरमाणमानसाः सम्प्रति 
सामाजिकाः । ५-- सहि यन्तां गावः, गृहं प्रति निवर्तावहे । ८--पभ्यमभ्यव- 
हरेक्नापथ्यं कदाचन । १०--यः क्ये विहरति स कल्यो भवति । १२- परिष्टर 
खलसम्पकम्‌, ( बजय दुजनसंसगंम्‌ ) नातः परं पातित्यकरमस्ति। १३-- 
दे्टिकताऽनीनशद्‌बहूनिति सुष्टु तेन न्य।हारि ( ष्टिकतयाऽनशन्‌ बहव शति 
साधु तेन व्याहृतम्‌ ) । 
शस्यस- ०२ 
( गम्‌ = जाना) 
१-- नहीं मालुम यह शागन्तुक यहाँ किस किये श्रायादहे (घ्या + 
गम्‌ ) । इसकी श्राङृति शङ्का उत्पन्न करती है । २- वह रेसे देश मे गया है,. 
जरह से कोद यात्री कभी लौटा नहीं ८ प्रति +श्रा + गम्‌ ) । ३--उपाध्याय के 


मोन हे, ्राहरति' लाताहै इसश्नथमे ही प्रायः प्रयुक्त होताहै। 
खिजन्त श्रा हारयति खाता है" इस श्रथेका बोधक है । 
१ पुत्र कामः । २-- यङ्‌, खव, श्रष्वर, मख, ऋ, मन्यु--पुं° । 


( १३६ ) 
पास जाच्चो, श्रौर व्याकरण पढ़ो (श्रा +- गम्‌ + रिच्‌ ) व्यथं मत धूमो । 9 
संयोग के बाद वियोगमीहोतादही दहै । + गंगा श्नौर यमुना प्रयागराजमें 
मिलती हैँ ( सम्‌ + गम्‌, श्रा० ) शौरक्याही रस्य वनातीहै। ६--वह 
श्रपने गोव क्रो जाता हुश्रा ( सम्‌ + गम्‌--पर० ) रास्तेमे षीमार दहो गया। 
--श्रयोध्या के लोगां^ने बनवासर्जते हषर राम का पीदा किया 
( श्रनु + गम्‌ ) श्रौर उसे वापिस लाने का भरसक यल करिया । ८ सूयं निकल 
रहा है ( उद्‌ +गम्‌ ) श्रीर भेंधेरा द्र हो रहाहै (श्रप+गम्‌ )। पक्षी 
दकटरं होकर कलरव करत हैँ । ९--लंका से लौटते हपु रामको ज्िवा लानेके 
लिये ( प्रति + उद्‌ + गम्‌ ) भरत श्रागे बढा । १०-वह धरसे बाहिर गया 
है ( निर + गम्‌ ) मु मालूम नहीं बह कहां होगा । ११-- कीर वापिस श्रा 
गया है ( परा + गम्‌ ) मुके उसका सामना करने दो। १२--भश्रीमतीजी को 
मं कोन व्यक्ति जानूं ( रव + गम्‌ )। १३-- जिस प्रकार मनुष्य कुदाली से 
खोद्‌ कर जल प्राप्ति कर लेना है ( श्रधि+गम्‌ ) उसी प्रकार परिचर्याशील 
शिप्य गुर्‌ गत विद्याको प्राप्त करताहे। १४-ह माणवक ! जरा रहर 
( रा + गम्‌ + रिच्‌ -- श्रा ° । गुरुजी श्रमी श्रते हं । १५--श्रपने पिताक 
पास जाग्रो ( उप + गम्‌ ) रार उससे अनुज्ञा प्राक्च करो। १६-- समुद्र गह 
मे सवी सहित मालविका को वेढा +करमं श्रापका स्वागत करने श्राया 
( प्रति + उद्‌ + गम्‌ ) । १७--हमारे धर श्राज एक पाहूुना श्रायाहै ( श्नमि 
+ श्रा + गम्‌ ) । उसका" श्रातिथ्य सच्कार करनाहै । १८ क्या तुम्हें यह 
प्रस्ताव स्वीकृत हं ( श्नमि +उप~+-गम्‌)१ हों जी, हमारा इससे को 


विरोध नहीं । १९--इस जन्म मे मनष्य पवं जन्मके कर्मोका फल प्राक्त 
करता है ( सम्‌ +ञ्चयधिन+गम्‌ )। 
सकेत--२--उपाभ्यायमरुपसीद्‌, ततश्च व्याकरणमागमय। अनथकं च 


मा परिक्राम । £~ वसथं संगच्छन्सोऽन्तराऽरुञ्यत । सम्‌ + गम, जब सकमंक 
हो, तो इससे परस्मपद प्रत्यय श्रात हं । ८-- रविस्दूगच्छति, तमश्चापगच्छति । 
संगत्य च क्वणन्ति कलं शकुन्तयः । ९- लङ्कातो निचतेमानं श्रीरामं भरतः 


~" 





भन क००५--५०० 


१ श्रायोध्यक्राः | २--२ त्रनं प्र्रनन्तम्‌ । ३--२ श्रागमयस्व तावन्मा- 
शवक | श्रागमयस्व = कञ्चित्‌ कालं सहस्व = प्रतीक्ता करो | यहां (कर्मं? के 
प्रयोगन करनेकींही शली दहै) 

४--प्राघुणिकः। ४५--% स श्रातिथ्येन सखकरणीयः । 


( १३७ ) 
परद्युज्जगाम ( प्रव्युद्ययौ ) । . १४--भ्रागमयस्व तावन्माणएवक, श्रभित श्ाग- 
च्छन्ति गुरुचरणाः । १७--श्रस्मदृगृहानयेकोऽभ्यागतोऽभ्यागमत्‌ । १८-- 
ध्रपीमं प्रसतावमभ्युपगच्छुसि ( श्चभ्युपेषि ) । ननु नाहमेनं विरन्धे । 
अभ्यास्--४२ 
( चर = चलना } 
१---जो धम का पालन करताहै (चर्‌ ) उसे धार्मिक कहतेहैं। जो 
प्रधमं करता है उसे श्राधर्मिक कहते हैं श्रार जो धम नहीं करता उसे अधार्मिक 
कहते हें । २--‡जव तक प्रभ्वी पर पचेत स्थिर रहं, श्रौर नदियां बहती 
रहेंगी, तब तक रामायण कौ कथा लोगों मेँ प्रचलित रहेगी । ३ पावती प्रति 
दिनि शिव की सेवा करती थी (उप +चर्‌ ) यह जानती हुदै भीकिं शिव 
को पति रूपमे प्राप्त करना श्रलन्त दुऽ्कर हे । 


४-- यह विलकरुल दीक है कि उसे महारानी की उपाधि से सम्मानित 
किया जाय ( उप+चर्‌ )। + उस सी का इलाज ( उपचार ) सावधानी से 
होने दो कदाचिद्‌ स्वस्थहो जाय । ६-जो कोद भौ श्रपराघ करेगा ( श्रप~+ 
चर ) उसे दण्ड दिया जायगा, पक्षपात नदीं होगा । ७- यदि तुम अपना 
भला चाहत हो तो सम्जनों का श्रनुसरण करो ( श्रनु+चर. )। ८ नौकर 
ने मालिक की देर तक सेवाकी (परि+चर्‌ ) श्रौर मालिक ने प्रसन्न होकर 
( परितुप्य, प्रसद्य ) उसे ब्रहुतस्षा धन दिया । ९- नारद्‌ मुनि तीनां 
लोकों मे रमण किया करतेये ( सम्‌+चर ) श्मोर लोक वृत्तान्त को स्वयं 
जान कर दृसरौं को बताया करत थे । १०-इस सड़क से बहुत से लोग 
श्माते जाते हं ( सम्‌ + चर्‌ ) कारखानों^ मं जाने वालो के किये यह प्रसिद्ध 
मागे है। ११-जो शिष्टाचार की सीमा लांघते दहं ( उद्‌ +चर्‌ ) वे निन्दित 
हो जमतदहं ( भ्व +गे)। १२-किसीको खुरे मेदान मे मलमूत्र-स्याग 
नहीं करना चाद्ये । (उद्‌ +चर्‌ )। १३- जिस प्रकार श्राग से चिन- 
गारियाँ २ निकलती हँ उसी प्रकार प्राणिमान्र ब्रह्म से उत्पन्न होते हैँ ( वि + 
उद्‌+चर्‌ )। ऽ४-लोगोको समाधि की विधि का उपदेश देता श्रा योगी 
प्रभ्वी पर खूब घूमा ( वि + चर्‌ )। १५-- जोस्त्री पतिन्रता धम के विर्ढध 








मा-क जा किणि =^ श्ण 


१--कममान्त-पुं* । शिल्पिशाला-- ली । श्रवेशन-- नपुं । २- 
स्फुलिङ्ग, श्रग्निकण-- प° । 


( श्देट ) 
भाचरण करती हे उसङे लिये पुण्यमय लोक नहीं है । १६- यह एक श्ररक्ल 
(श्च+वि+श्रमि+चर्‌ ) नियम है। १७--क्रसुना है वहो विराध दन्‌ 
कबन्ध श्रादि श्रनथं कर रहे हैं ( प्रभि+चर्‌ )। ३८-- पुत्र पताके विरद 
्ाचरण करते थे श्रौर नारियां पति के विरद । 
संकेत--९-- त्रिलोकीं समचरन्नारद्‌.। यहाँ परस्मैपदी धातु सं {चर सकर्मक 
हे। श्रावेशनानि यियासतामेष प्रख्यातः सञ्चरः । यहाँ ( सम्‌+चर ) श्रकमेक है । 
है । १०--मूयांसो जना मार्गेणानेन संचरन्ते । य्ह आस्मनेपद का प्रयोग 
भली प्रकार समम रेना चाहिये । ११--ये समुदाचार सुच्चरन्ते, तेऽवगीयन्ते । 
9 २- प्रकारेऽवकाशे नोच्चरेत्‌ । १४--लोकं ममाधिविधिमुपदिशन्‌ भुवं 
विचचार ( वश्नाम ) योगी । यहाँ द्वितीया के प्रयोग पर ध्यान देना चाहिमे । 
१५-- या पति व्यभिचरति, न तस्याः सन्ति लोकाः इभाः । 


अभ्पस-94४ 
(नीरल्ते जाना) 


१---रथ पालमंलाच्रो ( उप+नी ) जिससे में इसमे चद सद्र । २- 
भ्यो, में तुम्हं उपनीत करूंगा ( उप+नी-च्रा०), त्‌. सत्य से विचलित 
नही इश्रा । ३--श्रपने सदाचरण से इस काललिख को मिटाने का प्रयत्न करो 
( भप +नी )। ४--राजामनुकी व्रतादै गह ( प्र+नी ) विधिसे श्रपनी 
प्रजा पर राज्य करे । +-- यह पुस्तक किसने बनादईै है ( प्र+नी )। दसस 
प्रे बना गदे पुस्तके इससे कहीं बद्‌ चद्‌ कर हैँ । ५-- नरो श्रेष्ठ रामने 
स्त्रियों क समी गुणे से भूषित ९ जनकात्मजा सीता से विवाह किया ८ परि + 
नी )। ७--कृपया मेरे ियि बाग मसे ऊच गुलाबके फूल लाश्रो ( धा + 
नी)! <--्उस स्त्री ने पने भीषण भ्रंग द्वारा श्रपने क्रोध का ्रभिनय 
किया है ( भि+नी)। ९--ञ्चपने क्रोध को रोको ( सम्‌+) कोमल 
स्वभाव वाली बालिका पर दयाञ करोः इस प्रकार देवताश्रों ने दुर्वासा से 
प्राथना कौ ( श्रनु+नी )। १०--तुम निस्सन्देह इस उजलते चरिच्र से श्रपने 


१--प्रणीत पूर्वाणि पुस्तकान्यतः दुदुरमुखृष्यन्ते । २--सर्वयोषिग्दुणा- 
लङ्कृता । यहा योषित्‌ सवं गुणालङ्कृत? नदी कह सकते । समास श्रधिकार 
मे ^विषय-प्रवेश' देखो । ३ -दय भ््ा° श्रा° | 


( १३९ ) 

कचं कखन नष्ट कि सुसन्लमानों खे बदिया वर्ताव करनेमे सरकार का क्षयां 
अभिप्राय हे । १र--शस्त्र-ससुद्र के पार गये हुये गुर्रों ने रघु को शिक्षां 
दी (वि-+नी)। १३--जो श्रपनी वासनाश्च" पर काबू रखते है ( वि+ 
नी+्ा० ) वे इस संसार मेँ सूर फलतेर एूलते3 है । १४--तुमने यह कैसे 
निस्चय किया (निर्‌+नी) किञ बह गलती पर है3 । १५--श्मींली" दुलहिन 
ससुर के होते हुष्‌ चपनासुहरफेर केती है(वि+नी)। ३६- तब उसने 
दोनों हाथ जोड कर ( समा+नी ) गुरुको प्रणाम किया ( प्र+नम्‌ ) श्रौर 
गुर ने प्रसन्न होकर श्राशीर्वाद्‌ दिया । १७--्च्नापदोनों कोकौन सी कला 
म शिक्षा दी गहं ( श्रभि-+वि-+नी )। १८--इस देर से देखे गये (व्यक्ति) 
के पास फिर कैसे पटुचना चाहिये ८ उप+नी ) । १९--छवह ईङवर तुम्हारी 
तामसी प्रकृति कोदूरकरे ( चि~+श्नप+नी) ताकि तुम सन्मागं का दरशन 
कर सको । 

संकेत-१-- उपनय रथं यावदारो्ामि ( उपदरेषथ स्यन्दनं 
एषि, त्व मुपनेप्ये, न सत्यादगा इति । ६--रामः सीतां परिणिनाय । परि + 
नी का मूल श्रथ श्रग्निके चारोंश्रोरले जाना है। इस कार्यम "वरः कर्ताहै, 
शरीर ध्वधू, कमं रूपमे ले जाया गया ग्यक्तिहै। हमासी यही श्चायं 
प्रणाली हे धर हम इसके विपरीत नहीं जा सकते । एवं परिणयविधि मे वधू 
की कतृता को कल्पित कर “सीता रामं परिणिनाय, ठेसा प्रयोग करने वाके 
सस्त वाग्धारा श्रथवा श्राष-संस्कृति का गला धृट देते ह पुरुष “वरः के 
खूपमे "परिणेतृ, हेश्रोर वधू परिणीता ह । १०--श्रवदातेनानेन चरितेन 
कृलखन्नेप्यसि । 9 १--मुहम्मदानु गानां सविशेष-समादरे राज-मन्त्रिणां को ऽभि. 
भाय इति न दुष्करसुन्रेत॒म्‌ । १६-- ततः स हस्तौ समानीय (करौ सम्पुटीकृ ल) 
णु प्रणनाम गुरुश्च तमाशिषाऽऽशशासे (गुश्च तस्मा आशिषोऽभ्युवादः) । 


अभ्यास्त- ४५ 
( स्था = ठ्रना ) 
१-महाराज श्रीराम के रा्या-मिषेक उत्सव मे लङ्का ^ युद्ध मे सहायक ९ श्ननेक 
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१---पनोवृत्ति-श््री , २-२-- सभृष्यन्ति, समेषम्ते, श्राप्यायन्ते । ३-३ 
सोऽलाधुदर्शीति । ४--हीमती, श्रपश्रपिष्ु, हीनिषेव-वि० । ५---उस्खिव 
उद्धव, उद्धषं मह-पुंण । ६-६-~~लङ्कासमरसुदृदः 


( १४० ) 

वानर श्योर राक्षस तथा नाना दिशाध्रों कफ पवित्र करने वाले ब्रह्मषि वं 
राजर्षिं उपस्थित हुए ( उप~+स्था-श्रा° ) । २-देवता तारकासुर से पीड़ित 
हुए रक्षा के लिये ब्रह्मा" की सवाम ( ब्रह्माणम्‌ ) पहुचे ( उप+स्था-प० ) 
३--श्रायं लोग सूयं की पूजा करते यै ( उप+स्था-घ्रा० ) श्रौर ऋचां से 
उसकी स्तुति करते थे ( उप~+स्था--श्रा०)। यह मागं मुलतान को 
जाता है (८ उप+स्प्रा--घ्ा०) श्रौर यह लाहौर को। “‰--श्रपने गुर की 
श्माक्ञा का ( निदेशम्‌ ) पालन करो ( श्रनु + स्था ) श्चोर शास्त्र चिन्तामे मग्न 
रहो (रम्‌) | ६-मे यहां ङुढं दिन व्हरूगा (अव+ स्था~स्रा० ) श्रौर 
फिर पेशावर ८ पुरुषपुर ) चला जाङगा (प्र +स्था--श्रा० ) । ७--जो 
निधेनों की सहायता करता है वह स्वगंमे प्रतिष्ठा लाम करता है ( प्रति + 
स्था--प०) । ८ हम इस युक्ति का इस प्रकार विरोध करते हें । 
( प्रति + श्व + स्था--श्रा० )। ९-दइस बात का निर्णय इंद्रा (वि + 
द्रव +स्था--श्रा० ) कि हम श्रव से कगड्वाली बातों के विषयमे बातचीत 

दों करेगे । १०-- क््प्यश्चङ्ग का बारहर वरसोंमे पुरा' होनेवालार यज्ञ 
प्रारम्भ हो रहा है ( सम + स्था--श्रा०^) श्रौर वसिष्ठ च्रादि वापिस लौट 
रहे हैँ । ११--ब्हत से लोग जवानीमं ही दरिद्रता के कारण बिनाउ किसी 
उपचार केर मर जाते हं ( सम + स्था--श्रा० )। १२--जिस प्रकार ्रभ्निसे 
चिनगारियां निकलती हैँ ( वि +भ्र+ स्था--घ्रा० ), इसी प्रकार बह्यसे सब 
भूत जड व चेतन उत्पन्न होते हं । १३- महात्मा गान्धी हर सोमवार को 
चौबीस घण्ट के लि मोन ब्रत रखा करतेथे ( घा~+स्था-प० )। १४- 
वैयाकरण मानते हैँ किं शब्द्‌ नित्य है (च्रा+स्था~-श्रा० ) नैयायिकं की प्रतिज्ञा 
है कि शब्द्‌ अनित्य है । १५--वह श्रकेला ही सब लोगों पर प्रभुर रखता है 
(श्रधि+स्था)। १६--द्ष प्राम से प्रस्येक वषं एक सौ रूपये लगान 
प्राप्त होता है ( उद्‌ + स्था---प० )) १७- मुनि लोग सांख्य बा योग मागं 





१-१-त्रन्न। की सेवां मे पर्हुचे = ब्रह्मणमुपधतस्थुः । उप~+श्राष्‌ श्रयवा 
रनु +-श्रप्तकामी इषश्रथमे प्रयोग दोना हे ब्रह्मणः सेवायां जग्धुः दस्यादि 
श्राघुनिक प्रकार व्यव्रहारानुपाती नदीं । २--२ द्वादश विकं स्रम्‌ | यहं 
उत्तर.पद्‌ बृद्धि करके दादशवार्षिकम्‌ क्ना ढीक न होगा। ३-२ श्रनुष- 
चरिताः, अनुपक्रन्ताः। 





( १४१ ) 
से युक्ति के लिये प्रयलल करतेहैँ ( उद्‌ -स्था--शघ्रा० )। ३१८ प्रयाग मेँ 
गंगा यमुना मे जा मिलती है (उप ~+ स्था-श्ना०) । 9९- मोजन के समयध्ा 
जाते हो ( उप~+स्था ) कामके समय कर्हां चले जाते हो । २०-- राजकुमार 
पुष्यरथ१ पर चद्‌ कर (श्रा स्था) सैर के लिये निकल गये । 

संकेत -७-- यो दरिद्रान्‌ भरति, स स्वर्गे लोके प्रतितिष्ठति ( मीयते, 
नाक सचते ) । ८ --दइव्युक्तं एवं प्रत्यव तिष्ठामह । ९%--इदं तहिं व्यवतिष्ठते, 
न वयं विवादपदमुदिश्य संलपिष्याम इति । १६- शतं रूप्यकाः प्रव्यब्द्‌- 
मु्तिष्ठन्व्यस्माद्‌ ग्रामात्‌ । १७--मुक्तावुत्तिष्ठन्ते मुनयः साडः स्येन योगेन वा । 
यहां सप्तमी के प्रयोग के साथ २ श्चात्मनेपद-का प्रयोग मी अवधघेयहै। 

१३२--भोजनकाल उपतिष्ठसे, कायंकाले क यासि !? 

अभ्यास- ५३8 
( पत्‌ = गिरना) 

१--शिष्य गुर के चरणों मे प्रणाम करतादहे ( प्र+नि+पत्‌ ) श्रौरर गुर 
उसे आशीर्वाद देता हे । र-घावों पर बार २ चोट लगती है 
( नि +पत्‌ ) । ३-- विवेक से रहित ( मनुष्यों ) का सेकड़ं प्रकार से पतन 
होता है ( वि+नी+-पत्‌ )। ४--आ्राकाश म बलाकायें उड रही हँ ( उद्‌ + 
पत्‌ ) श्नुमान होता है बृष्टि होगी । +--तुम कव लौट कर श्राश्रोगे ( परा+ 
पत्‌ ) । जै कव तक श्मापकी बाट देखूं । ६ -- बह शत्रु पर ट्ट पड़ा (सम्‌+ 
नि +-पत्‌ ) भ्रौर उस्र के टुकड़े २ कर दिये । ७---इन्द्रियों के विषय कु काल के 
ज्लिये हषंदायक होते हँ, पर अन्त मे श्ररुचिकरष्ो जाते हँ । ८-- जंगल का यह 
भाग मनुष्यो के यातायात जन-सम्पात ) से शरून्य है । ९--भिन्नरदेशोके 
नीतिज्ञ वतमान राजनीतिक स्थिति पर विचार करने के लिये यहाँ इकटे होंगे 
( सम्‌ + नि +पत्‌ ) । १०--दुष्यन्त कै रथ ने भागते हुए हिरन का पीषा 
किया ( चन + पत्‌ )। ११-इन्द्रियों के विषयों का यदि बार २ श्रनभवं 
किया जाय, तो वे मनकोउ मधघुरतर मालूम होते हँ ८ श्रा+पत्‌ )। १२-- 





~न 


१- १ पुष्यरथम्‌ चक्रयानम्‌ ) श्रास्थाय । २-२ गुरुश तमाशिषा 
<ऽ<शास्ते । ३--३ मधुरतरा श्रापतन्ति मनषः | यहां षष्ठी का प्रयोग सविशेष 


द्मवघान के योग्य है| २- यहां हन्दिय विषयाः" एेखा कटने की श्रावश्यकता 
नदीं । केवल "विधयः शब्द्‌ इष श्र्थमे प्रसिद्ध दहै 


( १४२ ) 

उत्तम को प्रणिपात २( प्र+नि+पत्‌ ) से, श्रौर श्ूरको भेद (नीति) षे 
( उप+जप ) वशम करे । १३-एेसा कना शिष्ट-ञ्यवक्ार के अनक नर्ही 
( नाऽनुपतति शिष्ट व्यवहारम्‌ ) । १४- श्राक्रमण करने ( उद्‌ +पत्‌ ) की 
फी इच्ावाला सिह भी क्रोध से विकुड्‌ जाता है । १५--रानी कोप से मुर 
पर टूट पड़ी, ( भि +उद्‌+पत्‌ ) पर मेरा कुच विगाड न सकी । 

संङेत --9---उपाध्याय चरणयोः प्रशिपतति शिष्यः । ६ - स शत्रुसैन्ये 
संन्य पतत्‌ ( शत्रु सैन्यमुपाद्रवत्‌ ), शतधा च तदू व्यदलयत्‌ । ७ -- आपातः 
रमणोयाः परिणिति विरसा श्रमी विषयाःर | ९~-नाना देशस्था प्रमुखा नयन्ञा 
चर पनीतिकतां वतंमानामवस्थां मिथः परामष्टुमिह संनिपतिष्यन्ति। राज- 
नेतिक श्रीर राजनीतिक श्रादि श्चाघुनिक प्रयोग से वचना चाहिये तद्धित 
प्रत्ययो से बनाये गये नए २ विह्लेषणो का छौटरे२ समसोंके स्थानम 
संज्ञापदों के साथ जो प्रयोग देखनेमं श्रा रहा है, उसमे भाधुनिक भारतीय 
धोलियों का प्रमाव लक्ता है । एवं--ार्थिकं कृच्छम्‌ , श्रार्थिंकी दशा, 
ध्यावहारिकि ज्ञानम , श्रादि का भ्रयोग व्याज्य है, श्रौर हनके स्थान मे करमशः 
चथंङ्च्छम्‌ , ्रथेदशा, तथा उ्यवहारन्ञानम, का प्रयोग होना णादिए । रेसा 
ही संस्कृत का स्वरसं ह । 

अम्यास-४७ 
( वरत्‌ = होना ) 

१--जव रात पड़ती है ( प्र+-चरत्‌ ) पक्षी चपने घोसो, मेश्रा जते दै । 
९-- कःराजा प्रजा के मले के लिये काम करे ( प्र+वरृत्‌ )। श्योर प्रजाश्च को 
पीडित न करता हुश्रा पथिकी को मोगे ( सुज्‌--घ्रा० )। क्या समाचार है 
{ प्रवर्ति ) १ को कैसे दिन गुजरते हैँ । ४ - हस वृक्ष की जडं उखड़ गदं हे 
{ उद्‌ + इत्‌ ) यह भ्रव गिरा कि तब । +--यह संसार सदा . बदलता रहता 
हैर ( परि ¬-घ्त्‌ ) । &- लोग बहो मे धद्धा न्नर मक्ति रखते हैँ । जिस बात 
को वे प्रमाण मानते है लोग उसी का भनु सरण करते हैं ( अन्‌ + कृत्‌ ) । ७-- 
ह पृत्रहीक्याजो पताकी धाज्ञा का पालन नष्टं करता है ( अति+-द्रत्‌ )। 
८ -®श्री कृष्ण ने अजुन से कहा --कैऽवही मेरा परम स्थान है जहाँ पटच कर 
( लोग ) वापिस नहीं अति ( नि+वृत्‌ )। 


१-कुलाय-पुं° । नाडु, नपु* । २--२ जगदिदं पसवतिं । 


( १४३ ) 

९--कसुख श्रौर दुःख (रथ के ) पिये के समान श्चति जाते हँ ( परि+ 
चत्‌ )। १०--यह पाठ दोहराया जायगा (श्रा+वत्‌+रिचि ) श्रौर विषम 
स्थल स्पष्ठ कयि जायेगे । ११-मै नहीं कह सकता कि वह घर से कब क्तौरता 
है श्रा +च्रत्‌ , प्रति+श्रा+ चृत्‌ )। वह ब्रहाना› बनने म बहत चतुर 
है^ । १२-्मेने एक तापस कुमार कोरुद्राक्च की माला फेरते ( श्या+व्रत्‌ + 
शिच ) देखा । १३--रस्से बनाने वाला रस्सी बारता है (ा+वृत्‌+ 
णिच )। १४ -यह क्षत्रिय बालक सेना्नों के विनाश से टल गया दहै ( वि+ 
श्प+वृत्‌ )। १५- वह इधर ही श्रा रहादहै ( श्रमि+त्रत्‌ )। नै इसे 
साम्नेहोतादहूं1 १६--इस अवसर प्र यमुना के किनारे सारा देहात एक- 
त्रितदहोरहादहै , सम्‌+वृत्‌ ) । १७--सांख्यमतावलम्वियों के ्ननसार यह 
संसार प्रकृतिः से उत्पन्न हुश्रा दै( सम्‌+व्रत्‌ )। १८--बरेदान्तियों कामत है 
कि श्रादि श्चौर श्न्त से रहितं व्रह्म इस संसार के प्रातिमासिनसरूपर्मे 
बदलता हे (वि~+द्रृत्‌ )। १९-- यह बकुलावलिका मालविकाके पैरोंकी 
सजावट कर रही हैर ( निर्‌+वरत्‌ रिच्‌ ) । 

संकेत-३ -का भरवृत्तिः १ ( का वार्ता)? समाचारः इस अथं मे भ्रव 
प्रयोग होने लगाहै। सादिव्यमं इस ्थमे कहीं नहीं मिलता १०- 
्रावतंयिष्यते पाठः । विषमाणि च स्थलानि समी करिष्यन्ते । यहां बरृत्‌ धातु 
शिच के ताथ प्रयुक्त इई है । १२--घ्रक्षवलयमावतेयन्तं तापसकुमारमदशेम्‌। 
श्ा~+इत्‌ फिरने वा घूमने ॐ श्रथ मे प्रयुक्त होता । १ ३-जैते-““श्रावरतोऽम्मसां 

अमः" णिच्‌ के साथ फिराने या धघुमनेमे भी इसका प्रयोग होताहै श्चौर 
श्रोटाने श्रौर पिघलाने के अथे मी~च्रावतेयति पयः| सुवणेमावतंयति स्वर्ण- 
कारः । १३-- स रज्ज मावतेयति। १७ -जगदिदं प्रकृतेः समवतत दति साख्याः॥ 
अभ्यास - ४८ 
( खद्‌ =बेठना ) 

१-- माता पिता भ्रपने पुत्रके भाक्ता पालन से प्रसन्न होते दहै (श्र+ 
सद्‌ )। २--शरद्‌ ऋतु भँ नदियों का जल स्वश्छुहो जाता है (प्र+सद्‌ )। 
३-- वह राशा से पुवं जलाशय पर पटच गया (भ्रा+सद्‌ ) बहुत तेज 
दौडनेवाला है3 । ४--परीक्षा सिर पर ्रारष्टी है ( प्रति~+श्रा+सद्‌ ) भ्रौर 


१-१-ज्यपदेश चवुरः। २-२-च.रणालङ्कारं नवंतंयति । ३-२ भङ्घालो ह्यणै । 


( १४४ ) 

तुम पदा मे मनं नहीं लगाते । ५*-- विद्यार्थियों को श्रपने श्रासनां पर सुकना 
नहीं चाहिए ( नि +सद्‌ ) परन्तु सीधा ( दण्डवत्‌ ) बैठना चाहिए (श्राव, 
उप ~+ विश्‌ )। ६--9जो वस्तु हलकी हे वह तेरती है, जो भारी है वह नीचे 
बैठ जाती हे ( नि+सद्‌ ) । ७--श्षुद्र ह दयवाले ्रपने प्रयलों मे बाधाश्रोंको 
प्राक्च कर हिम्मत हार देने है ( श्रव+सद्‌ ) ८--यदि श्राप को किसी ्रावङ्यक 
कायम बाधान दहो ( श्रव~+सद्‌ ) तो कृपया श्राप मुभे कश सब्रेर मिल्ले। 
९-- वीर पुरुष विपत्ति मे प्रसन्न होता हे (प्र +सद्‌ ) श्रौर विषाद ( शोक) 
नहीं करता (न, वि + सद्‌ ) । १०--युग २ के शरनुसार धमं बदलता रहता 
है ( परि+वृत्‌ ) श्रतः कदर शाखरोक्त श्रनुष्टान भी नष्ट हो गमे है (उद्‌ 

सद्‌ ) । ११--मगवान्‌ कृष्ण कहते हँ --शयदि में कमं न करू तो ये लोक 
नष्ट हो जावे ( उद्‌} सद्‌ , । १२-इस प्रकार श्रसस्यमे हठ तुम्हें अवर्य 
विनष्ट कर देगा ( उद्‌ + सद्‌ + णिच्‌ ) । १२--$सत्पुरूषो के मागे का ्न्‌- 
सरण यदिपूर्णरूपसेनहो सकफतो मी उनका थोड़ा बहुत च्नुसरण करना 
चाहिये क्योकि माग से चलता हुश्रा ग्यक्ति क्ट नहीं उशता (न, अव + 

खद्‌ )। १४--जो धर्मानुसार श्रपनी जीविका कमाता है, वह ग्रवद्य 
शरेय ( श्रेय नपु० ) प्राप्त करता है ( श्रात+सद्‌ )। १५-- कोत्र भगवान्‌ 
पाणिनि की सेवा मे गया ( उप+सद्‌ ) श्रोर उनसे वैदिक तथा लौकिक 


व्याकरण चि? तक पदता रहा । १६-इस ब्राह्मण का अवशिष्ट भाग स्पष्ट है 
( प्रसन्न ) इसके व्याख्यान की श्यावइयकता नहीं । 


संकेत-१--पितरौ सुतस्य व्यतया प्रसीदतः, ८ व्ये सुते प्रसीदतः 
पितरौ ) । यहां "वदधतयाः तृतीयान्त है । क्योकि --'वद्यता' प्रसन्न होने 
म हेत है । वैकद्पिक श्र्नवाद्‌ मे सप्तमी का प्रयोग ध्यान देने योग्य है । ३-- 
तर्कितात्‌ समयादुर्वागेव स कासारमासीदत्‌ । ऽ-प्रलयासीदति परीक्षा, स्वं च 
पाटेऽनवषहितः (पाठे मनो न ददासि ) । ५+--छात्रा न निषीदेयुरासनेषु, किन्तर्हि 
दण्डवदुपविकशेयुः । ७-- प्रतिहत प्रयत्नाः क्षुद्रमानसा अवसीदन्ति । १२-- 
रयमसव्येऽभिनिवेशो नियतमृस्सादयिष्यति वः । १५--उपसेदिवान्क्रोत्सः 
पाणिनिम्‌ । चिरं ततो वैदिकं लौकिकं च व्याकरणमधिजग्मिवान्‌ । १६-- प्रसन्नो 
ब्राह्मशक्ञोषः, नेव व्याख्यानमपेक्षते । ८ नायं व्याकायः ) । 


~~~ ~~~ ~~ == -~----*~ ---~-----------~- 
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२--२ उस्छन्नाः शाल्ञोक्ता श्रपि केपि विधयः । ३--श्राजीव-पु° । 
जी विका, बृत्ति--स्त्रो ° । वतन~-नपु ° । -४-४- न रिष्यति | 


१० ( १४५ ) 
 शछ्मम्याप्र -9७& 


(चिव्‌ चुनना) 

१- बह श्रच्डा मोजन करताहै श्रौर भली प्रकार व्यायाम करता है, इसलिये 
उसका शरीर पुष्टहोरहादहे (प्र+चि) | २-ग्यायाम से रक्त की गति^ सुधर 
जाती है,१ रचर्बीकमहो जाती है (अप+चि कमणि ) शरीर उहलका श्चोर 
नीरोगय् हयो जाता ्ै। ३--उसने बागमेवेलों से बहुत से फूल तोड़े (श्रव 
+ चि) ओ्रौर उन से एक सुन्दर सेहरा बनाया ।४-- बनिया धन बटोर रहा दहै 
(सम्‌ + चि) श्नीर उसे खं (विनि + युज ) नहीं करता ।५--हम निश्चय करते 
है (निस्‌ + चि) कि जब तक हम स्वतन्त्रता प्राप्ठ नहीं करलेते, तब तक 
विश्राम नहीं करं गे । £-- पुलिस श्रसली श्रपराधियों की खोज निकाल (वि + - 
चि) श्माशङ्कित षडयम्न्र का पता लगाए (डप + लभ _)। ७--श्रायं लोग अभ्या- 
पक को श्राचायं कहते है, क्योकि वह श्रपने शिष्य की बुद्धि को बदाताहे। श्रा 
+चि । ८-वह हार गू"थने के लिये फूल एकत्रित करता है (सम्‌+उद्‌+चि) । 
९--'एक स्थान मे इकट्री हुई' (श्नमि + उद्‌ +-चि) युक्तयो प्रभाव रखती है।। 
१०--में भली प्रकार जानता हूं (परि+चि) कि वह मीठा बोल्तादहै, श्रौर 
किसी के “चित्त को ठेस नदीं पहुचाता^ ।११--कहते हँ कि मांसाहारी लोग 
केवल मांस को ही बढ़ाते है (उपचि), बुद्धिको नदीं । १२-&में इस बात 
का ठीक ठीक निश्चय नहीं कर सकता< (वि -+निस्‌ +-चि) कि यह (सीता का 
स्पश) सुख कारक हैया दुःख कारक दहै । १३२-- नौकर शय्या पर चादर बिद्ठाता 
है (्~-चि)। 

संेत--१-- स पुषिप्रदमन्नं भुङ्क्तं सुषु ग्यायच्छंते च, तस्मात्‌ प्रचीयन्ते 
तस्य गात्राणि । ३--उद्याने प्रतानिनीबहूनि ङसुमान्यवाचिनोत्‌ (बहीः सुमन- 
सोऽवाचेष्ट) । शप्रतानिनीः' द्वितीया बहुवचन है । एवं चि यहां द्विकमेक है । 
गौणकमं मे पञ्चमी का मी प्रयोग हो सक्रता है, यथा-स उद्याने भ्रतानिनीभ्यो 
बहूनि ऊसुमान्यवाचिनोत्‌ । ~‰--वयं निश्चिनुमः (निरिचन्मः) न वयं विश्र- 
मिष्यामो यावन्न स्वातन्भ्यं प्रतिलमामह इति । ९--श्चभ्युड्चितास्तर्काः 

१-- १ खाधू भवति । २ मेदस्‌-- नपुं । ३ परिलघु--वि° । ४ श्वस्य, 
श्ररोग, नोरुज, निरामय, कल्य--वि° । ५--५. न दुनोति चेतः । ६ शक्‌ 
स्वा° प१०, दिवा० उ०। 


( १४६ ) 
प्रभावुका भवन्ति । ११-मासाशिनो मांसमेषोपचिन्वन्ति न प्रक्तामित्याहूुः 
१३--भुस्यः शय्या प्रच्छुदेनाचिनोति ( भव्यः शय्यामास्तृणोति ) । 
अभ्यास्-- "° 

( धान्धारणकरनाषा रखना) 
१~-दरवाजा बन्द कर दो (शपि + धा) जिससे देर से ्राने वाक्षे (अन्दर न श्राने 
पावें २--मैं ्रपने पुत्र कोकल विद करने के ज्लिये प्रबन्ध कर रहा हूँ (सम + 
विधा) । मुभे इस काम से रघण्टे पीछे अवकाश मिकेगा। ३-जो मैं कष्टता 
हँ उस पर ध्यान।,.दो (श्रव +धा) अन्यथा तुमं हानि पहचेगो । ४--जैसा 
शाख श्रादेश करत हँ वैसा ही करो (षि + धा) उसके किपिरौत नहीं । ५.--यष् 
तुम्हारी रचना मे नया गुण भर देगा(्ा+धा) । &-मै यात्राके लिव 
पर्याप्त सलामभ्री ज्ञे जाङगा, याकी के धनकोमें गांव के किसी चिदवासी बनिये 
के पास श्चमानत रख जार्ञगा । ७--श्रपने से प्रबल शन्रु के साथ 
सन्धि कर ल्ेमी चाहिये (सम्‌ धा) क्योंकि लड़ादैमं श्रपना विनाश निरिचित है । 
८--क्यातुम इन लोहेके दो टुकड़ों को पिघला कर जोड़ सकते हो? (प्रति + 
सम्‌ +धा ) ९-राजा दूसरों को धोखा देने को चिन्ञान की भांति अध्ययन 
करते ह । क्या वे कमी विवास के योग्य हो सकते हँ  १०--विद्राच्‌ श्रब 
भी मारत के प्राचीन इतिहास की खोज कर रहे है, (भनु+सम्‌+-धा)। 
११-- जब्दी करो, जो कहना है कष्टो ( भ्रमि ~+ धा), में चधिक देर नहीं ठहर 
सकता । १२--े तम्हारा श्रभिभराय ( भ्रमिसन्धि ) नहीं समम सकता, तनिक 
श्रोर साफ साक कटो ¢ १३२--थका हुश्रा मजदूर श्रपनी बह का तकिया 
बना कर ( बआहूमुपधाय ) सो रहा है । निरिचन्त पुश्ष को जहां तहां नींद श्रा 
जाती है । ३४--कषडे पिनो (परिधा) भोर पाठशाला जाश्रो। 
देर मत करो । १५--श्रपने कपडे बदलो ( वि ~+परि~+धा) क्योंकिये मेज 
हो गयेर्है। १६-मुे लड़के की पदा का प्रबन्ध करने के लिये रुपया 
चाहिये,सो सुभे ्चपना गृह साहू के पास गिरवी रखना पडेगा । 


१? गुणान्तरमाघास्यति । रचनाया ` उपर्करिष्यते--- पेखा क का प्रयोग 
कते हूए कह सक्ते दँ । यहां रचनायाः मै षष्ठी तथा उपरकरिष्यतेः म 
श्रात्मनेपद्‌ पर ध्यान देना चार्य । २ {बलाप्य । ३ षटयितुमलम्‌ | ४ पराति. 
सन्धानम्‌ । {--भश्राप्तवाचः। 


( १४० ) 

संत -- १ - दरं पिधोष्ि, भअतिकालमागतस्वे मा प्रविक्षन्निति ॥ 
धः 'रपिग्के शञ्र'का विकश्वसेलोपष्टो जाता है । हसी प्रकार “धवः के घ्र) का 
मील्लोपदहोजाताहै। जबकि रवः काभी धाः के पूवं प्रयोग किया गया 
हो । “एवं द्वारमपिधेहि भी व्याकरण की दि से शुद्ध प्रयोग है। ६-- गृहीत. 
प्यापतपाथेयोऽहमवशिष्टं मदनं विश्वास्ये अामवण्जि निधास्यामि । ष्वपिजजिः 
म सप्तमी विमक्ति के प्रयोग पर ध्यान देना चाहिये । ७- बलीयसाऽरिणा 
सन्दध्यात्‌ । विगरह्णानो हि ध्रबमुस्सीदेत्‌ । १२--नाहं तेऽमिसन्धिसुक्तयामि, 
निर्भिन्नाथतरकमुस्यताम्‌ । (अतिशयेन निर्भिनाथम्‌ निर्भिन्न थंततरम्‌, तदेव निरि. 
ज्ञाथततरकम्‌ )। १५-विपरिपेहि वाससी, मलिने ते जाते । प्राचीन धार्यावतं म वेष 
दोवख्मोका हीहोता था । चाहेरजादहयो चाहे रङ् । महाराज दशरथ के 
विषय मे (मटिकृाग्यः का “मनोरमे न ग्यवत्तिष्ट वस्त्रः यह वचन इसमे 
सक्षीहे।ये दो वस्त्र एक्‌ प्रवरण ( उत्तरीय, चादर ) च्चौर दसरा प्ररिधानीय 
( शाटक वा शाटिका) होतेयथे । विवाहम मी वरकोदोही वच दिये जात 
थे, जिन्हे “उद्‌गमनीय” इस एक नाम से पुकारा जाता भथा। १६-सो 
सुभे... तन्मया साधवे स्वं गृहमाधातम्यम्भविष्यति । † 


दि य 











&‰ बि भागुररल्ोपमवाप्योरपसर्गयोः । 

घ।ऊृनोस्तसिन्योरि च बद्ूललेन शोनरिः ॥ 

¶ सोपसगक धतु््रं के पवरिह्तर व्याख्प्रान के लिये हमारी कति 
उपक्षगाथ-चन्िका देखा । 


1 ~ ० ---~-~~- ~ -- ~~~ ~~ ~ ^~ -न कभक 


( १४८ ) 
तृतीयोऽशः 
( उपपद विभक्तया } 
भम्यास-१ 
( उपपदविभक्तिः द्वितीया ) 


१--वह मेरे विचार मं कोद वीर नहीं, वहतो एक कायर^ से कुद 
धिक भिन्न नहींः । र-भूखे को कु नहीं सुकरता । स्मरण क्रिया हुश्च 
सभी ऊष भूल जाता हे । २- मेरा दक्षिणापथ की याच्रा3 करने का विचार 
हेऽ । केवल साथी के विना । कुच * संकोच है“ । ४-- लाहौर की चारों शरोर 
( शमितः, परितः ) सवं साधारण के उपयोग के लिये ८ सा जनीन ) षाग 
है, जिससे लोगों को बहुत श्राराम मिलता है । ५ किले की चारों रोर 
` ( परितः ) एक खाई ( परिखा ) है । शत्रु ^ के चद्‌ श्रने परर इसे पानी से भर 
देते हँ । ६-- भी नगर वितस्ता नदी की दोनों श्रोर बसा हुश्रादहै। रातको 
विथयत्‌ प्रदीपो से प्रकाशित इसके विशाल भवन जल में ९ प्रति बिभ्वित हो कुष्ठ 
लोर ही रमणीय दृश्य बनते हैँ । ७-- नदी के पास कि के पुराने खण्डहर 
बैमव की याद्‌ दिलाते हैँ । ८--दहिन्दु-सभ्यताका ज्ञान प्राक्च करने के क्लिये 
संस्कृत च्नभ्ययन उपयोगी है, इसमे कोद मत भेद नहीं । ९- श्चाज प्रातः तुम 
ने कितनी दूर तक अरमण किया १ इरावती तक ( यावत्‌ )। १०--पसवब- 
धमुर्धारी च्रजुन से घिया हैँ । घौर सब वैयाकरण पाणिनिसे ११ तुमे 
धिक्कारहे जो का्ं° ॐ परिणाम पर विचार क्रिये चिना कायं करते श्ो। 
मनुष्य को विचार पूवकं काम करना चाहिए । १२--रँधी वर्षा श्र विजक्ती 
के पतन के विना तथा हाथियों के उपद्रवके विना किसने इन दोनों बरक्षो 
को गिराया है। १२--श्नन्तरिक्ष श्राकाश श्रौर पृथ्वी के बीच मे है। 





१ कातर, त्रघ्तु, मीर, भीरक, लुङ वि° | २--र न व्यातिरिभ्यते । 
कातरान्नास्युग्यतिरेकः । ३-२ यात्रां संकल्पयानि । ४--४ कलया संकुचामि। 
४--५ शत्रोरवक्कन्दे, श्ररातेरम्याघाते, श्ररेराक्रमे, शध्रणा प्राथिते नगरे। 
६--प्रति फल, मुच्छ. , षम्‌ , कम्‌ । ७--७ कार्यानूबन्धविचारमन्तरेण । 
द--८ प्रापूवेकारिणा भवितव्यम्‌ । 


१४६ ) 

१ ४-- पदाथ जाने बिना प्रचृत्ति की योग्यता दही नहीं होती । १५-- 
अध्यापक मेरे विषय मे (मामन्तरेण) क्या विचार करेगा यह चिन्ता मुशे लगी 
इदं है । १६--तिष्वत भारत के उत्तर मे ( उत्तरेण ) है । ऽ७--मनदूर दिन मँ 
दुः चष्टे काम करते । १८-- स्त्री के बिना ल्लोक यात्रा निष्फल हे । 
अन्यत्र भी कहा है कि- घर घर नहीं है श्यहिणीदहीषरदहै 

संकेत-9-- मां प्रति तु नासो वीरः, ख हि कातराज्नातिभिधते। ८-दिन्वु- 
संस्कृतेः प्रतिपत्तये संस्छृताध्पयनस्य प्रयोजनवत्तां परति न मतद्धेधमस्ति । 
१ ३--दिवं च परथिवी चान्तराऽन्तरिक्षम्‌ । 


सभ्यास -२ 
( उपपदविभक्तेस्तृतीया ) 

१-- षः चांदनी चन्द्रमा के साथ चली जातीहै, योर बिजनल्ली बादल के 
साथ । २--व्याकरण कठिन है, बारह वर्ष मे इसका श्रध्ययन समाप्त होता 
हे । ३--स्वमाव से ऊरिल्ल वह किसीकीमी प्रार्थना स्वीकार न करेगा, 
४--वष्ट एक श्रंख से काणा, ोरण्कटंगसेलंगड़ा है। ५-® जंगली 
बेला ने गुद मँ बगिया की वेलों को मात कर दिया हे । ६--तुन्हं पना (नगर) 
पहुचने मे कितना समय लगेगा १ श्रौर किराया+ श्राद्वि पर कितना खचर 
शोगा । ७--यह बालक स्परर में प्रिय राम से मिलता-जलता हे । (अनु 
सम्‌ + वद्‌ ) चौर श्राकार मेँ सीतासे। ८<-्ैं* भ्रपने श्राप से लजित दहं" । 
यह दुष्कमे मुषे क्या कर हुश्च) यदह समशः मे नहीं श्राताः । ९---वह 
मीमांसा पढने के लिये काशी मे रहरा हुधा है । शमी उसका श्रध्ययन समाष्ष 
नष इश्रा, नहीं तो लौट भ्राता । ऽ ०~--सुरे पने जीवन को सबसे प्यारी 
वस्तु की सौगन्ध है । ११--धः हजारों मूर्खो के बदले मे एक पण्डित को 
खरीदना अच्छा हे । १२-% राजाध्चों को सोने की भराव्यकता है, पर वे समी 
सेतो जर्मन नहीं रेते। १३- पं वसिष्ठ गोत्र काह भतः वसिष्टकी निन्वा 
करने वाली हस ऋष्वा की ष्याख्या नहं करूगा फेसा दुर्गाचायं जी कषे हँ । 


१९ भाटक--नपु° । २ विनियोक्ष्यते, ध्यययिध्यते । (व्यय्‌ चुरा० ) ३ 
रामभद्रमनुहरति । रमेश संवदति । संबद्‌ श्रकर्म॑क है । ४ श्रारमना जिर्हेभ। 
लज्जे, श्रवश्रपे, ्रीञ्यानि । % दुष्त, दुश्चरित नपुं° । ६~६ इदि बुद्धि 
नोषरोहति । 


( १६०. ) 
१४-- यं नदीं जानता किमे इस रोगसे कव दछट्‌गा। श्चथवा मह मेरे 
धरा्थाकोही हर हेमा । 

संकैत--र-- कष्टं म्याकरणम्‌ , इवं हि द्वादशभिवं षः श्रयते । ३--्- 
स्यां वक्रः ( प्रकृतिषक्रः ) न॒ कस्याप्यजुनयं ग्रहीष्यति । & --कियत। कारेन 
पुण्यपत्तनं प्राप्स्यसि । ७--छ स्वरेण रामभद्रमनुहरति, ( श्रस्म स्वरो रामभद्र~ 
स्वरेण संवदति । ११--यद्यम्भै जात्यां प्रियं तेन तेन तै शपे । यहां शते" 
चतुर्यी है । प्‌ , यद्यपि उभयपदी है फिर भी सौमन्ध खाने चरथं ओ श्रारमने- 
पदर्मेदही प्रयुक्त होतीहै। १३ वसिष्ठोऽस्मि गोत्रेण । प्राचीन रीति के 
रनुसार "वसिष्ठेन सगोत्रोऽस्मिः । “कशसष्ठगोत्रीयः" पेसा कहना व्यवष्ठारानुगते 
नदीं । 

अभ्यास--र 
( उपपद्‌ विभक्तिश्चतुर्थी ) 

१-- क्षैः मले लोर्गोग की रक्षा के लिये, दुर्टो* के नाश के लिये, शोर 
धमं की स्थापना के जिय में प्रत्येक युग मे जन्म लेता ह । २--उसने सेवको 
को, अपने स्वामी को मर डालने के लिये उकसाया । २-उन प्राचीन मह- 
पियो को प्रणाम हो, जिन्होने मनुष्व मात्र के श्राचरण के लिये श्ाचार के 
नियम बनये । ४- गौश्रों ध्ौर बाह्मण का कल्याण ( स्वस्ति) हो। 
किसानों ° भ्रोर मजदूरों का भला होउ | --श्रसिद्ध प्लवान्‌ देवदत्त के 
लिये यज्ञदत्त कोहं जोड़ नहीं । ६&--वह एक हो वषं मँ व्याकरण मभ्यम 
परीक्षा पास करने को समथं हे । ७--कमे (बीधने) मेँ समथं होता है इ लिये 
धनुष को “कामु क" कहते हे । ८~-@® मूर्खा को उपदेश देना केवल उनङे कोध 
को जद़ानेकेल्ियेहोहे,न कि ( उनकी ) शान्तिके ल्लिये। ९-मायका दुध 
बच्चों के लिये वहुत लाभदायक (हित) हे, एेसा श्रायुरवेदाचार्यो का मत है । 
१ ०--ॐ यह उत्साह को भङ्ग करने के लिये काफी हे। ११--उढो१ हम 
दोनों श्चपने प्रिय पुत्र के प्रस्थान की तैयारी करने चलें । ऽ २--दषे दस्त श्रते 
है, इसके लिये ल्धन ही भच्छारहै। यदि सुचिहो तो कषु पतक्ली सी 
खिबडीक्ञेले। 

१ ङछत्‌, स्दाचार-कि* । २ दुश्कृत्‌, कुपु पारख --वि० । २३-२ कष-. 
केभ्यः कमेकरेम्यश्च कुशक्म्भूयात्‌ । 


( १५१ ) 
सखंकेत--२-- सख स्वामिद्व्यायै श्स्यान चोदयत्‌ । ३--~नमस्तेभ्यः पुराण 
सुनिम्यो ये मनरुऽयमात्रस्य कृते दराचारपद्धति प्राणयन्‌ १५---यत्तदत्तः प्रख्याव- 
जस््ाय द्‌ घ्रदत्ताय नाल्लन्‌ । ( न प्रमवति ) । &-- प्रभवति स पुकेनेष हाजचेन 
ग्या ङरणमध्यम-परीक्षोसरणाय । १ २--अयमतिन्ञारकौ, अस्मै लद्धनं हिक । 
रचिश्चेत्‌ स्यात्तरलं शर मात्रयोपमुञ्जीत । 


अस्पास-४ 
( उपपदविभक्तिः प्च्छमी ) 


१--& प्रधर्माचरण छोड़ श्रोर सब कायां ये श्राचायं के श्रधीन रदौ । 
२-- मूख का चपलता के कारण पण्डित से मेद सममा जातादहै। ३-र्मीनि 
कै पास एकं बाग हे, जह काम धन्धे से दुद्र पाकर ग्रामवासी श्रानन्द मनाते 
हैं । 9-व्रसन्त को छोड श्रन्य ऋतु को ऋतुराज नहीं कश्ते। ५- हिमालय 
पवत श्रेणियां भारत के उत्तरमे है । €-~-सम्पादक महोदय प्रातःकाल से 
हिसाब १ कीं जोचः पड़ताल कर रहे है । ऽ-पुलिस पिले सोमवार से 
भागेर हुष्‌ डङुश्रंर की खोज कर रहीदहै। <-में ठीक प्रारम्भसे सुनना 
चाहता हूं । ९--फाल्गुन से श्रावण तक दुः महीने उत्तरायण कहलाते है । 
ग्रीर श्रादिवन से पौष तक दक्षिणायन । १०- तुम्हें पौर फटनेसे पृवं हीः 
यह स्थान छोड़ देना चाहिये नदी ^ तो तुम पर बड़ा भागे कष्ट श्रवेगा ^। 
१ १--& सष्पुरुषों के जिये श्रपने प्रयोजन से सित्रों का प्रयोजनदही ष्ड़ादै। 
१२--% श्रभिमन्यु श्रजंन का प्रतिनिधि (प्रति) था र प्रद्ुम्न कृष्ण का। 
१३---शरचन्द्र इचिव्रत से श्रधिक मेधावी ( मेधीयस ) है पर छचित्रत व्यव- 
हार मे श्रधिक कुशल है । १४-- ¢ सस्य से बद्‌ कर कोद धमं नहीं, श्चौर 
भट से बदकर कोड पाप नहीं । १५- घोर मनस्वी जोग धन के बदले मान 
को नदीं छोड़ते, चाहे९ कितना ही तंग क्योन होर । १६--हम कार्तिक मासं 


१ गणेय--नपुंर । २ परीते । २-२ विदरुताल््धण्टाकान्‌ । ३ मृग्‌ चुरार 
ग्राम, मार्‌, गवेष्‌ जुरा०, श्रनु 1 सम्‌+था, श्रनु+इष्‌ दिवा, वि चि, 
श्रनु+एष्‌ भ्वार श्रा । ४-४ प्राक्‌ प्रभातादेव । ५-५ न्यया महद्‌ ग्नं 
स्वामुपस्थास्यति । प्रतिनिधि शब्द के योगम पञ्चमी विभक्तितो श्राचायं 
के छ्यपने प्रयोग से शपित है--प्रतिनिधि प्रति्ने च यक्मात्‌ ¡ परष्ष्ठोका 
प्रयोग भी शिष्ट-संमत हे । ६~६ कियक्तापि कदचिताः सुः । 


( १५२ ) 

के २५ वें दिनिसे इस पुस्तकको दुहरा रहे ह। १७-& धे योद्धा जो 
प्रतिक्ता करके ( समयात्‌ ) युद्ध मेँ पीठ नष्ठीं दिखाते 'संशकस्तक' कहलाते हँ । 

सकेत--२- मूर्खो हि चापल्तेन भिद्यते पण्डितात्‌ । ३-- म्रामादारादारामः, 
यत्र व्यवसायान्निव्त्ता मआमीणा श्रारमन्ति। शश्रारात्‌ः का श्रथं (दूर, श्रौर 
समीप, हैतो मी प्राचीन सादहित्यमे विशोष करवेदमें यहदूरश्रथं मे ष्टी 
देखा जाता है । मूल मे यह चारः का पञ्चम्यन्त स्प है जो कालान्तर में 
श्रय्ययः माना जने लगा ( श्चारे टदेषोऽस्मद्ययोतन-दइष्यादि ) । $~ ऋते 
वसन्तान्नापर ऋतुराजः ( नापरक्र त॒ऋ तुराजशब्दभाक्‌ )। ५---उदगभरतवर्षाद्‌ 
हिमवन्तो गिरयः ( हिमवन्तः सानुमन्तः ) । श्रेणियों का श्नुवाद्‌ ({गरयः 
श्नोर सानुमन्तः से मी हो सकता हे । प्रायः विद्यार्थी 'मारतवषेमुः का प्रयोग 
करते हँ, जिसमे भरत शब्द के तद्धितान्त “भारतः का वषं से समास किया 
जाता है, पर यह उपेक्ष्य ह ! यदि हम तद्धितका प्रयोग करते हैँ तो हमं 
समास का व्यवहार नटीं करना चाहिये श्रौर यदि समास का प्रयोग किया 
गया है तो हम, तद्धित को छोड सक्ते हँ । एक स्थान मै दो वत्तियों का 
श्राश्रय क्यों जिया जाय । अतः ठीक प्रयोग (भारतं वषम श्थवा-भरतवर्षम 
है । इसी प्रकार “सवंशक्तिमत्‌"ः के स्थान मे “सवशक्तिःः का प्रयोग करना 
चाहिये । 9४- धीरा मनस्विनो न धनाप्प्रति यच्छन्ति मानम्‌ । श्रतिः कमे- 
प्रवचनीय काप्रयोगनदहो तो तृतीया भी टीक्‌ होगी-धनेन मानम्‌ इत्यादि । 
तृतीया के प्रयोग के साथ विनि+मेकामी प्रयोग हो सकता हे- न धनेन 
मानं विनिमयन्ते ८ परिवत्तयन्ति ) । 


अभ्ाष-* 


( उपपदविभक्तिः षष्ठी ) 

३ -- श्रपनी प्रिया से निस्य युक्त -शरीर वाला मी शिव निर्विषय मन वाके 
यतियो से परे ( परस्तात्‌ ) है । २--®उसके जन्म का इत्तान्त विस्तार- 
पूवक कहते इष सुके ध्यान से सुनो । ३-- तुम संसार के लिये वाक्मीकि 
हो, परमेरेतोत्तम पिता हो। °-®्मै उससे क्रोध कर्ूगी, यदि मैं 
उसे देखती हदं अपने छाप को वश मं रख सकी । ८---® हे सुन्दरि? क्या 
तुम श्रपनेस्वामी को याद रखती ष्टो, क्योकि तुम उसी प्यारी ्ो। 
६- ® थोड़ी वस्तु के लिये ( भत्पस्य हेतोः ) अधिक द्धोद़ना चाहते हष 


( १५३ ) 
शुम सके विचार मे भढ प्रतीत होते हो । ७--मेने उसका क्या पराध 
किया, जो वह सुरे खोरी खरी सुनाने लगा^ । ८--® कायं मेँ 
समर्थं लोगो के लिये क्या कठिन है १ व्यवसायशील पुरषो के लिये क्या 
वरह! विद्वानों केियेकौनसा विदेश ह १ मीठा बोलने वालों के ज्लिये 
कौन पराया है ? ९-घनुर्षारियो मे अजुन स्वेश्रष्ठ था, तलवार चलनेवालों में 
नकुल श्रौर बरद्धी चलने वालों मे सहदेव सवश्रेष्ठ था । १०-- ब्रहस्पति 
वक्तारो मं स्वेश्रेष्ठ भ्चीर दन्द्रादि देवताश्च का गुर्‌ था। 9११-® सव 
लोगों का पितामह व्रह्मा उनके सामने प्रकट हुश्चा । 9२--मुके उस के दशनो 
की उत्कण्ठा है उससे भिल्ञे हृष चिर हो गयाहे। १३-- समुद्र के दक्षिण 
मे स्लङ्का ठै जिसे सिहल द्वीप भी कहते है । १४--श्रवरंगजीव की 
ख्व्यु3 के पश्चात्‌ मुगल सान्राज्य धीरे रे टूट पट ( भङ्गर ) गया । 
१५---परमास्मा करे तू श्रपने सदश पति को प्राप्त होवे ( ( लभस्व-्ाशिस 
चअथंमेलोट्‌ )। 

संकेत--ऽ- मया तस्य किमपराद्धम्‌. ..... । ९-धानुष्काणां 
( धनुण्डतां ) पार्थो वरो बभूव । श्रासिकानां नकुलः शक्तीकानां च सहदेवः । 
यहं "वर' शब्द्‌ से ही तारतम्य का बोध हो जाता है इसमे प्रस्यय की अपेक्षा 
नहीं । इसमे शब्दशक्तिं स्वाभाञ्य ही हेतु है। १०--च्रहस्पति्हिं वदतां 
चरोऽभूत्‌ । १ २-तस्य दशंनस्योर्कण्टे । चिरं दृष्टस्य तस्य । 


अभ्यास & 
( उपपद्‌ विभक्तिः सप्तमी ) 

१- मनुष्यो में श्रेष्ठ राम जगत्‌ मे किसके नमस्कार के योग्य नीं! 
रहस देशम गंगानदी सव नदिर्यो से लम्बी है । इसका भ्र निमे 
जल वर्षो तक नदीं विगड़ता४ । ३--नाटकों म शकुन्तला नाटक सब से 
च्छा है , उस्म चौथा श्चंक सब ध्ंकोसे बद्या है, चोर वष्टां भी रसां 
श्छोक सर्वोत्तम है । ४--कमी हिमालय से कन्या कुमारी तक इस समुद 


१-- १ मां पस्षमवादीत्‌, भां खमत्॑त्‌ । २--२ दक्िणतो लबणतोयस्य | 
३--२ मत्योः पश्चात्‌ । खष्योः षष्टयन्त है| "पश्चात्‌" श्रस्ताति प्रस्ययान्त 
निपातन किया गया हे ।'श्रत्रः इसके योगम ष्ठी ही साष्वी है, 
१ अमी नदीं | ४-- विङुस्ते ( श्रकमंक ), दुष्यति | 


( १५४ ) 
मेखला पृथ्वी षर सम्राट प्रशोक का भ्रधिकार था) द-बह मोग मे 
कशल है, श्रौर कदं एक कोतुक कर सकता है । ७-- बह श्रपनी माताकेसाश 
्मश्छा वताब करता हौ ( मातरि साधुः) प्रौर आहश्रो+ के साथ श्नुकूलता 
से रहता हे ( संमनख१ ) । ८<- में पनी माता को देखने के लिये उत्सुक 
ह । मैने उषे देर खे नहीं देखा । ९-& शिकारी चीतेको चाम ( चमे) 
के लि, हाथी को दांतों के लिये, चमरीको बालों के लिये, नौर कस्तुरी 
ग्ग को कस्तूरी के लिये मारताहै | १०- वहस श्रपने बालों मे ही लगा 
रह। हैर । शङ्गार ही इसका एक करस्य रह गया है । १ १--कूष्ण ने दासी 
को कपा के किये मार डाला । १२--गुणों मे राम से वद्‌ कर कोद नहीं । 
१३-द्रोण खारी से श्रधिक होता है। 
` सफेत-१--पुरूपेपूत्तमो रामो भुवि कस्य न वन्यः । पुरुषोत्तम! यह 
समास व्याकरण के विरुद्ध है । इसकी व्याख्या गीता में रये हए शोक 
“उत्तमः पुरुषस्त्वन्यः परमास्मेव्युदाह्यतः” के श्राधार पर “उत्तमः पुरुषः इति 
पुरुषोत्तमः, इस प्रकार के गर है । ध--श्रा हिमाचलादा च कन्यान्तरीपात्‌ 
समुद्रमेखलायामस्यामिक्ञायामध्यशोकः पुराऽभूत्‌ । ९--चमेशि द्वीपिनं हम्ति 
व्याधः । यँ "चमे" समवाय सम्बन्ध से चीते के साथ सम्बद्ध हे । जट केवल 
मत्र संयोग हो वँ मी मुग्धबोध श्रादि के श्रनुसार सप्तमीका प्रयोग हो 
सक्ता हे | जेसे--कृष्ण ने दासी को `` ` ` ' १ १--वश्ेषववधीदासीं कृष्णः । 
१ ३--श्रधिको द्रोणः खार्याम्‌ । इसमे ( "तदस्मि धिकमिति दृशन्ताङ्‌डडः ) 
सूत्रकार का श्रयिकके'योगमे समी प्रयोग ही प्रमाण है। चधिकके योगमें 
पञ्चमी मी साध्वी है--श्रधिको दोणः खार्याः, इसमे भी यस्मादधिकं --- **` ) 
इत्यादि मेँ पञ्चमी का प्रयोग प्रमाण दहै। इस रथं को कहनेकाएकश्चौर भी 
प्रकार है--श्रधिका खारी द्रोणेन । शअ्रधिका~्रध्यारूढा । कमणि क्तः । (अधि- 
कम्‌" इस त्र से श्रध्यारूढ श्रथं मेँ श्रधिक शब्द्‌ निपातन क्रिया गया हे | 
श्मस्यामस--अ 
( उपपदविभक्तिः सप्रमी ) 
श्राप के यहाँ श्रते ही हमारे कायं वि््चोसे रहित टो गयेहैं। २-ॐ 


१---? कारकविपक्ति का प्रयोगकरनारो,तोएेषे भो कई सक्ते है- 


भ्रातृभिश्च संजानीते । २-२ स केशेषु प्रसितेः। ( स केशकः )। ३-३ उप 
रामे गुणनं कश्चनास्ति । 


( १५५ ) 
उलाहना मत दीजिये, नगर के होते इए मांच मै रत्न परीश्चा १ ३-ॐ उस 
भकार के प्रेमके इस अवस्था पर प्रच जाने पर याद्‌ कराने से क्या १ १४-& 
पौरव के पृथ्वी पर राञ्व करते हुए कोन प्रजा््रों के प्रि मनान्ार ( अबिबज ) 
करेगा ! ५--# शश्र ज्योर्स्ना म व्यथं दीपक दिखनेषे क्णा कणन ६--& 
पिताजी के जीते जी नया नया विवाह होने पर निश्रयसे हमारेवे किनि इकर 
गये जब हमारी मातां हमारी देख-जाल करती थीं। ऽ-मैं क्ते लुश्डारे 
देखते देखते इस कुमार व्रूषभ सेन को मार डालता ह+ । <८-& नकि 
वेक पहले ही कट चुकीहै, ता फूल कां से श्रा सकते हैँ । ९--® जब 
ग्संकर श्रेय तोमित्रमी शत्रुहो जते हैँ । १० वर्षा क शुर होना 
था किं उसने श्रपना छ्ाता खोल लिया। ११-उसने पग उठाया ही भा 
कि क्िसीनेपीछे से श्रावाञ् दी। १२-रातउ पड़ते दही3 जंगली जानवर 
शिकार की खोज मे निकल पडते है । २--अध्यापक के कमरेमे प्रविष्ट ्टोते 
हीजो भबालक शोर मचा रहे थर, चुप हो गए । १४- मीष्म 
कै मारे जने पर, दोण के मारे जाने पर श्रार कणं के मार गिराये 
जाने पर, हे राजन्‌ ! आशाही बलवती दहै जो शल्य पाण्डवो को जीतेगा । 
$त-- १-- प्रविष्टमात्र एवात्र भवति निरूपप्लवानि नः कर्माणि स्वत्ता 

नि। ऽहं पुनयु ष्माकं प्रक्षमाणानामेनं कुमारवषभसेनं स्मतग्यशेषं 
नयामि । १०-छाता खोल जिया = च्रं व्यतानीत्‌ । 


अभ्यास्--८ 


( भावलक्षणा षष्ठो व सप्रमी ) 
१--® राश्चस के देखते हुए नन्द पश्र को भोति मारे गये । २-मात। 
के रोते हुए भी शङ्कराचायं ने संन्यास रे किया श्रौर मोक्ष की चिन्ता मेँ प्रवृत्त 
हो गये । ३--निहस्थे भ्रामीणों के देखते-देखते डाक ग्राम मुखिया की सारी 
सम्पत्ति ट रे गये । ऽ--जवब वे दोनों इस प्रकार बातं कर रहे 
, तो मँ दैवयोग से पाक से निकला । भ--सुनार लोगों के 
देखते-देखते ( सोना ) चुरा लेता है इस्त लिये उसे "पश्यतोहरः कहते 


= क, 





ककन ० + ~~ -----------+- ~ ----- 


१-१ स्मतम्वशेषं नयामि, पञ्चतां प्रापयामि । २--२ यम्यं (यमसदनं) 
गप्नयामि । उपनतेषु ग्यनेषु, उपस्थितासु ब्यापस्यु । ३ -२ श्रवतीणायां 
त्रि्रामायाम्‌ । ४--& शब्दकारिणो माणवकाः, शब्दकाराश्छात्रः । 





( १५६ ) 

ह श्ौरचुःकि यह एक रंश मात्र हरता हैश्चतः इसे कललाद्‌ मी कहते 
हं । ६-जन वर्षा प्रारम्म इतो घर की भ्रोर चल पड़ा । ७-- उसके 
जीते रहने पर मँ जीता हू, ्चोर मरने पर मै मरता हँ । ८--यदि गांधी जी 
का शरीरपात हो जाय तो कौन जीवित रहेगा, भ्रौरयदिवे जीवित हतो 
कोन मरता ह । ९-- इस बात को पाठशाला के मुख्याध्यापक १ को कहने की 
भपेश्चा › उन्होने पाठशालाश्चों के निरीक्षक से कह दिया । १०-घ्नार्थिक 
केठिनाइयो के होते हुए उसे महाविधालय को पढ़ा छोड़नी पडी । ११-र तुम 
धरम नथेर इस लिये मुर निराश लौटना पड़ा । १२-# भाः, यह कोन 
है, जो मेरे होते इए चन्द्रगुप्त को दबाना चाहता ह । १ ३--क्षत्रिरयो के दैखते 
हए ब्राह्मणवेषधारी अजन ने दरौपदी से विवाह कर लिया। १४-दिन 
निकलने पर यात्रियों ने फिर यात्रा प्रारम्भ कर दीउ । १५-- नट्ट बालक 
भे शष्टद की मक्खियों के इत्ते कोदहाथ लगायाही था कि मस्खियो के 
छरण्डं ने उसे डंग मार मार कर व्याङ्ुल कर दिया। १६--& श्राप के देखते 
देखते में इसे मौत के घा उतारता हं । 


संकेत--२-दत्या मातुः ( ददत्यां मातरि ) शंकराचायं; प्रात्राजीत्‌ । - 
६--प्रवषेति देवेऽहं प्रति प्रास्थिषि। ऽ--संस्थिते गान्धिनि को धियते 
ध्रियमाणे च तस्मिन्कः सन्तिष्ठते । १०-- सत्यथं कच्छ सोऽन्तरा भ्यच्छिनन्‌ 
महाविद्यालयेऽभ्ययनम्‌ । ११--स्वयि गृहेऽ संनिहिते सति मनोहतोऽहं प्रस्या- 
शतम्‌ । १ २३---पश्यतामेव क्षत्रियाणां ब्राह्मण-वेषोऽजैनो द्रोपदीसुपयेमे । 
१५--हम यहाँ-- चपले बाले मधुपग्लं ( क्षौद्रपटलम्‌ ) स्णृष्टवव्येव तं 
ढा दंशं दंशं व्याङुलमकाषुः पेसा नष्टौ कह सकते । पसे वाक्यो का 
भ्रनुवाद दो वाक्यों से ही करना उचित है- यावदेव चपलो बालः क्षौद्रपटल- 
भस्पृशत्‌, तावदेव तं क्षुद्राः. ..... ..-यष्टां मावलक्षणा सप्तमी का वकराश 
नहीं । जिस क्रियावान्‌ कर्त्ता की ( प्रसिद्ध ) क्रिया सेको दूसरी क्रिया 
शलषक्षित होतो उस कर्तामे सपमी विभक्ति ्चातीदहै । पर षह कर्ता 
षष्टो विभक्ति को छोड कर किसी अन्य विभक्ति म मुख्य वाक्य में 
नहीं श्रा सकता, च्चौरन ही सवंनाम से उसका परामशे किया जा सकता 





१-२१ गुख्याध्या पके वेदयितव्ये । २-२ गहेऽसुनिदितः । ३-१ पुनरवद्न, 
श्रवाह्यकप्तथ्वथेषम्‌ । 


( १५७ ) 
है । अतः यष्ट भावलक्चषणा सप्तमी का वकाश नीं । 
भञ्यास्त--& 


( कारक-विभक्तिया ) 
८ कारक विभक्ति प्रथमा ओर हितीया ) 

१-- &‰ जिषे यह श्रारमा चाहता है उसी से प्रास्त किया जाता दे । उसी 
कै प्रति यह श्रार्मा श्चपने स्वरूप को प्रकट करता हे । २-त्रक्षों के पीछे द्विषे 
हए राम केयाण से बाली मारा गया । ३--# विष" वृक्ष को भी संवधन 
करके स्वयं काट डालना ठीक नीं । ४-उन्होने गो-रूप धारण किये ह 
परथ्वी से चमकते इष रत्न श्रौर श्योषधियां दोह कर प्राप्त कीं । ५--देवताध्चों ने 
क्षीर सागर से चौदह रत्नौ को मथ कर प्राप्त किया। &-डङ्कश्नों ने उसे रास्ते 
मे चेर (लिया, भ्नौर उस पास से 4० रूपये लट जिए । ७--ॐ घात लगाये 
बैठा हुश्रा ऊ घता शिकारी रगो को नहीं मार सकता । ८-- बरह्मचारी खाट पर्‌ 
नहीं सोते ( अधिशी), श्रति कौमती गहं वाली शय्याका तो कहना ही 
क्या१९-वहर्गोँवमें दुः महीने रहे, श्रौर सल्पुरषों के धमं से पतित ष्टौ 
जाय जिसकी श्ननुमति से श्रायं (राम )} बनको ग्येहों। १०- शूदर राजा 
के राज्यम नहीं रहना चाहिए एेसा स्ष्तिकार कहते हें । 

संकेत--२- तरतिरस्कृतस्य रामस्य शरण हतो बाली । यहाँ 'बाली' कमै 
हे । ५--देवाः क्षीराम्बुधि चतुदश रस्नानि ममन्थुः । यहाँ “क्षीराम्बुधिः गौण 
कमं हे । ६--पायिन्थिकास्तं पथ्यवास्कन्दन्‌ । पञ्चाशतं रूप्यकोरच तमसुष्णन्‌ 
( पञ्चाशतं रूप्यकोंडच तस्याद्धण्डन्‌ ) । ८-बह्यचारिणः खट्‌ वामपि नाधि 
हरते, किञ्ुत महाघ (महाधनम्‌) सोपबहं शयनीयम्‌ ॥ 

अभ्यास-- १० 
( वतीया ओर चतुर्थी कारक विभक्त्या ) 
9--उसने पनी भोर बहते हुए शत्रु को देख कर साष्टसपुवंक उसका 


पः इस विषय को सवंमन्य कोषकार प्रि्िपल भी शिवराम श्रापटेजे 
सच से पहले विशद किया । विद्वन्मण्डल उनका पतदथंद्ृदयवे श्रामारी दहै) 

१ यहां 'खाभ्प्रतम्‌' इख निर्पाल से श्रभिघान होने पर विष दृक्‌ (क्म) 
छे प्रथमा होती है । इसी प्रजार (इति, के श्रभिघान होने पर मी--पण्डितं 
मूखं इति मन्यते । 


( १५८ ) 

सिर" कारडाला^ । २-लहोरमें प्रायः सरकारी छक ( ल्िपिकर ) रते 
ह, भौर शष्टतसर मे भ्यापारी लोग । ३--राम श्रौर सीता पुष्पक नाम वाक्ते 
विमान मे लंका से श्रयोध्या श्रये । ४--% दस पर््रोके होते हुए भी गधी 
भार उठती हे ।& ५--हे राजन्‌ ? पङ परिश्रम से कुदं न बनेगा । सुभ पर 
चलाया श्रा भी शस्त्र कारथ जायगा । ६--वाजश्नवस्‌ ने पने पूत्र से 
कहा--मं तुम्हे खलु को समप॑ण करता हू । ७--उसका श्राच् रण सुमे पसन्द्‌ 
नहीं ( न रोचते ), वह बनावटी तपस्वी हं ( चंद्मतापसः )। ८--वहट कमं 
से, याणी से तथा मनसे दूये को दुःख देता है (दु )। सचमुच बहत हदी 
प्रौर अभिमानी ह । ९--मेने जमन भाषा सीखी दहै, परन्तु श्रमीर इसमे 
घात चीत नहीं कर सकता । १०-्मने उसे कान से पकडाञ श्रौर उसकी 
पीठ पर सुक्का मारा । ११--पृए्‌४ नादि पृतपक्तपदाथे मारी होते है, श्चौर 
देर से पचते हैँ । १२- श्वि लोग षुढपिको सांरूके साथ उपमादेते है । 
१२३-हमे उन प्राचीन ऋषियों के प्रति अत्यधिक श्चाद्रदेय है, जिन्होमे 
ल्लोगों को सदाचार का मागं दिखाया । १४--राजा लोग साधारणतः उनके 
प्रति भसि ्मसूयान्वित) हो जाते है जो उन्हें हित की बात कहते है“ । 
१५ - लक्ष्मी का जस्वती से दैप्या है। 9६--उसने सुभे (मे, मह्यम्‌ ) 
` स्टायता देनेशा ( साह्यदानम्‌ ) ( प्रति +श्रु, था+श्रु, प्रति + ज्ञा) वचन 
भिया शर, परनूतु+कथी-सहायता नहीं दी । १७--सारा संसार महात्मा गाधी 
फे चरित को इन्शा रखता है । ( स्ण्हयति ) । १८--प्रजाएं सरुती करने वाङ 
शासक के प्रति विद्रोह करती हँ । श्रतः राजा उनके साथ सख्ती न करे भौर 
न हीं अधिक नरमौ करे । 9९---श्ध्यापक शपने शिष्य पर उसके कतव्य से 
१-~१ शरश्चकत, शिरः शातयामाख, शिरो के्रश्च (® इस वाक्य की 
संस्कृत मे जो सह शब्द का प्रयोग है वह वद्यमानश्रथमेहि। उस्केयोगमे 
तृतीया नदीं हो सकती, क्योकि जो उससे युक्त ( पुत्र ) है वह गौणायेक नसी 
प्स्युत प्रघानार्थक हे । घो यदो “पुत्र” मे तृतीया “इस्थम्भूतलक्चणः म हृदं दे । 
९-२ श्रनया। वाखौ भवोंके प्रङशनमेद्वार है, रतः तृतीया ।वभक्छि 
ही संगत होती है । श्रविक्छरणः नदह्ोने से ख्तमीका प्रयोग भ्रममूलकद्य 
समभनां चाद्य । ३-२ कणेनागह्याम्‌ । यद्यं वृत्तीया के साथसाथ शप्तमीका 
प्रयोग व्यवहारानुकूल है । सुतमी का प्रयग प्रचुरततद हे। ४-पूप, श्रपूष, 

पिषटक~--पुं° । ५-५ श्रसूयन्ति हितवादिने । 





( १५६ ) 
अष्ट ने के कारश क्रोध करता हे । २०-मै तम्हे नहीं षता सकता कि भूमि 
को सूयं की चारों श्रोर धूमने मेँ कितना समय लगवा है। २१- में, श्वर 
की सोगन्ध खाकर कहता हूं" कि यह दोष मेरे पर मूठ मूड ही मदा जा रहा 
है । २२--ओ कु रुपया पैसा उसके पास था, वह सव उसने गरी म बार 
दिया ( दरिद्रेभ्यो भ्यतारीत्‌ ) । २२--% जज्ञ से तृप्त पुरूष को शीतल सुगन्ध 
युक्त जलधारा अरच्डौ महीं लगती । 

संकेत--२~-राजनियुक्तेः प्रायेण ल्िपिकरेरध्युषितं लवपुरम्‌ भ्रखतसरसं 
च नेगमेः । ३- सीतारामौ पुष्पकाख्येन विमानेन लङ्कातोऽयोध्यामावर्तेत।स्‌ ५ 
यहां विमान श्रधिकरण होता हुधा मी करण समा जाताहै। इसी प्रकार 
प्व्थेक वाहन के विषय मे समसो । एवं शरीर का प्रत्येक श्रंग वाहन समा 
ज्ञा सकता हे । इसलिये यषां सक्तमी का प्रयोग उचित नहीं । इस विषय में 
““विषयग्रवेश'” मे कारक प्रकरण देखो । ““पष्पकासख्येनः मे णत्व नहीं होगा । 
१ २-कवयो जरां प्रदोषेणोपमिमते । १३-- तेभ्यः प्राणेभ्यो मुनिभ्यो बहुमानं 
धारयामो थे मनुजमात्रस्य कारणादाचारपद्धति प्राणयन्‌ । २०--क्रियता कारेन 
क्षिहिरादित्यं परित घ्नावत्तत इति नाष्टं ते ~€ ॥ 


यभ्यास- १९१ 
( पच्चमी कारक-विभक्ति ) 
१-- वह एक बहुत रच्छ घुडसवार होते हए भी 
क्योंकि बह क्षण भर प्रमत्त हो गया । २-सजनों को पाप 
पण्ये प्रीति है । इसमें स्वभाव ही कारण ह । २--&त्‌ स्वाध्याय (वेद्‌ पाठ) 
से प्रमाद मत कर । स्वाध्याय ही ब्राह्मण के लिये परम तप हे । ४-% विश्वो 
से सताये हुए वे धपने कायं से हट जाते हैँ । ५--% ब्राह्मण निष के समान 
सम्मान से सदा डरे श्रीर श्रशरत की तरह श्रपमान को चाहे । ६-% ङ्ख 
धमं का थोडा से भी रंश बडे भय से बचाता हे । यष्टा प्रारम्भ 
किथा हश्रा व्यथं नहीं जाताश्चौरन करने से पाप मी नहीं लगता, 
७--&‰ श्रव मै श्रसस्य से सस्य को प्रप्त होता हूं। <-चोर संध 







१-१ ईश्वरेण शपे । ल प्रकार ष्ी शपयश्रनार्याके सम्पकंते श्ार्यो 
भै भो संक्रान्तो गहै पहले तो स्त्यश्रादिकी शपथहातीथी। देखो 
मनु ° सथ्येन शापयेद्िप्रम्‌ त्यादि । {--जगुप्न्ते | 


( १६० ) 

लगा+ कर चौकीदार्यो्से दिप गप्रेऽ श्चोर दबे पांव निशृल गये। ९- हमे 
कृपण की कुटिलता से वचाश्रो । १०--# वेद्‌ श्रस्पज्ञ से डरता है कि कीं 
यह मुभे चोट न पहवाये । ११--ऊड़ लोगों ने व्यवसाय बना रखाहेकि 
वे श्रपने मित्रोंसे ङ्पय। उतेह! १२-गंगा हिमाज्लय से निकलती है 
(प्र+ चर) रीर बंगाल कीखाड़ीमे जा गिरती है. । ३३--® हे मृद्‌! 
खत्यु^ से क्यो डरता है, वह डरे हुये को छोड तो नहीं देगी, वह भ्राज श्रथवा 
सौ बरसमे कमी तोश्राए गी ही । १५---त्रपने बच्वेको दुजनके संग से 
बचाश्रो,. कहीं वह व्यसनों मै न फंस जाय । 

संकेत --१- निपुणः स सादी, तथापि तुरङ्गादपतत्‌ । क्षणं हि 
प्रमत्तोऽभूत्‌ ४--बिघ्नैः प्रतिहतास्मे चिरमन्ति व्यापारात्‌ । ११-केषाश्चिज्‌ 
जनानाम्‌ एष एव स्यावसायो यत्तं स्वमित्राणि धनाद्‌ वश्चयन्ते । ठगने 
श्रथं मे वञ्च्‌ (खुरादि ) ्रस्मनेप्दी ही है । जो चीज ठगी जाती है 
उसमे पञ्चमी ्चाती है । यहं 'अपादानः श्रथ मे ही पञ्चमी है । 
शक्ता वज्चयितुं प्राज्ञं ब्राह्मणं दंगलादिव--तन्त्राख्यायिका। "मुष्‌" चुराना, 

केष्ध््ु प्रजो पदाथं लूटा या चुराया जाता हे, उसमे द्वितीया 
द्य जाता ह, उसमे पञ्चमी चौर द्वितीया मी, हों जहों 
१ क्रिया का कर्ता मान लिया जाय वहां श्रनुक्त कर्ता मे 
दुष्प दोग -न वञ्चयते वेतसदृत्तिरथंः--तन्त्राव्यायिका । 
(सक्त सङ्गत्‌ । मा स्म प्रस।ङःक्षीद्‌ म्यसनेषु । 


अभ्यास -१२ 
( षष्ठो-कारक-विभक्ति ) 

१-* पाशिनि के सूत्रों की ति श्रतीव विचित्र है| २-गीता का 
दैनिक पाठ श्रध्यात्म उन्नति के लिये श्रत्यधिक्र हितकर है। २--% मनुष्य 
श्मपने माम्य का श्राप विधाता हीता ह । ४-ः चाही हुदै वस्तुश्रों के 
उपभोग से चाह कभी मिटती नहीं, बढती ही जाती है जेते हवि से श्रमग्नि। 


१ सन्षि छता । र प्रहरिन्‌ । २ तिपेऽमव्रन्‌, तिरोधीयन्व, श्रन्तरदधत 
( श्रन्तदंधिरे ) । ४--४ बहखातमभ्येति ( प्रविशति )। ५ रस्य शब्द पुं 
श्रोर स्त्री° है । श्रतः यहो इत्तर वाक्यम तद्‌ सर्वनाम का पुल्लिङ्ग रूप सः, 
श्रथवा स्त्री° वा प्रयोग क्ाजा सकतादहै। 










११ ( १६१ ) 
"दूसरे के गुणों को जानने वारे बहुत नष्टं होते । &--ॐ तुमह यक्षेश्वरो 
की अलका नामक नगरी को जाना है। इसलिये मेघदूत मेँ बताये हये मागं 
का द्याश्रयण करन। 1 ७-- पिता ने पुत्र को कदहा--बेट). तुम लोकव्यवष्टार से 
प्रनभिक्ञहो ¦ ८--ु विद्वान्‌ लोग व्रडे रे शस्तरोंको कण्ठस्थ किये हुयं 
रौर स्शयों को छिज्ञ-मिन्न करने वाले लोभ से मोहित होकर कष्ट + पति हें, 
र्म दिनम एक बार नहातादह्ू, दो वार मोजनकरतादहू श्मार तीन बार 
सेर करता ह ताकि मेरा स्वास्थ्य ठीक रहे । १०~& श्रंग को काट डालना, 
जला देना, घाव से रक्त निकाल देना ये श्रमी श्रमी उसे इष्‌ लोगं कौ श्राय 
वचाने क उपायदहें। 

सकेत--२--निव्या गीतानासध्याया र ऽध्यात्मोन्नतयऽतिमात्रं हितः । 
संस्कृतसाहित्यं "गीता शब्द्‌ बहूुव्रचनमे प्रयुन् हाता ्रायादहं। गोताके 
पक वचनान्त श्रायुनिक् प्रयोग कौ शिष्ट व्यव्हार पृष्ट नहीं करना । वस्तुतः 
"गीताः? का "उपनिषदः दनु विश्चेध्य समना चाहिय | २-? लोको हि 
स्वस्य माग्यस्य निर्माता ( लोको हि स्वं माग्यं स्वयं निर्मिसीने)। "न्‌ 
दि प्ररगुणानां विक्तातारो वहवो भवन्ति । ७-- पुत्र! लो 
नभिन्ञोऽसि । 





अभ्थास--९२ 


( सप्तमो-कारक-विभक्ति ) शेर न ~ ~ 
9--® विपत्ति मे धीरज, सम्पत्तिमं त्तमा, सभाम वारणौ राई, 


युद्ध म विक्रम, यशसेप्रेम तथावेद्‌ मे लगन य सव महास्माश्नों मे स्वभाव- 
सिद्ध हं } २--श्री राम अ्रपनी सन्तन की मोंति प्रनाका पालन करते थे। 
प्रतः प्रजा उनमे श्नुरक्त थी। ३- दरस प्रकार के श्राचरण को तुम से 
सम्भावनान थी | तुमने नीचीं ( प्राकृत, एथग्जन ) का सा व्यवहार क्यों 
कर शिया १४-%® राजसे मूषणविक्रय की सम्भावना कौन कर सक्रता 
है । १५---मे यह सुद्धिका श्रपने पुत्र को श्चप॑ण कर दगा । श्रव यह मुभे 
शोमा नहीं देती । £- उसने श्रपने पराने मिच्र देवदत्त के पास २०० 


"~~---~------- --------- ~ व 


१ द्रिश्यन्ते ( दिवादि० श्रक्मंर)] २ माब म घज । श्रक्तरि च 
कारके संशायाम्‌-यदोंसंशाप्रहण प्रायिक दहै। करण वा श्रधिकरण मे निषा. 
तेत श्रष्यायः का श्रथ वेद्‌" है । ३-३ देवदत्ते ( सामीपिकमचिकरणम्‌ ) । 


( १६२ ) 

मपय जमा? कराए, जिन्हें उसने लौटने का नाम तकः नहीं ल्ियार। 
मुनि के षर्कल व्रक्षं की शाखा््ोंऽ से लटक रहे हं, अतः यह तपो. 
वनदीहोगा | ८--्म)। महाराज १ श्राप कृपा करके मेरी ( नाव्य ) शाख 
श्रार उस्फके प्रयोगमें परीक्षा करं । ९--शन्रु का खचित श्रातिध्य स्कार किया 
जाना चाहिप यह रिष्टां का श्राचारदहं। १०-पुरोच्नने नाके धर को 
प्राग लगा दी, पर पाण्डव पहल दही वरो से निकल चुकरेय। १4१--कालि- 
दाप संखार का यदि सवसव कतरि नहीं, तो बड कवियामंसे एक श्रवद्य 
था। १२--ेमी ग्ल जो पाटृशालाश्रां मं खेली जततीर्ह, प्रयेकणण दशक के 
निय मनोरञ्क हो सकनाट८। १३ परमे मोच्रानेिके कारण में चल 
नां सक्ता । १४--वह पतिव्रता दमयन्ती नलमसुखवदुसखमे समान 
प्रम करती थी । १५--पुराना नाकर पराध करन पर भी निडर ( श्रपराप्र 
पिनिः शङ्कुः ) दानद श्रौरप्रस्रुका तिरस्कार करके बरोक^ रोक विचग्ताद्। 
५९ -- कुमे दन सुवण हार गया । 1७: दिरन के इम कोमल श्वर 
पर कपा कररकेवाण मन दाडिग, श्हस्ट्‌के देरषएर श्रोग # समान होता । 
4८-- शकुन्तला ने वि पूजा क योग्य व्यक्ति के प्रति श्रपराध सियार । 

संक्रन --२- श्रीरामः प्रजाः स्वाः प्रजा द्रव तन्त्रय तध्स्म, ( तन्त्रय।म्- 
| ) तस्मातास्तस्मिन्भुय(-अनुरञ्यन्तरम । २ नगद स्म्‌ सस्भःव्यत स्वय । 
"मः शद क्रा प्रयाग क्रियापद ग पटं महा सकतादह, श्रार परे भी। 
+ ---ग्हमनदुद्गलोयक ( दमास्‌ाररका ) पुच्र समपयाम । नतच्डामसत मयि। 
ग्रहां प्युच्राय' मी गृद्ध दोगा, पर प्राचीन सादहिव्यम सप्तमी क्रा प्रयोग श्रपिक 
दुस्वा जातादहे। ईद्वरप्रणिधान न(स्मन्परमगुरा सवक्मापणम्‌ (योगभाप्य) । 
कन्य कद्यं द्रिलीया जी दयी जानी द । जेम--तं देवाः सल व्पपिंलास्तदुः नान्येनि 
कशमन । कठ । सि सत्तिविश्रमसिवापितो न किञ्िदप्युदराहतवान्‌ ( तन्त्रा 
सव्यायका ) | श्र्पिल; (ऋ + णिच्‌ +क्त) कामत अध्र दपटुचावा द्राः 
( गमितः ) द शरदः द्वितीया उपपन्नहीदहै। श्धिकरस विवक्षामै समी 





१-न्यास्यत्‌, न्ध्षिपत्‌ । २-२ यत्परत्यावर्तनं न जातु ताचपि निसद्यत्‌। 
२-२ शाखासु । श्रपादानन द्धन से पञ्चमीका कद्‌ श्रवखर नर्द | ५-४ 
प्रस्येकं दशंकानां मनोविनोदाय कट्न्ते। ५-निरकवम्रह-- विर | ६-तन्त्र चुरादि 
निस्य श्राद्मनेषदी हे 1 4 ~-श्ननुरज्यन्ते क्मक्तरि प्रयोग हे | (तमनुरञ्यन्ते 
भो निदाध ₹। 





( १६३ ) 
का प्रयोग होने लमा । कालान्तरर्म श्रथान्तर (देना) ष्टो जनेसे च्तुर्थी का 
भी व्यवहार होने लगा^ । ७---यतीनां बस्कलानि इक्षशाखास्ववलम्बन्ते, श्रत- 
स्तपोवनेनानेन भवितव्यम्‌ । यहां श्क्षशाखलाभ्यः एेसा पञ्चम्यन्त प्रयोग 
बिल्कुल श्रञ्युद्ध है, क्योंकि यहाँ पर कोद यपादान कारक नहींहे। हिन्दी के 
न्ये) क्रो देखकर रान्ति होती हे । ५5--पुराचना जतुगुहम्निमदात्‌, पाण्टशा- 
ञ्नु नतः प्रागेव ततो निरक्रामन्‌ । १ ६-दलस्‌ सुत्रणपु पराजितोऽस्मि ( चारूदक्त, 
अङ र )] यहां सप्तमी का प्रयोग विशेष श्रवधेय द । 
पभ्यापस--९४ 
( अल्यय-- निपातं ) 

:-- ज्योही वे समुद्रः पर परहूंच, अ्रादि पुरुप जाग पड़ा (च~च) । 
=--ध्रीमन ! ( श्रङ्ग) कृपया श्राप इस बालक को व्याकरण पटादये । ३--द 
सिथर ( अरय ) कपया श्राप मरी प्राथना कोन टुकरा्‌ | ४--्ैतते दी ( याव- 
दय ) म वहां पहूचा, वैसे दी ( तावदेव ) मने पृदध-ताच्रु शुरूकर दी, श्रौर 
श्रसियुक्तों को विट्कुल निदषिपाया। जव सं ( वदू }) उसने घर 
छदा ह, तदस ( तदा प्रभ्रृत्यैव ) उसका माता बहुन व्याकुल हं । ६--माना 
( वगमम्‌ ) किमे दुबल फिर मामं उसम बदु-चःड्‌ करदह । ७ -% राम 


न 


१-गरहां यद जःननाभी (वद्वानो के प्रनाद्‌ क त्ति द्योगा कि षद्‌ (जना) 
के प्रतिपूय* ण्यन्त रूप प्रतिपादिके प्रवाण मे मा रणन्त ऋ ( श्रि )} 
च्छ तरह [द्तीया, स्तनी शरीर चतुर्था तिमक्तर्या दवा नाती दह । यर्दा मः 
प्रतियादन का मून श्रथ प्दहुनाना' मानसे दविता नित्रा ही दे-- 
मनरत्नानि राजा वु यया प्राततपाद्यन्‌ । त्रा षान्‌ वटति यक्षाय चेष दन्त 
णाम्‌ | ( मनु ११.४७) । एता मलाच ताग च कः गास्यं न शाश्त्रन्म्‌ । 
सुप्रःवा बालिनि दस्रा रमे प्तिषा्तिः || (गण्युदध० २८ ३२ ) । साम्पएिञ 
५ (क्स्‌ क ्रिवत्तामैमूनश्रयकाद्ी टयार क्रते हुन स्तमेषा पयाःन 
दोन लप--धघननिवु यथाशक्ति विप्रषु ब्रतपादपत्‌ ( मनु ११६॥ :॥ 
कानान्त य ष्द्ना श्रथस्वाभर दनव पम तुर्या स स्याग मी दाने लमग--- 
गुरवरते कन्या प्रतिपादनीया ( शक्रुन्तला श्रङ्क४)। श्राव्यः ^ ¦ 
मनमनिशं प्राप्नाति ब्रद्धि पणम्‌ \ नतर ° २६५.) 1 र्-षर्स्वत्‌, ३८८३ 
श्रकूपार--पु° | 


( १६४ ) 

दुबारा बाण-सन्धान नर्द करता,ग्राभ्चितों का दुबारा स्थान नहीं देताश्रार दुबारा 
वचन नहीं कहता । ८-- उमस यह वियोग तो एकाएक ( एकपदे ) ( सपदि 
कस्मात्‌ ) श्रा गया ( उपनत ) ह । ९---वद श्रच्छा बोल रहा हं, इसको 
वाचम ( श्न्तरा ) मत राको (रोका ) | 7०--बट णत्रद्रां से धिर राया 
था। उसे बहुन कटिनता स ( कशथक्रथमपि ) वचाया गया । ११-- प्रय 
ससान चिद्या वाल णक दूमर क यशश का नटा मदत । १२ राजाश्रा को 
निनकेसेमी काम पड़ना हे. फिर बाणी रारे ाधसे युक्त मनुष्य का ता 
क्या कटना ( किमङ्ग ) 1 ५२ --चपड्ासी प्रतिदिन ( श्ननुदिनम्‌ ) प्रातःकाल 
ष्टुः बज घण्टी वजाया करवाव । १४ -- वट भल हीप्रागांकौो द्द ~, पर 
यर के शातन सुकगा । 1*-- वद इतना व्युलनुला लटका कि णक श्ण 
जी निचन्त्वा नहं वट्‌ सक्ता । 4&-- कुरा जितना ग्राफ गहरा प्रागा, 
टःपनादहा प्राने रण्डा रर मदा हामा। १८---यद इतन) ( एतावत ) ध्रक्रा, 
परेः? भूध्वाथा कि घर पटुतरा श्रधरमरा दाकर जा गिग । १८--मं उसे 
श्मपना प्यारा मित्र समक्वाह्टु पर्‌ ( पुनर्‌ = क्ट युके शच्च को राट से 
ततां । 1र--श्रमाउ जाटगः दार महाराजनये कट दीजिय क्रि मगन 
का ला कृन्तत समय सिरमं सन्न चाट श्राद्र । 

सकेत--२--ग्रयि ! नामि प्रणयं म विहन्तुम्‌ । ध---यावदवाहं नच्रागां 
सावदेव वृत्तमनुसमधम्‌ ग्रन्ुघ्र चायुक्ता ्नागस दति । ६ -- कामं दुवना< 
स्मि, तस्माच्यम्याचका-स्मि। ९ ण्पसानु मापने ( दश्षरूप घवीति, बदनि- 





रूपम्‌ ) मनमन्तरा प्रतिवध्रान । 2'--का्ं प्राणान ज्यान, न पुनरसंा श्रा 
पुरन्तौ वैतसीं व्र्तमाश्वरत । :4अ--सख तथा चपलः कुमारो यथा क्षणमपि 
निश्चलं न तिराति । 
अरञ्यास--१५ 
( अव्यय, {निपात ) 
१---ॐ# पिद्ध॑र वरस ( पर्त ) नाप चनुर थे, शरोर इस बरस ( एषप्रस ) 
भ्रधिक्रं चतुर टा रायह । र---पच्कल सं पिदधूल बरस (परारि) गया दुद्रा 





१-प्रायसः सकारान्त श्रव्ययहे  श्प्रायः श्रकागन्तपुं० नाममोदहे। 
रः प्रयाग तृतोया श्रयवा प्ड्चमोमे देता दै--प्रस्यण, प्रायात्‌ । 
र पुनर वाज्यकेश्रादि मे प्रलक्त नद शेता । ३-२ श्रभितो गच्छ । 


( १६५ ) 
स्वामी पिच्धल्ते बरस ( परन्‌ ) नहीं श्राया, श्रार न उसकी इस वरस (रेषमस ) 
नताटने की शाद । ३--मेने तुम्हें ार-बार ( श्रसकरृत्‌ ) कह दिया है कि 
मं ग्रपनेऽ द्रादेको ब्रदलनेवाला नहीं । ४-- शास््ौँ के श्रनुसार गव्यु के 
पश्चात्‌ ( श्रनुपदम्‌ अन्वक्‌ ) पुनर्जन्म होना ह | + भारतवप कब परे की 
नरद जगदू गुर्‌ बनेगा. रार कवर स्रपने पुराने वैमव को प्राक्च करेगा । ६-® जय 
निरी वुद्धि अरज्तानरूपी दलदल के पार पर्हृच जायगी तव ( तदा) जो कुष्ठु तुम 
( पटने ) प्दचुकेटो, अरजो नुमक्रो यमी पटना दै उसक्र प्रति तुम्हें परम- 
वैराग्य प्राप्ठह्ो जायगा । ७--क्यानुम व्हा गये? जीरा ( च्रधक्िम्‌ } 
मं गयाथा। ८--प्रस्तावका व्रिरोध करने के लिय नगररक्षिणी सभाक बहुत 
से सदुरय णक साग्र (युगपद्‌) चिल्ना उर 'यक्राशन्‌, सम्प्राचद्रन्त) । ९-- शश्र 
युेजनेदो।> जँ तुम्हं परसो ( परश्वस ) फिर मिटगा,तव हम बाकी विषयों 
पर व्रिचारञ करेगेर । १०--& कल (श्वस) क्यादोने वाला, यह कान 
रीक-ठीक { अद्धा) जानता । 9१---ताररान को { दोषा) चमकत है, 
शरीर दिनम (द्विवा) चिप जनेदं। १२--मूयप्वमें उद्यदहोनादहै, च्रार 
परिचम म रस्त होता हे | यह क्रथन मिथ्याहं । वम्बुतः उम्कान उदय होना 
है रन प्रस्त । १२--तुम भ्यो अजनवी“ की तरह ( इव ) पच्यृत दे 
नुम तो यों चिर से ( चिरात प्रश्रति ) ग्टनेहो । उध्--क्या ( करिम्‌ ) यष्ट 
लग ग्स्सौम सोँपकी तरह शधवा ( उत्त, ग्राहो, उताहो, आहोस्वित्‌ ) 
साप^ मं चान्द्री की आ्आन्ति की नरह मिध्यादहवासत्यटह ? 4ू--अ्रजुवाद्र 
करना विद्वानों के लिय मी कठिन, साधारण द्छत्रांकाताक्टना ही क्या 
(~ गुनः) ) १६-“ यद्धि उच्छ द्विनमं नदद देव सकता, तौ इसमे सूय षा 
कया दोष १७-उसक्ा उच्चारण कृचं नहीं व्ह तौ अच्छ तरह रिक्षा दिया 
ठृ्राभीव्रार वार ग्रञ्यु्धः उच्चारण करता द । 9८-ज्योही श्रलक्षन्द्र घोडेपर संबार 
ट्र, घोढा* हवादहो गया । 3९--क ज्यां ज्यां मनुष्य शाख को पदसा 
र स्थां न्यां ज्ञान को प्राप होता ह्र ज्ञान मं उसका रुचि होती है। २०-- 


क 


१-१ नाद निश्चयं हारयामि । २ सभ्प्रति विसजमाम्‌। ३-२ विग्रक्ष्यावः, 
चिन्तयिष्यावः । ४-्रागन्तु, श्रागन्तुक्--वि* । ५-शुक्ति--खी० । ६-हष ` 
वंस्यके श्रनुत्राद म यदि शब्द बिद्धा्थानुवादमे व्रय॒क्त होता हे । ७-ॐ 
वात्येव रंदोऽघात्‌, वायुस्वि क्तेपिष्ठो बभुव, त्रवातायत। 


( १६६ ) 

वह गरमी की कनुमें रातो लगातार? ( पुरा) पटृता रहा^ | निन्रसे 

उसकी श्रोँखं बराच हो गद । 
संकेत--२--ग्रटं न्वाममक्र्दवोचं नारं मनो-न्यथयितुमीह इति (न 
मनः चविकत्पयितुमिच्छामि)। २--श्रादिन्यः पुरस्तादुदेति परचादरतम- 
कीति मिथ्या कट्पना ! नदि तस्योदुयास्तमयं स्तः । 3+--श्रनीपन्करो नुवादो 
विशपजं : किम्पूनरद्रा त्रसामान्यः। १७--स करिमर्ध्रीन। व्रलवदपि [श श्विना 

मो पदानि मिस्याकार्यत ¦ 

्रभ्यास-- १६ 
( अत्यय निपात) 
१---& पुय क सालह वरमसक्रं हा जाने पर पिता उससे मित्र क्र समान 
( चत्‌ ) श्राचरण कर । २-- यह समय के श्रनुकरल नीं रतः विचार स्थगित 
करे देना चादिये । २-- ` सूय मे उन्पर्न श्रा वंश कहां (क्र) श्यार मरी 
नुख्छं बुद्धि कटां ( क्र )। ५--# यावन, धन सम्पत्ति, द्मार प्रभुस्र तथ्रा 
शविवेकता--दट्न ( चर्यो) मे प्रव्येक श्रनश्र केलिये, जँ चारों हाहा 
षट क्या कहना (क्रमु )। ~€ में विद्रेश मं रहने वाला, इस लिण्‌ 
( इति ) तुमसे प्रहतां कि पुलीस काणक मान्न अध्यक्ष कानदहं?६--ः 
स्यागुरु जी उस लडका से श्रप्रमन्न नर्हीयथ (न व्वल्ु)१ ऽ--मरर दण 
का बहाना करक्रर वह शोर के सामन सांसरोक कर पड़ारहा। <पिता ना, 
कुशलेन ?८( कचित्‌ ) ।! क्यामाता जी सव तरह सुखीहं १ %--श्रजी 
{ ननु) में कहता तुम्हे श्रपने कामस ध्यान देना चादि । समय वीता 
जां रहा है3 । १०--जितना अ्रयिक ( यथा यथा) संस्कृत साहिव्य काम॑न 
शछभ्ययन किया, उतना ही अधिक्र ( तथातथा ) मुर श्रपनी संस्करृनि क 
अहत्व पर विश्वास होता गया । 3 १-- ध मनुप्योंके लिएणप्क हा ्बादट्िया 
वस्नु है-या (उत) राज्य या ( उत ) तपोवन । १२--मुभे प्रा 
( श्रलम्‌ ) पना नहींश्रोरन हीमं कृ श्रोर जाननेमे समथ ( श्रलम्‌ ) द्रं । 
२-- जितने श्राप श्रधिक् नरम होतदहं, उतना ही वह दढीठ हाता जाता दं 
१-१ चपाघु पुराऽघीतेष्म ( पुराऽध्यगी ) । यो (पुराः श्रबन्धः श्रथे मँ 
है श्रतः पपुरि ठंड चास्मे का विषय न्धी । इखीलिये लट के साथस्मिः का 
प्रयोग किया गया है। २--रे मृतो नाम मृश्ा। ३-रश्रस्रेतिकालः। 


( १६ ) 
(यया यथा) (तथा तथा) । १४ वतमान विश्वव्यापी युद्ध श्रारम्म टी 
हुग्रा था, कि दुकानदारों ने प्रायः प्रस्येक वस्तु को कीमत दुगुनी क्या चोगुनी 
कर द्री । फितन। स्वाथपरता ! 9+-- जव तक सांस तव तक ग्रास । १६-- 
मने श्रमी ( यावद्रेव ) पुस्तक दाधमेलीष्टीथी कि१ नीदनेमुरेश्चाघराः 
१७. मन्त्रीको कहा हम स्वीकारदहं ( ग्रोम्‌ )। १८-श्रापको म 
वुभ्रकाद्ुदाह) आय फिसी एक दिन ( श्रन्यतरदुः ) मुभे मिल मक्तेहे। 
संकेत--२-- ददसमसाम्प्रतम्‌ (नेदं प्ररतावमरशम्‌ ) व्याक्षोपणाय) 
विमः। स्र॑स्करृतमें स्थग का श्रथ टोंकना या घेरना है । स्थगितमम्बरमम्बु- 
द्‌; । हिन्दी “छग इसी घानुसेचनाहै पसा चिह्ानों का मत हे। ग्रतः यां 
'स्थगनीयः' एमा नटीं कह सकत । ८---कचित्कुशली तानः सुखिनी वाम्वा। 
"सुप्रवती' नहीं कह सक्रते।1०--यथा यथाह संस्कतं वाडमयमभ्ययि तथः 
तभरास्मत्सस्कतगारवं प्रति प्रत्ययिनोतऽजाय । ५४--वनमानो बरिश्वं व्यश्नुवानः 
समर्श्च समारम्यत, स्रापणिक्राश्च प्रायेस प्रल्येकः वस्नुनो-घ न कवलं द्विगुरना- 
मापद्ुयंश्चतुगु णलामपि । ग्रहो स्वाधप्रसङ्गः । 
अस्याप्ष-१५ 
( अव्यय, निपात) 

9--& राजा--जयसन ! क्या ( ननु ) गातम न । श्रपना ) काम 
समाश्च कर लिया ¶ प्रतिहारी-जी हां! ( श्रयकरिम्‌ ) { र२-भोम रार 
( श्रथ ) श्रजुन ने भारत युद्धम बहुत पराक्रम दिखाया । उ-क्क्या म 
द्याशा करू १ ८( ग्रपि ) कि वह ब्राह्मण का लडकाजी जाय। भ्--एुक श्या 
तो उसका काम कठिन है, श्रौर दूसरी रोर उस्रा वल घट गया (च--च)। 
~ -- ^ यह कष सम्भव दहो (कथंनु) किमे गुणवतीस््रीको पा; ण्यी 
सुन्दर मधुर वाणी बरोल करि कोयलें सी चुप्रा जापः । ७-मिन्न दवदत्त ' 

ननु दे वदत्त ) इतनी कठोरता कटां से श्रागईु क्रि पास से निकलते दुष 
इधर रषि नदीं डालने दो १ ८-& श्रव (हन्त )र्मै तुमसे श्रपनी दिव्य 
विभूतियों का वणेन करता ह्र । ९ विदृषक--पृज्ये ? श्रो मेढा कौ 
लङ्ाटु देग्व । व्यथ ( मधरा ) वेतन देनेसेक्या ? १०--छ बड हषकां बान 











१--१ निद्रयाऽपद्दिमि | २- यहां "हन्तः वाक्यारम्म म प्रयुक्त श्राह 
प्रथं विशेष कुं नहीं । हन्त हषं ऽनुकम्पायां चाक्यारम्भविषादयोः- श्म 


( ६८ ) 

है ( दिष्टश्रा) कि महारानीनेश्राप का क्रोध कै बहाने वचा क्लिया है । 
११--%& मेने तो निश्चयी (नाम ) मुग्ध चातक कै समान (इव) सूखे 
जलल रहित बादलों की गजवाज्ञे काश मे जल्पान चाहा । १२-&‰ रेख के 
द्वारा बात के निर्णतिद्टो जानं परर वाणी द्वारा सन्दश१ से कुष्ट काम नहीं 
( खदु ) । १३-% सम्भावना है ( किल ४२ श्रज्ञुन कौरवो को जीत लेगा । 
५४--चुपचाप ( जोषम्‌ ) वेठो । हर एक श्रपने श्रपने काम में लग जाश्रो। 
१.५--्क्याजी १८ ननु) मेँ श्रपनेमिच्र से सहायता मोग १ वह बुरा तो 
नहं मानेगा । १६-- देवदत्त | तूने चटाई बनाली १ श्रजी र्हा | बना चुका 
हर । १७--कुशिक्षित बार बार बोलता ह । विदधान सभार््रोमे ठीक ठीक कहता 
हं । मूख श्रवस्रर कं सदश नहीं बोल्लता । १८-- श्रा । ( मवतु ) मं इस बात 
को छिपाता दहं श्रौर इसका मन दूसरी श्रोर खीचतादह्रं। १९ तू ब्रहुत 
( ब्राढम्‌ ) बोलतादहै, तरे मुह मे लगाम नहीं । २०--ः गदा हाथमे लिये 
हुए भीम युद्धमक्रोधमं श्याय हए सापिकी तरह (वा) बादल मं से निकले 
टुण सृय कौ तरह (वा) श्रार यम कौ तरह {वा ) दिखा देता था। 

संकेत-४--न च सुकरं कायं, परिक्षीणं चास्या बलम्‌ । ६-- वितर 
गिरमुदारां यन मूकाः पिकाः स्युः । १३ श्रजुनः किल विजप्यते कुख्न्‌ । यहां 
‹किल' का श्रथं "संभावना है । १४--जोषमाध्वम्‌ । यूयं प्रन्येकं यथायथं 
( यथास्वम्‌ ) कमणि ब्याप्रियध्वम्‌। १५-- ननु सखायं साहायकं याचे ! 
कचचिक्न कोपिष्यति। १६--श्रकार्षाः कटं देवदत्त ! ननु करोमि भोः । यहां 
तड के स्थान पर लट्‌ का प्रयोग विशेष श्रवधरेय हे । १७-- शश्वद्‌ वक्षि कुशि- 
षितः । यथातथं वक्ति समासु विद्वान्‌ । विषमं वक्ति मूख; ॥ १८---भवत्वन्तर- 
यामि । मनोऽस्यान्यत श्राक्षिपामि । 


अभ्यास -१८ 
( समास ) 
१-- वह श्रपने शरीर का कषु ख्याल नहीं करता । पीछे प्द्ुतायंगा । 
२-- वह टोस श्रङ्गां वाला, विस्तृत द्धातीवालाः चार लम्बी भुजां 
वाला कुमार न जाने किंस फुल का श्लङ्कार हे । २--® जूता पहने &षए 


~ --~ ---- =--~-~------- ~ -----~--------~ 


१ वाचिक-नपुं । २-- किलः वास्यके श्रारम्भते प्रयुक्त नदीं दोता। 
३- षनापषनः । ४--व्युढोरस्कः 


( १६६ ) 

पैरों बाक्ञे व्यक्निको प्रथ्वी निश्चय हा चमडेसे ढकी इई सी मादस होती 
ह । 9--स्वामी जो अपने नौकरों को पभ्रसक्न करता है, सुख पाताहै । 
+--मथुरा नगरी यमुना के किनारे के साथ साथ बसी हद है रौर वना 
रस गङ्गा के । ६--यह समा प्रायः विद्वानों से पृण है, तो किस नाटक को 
खेल कर हम इसे प्रसन्न करं । ७-- मेरी प्रजारएं रोग रहित श्रीर साधारण 
देवा अपदाश्मोंसेरहितर्ह। ८<-तम्दं मागं के बीच म नहीं खड़ा 
होना चाहिय । पसानदहो तुम गाड़ीसे टकराकर गिर जाश्रो। ९--प्रिय मित्र, 
तुम पष्टल्ते कौ तरह मरी चोर प्रेम भरोदष्टिसे क्था नहीं देखते । १०-- 
वह तुम्हं धोखा दे यह बात कल्पना+ से परे हं ‡ । १४--वह समय से पुं 
चृटाहो गया हं, उसके बाल सफद हा गये हं भ्ार दति गिर गये दह । 
१२--% तपस्या को धन मानने वालों के लियतप हीश्रेष्ठहै । १३- 
कादमीर मे सरवच्छु जलवाल्े कद तालाब रह जहांपटर के रोगां से पडत 
जल सेवन से नीरोगदहोजातदें। 3४--ह्रि वरुण ओर यम तथा चन्द्र 
शरोर सये तुम्हारी निल्य रक्षा करं । १५-- सब इन्द्रियां के विषय की 
चाह से विमुख सुरू अष्सौ* (<° ) बरसके व्यक्तिको धन से क्या 
काम । १६ गुस्जीकेसोसे ऊपर रशिष्यहें श्रार समी बुद्धिमान.( सुमे 
धस्‌ ) द । १७-- इस बच्चे को जन्मेष्धः मास हए हं, इसमे श्रपूत्रं ही 
चुस्तीहै । 

संकेत- १--सोऽनवदितः स्वे शरीर ( स मन्दादरः स्वे शरीरे )। दूसरे 
चाक्वसमें श्रादर का सम्बन्ध यथपि शशरीर'सेहे फिर भी इसका मन्दः स 
समास ह्श्रा है । एसा करने पर भी जहां श्रथ प्रतिपत्ति निर्बाध होती हे, वहं 
दोष नहीं माना जाता । जैसा कि श्ट-व्यवहत प्रसिद्ध॒ वाक्य “देवदत्तस्य 
गुरुकुलम्‌” मे श्रसामथ्यं होने पर मी गुर्‌ शब्द्‌ का समास कुल के साथ ्टोता 
हे । ५--श्रनुयसुनं मथुरा, श्रनुगङ्गं वाराणसी । ८--न त्वया मध्येमागं स्था 
नीयम्‌, नोचेद्यानेनावपातयिष्यसे ( यानाघातेन निपातयिष्यसे ) । ११-स 
यु बजरन्मवति (श्काले परिष्तोऽसौ) पक्ितास्तस्य केशाः२ प्रपतिताश्च दन्ताः । 
५६-- श्रादित्यचन्द्रौ ( दिवाकर निशाकरौ )। चन्द्र की श्रपेक्षा सयं श्रभ्यर्हित 


"~~~ ~~~ -----~-------~-~--------- ~~~ 


१-१ कंल्पनाप।दम्‌ । २-~उदये रोगेरातांः ¦ र२-केश, कच, कुन्दल 
शिरोरुह, मूधन-- पुः । ४-श्रशीतिवषः, श्रशीतिदायनः। इनका विग्रह इस 
प्रकार दै-( त्रशीतिं वर्षाणि भूतः, श्रशी।तरहांयनाः, प्रमाणमस्य वयसः ) । 





( १५० ) 
ह ( पूञ्य, श्रेष्ट है) भरतः समास मे सूर्यंवाची पद पहले श्राता है। इन दोन 
को एकपद "पुष्पवन्तो" से मी कंद सकते हैँ । १५-विषयग्यावृत्त-कौत्‌ हलः । 
?७--षण्मासजात एष शिः । श्रस्मिन्नपु्वंः कोपि परिस्पम्शः । 


भरभ्याप्-१९€ 
( समास ) 


2--य गरमीके विनि दहे, जय जलम स्नान करना भलाम'लूम 
हाता है, जव गुलाब क पूञो के संसमैसे वायु सुगन्धित रहती है, 
जेव सघनं द्वया नीद्‌ आसरानीसे जा आतीदहै, जब साक सुदा- 
वनीहोतीष्ै | र--शरीरके उपरकेभागमं ( पुवंकाप्रे ) श्रोदे जाने 
वाले वख को उत्तरीय कहत हे, श्रौर नीचे के भागम ( श्रपरकाये ) पहन 
जनेवारे वल्ल को परिधानौोय कहते दहै । २--हे माली ! मेरे लिये अच्ी 
सुगन्ध वाले कोड तीन एक हारगृथदो। यदि वह पापको धोना 
चाहता है, तो उसे ब्राह्मण कोदसगौ ओर एक वैल देने चादिएं +-में 
श्रव जाने के लिये उत्कण्ठित ह्र क्योकि मेरे यर्हो वहरने से मेरे व्यापारमे 
विष्न पड़ता है । &--पुस्तक को हाथमे लिये हए मेरे पास श्राश्चो श्रौर 
१एकाप्रचित्त+ होकर पदो । ७--दुग्यवहार क्रिये जने पर होठों को काटते 
हृपश्रौर लाल आंख कि हुए वे राजङकमार वहां से उर्कर चल दिये। 
६- नागरिक आर देहाती ल्लोगर राज्य शासन मे किये गये इस महान्‌ 
परिवतन को जानं । ६--अमित तेजवाले ग्रीर पापों से वि्छद्ध हुए हष 

{ऋषि मारत में रहते ये । १०-- बहुत परिनियों वाले राजा सुने जते 
यह शकुन्तला की सखी प्रियंवदा ने राजा दुष्यन्त से कहा । १ १-मेरे जोड़ 
भ चोट लगीहै, दस किये मेरे हाथ पोत्र श्रागे नहीं बदृते ¦ १२--उसने 
सारी रात जागकर काटी (श्लो) कारी । १३-उन दोनों मं 
मुक्का-मुक्की युद्ध तबतक जारी रहा जबतक एक हार नही गया । १४-- 
कोसे जलत से स्नान करे, इससे श्रापको सुख अनुमव होगा । १५-- शरतं 
कालके घादल के समान चंचल्ल, तथा बहुत हल्ञ वाली लक्ष्मी अपनी 
दन्द्यो पर वश न रखने बले लोगों से ्रासानी से नहीं बचाई ना 


१-१ पक्तान, अनन्यन्त्ति, पकाग्र, एकायन, एकष्षग, पकारः, एता 
यनगतल~--वि० । २ पौरलानपदाः | 





( १५१ ) 

सकती 1 १६--* सष याका के ज्िये कल्पतरु तथा सव कल्ाश्रों मे 
पार पर्हवी हुआ श्रमरशक्ति नामक राजा इ्ा। १७--® रनेह से 
द्रवित ह्दयं उसने तीन रार्तोके खादयात्राको तोड़ा) १८-® किरः 
कमी संवर जानवरों से शिर ह भा, प्यास से ठयाङुल्ञ पिगलक नाम का 
सि जल पीने के लिये यमुना के फिनारे उतरा। १९ एक दो गलतियां 
करने वारे को क्षमा श्ियाजा सकताहै पर यार-वार मपर करने वारे को 
कानि क्षमा करे । २०-रेसी भ्राशादहेकफि लगभग बीस विद्यार्थी प्रथम 
श्रेणा मे पास होगे नोर तीस के ऊपरय द्वितीय श्रेणी मं। 

सॐेत-२-- मालाकार ! उत्तमगन्धाह्याः ( सुरभिगन्धः ) उपत्राः 
सरजो मे प्रधान । ९--स पिप्राय बषमैकादशा गा ददातु, यदि स एनः प्रमाष्ट- 
मिच्ृति । ( वृष्रम एकादशो यासां ताः )। इसी प्रकार श्रम्यान्य कुठ प्रयोग यं 
है--सीताह्ितीयौो रामः, पाण्डवा मावैषष्ठाः छायाद्वितीयो नलः-दर 7दि । 
९-- मारते व्ेंऽमिततेजसः एतपापा ऋषयो बभूवुः । 9 9--रण्डितसन्धेमं 
पाणिपाद" न प्रसरति । १३--तयोमु ्टीमुष्टि सम्प्रहारस्तावंश्रतत्‌, यावदेक- 
तरो निजितो नाभूत्‌ 1 १४--ङदुष्णेन ( कबोष्णेन कोष्णेन ) जलेन स्नाहि, 
इदं ते सुखे भविष्यति ( इद स्वां सुखाकरिष्यति ) १९-एकद्वानपराधान्कु- 
वंशक्यः क्षमितुम्‌ । क्रियासंममिहारेखापराध्यन्तं क्षमेत कः । 


अभ्यास-२० 
( समास ) 
9-जग्र उसने श्रपने पुत्रकोसंकटमे फंसे देखा तो वह उसकी 
सहायता के लिये गया । २--- ¢ हे बादल † वरहो तुम्हं कोड़ा 3 मे लगी हहे 
सुर-युवतियों को सुनने ४ म भयानक गजंन से “डराना चाहिये । ३- राम 
के राञ्यमे सव्र लोग रोग तथा विपत्ति से रहित थे श्रौर विन श्रा 
मौत नहीं मरते थे । --यह देश बहुत नदियों वाला है । इस लिये यष 
कमी दुर्भिक्ष से पीडित नहीं हुश्रा । +---ॐ बह ८ शिव ) चराचर पदार्थाकी 


{1 ~~ ~~~ 


बीस के लगमग--श्रासन्नरविंशाः, श्रदूरविशाः। २ नीस से इपर- 
श्रधिकर््विशाः । २-क्रोडालोलाः, क्रीडासक्ताः । छ~-भवय मैरवेणः । ५-भाययेः । 
यदा सीधा ेतुःसे भयनहोनेसे 'मीषयेथाः प्रयोग नष्टींशे सकता | ६ 
निरातङ्काः, निरापदः | ७-श्रकाल म्रस्यः। 


-- --- -~ ~~~ 
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को उत्पत्ति, स्थिति तथा नाश का कारण होने से सुभे मान्य है | ६- ज्येष्ठके 
परे ( १० ) दस दिन लोग प्रतिदिन नदियों मे नाते हे, श्रौर प्रस्थेक 
मन्दिर देखते द । °-- बनारस गंगा के किनारे पर बसा हुआ प्राचीन 
नगर है, जहां बहुत से हिन्दु प्रतिवं याच्राके लिये जातेहें।। ९-- उसके 
याण निश्वयसे वच्न१+के समान शक्ति वारे१ हें धनौर वायुर के समान वेग वारे 
हँ । १०--जो कायं के समय मांगता है वह निन्थध नौकर श्रौर घटिया मित्र 
है । 9१--* राजलमा कम से कम सेन सदस्यों की श्रौर श्रधिक से श्रधिक 
दम सदस्यों की होनी चाहिये । १२--ॐ श्रपनी वस्तुश्रोंमे सकोच कैसा। 
पर दम जंगल मे रहने बले ह, हमे रथ चलाने का अभ्यास नदीं। 
्रम्यास- २१ 
( समास ) 

१-- -अस्यधिक बलवाला हाथी 3 मंडराते" हुए मस्त रमर के परो 
स टकरायाहूुख्ाः ऋच नहा करता । २-(पगलक नाम का सिह करटक 
शरोर दमनक (दोनों) को राञ्यका भार सौँप कर संजीवक के साध 
सुमाषितोंसे पूण वार्तालाप करता हुश्या वेढाहै। ३--किसी एक जंगलमें 
"श्मनेक्‌ प्रकार क जलजन्तुओ से सुशोभित एक बहुत बड़ा तालाब है । 
४--तव भूमे सुखे हुए कर्टवाला तालावके किनारे बेटा हु्रा 
एकं बगुला ^मोतियोां की लङ्खी के समान बहते हए ओसुओं से 
परध्वी को सीचंता हरा रोने लगा। +--उसके पेसा कहने पर कक्डेके 
संडासी ( सन्दंश ) के समान दोनों जबङां से जकड़ी गहे मृणाल के 
समान श्वेत गदेनवाला वह कुलीरक मर गया । ६--किंसी धोबी के घर 
मे "नीलसे भराहुजाब्रङ़ा भारी वबत्तनं तैयार पड़ा था। ७--श्रन्य 
गीदड़; के कोलाहल को सुन कर शरीरम रोगटांके खड़ष्टो जने से 
आनन्द के आंघुश्रों से पूणे नेत्रो बवाल्ञे उस गीदड़ने भौ उट्करर ऊचे 
स्वर से चीख मारनी शह कर दीं । <-क्भी हेमन्त के 


--- ~ -- -- ~न -~ ०-००-०० ~~~ 


१---वज्रह्रा; । २--२ वातारहसः, मारुकवेगाः । ३-- श श्रमितब्रलो 
मतङ्गकः । ४--४ घद्‌्रमन्मत्तचञ् पेकचरणाहतः । ५-५ नाना नलचर. 
सन।थम्‌ । ६--£ मौक्तिक  षरखंनिभैरशरुप्रवाहेः । ७ नाली । ८ इटलोमा, 
हइषितलोमा, कण्टकितगान्रः, रोमाञ्चितं कलेवरः । ९-& प्रक्र्टः (रविदुमारम्घः । 


( १७३ ) 

समय मं श्रतितीव्र ° वायु के संस्पशसे कोपता हुश्ा तथा भोरे बरसाते 
उमड़ते इए बादलों की धारार््रो के प्रहार से ताडन किया गया बन्दर का 
ण्ड किसी प्रकार भो शान्ति न प्राप कर सका। ९--फिर उस शमी के 
कोटर के जलने पर अये जज्ञे शरोर वाला तथापफूटी हुड ओंखों वाज्ञा 
रति दौनतासेरोताहूश्चा पाप बुद्धि का पिता ८{ उस कोटर से) बाहर निकल 
भाया । १{०--इसधोती का ताना श्चौर बानाभ्दोनोंही हाथ“ से काते हष 
सूत“ का है । 9१--अभोः अभी सुरे दृहेगो के तीर को ^पीयूषः' कहते 
है । खयो को यह्‌ प्यारा होतादै। 9०- ध हे देवि ! फंड़कती ह 
भुजाश्नों से घमई हृ गदा कौ चोटों से चूर चूर की हृद जंघों बाज्ञ 
दुर्योधन के जमे हुए, फके हए घने रुधिर से लाल हाथों वाल्ला मीम 
तेरे बालों को गांँधघेगा । १२--ये< वहा गगन-चुभ्बो चोरियों वाले बफ से 
ठ हए पहाड़ हें जहां निर्य सोते बहते ६, जिनसे सेकंडां भरनो ओर 
नदियों के शब्दके कारण दिशां गूज रही हं, जो सुवणं रजत 
च्मादि धनको गोद मं ल्यि हए ह, जिनो उची भूमियां श्रनेक 
थियोंके मार्डोंसेभरेहएजंगलोसे श्यामहो रही ह, जिनकी 
विशाल हरी भर) तराया हं ओर जिन्हने आक्रमणकारियों के 

ठद्योग की रोक थामकीहे। 

अभ्याप्त--रः 
( तद्धितप्रव्यय ) 

१--% वायु निचय से शीघ्रतम चलने वाला देवता है । २--श्राज सफ 
लता< निकटतवर है। कल का पता नहीं। रे-यद्यपि कालिदास शिव का 


----~----- 





---^----न क कन 


१-१ श्रतिकटोरवातसंष्वशं वेपमानकलेवरम्‌ । २-२ वुषारवर्षोद्धतघनघाय- 
निपातखमादतम्‌ । ३-रे वानसरयूधम्‌ । ४ तानवाने। ५ इस्तछृन्तसुत्रस्य | 
६-६ नवप्रसूतगवरीक्ती रम्‌ । पीयूष -पेयूष) इष श्रथ म पुंलिङ्ग है । ८-७योषित्‌- 
प्रियः, प्रिययोष्ः। =-= त प्वैते सततखवस्प्रललव्रणाः, परः शतनिभरनिभरिणी- 
घर नष्वनितदिगन्तरालाः, क्रोड;कृतसवांकुप्यवसवः, श्रनेकाने कपयू यसंजुलसान्द- 
कान्तारमे चकितसानत्रः, प्रथुशाद्लद्ोणोकाः, कृताभिषातिप्रकरमभक्गाः, गगनो- 
ल्लेखिशिखरा दिम्याः शिखरिणः । ल-श्रय नेदीयसी सिद्धिः ( श्रय सिद्धिर. 
परथिता) | श्रायतो क श्राश्वाखः । 


( १५४ ) 

भक्त था, सिर भी।वष श्रन्य मतोंके प्रति श्वंहिष्णु नहीं था। ४-पामी 
कितना ग्रा है! घटने तक है। +-&@ धीर लोग न्यायके मागं से एक 
पग मी नहीं विचलते । ६-- यष्ट राजा षि से बहत मिलता जलवा है ( ऋषि- 
छष्प, त्र्‌ पिदरेश्य, ऋषिदेशीय ) । थह तदा सस्ची शरीर मीठी बाणी बोलता 
ह । ७--श्चायं रसोई मे मिद्टी के ( सन्मय ) पात्रोंका प्रयोग नहीं करते, 
क्योकि & जो पात्र चक्र पर कुम्हार से बनाये जाते हें वेखसुरों क है (असुये)। 
बुद्धिमान्‌ जस्दी टी कण्टस्थ कर त्तेता हे धरोर देर तक धरण करतादहे। 
८ क्षमेन्द्रके ्रनुसार श्रौचिष्यकेन होने पर क)दवस्तु कवितामे सुन्द्रताश् 
नहीं ला सकती२ । १०--सीता ने राच्णसे कहा--में दूसरे की भार्या होती 
इई तेरी योग्य ( श्रौपयिक ) भार्या नहीं हो सकती । 9 १-कन्द को इन्द्र कौ 
सेना के सेनापततिपद ( सैनापत्य ) पर नियुक्त किया गया । १२-ध उनका 
पारस्परिकथ्रात्रस्नेहठउ कुल परम्पराध्राकप्त है। यह कहना करिनहै किं 
लक्ष्मण का रामसे श्रधिकप्रम है या भरतका। १३--कल कोत्‌ 
ध्राजकल की मोजव्रहारको याद करके पष्ठुतायगा | १४ $® सीता 
मे राम ऊ शश्वमेध मे सम्मिलित दोन के लिये लवकुश का 
प्रस्थान-मंगल्ल क्या । १८--यह बेचारा कुटुम्बपालन म लगा 
रहता रै इसे दूसरे श्रावश्यक कार्यो को करने के लिये समय नहीं मिलता । 
१६- उनी कपड़ादही इस कड़ी सर्दीसरे तुम्हें बचा सक्रताहे, कपास का 
नहीं । १७--वह गजा" है । उसका गंजापन ९ जन्मसेही नहीं, चिररोगसे 
उत्पन्न हूश्रा है) १८--विजली° की चमक दमक ज्योँही होती हे रव्योही 
नष्टो जाती है“ । १९--सोतलीर माँ का पुत्रः होते हुए मी भरतने 
श्रीराम श्नोर कौसल्या के प्रति जो स्नेह दिखाया उसरी उपमा नीं मिलत्ती । 
 २०-- वतमान हिन्दु श्रपने शन्नो का सामना करने मे प्रणेतया समध हर 
-रख्वती खला | महानस-- नपुं । तकसंग्रर श्राद मेपुहग पे मा 

देखा जाता है। २-२ शोभामाघत्त, रभ्यतापावहति | २३ संस्कृत पे (पारस्परिक, 
पेखा तद्धितान्त प्रयोग नदीं मिलता । सष्छतर्मे इतके श्रथ क्छो बिना बद्धित 
किये समा श्रथवाव्याससे कहने की रीति है| परस्परं प्रेण, परस्परस्य प्रेम, 
परस्पर प्रेम । ४ श्रा{वकसोन्रिक-वि० | ५ खलति, खल्वाट नि०। ६ खालित्य 


-- नप्‌ । इद पस्येन््रटुप्तकं निररोगकृतम्‌ । ७-७ श्चाकालिका विद्यद्भिलाषाः । 
८-८ वेमात्रेय--वि० । ६-£ श्रम्यमिन्याः, अर्यामन्रीयाः, अअरभ्य(मत्राणाः। 


( 2५४ ) 

केवल वे दुबल बाक् बद्ध, यों, भौर असहाय लोगों पर हाथ नष्टं गडा 
सकते । २१--हैसेः मूख नहीं लगती, इसके लिये कांजी दीक होगार । 
२२- बह बैल सांड3 बनने के योग्य है । गोपाल्ल फो इसका विक्षेष ध्यान 
रखना चाहिये । २२-- "गोमिन्‌? का मलम गौभों बालाः चरथं था भ्रौर 
गोधन के कारश मारत मेलोगोंका मान होता था, तः कालान्तर मं 
"गोमिन्‌" पूज्य" भ्रथं मे प्रयुक्त होने लगा । २४ - अध्यापक की ्रनुपस्थिति 
म ये विनय-रहित बिध्यार्थीं उधम मचा रहे दै । 


संकेत- ३--यद्यपि कालिदासः शेवोऽभूत्‌ ( शिवमक्तिरभून्‌ ), तथापि 
न।सावसहनः स्वपक्षानुगामी । मतावलम्बी के लिये कर लोग "साम्प्रदायिकः 
शब्द्‌ का प्रयोग करते ह, परन्तु यह अमाव्मक है। साम्ध्रदायिक का थं 
( सम्परदायाद्‌ श्चाम्नायाद्‌ थागत ) "सम्प्रदाय से श्राया हूश्रा' है । इसका श्रश्छे 
अथमें प्रयोग होता है। जेसे- हम कहते है “^सा्प्रदायिकः पाठः", 
श धुनिक पाड को श्रागन्तुक्र कहते हैँ श्रौर वह निष्प्रमाण होताहै। ४- किय 
न्मा वयः ! जानुमात्रम्‌ ( जानुद्रयसम्‌ ) । “जानुदघ्नम्‌? यह ॒पणंतया शुद्ध 
प्रयोग नहीं । माप्यकार ने ऊचादं के मापनेमे द्दष्नचः प्रत्यय का निषेध 
कियाद । ८-- मेधावी क्षिप्रं स्मरति चिरं च धारयति। १२-सृचिभेचे नैष 
तमसि गच्छतां पदानि विषमी भवन्ति । १४ ~ श्रइवमेधोपस्थानार्थं कुशलवयोः 
प्रास्थानिकानि कौतुकानि व्यतानीत्‌ सीता। १५--ग्रभ्यागारिकि एष तपस्वी 
कायन्तराण्यात्ययिकान्यपि कतु कालं न लभते। १७--नास्य जन्मनः 
खाक्षित्यम्‌ । इद ` ह्यस्येन्द्र प्तक कालिकया रजः समजनि । 


र्म -२३ 


( तद्धितप्रत्यय ) 


{ -शक्रुन्तल्ा का पृच्र मरत शक्ति शाली राजकुमार था । इसी ॐ नाम 
से इस देण को “मारतं वपेम्‌ कहने लगे । २--उ१ का भतोजा इस साल मध्य 
भ्रान्त म सस्त को एम० ए० को परोक्षामें प्रथम रहा । इ--गरमी में कष 


("ण कि ~~~ न~ ~~~-------------- ----- -~ ~ 


१ स्नेण -नपु० । २-२ श्ररोचकिनेप्षे सौवीरं दितम्‌ । ३-३ 
श्राषम्यः | ४-४ सरातिणं कुर्वते | 


( १४६ 

वरर वात्या श्रते ह| ४-ये सथ उपहार ( श्रौपहारिक ) लोट देने 
खाहि | इसके स्वीकार करनेर्मे हमारा लाघवदहे।५ तुम्हें ( पीनेके जिय) 
नदीषा पानी प्रयोगे नहीं लाना चाहिए | वहता है इतनेसे ही सभी जल 
पीने के योग्य नर्हीहो जाता । ६- रूप उखी प्रकार आंखोंका विषय हे चैषे 
शब्द कानों का । मृत्तं पदाथ इन्द्रियों से रहण किये जाते है एेन्द्रियिक) । 
७---यद्यपि वह मरे पड़ोसमें रहता है, वह मेरा पड़ोसी नही । <--यह वाग 
जनसाधारण के लिये ( भिदवजनीन ) इस मे प्रव्येक ग्यक्ति आजा सकता 
है। ९-- वह मध्यमश्रेणी का वयाकरण है। १०--उपष समयकेलोग 
बहुत प्रसन्न रहते ये । उनकी शावङयकतायें कम थी । ११-- वह अवतनिक 

सुख्याध्यापक्र दै, श्रत; वड़ा हठी ( हिल, श्रमिनिवेशिन्‌ ) व श्मलयाचारी ह । 

१ $--यह "सुन्दरता सवाभाविकर नदीं दहै, यह सुभे नदीं माती। १३-- 

वह निर्भीक च।र { रेक्राग ) दै उस पर हाथ उठाना भयावह दहै! १०--यह 

न कैचल धमे नहीं करदा, प्रयत घमं भी करता दै । १५-- कहते हेभंसका 

दूध ( महिषं पयः ) श्रति शक्ति वधक होतादहै। 9६ - वह मेराप्यास मित्र 

‡ ( वयस्य, सहचर ) है, सुभे उमक्रो सचाद पर सन्देह करने का कोई कारण 

नहीं । ३७--उपकी यीग्यता ( श्राहन्ती ) की प्रस्येक प्रशंसा करता है| श्रौर 

उसे विनय (वैनयिक) की भी। १८-® खियां स्वमाव से लल्ला 

शील होती हैँ । ३९- गुण वाक्ञे ( गुण्य ) ब्राह्यमणोंको नमस्कारदोक्यों कि 
वे संसारके शरण हँ । २०--भारत के सिषाद्री युद्ध मे उतने <ी चतुर ( सांयु- 

गीन ) ह जितने दूसरे देशों के २१--उसकी बुद्धि सव विषयों मं समन 

चलती दहै । वह विद्वानों मे मुखिया ( मुख्य, मूधेन्य, धुयं, धौरेय ) & । 

२२ -- इस हलवाद का हलवा तो बदा होता है पर दूध घटिया । 

संफेत २ तस्य भ्रातृव्यः संस्कृते एम०एु° परीक्षायां सवस्मिन्‌ मध्यदेशे 

प्रथम इति निरद्ि्टोऽभूत्‌ । ऽ--एतदौपहारिकं प्रत्यपणोयम्‌ <+ नादेयं जलं 
नाऽब्देयम्‌ ( नद्या इदं नदियम्‌ ) (न श्चादेयं नादेयम्‌ ) | नहि स्यन्दत 
हृस्येतावता सवं पाथः पेयं मवति । ७--स मे प्रातिवेश्यो न मवति यद्यप्यारा- 

तीयः । १०-तात्कालिको ( तादाल्िकः) लाकोऽतिसुखं न्यवसन्‌ 

ग अ 


१--सौनपय, श्रमिरूपक, राभणौीयक, कामनोयक-नपुं> । २-सवाभाविक, 
नैठर्गिक, सांसिद्धिक, श्रौ्यत्तिक-ि० । 


--------------~ ------~ 











न 
-------~-----* 


१२ ( १७७ ) 
( महत्‌ सुखमा्नुत ) । भ्रल्पापेक्षो १ह्यभूत्‌ । "तत्कालीन? शच्द॒ संस्कारहीन 
है यथपि हसका बहुतर प्रयोग देखा जाता है । १४--न केवलमसावधामिको 
मवति, ्ाधर्मिकोऽपि । याँ अधार्मिक, अौर “श्राधर्मिक' का भेद्‌ जानने योग्य 
है । २२-सवंपथीमाऽस्य धिषणा ॥ धुयंः स विदाम्‌ ( धौरेयो विदुराणाम्‌ ) । 
२३---्यमाषूपिकः संयावक्पं विक्रीणीते इति प्रशस्यते, पयस्पाशमिति 
निन्धते । 


प्मभ्याप्- र्थं 


( कत्य शरोर श्न्य छत्‌ प्रत्यय ) 


१--&तुम्दं बासी ध्रौर खटा भोजन नहीं करना चाहिये । यह सुस्ती को 
उर्पश्नकरं स्वास्थ्य को बिगाड़ देता है । र- इतिहास जानने वालों को सबषे 
बदकर केवल तथ्य का श्रादर करना चाहिये । ३-$दसख ( ब्रह्य ) की व्याख्या 
करने वाल्ला कोद विरला ही ({ आरार्चयं ) है श्चौर पृद्धने वाला मी कुशल है । 
9---बाजार मेँ बहुत सी विका बस्तुए हैँ, परन्तु उनमे खरीदने योग्य थोडी 
ही है । ५--जो ऊद कल तुमने श्रपने मित्रं के सामने कष्टा उससे विपरीत 
नहीं जाना चाहिमे । &--छदम दोनों मे सदा रहने वाली मैत्री हो ।७- 
विद्वानों को गुख पक्षपात.र होना चाहिये । दोषउ मेहीदष्टि नहीं रखनौ 
चाहिये 3 । €~ रात को बाहर जाते समय तुन लाटी के बिना नहीं 
निकलना चाहिये । ९~-यदि तुम्हारे श्चपने काम मे विश्च नशो, ते 
तुमह प्रातः ही वहो पहुंच जाना चाद्ये । १०-- बहुत विस्तार को जने दो, 
कृपया संक्षेप से कहो । ११- मुभे इस कमरे की लम्बा भौर 
चोडा माद्ूम है । यह कितना उचा है मे नहीं जानता । 
9 २--°्ैयाकरणों के समाज मे" पतञ्जलि सुनि भाष्यकार माने जते है । 





१- स्त मे “न्रावश्यंकताः शब्द नदीं है । इसके स्थान पर श्रपेच्चा शब्द 
का प्रयोग करना चादियि । जँ श्रनिवायंता श्रथ हो वहां श्रवश्यम्मावः 
पुं° श्रथवा श््रावकश्यकःनपुं° का प्रयोग करना चाहिये । २--गुण ण््य-वि० । 
३--२ दोषेकटक्‌, पुरोमागिन्‌--वि° । मावायक--परोभःग्य-नपुं । 
ॐ--वित्तर, प्रपञ्च, व्याघ--पु* । यं ¶विस्तार्‌ का प्रयोग त्रश. 
होगा । ५५ वेमाकरणनिकाये । 


( १५८ ) 

9६-- *यह मनुष्यो की खमा नष्टी, किन्तु पञ्चशरा का संव है१ | १५--ॐभेरे 
शरीर मे केपकपी है चीर भेरी स्वच्वा ( चमङ़ी ) जल रही दहै । १५-- विधा 
खे भूषित दुनों का मी तग करना चाद्ये भोर वाणी मात्र से भी उनका 
श्रादुर नटीं करना चाहिये । १६-®जिन घरों को निरादर की गदं ख्यां 
शाप देती है, वे इस प्रकार नष्टो जाते ञैसे मानों जावू से नष्ट 
किये गये हो 9८--क्ैमयानक तथा भाकषंक राजगुणों से युक्त वह ( राजा ) 
पने श्राधिर्तो के किये जल श्रीर रस्नोँ से युक्त सागर की तरह श्रवहेल्लना के 
श्रयोग्य पर सहज मे पटुचने योग्य था । १ ९--®शब्द्‌ श्नौर अपशब्द से श्र्थं- 
बोध के समान ्टीनेपरभी शब्द्‌ से ही श्चथं को कहना चाहिये, ्रपशम्द 
से नदीं । 

संकेत-- १-- त्वया पयु षितं क्तं च न मोक्तव्यम्‌ । इदं दलसत जनय- 
श्ञामयति भोक्छारम्‌ । र-रेतिहासिकेन तथ्यमेवात्तम समादरणीयम्‌, न 
तवर्थान्तरस्‌ । 9--सन्ति बहूनि क्रय्याणि विपण्याम्‌, नतु बहु यमर्ति । 
३---श्रञ्रय नौ संगतं स्यात्‌ । ९--कार्यान्तरान्तरायमन्तरेण त्वया प्रातस्तश्र 
संनिधानीयम्‌ । १ ०~-श्चलमति विस्तरेण, समासेनोभ्यताम्‌ । १ १--चस्या- 
गारस्यायामं विस्तारं च तावद्चगच्छु। क्षि कियानस्योच्छाय इति न वेदि! 
यथपि “उण्छ्यः) शब्द्‌ कहीं कहीं मिलता है परन्तु यह व्याकरण सम्मत 
नटीं । "विस्तरः ८ शब्द्‌ प्रपञ्च ) के स्थान मे "विस्तार ८ ग्यास = चौड़ाई ) 
का व्यवष्टार नीं करना चाहिए । इसी प्रकार (श्रवतर (=-उतराव ) के 
स्थान मे “अवतार ( = घाट, मानुषदेहं म श्राविर्माव ) का प्रयोग साधु 
होता है । १५-- विद्यासंस्कृता रपि दुजेनाः संचक्ष्याः । वाङ्मात्रेणापि च 
नार्ध्याः । 


अञ्यास- {५ 


( कृत्य ओर अन्य श्रत्‌ प्रत्यय ) 
१-- अहिंसा का प्रभान भ्रजय्थ ष्टे । हर प्रकार से हर समय हर एक 
प्राणो को हानि न पड्ुचाने की इष्छा ही अर्हिसा है । ३--ॐमोजन से ठीक 
प्के तीन वार आचमन करना चाहिये ¦ मोजनोत्तर तीन बार जुष्ट पोंश्ठना 





१- १ नाय व्रणा वमाः, समब एष पश्ूलाम्‌ । 


( १५६ ) 

चाहिये । ४--यह चछुङ्डा पर्या भार क्ेजा सक्ता है । ५--मे तुम्हारे 
य कोई निन्य बात ( भवय, गयं ) नदीं पाता, बास्तव में तुन्हारा धरिन् 
निर्दोष हे । ६--बह शिष्य जो अपने अध्यापक को भाक्ता का पालन करता है, 
सरल ° श्रीर सहनशोन हे" वह प्रससार का मागीद्दोता हैर । ७--बहञ 
मामी इदे बात हैर कि पंजावके श्री हंसराज जी ने हिन्दुभों का पर्याष्ठ 
उपकार किया । ९--समय मिलने पर किसान को चरखा कातना चादियि, 
समीर बुनना चादिये यदि हो सङके, जिसे उसरी तुच्छं श्राय बदे । ३ ०---यह 
कम्बल बिकाज है, यदि चाहो तो दस र्पये मे इसे मोल रे लो । ११-- 
लोगों को क्या सेवन करना चाहिये सुरनदी ( गंगा ) का दोष रहित 
सामीप्य ८ निक्टत। ) । एकन्त मे कसक ध्यान करना चाहिये ! कौस्तुभ 
धारण करने वारे भगवान्‌ ( कृष्ण ) के चरणयुगल का । १२--्ुश्सञ्यनों 
(दुष्टो) से प्राथेना नहीं करनौ चाहिये, श्रोर॒थोदे धनवाल्ते मित्र से मी 
याचना न करनी चाहिये । विपत्तिर्मे भी उच्च श्ादशं रखना चाहिये, तथा 
बके पदु का श्रनुष्रण करना चाहिये। १३--क्या तुम्हारे विचार मे कह 
सेवा-निवरत्तिकाल से पिरे ही नोकरी से हटा दिया गवा होगा । १४- 
सोने से पहर तुम्हें अपना पाट याद्‌ कर लना चाहिये था । १५--तुग्हं अपने 
बच्चों को उच्च शिक्षा देनी चाहिये थी शायद वे प्रसिद्धि प्राप्त कर ्ञेते । 
६-मेने धर का सामान ज्ञे जाना है, गाड़ी नहीं मिलती । १७--बहुल 
धन देना कठिन है, बहुत पिद्धुली बातो को जानना मुरलि है । १८-इस 
ग्रन्थ मे शाखो श्र कार्व्यो की सूक्तियां ष्ट्रे कर" इष्ट्रीकी गह है । 
१९---बनिया लोग भपने गन्तव्य स्थान को जा रहं । २०-- गाद 
ॐ बीचमे से निकरे हुए, कापर के पत्ता (से मिनकर ) शीतल स्वदे की 
गन्धबाज्ञेये वायु के ककि इष याग्यर्है |ङ दन्हं श्रज्नलि मर-भर पया जाय । 
सकेत---3-- श्च जय्यो ऽहिष्ठा प्रभावः | श्रहिसा च सवथा सवेदा सद्‌- 
भूतानामनभिङ्रोहः । ३- मोजनाद्‌ग्यवहित पूवः त्रिराचाम्यम्‌ त्रिश्चान्के 
प्र्ज्यम्‌ ( प्रमाग्यम्‌ ) मुल्‌ । यहां “न्ना चम्थम्‌) का प्रयोग अशुद्ध हागा + 
४ -- इदं वद्यं महद्‌ वाद्यं वहति । ९ निव्यापारण कृषाणेन कत्तनीय वानीं 

च शक्यं चेत्‌तदू भवेत्‌, येनाल्पस्तवीय च्याया वि शर्धत । 
१-- १ ऋजु. नसुयक्श्च । २- २ प्रशस्वा भर्वति, पनाय्ण भबति ॥ 
६---दस्थम्युपगतम्‌, इति प्रतिपन्नम्‌ ,४~४ विचाय्‌ ।क्चायम्‌ । #न्वेदमन्वेषद््‌ । 


( १८० ) 


9 ०-- पण्य एष कम्बलः, येनं रोचयसि रूप्यकद्शकेन केतुमष्टंसि १ १९ चि- 
रातीता भर्था दुर्ानाः । १ ६--श्स्ति मे पारिशणाद्यं वाह्यं ॒वद्यं नास्ति । १७ 
प्रमुलाः स्वा वुरबानाः, 9 ८छवच्चयं वचन्ति वणिजः । २०--शक्यमन्जलिभिः 
पातु वाताः केतकंगन्धिनः । यषां शक्य का नपुं° एक० मे प्रयोग सामान्य 
उपक्रम के कारश हुश्च! है । 


"मयमय 


॥ चतुर्थोऽशः ॥ 
प्रकी शंक 
( विविध वाक्य ) 
र्यास- १ 


१-- देवदत्त को पिष्ठुके बरस श्रपने विवाह के श्रवसर पर भारी सम्पत्ति 
शृेज मे मिली जिससे उसे मै भाग्यवान्‌ हूं फेसा भ्रम हो गया । २--स्वामी 
का भपने नौकरो के प्रति श्राद्र न केवल उनका उत्साह बढाता है स्वामी के 
प्रति मक्छिको मी । ३-लोभको बदनेनदो। लोभ से प्रेरित होकर मनुष्य 
म ञनेक्षयार पाप करताहै। ७ & श्राज के सुख के श्रनुभव को कल तुम 
छुःख से याद करोगे । श्रतः तुम स्वम रूप श्रमिलाषाश्रों के शिकार न बनो। 
५--सौन्दये प्राक्त करना श्रासान है, परन्तु गुणोंको पाना कठिन है। 
३- & पराधीन पुरुष प्रीति के रसको कैषे जान सकताहै१७- इतिहास 
दख आत कासाक्तीहै कि सुन्दरता सोने की श्रपेक्षा चोरों को ्रधिक प्रेरित 
करती हे । ८- जल्दी गुस्सा करने वारे ( लोग ) मयङ्कर होते हे । ९--मै 
भपने दुःखों को कंसे घटाऊ, ग्रर सुखो को कैसे बदा ¢ १०-- तंग किया 
इषमा सांप अपना फण दिखाता है । ११-- सुनार सोने को कसौरी पर परखता 
हे ( कषति ) । १२--छष्ोरा श्वौर महस्वपणं माष ही वक्तता है । १२३-- 
अहाचारी को र सजावट के लिये कों वस्तु धारण नहीं करनी चाष्ठिये श्रोर चन्दन 
आदि से श्यश्ग संस्कार फा परिहार करना चाहिए | १४-दर्जी यह उकोट सुभे ठीक 

नहीं वैखता एसे ठीक कर दो । १५ श्चाइचयं हे वह नाकोदर से प्रभात समय 


~~~ -* 


१--लोभप्रयुक्त, लोभाषृष्ट-धि० ! २ श्व्यथेम्‌ | ३--३ तुन्नवाय ! 
अयं चोलको ममङ्षु न साधु रिलिष्यति । सोऽयं खमाघीयताम्‌ । 


( १८१ ) 

खला इं्ा जालन्धर मँ सूय का दशन करता ह । १६-सवेरे भौर शाम 
दोनों समय का सैर आयु को बढाता है इसमे किसे सन्देहे! 

सेकेव--१--देवदत्तः परुदार्मन उपयामे महथोतकं प्राप्नोत्‌ ( महान्तं 
खुदायमविन्दत ) । येनासौ कतिनमारमानमम्यमन्यत । श्रभि मनू का अथे 
धमिथ्या मानना मौ है । २--प्रभोराभरितेष्वादरः ( स्वामिनो लेषु संमावचा ) 
तदुस्साष्टाय मवति स्वामिन्यनुरागाय च । ७--रूपं यथापहत चू प्रेरयति न 
तथा हिरण्यम्‌ । ९--कथमहमास्मनो दुःखमपकर्षामि सुखं च प्रकर्षामि । 
१५--प्रमाते नाकोद्रात्‌ प्रस्थितो जालन्धरनगरे सूयमुद्गमयति ! यहां 
्राश्चयं को कने के लिये किसी पद्‌ के प्रयोग करने की भावश्यकता नहीं । 
9 &-- ्रायुष्यः सायम्प्रातिको विहारः । कोत्र सांशयिकः । 

अस्यास- २ 

१--तुम इन पुस्तकों मे से श्रपनो ^इनच्छाके ^श्रपुसार किसी एक पुस्लक 
को खे सकते हो । २--उस्े सुलखर पने को इच्छार है, पर इसे पुरा करने 
के साधन न्दी । ३--मुके इस चोरी से कुदं काम नदी । मेरे शत्रो जे 
सुरू धर मिथ्था दोष लगाया हे। हमे इस ( बात ) पर नीं रूगदङ्ना 
चाषिये, इससे हम किसी निखंय पर नदीं पहुचगे । "+--तुम्दं असफलता के 
विण्‌ श्रो पर दोषारोपया नहं करना चाहिय । अपने मं दोष ठढढना बाहे । 
६--कल मेने ्रपने मित्र को भोजन के लिये निमन्त्रित किया था । ७--~ 
यदि यष्ट कोरे ्रादर-स्कछार की भाषा नहीं तो यह कषे हो सकतादहे कि रि 
यहां सुरक्षित रहे भोर तुम राख का ढेर बन जाश्रो दस प्रार रति बे कामदेव की 
मृत्यु पर विलाप करते हुए कषा । ८--वह अपने सादे पहरवे से दत्र मान्न 
होता ्रोर कमंडलसेमी। ९--यदि तुमे शिष्टाचार नहीं तो केवल 
मात्र परीकश्चा पास करलेनेसेक्या प्रयोजन १ १०-तेमूखेहें जो दृसर्सेकी 
उच्नतिमे डा€ ( दैरष्या ) करते ह । उन्दं सुख का भनुमव नर्द होवा । 
१ 3 - उसमे “साहस करके अपने राप को \विषम परित्थिति. से कचा 
जिया । १२--रफः मैने गुरुड से भभिनय--वि्ा सीखो है ध्रौर मैने इसका 





१-- १ छन्दतः, यवेच्छम्‌ । २--२ सुखेप्खा, सु खजिष्छा । ३ नि्वतयिुय्‌, 
सम्पादयिदुम्‌, खाषयिवुम्‌ । ४--सद्दृत्त, शेजन्य, सीशील्य---नपु* । 
५--५ सादहसमास्थाय । ६--& संकट नपु ° । ७ तीर्थ-~--पु°, नपु । 


( १८२ ) 
दशन भी किया हे । १३--सुके अशा है किश्चाप इस बालक को इस 
की ^ बुद्धिमत्ता के लिये १ जानते होगेर । १४-® तुस धन के स्वामी हो, 
भौर हम भी सब र्थो को कहने वाली बाणी के स्वामी ह । ५-- वे महात्मा 
शो मारत की स्वतन्त्रता के लिये ले, हमारी कृतक्तता के भागी है । ३६- 
अष्वस्भा शोगा यदि वह इष पहेली को समक जाय । 


सकेत-- २ न मेऽनेन स्तेयेन करिचदभिखन्बन्धः । दिषद्धि मिथ्या ऽभिशस्तो 
स्मि। चै--नान्न मिथो विवेदमहि, नैतेन कमपि निणेयमधिगमिष्यामः । 
श्-द्योहं सुहदं भोजनेन न्यमन्श्रये । इस वाक्य म “मोजनेनः मे तृतीया 
देतु अथंर्मेहे। तृतीयासे ही इस बातको कहने की शैली हे। यहां चतुर्थ 
भ्यवहारायुगत नष्ीं होगी । ८<-अमण्डितभद्रेण वेषेण तमहं छन्नं परयामि 
कमण्डलुना च । १०--ये पराभ्युदये सेर्ष्या; ( मत्सरिणः ) ते मूढाः । न तेषां 
सुखसंवित्तिरस्ति । 9 ६--्राश्चयं यथ्यसौ प्रहेिकामिमां बुभ्येत । 


अभ्यास--र 


१~-- जो तुम कदते हो सुरे उस पर विश्वास नहीं । मुर तुमने पटले भी 
कषे वार ठगा हे । २-यर्हासे कण्वकऋषिका श्चाश्रम कितनी दूर है ? यष 
स स्थान से चार थवा सादे चार कोस है। ३--खेद मतकरो, हमा 
टी पडचे हैँ । ४--भ्ंख3 को सिकोड़ कर 3 पदते हो, यह हा निकारक है । 
“५-- संक्षेप बुद्धि का लक्षण है श्रौर वाचालता थोछेपन का चिह्न है। ६- 
ईश्वर की दृष्टि कितनी विशाल ( विशष्कट ) है? इसके परिमाण को कौन 
जान सकता हे । ७--मै तुम्हारी कायं “तत्परता की स्तुति करता हँ शौर 
रेता की मी । सुम चिर तक जीयो ओर उत्तरोत्तर बदढो । ८-~उन मशाकवियों 
को नमस्कार हो, जिनो ने हमारे साहिव्य कोश को श्रपनी शमर तियो 
से भर दिथा । मेने बहुत देर के पीछे पष्चाना कि जिसके साथ मेँ वातं 
कर रहा था, वह मेरा पुराना गुरभाद था। १०-्में तुम्हें वैदिक साहित्यका 
षुरन्धर विद्वान समता हू । यष्ट केवल स्तुति नहीं, परन्तु यथाथं कथन ह । 
१ १--ैं तुम्हारी तनिक भी परवाह नष्टं करता, तुम यूं बे बनते हो । 





2-- यहां तृतोया का प्रयोग होना चाियि। २लट्‌षाल्छृट्‌ का प्रयोग 
निर्दोष होगा । ३--२ श्रचिनिकोचम्‌ । ४--कार्य॑तात्पर्यम्‌ । 
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9 २--य्ां दलदल्ल टै । पांव धंसते जाते हैँ । १ ३--क्या कभी हिरन मी सिं 
पर धावा करते हँ { १४--बारिश हुदै तो धान हो गमे। 

\ संकेत - १-- नां स्वद्‌ जसि विदवसिमि ८ नाहं त्वद्वचः प्रत्येमि ) 
( श्रदूदधे ) पुराऽप्यसङृद्‌ चिप्रलभ्धोस्मि स्वया । वि ¬+-श्वस्‌ अकमक है । 
प्रति + इ, श्चोर श्रत्‌ +-धा सकम्रक है । २--दतः श्यति दूरे कण्बघराश्रमः ! 
चतुष्वभ्यधे चतुषु ( साधंचतुषु , श्रधपञ्चमेषु१ ) जा क्रोशेषु । ३-मास्म 
सिद्यथाः प्राप्ता एव वयम्‌ । कियदूदूर ्राश्रमः'' एेसा समास से नदीं कहना 
चादि .। “कियता दूरः” कह सकते हँ अथवा कियदन्तरः ( या फिमन्तरः ) । 
न्तर के मापने मे प्रथमा का भी प्रयोग हो सकता है । जैसे- 
चत्वारः कोशाः । नौर सप्तमी का मी । यथा--चतुषु कोशेषु इत्यादि । 
श्ध्यधंचतुषु, मे "अध्यध" बहुव्रीहिसमास है ( अधिकमधेम्‌, अध्या्द्‌' 
वाऽधं' येषु ) । इसका फिर चतुर्‌ से समास हुश्रा है । ऽ--श्रक्षिनिकाणं 
पठसि, तद्‌ दोषाय । ५--समासो बुद्धि लक्षणम्‌ । &-- अहो ! प्रभ्वी मग- 
बतः खष्टिः क इमामियत्तया परिच्छे्तुमलम्‌ । ७ -- कायंतासये' ते स्तवीमि 
सारस्यं च । श्योग्जीग्या उत्तरोत्तरं चाभ्युदियाः । ९- चिरसराबुधं येनाहं 
सभलपम्‌, तमे पुराणः सतीथ्यं इति । १०--श्रहं सवां वैदिकवाडः. मयस्य 
विशेषल्तं ( मार्भिकम्‌ ) जाने । नायमथंवादः ( नेदमूपचारपदम्‌, नेदमधिकाथ- 
वचनम्‌ ) । रयं भूताः ( इदं वस्तुकथनम्‌ ) । १ १-- श्यं त्वां तृणाय मन्ये । 
छ्मकारयां गुरुतां धत्से ( सुधैव गौरवमात्मनि संभावयसि ) । 9 र२--पिच््िलेयं 
भूः । न्यञ्चतो ( निषीदतः ) मे चरणो । १३-- किं हरिशका श्रपि केसरिणः 
प्राथयन्ते १ ३४-देबश्वेदञ््टो निष्पन्ना बीहयः । 


अभ्याकप्त--° 
१--उसने नाना शाखो भ्नौर कलाभ्ों मे र्शिश्चा प्राक्त की हैर । 
3भ्याकरण मँ सो बह पारं गत है । २- पेसे शब्दों से मेरे पुत्र के उत्साह पर 
धानी फिर नाता है । ३--फिर कभी पेसा मतं करना । सारा दर मान 
भिष्टी मेँ मिल जायगा । ४-- यदि राजा भपनौ प्रजा पर मल्ली प्रकार शासन 


~~~ 








~~ ~~~ 


१--श्र्घः पञ्चम एषामिति विप्रहः। २-२ श्रमिविनीतोस्ति | 
१--३ व्याकरणस्य च पारगः, व्याकरणस्य च परपारहश्वा । यक्षं दोनो 
भार्यो मे-कख्नथ-कमाख- हे । पर शि सम्मत हे। 
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करे तो प्रजा का इससे घनिष्ट॒ सम्बन्ध हो जायगा चौर उसका राज्य देर 
तक रहेगा । ५--्ःजंगल्ल के जानवरो ने सिट के साथ यह समण्छोता^ किमा, 
कि हम भ्रापको प्रतिदिन एक जानवर मेजर देंगे । &- त॒म इधर-उधर की 
क्यो हकत हो ? प्रस्तुत विषय पर भाश्रो। ७-चोर घोरी करताउ पकड़ 
गया उ भौर पुलिस के वारे कर दिया गया । <--कछमगवान्‌ च्यवन की 
मेरा प्रणाम कष्टना । ९--यह भेरे क्लिये कथिनि काम है, फिर भी नै इसे 
करने का यज्ञ ककूगा । १०-- वह भौरे २ चलता है, भोर लङ्खड़ाताण्ै 
इसीलिथे पीछे रह जाता है । ११- बह्यचारियों को चटकीले भडकीङे वंस 
नहीं पहनने चाहिये । "प्रर उन्हें शरीर की सजावट मे समय नहीं खोना 
चाहिये । 9 २-ादचयं है इसका अपनों मे इतना प्रम है, भोर वंह मी कारण । 

संकेत--२-- ईदशीभिरुक्तिमिभज्यते मत्‌-सुतस्योस्सा्टः । ३- मा तथा 
तथाः (मा स्मैवं करोः) । यों "तथाः" तनू धातु का एक पश्च मे लुक लकार मध्यम 
पुरुष एकवचन हे । अडागम सित रूप अतथाः! है । माः केयोग्म 
धयवाश्माःकाल्ोपदहो जाता हे। ५--बन्यैः पञ्चुमिः सिहेन समं समयः 
कृतः, एकेकं पश्च" प्रदयहसुपढौकयिष्याम इति । ६--किमित्यप्रस्वुतमालपसि, 
्रस्तुतमनुसन्धीयताम्‌ । ९--एष कायेमारो मम ( इदं मयाति दुष्करम्‌ ), 
तथाप्येनं प्रयतिष्ये घटयितुम्‌ ( सम्पादयितुम्‌ ) । 3 १--बह्मचारीभिरूस्बय 
द्याकत्यो न कर्पनीयः, न च परिकमणि कालः क्रेपणीयः । १२- षहो श्चस्य 
भरणयप्राग्भारः सगन्धेषु । सोष्यगरद्यमाणकारणः । 


अमभ्यास- ५ 


9--्चपने बड़ों के उपदेश की श्वहैलना न करो । रौर उन पर क्रोध 
मत करो । र२-श्रपने पड़ोसी से च्छा व्यवहार करो, श्रौर उसके सुख दुःख 


१- १ समव--पु° । २ उपटोकयथिष्यामः । उप-टौक्‌ म्वाण श्रा* न 

शिच्‌ । पे वर्क्यो म दोनों खरडो म क्रन्त का प्रयोग हो भ्यबहरानुकूश 
है । देवश्चेद्‌ वृष्टो निष्पश्यन्ते व्रीहयः पेखा नहीं कह सकते । दसम भाष्य 
.भरमाय है--“ देवश्चेद्‌ वृष्टो निष्पन्नाः शालयः । तत्र॒ भवितब्यं सम्प्स्यन्ते 
शालय इति ˆ` "सिद्धमेतत्‌ । कथम्‌ । भविष्यसप्रहिषेधात्‌ । यल्लोको 
भविष्यद्वाचिनः शब्दस्य प्रयोगं न मृष्यति -(२।३। १३२ ॥ ) २--कम- 
. ग हीतः । ऽ -- स्खलति । 


( १८४ ) 

म हाथ बटाभ्रो। २--धमित्रोसेरबोटे गये दुःखं की पीड़ा सष्टारने योग्य 
हो जाती है । इसलिये हम तुमसे बार रे कती हँ कि अपने रोग का वास्व- 
विक कारण बताश्रो । ४-- वर्षा पडुने से पषल्ते घर चले जायो, यदि वर्षा 
पड्ने लगी तो मेरे विचार म यह मसलाधार होगी । ५-- वह प्रुकसे शरणा 
करता है, यच्पि मे उससे बहुत प्रेम करता हू । प्रजा? के साथ यदि 
इस प्रकार का दुग्यवहार किया गया तो वह जल्दी ही अरसतुष्टर हो 
जायगी ७--नुमे इस श्रादमी पर तरस भ्राता है, जो अपनी पीट पर भारी 
बो केजा रहा | बेचारे का दम टूट रहादहे। ८-यह नदीं कि नौकर 
ठ बोलने के श्रादि ्ोते है सस्य कहत्ते हए भी नौकर पर मालिक का मथ 
छा जाता हे । ९--उसकी विद्वत्ता को देखा जाय तो वह श्रादर के योग्य है, 
मनुष्यता को देख तो तिरस्कारे का पात्र ह। ३१०--विध्यार्थी को अपने सह- 
पाटियों के उन्कृष्ट ज्ञान के कारण उनसे दर्ष्या नहीं करनी चाहिये । ११- 
मगवान्‌ कृष्ण ने स्वयं विद्वानों के पैर धोएञ ओ्रओोर उन्दं* भोजन परोसा* । 
१२--उस खेत मे हल चलाया गया है, रोर सुहागा फेरा गया है, श्रवः वह 
बीज बोने के किये 'तेयार है । १५-- परीक्षा भाज" कल मँ होने वालो है । 
दिनरात तैयारी मे लग जाश्रो । 

संकेत--3--गुरूणासुपदेशानू माऽवमंस्थाः । मा च तानभि कुघः । ५-- 
स च मन्तो हृणीयते ऽहं च तस्मिन्‌ प्रीये । ७--ए्ष्ेन महान्तं भारं वहतोऽस्य 
जनस्य द्ये । वरक्रेण श्वसनमपि दुलभम्‌ ( इवसितुमपि न लभ्यते ) । 
८-- शषा वादिनो शस्या इति न । सत्यमाचक्षाणमपि गव्यं मतु भीतिरा- 
विशस्येव ॥ ९--विपश्चिदिति बहुमानमषति, पुरुष दइस्यवधीरणाम्‌ । १०- 
दात्रा विद्याप्रकरषेण सहाध्यायिभ्यो नेर्ष्येयुः । १२- हृष्टसमीङृतमद्‌; क्षत्रं 
बी जवापाय कल्पते । 


अभ्यास -8& 
१--उतावली मत कर, रेलगाड़ी पर पटुचने के लिए काफी समय है। 
२--मेरे विचार मे तुम इस दीवार को नहीं फाद्‌ सकते । यदि तुम प्रयत्न 


१-- बहुवचन मे प्रयोग उयवह्यरानुगत होगा | २--र श्रपरक्षारः ( कमं 
कतरि प्रयोगः ) । ३--२ चरणो निणिनिजे । ४--४ भोजनेन च तान्‌ परिः 
भिबिषे । ५--५ श्रथश्खीना ( षरीच्चा )। 
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करोगे तो गदेन तोड़ वैठोगे । ३--मै कल ५मुह अंधेरे जाग उठा, शरीर 
पने मित्र के साथ पटेल पाके मे खूष घुमा । 9--्म मारत के उन म 
पियो के बहुल तज्ञ ह, जिन्हों ने संसार को साद श्रौर न्याय का मागं 
दिखाया । ५--श्चब खाने।का समय है । मोजन के समयके लांघने मेकवैद् 
लोग हानि बतलाति है । &- उसका अपने श्राप पर कोद काबू नही, वह 
भ्म को किस प्रकार संयम सिखा सकता है १ ५- उन व्यक्तियों के पासलजो 
कमी भी सदाचार के मागं से चिचक्तित नहीं होते, सुख बिनार दुं ढे स्वयमेव 
ध्ोउ उपस्थित होता है। ८<-तुम किस की ्राह्ा सेगयेयथे १ देखो, रागे 
को विना गुरु की श्राक्ञा कमरेसे बाहर मत जायो । ९-सस्कृत के 
्ध्ययन मे भ्याकरण-ज्ान उपयोगी है इसमे श्मारा मतभेद नहीं । पदां 
केढंगमे श्यवश्य मेद है। १०-महानगरों मे कीं तो बिजली के प्रकाश 
कै कारण रातं भी दिन सी मालूम होतीदहें ओर कहीं ध्रधेरी कोठडयों 
के कारण दिनि भी रातं मालुम पडते है । 

संकेत--3--मा स्वरि्ठाः कालात्‌ प्रयास्यति रेलयानम्‌ । तच्छक्ष्यामो- 
ऽधिरोढुम्‌ । रेलयानं संगन्तु पर्या; कालोऽस्ति । यषहट॒श्ष्छी ( सुन्दर ) 
संस्कृत नहीं । तुमक्षन्त का प्रयोग भी उचित 'न्षीं। २र-नाहं बिश्वसियि 
स्वं कुञ्यमिदं लङ घयेरिति) यदि प्रयतिष्यते प्रीवा ते भटःक्षयते । यहां स्वं 
स्वां भ्रीवां मडःक्ष्यसि । यह ऊपर के वाक्य की संस्कृत नहीं । संस्कृत मे पेसा 
कहने का ढंग नहीं । &--स्वयमयतास्मा स कथंकारमन्याचू विनयेत्‌ । य श्रात्मना 
चष्चुर्विंकलः स॒ नान्यान्मागमादिश्षेत्‌ । ८--कस्यायुमतेऽगमः, नातः परं 
गुखमननुमान्य बहिरगारं गमनीयम्‌ । श्रगार ॒श्रागार-दोनों रूप शध है । 
९-- संस्कृताध्ययने व्याकरण ानमथंवदित्यत्र न विसंवदामः, नेष्ट नो नाना 
दुशेनम्‌, नेह नाना पश्यामः, नेह नो मतद्वेधमस्ति । श्चध्ययन विधाया तु विप्रति- 
पत्तिरस्ति । १ ०~-महानगरेषु कचिदेद्यतः प्रकाश इति दिवामन्या रात्रयः 
क चिदप्रकाशानि गृहाणीति रात्रिम्मन्यान्यहानि । 

९ महति प्रत्यूषे, श्रनपेते नैश्चे तमलि २ श्रयाचितमेव श्रमार्मितमेव, 
नमगितमेब । ठपनमलि ( तान्‌, तेभ्यः, तेषाम्‌ ) । यषां तीनो विमक्किर्यो का 
व्रयोग शिष्ट--ष्यवहार-ंमत रहै । &‰ देखिए--पाशिनि का सूत्र “काल- 
खमयवेला् वश्रनः । २। २३। १६७ ॥ उसके श्रनुखार वेलेयं पाठशालां 
गन्तुम्‌? “पाडशाल्ञायमनस्येयमुचिजञा वेका एेसा अथं होता है। 


( १८७ ) 
अभ्यस्ष---७ 


9--आजकल संसार मँ उथल१ पुथल है । हर एक देश शक्ते संग्रह 
करने भीर दूसरों के धिकार को छीनने मँ लगा हा है २--घ्ाधी रात के 
समय बडे जोर का भूचाल धाया । न जने इस का कटां कैषा परिशाम इथा- 
होगा । इ निष्कारण ऋद्ध होने वाके समाज की ांखों मे गिर जाते है,२ 
इस क्लिए हर एक को पने मनञको सदा वश में रखना चाहिए ४-- 
तम्हारी घड़ी मं कितने बजे हैं {मेरी घडा खड़ीहो गहै हे। ५--छश्षत्रिय 
लोग धुनष धारण करते हैँ ताकि ्नातशष्द नो । क्षत ( घाव) से रक्षा 
करता है इसी श्रथ में क्षत्र शब्द लोक मेँ प्रसिद्ध है । ६--उसने सुक सेसौ 
रुपये ठग जिए, पुकि उसभ् का पीष्ठा कररहीदहे। ७- वह्‌ हफता 
इश्रा मेरी चोर चाया, शरोर पडचते ही सिर के बलत परथ्वी पर गिर्‌ गया । 
<-- सस्य बरद्धिशील ह ेखा. वेद्‌ कहते हे । सत्य की ही जय होती है भू 
की नदीं । ९-- क्या क्रिया जाय ? जो एक मनुष्य कर सकताहेसो मेने 
किया । विधाता कोरेखा श्रमिर है। ऽ०-्ौर क्सि के साथ सैं अपने 
दुःख को अटा सकता हं यदि ्रपनों से नहीं । १--उषा ( लड़की का नाम ) 
अपनी पुस्तक को रत्न कौ तरह रखती है रौर दूसरी वस्तुं ।का भी पूरा 
ध्यान रखती है । 

सकेत--१--श्रद्यत्वेऽस्वस्थं ८ अप्रकृतिस्थं ) विश्वम्‌ । ~क वेलां ते. 
कालमापनी कथयति । मदीया तु विरता । &---स मां रूप्यकशताद्वञ्च यत । 
यहां पञ्चमी के प्रयोग का भ्यान रक्लो । ठगे जने के रथं मँ | वचि { चुरा) 
श्ात्मनेपद्‌ मे ही प्रयुक्त होती है । ९-किं करोमि । मानुष्यके यदुपपायं तस्व 
मयोपपादितम्‌ । श्प्रमार्ग्या वैधसी लिपिः । १०-केन साधारणी करोमि दुःखम्‌ । 
9 ५-- रस्ननिधायं निद्धाति पुस्तकमुषाः, प्रतिजागतिं च स्वस्योपकरणान्तरे । 


भरस्पास---ट 
१--७ जैसे हजारों गौ मेँ से वचड़ा चचपनी मां कोपा रेता है, वेषे 





१ सकलम्‌ , श्रधरोत्तरम्‌ । २--२ लोकसंमाननाया चश्यन्ति २--१ 
मनस ईशितव्यम्‌ | ४--* तमनुसरति । ( रद्धिवगेण ) तस्यानुशारः क्रियते । 
५--दींघं दीघं निश्वसन्‌ । ६--६ शिरला गामगात्‌ । 





( १८८ ) 

ही पिले किये हए कमं करने वाल्ञे को प्राप्त ्ोते ष २-सीतानेराम से 
कहा--भायं १ में फिर भगवती भागीरथी के पुण्य तथा स्वश्छठु जल मे डुबकी 
सगाना१ चाहती हूं चोर भाश्रमवासी चरषियों के दशन करना चाहती हुं । 
2-मे उस भयंकर श्राकृतिवाक्ते मनुष्य से जो मेरी रोर लपक रहा था 
र गया । ४-तुम संशयम क्या पडो? साई को स्पष्टतया फटपट 
कहना चाहिए । “५- - जैसे तुम्हारी इख्छा हो वैसे ही करो | मैं तुम्हे बिल्कुल 
नीं रोकूगा। ६--# उन्मा म जाने वाला कमी अपने गन्तव्य स्थान 
पर नहीं पटुचा । ७-कथ्चा दूष कुष्ठं देर के वाद्‌ खराब हो जाता है। 
इस किए इसे पकालो । ८-- चपलता न करो इससे तुम्हारा स्वभ।व बिगड़ 
जायगा । ९--क्या समाचार हे { सुनाहै, तुम्हारा भाई ्राक्सफोडं म उच्च 
शिक्षा प्राप्त करने केक्तिए जा रहाहै। १०--तुम्हारेः पिता श्रव क्या कर 
रहे हेर मै उन से मिलना चाहता हँ । ११--तुम भलेही सप्ताह मे दो 
तीन बार क्षौर कराध्नो या न कराश्चो पर तुमे श्रपने नाखून श्रवश्य 
काटने चाहियंऽ । १२--क्या तुम स्वयं भोजन बनते हो ? नहीं । नै रसो- 
ये से बनवाता हूं । ३३--पापिन कैकेयी ने दम नहीं क्िया जव तक 
किरामको बन में नहीं भेज दिया। 

संकेत--8 - किमिति विचारयसि ! सद्यो निवंक्तव्यं सत्यम्‌ ¦ ७--अतक्ष- 
मत पयः कालान्तरं न क्षमते, अश्टतं पयः कालेन दुष्यति ( विङकुसते ) 
तस्माच्छु.पयेतत्‌ । <-मा चापलम्‌ विकरिष्यते ते शीलम्‌ ( दोक्ष्यतिते 
स्वभावः ) । ९--का प्रतिपत्ति; ¢ ( का वार्ता) श्रतं मया च्राताते भूयो 
विद्यायै गोतीर्थं जिगमिपुरिति ॥ 9२--किं स्वयमेव संस्करोषि भक्षम्‌ । नषि 
सूदेन संस्कारयामि । 


भ्यास 
१ - दिन काम करने के किये हे, शीर रात ्राराम के लिये, पर॒ ्ाज 





१ श्रवगादिठमिच्छामि । भ्रव गाह सकर्मके । इत का जल श्रथवा 
भ।गीरथी कमं दोगा । पुण्य प्रसन्न सलि्षां भगवतीं भागीरथीम्‌ श्रथवा मगवस्क 
भागोरथ्याः पुण्य प्रसन्न सलिलम्‌ । सप्तमी का प्रयोग सर्वया श्रनुषपन्न होगा| 
९--२ -सभ्प्रति किंलमाचारास्ते पितचरष्ाः १ ३--8 नलोहववश्यं 
कल्पयेः ( करजारववश्यं छंहारयेः ) । £ पापमाचारा--षि० । नाशवश्नीत्‌ 1 





( १६६. ) 

जीवन को समत्या के तंग धाया ह्या संसार इस सुनहल्ते नियम शो नी 
मानता । २- पिता पने बच्चे कानाम ^रखता ^है। इस श्रवसर पर वश्ये 
को स्नान कराकर नये वख प्नाये जाते है नौर माहं बन्धुश्चौ म 
भिटाह बोरी जाती दहै। ३--*च्छे लोगो की इच्छा फलित हो जाती 
ै। वे देवताश्चों के अनुग्रह के पात्र होते है । ऽ-श्दुःख के बाद्‌ 
प्राक्त इश्रा सुख ्रधिक प्रिय होता है । कैसे घने भरधकार मे दीपकः 
का प्रकाश रुचिकर होता है । “+--®मंगल पदाथ निराशता से प्राप नीं होते 
इसक्िये मनुष्य को पहली सफलतां के कारण पना तिरस्कार नही 
करना चाहिये । ६--#श्रहो भाग्यहीन पुरषो के किये एक के पीछे दुसरा 
दुःख चला ध्रातादहै। ७-जो भाषा तुम सीखते हो उसका प्रयोगा- 
त्मक ज्ञान प्रप करने के जिये सदा उद्योग करना चाहिये । सरल्न श्रौर सुगम 
संस्कृत बोलने का श्रभ्यास करो । ८-$इक्त कपडे का धागा श्रलग शलभं 
टो गया ह । यह पदनने के योग्य नहीं रहा । भब इसे फेकदो। ९--तुम 
पल्ली श्रवस्था से कम नही टो । तुम्हारी दीति, कान्ति श्रौर यति वैस शी 
हे । १०-- समार विसजेन हूदै, २ श्रौर लोग श्चपनेउ श्रपने घरों को चल्ते गये । 
9१-राजा के चाने पर रक्चा-पुर्प्र रास्ते के साथ साथ पक्तिमे खड़े कर शिषे 
गये । ३१५--तुम राज सचिव के हाथमे कटपुतली* के समान नाच्ते हो । 
१ ३-~जब लड़का बाजिगउ हो गयः> तो पिताने श्रपनी बहुत सी सम्पत्ति 
उसको सुपुदं कर दी । चौर दुकान उसके श्रधिारमें कर दी । १४--तेना- 
पति" वीरसेन को लिख दिया जाय कि श्रापरेसाकरे । ३१५--हत गोव 
से श्रामके दृक्ष एष्व की ध्रोर हैं ओर शोक के पश्चिम की श्नोर। 

संेत--७~--यां भाषां शिक्षे तां प्रयोगतः परिचेतुः सततं यतस्व । 
सरलेन सुगमेन च संस्कृतेन वक्तुमभ्यसखस्व९ । यषां “संस्कृतेः? सक्तभ्यन् 





१--२ नाम करोति । २--२ विखष्टं सदः । ३--ययाश्वम्‌, यथायथम्‌ | 
३--२े प्राकषन्यवहारदशोऽमूत्‌ । ४--पुत्तलिका, पुत्रिका, शालमञ्ञिश । 
श्नौर दुकान `° ° ` - श्राप च तमध्यकरोत्‌ । ५--५ सेनापतये वीरसेनाय 
लिख्यतामू-- यकं चतुर्थी “क्रियाग्रश्णमपि कतव्यम्‌ः इस वार्तिके श्रनुसार 
हृदं दै । यों द्वितीया का प्रयोग प्रतिः के योगसेश्रथवा “उदिश्य का कमं 
बनाकर हो सकता हे श्रन्यथा नदीं । 

६-- यीं “श्रभ्यस्यस्व के स्थान पर श्रभ्यस्य परस्मेषदर्मे भी कदी जा 


( १९० ) 
छ प्रयोग व्यवहार के भ्रचुद्ल न दोगा । कमत्वं विषश्चा मे द्वितीया "संस्कृतम्‌ 
मी निर्दोष होगी । १ 9--भ्रागते राजनि रक्षिणोऽनुरथ्यं परक्तिक्रमेण स्था- 
पिताः । १ २---घ्वममास्यमनुवतंसे पुत्तलिकावच्च तेन नव्य॑से । १५-- 
भ्आचौना भस्माद्‌भमादाग्राः, प्रतिचीनाश्राशोकाः । 


म्यास--- १० 


9--क्या श्राप मेरी सष्टायता करेगे १ र्हा, विचार तो है, यदि* बस 
खल्ला तो? । २-इबते को तिनके का सहारा । ३-जिन खोजा तिन पायां 
-शंहरे पानी पैठ ¦! ४--जो जागत हैसो पावते, जो सोवत है सो खोवत 
है । ५--जो काल करे सो राज कर भ्राज करे सो श्रव, पल मे परलय हौयगी 
बहुरि करेगा कब । ६--वह दुबे पांव पिष्ठुक्के दरवाजे से कंमरे मै प्रविष्ट 
हो गया । श्रौर रुपया पैसा जो हाथ लगा केकर चम्पत हो गया । ७-मेरा 
माई शरीर में मेच देखने जा रहे है, पतानदहीं किहम क्व ौटेगे । 
<८-- वष बचपन से दही होनष्टारर प्रतीत होता था पर उसने श्रपने निग्दिति 
श्राचरण से पने ऊल को सदा के लिये कलंकित कर दिया । 9१०-श्चपने 
मित्रं की सहायता करने मं श्नानाकानीउ न करोऽ । एेसान दहो कि समय 
पुने पर वे कामय न श्रायं४ । ३१ -- तुमने चार“ दिनि से” पुस्तक कां हाथ 
नहीं लगाया । 9२--रेशम ( कोशेय, पत्रोणं ) क कीडे शहतूत? के पत्तं पर 
पलते ड । रेशम बनाने के लिये रगत जीवों की इत्या होती है) १३-- 
उसने पने पुत्र को हत्या का बदला ङे लिया । तिक पर भी उसक्छाक्रोध शंत 
न हा । १४--सुशोला की सगाई श्री रामनिवास से हो गद है । श्व 
सका रिवन की पूणिमा को विवाह होगा । 
संकेत--र-च्रुडतो हि कशं वा काशं वाऽवलभ्बनम्‌ । ङश चौर काश 
दोनों पुं° धर नपु° है । ३--योऽन्तःङ्गमनुषन्धत्ते, सोऽजजसा वेद्‌ ( नेतरः )। 
४-~यो जागति स इष्टेन संयुज्यते, यो निद्राति स तद्धाषयति । हा का शिच्‌ 
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सकता है । श्र्यत्युल्यो वां वचनम्‌-यह वातिक इसमे प्रमाणहै | बूल म 
स्‌ दिवा० परस्मेषदी है । 

१--१ यदि प्रभविष्यामि । २--२ भव्य, भृष्एएु, भविष्णु । ३--३ न 
विचाय्येत्‌, न ण्त्‌ । ४--४ उवकर्णीमावं न यायुः । *-५ 
चस्वारि दिवषानि ( द्वितोया ) ६--त्‌द, बह्मण्य--पु०। ज दार नपु ० । 





( १९१ ) 
सहित प्रयोग स्वाथं मँ देखा जाता हकः । ६--स पक्षद्वारेण प्रकोष्ठं॑निग्धतं 
ध्राविशत्‌ । पल मेँ परलय होयगी " ° ` ° ° “पुरा मवति भूतवलंछवः । ततः कि 
भ्रतिपस्स्यसे। ७-मम सोदर्योऽद्ट च विजिगीपा-खेलां प्रक्षितु यावः, न विद्धः 
कदा परापतावः । यष्टा "परापतावः? ( परापतिष्यावः ) खट के स्थान म प्रयुक्त 
इश्मा है । यह भौ व्याकरण के अनुसार निर्दोष हे । उ ३--पुत्रवधं निरया- 
तयत्‌ ( पुत्रहत्यां प्रत्यकरोत्‌ ) । 


अभ्यास- ११ 


१--लञ्जावती सुन्दरतामं श्न्तमःपुरकी दूसरी स्त्रियों से बानील्ञे 
गह हे । २-मेरी घड़ीमे इस समय पौने तीन बजे हँ । ३--जब डाक्टर 
आयातोरोगीके प्राण हदं परथे। वह सिगरेट पएीए बिना नहीं 
रह सकता । “+-मुमे तेरे जैम्रे शरारती बालकों से कभी पाला नहीं 
पड़ा । निश्वयही तुम लाड प्यार से विगड्‌ गये दहो । &--स्त्री के दैहान्त 
के बाद हरि को यहण° धुन लगी कि में साधु हो जाङॐ१। ७--चार 
बदमाश वे बेचारे3 साहूकार पर हट पडे, श्रौर उसको मार मार कर 
{ प्रहारं प्रहारम्‌ ) श्रधमरा कर दिया । ८<-एकदम बसन्त के श्रा जाने 
से पयु पक्षी काम विकार को प्राप्त हो गये, दुःख-शील यतियों ने ज्यों 
स्यो मन पर काव्रू पाया । ९--मभई, जने भी दो गड मर्द मत 
उखाड़ो । १०--श्रपने मेरी दुःख भरी कहानी ( कथानक~नपुं° ) सुन ली । 
क्रुपया इसे श्राप श्रपने* तक ही सीमित रखं*। ११ हिरख को देखते 
हयी शेर उरी नोर दौड़ा भ्रौर एकम कपट मे" ही उसे आनः दषाया९। 
9 २- उसने मोहन को खूब उब्ट्‌ बनाया । १इ-मुगलों के भ्रव्याचार्यो 
छो सुनकर खून खौलने लगता हे । १४-- गाड़ी को कीचड्‌ से निकलने 
के लिए मेने एड़ीचोटी का जोर लगाया, पर वह रस से मसन इै। 


दूढयथा--पञ्चैतान्यो महा-यश्चान्न हापयति शक्तितः-( मनु° ३।७१ ) | 
डतमेतु न हापयिष्यते खश तस्य विघावुमत्तरम्‌ ( गाघ० १६।२३॥ ) | 
` १--२ भिन्ुषृत्तिमातिष्टेयमिति सन्ततमचिन्तयत्‌ । २ जाल्म; श्रष- 
मीक्ष्यकारिन्‌--बि० । ३ श्रवश-वि०। ४--४ श्रार्मन्येब गोपाय । ( एक्स. 
ज्मुख पव तिष्ठतु । ५--५ पकयेव ज्ञप्या । ६--& श्राक्रामत्‌ । ७--- रक्छ- 
अष्कडथ्यत इव | 


( १९२ ) 

9१५---लण्डन म मनुष्यो की चष्टल-पष्रू, गादिर्यो की मीड़-भाङ तथा 
भ्यापांर की धूमधाम देखने योग्य है 9६-- वह सदैव मेरी उन्नतिके मागं 
मै शेडे भटकाता रहा है । 

संकेत--१~- लज्जावती लावण्येन सर्वान्तिःपुरवनिताः प्रस्यादिशति 
( भरतिक्रामति ) ! २--अघुना मम कालमापनी. ( घटिका यन्त्रम्‌ ) पादोन- 
ठृतीयां होरां दिशति । 9-स धूमवति ( तमाखुनण्लीं ) विना निर्बोदु' नालम्‌ ¦ 
५---न मे संब्यव्ारोऽभूत पुरा त्वादशैश्वपले माणवकः । दुलेलितो ह्यसि । 
८--, ,,यतयोपि कथंचिदीशा मनसां बभूवुः । ९-- चायं ! सख्स्व ( विरम ) 
कृतमतिक्रान्तस्मारणेन ( भलमतिक्रान्तं स्मारयित्वा ) । १२--स मोष्ठनं 
मातृञ्चुखसुपदश्यं ज्यडम्बयत्‌ । १४--शकटं कदंमादुदधत्‌ सर्वात्मना प्रायस्य 
न चैतत्‌ ततः पदमेकमपि प्रासरत्‌ । १५--लण्डन नगरे प्रचुरो जनसश्चारः 
सञ्जरद्‌-यानसम्बाधो वशिग्बयापारभूयस्त्वं च दशंनीयम्‌ । (दशेनीयानि? मी कह 
सकते हँ । १६-- स मे समुन्नतिपथं नित्यं प्रतिबध्नाति । 


सभ्यास- १२ 


9--मोहन ने इस जोर से गेद मारी कि शीशादट्ूट कर चूर चूर हो गया। 
र२-उस पर विपत्ति का पहाड़ टूट पड़ा, पर उस्नेजी न हारा । सच का 
ह श्रोँधीमे मी श्रचल श्रचल रहते है । ३--तुम ने स्वयं श्रपने किये 
गा खोदा जब्र तुमने श्रपने पुत्रको श्रपने सामनेदी बिगङ्ते देखा श्रौर 
लाड प्यार वश उसे ऊच नहीं कहा । ऽ--च्रधिक^ से श्रधिक१ चाष को 
दल बारह मिनट श्यौर प्रतीक्षा करनी प्डेगी । +--्म बातों ही बातों मँ 
डस की धिक अ्रवस्थाको जान गया । मुभे यह पहली बार मालूम हा 
कि बहतंगहे। ६--जो थोड़ी बहुत आशा थी, वह भी धूल म मिल 
गह । ५--वतमान महायुद्ध के समय यथेष्ट जीवन निर्वाह का क्या 
कना, यहां तो पेट के ललते पड़े हैँ । ८--श्राजकल दूर घीका क्या 
कहना । यहां तो शुद्ध तेल भी नष्टं मिलता । 

९---श्रपने श्राप पर भरोसा रखो, क्मीतो दिन पिरे ही । देखिए--~ 
सूरदास ने क्या कषा र--““सब दिन होत न एक समानः, । चोद, कितनी 


1 





१--१ -श्रधिकाधिकाः, उत्तरोचराः ( दशद्वादशाः कलाः ) । २--२ 


किम्पुनः पयः सर्पिषी । 


- १३ ( ६६६ ) 

खादक जोदकी है । देखने मे तो यह +नाहन मालुम पड़ती है१; मानं 
सक्षारः की इसे हवा ही नटी लगी र । १ १.भ्राज बाजार बहुत तेज था, 
इसक्िए चावर्लो का माव न बन पड़ा! ३२-- जां पर एकदै, वशँ कडा 
मौ । ईसक्षिए्‌ मनुकष्य को अ'पत्ति मेलने & लि्‌ सर्वदा वैयार रहना चाये । 
१३-- षीः मित्र व्ह, ओ विपत्ति म काम भये । १७-सन्दुदस्ती हजार 
नियामत है । १५--भापतो हमारे हमेशा के ग्राहक । भापसे इमे कमी 
अधिक मोज्ल रे सकते हैँ अथवा खराव वस्तु दे सकते है? 

संकेत-मो््नस्तथा वेगेन प्राहरत्कन्दुकं यथाऽऽदशेः परिस्फुव्थ 
परिस्फुव्य खण्डशोऽमत्‌ । ४--स्वया स्वहस्तेनेवाङ्गाराः कर्षिताः, यस्वं 
भ्त्यक्षं चिकुर्वाणमपि घुतं जालनावशो मत्वा नावारयः। ५--भथमन्तरेख 
कीट श।ऽसा विति कथाप्रसंगेन पयचेषम्‌ । ६-अवरशिष्टाप्याशा हता 
( अस्तंगता ) । ७-- न्न महासंख्ये उदरपरं मोक्तुमपि न लभ्यते, भिमुतीप- 
यिको योगक्षेमः । १ १--घद्य विपण्यां पण्यानां महीयान्वोऽभृत , तस्माव्‌ 
तण्डुलानां मूर्ये मे सविन्नामृत्‌ । १२- नदि कण्टकान्‌ सुमनसो म्यभिचरन्वि, 
महि सुखं दुखेनासंभिक्नमरित, नहि सम्पदो विपद्‌!मरननुस्यूताः कत्न्ति। तेन 
व्यादो ( उयसनानि ) विसोढु' सञ्जेत्‌ । ३४- स्वस्थं शरीरम्‌ ( कल्यः 
कायः ) अनुत्तमं सुखम्‌ । 

अस्यास- १२ 

9--तुम बच्चे हो, जमने कौ चाल ढाल से परिचित नहींष्ो। 
१फूक-पूटक कर पग धर\ मग ज्लाग न जाय श्रू कीं पगमे २-जो 
हो, सोष्टो, मैं उसके भ्नागे कभी नहीं खक गा । ४--चार दिन की चांदनी फिर 
द्रघेरी रात । ५-- यदि थोडार भी सव लोग इस निधन गृहस्थ ब्राह्मण को 
ठतो इक्षका यथेष्ट निर्वाह हो जायगा । बृदवृूद्‌ मिलनेसे नदी बन जाती 
है| ६- बीती ताहिविसार दे घ्यागे की सुधि खेय । ७--पष्टज्ते उसने 
अपनी जायदाद्‌ भिरवी रक्ली थी, श्रब वद दिवाना दे रहा है । ८--रपमचनद् 
पीने कषा-माताजी ! चाप को भ्ाज्ञा सिर माथे पर। मँ भमी वन को आता 
हं । ९--उसी सुद्टी गरम करो तो काम हो जायगा, नीं तो वह -अङ्चन्‌ 
डाल्तेगा । १०---वेह उसकी उंगक्षियो वैर न्वा है । $१--इषर-डषरकी 
भतिं न वनाभ्नो, ठीक कष्टो किक्या दुमे उसका खनं कियादहे या नहीं| 
9--१ असंविदानेव प्रतिमाति । २ --२ दूषिता स्लेकर्ससंरगे । 


९ १६४ ) 
१ २-~-यह हुषकर वह भापे से बाहर हो गया रीर भनापनशनाप वकने खगा । 
१३-हस दु्टमा मे वह वाल-वाक्त वच गया । यदि गाड़ी पषाङ़से टकरा 
करे लाद मे गिर जाती तो उसकी हङ्ी-पसली का पता न चता । १४-ैसे 
वाप वैखे बेटा । यदि परं श्री मोतीलाल जी ने देशसेवा के निमित्त भराम 
इराम कर विया तो उनके सुयोग्य पुश्र प° जवाहरलाल जी ने वेशोद्धार के 
जिये कोन सा कष्ट नहीं सहा १ १५-# दधर कभा भौर उधर खाई । १६- 
हंसते हंसते हमारे पेट मे बल पड़ गये । १७-- जाको राखे सयां मार 
सके न कोय । बात न बांका करि सकैजो जग द्वैरी होय। 
संकेव~--१-- बाल एवासि, भनभिज्ोऽसि लोढकबृत्तान्वस्य साग्र तिकस्य । 

₹--यद्‌मावि तदूमवतु; नाहं तस्य पुरः शिरोऽवनमयिष्यामि } ऽ- अहः 
कतिपयानि सम्पदस्ततो व्यापदः । ७-पवंः स स्वां सम्पत्ति बम्धकेऽदात्‌ 
( ्राधिमकरोत्‌) भाधात्‌, ्राधित (भा० ठु) साम्प्रतम्‌ करणशोधनेऽ&'मताग्रद्‌- 
घोषयति । ९-तस्मा उकस्कोचं ( श्रामिषम्‌ ) देहि तेन तव कायं" सेरस्यति । 

9--माऽप्रस्तुतं लापीः ( माऽप्रस्तुतं ल्पीः) सुनिश्चितं ब्रहि किं स्वया 
शस्य बधः कृत उत नेति ॥ १२--अस्मिन्दुर्योगि द वात्तस्यासवो रक्षिता 
-9७--पितरमनुगतः पु्रः। 


यस्यास- १४ 


१-- बालक को दवा दे दो नहीं तो वह सारी रात रोताष्टी रहेगा । 
२--ऊल को कलंकित करने वाल्ञे तेरे जसे का जन्म न होता। तुम्हारे 
बुष्यंवह्ारसेजो मे दुःखदो राह, वह कषा नीं जाता । ३--चोर कमरे 
भ रेसे चुपके ते घुसा जसे मकड़ी = मक्खी ढो पकड़ती है । ४--म्ठक्ियों 
जल मे फेसी शीघ्रता से सैरती है, लेसे पृथ्वी पर शरगोश भागते फिरते हं । 
५-- तुम पुस्तकों को नने मे इस प्रकार साबधान होना वाहये, जेसे ठम 
अपने मित्र चुनते टोऽ । ६-इन दो पहलवानों म यह कम ्रसिदधहि 
 कंयोंङि इसने कम कुदितर्या लड़ी हें भौर कम पष्टज्वानों को” पष्ठाड़ा ३५ । 


9--१ अवेश्ष्यावक्ष्य चरणं व्यस्य, द्टिपतं पादं न्यस्य । २--२ ङि 
परिवर्वोऽजनि । ३---दठा, सणनाभि । ४.४ यथा सुहद्रणे । ५-~--५ 
परास्ताः, निनजिताः । 


( १६४ ) 

@---हन दो कपड़ा मै से यह कपड़ा भथिक देर तक शच्धेगा, क्योकि इसश्नो ९ 
छुनती भधिक गादी है, । ८~-बाज्ञक ने इरते.डरते ( सताभ्वस्तम्‌ ) उर्‌ 
दिया, सुओ मालूम नहीं कि मेरे पिता का वेतन २०० ङ्पये से भिक हे । 
‰---वन्द्र ने री से कहा --बुम्दं मेरा साथ देना चाये था क्योकि तुर ` 
मेरे मित्रर् ्ोनेका दम भरतेष्टोर । १०~पिता ने पुत्र से कहा--रादद्े 
समय घर से बाहर मत जाभोपेसा नष्टो कि तुमं ठंड लग जाय । ११. 
पने बच्चे की गत्य का समाचार सुनकर मावा चिष्ला उदी, हाय ! धरक्मैं 
इसके बिना कैसे जीवित 3 रह सकती हूं 3 । पुत्र ! तु मुक खुदा की लटि 
था । १ २~-द्ष्यापक ने पूङ्खा~--गंगा यमुना मं मिन्ञती हैया यसुना गंगा 
म । 9३--क्िनेराजाकी प्रशंसा के पुल बंध दिये। १४-मेने उखे 
अतला दिया कि वह किष प्रकार इस कठिनाई से द्युटकारा पा सकता हे । 

संकेत -२--ग्यपदेशमावियतस्तेऽ जननि भूयात्‌ । ५---एतयोदयोरेक 
वटः सुचिरतरमवस्थास्यते, यतोऽयं निरन्तरसुतः । १० ~ निकेतनाद्‌ विमा 
गमः, मा ते शेस्यविक्रिया ( शीतम्‌ ) भूत्‌ । १२-- उपाध्यायः पयन्वयुक्कले 
किं गंगा यसुनासुपतिष्ठते, उत यपना गङ्गामिति । १२--कविरस्य्थमद्चव- 
यद्‌ भूषम्‌ । ( कवी राजानमतिमात्रमहतावीत्‌ ) । १४ -ख केनोपायेन इच्छृए- 
न्निमोक्तुम्‌ ( भापदश्त्तरीवुम्‌ ) भद्ेतीति तं प्रावृषम्‌ । 


अभ्यास-- १५ 


१--भव दुद्िया है । समय काटे नीं कटतां । परीक्षा की तैयारी ओँ 
खगा हभाथा तो रेसा मालूम पड़ता था कि समय पंख प्रहखकर उङाच्छ 
रहा है । २.-जिसका काम इसी को साजे भौर करे त। ठीगा बाजे! ३ 
शभ. के पोव जमने न दोर, वह तुम्हारे जये अति कष्ट दायक सिद्ध शोगा ॥ 
४ वुम्दंवतादूगाकिमें किस प्रकार मीढ को ीरकर" निक अतो 
ह । ५--षदि चपरासी की शी गरम न करोगे तो वह तुम्डं कमरे ॐे भट्दश 
नीं जाने देगा । ६---भ्राग इद्ध मोटा पिसिरहा रै, इसे बारीक पौसियेष 


9 -- 3 निविडतरभस्य ( गादृतदमस्य ) वानम्‌ । २--२ मन्मित्र 
मार्मानं भख्यापयसि । मस्सुहदमात्मानसुडाहरसि । ३--३ जीचेयम्‌ ( शकि 
लिङ, ख ) | ४--४ मा भूदम्भमूखः । ५--५ जनों मध्वो दिष्िषर 
निर्यामि । 


( १५६ ) 

७---मेरा दिष्ष दुःख से दशना भराहभाहै कि मै कष्ठ नहीं कह सकता) 
<~--अयोही डस पर संकट शमया सारे मित्र + जो दांत्करी रोटी खातेये^, 
ष्वम्पत हो गये । ९-~---&& जितना गुढ उतना मीडा, जितना दन डना 
कश्याया । १ ०~---ाप उसकी चिकनी श्चुपङी बातों प्रर फसल गये, पर 
स्मरण रहे बह तो परे दज का गुण्डा है। ३१ तुम्हें तो भपने कामस 
अतजब होना चाहिए, भौरोकी बा्तोमे क्यों रंग शड़तिष्ो १२--प्रातः 
मैने खाली पेट दृध पी किया था, अतः भबर मेरा जी घ्रबराता हैर । १३- 
खुभारञ सौदा तो देना कीं कूर रहा, यहं दृकानदार वो ऊठ सेपये ध्रगताड 
मागता है* । १४--भरतिथियों की टहल सेवा करने में यषहस्थने कोभ 
त उद्यन रक्खी५। १५-ठार-बार से रहना तो दूर रहा, कह तो वास्तवं 
मँ सपना निर्वाह मी नहीं कर सकता ॥ 

सेकेत--१--सम्प्रव्यनध्यायदिवस।ः । शभ्याएतस्य ( भ्रभ्यन्रस्य ) मे 
जातियाति कालः । २-- यद्यस्योचितं तस्समाचरन्‌ ख॒ एव शोभते, हतरस्तु 
भरवरसतो लोकस्य हास्यो भवति ( विडम्बयते ) । ३-- मा तेऽरातिः प्रविष्ठास्‌ । 
{ प्रतिष्ठां गात्‌, लब्धास्पदो भूत्‌ ), अन्यथाऽसौ तेऽतिवेलं कष्टदो भविष्यति । 
५--द्रतस्थायोपप्रदानं चेन्नोपहरिष्यति ( न प्रदेक्ष्यसि ) न हि सोऽन्तरगारं 
के प्रवेष्टु' दास्यति । यष्टी "दास्यति, कां रयोग ज्यवहार के अनु्ुल है । 
ध्वाष्पश्च न ददास्येनां ष्टु चित्रगतामपि?-मेषवूत । &--भवचृण्यं- 
तेऽयं गोधूमः, एष साधीयश्चूण्यंताम्‌ । <--यावदृव तस्य भिपदुपस्थिताः 
{ उपनता ) सावदेवास्य हृदयङ्गमा सखायोऽदशंनं गताः । 9 ०--मा त्वं तस्य 
मपुरवचनेष्वाह्वस्तो मः ( चाट्क्तिषु व्यश्वसीः )। परमसौ बच्रपूतं इति 
अही । 9 9=भवान्‌ पराधिकारर्चा किमिति करोति । १५--भास्तां 
साषदूजितं जोविवम, ( विभवेन लोक यात्रा निर्वाहिणम्‌ ) स तु कथञ्चिन्निवदु 
अपि नेष्टे । 


^ अस्यास-- १8 
9 --मेरे प्रका भंगूया उतर गया है। ददं से मश जा रहा हुं । २-- 
9-- येषां सन्धिक्च सपीतिडवाभताम्‌ । २--रे वमनेष्छा मेऽस्ति । ` 


अस्ति ममोत्केदः । ३--३ अःणोन शगरदानं तु दूरे । ४--४ श्रप्रतो दीयमानां 
डभ्यमान्रा भिण्डति । ५~-५ न यल्नमुपैक्षिष्ट । 


( १४७ }) 

इस वासक की यग टर गह रै भौर हसक मेके पोंवमे मोच भा गह हैष 
2 --ष्ठोडे ज पीब भर गयी है, सौर उसका मुह भी बन गया है; भब 
इसे चीरा दिया जायया ^ । 9 --आजकल भरुकदमाबाजौ चदु र्टी है भौर 
रिश्वत का बाजारं गरम है । ५--उसकार बास्ल-बाल चण मे फसा इ्ा 
है, । साहू इसे तंग कर दहा है, वेचारा क्या चुकाने के लिये चोर ऋरश् 
रेता &-- सुमे तीस र्पमरे उधार चाहने भापक्या ब्याज कगे ७-- 
नीजाम के समय ज्ञोग एक४ दूसरे से वदृ-बद्‌ कर बोली देते“ भौर 
जो सव“ से प्रधिक५ वोक्ती देताहै, उसे टी दाम देना पड़ता है। <~ 
क्या वह पहले से अच्छी दशा मे ह ? नी, उसकी परे से भी बुरी हाक्लतं 
है । ९--श्राज हम बडे माग्यशाली ह कि हवाई जद्टाजमे बैटश्र आकाशकीः 
सेर कर सकते हँ भ्रौर घर बडे देश-देशान्तरो मे हो रहे भाषणों को सुन सकते 
है । १०--रेल के कमंचारी यात्रियों के दुःखों श्रौर संकटो का तनिक मी 
ख्याल्ञ नटीं करते । १ ऽ--पति-वियोग मे वह चख कर काटा दो ग्रहै, 
इसकी दशा को देखते ही रोना शाला है । १२ वे दोनो गुस्थमगुरथा हष 
हीये किरमने उन्हें चुड़ादिया। नष्ठीतो वे लड़-भिड़्‌ कर लहठान षे 
जाते । १३--एक ही राग अलापते जते हो, ष्टु नरै बात नष्टां कहते शे 
रन तो किसी दूसरे की सुनते हो । १४- आजकल उसकी सत्र चलती है । 
पचो ङंगक्तियों घी मे है । १५-- हस श्रान्दोलन कोबन्दन होने दो, कष 
देर चलता रहने दो । १६- जेव कतरा हपये केकर चक्ञता बना धीर यात्री 
को पता तक नटीं चलना । 


संकेत~--१-- मम पादाङ्गष्ठः सन्धेश्च्यावितः ( विसंहि तः ) । २--भस्व 
याक्तस्य जङ्ा~मक्गो जातः, जावुश्वास्य पादस्नायुर्वितता. .. ~. ( प्रसृता भभ्वा, 
० स्नायुवितानो जातः )। ३-वणः पयक्लिन्नो बद्धमुखश्च जातः 4 
कयक्ज्िल' के स्थान पर "सपुयः, विपक्त' पेसा मी कह सकते हँ । ५-- साहू 
इसे तंग कर रहा है घ्राषुस्तं बाधते, वराक ऋणाण' रते । ६-- त्रिशत्‌ 
इप्यकानुद्धारमिच्छामि । ७--भद्यतवे ग्यवक्ार उत्तरोत्तरं वधते । भामिष. 





ति पिम 
^ 


११ ---इदानीमसख शालाक्यं कर्स्यिते । २--२ स ऋगामरारान्तः । 
कियती इृद्धिभविध्यति + ३--घोषग्ापवके क्रये । ७--४ पकोऽपरमतिकाख् 
देयं मूल्यसुद्धोषयपि । ५--“ अर्वातिरि्छम्‌ । ६--प्रनिण्डेदुकः । 


( १९८ ) 
परिम्््व बहुक्षः भवतत । ८--भस्ति तस्य विकोषः ! न हि, सत॒ पर्वा. 
कस्थायाः परिहीयते । १ १--पतिविप्रयोगेखच सा तनुतां गता ( मतु विश्लेष, 
करिता सा ) कङ्कावशेषा समजनि । १ २- प्रवृत्त सम्पातौ तौ स्यर्लेषयम्‌ 
{ शथगकाषेम्‌ ) । १९--एकमेवा्थंमनुकपसि नार्थान्तरमभिधस्ते । न चान्यं 
श्थोषि । १४--अद्यस्वे ऽप्रतिहतोऽस्य प्रभावः । यतस्ततो मष्ार्थारखभते # 
अभ्यास-- १७ | 

9-- उसका दाव नहीं चला, नटीं सो तुम इस समय अपना सिर धुनते 
होते । २--उसके माष को सुन कर मे तो नख-सिख मे प्रेरणासे भरं 
अथा, नस ` नस मे संजीवन रम गया+ । ३--तुम तो षड़ोमे माशाष्टो 
ओर घड़ी मे तोल्ला । ४--उस दुष्ट से तुमने कैसे पीठा धुङ़ाया १ ५-- हमने 
असक सूब" सवर जी । ६~- माता बच्चे को गुदगुदी करती हे, बश्चाः 
खिक्लखिला कर दहंसता है नौर माता का दिक बाग-वाग होता हे। ७--हम 
शो प्रेमके दुकराये, दुश्वके मारे है, हमे मत हेडो । =--कोई मोकल्ला. 
अल्ला मनुष्य इधर धा निकटे, तो तुम उसका सिर मूड रेते हो । ९--पयिकः 
षे अपना म्यास रोक जिया श्रौर री ने उसे मुरा सममः कर अपनी राह ली । 
9 ~ चिर प्रवासो तथा रोगी रटने से वह रेसा बदल गया है कि पहचाना 
नां जाता । ११--दइस महायुद्ध मे अनेक वीर काम भाये नौर कद बेचारे 
भौगरिकि नी खेत हो रहे । १ र--बातों टी वातो मे हमारी यात्रा कड 
भै । १ ६--सखमा मे जव उसे कूठ बोलने के कारण चारों शरोर से फट्ार 
षङ़ी तो वह बगन्ञे कांकने लगा । १४- ~न मर कर तुम्हारे सिर चद'गा + 
१५--वेचारा लङ्का भुं उ देखता रह गया 3 । १६-~रया थम्भौर के र्ठ ङ 
विरे हण राजपत सिपाही खाय सामग्री के कम शो जाने से धाहर भा गये भौर 
अम से हाथ घोकर खूब कदे । १७--दसक्षी एेसी दशा देखकर मेरा» दिक 

भर भाया ४ | 
सकेल--3--न स प्रामवण्छठाठ्य, अन्यथा सम्प्रति स्वानि भाग्यानि निन्हि- 
श्वसि । यां लट्‌ का प्रयोग ष्याकृरणानुरिष्ट न होता हुधा मी भ्यवहारानुकूल है। 
9-१--प्रति मनि नवः प्राणसञ्नारः । २-२--साशु ( सुष्ट ) तमशिष्म } 
दै. --विस्मवपरलिहवोऽमत्‌ । ४-४---कार्ण्यमाविशवचेतः । कश्या 

श्येतो भरभवम्‌ । 





( १६६ ) 

देखो “विषयप्रवेश लकार ध्रकरण । द--शखे रुष्टः कयो तुष्टो रष्टस्तुष्टः 
क्षणे क्षये । ६--भर्वा बाक्लं वद्वयति । सोऽदट्हासं हसति, भअम्बायाश्चाति- 
माश्रं मोदते मनः। १०--चिरं विप्रोषितो श्ग्श्चासौ तथा परिषततो यथा 
परिचेतु" न शक्यः ( दुरमिश्तानः खंडृत्तः ) । ५३ वतः सोऽसुतोऽपक्रमोपायम- 
चिन्तयत्‌ । १४--धहं तथोपरंस्यामि यच्छते स्वमेव वोषमाग्‌ मविष्यसि । 
५ ज स्वजी वितमविगणय्य ( स्यक्तजोविताः, प्राणास्तुणाय मन्य- 
मानाः ) नि्भरमयुध्यन्त । इस “‹त्यक्तजीविताः” की साधुता के निश्चय के 
ज्िये गीता ( १। ३३ ॥ ) पदे । 


अभ्यास-१८ 

१- मेरी सब श्राशार्श्रों पर पानी फिर गया^ (भेरी सब शशाषु भूल 
मे मिल्ञ गई" ) । २--कमी वष्मेरे बशमे भा गया तो अगज्ी पिद्धज्ी 
कसर निकाल दगा | ३२--दूध गरम करते ही फट गया। बासी होगा, 
दथवा ददी की कृद्‌ पड़ गद होगी । 9--तुम्हं इन बातो से क्या। अपने 
काम से काम रखो । ५--वस, श्रीमान्‌ बहत हो चुका, अपनी जबान की 
गाम दीजिये । ६--तुम सदा मन के लडद्ध फोडते रहते टो । ७--श्राज 
स्वतंत्रता दिवस मनायाजा रहादहै, देश के नेता के चित्र धद़ाघड़ बिक रहे 
ह| ८- भाजकल रुपया पसा खूम पसीना एक करके मिलता है । ९- तुम 
सो वु्तरेके घरमे राग लगाकर तमाशा देखना चाहते हो । १०- जब 
पाण्डवो ने वारणावत म वंच कर लाक्षागृह मप्रवेशश्िया तो युभिष्ठिरको 
लाख को गन्ध च्या । तब उखने कहा--दाल म ऊष काला है। ११-- 
आजकल प्रस्येक मनुष्य भरपना उक्ल सीधा करना चाहता है दूसरों के षित 
को उसे चिन्ता नरी । १२--दिक्त के बहल्ाने को गाद्िव यदह ख्याल 
चमच्छादहे। 

संकेत --१-- सर्वा ममाशा हताः । ( मोघाः जाताः ) २--स चेन्मम 
हस्ते पतिष्यति, तदाऽचावधिङतं ( पव पुवंतरं च कृतम्‌ ) करस्नमपकार- 
जातं निर्यातयिष्यामि ( प्रतिकरिष्यामि, विगययिष्यामि ) । इ--सन्तसमात्र- 
मेव दुग्धं द्विाऽमत्‌ । ५---भङ्गं ! भलमतिवाथा ( कृतमतिपध्रसंगेन ) 

१--१ अद्धिः भर्ाहिवा इवास्तं गताः सर्वा ममाशाः । ( रजोऽवकी्था 
इवाऽविकला ममाशाः भन्लीनाः ) । 


( ३०० ) 
नियन्त्रव्रस्व जिह्वाम्‌ । ६-~मनोरथसत्ो मोदकथायानिष्ठानर्था निध्थं ककष + 
<-~नाभ्नान्तेन सम्भरति धनमाप्यते ( उद्योगप्रस्विचगाच्र एवार्थाहकमते ) । 
९--स्वं तु परगेषु विलंवादश्रुदूमाव्य कौतुकं मागंयसि । १०-- दाक्ष... 
- - -चस्तीह शङ कावकाशः । १ १--धद्यत्वे घ्व स्वाथ॑मेव समीहते परदिव घु 
नैव चिन्तयति । १२--श्रात्मनो विनोदाय कल्पतेऽयं विचारः ( मास्मान 
विनोदयि र कक्पोऽयं विचारः ) ॥ 


भ्यास- १६ 

:--जब राजा महल मेँ वापिस श्राया, तो देखा कि रानी श्ोधे गुह 
पड़ ६१ | र₹~-दैरवर जबदेताहैतोहुष्पर फाड़ करदेताहै। ३- तमतो 
भ्राये दिन कोर न कोड बात खड़ी कर देते होर । यदि तुम्हारा को गडा 
हेतो तुम उवे पर॑ के सामने रख सकतेऽ हो । --घालिर इस त्‌ तू 
मे से क्या लाम ¶ ५--भव तो परित की कमाईखा रह हो, यदि कमाकर 
खाना ष्डे तो नानौ याद्‌ श्रा जाय । &--मेरे पांव मे कोटा चुम गया है, उसे 
सुदं से निकाजदो। ७-तुमनेतोमेरी नाकर्मे दम कर रक््खादहै। एक 
वबारकडतो दिया कि श्रव ऊुष्ठु नहींहो सक्ता । ८-जीमे चया कि मार 
मार कर उसशा कचुमर निकाल द्‌ | ९--तुमतो पनी ही शंकते जाते 
हो भोर किसी की सुनते ही नहीं । १० रात भर खाट पर षडा पड़ा 
करवट छेता रहा । मेने सारी रात लों म काटी । ११--भच्छा जो इ, 
सो इषा, भविष्य मे सावधान रहना । १२--यष्ँ हमारी दाल न्धी गलती 
प्रतीत होती हे, हमें यशं से कूच करना चाहिये । १ ३---क्या तुमने श्चपने 
घोडे की नात्र वेधवान्तीदै। | 

संकेत--रे-- भाग्यानां द्वाराणि भवन्ति सवत्र | ५--यदि स्वयञुपाज्यं 
विनियुज्जोथाः बाढं दुःलमशनुवीथाः । यषा प्रसिद्धि वशात्‌ कमं ( अर्थं, धन ) 
न कहने मे भी को दोष नहीं । जैसे--देवो वषंति इत्यादि वाक्यो मँ प्रसिद्धि- 
बश कमं ( जज्ञ ) नहीं कडा जाता । &--चरणे मे कण्टको लग्नः । वं सूष्या 
सञयुद्धर । ७-~-ष्ठं कदुर्थितोऽस्मि स्वया । ८--{ नूनं कण्डगतप्राण इव 


= ~न = ५ न्न = न न ५५०००७०० ००० 





श्खावयसि । ३~-~३ अन्ततो गरवा ऽनेनाक्रोशेन ` किम्‌ ( भरल्रमन्योन्य- 
मा्ुभेय । ) । 


( २०१ ) 
कृतोरिमि खया) । ८-~इद मे चित्तमुत्पन्नं प्रहारं प्रहारं (ग्रहस्य २) ठं ध्ुख- 
` ओति (प्राोस्वं विभोचयामीवि) | १०--खट्वामधिशयानः स्वंराश्ं पाश्वं एव 
पयेषीषवम्‌ ( सवंरात्रयुश्निद्र एव शयनीयेऽलडम्‌ ) । पयङ्घं निषण्णस्य ममा 
क्णो प्र मातमासीत्‌ । १२ ~-नेह श्वाथंसिदधिमुत्पदयामः । प्रदेशान्तरं सं: 
मामः । १३ प्रपि स्वयाइश्वस्य खुरश्राणि बन्धितानि ॥ 


अस्याक्ष१० 


१--उसके मुह न लगना, वह बहुत चल्लता पुरजा है। २-जव्र से 
उसने श्रकारथ मेरा विरोध किया तव से बह मेरी खों मे अखरने लगा। 
३- श्याम के पिताने भ्रपने पुत्रको बहुत म्र पर चदा रखादहे। श्व वह 
म केवल बन्धुश्चोंकातिरस्कारही करता है, पिताके कहने म भी नहीं 
दै । ४-यषह जूता वहत तंग है श्रौर दूसरा दिखाश्रो । ४--उस माग्यहीन जे 
शपते पव पर चाप कुल्हाड़ी मारी । &--भ्रजी) तुम मुके क्या समम्तेहो! 
यह तो मेरे बाय हाथ का करतव है । 9--तेम्रलङ्ग ने दि्छीकीदंटसे ईर 
जादी । ८~-ये१ सवबणरुही थैलीके च्छे बहे ह, यदि पिता कपटी श्रौर 
छठ्रहेतो पुत्र मीवेषेदह्यी। ९--यद् करतब ेसाजान पर खेलने काकि 
देख कर रोगरे ख्डे ष्टो जाते ह । १०--गया वक्त फिर हाथ धाता नहीं| 
१ १--माई,२ परमास्मा ने पचो ङंगल्ियां बरावर नहीं बनाई र । संखार्म 
मलते लोग मीहे श्नौर बुरे मी । १२-मित्रसुक नीद श्रा रषी, भब ममे 
मत बुलाना । १३- सँवारे हुए बालो से खी पुरुष की जो शोभ होती है वह 
दूसरे श्गारसे नर्ही, वे भी जब षुधरज्ेःषशोतोक्या ही कहन) ( १४-~ 
मित्र, दिखावा न दिखशथो, दो चार कोर खा लो १५--भाहये, वैदिये, बहुत 
समय के वाद्‌ श्राना हा, किये , सव ऊुश्त तो है? १६-दंश्वर ब 
करे,* यदि तुम फेल षहो गये तो क्या सुम अध्ययन जारी रलो ¶ 

संङेत-१--तेन सह नाति परिचयः कायः, शटो हि सः ( कितवोऽसौ ) । 
२--यदा प्रश्रति स मामशारणं भ्यङ्घत्‌ तदा प्रति मेऽक्षिगतः समजनि । 

१-१ सवं इमे सन्ातीयाः (समानप्रसवाः) । २-र भद्र (कल्याण,सोम्य) १ 
न हि समे सम।नशील्ञा भगवता खष्टाः (न हि समानशीलः स्वायम्भुवः सगः) । 
सन्ति चेहोभये सुजनाईइच दुजनारच । १--३ भराज्ञाः ( टिका ) केश्यः, 
उर्भिमन्तः कचाः, इण्डक्िनः केशाः । ४-- उ शान्तं पापम्‌ । 


( २०२ ) 

~ श्यामेनार्मजोऽति मानेनोश्नभितः, स॒ न वलं क्लातीनवलानाति पितुर 
शेचनमपि नानुरभ्यते । 8 --एते उपानष्ावति संसक्ते उपानदन्तरे द्शंय । 
&--नावैषि मे सारम्‌ । अल्लमष्टं सब्येनापि पाणिनाऽदः सचितुम्‌* । 
७--तैमूरलो दिल्जीमेकान्तयुस्सादयामास ( इष्टकाचयतां निनाय ) । 
<८-- हदमद्भुतं कमे तथा पभ्राणात्यथम्‌ ( जीवितसंशयम्‌ ) उर्पाद्यति यथा 
भश्चकाणां लोमानि हृष्यन्ति ( रोमाण्यश्चन्ति / । १२--सखेऽपद्िये्ं निद्रया 
{ निदा मां बाघते, निद्रयाऽभिभूतः, निद्राह्धुरहम्‌ ) › 


श्रभ्यास्-२१ 


१-- भाज सबेरे ही सबेरे बीस रूपये पर पानी फिर गया । २---व्यायाम 
सौ दवा की एक दवाहै किर, ्टीग लगेन षिटिकिरी। ३-रेसा भेंधेराथा 
कि दायको हाथसुकादनदेताथा। ४-जोर दूसररोके लिये गढ़ा खोदता 
हैर वष्ट खुद्‌ उसमे गिरता ै। ५-- पुरुष बुजवा है भल का! क्या 
विश्वास हि जीवन का । ६- मूके इस बात कासिर पैर नष्टं पता लगता। 
क्यों माई, तुमने परीक्षा म परचे केसे कि, प्रेरातो सिर चकराता हि, 
८~-मुं ह पर थप्पड़ क्गाभ्रो, कनपटिया पर एकु धूसा मारो, देखो, तीर की 
तरह सीधा ्टोता है या नदीं { ९--वाह यार वाह, बारह वषं दिस्लीमें 
शदे, माड मोकने के सिवाय ङ न सीखा । १०--जो कायं नीति से निक- 
क्ता.है, वह वल से नीं निकल्लता। ११--मित्र १ सुना है तुम्हारी नौकरी 
भदे मजे की हे ( सुखस्ते नियोगः )। कामतो कुदं नी, पर वेन सो 
अच्छा हे । १२--मेरा तो चिह्छाते चिल्लाते गला ्रैठ गया, परन्तु यष्टा केह 
द्युनता ष्टी नीं । १६--उधार नहीं देना चाहिये, इससे न केवल रकम 
धरन्‌ मिश्र मौ हाथ से जते रहते हैँ । १७५--भीमन्‌ ! चाप क्या कहते हे, 
कहां वह कंगोटिया लोडा भोर कषां नै अमीरजाद्‌ा । १५--अ्यों व्यो करके 
पहाङ्सी रातो कटी । देखं दिन कैसे कटता है। ऽ१६-डाङुभों का नाम 
घुनते ही वन्दकची के हाथां के तोते उड़ गये । १७--वह गिरगिट की तरह 





9 सच्‌ के इस अथं मे श्रीणि अयो्तीषि सथते स षोडशी" यह कगवेद्‌ का 


अन्त्र प्रमाय है | 
२-२--यः पराथं' निहन्तुसुपायं चिन्तयति । 


( ९०३ ) 

रंग बदकता दै । आज रिन्धु है तो कल्ञ ईसाई शौर परसो बौद । १८- जख 
होते-होते उसका मांडा कूट गया । 

संकेत-२--घद्य प्रातरेव (८ परग एव ) विशते रूप्यकाणां हानि जाता । 
२---ग्यायामो हि भेषजं भेषजानाम्‌ १ एतस्करृते कश्चिद्‌ व्ययोऽपि नानुभवि- 
तम्यो भवति । ३--मुष्टिमेयं तमौोऽभूत्‌ । एकोऽपरं नान्वभवत्‌ । ८ तम१- 
स्तथा निबिडमभू "यैक सदेशे स्थिवमपरं नालोकत ) । ५+-~-श्रायुष्यं १ 
जल्लोल् बिन्दु चपलम्‌१ । तत्र क धाश्वासः। इ--्चस्या वार्वावा अन्तादी 
( भाधन्ती ) नावगच्छामि । ८--मुखेऽस्मं ( प्रहस्तं ) चपेटां देहि, कशंपाश्यां 
च सुष्िप्रहारं प्रयच्छ, एवमयं शरवहजुर्यास्यतीति निश्चितमवेहि । ९--सा्रु. 
सखे साधु । चिरतरं दिर्जीमावसः, जघन्यक्ृस्यवजं च नान्यद्शिश्चथाः 
१०-- साम्ना हि यच्छक्यं नतच्छक्यं प्राभवस्येन ( प्रञयुताल्लम्बनेन ) । 
ध्ाक्रोशतो मे कण्टरोधो जातः ( रुधः कण्ठः, सन्नः कण्टः, कण्ठः कलुषः उपा 
हास्त स्वरः ) न हि करिचच्छुणोति माम्‌ । १३-- ऋणं न देयम्‌, अनेन 
केवलं धनराशिः श्रीयते, परं मित्राण्यपि हीयन्ते । १४--भीमन्‌ किमाव्थ । 
कासी कौपीनमात्रपरिधानो बालः, क्वाहं छले महति सम्मतः । १५-- ब्रह्म 
राच्धिरिव दीर्घां त्रियामाऽल्यगात्‌ । १६- परिपन्थिनामनिशमनसमनन्तर 
शौहसुषिकः परं कऽयमगमत्‌ ( सन्नहस्तोऽभत्‌ ) । १७ -प्रतिसूयेक इक 
सोऽनेकरूपः # 


अ्रस्यास--२२ 


( संस्कत पठने का मह्स्व ) 

देवदन्त--मित्रवर विष्णुमित्र, यह मालूम होता है रि तम अन्य विषयः 
की पेक्षा संस्कृत मे विशेष रुचि रखते हो, क्या यह ठीक है ! 

विष्णुमित्र--ह, प्रिय मित्र! 

देवदत्त क्या, सुम कृपया मुके बता सकोगे छि संस्कृत म रुचि पैदा 
करने वाजी ेखी कौन सी चीज दहै 

विष्णुमित्र---हसके विशेष माश्ुयं चोर स्फटिक के समान विस्पष्ट रथन 
भेमेरे हृदयम घर कर कतिया दहे। 


१-१--अन्धकारं तथा नीरन्भमभूत्‌ । अन्धकार पु भ्रौर नपुं० ह 
भ--२---वुदबुदोपमं पुरुषजीवितम्‌ । 


( रन ) 
देवदस~-कहते हे कि संस्कृत की अपेक्षः फारसी मे भधिकतर मिटास है, 
विष्णुदत स्मरण रहे कि फारसी सस्कृत की श्पेक्षा भाघीभी 
-भिखाप्त नहीं । 


देवकत्त--विश्चद्ध तथा स्पष्ट रना से तुम्ारा क्या श्रमिप्राय दे? 

विष्णदत्त--संस्छृत के शब्द ॒प्रायः भ्युरन्च है--ये धातुज है । प्रायः 
शस्छत की रचना रेसी स्पष्ट शोतीदहै कि तुम स्कशिक मे विम्ब के समान 
इसमे मी मूलांश को भनी भति देख सुकते हो !† 

देवद त--पर क्या श्राजकल संस्कृत पवने की कोई ावश्यकता है ? 

विषटणुदत्त-वाह-वाह नडा प्रश्न क्या } क्या तुम यष्टी सोष्वतेष्टोकि 
इसको चब कोरे भावदयकता नीं 

देवदत्त-मेरातोरेसा दही विचार दहै। 

विष्णुदत्त--प्रिय मिश्र, यह तुम्हारी भूत है। भारत कै ्रतीत इतिहस 
छे शध्ययन के लिये तथा हस्रकी संस्कृति व॒ धमं को जानने लिये श्रन्या 
कोद भाषा उतनी सहायक नहं जितनी छि संस्कृत । 

पेखा कोन होगा, जो ऋषि-मुनियों की संग्रहीत इ ज्ान-राशि से लाम 
न उठाना चाहे । 

देब्रदुत्त ~तो क्या हम नुवाद के द्वारा संस्कृतन्साशिलि का सब परिचय 
प्राप्त नष्टं कर सकते १ इतना अधिक समय तथा शक्ति को ग्यथं क्यों 
खोया जाय । 

विष्णदत्त--देव, क्या तुम यह मान सकते हो फि श्नुवाद्‌ प्रमाण होते 
दं १ क्या अयुवाद्‌ मे मून मर्थो का शरसी सौन्दयं तथा माव मा सकते हे १ 

देकद्त --अनुाद निश्चय से सहायक, परमे यह नहीं कदताकिवे 
सदा ही प्रामाणिक होते है । 

विष्णदत्त-- मिश्र, भँ ठमसे एक सीधा सा प्रशन करतां, क्या तमने 
मी अनुवाद म कचिता का रसास्वादन किया है! 

देवद्त्त---नहीं ! कदापि नही | | 

विष्णुदत्त - तो देव, इसका यष्ट भमिप्राय है कि मूल पुस्तक की सुन्द. 
रता वथः भाव अनुवद्‌ के द्वारा प्रकट नहीं किये ज्य सक्ते १ 

देवदत्त--प्रिय मिश्र, मै यष मानता हूं । 


( ९०४ ) 

विष्णदस तो देव, कया तुम्हारे विचार मे एक हिन्दु के शिषे संस्छृते 
का अदान शोमा देवा है। 

देवदत्त--पर इससे विपरीह क्यो हो १ 

विष्णुदत्त सुनो, रेसे क्या नष्टं हो सकता । संस्कृत के क्तान से रहितं 
हिन्व को श्रपने धमे का स्वतः परिय नीं होता। बह हिन्दु संस्कृति के 
वास्तविक स्वप को नही" जान सकता, श्रौर वह पने श्राचरथ को तदनुसार 
अना नहीं सकता । पूर्वी तथा परश्विमी विद्वानों के ्रनुसार “हिन्दु हो भौर 
संस्कृत से श्ननभिक्लि हो-- यह परस्पर विशद है। इससे यह परिणाम निकला 
कि एक हिन्दु क लिये संसृत न॒ जानना, न केवज अनुचित ही है, प्रस्युत 
विक्षेषक्छर ल्ञ्जास्पद्‌ दै । 

संकेत-देवदत्त- क्या तुम पया" ˆ ` ` * ˆ उच्यतां कोऽसौ गुणविशेषः 
संस्कृते य हयतीममिरुचि जनयतीति । 

विष्णुदत्त- इसके बिशेष माधुय ` * ˆ * * ` सर्वातिशायिनी ( सर्वातिरिक्ता ) 
माधुरी स्फटिकाच्छा चास्य रचना मामत्यन्तमावजयतः । 


विष्एदत्त-देव, क्या तुम यह ˆ“ “ˆ ˆ ` क्या अनुवाद ्म{( मूल भरन्थोका) 
संस्कृत का शरसी ` ° "सौन्दुयं ` ` * "किं माषान्तरेषु शक्यं मूल्ग्रन्थस्य चारुत 


स्वरसश्चाक्षतं रक्षितुम्‌ । यहां “शक्यम्‌? नपुंसक लिंग एक वचनान्त हे । 
जिस कमं को यह कह दहा है वह एक नहीं, परन्तु दोहै चारुता भोर 
स्वरस, जिनमे पला खीक्िग भ्रौर दूसरा पु्लिग है। तदनुसार य्ह 
( नपुं° द्वि°) “शक्ये होना चाहिए था। पर जब सामान्य से बालं 
भरारम्म को जाय, किसी विशेष पदाथंका मन्म ध्याननदहो, तो “शक्यः 
शब्द्‌ का नपुं° एकवचन मेँ प्रयोग निर्दोष माना जाता हे, पीछे चपे्तानुसार 
जिस किसी लिंग व वचन मे कमं? रख दिया जातादहे। इस पर वामनकाः 
सूश्र है- ८“शक्यमिति रूपं क्माभिधायां लिङ्गवचनस्यापि सामान्योपक्रमात्‌ \ 
इसके कतिपय उदाहरण दिये जाते है-- 

चशंसेनातिद्धुम्धेन शक्यं पालयित प्रजाः ( महा० मा० शा०प०) 

नहि देवता शक्यं स्यक्तु` कर्माण्यक्ञेषतः ( गीता }) 

शक्यमञकिभिः एतु" वाताः केतकगन्धिनः ( रामायण ); 

शक्यं शि श्वमांखादिभिरपि श्चुत प्रतिहन्तुम्‌ ( महानाष्य ), 

शक्यमरविन्दसुरमि "° ° ° ° ° * * "आलिङ्गितु' पवनः ( शङ्कन्तला ), 


( २०६ ) 
विष्णु०~---लो देव, क्या तुम्हारे विचाररमे "°. किं मम्यते देव, शोभेतापि 
-सस्कृतानभिक्षता हिन्दोरिति १ विष्ण०्--पूर्वीं श्था पश्चिमी दविद्वागेों के 
अनुसार हिन्दुः हो भौर संस्कृत से. ........ हिन्दुश्च संस्कृतानमिशश्चेति 
विप्रतिषिद्धम्‌ इति प्रतीश्या अपि विद्ांसः किमुत प्राच्याः । 


अस्यास्--२२ 
(वेश भौर रोगी ) 
राम---ग्रिय श्याम, तुम्हारा चेरा” पीला क्यो षड़ादहै,? 
इयाम - मित्र, ममे पुराना अजीशं रोग हे । 
राम--ृषया सुमे यह बताहये कि यह कैते प्रारम्म हा † 
श्याम--मेरे विचार मे यह चिर तक बैठने की ्ादत सेर भा हे। 
राम-तो क्ष्या सुमने इससे छुटकारा पने का कोद उपाय नीं 
पिया । 
श्याम-्मने कर एरु डाक्टरो से परामशं किया श्चौर देर तक उनका 
उपचार करता रहा, परन्तु कोद परिवतंन नदीं भ्रा । 
राम~--तम्ं इन डाक्टरो के पास जाने की किसने सल्ञाहदी थी 
-खुटेरे है । वे तो विदेशी दवाहयों छी विक्री करने के साधन मात्रं । एवंके 
भीषणो से रोगी के शरीर एवं पेट को मर देते ह । 
श्याम -- प्रिय मित्र, मेरा मी ठीक यष्टी विचार है। कृपया सुरे बताये 
कि भवञ मुर क्या करना बाहिये 3 । 
राम--तुम स्वयं स्वास्थ्य के प्रारर्भिकर नियमों षो पद्‌ सकतेष्टो भौर 
उन नियमो का पालन करो । संकेपमे मं तुम्हं नियमित रूपसरे प्रातः 


श्रमण, थोड़ा सा व्यायाम, ष्का सोजन, जिस भ फल प्रभान" हो भौर 
पूरी नीद की सन्ाह दे सकता हूं | 


9--9 किमिति विव ते वदनम्‌ । २--२ चिरोपवेशितया, चिराषन- 
तथा । दे--पाय, भोपयिक, प्रतिक्ार--पं० । छ्िया जी । ३--३ हेदानीं 
कि मे इस्यमिस्यजुशानि माम्‌ । ४--प्रथमादुष्टेया नियमाः। ५---*+ फन 
-भूविष्ठ ( भाहारः )। | 


| ( २०७ ) 
श्याम--मे निश्वय ही वुम्हारी सलाह मानूंगा 1 इस्त समयोचित » उपः 
देश के लिये में आपको भन्यवाद्‌ करला हुं । 

-संकेत--स्याम-- मित्र, सुरे पुराना श्रजीओे रोग है...... कालिकेना- 
जीन बाध्येऽषम्‌ । राम तो क्या तुमने इससे द्ुटशारा पाने क को, , , . , „ 
,.,.,.न खदु नैरज्यज्लामाय करिचदुपक्रमः कृतः ? ग्याम~--मेने कटं एक 
भ्रसिद्ध ,डाक्टरो से परामशे०००...... ,, ,हं॒ वेद्य वरेम्योऽघ्रष्छुम्‌ , चिदं 
च तैरपचरितोऽमवम्‌; परं न विशेषः कदिचदुभूत्‌ । यशी ““वैयवरेभ्यः) 
पञ्चम्यन्त हे । प्रष्छुं शादि अन्य धातु केवल विकल्प से द्विकमेक हे, प यष 
द्विकमेक के रूपमे प्रष्ठ क प्रयोग नष्टं किया गया । 


अभ्यात्त २४ 
' ( म्राम्य-जीवन तथा नागरिक -जीवन ) 


हरि-भाम्य-ज्ञीवन व नागरिक-जीवन इन दोनो में से तुम छसे पसब्ड्‌ 
करते टो ? 

मदन तो नागरिकि-जीवन को सदा ही श्रष्छा समस्ता हूं । 

ह रि--क्या नागरिकनजीवन मे वास्तव मे कों चाष्टी जाने वाल्ली बात है? 

मद्न-- प्रिय भित्र, मुक क्षमा करो ! तुम तो अनजान आद्मीकी तरह 
धातं करते हो ! 

हरि- कृपया सुरे हस विषय मे ठीक -टीक समस्हाए । 

मदन--मिन्र हरि, नागरिक -जीवन के इतने सुख षै कि उनका वंन 
करना कठिन है । नगरे मे शिक्षा खे सम्बन्ध रखने वाजी बड़ी २ संस्थाप डहै। 
इसके भतिरिक् पुस्तकाज्ञय, अजायवधघर, चिद्ियाघर, विद्या सम्बन्धी समाप, 
राजमैतिकनमण्डल, विनोदसमाज भादि भी वशं होते ह । इन सवते मानसिक 
विकास होता है । 

इरि- यह ठीक है, ह्मे उपयु 5 साधन भ्रामं मे नदीं मिल सकते । 
परन्तु प्रिय भिच्र, क्या तुम विश्वा कर सक्ते षहो किये सव सथनस्वयं ही 
जीवन को अण्डा बनाते हं । 


9-- ° सामयिकस्यास्यायुशासनस्य हृते ( काल्याया भस्या भनुधिष्टेः 
कर्णात्‌ ) । 


( र्न्द ) 

मदन निश्वय लै ये साघन हमारी बुद्धि के क्िकास म सहायक होते दध 
चौर मानसिक मृख के दुःख से बचाते है । 

इरि - तो क्या मदन तुम यष्टी समम्ते हो कि मनुष्य केवल माकर 
डद युपजीवी प्राणी है । 

मदन--मेने तो यह कमनी नहीं का । 

हरि-तो फिर त॒म नगरों मे हन साधनो के ने के विषय मेहतना जोर 
क्थोंदेतेषो ? तुम्हें मालुम होना चाहिये कि जीवन के दुसरे अङ्ग भी जो 
अरायर गौरव रखते है शौर जिनकी पुष के लिये विशेष वातावरण की अआव- 
श्यकता होती दहै, 

मदन--हां , यह ठीक ह । पर पुम्हारा इससे क्या भमिप्राय है 

हरि- मेरे विचार मे स्वास्थ्य, सदाचार, प्रति निरीक्षग्ादि जोवन के 
धमन्यान्य अङ्गो के लिये नगरों में कोई वायुमण्डल् नहीं । 

मदन--मैं यह मानने के किये तैयार नी ह | 

हरि-तुम मानो यान मानो, परस्मसणरहेकिरगोँवदही पसे स्थान 
जो जीवन को स्वस्थ बनाते । गवो में गाड़ियों के संचार से उठने वाली 
धूल नहीं होती, वहां भीड़-भाड नहीं होती । सूयं की चशत-भरी किरणें 
भ्रामीणों के घरों म प्रवेश कर उन्हे जगमगा देतीदहे। फिरयह गां्वोका हयी 
श्रेय ह कि स्वस्थ शरीर मे स्वस्थ मन का वास होता है भौर सदाचार उत्तरो. 
तर वदता हे । इसी प्रकार अरामो को ष्टी प्रकृति.निरीक्षण का पर्या समय 
मिज्लता है । 

मद्न--परन्तु गावो म जीवन को सरस व रम्य बनाने कै सघनोंकी 
कमी हे | ग्राम्य-जीवन नीरस एवं कटर हे । 

हरि- दस प्रकार की चटक-मटक से जीवन स्वाभाविक तथा श्राचार- 
हीन हो जाता हे । गाँव का सरल, तपोमय तथा कर्म॑शील जीवन सदा दी 
सुम्हारा पव नेकी के रास्ते पर जमाए रखेगा । 

सकेत-मदन-- नागरिक, जीवन के इतने सुख ह कि, .....,. संख्य 
सिगामीनि खट्ट नगरवाससुभ्वानि 


2 

9-- जीवन, जीवित का संस्कृत मेँ श्राणः प्रथं है । जष्टं हम संस्कृतम 
श्रायः” वोलवे है वहीं जीवन, जोविव का मी प्रयोग कर सक्ते । प्रश्तमे 
जीवन से वास उपलक्षित है । नागर; नागरक, नागरिक, पौरं । 


१४ ( २०९ ) 

मदन- मिश्र, मुेक्षमाकरो तुम तो..... मित्र मषेय माम्‌, असवि- 
दान इव वदसीति वक्तव्यं मवति । 

मदन-निईचयसेदही ये साधन हमारी शुद्धि के वि ....नून- 
मतेऽथाः बुद्धिविकासेऽङ्गमावं यान्ति श्ुधा मनोऽत्रसाद्‌ं च वारयन्ति | 

हरि-मेरे विचार मे स्वास्थ्य, सदाचार, प्रकृति निरीक्षेण.......-- 
श्यं मेऽभिसन्धिः, नगरे जी विताङ्गान्तरेषु सुस्थता--सौशीस्य-सगेदशनादिषु 
साध्वी नास्त्यवस्थितिः । यष्टा साघु" शब्द हित का पर्याय वाच दहै । 

मदन---में यह मानने के लिये... ......-नेदमनुमतम्‌ मम ( नेद प्रतिप, 
नैतदभ्युपैमि ) । 

हरि--फिर यह गोवा का्टीश्रय है करि सदाचार जिसङे श्राधार पर... 

, . अन्यच्च रामा एव स्वस्थे शरीरे स्वस्थं मनो जनयन्ति, सदाचारलरद्ध { 
ष्व कल्पन्ते । 


हरि-गोंव का सरल तपोमय तथा कमेशील जीवन... ...... श्रकृतिकां 
तपोमयीं क्रियावतीं च ग्रामेषु लोकयात्रामनुभवंस्त्वं शरवत्‌ सन्मागंभमिनिवे- 
क्ष्यसे ( सस्पथ एव पदमपेयिष्यसि ) ॥ 


अम्पाप्त--२५ 
( समय का सदुपयोग ) 


ललित- मित्र शान्त, मं तुम्हें सदा पुस्तर्कोमे जीन ही देखता हूं । 
क्या तुम्हं श्रासपास के लोक-च्रत्तान्त कामी तनिक ध्यान दहै !† 

शान्त-- प्रिय लक्लित, मे बहुत श्रधिक नहीं पठता श्रौर कैसा कि तुम 
ख्याल करते हो लोक-वरत्तान्त से च्रनभिक्ञ भी नहीं हूं । 

ल-्ित-परन2 में तुम्हें मनमौज करती हई मित्र-मण्डली के साथ इधर 
उधर घूमते हुए कमी नहीं देखता । प्रस्युत में तुदं स्कूल के समय के बाद्‌ घर 
म ही कार्याच्यग्र ( संलग्न ) पाता ह| 

शान्त--मिच्र लज्तित, सके विना किसी उदेश्य के इधर-उधर घूमने मे 
कोर प्रसन्नता नहीं । मै समय का मोल जानता हुं । में अध्यापकों हारा 
निर्दिष्ट किये गये कायं को नियमित कप से करता हूं । ओर सा्छरण्य ज्ाम के 


( २१० ) 
लिये ङ्व पुस्तकें भी पदता हूं । इस प्रकार मै श्चरपने समय का सदुपयोग 
करता ह्र । तुम श्रपना क्षमय किस प्रकार बिततेहो 


लल्ित- मुके कोड कष्ट मादयूम नीं होवा । स्दरल से तो मेँ कमी ही 
घर सीधा श्राताहूं। मैं श्रपने हसमुख मि्श्रांसेजा मिलता ह, शौर फिर 
हम धमते-फिरते रते हं । हम होटन मेँ जा खाना खते हे, ऊष्ठु काल तक 
ताश खेलते हँ । श्रौर फिर गप्णें हँकते है| इ प्रकार हम श्रपने समय का 
सदुपयोग करते हँ । 

शान्त--ग्रिय ललित, त॒म पने समय कोव्यर्थहीखोरहे दहो । तमं 
बाद मे इस पर पद्कताना पडेगा । 

लल्ित- मुभ श्याने वाले दिनों की कुच परवाह नही, मेँ तो वतमान- 
काल्ल मं श्रामोद-प्रमोद करने म विश्वास रखता हं । यथां मे जहाँ मेँ जीवन 
का श्रानन्द्‌ रेता ह, वँ तुम केवल लोहार की धोँकनी की तरह संख ही 
रेते हदो 


शान्त--परन्तु तुम इस बा को भूल जतेदहो कि तुम केवल शाक-पात 
की तरह शरीर बृद्धि कर रहे हो, तुम श्रपने धापको किस प्रकार पशुश्च से 
भिन्न दिखा सकते हो । 

ललित --( ऋोध के साथ ) मेने तुम जैसे बीसियों छात्र देखे ह । रेसे 
लोग श्चपनी शक्ति का माश करके लोक~ज्यवहार मेँ प्रवेश करते है । सुरे पृणं 
विश्वास है कि में श्रपने जीवन काल म सफलता प्राप्त कर सक्ता द्रं । 

` शान्त--च्रच्छा मित्र, तुम्हें यदि रेखे सफलता प्राप्तो स्केतो मुभे कों 
दुःख न होगा । 

संकेत-ललित- मित्र शान्त में तुम्हें पुस्तकोंम लीन... .. श्रहं स्वां 
निस्यं पुस्तकपाटज्यम्रं पश्यामि, श्चपि लोकडृत्तान्तानामभितः स्थितानां माच्र- 
याप्यभित्तोऽसि १ शान्त~-मुमे बिना किसी उद्श्य के इधर उधर......... 
शमनर्थकः परिक्रमो ( श्कारणाटाद्‌ या, वृथाट या, शृथाटनम्‌ ) न मे विनोदाय । 
ज्लित- स्कल से तो मेँ कमी ही घर...... , , .पाटालयात्‌ कदाचिदे- 
वाहं तरकालं गृहमागच्छामि, विनोदीनि प्रष्टासीनि चमे मित्राणि संगच्छामि, 
संगस्य चोच्चलामः । लकित--मुरे नाने वारे दिनों का........नमे 
समाद्र भायस्म्‌ , नाहमायति गणये ) । 


( २११ ) 
ललित मेने तुम जैवे बीतियों छात्र देखे हें.....०.. .रष्टं मयाऽनेका 
विशतयस्त्वद्‌ विधानां छत्राणां पाडालयलब्धपुरस्काराशा कृतेऽतिमात्रं सीदन्ति 
क्षी शक्तय इच सत्यो लोक व्यवहारं प्रविशन्तीति । 


 ्भ्यास- २६ 
( स्वामो ओर सेवक ) 


स्वामी-कदांसे भायेष्टो ए 

सेवक~- जिला होशियार पुर से। 

स्वामी--्ागे कीं नौकरी की !? 

सेवक जी हां, श्रपेपडोसो श्री रमदेवजीके यहां चार बक काम 
किया डे, श्राप उनसे मेरे विषय मँ पृद्रताछ्ु कर सकते हें । 

स्वामी-तो उनके यहां से क्यो नोकरी छोड दी 

सेवक - मेरे किसी निकट सम्बन्धौ को शादो थी ओर रसे श्रवसर पर 
भेरा उसमे सम्मिजित होना श्रावश्यङू था मैने पन्दह दिन को दुदी नो 
पर धर जाकर मेरा महीने से पहले चाना न वना । इतो बाचमे उन्होने किषी 
द्र नौकर का प्रबन्ध कर लिया । 


स्वामी--क्या कुष्ठं काम करना जानते हो !? 

सेवक श्रीमन्‌, घर के सन्न काम कर सकता हूं । भोजन पका सश्क 
र, देसी स्वादिष्ठ भाजिर्यो बनाता हूं कि खाप प्रसन्न हो जार्थेगे । 

+स्वामी - क्या बाजार से हर किस्मका सादा मोल ङे सश्तेष्टो ? 


सेवक--सच जानिये दुकानदार बहुत चालाक होतेह, पर मै तो उनक्छ 
भीं गुहं । प्रा तोल केता हं श्रौर किर मोल देता हं । यदि दहो सहा तो 
खोटा रुपया मी जङ्‌ चता हूं । 

स्वामी--तुम तो चज्ञते पुरजे माद्धम होते हो, कीं हमारे साथ मी हथय- 
कण्डे न खेलना । 
५ सेवङ- जी नही, मै चालारो उसीके साथ करता ह जो मेरे साथ 
-चीलाकी करता हे, नष्टं तो मेरे जेसा सीधा साषा म्यक्तिथापडोद्रृद्चेषे श्छ, 
भटी मिज्ञगा । 


( २१२ ) 

सकेल-- सेवक--पर्‌ घर जाकर मेरा महीने से पृवं...... परं गृहं 
गस्वाऽहं मासाद्‌ पच प्रत्यावतितु' नापारयम्‌ । 

सेवक-- भोजन पका सकता हूं देसी स्वादिष्ट भाजिर्योँ. ........ भोजनं 
साधयितुं क्षमः, एतावता स्वादृन्‌ ( सुरसान्‌ ) शाकान्‌ साधयामि, येन॒ भवतः 
परितोषोऽवश्यं भावी । सेवक--सखच जानिये दुकानदार बहुत चालाक 
2 . ~ -भ्रापणिका यथार्थतः हस्तकोशलाः, परमहं तेषामपि गुरुः । वस्तूनां 
पणपरमाणं गृह्णामि तदनु तत्तस्यं मस्यं परिददामि। यदि संभवः स्थात्‌ 
( सति संभवे ) कृतिकां भुद्रामपि तेभ्यः समपयामि | स्वामी--तुम तो 
चलते पुरजे माटम,........ त्वं तु धृत्त एव प्रतिमासि, माऽस्मानपि 
भ्रतारय ( मा नोऽतिसन्धाः ) ॥ 


सभ्याू-२७ 


( ्राहक श्रौर दृकनदार ) 


दुकानदार-- क्यो साहिव, क्या चाहिये ? 

ग्राहक-- कुष्ठं फल । सेब कैसे दिये है ? 

दुका०~तीन रुपये सेर । जितने चाहिये चुन नो या मुके कहो रैं 
शन द्‌ 

भ्राहक--श्रच्छा, तीन सेर सेव चुन कर तोल दो, परन्तु देखना मेरे 
विश्वास से भ्नुचित लाम न उटाना । गन्द, सडे या कच्चे सेब न डकेल 
सैना । 

दुका०-- क्या यह भी संमवहे † श्राप स्वयं देख ज्ैगे कि कैसे अच्छे 
सेच मने भ्ापको दिये हँ । यदि फिर भी पसन्द न श्रातो पने पैसे वापिस 
रजा सकतेहे। | 

गा्टक--वम्बदं के केले केते-िि हें १ 

दुका०-- श्रीमन्‌ ! एक रूपये दजन । 
॥ (` तीन दजन केले दे दो । देखना कष्टं को सङा गला केला न 

¶ । 


( २१३ ) 
दुका०--श्रीमन्‌, श्राप तो मुभे बार-वार शर्मिन्दा करते । क्या श्या 
श्मापने किसी को निमन्त्रण दिया है । 
ग्ाहक-- हां, भ्राज मैने कष्ठ मित्रों रौर सम्बन्धियों को चिरंजीव रमेश की 
वषे-गोठ के दिन पर बुला भेजा हे । 
दुका०--यह लीजिये तीन दजन केरे । सारे बारह रुपये हुए । क्षो तो 
यैसे श्रापके हिसाब मे डाल्त ठू । 


्ाहक-- नहीं, नहीं, वह सवथा मिन्न हिसाब हि। यह लो पन्द्रह रुपये 
पांच पांच के तीन नोट । बाकी तीन रूपयेदे दो। 

दुका० - सबेरे-सबेरे नोट कोन तोदेगा । श्रमी श्राप हीने तो बोष्नी 
कराई है । 

्ाहक--श्रपनी तिजोरी तो देखो, कों दो चार रुपये निकल षी येगे । 

दुका०--( तिजोरी देखकर ) लीजिए, ्चापरका तो काम बन गया, भौर 
ओहकों से तोम निपर द्टगा । 

संकेत--गाहक- सेव कषे दिये है ?,........ श्राताफल्ानि केनाघेख 
विक्रोयन्ते । ्राहक-- गन्दे, सड या कच्चे सेव न दञङल देना. .,,,,...,.. 
दूषितानि पूतिगन्धीनि ( पनानि ) श्चामानि च फलानि मास्म दाः । 


दुका०-यदि फिर भी पसन्द न अयेतोपैषे.......... न ॒चेद्भि* 
नन्दनीयानि स्युः मृस्यं प्रतिगरद्यताम्‌ । हक --बम्बदईं के केक्ते कैषे दिये 
62 सुम्बापुरी कद्लौफक्ञानि कथं विक्रीयन्ते ¶ दुका०--्रीमन्‌ , 
एक रुपये दजन... ......... श्रीमन्‌ , रुप्यकेण द्वादशकम्‌ । ग्ाहक~-- 
हा, भाज मैने ऊद मित्रों श्रार सम्बन्धिर्योको..... स्तु, अद्य मया 
केचिस्मुहृदो ज्ञातयश्चायुष्मतो रमेशस्य वषग्रन्थि पुण्याहे निमन्त्रिताः । 
दुका०--कहो तो पैसे धाप के हिसावमें डल दू ¶........ ,...यदी- 


च्छसि तदा दादश रूप्यकाणि भवदूगणनायां योजयामि । महक०~-यह ज्ञो 
यन्द्रह रूपय के पोच पोचके तीन नोट... परस्येकं सुद्रापञ्चकसंमितानि 
त्रीणोमानि प्रमाण पत्राणि गृहाख । दुका०--{ तिजोरी देखकर ) लीजिष, 
श्मापका तो काम बन,,,,,. ( जोहमन्जूषामवलोक्य ) परिहा, 
तावत्‌ निष्पन्नं ते काय ( सिद्धं ते समीहितम्‌ ) माहकान्तरेस्तु स्वयं भ्यवस्था- 
पयिष्यामि । 


( २१४ ) 
भग्याप्त-- २८ 
| ( कथा या कथांश ) 
यन्तम वह फोसी पर चदा दिया गया श्रौर लाश फड्कने लगी । हतन 
मं लोगोंनेदेखाकि एकदम एक श्रादमी घोड़ा कड़कड़ाता हूश्रा सरपट 
दौदाता हुश्चा सामनेसेश्नारहाहै | दमके द्म मे जलखाने म द्ाखिल्त होकर 
उसने का कि चमी + रोको, फोँसी न देना° । श्नौर वहनं लाश तडफड़ा रही 
थी । मनुष्य के मन की मी विचित्र दशा हे, घड़ी म माशा षड्ीमे तोला । 
धभीदो दिनही इए किं शहर भर इस कातिल के ल्ह का प्यासा था | 
क्सीने दींतोंसे बोरिया नाचीं, किसी ने काट खाया, किसीने इस जोर से 
चुरको२ क्ली कि उसका रङ्ग पल्ला हो गया ! सव प्रार्थना करते थे छि इसको 
फेसा दण्ड मिले फि इसकी बोरिया उड़द जाये । इसको चील श्नौर ढौवे खाये, 
गाड़ दिया जाय । भ्राज लाश का फडकना देखकर बहतो की शंलोउ में ओषु 
धा गये3 । तो कारण क्या ‰ उस समय उसकी विवश श्चवस्था को देखकर 
ख्सका दोष, उसका. पाप श्रौर -उसका पराध कुष्ट याद नहीं भ्राता था । 
सक्त- न्तम... ... फडकने लगी < श्रन्ते स॒ उद्रध्य व्यापादितः । 
खतश्चास्य कायो व्यचेष्टत ( व्यवर्तत ) । मनुष्य केमन की...... तोला = 
विचित्रा हि चित्तवृत्तयो नणाम्‌ । क्षणे रोषः क्षणे तोषः । किसी ने दातं से 
बोरियो नोचीं == पको दन्तैः शरीरमांसशक्रलान्दुद लवत्‌ । 
सभ्यातच- २8 
लाला चमनलाल का खच्वं श्राय से धिक था, इसलिये प्रायः उदासर 
रशा करते थे | उनकी सखीन कीष्टयेलीभेचेद था | पानी की भाँति खचं 
करती थौ^ । लाला चमनलाल बहत मितन्ययी थे | उनका खच बीस रुपये 
से अधिक नथा परन्तु उनकीखीव्डेधरकी वेदी थी, मखमली सलपर, 
रेशमी साड़ी, ( कौशेयम्‌, कौशेयी शारिका १ पहनती, स्पये का घी दूसरे दी 
दिन खच कर देती । दो छीन माजियो के बिनारोरी का रास उलके कण्ठ 
शते नोष्वे न उतरता था श्रौर रोरी खाकर जव तक वष्ट फल न खा लेती, तथ 


१--१ विलम्बयोद्न्बनम्‌ । २--२ त्वचमस्यागहात्‌ । २--३ श्रवसी 
उदभरखी श्रमृताम्‌ । ४-- चिन्ताकुलः । ५--५ गरिणी च व्ययेऽतिमात्रमुक- 
दस्ता पानीयवद्‌ विन्ययुङक्तार्थम्‌ । 








( १५ 

तक भजन हजम१ न होता था । यही नदीं दक्त पन्द्रह रुपये मासिक रेत-फीता 
मै उड़ जाते थे । दोपहर के समय श्रड़ोस-पड़ोस की खि्यो उसे पास श्रा 
बैठतीं, तो उनके किये मि भेंगवादईं जाती । नाला चमनलाल यह देखते 
तो बहुत कुदतेर । ध्रायः खी को समाया करते, “देखो यह चाल श्रच्छी 
नष्टं हे । रुपया पैसा लहू-पसीना एक करके मिलता है । सोच-समक् कर 
खच करो |", | 

कन्याये हु, वे नीमञ्के पेड की भांति बद्‌ रही हैं । उनके व्याह के लिये 
्रभी से बचाना आरम्भ करोगी तो समय पर पूरा पडेगा। नहीं तो भाद 
चारे मे नाक कट जायगौ । इस तरह धन“ का उडङाना५^ घनाव्य लोभों को 
शोभा देता है । इससे उनकी मान-परतिष्ठा को चार चांद लग जाते है । परन्तु 
निधनो के किये इस प्रकार व्यर्थं खर्ज करना हलाहल विष के समान है । 
उनकी भलाई इसी मे है कि पूंक-पूक कर पांव धरं । सहेलियों से मिलो, 
उनसे वरतो, उजल्ते वख पहनो, मना है ही नहीं, परन्तु रुपये को रूपया सम 
कर खचं करो । दिखावे के लिये सारो ्रायुका सुख गिरवीनरखदो॥ 

संङेत--सुपये का घी...... देती = रूष्यक-क्रोतं शर तमन्येदयुरेव सवं- 
सुपायुक्क्त । दो तीन भमाजि्यो...... उतरता था = द्वित्रा माजीरन्तरेण न 
सा कवलमपि ग्रसितुमरोचयत्‌ । स्पया-पेसा. . , .-- श्ायश्च महता शरीरायासेन 
सम्पाद्यते । नहीं तो माई चार मेँ-बन्धुतायां वक्तव्यतां ( लाघवं ) यास्यसि । 
इससे उनकी मान=एतेन बाढं तायते तद्यशः ( उपच्चीयतेतमां तन्मानः ) । 
सहेलियों से मिलो. ..... मनाही नहीं = कामं युज्यस्व सखीभिः संग्यवहर- 
स्व च, समुञज्वन्लं वा नेपथ्यं कुर । नाहं वारयामि । दिखावे के लिये. ..... 
विभव प्रदिदशेयिषया स्वायुर्भोग्येण सुखेन मा स्माव्मानं विना करोः । 


स्याप्च-- ३० 


(क) मने जूता उतार दिया, श्रौर शनैः-शनेः गे बढ़ा । वकंशापर की 
नोकरी ने मशीनों के खोलने-खालने कार्ठेग सिखा दिया था । बह इस 
समय खूब काम श्राया, चधेरे म दिये से चयिक काम दिया । मेने जेब से एक 


१--नानीर्यत । २--श्रखिधत, वेदमभजत । २- निम्ब, पिचुमदं, 
पवनेट-- पु । ४-- सम्यङ निवश्यति । ५--५ श्रतिशयितो वित्तसश्स्सग;, । 
६--श्रब-मुच्‌ । ७-- कर्मान्तः, श्रवेशनम्‌, शिल्पिशाला । 


( २१६ ) 


हथियार निकाला भ्रौर ताला तोड़कर श्रलमारी खोली । उस 1 मेरा 
कडेजा जोर-जोर से धड्क रहा था । एकाएक श्राश्ा का चमकता हुश्रा मख 
दिखा दिया । पाप के वृक्षों म सफलता का फल लग गया था । मेने नोटों 
का पुजिन्दा उठाया+ भ्रौर कमरे से निकल कर ेसा भागा, जैवे कोड पिस्तौल 
लेकर मारने को पीछे दौड़ रहा है । परन्तु अभी मकान की चारदीवारीर से 
बाहर हृश्रा ही था कि उसने मुे दौड़ते हए देखा, तो कड़क कर कहा--“कौन 
है ११ मेरा लहू सूख ४ गया । ऊद उत्तर न सृा । हाथ पव फूल गये । 
गिरफ्तारी क विचारने मुंह बन्द कर दिया) मेरे चुप रहने से मालिक मकान 
को शरोर भी सन्देह श्रा श्रौर बह जरा तेज होकर बोलला “तूकोन है ?" 

सकेत-्भ्रधरेमे...... काम दिया = तमसि प्रदीपाद्पि भूय उपाकरोत्‌ । 
एकाएक श्राशा का चमकता..., . .सपयवास्फुरसत्याशा मरीचिः । कु 
उत्तर... ... नोत्तरं किमपि प्रस्यभान्माम्‌ । सुह बन्द्‌ कर दिया मलम- 
मद्रयत्‌ । 

(ख) कोद यादौ? चोरष्टोता, तो माग निकलता, वचने के किये वार 
करत।, श्रौर नहीं तो बहाना ही बनाता। पर यष्ांतो पहली ही चोरी थी, 
फंस ल्िये गये । हाथ उठाने का किसका साहस्र था, वहां तो अपने ही पांव 
कांप रहे थे श्रोर कूठ बोलना सहज नदीं । इसके लिये श्रम्यास की श्राव- 
श्यकतादहै। मं श्रव मी उत्तरन दे सका। मालिक नेमेरी गदनय नापीर, 
श्रोर पकड़ कर उसी कमरे मे वापिस के गया । मेरे हा्थोमे पुलिन्दा देखकर 
ग~ बवूला टो गया । सहसा उसको ट्ठि श्रलमारी को श्रोर गद । 
जल्लतो श्राग पर जैसे किसी ने तेल डाल दिया । नोटों का पुलिन्दा मुक से 
छीन मेरे हाथ पांव बाघे श्रौर मार मार मेरी वह दुगति बनाई किं क्या 
करहु । श्रधमश्रा कर एक कोने मे डाल दिया । दूसरे दिनि मकदमा पेश 

हुश्राः । मैने श्चारम्भमें ही श्रपराध स्वीकार करलिया। दो बरस कारावास 





१---उदग्रह्णाम्‌ । २--श्र शुषनमे शोणितम्‌ । ३-- च, तस्कर- पु ° । 
यहां चोर श्रौर तस्कर शब्दां मे "ताच्छील्य मे प्रत्यय हए ह । जिसका चोरी 
करने का स्वभाव नहीं पर कभी-कभी चोरी कर वैढता है उसे "चोरः क्ते 
द । ४--४ कण्ठेऽग्रहीन्माम्‌ । ५-- कोपाटोप मयद्करः । ६- ६ श्रपरेयु 
वयं वहारः परास्तूयत । 


( २१७ ) 

का दण्ड हुश्रा । परन्तु मेरे लिये वह दण्डग्व्यु से कम नथा । मेरी स्री भरर 
च्चे का क्या होगा १ जब यह विचार श्चाता तो जिगर पर भारा चल्ञ जाता । 
वहां पेते कैदियों कीकमीनथीजो दिन रात ्ानन्द से तानं लगाते रहते 
थे। वेदसदहंस कर कषा करतेथे, हम तो ससुराल श्राये इण्‌ हं । श्रौं 
की गाज्ियां उनके लियेमांके दूध के समान थां। मेरे लिये उनका संगीत 
श्रसह्य था । उनकी बातचीत मुकं विष" मे बु हृष्ट बार्णा + के समान चुमती 
थीं। मुम उनकी आंखें देखकर बुखार २ चद्‌ जाता थार । सा प्रतीत होता 
था, जैसे ममे खा ही जागे, चिड़या बजोंँ म फसी थी । 


संकेत--हाथ उठाने का... कांप रहे येर्रास्तां तावद्वगुरणसाहसं 
ममतु पाणिपादमपि प्राकम्पत । मेरीखरी श्रोर बच्चे का...... मम पली 
पुत्रकश्च कथं वतिष्येते इति चिन्ताशस्थ्या कृत्तमिव मे चेतः । 
दअभ्यःस-२१ 


बहुत मनुष्य फूट 3 फूटकर रोते थे3 श्रोर श्रपने दिल से इच्छा करते थे 
किं जहाजभ् डूबने से बच नायम । परन्तु कद धूतं इस दुःख को देख देखकर 
खिल रहे थे^ कि प्रातःकाल मुंह धेर गहरे दै, खब पदाथं मिलेगा । यह 
दुष्ट पापी कटोरचित्त प्रसन्नता मे तालियां बजाते थे, जामे मं पूरे नही समाते 
थे श्रौर परस्पर इस श्रकार गपपं उड़ते थे । 

एकस अरब जहाज के डूबने मे क्याशेष हे । 

दूसरा--श्रजी पो बारह दहें। 

तीसरा- तके ही से लेस होकर चा उटगा । 

चोथा--दस९ बारह वषं हुए९, एर फरांसीसी जहाज दसौ स्थान पर 
इषा था । कद सौ श्रादमियों की जानें गहं । परन्तु यारों की खूब ण्डयां 
चदं । एक सन्दूक बहता हूश्रा इधर श्रा निकला । उसर्मेऽ जवाहरात मरे थेर । 


१-- १ विषदिग्ध(वशिखः, दिग्धः, ।लघ्तकः । २--२ उवरित, जणं - 
वि०। ३-ग्रस्‌श्रा०। ३--३ मुक्तकण्ठमर्दन्‌ | ४--४ कथं चिन्नो व्यसनं 
मा भूत्‌ । ५--५ दर्षाछुहमानखाः । &-& इतो दशसु द्वादशसु वा 
वत्घरेषु । इस.रचना के ल्िये "विषयप्रवेश, देखो । ७-७ मणिमुक्षा- 
दीनां पणः स ( सम्रुदूगकः )। इस षष्ठी के लिये “विषयःप्रवेशःः मे कारक- 
प्रकरण देषो । 


( २१८ ) 

हम तीनों माहयों ने बहे यल से निकाला । परन्तु श्याधातो दिनि गया, 
समाधा हमारे हाथ चदा । 

पाञ्चवां-- श्रे हम जानते है, जहाज बच जायगा । श्रफसोस ! 

छ टा-- क्या मजाल ! क्या शकत ! वह देखो चक्कर खाया । 

साववां--( मृं पर ताव देकर ) प्रादः भाग्य की परीक्षा करेगे ॥ 

संकेत-- प्रातःकाल मुंह श्रन्धेरे ग्रे है......मिल्लेगा = श्रय प्रात- 
स्तरामेवोङेष्पस्ययः । प्रभताथंल्लब्धि मवित्रीमत्पह्यामि । बस जहाज डूबने 
-.... इदानीं पोतो नन भ्रंशोन्मुखः । श्रजी पौ वागह दनन्ववष्टन्धा 
( भ्रासन्ना ) लब्धिवेला ( प्राप्तौ लामप्रस्तावः ) । परन्तु यारा की खूब... ... 
परमस्मांस्त्वदश्रमुपभोग्यमुपानमेत्‌ । क्या मजाल. ... नेतश्छुक्यम्‌ (इदमसंभवि) । 


. अरभ्याप्त-२२ 

तुमको सदा ख्याल करना चाहिये कि घर के कामों मे कौन सा काम 
तुम्हारे करने योग्य है । नि;सन्देह यदि ष्ठोटे बहन-माई रोते हँ तुम १ उनको, 
सभाव सकती हो, जिससे मात। को कष्ट न दं । मुंह धुलाना, उनके खाने 
पीने की खबर रखना, वख पहराना, यदह सब कायं यदि तुम चाहो तो कर 
सकती टो, किन्तु यदि तुम श्रपने भार बहन से लडोर ओर हठ करो 
तब तुम श्रपन। मान गेवाती हो श्रौर माता-पिता को कष्ट देतीदहो। वह घर 
का धन्धा करं श्रथवा तुम्हारे मुकदर्मो का निपटारा करं ! 

घरमे जो भोजन पकता है उसको इसी प्रयोजन से नहीं दखना चाहिए 
कि कब भोजन तैयार होगा" श्रौर कब मिरेगा । घर मे जो कत्ता विद्धी 
तथा श्नन्यान्य पशु पले वे यदि पेटभरने की श्राशा सरे खाने की राह 
देखं, तब कुष्ठं बात नहं परन्तु तुमको प्रस्येक बात मे ध्यान देना चाहिए कि 
साग-भाजी किस प्रकार भनी जाती है, नमक किस प्रकार अन्दाज से डालते 
हं । यदि प्रत्येक भोजन को ध्यावपूर्वक देखा करो तब निश्चय है कि थोडे ही 
दिनो म तुम पकाना सीख जाश्रोगी भौर तुमको वह कला भ्रा जायगी जो 
दुनियां की समी कलाश्रों से श्रधिक श्रावश्यक है ॥ 


१-श्तानवे्तितुमहेसि । २- २ भ्रातृभिः स्वसमिश्च -कलदायेथाः । 
३--३ अभिनिविशेथाश्च ४--8 गहतन्त्रम्‌ । ५--५ कदा रात्स्यति (दिवादि) 
( रत्त्यति, रधिष्यति ) भोजनम्‌ । 








( २१६ ) 
भ्यात्त-२३ 
ग्राम भँ रहने वार्त को तुमने देखा होगा, प्रायः डचे१ कद्‌ ^ सुखै रंग: 
भोर व्थायामीर शरीरके होते हैर, उनके विपरीत नगर के पुरुष छोटे 
कद्‌ के श्रौर कमजोर होते है, श्रौर रोगों की शिकायत बहुधा सुनी जाती 
है । इसका कारण यह हे दकि प्रथमतो ग्राम के रहने वालों के कायं एसे होते 
हँ किं उनमें व्यायाम खृत्र होता । दूसरे इनको हर समय ताजा वायु खाने 
को मिलती ह । नगरों श्रौर करस्वोंमे, क्योकि जनता की अधिकता होतीडं, 
बायु प्रायः रुद्ध ष्टो जाती है चतः शहरमें रहकर यरि यह चाहतेहो कि 
ग्राम-वासियों की तरह स्वस्थ रषा तो प्रातः रौर सायं सडको या श्वावादी 
से कुष्ठं देर घण्टे दो घण्टे फिर श्राया करो। खुरु-खुरे विशाल मेदानोंमे 
फिरोगे, लहलहाते खेल, हरे-हरे श्ृक्च श्चौर बहता दुध्रा जल देखोगे तो इसमे 
तुम्हारा हृदय प्रसन्न होगा, तबियत भौ खिली रहेगी । ताजा वायु मौ सेवन 
करने को मिरेगा श्रीर स्वास्थ्य भी बना रहेगा । 
संकेत -खुज्ञे २ विशाल मैदार्नो म“ प्रसन्न होगा = ्रामोगवत्सु, 
प्रकारेषु निकषणेषु यदा परिक्रमिष्यसि, शाद्वलानि क्भेत्राणि च, हरितः. 
शाखिनश्च ( पालाशान्पलाशिनईच ) स्यन्दमाना श्चपश्च द्रक्ष्यसि तदा तप्स्यति 
( त्रण्स्यति, तर्पिष्यति ) तेऽन्तरङ्गम्‌ । 
श्रभ्यास -२४ 
एन एक समय खेलना मी रवदय चाहिये । इससे चित्त प्रसन्न रहता 
हे । हाथ पांव खुलते हैँ । शरीर मे श्वुस्ती श्रातीहे। देखना ! बालक पाठ- 
शाला से पदृकर निकलते ह। मेदानम खल्ल रहे, क्याखुश रै, केके 
निशिचन्त है । इनके मुख क्या तरो ताजा दहै । माता-पिता के प्यारे है, 
घर के लाङके है, उद्ठलते है, कूदते हे, दौढते ह । उसे देखो भूमि पर पांव 
नहीं लगाता । वह बालक बड़ा चंचल है । यष्तो महाहै १ खृष्र दोड नहीं 
सकता, फिर मी दौडता फिरताहै। येतो गिर पडा। क्या श्रा, किर 
उटकर दौडने लगेगा । बाल्यावस्था बदी विचित्र नेमत ह । श्रश्छा मियां! 
खेजो, शदो, उच्लो, दौडो, परस्तु. साता दिन खेल-ष्द के ध्यानर्मेहीन 


१-१--महावष्मांणः, प्रांशवः । २-२- शरीरेण व्यामामिनः । २-२- 
एश्नयः कृशाश्च । ४-- वातं, कल्प, निरामय--वि° । 


( र० ) 

रहो । जो बालक दिनि भर खेल के ध्यानम रहते है, वे जब श्ध्यापक के सन्मुख 
पाठ सुनाने जाते ह, तो मुख देखते रह जाते हे । श्चध्यापक श्रप्रसश्च होता है । 
माता-पिता स्नेह नहीं करते । विधा बड़ी सम्पत्ति है । उससे वंचित रहते हं । 

संकेत--हाथ पाव खुलते हँ = करचरणे परिस्पन्द उपजायते ( पाणिपादं 
परिस्पन्द भवति ) | शरीरम चुस्ती श्राती है = दक्षते देहः । इनके सुख 
क्या तरो ताजा है-श्रहो प्रसन्न एषां मखरागः। उसे देखो भूमि पर पांव नीं 
लगात(~पश्य, सोऽस्प्शन्नेव भूमि गच्छति । यह चंचल है" "` ` - "भदा है 
श्प पारिप्लवोऽयं दुःश्लिष्टवपुः । तो मख देखते रह जते ह-गुशमूर्खं 
सम्प्रक्षयैवावाचो भवन्ति | 


दअमम्यास-- २५ 

एक धनी युवक ने दो तीन वर्षौ मे श्रपनी सारी सम्पत्ति व्यमिचार श्रौर 
फजूलल्चीं मं बरबाद्‌ कर दी, श्रौर श्रस्यन्त दीन हो गया। मूढे भित्र मला 
रसे समय कव काम श्रते है । सहानुमूति+ की श्चपेश्ना उससे घृणा करने 
जगे । जव वह श्रधिक्दीन दहो गया तो अपनी मविप्यर के श्रपमान श्रौर 
म॒सीव्रत का विचार करकेर यद्यपि जीवन प्यारा होता दै, तथापि उसने जीवन 
व्याग करने का निश्चय किया शरीर हृदयमेटान ली कि चलो पाड से 
श्रपने श्रापको नीचे गिरा दो । सारांश श्राप्महस्या का निश्चय करफे वह 
एक पवतउ के शिखर परर चद गयाउ । वहाँ से समस्त बस्तियां जो कि एक 
दिन खास उस्ीकी थीं नजर श्राने लगीं ओर उनको देख श्रनन्तर,विचार 
शक्ति ने द्माश्रय दिया। धैयं भ्रौर हिम्मत ने जो बाजू पकडे तो जीवन का 
किनारा नजर श्चाने लगा । प्रसन्नता के कारण उद्वृल पडा धीर कने लगा कि 
मै श्रपनी कुल सम्पत्ति फिर दुगा । यह कहकर नीचे उतर श्राया श्रौर ऊख 
मजदूर को कोयला उठते देखकर स्वयं भी उनका साथी हो गया। 

संकेत-- एक धनी युवा ` * * ° ` * व्यन्त दीन हो गया=करिचद्‌ धनिको 
युवाऽविकलां स्वां सम्पद्‌ स्वैरितया  वृथोस्सर्गेण चोपायुक्त, नितरां चोपादास्त । 
धेयं र हिम्मत ने` " ` `" आने लगा~यद्ा परयेमुस्साहश्च तदवलम्बनायाऽभूतां 
तदा जीविततरेखामभिमखीमपश्यत्‌ । 


--~---- = ~~ =~ - -- 





~~~ ~~ ------- ~~ ~~न ------ ----~ 


१ -समवेदना --स्त्री० । २--२ श्रायतो ्वस्यापमानं व्यापदं च 
मनसिकृर्य । २३-ह- शिखरि शिखरमारुचत्‌ । 











( २२१ ) 
अस्यास--२8 

रात्रि घमाप्त हुदै, प्रमात का दश्य दश्टिगोचर होने लगा । तारागण, 
जो रात्रि के श्रन्धेरे मे चमक-दमक दिखा रहेथे, श्चपने प्रकाश को कोका 
देखकर धीरे-धीरे लोप टो गये । जेसे चोर प्रभात का प्रकाश होते दी पने 
श्मपने रिकाने को भागते हे, ठेसीही रात्रि की स्याहीय् कारंग उडा। 
पूवं दिशा मे सफेदी प्रकट हूर मानो प्रेमी सुबष्टने प्रेमिका रान्नि के स्याह, 
बिखरे बालों को मुख से समेट लिया प्रर उसका उज्ज्वल मस्तक दीखने 
लगा । प्रातः की वायु युवकों की तरह श्रटकेलियां करती हृद चली । कोमल- 
कोमल शाखाषएु भूमने लगीं । पक्षियों ने चहचहाना श्रारम्म क्रिया ; उद्याने 
गुः खिले लगे, जेषे नीद से को नेत्र खोले । नदी मे पतली-पतली लहर 
पड़ीं श्रौर सब लोग श्चपना-अपना कायं करने लगे । 

संकेत--- तारागण जोरात्रि के श्रन्धेर मे“ लोप हो गये == नक्तं 
तमसि रो चिष्णून्युडूनि सम्प्रति मन्दरुचीनि सन्ति तिरोहितानि ( नैशिके तिमिरे 
विमान्त्यस्ताराः सम्प्रति हतत्विषोऽदशनं गताः ) । मानो प्रेमी सुबह” ° ˆ" “ “ 
समेट जिया = मन्ये प्रियं 3 प्रातः प्रियाया निशाया ्रसिताम्पर्याकुलान्‌ मृधे 
जान्मुखासप्रति समहार्षीत्‌ । प्रातः की वायु" """** चली = वैभातिको वायुर्‌ 
युवजनवत्‌ सविश्रममवात्‌ । जेसे नींद से कोद नेत्र खोले=यथा सुक्तोस्थितः 
कर्विचन्निमीज्िते लोचने समन्मीजयेत्‌ । 


श्रभ्यास-२७ 

प्राऽःकाल् लाला जी ने श्राकर दुकान खोलीदहीथी कि एक सफेद पोश 
कोट पतलून डे, कालर° टाई लगयय श्रा पटच | कदे थान सूतौ ( तान्तव) 
रेशमी ८ क्षौम, कौशेय ) निकल्वाकर कोद साट ( ६० ) रुपये का कपड़ा 
खरीद्‌ कर एक गेरी मे बेधवाया थौरलालाजीसे सौ स्पये के नोट की 
बाकी निकालने के लिये कषा । दुर्भाग्य से ललाजी पेटी की चावी धर ही 
भूत श्चाये थे । बावृ साहिब से कहा--श्याप टे, मेँ लपक कर मकान से 
चाबी के रा" । लालाजी को जने भ्रौरश्चानेम कोद पाच टी मिनट लगे 





१--विद्वन्ति । २-- श्यामिका । ३-- प्रातर्‌ श्रव्यय ह इसका विशेषण 
नघु खक लिङ्गम ही हो वकता है। ४.» गलबदधीं चाबध्य | 


ण ज्‌ मा म ~ 


( २२९ ) 
हन्यते हन्यमाने शरीरे-- गीता के इस मन्त्र को प्रल्यक्ष करने वारे मास्म 
का मला शस्त्रद्वारा घ।त कैसा ? नर्ण केषा? 


मुकेतो एेसालगाङि बापू उसी १ शान्त मुद्रा मं ्न्तरिक्ष से मानों 
ह्मे श्रपने हाधके संकेतसे सावधान कररहेहै श्रौर उनी मीदी-घीमी 
श्रावाज्‌ रह-रह कर हमारे कानों मे गज रष्टी है-- यष्ट कि, 


“°लबरदार ! क्रोधमे अन्धेन श्ना । २ दण्ड देनार श्रसल मे भगवान 
काया फिर न्यायी शासन का कामहै । मेरे जीवन के उपदेशो पर जोश 
श्राक्रर पानी न फेरदेना। जहरका नाश जहरसे नर्टीं होता, श्रागश्राग से 
नहं भुजगी ॥" 

संङेव- यात्रियों को श्रंखों से" * “` * 'इए थे--याचरिकाणां लोचनाभ्यां 
प्राबहदस्रधारा, श्रसोदच्च कण्टःप्रणतानाम्‌ । यहां यात्रियों के श्रनेक होने पर 
मी “लोचन' से द्विवचन हुश्रा। इस पर वामन का वचन है स्तनादीनां द्विस्वा 
विष्टा जातिः भायेण । स्वयं बपु ने यड सब लीला रची होगी--रा्ूपिता स्वय- 
मेवेदं प्रयुक्तवान्श्या दिति प्रस्यमान्माम्‌ | उनको मौढी-चोमी श्रावाजः""“" 
श्नन्ये न होना- मन्दा मधघुराडच तस्य वाचोऽसङ्त्‌ प्रतिष्वनन्तीव श्रवणयो. 
रिदं चा दिशन्ति प्रतिजागरत, क्रोधान्धामा स्म भवत । मेरे जीवन भर के 
५ यावज्तीवं कृतान्ममोपद्‌ शान्कोधावेशेन मा स्म मोधतां नैष्ट । 


पर्याप --२8& 
दरिद्र ब्रह्यणक्ाधर। 


श्राज से ठीक पंतीस वषंङी बान है | नव उन्नति का उज्ज्वल सन्देश लने 
वाली बीस्वीं शताब्दी का शुमागमन हुए चमी एक उद्‌ मास हन्ना था,--हो, 
वह १९०१ ईस्वी कौ शिवरात्रि का प्रातः काल था, जब कि इटावा के--केवल्न 
पच ष्ठुः घरों के--रूद्म पुरा नाम के पक ्रतिषामान्य गोव मे "कदां 3 करटो" की 
रोदन--ध्वनि3 से किसी हत बैल विहीन किसान के घर की भशान्ति-दृदधि 
करता हुश्रा एक बालक उत्पन्न हुश्रा । उसे घर केवल इसलिये क सकते हे । 





१-१ शान्ताक्रार--हि० । २--२ दर्डधारण, दरुड प्रणयन, शासन ~~ 
नपु ° । ३--३ कहं कराहमुर्नीत द्त्याक्रोश्ेन । 





( २२४ ) 

क्योकि उसमे उस किसान का "विविध, कुटुम्बी जिमि धन हीनाः? की सत्यता 
सिद्ध करने वाला? परिवार रहता था । श्रन्यथा उसको श्रवस्था शिखी खण्डहर२ 
से धिक श्रच्छीनथीर । चारोंश्रोर को द्वारं बरसात के थपड्‌ खाकर 
श्मत्या चार-प्रीड़त किसानों की नाई कहीं श्राधी कहीं सारी गिर गड थीं, जिस 
के द्वारा कुचे बिस्ली श्रादिक जीव-जन्तु अपने ्राखेट के श्रनुसन्धानाथं निद्रन्द्र 
धघर्मेश्राजा सकते थे। मुख्य द्वार प्रदो तीन श्रनगद तस्त श्रपनी टूटी 
गें श्रडाप हपु किवाड़ां का स्रभिनय कररहथे । मौतरी भागम एक श्रोर एक 
फूसञकी.हाना उथी श्रोर दृसरी एक श्रधपटा बरोटा४। प्रथम भाग टे कूटे, ्रञ्न-हीन 
मृत्तिका-परात्रां से, जो श्रापस मं टकरा कर उहुधा श्रचानक ही कराने लग जाते 
थे, मराह्ग्राथा श्रोर दूसरा मैगटूटी खायो च्रार फटी इदं कथङड़्ियों का एक 
श्रसाधारण संग्रहालय था, जिसमे दरिद्र-नारायण के प्रतिनिधि, इस श्रालोशान 
घर के निवासी श्रपने श्रवकाश रकौ घ।ड्यों बिताया करतये! पश-वनका 
द्ममी तक्र य्ह सवधा च्रभावधा। होंयदि कमी कीस कोद मरी दूरी 
वद्धिया इम (बाम्हनः परिवार मँश्रा जातीथी, तो उसे मी दसी दूमरं मागमे 

द्याश्रय मिलताथा। 
संत --श्राज से टक पतोस वषेकी बात है--इनः पर्णेषु पञ्चमिशति 
वस्सरेष्वदं च्त्तं नाम । नव उश्नतिङ्ाः ˆ“ "मास हूुश्रा था--तदा मासो 
वा ऽध्यधमासो वा ऽभूत्सन्देशमुदात्तमाहरन्ध्या विद्याः शतान्याः स्वागतायाः 
चारों श्रोर की दीवार बरसात केः." गिर गई थीं--प्रतिदिशं प्राव्रवेण्यचै- 
रासारे राहतानि कुड्यानिधृणमुपचरितानि कृषीवलकुलानीव क्चिदृ्रष्टानि 
क्रचिच्व भ्रष्टकाति। यहो रति दिशम्‌ मे श्नव्ययीमवे शरस्रथतिभ्यः? 
इस सूत्र से टच्‌ समासान्त हुश्च | “ग्रष्टकानिः मे "श्ननव्यन्तगतो क्तात्‌" से 
कन्‌ प्रत्यय इुश्रा | मुख्य द्वार पर“ ्भिनय कररहेथेः-""' मुखतोरणे- 
उतष्ट प्रायाणि कथंचि द्विषक्तभग्नपादानि द्वित्राणि काष्ठ फलकानि कपाटार 

न्यनाटयन्‌ । 
१्बदु प्रजो निच्ति माविशति दरिद्र इति वचनमन्वर्थयन्नुवा। 
२--२ भग्नावशेषानन विशिष्यते स्म। ३-२ छदन, छदिष्‌-नपु° । 
पाणिनीय लिद्गानुशाषन के श्रनुखार इदित्‌ स्त्री लिङ्गहे। ४ प्रचण, प्रवाण, 
्रिलम्द-पु°०। 


१५ ` ( २२५ ) 
अभ्यास--० 


प्यारे से मिलन कौ चाह । 

मनमोहन उस१ को देखे हए कितने दिनदहो गये । वियोगका दुःख 
सहते-सहते निजी सी हो गई, छन्तु पापी प्राण नीं निकलते । जब तुम्ही 
दथा नहीं करते तो ध्यु क्यो करने लगी । सुनती हूं, मरने वाङ दस्यु कौ राह 
नही दीखते, वे स्वयं ल्यु के पास चले जते । मँ क्यो नहीं गदं ¶ 
पता नदीं । इस दुख से खत्यु को मक्ती समू कर में मी जाती हू । मियो 
को देखो, जल सेविलग होते ही तङ़पने जग जाती हं । उनकी तड्पन 
मी साधारण नहीं होती । वे तब तक तड़पती रहती हैँ जव तङ्‌ कि प्राण नदीं 
निकल जाते । यष्ट भी बात नहींकि तड्प-तड्प कर बहत लम्बे समय तक 
जीवन धारण करती हो, ऊच्ठक्षण मे उनको तड्पन इतनी बदु जाती है रि 
वस शान्तो जाती डँ । जजन का तनिक भी वियोग उनसे स्न नहीदहो 
सकता । २ पक महर । तड्पतीञ तोरम मीहू, किन्तु केवल तद्पती मर 
ह" 3 । मेरी तङ़पन मे उतना वेग नहीं जो दुख से छुटकारा दिला सके । इतने 
दिनों से म्यथेहीजीरीहूः ।तोक्याक् ¢ गत्य के पास चली जाङं ¢ 
श्ारमहत्या कर दः ¢ नदी नीं । श्रास्महस्या महापाप है । प.प-पृण्य की तो 
कोहं वात नी, श्रात्महस्या करने से मिग क्या ! यदि कोर यह विवास 
दिलादेकिरेसा करने से कन्या मिक्ल जार्येगे तो श्नात्महस्या करनेमें क्षण 
भरकीदेर न लगेगी । 

संेत--ङिन्तु पापी प्राण ˆ“““"नो क्रमन्त हतश प्राणाः 
( न सुञ्चन्ति मां प्राण्तकाः; नोपरमति हतजीवितम्‌ ) । 
अव तुम्ही" “ " “ “ क्यों करने लगी--यद्‌ा स्वमेव नाम्युपपद्यसे मां तदा 
कृतान्तः किन्वभ्यु पपद्स्यते । तड़पने लग जाती है -प्रम्यथिता भवन्ति । 
कष क्षणो मे" * “ ` * ˆ हो जादी है-- कैरपि क्षणेस्तथा प्रहृष्यते तदृष्यथा यथा 
ऽकाल्ञ हौनमेोपशाम्यन्ति। इतनो दिनो षे" “ इमानि दिवसानि मोषमेब 
जओीदामि । यहां द्वितीया विभक्ति के प्रपोग के किये विषयप्रवेश मेँ 
कारक-प्रकरण देखो । इसमे रघुवंश का इयन्ति वर्षाणि तया सहोग्रमभ्यस्यतीव 


१--? श्रद्य गशरान्रं गतं त्य दष्टस्य । २--२ श्रं स्वन्याहशी । 
३---३ श्र््मपि डयथे, परं भ्यथ एव केवलम्‌ । 


( २२६ ) 
व्रतमासिधारम्‌ ( १३।६७ ) प्रयोग भी प्रमाण है । तब भ्रार्महस्या करने म" * ˆ 
तदाऽ ऽध्मघातो न क्षणमपि व्याक्षेप्स्यते ( न विन्लम्बयिष्यते ) । 


भरस्यास--४१ 
खछरदार वट्लभ भाई पटेल । 
उनका चेहरा देखते टी माटूम होता है छि हस श्रादमी का दिल फौलादी 
तत्वों का बना । चेहरा एक मूर्तिं की भान्ति ठोस, जिल पर दठतां की रेखाए्‌ 
क श्नौर जिसकी चुप्पी मयानक सी लगती है । जीवन के ारम्भते+ वह 
विद्धो ्नौर योद्धा रहे हें । उन्दे २ बनावदी बातों से घणा हैर । वह क्तस्य में 
विशवास रखते हँ । बोक्लते बहुत कम हैं नीर बहुत बोलने वारो के प्रति उनश 
हृदय घृणा से भर जाता है | हमारे देश के नेता म उन जैसा घटन कर्ता 
कोद नहीं । जिस कामको हाथमे लिया उसे प्रा करके दछयोड़ा। फिर इधर उधर 
वह नष्टं देखते । खेड़ा, नागपुर, बोरसद, बारडोली उनकी विजयी जीवन यात्रा 
क कतिपय पद चिद्व हैँ । वह एक वीर पुरुष हँ । उनके जीवन प्र निभयता 
कीष्टाप है । युद्ध उनका स्वभाव है - यद्यपि सच्चे नायक की भांति युद्ध वह 
तरो डेडते है जब कोड रास्ता नौं रह जाता ) इसङे पूवं वह विरोधी को काण्ठी 
छट (कामचार), काफी श्चवसर देते द । युद्ध को देख कर उन्म ्द्धुत माववेश 
उमडता है । मध्ययुगीन राजपूनां की नाद" युद्ध मँ उनका जीवनञ हंस उठता 
है3 । युद्ध के समय न्दं देखिये छोतीमे धांधी का साहस, सुजा फड़कती 
इई , दिल उमंगों के शिखर पर चदा हुश्चा, वाणी ्ाग उगलने वाज्ञी । खतरे 
श्नोर जोखम के प्रतिर श्चाकषेण उनका स्वभाव है। बारडोली युद्ध के पवं 
डन्होनि एक बारकष्ा था “'मेरे साथ कोद खिलवाड़ नर्हीं कर सकता । ओँ 
देसे किसी काम में नीं पडता जिसमे खतरा या जोखम नहो । जो ्रापत्तियां 
को निमन्त्रय दे, उनकी सहायता को मँ सदा तैयार हं ॥ 
कटोर मुख, दढ जवडे भ्रौर शत्र ५ के प्रति विनोद तथा लल्तकार से भरी 
द्मखं जिनमे उनके तिये ष्यंग्य श्चौर जहर भरा है,५ यह वस्लमभाई हं । 


१-- श श्रा शंशवात्‌ । २--२ जगुप्ठते सोर्थभ्यः कत्रिमेभ्यः । नीमस्ते 
( ऋतीयते ) ऽसौ खन्याजेम्य उपन्यासेभ्यः । ३-- ३ विकसति लीव कुसुमम्‌ । 
४--४ ठंशयसङ्कटे प्रति । ५--५ भत्यराती नुषह्य घ प्रचुरे ( विडम्बना बहुले, 
अरवघीरणानिभरे ) श्राहानपरे उपालम्भं भ्यञ्जती विषं चोद्रमन्ती विज्ञोचने। 


( २१७ ) 

उनी मुख मुत्रा से उनकी ्रान्तरिक१ शक्ति का पता चलता हे | उमके 
व्यंग्य पने विष के किये श्रमर दहै । विरोधी के प्रति लोहे की भांति सख्त । 
हसीजिये उनसे छेदखानो करने की हिम्मत लोगों को नहीं होती । विरोधी 
जानते हें कि वष्ट पीष्टे पड़ गये तो हमारी खेर नहीं ॥ 

र्केत-- मालूम होता है कि" “° ˆ" तच्वोँका वना है-- भस्य महाजनस्व 
हृदयं कालायसेनेव घटितमिति प्रस्ययो जायते । उसशा चेहरा" °“ तदाननं 
प्रतिमानमिव कटिनम्‌ । जिस चीज्ञको हाथ मेक्तियाःˆ" ` ˆ "यदुषक्रमते न सद्‌- 
नवसाय्य विरमति ( न तदनिर्वाद्योपरमति ), न चान्यत्रमना भवति । युद 


को देखकर“ "“ -“ सम्पातं सभ्प्रक्षमाखः सोद्धुतेनाविश्यते भवेन । 

छाती मे“ उगलने वाली-- वक्षसि मारुतस्येव रंहः, बाहोः कियानपि 

परिस्पन्दः, चित्ते कोप्युट्लाससंश्षोभः) वाचि च ज्वलनज्वालोदूगारः । 
म्यास्- र 


जगह-जगह सभाय श्रौर जजसे हुए श्चीर न्यायालय के निश्चय पर 
्रसन्तोष प्रकट किया गया । परन्तु सूखे बादलों से ए्रयिवी की तृक्ति तो नरी 
होती । स्पये कां से श्चावें चौर वे मी एक दमसे बील न्ना ! भदश 
पालन का यही मूल्य हैर, राष्ट सेवा मंहगाउ सौदा है3 । २० इञ्रार ! इतये 
रुपये तो कैलाश ने शायद स्वप्ने मीनदेखेदहोां श्नोर शबदेने पङ्गे। उखे 
पने पत्र मे रोना रोकर चन्दा एकत्र करने से धरणा थी । मेने अपने प्राह 
की श्रनुमति ठेकर शेर से मोर्चा नहीं जिया था । मेनेजर की वकालत करने ढे 
लिये मेरी गदेन कछिसो ने नदीं दबाद थी । मेने श्रपना कतग्य सम कर ष्टी 
शासको को“ खुनौती दी ४ । जिस काम के ल्य मे अकेला जिम्मेदार“ ह 
उसका भार श्चपने ्राहको पर क्यों डद? यह अन्याय है । सम्भव है जनता 
म॑ ्ान्दोलन करने सेदो चार हकार रूपये हाथ जावे, पर यह सम्पादश्डीयर 
अदश के विरूढ हैः । इससे मेरी शनम बहा ग जाताहे। दखर्यंकोे क्यों 
यह कदने का मौका दू कि दृस्ते के बल्ल पर फुलोढियां खादै तो ोन बहा 


---~~--------~~---~~----------- ~~~ ~~------~ ~ ~~ 


२-शश्रान्तये शकिः, श्रन्तः षारः। ्रान्तरिक व भ्राम्यन्तारेक्‌ कोहं प्रयाम 
नदह । २--२ निष्कृतिरेषा बरितोदाय॑रच्तायाः ( ˆ ˆ ° ` ˆ  उदाचचारित्ररद ध्य ) 
३--३ श्रति दि मूल्यं (मकश्षन्नाम दमः) राष्रतेवा षश्ररितायाः । ~ आडये। 
४ प्रतिभूः । ६--६ ददं तु सत्तमं सम्पादकाचयंमार्चारं विडन्धे । 





( र्र्ण 32 

अग जीत जिया । जव जानते कि श्रपने बल वृते पर गरजते ! निर्मीक श्रालो- 
चना का सेहरा, तो मेरे सिर बेधा^, उसका मूञ्य दुसरोसे क्यों वसूल्त 
करू १ मेरा पन बन्द हो जाय, मेँ पकड़ कर कैद किया जाऊ, मेरे वरतन 
आंडे नीलाम हो जायं, सुके मंजर है । जोर कुदं सिर ॒पड़गीर सुगत दगा, 
पर छ्िसी के सामने हाथ न फेलाऊगा | 

संकेत--जगह - जगह" * "ˆ “ इए--स्थाने-स्थाने समाः समवेताः, चहन्ति 
चाधिवेशनानि भतानि। परन्तु सूखे ब्रादलों---**“ नहि शु ष्कघनग्जितेनैवं 
सन्तृप्यति धरा । मेने श्रपने आकों की --" नहीं दबाई थी--नाहमनु- 
मान्य माहकव्रजं प्रभमवद्धिः शासितृभिग्यंगरह्णाम्‌ (प्रभवतः प्रशासितन्समासदम्‌)। 
नहि कश्चि्संविघातुः पक्षपोषं प्रसममकारयन्माम्‌ ( प्रसभेन, प्रसद्य, हठात्‌, 
अल्ात्‌० ) । विग्रह का सकमेकतया भी प्रयोग हो सकता है । इसके स्थान पर 
बि-रुध का मी प्रयोग हो सक्ता है । दूसरों को कहने का" बूते पर 
गरजते = परेभ्य इति वक्त, किमियवसरं दिशेयम्‌--यदि परालम्बेनेष्टा श्रस्पेर्था 
निर्विष्टास्तर्हिं किमतिदुजयं जितम्‌ । शूरं तवाऽगणयिष्याम परं चेदनपेक्ष्याग- 
जिष्यः । 

्म्यास-४३ 

धौ फटतेही जो नींद टूटी श्रौर कमर पर हाथ रखातो यैललीउ गायबउ 1 
धषवर। कर इधर उधर देखा तो कदं कनस्तरण तेल क ४ नदारद्‌ ! श्रफसोसर्मे 
चेष्वारे ने सिर पीर लिया भौर पञछड५^ खाने लगा । प्रातः दाल रोते विलखते 
घर पटच । सहृश्याहइन ने जब यदह बुरी सुनावनी सुनी तब पहर रोई, किर 
लगु चोधरी को गाक्ियों" देने लगी -निगोडेऽ ने एेसा कुलच्छनी 
चैल दिया कि जन्म मर की कमा ल्युट गर । 


लग्‌ जव श्पने बैल के दाम मांगते तब साहू भौर साहुश्चाहन चद्‌ बैठते 
मोर ण्ड बण्ड बकने जगते-- वाह यहां तो सारे जन्म की कमाई लुट गहं 
सस्यानाश हो गया, इन्हें दामों की पड़ीदहे । मर्द बेल दिया थ। उस पर 


कनि ~ --- ---- -- ---- ~ 


१-१ सस्कारस्य महतो भाजनं जातः । २-र या काचिदापदापतिष्यति 
स्मम्‌ । ३--रे श्रय भन्नाऽनशत्‌ । ४-४ तेलोटक्ाः, त्वः । ५ मोदितुमार- 
म्यः । ६--६ शसमारन्च । ७ चुर, हताश, नीच~-बि०। पठ साघु, 
वाधुंषिक । साधुवाधुषि के चारो स्ने चाभिषेयवत्‌ - विश्व; । 


( २२९ ) 

दाम मांगने चरे है । आंखों म धूल कोक दी, सस्यानाशो बैल गल्ञे^ बोध 
दिया१, हमे निरार पोगार् ही सम लिया । हम भी बनिये के वच्शे है, फेखे 
बुद्ध नदी, नोर होगे । पहले किसी गदे मेँ मुंह धो श्राश्रोउ, तव दाम रेना । 
न जी मानताद्ोतो हमारा बेल खोल कर लेजाश्रो । महीना मर के बदले 
दो महीना जोतलो । श्रोरं क्यालोगे १ हमारा सिर ? 

संकेत--पौ फटते ही `" * ˆ -" -थेली गायब--ग्युष्टायामेव निशार्या 
( विभात्तायामेव विभावर्याम्‌, प्रभातायामेव शवर्याम्‌ ) विनिद्रोऽसो ( सु्ो- 
स्थितः सः ) ऋटिति हस्तेन कटिमस्प्क्च दथमस्त्रं च नष्टामदशत्‌ । यहां 
च्युष्टमात्रायां निशायाम्‌ इत्यादि भी कह सकते हं । मात्र कार्स्न्ये -वधारणे-- 
यह श्रमर का वचन ह । जब मात्र-शब्दान्त विशेष्य हो तो नित्य नपु पक लिङ्ग 
होता है - नहि सम्पाट मात्रसगमवति। `" "वाङ्मात्रेणापि नाच्येत्‌ इस्यादि । 
विशेपण होने पर यह विशेष्य के िङ्गकोल्ते रेता है, कैसा कि ऊपर के वाक्य 
म स्पष्ट है । कमी-कभी ममाच्रः शब्द्‌ स्वाथ मे मी प्रयुक्त होता है--प्रविष्ट- 
मात्र एवाश्रमं तन्न भवति निरपप्लवानि नः कर्माणि संवृत्तानि--शकुन्तज्ञा । 
तावदव तावन्मात्रम्‌ । इस लिये प्रकृत मे भी व्युष्टमात्रायामेव इत्यादि भी कड 


सकते हैँ । निगोड़ ने“ -- ˆ` ` दुर गई-- घपसदेनानेन ८ दास्याः पुत्रेख ) 
एवमलक्षण्यो बलीवर्दरपितो यन सवमायुरजिंतो नो दन्यराशिर्विलीनः । 
तव साह नोर साहुश्रादन चद्‌ वरते" - " ˆ" ˆ * ` मांगने चलते है-तदा साधू 


मन्युमाविश्चताम्‌, खबद्धं च बहू प्रालपिष्टाम्‌ । भषहो इतस्तु नः सवंमायु- 
रजितोर्थां विनष्टः सवंस्वं च विध्वस्तम्‌, अयं तु मल्यमेवानुबध्नाति ( शस्व तु 
मूल्ये निबन्धः ) । श्टतप्रायो वृषो दत्तस्तत्रापि वस्नं वनुते । श्रो धघाष्टयंम्‌ । 
श्रांखो मे धूल मोक दी चक्ुष्मन्तोपि वयमन्धा इव छृताः शयेन । 
अभ्यास - ४४ 

पण्डितं समाज ने श्रलग एक निश्चय क्रिया कि पण्डित मोटे राम को 
राजनीति मे पड़ने का कों श्रधिक्छार नहीं । हमारा राजनीति से क्या सम्बन्ध 2 
इसी वाद-विवाद म सारा दिनिकट गया । श्रौर किसी ने पण्डित जी छी 
खोज" खबर न ल्ली । लोग खुर्षमः खुख्ला कहते थे कि पण्डित जीने ३ 

१--१ श्रष्माघ्रु भारो न्यस्तः । २--२ श्रत्यन्तबालिश-वि० । 2--डे 
हृतमाहमनस्तावद्‌विद्धि। ४ ४ छिमन्यद्‌दातुमिर्छि,+ शिरो नः ठृ तमिग्डुखि | 
१--५ नान्वेषरत न चावैचत । ६--६ प्रकाशम्‌ । 


( २३० ) 

हजार रुपये सरकार से लेकर यह ्नुष्टान किया है । बेचारे पण्डित जी ने रात 

लोट पोट कर १ काटी, पर उटे तो शरीर मर्द साजान पड़ता था। खड 
होते थे तो श्रांखं तिलमिलाने लगती थीं, सिर में चछर श्राजाताथा। पेटमें 
जैषे रोई वैठा दथा कुरेद रदा दहो । सड़क की तरफ श्रांखें लगी हुदै थींकि कोष 
मनने तो नहीं श्रा रहा । सन्ध्योपासन का समय इसी प्रतीक्षामे कट गया । 
इस निस्य पूजन के पश्चात्‌ नाता किया करते थे । श्चाज श्रभी मह मे पानी 
नगयाथा। न जाने वह शुभ घड़ी कब श्रावेगी । फिर पण्डिताइन पर फोध 
श्नि लगा । श्रापतोरातको मरर्पेटखाकरयर सोद होगी, पर इधर भूल 
करभीन भांका कि मरे या जीते दह । कुउ बात करने ही के बहाने थोड़ा 
सा मोहन मोग न वनाकर लला सकती थी? पर किसको इसरो चिन्ता? 
पये लेकर रख लिये, फिर जो कुदं मिखेगा, वह भी रख लेगी । मुर अच्छा 
उश्च बनाया | 

संकेत--पर उटे तो शरीर मूर्दा-सा जान पड़ता था-उग्जिहानं तं स्व- 
देहो शततकल्प एव प्रत्यभात्‌ । खड़े ष्टोते" ° ˆ“ ˆ ˆ तिलमिलाने लगती थीं -- 
उत्िष्ठतस्तस्य च्नुरुपघातोऽमवत्‌ ( चक्चुष्प्रतिघातो भवत्‌ , तैमियमिवाभू- 
दङ्णोः )। पर इधर" * “ * ˆ “ जीते है--दतस्तु प्रमत्तापि न दश्मपातयद्‌ न्रियेऽ 
टं भिये वेति विज्ञातुम्‌ । 


सम्यास- ४५ 

एक सेट जी एक बार काशी भ्रयेथे। वहां मी निमन्त्रण मं गया 
था! वहाँ उनकी चोर मेरी जान पहिचान हुई । बात करनेमे में “पञ्का 
फिकित ह+ । बस, यही समलो कि को निमन्त्रण भरदे दे, किरम 
अपनी बातो मे रेसाऽ ज्ञान घोलता हूः, बेद शस्त्रो की एेसो व्याख्या करता 
ह कि क्या* मजाल कि यजमान उल्खुऽ नहो जाय | योगासन, हस्त- 
शेखा-सभी विद्या जिन पर सेटो महाजनो का पक्का विश्वास है मेरी 

१--9 पारश्वेपरिवतंनैः, शय्यायां लठनैः । २-२--उदरपूरं यु्ूटग । 
३-३-सकथां काम्प्य पदिश्य । ४-४८-युष्ु मोहमापादितोत्मि । 
१-५--श्रतितरां प्रबीणोस्मि वाचो युक्टयाम्‌ । ६-£ -- मदुक्तीर्लानेन 
खंमिश्चयामि ( संखनाति, सम्प्रणन्मि ) । ७ -७--कोऽप्य विभवो यजमा- 
मस्य यन्मोहं नापयेतेति । 


( २३१ ) 

जिष्हा१ परह | श्रगर पृष्टो किक्यों पण्डित मोटे राम जी शास्त्री श्रापने 
इन विद्याश्रांकोपढामीहै? इनसर्विचाध्रां कातोक्या रोनार, हमने कु 
मी नदीं पदा । प्रे लण्ट है, निरश्चर महान्‌, रेकिनि ष्रिमी किसी बदु से 
बडे पुस्तक चाट, शक्त्र घोट पण्डित कासामना करादो, चपेटनदू तो 
मोटेराम नदहीं। जीर च्पेट्‌, ेसा चपट, फेसारगे दकि पण्डितजी को 
मागने का रास्ताभी न मिकल्ञे। पाठक करेगे यह असम्मवहै। मला पक 
मूख आदमी पण्डितो को क्या रगेदेा? मं कतारं प्रियवर पुस्तक चाने 
से कोर पिद्वान्‌ नहीं हो जाता । पण्डिता बीच मे मुं जीविका का डर 
नर्द रहता । देसा भिगो-भिगो कर लगाता हूं--कमी दाहिने, कभी बाण, 
चौंधिया देता हं, सांस नदीं रेने देता, 

स्केत-वहांमंमी निमन्त्रण म गया था--तश्राष्टमपि केतितोऽगाम्‌ 
( केतितो निमन्त्रितः ) । वहाँ उनकी श्रार मेरी जान-पदिचान इद--तत्रा- 
चयोमिथप्तव्प्रथमः परिचयोऽग्रुन । लेकिन किर भी“ ““-को रास्तान 
मिरु-- तथापि यदि सतृखाभ्यवहारिणा ग्रन्थिना धारिणा वा महतो महीयसा 
पण्डितेन संघर्पौ मे जायेत, तत्र च यद्वि न तन्निजेयामि (न तमभिभवानमि, 
नतं बाधे ) तदा नाहमस्मि मोटेरामश्शास्त्रा \ बाहं तथा बाधेय तथा परि 
खिन्देयं ८ विप्रकुर्याम्‌ ) यथाभ्सो पण्डितप्रवेकः पलायितुभ्पि न लभेत । 


णेसा भिगो-भिगो ˆ“ ` ° "सांस नहीं लेने देता- तांश्च कदाचिदक्षि णे पाइवं 
कदा चितसनव्ये तथा तीव्र माहन्मि यथा निष्प्रतिभानापादच्रामि दुलेभोच्छं बासांश्च। 
श्रम्यास-- ४४ 


“जी, बस इसमे धिक न्हीं। हँसे लोगों को जानता हूजो इसी 
अनुष्ठान के लिये १० हजारनले लेगे। लगेगा टाई तोन सौ, शेष3 अपने 
पटम्‌ ्ेगे3 1» श्रव भी सुरे उल्ल फष्ाने का श्रच्छा मौकाथा। कह 
सक्ता था सेड जी, श्रापका काम तो छोटे अनुष्ठान सेमी निकल" सकता 
है । पर श्रगरम५ श्राप करहं~ तो महा-महा शस्युञ्जय पाठ व ब्रह्मप्रक्षकमभी 





१-१--रसनाग्रनर्विन्यः, श्रस्येमे लास्यं दधति । २-२--श्रलमाभिः 
कीर्तिताभिवियाभिः । ३-३-शेषं स्वयमेव निगलिष्यन्ति ( शेषेण स्वभरुदरं 
भरिष्यन्ति ) । ऽ---निष्यत्तुमषंति ( सेदुधुमहति ) । ५-४--यदीच्छसि 
( यदि कामयसे )। 


( ग्र ) 

कर सकता हूं । हां, यह तो मेरी ्रबकी सुखः रही न | उस वक्त श्रकल पर 
पत्थर पड़ गया था। मेरीमी विचित्र खोपड़ी है। जबर सूती दै श्रवसर 
निकल जाने पर । हां मेने निश्चय किया कि पक्डित धोँधा नाथ को बिना 
दस? पांच ष्िस्वे, दियिन दछदुगा। यातोबेटासे श्राधारखाद्टगाया 
फिर यहीं बम्ब के मेदान मे हमारीर उनकी सनेगीर । वे विद्धान्‌ होगे, 
प्रपनी बला से । यहो सारी जवामी खड मे कूटी है । भुरकुस 

निकाल द्टरगा 1" ` 
संदेत- लगेगा अढादै तीन सो--विनियोगस्तु ८ व्ययस्तु ) साधयो 
कूप्यकशतयोस्त्रयाणां चा रशूप्यकशतानाम्‌ । श्रव भी सुरे उब्ट्धू फषानेका 
च्छा मोका था--श्चद्यापि शोमनोऽवकाशो मेऽन्धघप्रायं जनममिसःघातुम्‌ । 
कह रकता था--शक्यमेतद्रक्तम्‌ , इदमिदानीं बयाम्‌ । यहां इदानीम्‌" 
वाक्यालङ्कार मे प्रयुक्त श्चा ह, इसका कुं रथं नहीं । जैते--क इदानी- 
मुष्णोद्केन नवमालिकां सिच्चति-- शकुन्तला । बयाम्‌ = वक्तु शक्नुयाम्‌ । 
“शकर लिङ च इस सूत्रसे लिक दाहे । लिङ का विधान श्रथं-विगेष 
मै तो कियाद, काल-विशेषमे नहीं। समो कालोंमे प्रयोग हो सकतादहे। 
यहां किरू भूतकाल्त में होने वाली (जो मूतकाल ्मद्दी सकतीथी) क्रिया 
को कहता है । भूतध्राणता चाश्रलिडः | हाँ, यष्ट तोमेरी श्रवकी"** "ˆ 
निकल जाने पर-दयं चमे सद्यः स्षूर्विः । तत्कालन्तूपहतेव मे बुद्धिरभूत्‌ । 
मम च विचित्रं मस्तिष्कम्‌ । श्रतीत एवासरे प्रतिभाति मामथः। वे विद्धान्‌ 


होगे“ निकाल टू गा-- भवत्वेव स विद्वान्‌ , किं ममानेन । श्रहं तु सवं- 
मायुरक्षवाट एवाव्यवीवहम्‌ । नूनं चुयापेषं पेक्यामि । 
अभ्यास-४य 


नुमने मेरे मन लेने के ्तियउ कषा । मैँरेसी मोली नहीं कि तुम्हारे 
मन का रहस्य न सममः । तुम्हारे दिल म मेरे श्चाराम का विचार श्याया दही 
नहीं । तुम तोसखुशथे #रि नच्छी लड़ी मिल गई । एक रोटी खाती दहै 
द्रीर चुपचाप पडो रहती है-- महज खाने रौर कपडे पर। वह भी जब घर 
भर की जरूरतों से बचे तव न! पष्टचत्तर रुपस्लियाों लाकर मरे टाथ पर 

६-१--- पञ्चदशा श्राषाताः । र-२-श्रावयोद्रन्द्र प्रवह्स्य॑ति । 
३-२--ममाभित्रात्यमम्यूहिदुम्‌ । ४- दासी, परिचारिका, भुजिष्या । 


( २३३ ) 

रख देते हो श्रोर सारी दुनियां^ का खचं^ ! मेरा दिल ष्टी जानता दहे मुभे 
कितनी कतर र्यत करनी पड़ती है । क्या प्नूं रोर क्या श्रो तुम्हारे साथ 
जिन्दगी खराब हो गह । संसारमेरेसे मदं भीर्ैजोस्त्रीके लिये आसमानर 
के तारे मी तोड़ लतेिदहँर । गुरुषेवक को ही देखो, तुम्हारेसे कमपदा दै 
पर पांचसौ मार लातादहै। रामदुलारी रानी बनी रहती है) तुम्हारे किये 
७५) दी बहुत दहै । रोड मांड मँ ही मगन | नाहक मदं इष । तुम्हे तो 
श्रोरत होना चाहिये था । श्रौरतों के दिलमे केसे-केसे श्ररमानऽ होते । पर 
मँतोतुम्हारे लिगरे घर की मुगोकाबासीसागहूं। तुम्हंतो कोई तकलीफ 
होती नद्यं । कपड़े भी चाहिये, खाना भी श्रच्डा चादिये क्योकि तुम पुष्षदहो 
वादहिरसे कमा करलतेिहो। मेँ चारै जेषे रह, तुम्दारी बलासे“॥ 

सकेत--तुमतो खुश थे“ नतो से बचे तव न-- चतुरा परिचारिका 
लब्धेष्यप्रीयथाः । इयं हि विरलमेव भुक्तं तूष्णीकाञ्चास्ते, केवलस्य कशि- 
पुनः कृते शुश्रपते । तदपि तदेव लमते यदा गृहे न्यां विनियुक्छारदधष्येत | 
प्रो (ड) श्रकमक है, खकमंक नहीं । माधवीय धातु दृति इमे प्रमाण है, शिर 
के प्रयोग भी । "तूष्णीकम्‌ मे "काम्‌ स्वाथंमे प्रलय है। अमर के श्रनुसार 
"कशिपु" नपुंसक ह । विव के श्रनुसार पुरिलिग ह श्रोर इसका एक साथी 
भोजन शरोर श्राष्छादन मी श्रथ है--एकोक्तया कशिपुभुक्त्या छादने च द्वयो 
पृथक । मेरा दिल ही-"*““ क्या पनु श्नौर क्या ओ्रोद्‌ "~ हृदयमेव मे विजा- 
नाति यथाऽहं व्ययमपरुषमपकषं कथं चिद्‌ म्यवस्थापयामि । किं नु परिदधीय 
किथाऽरप्राच्रण्वीय । रोड मोड म मगन रण्डा मण्ड भिरक्ता । श्रप्रस्तुत प्रशंसा 
यलंकार की रीति सेरेसा कहनेम कोड दोष नहीं । भावानुवादमे ही ग्र 
हो तो “श्रस्पेनेव तुष्यति क्षुद्रः" पेसा कह सक्ते हँ । पर मं तो तुम्हारे ' * "वासी 
सागदहू -श्रहन्तुते गेष्ठसुलमोथं इति बहुतृणं मां मन्यसे 'बहुतृणम्‌ मं 
बहुच प्रत्यय है । बहुतृणम्‌=तृशकल्पम्‌ । 

अग्यास- ४ 

एलमती श्रपने कमरे मे जाकर ेटी तो मालूम हू्ा कि “उसको कमर रहर 

गहं है५ । पति के मरतेद्टी पेट के लड़के उ्ढे शत्र, हो जार्बेगे , इसका उखे 


१-१--नानार्थेषु चाति प्रचुरो व्ययः । २--र२ श्रत्यन्तदुर्धटमपि 
घयन्ति । २-३ उस्सर्पिण्य श्राशाः । ४-४ कि तवानेन, न ते तचिचन्त्यं 
मनागपि । ५--५ निरालम्बास्मि जातेति । 


( २३४ ) 

स्वममे मी गुमान नथा । जिन लङ्कों को उसने पना हदय-रक्त पिला-पिला 
कर पाला वही चाज उसके हृदयपर यो श्राघात कर रहे! ब यह धर उसे 
कोटो की सेज दो रहा था, जां उसका ऊुद्ठं॑श्राद्र नदीं, कच्ठं गिनी नही । 
"वहां अनाथो को माति पड़ी-पडो रोटियों के इकडे पर तरसे यह उर्‌) 
द्मपनो श्यभिमानिनी प्रकृति के लिये श्रसद्य था? | पर उपायदही क्याया । 
रनक भीउसीकीदही कटेगीर । संसार उसे ुरेतो क्या, लड्कोंको धूता 
क्या  बदनामीतो उसीकीहै, दुनियातो ताली वजायेगी कि चार वटके 
होते हुए उुदिया ञ्जलग पड़ी हुदै मनजूरीञ करके पेट पाल रषी दहै3 । श्रव 
पना श्रोर घरका पर्दाढका रहने मेही कुशल दहै उसे श्रपने को नइ 
परिस्थितियां क» श्रनुकूल बनाना पडेगा | श्रव तक वह स्वामिनी बनकर 
री; श्रव लेडी बनकर रहना होगा । श्रपने बेग की बातं श्नौर लाते भैरों के 
बातों रीर लाता से फिर भी लाख गुना च्रच्छ है | 

सकेत--पति के मरते ही"-"-- गुमान न था-- संस्थित एव भतरि 
( प्रमीत एव पत्यौ ) श्रौरसा मे सुता मयि शत्रूयिष्यन्तर इति न तया स्वप्नेपि 
सम्भावितमासीत्‌ । वहां अनाथो की भांति" ˆ ˆ *श्रसद्य था--तन्रानाप्रव- 
स्पतिता रोरिकाशकन्ञेम्यस्ताम्येयमिति मानिनी सा नासदिष्ट । संसार उसे 
यूके" ˆ“ “ यूके तो क्या--लोकस्तां धिक्क्रुयात्तिदार्मजान्वाधिक्ुयत्‌ । 
दुनिया तो ताली बजायेगी-लोकस्त्‌गहसिष्यति ( लोकस्तु विडम्बयिष्यति ) । 
पने वेशे की बाते श्रोर लाते“ “` " ~" अच्छे है-- तथापि स्वसुतानामाक्षेषाः 
भ्रहाराश्च परकीयेम्यस्तेम्यः सुदूरं प्रकृष्यन्ते । 


भ्यास्--४& 
प्रातः कालसे कलह काश्चारम्भ हो जाता । समभिन समिन से योर 


सारे बहनो से गुथ जते । कभी तो श्मन्नके श्रमाव से मोजनदही न बनता, 
कभी वनने पर मी गाली गलौज के कारण खनेकी नोबत न श्रा्ती । लड़के 
दूसरों के खेत मे जाकर .मटर५ श्रौर गन्ने खाते श्चौर बुदिया दूसरों के घर जाकर 
पमा दुखड़ा रोती शरोर ९ टकुर सुष्टातीः करतीं । किसी माति घरमे नाजा 


१--१ तत्नानाथवदवमता रोटिक शकलेभ्यस्ताम्येयमभिति मानिन्यास्तस्या 
द्मविषह्यमासीत्‌ । २-२ संभाकष्नया तु खषएटव हश्यते ( मानदानिस्तु तस्येव 
भविष्यति) । २--३ विशटयोदरं ( विष्टथा उदरः) चिमतिं । 9--» परिवृत्ताया 
श्रवरिथतेः । ५-खतीनक पुं* । ६-६ चाटु -नपुं> । 





( २३ ) 

जाता तो उसे पीस कौन १ शीतला की मों कहती-चार दिन के लिये श्रार ह 
तो क्या चक्की चलाङ सास कहती-- खाने के बेर विद्धी की तरह ^ लपकगी, 
पीसते तो क्यों जान निकल्तो है । विवश होकर शीतला को केले पीन) 
पडता । भोजन के समय वह महाभारत मचता कि पड़ोस वाल्ते तंग श्राजाते। 
शीतला कमी मां के चैरों पड़ती, कभी सास के चरण प्रक्डती। दोनों ही उमे 
घुडक ^ देतीं । मां यह कहती तूने हरमे यहां बुलाकर हमारा पानी उतार 
जिया । सास कहती- मेरी छाती पर सोत लाकर बैठा दी, चब बातं बनाती 
है ! बेचारी के लिये को श्राश्रय न था। 

संकेत -- प्रातःकाल" * * “गुं थ जाते-कस्य एव कलि रारभ्यत व उवाःश्वश्रः 
पुत्रस्य श्वश्र्वा श्यालदच अगिनीपतिना समं दउमक्लहायेताम्‌ । कभी तो 
चन्न के" “` नोबतन श्राती--कदाचिदन्नायवैकल्यादाहारो न निरवत्तंत 
कदाचिनिन्रत्तो प्यसो शापभ्रतिशापाभ्यां मोक, नापाय । भोजन के समय --"-' 
तंग श्राजाते--भोजनवे्लायां च तथोग्रोविग्रहयोऽमूयथा प्रतिवेशिनो निविण्णः 
श्रभवन्‌ । हमे यहां बुक्ञाकर "° ` * "जिया -मामिह संनिधाप्य मानो मे 
म्लानिं नोतः ( गोरवं मे विग्नापितम्‌ ) । 


न्म "~ न = ^~ ---- ~ ~ ~~ ~~ ---~~--~ ~~ --- 


१-१ श्रभिप्रतिष्यन्ति । इ३-तजंयेते । ७9-४ ( श्रक्तिगतां ) सपरनीं 
मस्ाम्मुख्यमानीय ( मया समानाधिक्रणतां प्राप्य ) सम्प्रति व्यपदिशसि- 


( २३६ ) 
अनुबन्ध ( ॥ ९6101 ) 
घुस्तकान्तगेत तारकाङ्कित (% चिह वाले) बाक्यों की मूल्त संस्कृत । 
अथर्माशः। 
अभ्यास-% 
२--सवंमुत्पादि मङ्गरम्‌ । १३-- बोद्धारो मत्सरग्रस्ताः १५--गुरोरप्यव- 
ल्लिष्ठस्य कार्याकायंमजानतः । उत्पथ प्रतिपन्नस्य न्याय्यं भवति शासनम्‌ ॥ 9४ 
पापा ऋतुमती कन्या पापो राजा निरक्षरः । पापं व्याधकुलं हिखं पापो विप्रश्च 
श्ेवकः॥ 9७--कला शीघ्रा जरा पुंसां शीघ्रो व्युश्च दुस्तरः । यथा गिरिनदी- 
जोत: शीघ्र वर्षासमुद्धवम्‌ ॥ 
छ भ्यास-* 
९--दिष्टया सोऽयं महाबाहुरज्जनानन्दवधेनः । यस्य वीयण कृतिनो वचं 
श्न भवनानि च॥ 
अभ्यास--& 
६--ध्विवेकः परमापदां पदम्‌ । ७-पदमापदि माधवः । <-गुणाः 
पूजास्थानं गुणिघु न च लि न च वयः १२-मरणं भ्रति: शरीरिणं 
विकृति जींवितमुच्पते बुधैः । १२३--कृताः शरभ्यं हरिणा तवासुराः । शरासनं 
केषु विङ्ष्यतामिदम्‌ ॥ 9 ४-सतां हि सन्दे पदेषु वस्तुषु प्रमाणमन्तः 
करगा प्रच्त्तयः। 
छ भ्यास--७ 
८--{ रामः ) क्षात्रो धमः त्रित इव तनु ब्रह्मकोषस्य गुष्त्यं। ९- 
कात्य केवला नीतिः शौय इवापद्‌ चेश्टितम्‌ । 
अभ्यास--८ 
१--उवशी सुकृमारं प्रहरणं महेन्द्र स्य, 
परष्यादेशो रूप गर्वितायाः भियः । <--श्रनिर्वेदः भियो मूलमनिर्वेदः परं 
श्वखम्‌ । 9 ०--वरमेको गुणी पुत्रो न चं मूखंशतान्यपि । एकश्चन्द्रस्तमो 
शन्ति न च तारासषहलक््म्‌ ॥ १४-सुवयंपिण्डः खदिराङ्गारसवयां 
फुण्डले मवतः । 


( २३७ ) 


अभ्यास---ई€ 
७--भपि चेत्सुदुराचारो मजते मामनन्य माक । “““` `“ ““ क्षिप्रं भवकिः 
धर्मा्मा । 
अभ्यास--११ 


७ ~-परिदहास चिजस्ितं सखे परमार्थन न गद्यतां वचः । ११--विख डं 
हरिणाचरन्स्यचकिता देशागतप्रस्ययाः । १४--दरीघ पश्यत मा हस्वं षरं 
वरयत माऽ्परम्‌ | 

अभ्यास-१३ 

१-- कायः सज्निहितापायः । श्रागमाः सापगमाः । ५--खवं क्षयान्ता 
निचयाः पतनान्ताः समुच्छुयाः । संयोगा विप्रयोगाम्वाः । १ ३--प्रनन्याश्चिन्त. 
यन्तो मां ये नराः पयु पासते । तेषां नित्यामियुक्तानां योगक्षेमं वहाम्यहम्‌ ॥ 
१४-- काम्यो हि वेदाधिगमः कमेयोगश्च वैदिकः ॥ 

अभ्यासख-१४ 

१--काणादं पाणिनीयं च सवंशास्त्रोपकारकम्‌ । ४ देव, श्रयमेव मे प्रथमे 
परिवाद्करः, अत्रमवतो मम च समुद्रपस्वलयोरिवान्तरमिति । १५- 
सानुषङ्गाणि कल्याणानि । १७ -- नाह जानामि केयूरे नाहं जानामि कुण्डले 
नू पुरे स्वभिजानामि नित्यं पादामिवन्दनात्‌ ॥ 

अभ्यास -१५ 

ध--सन्ञ्जा गणिका नष्टा निर्लजास्तु कुलाङ्गनाः । १२ को दुजेन- 
वागुरासु पतितः क्षमेण यातः पुमान्‌ । 

अभ्यास-१९ 

२--श्रपारे काव्यसंसारे कविरेव प्रजापतिः ¦ यथास्मे रोचते विश्वं तथेदं 
परिवितंते ॥ ९---ग्यायामश्चुण्णगात्रस्य पदृभ्यामुद्रतितस्य च। व्याधयो 
नेपसपन्ति वैनतेयमिवोरगाः ॥ १६--्ुरस्य धारा निशिता दुरत्यया दुग पथ- 
स्तस्कवयो वदन्ति । १७-नाञ्जक्लिना पयः पिबेत्‌ । 

अभ्यास- २७ 

9 १--नेश्वर भ्याहृतयः कदाचिस्पुष्णम्ति लोके पिपरीतम थम्‌ । १२-- 

श्रस्यारूडिभंवति महतामप्यपश्रंशनिष्ठा । 


( २२८ ) 
अभ्यास---१८ 
९-- कियती पञ्चसहसरी कियती लक्षाऽथ कोटिरपि कियती । श्चीदर्योन्नत- 
ख्ननसां रस्नवती वसुमती कियती ॥ 
शभ्यास- १६ 
६"~श्रस्पस्यहेतोबह ष्ातुमिच्छुन्विचारमूढः प्रतिभाति मे व्वम्‌। ९ 
६ पष ) हि स्नेहास्मकस्तन्तरन्तमर्माणि सीव्यति । 9४--दद्यन्ते ध्मायमानानां 
धात्‌नां हि यथा मलाः । तथेन्द्रियाणां द्यन्ते मलाः प्राणस्य निग्रहात्‌ ॥ 


शभ्यास-२२ 

3--गदय पद्य मयं काव्यं चस्पूरित्यभिधीयते । 
छअम्धास-२३े 

१--लमेत चा प्राथयितानवा श्चियं श्रिया दुरापः कथमीप्सितो भवेत्‌ । 
अभ्यास-र 


६-- भदे, ईदृशी भ्राणग्छतां लोकयाच्रा । न शोच्यस्ते सोदर्योऽसुभिभेतुरा 
घृण्यं गतः ! ८ प्रजानामेव भूत्यथ स ताभ्यो बलमग्र हीत्‌ । सहखरगुणमूत्खष्टु. 
भादत्ते हि रस॑ रविः ॥ १०-- जपतां जुह्धतां चेव विनिपातो न विधते | १२- 
प्रपि शक्या गतिर्तातुः पततां खे पतत्त्रिणाम्‌ | नतु" “ˆ । १३ न वारये- 
दूगां धयन्तीम्‌ । १६--गच्छतः-स्खलनं क्रापि भवस्येव प्रमादतः । हसन्ति दुजं- 
नास्तत्र समादषति सज्जनाः । २३--प्रेयो मन्दो ( योगक्षमाद्‌ ) इणीते । 

सभ्यास-२५ 

१--- शशिना सह याति कौमुदी सह मेघेन तडित्प्रलीयते । ३--संगतं 
मनीषिभिः साप्तपदीनमुच्यते । 

भअभ्यास्-२९ 

४ --श्प्रति संख्येयमनि बन्धनं प्रमाणमामनन्ति शासखकाराः । स्नेहश्च 
निमित्त सन्यपेश्ष इति विप्रतिषिद्धम्‌ । ६ तं सन्तः श्रोतुमहंन्ति सदसदूभ्य- 
क्तिदे तवः । हम्नः संलक्ष्यते ह्य नो विशुद्धिः श्यामिक्छाऽपिवा॥ <~ न्रह्यतं 
-निराकरोद्याऽन्यत्रात्मनो ब्रह्म वेद्‌ । १ ६--अशीतलोप चारहार्यो दपंदाहज्वरोष्मा । 

अभ्यास्ष-- २७ 

<-- पादाहतं यदुत्थाय मूर्धानमधिरोहति । स्वस्थादेवावमाने पि देहिन- 
स्तद्वरं रजः ॥ ११--ददमन्धन्तमः कृत्स्नं जायेत भुवनत्रयम्‌ । यदि शब्दाह्धयं 
अयोतिरासंसारं न दीप्यते ॥ 


( २३६ ) 
अभ्यास-रतः 
१--घ्रभिनवं वयोऽसंश्चतं मण्डनमङ्कयष्टेः । २-मीतानि रक्षांसि दिशो 
बन्ति । ८-कदा ( वाराणस्याम्‌ ) अमरतटिनीरोधसि वसन्‌ वसानः कौपीनं 
शिरसि निदधानोज्ञल्िपटम्‌ । श्रये गौरीनाथ त्रिपरहर शम्भो त्रिनयन प्रसीदेत्या- 
क्रोशन्निमिषमिव नेष्यामि दिवसान्‌ ॥ 
अभ्यास-२६ 
४-- स्वार्थो यस्य पराथ एव त पुमानेकः सतामग्रणीः । -निरुक्तमेनः 
कनीयो भवति । ७--महिमानं यदुत्कीस्य तव संहियते वचः । श्रमेण तदश- 
क्त्या वान गुणानामियत्तया ॥ १६-- पराञ्चि खानि य्यतृणत्स्वयम्भूः । 
अभ्यास-2० 
१--उष्णत्वमरन्यातपसम्प्रयोगनच्छैसयं हि यत्सा प्रकृतिज लस्य । २- 
शरीरसाधन पेक्ष" निष्यं यत्कमं तद्यमः । नियमस्तु स॒ यत्कर्मानिस्यमागम्तु सा- 
धनम्‌ ॥ ३- सिध्यन्ति कमसु महस्स्वपि यन्नियोज्याः संभावनागुणमवेहि 
तमीडइवराणाम्‌ 1 ~~ ऋजीषं वा एतदः संस्कारहीनः शब्दः । ५-कषयो 
राक्षसीमाहुर्वाचसुन्मत्त रक्तयोः । सा योनिः सवं वैराणां सा हि नोकश्य 
निक्रौतिः॥ ६--श्रमुं पुरः पश्यसि देवदारं पूत्रीकृतो सौ इषभध्वजेन । ९ 
हृदयं तद्वि विङन्ते यद्धावमन्यच्चलं पलम्‌ । शतैकीयाः सद्या गण्यन्ते कथम- 
न्यथा ॥ १०--स सम्बन्धी श्लाध्यः प्रियसुद्दसो तच्च हदयम्‌ ।* ˆ ˆ“ *-““ * 
महाराजः श्रीमान्‌ मिव मम नासीद्‌ दशरथः । १३-- `ˆ "तपन्रभाण्डं हि 
मे । १२-यो द्यस्सन्रं कथयेन्नादो गृह्येत । ३ ३--नास्ति सल्यात्परो धमः, 


नास्स्यचरृतास्पातक परम्‌ । १६--श्ररङि्चिदपि कुर्वाणः सोख्येदु :खान्य पोहति । 
तत्तस्य किमपि द्रव्यं यो हि यस्य प्रियो जनः ॥ 


द्वितीर्योऽशः। 


अभ्यास--१ 


३--दण्डः शारित प्रजाः सर्वाः । ६--सवः कान्तमात्मीयं पश्यति । १०- 
(खलः) सषेपमात्राणि परच्छिद्राणि न पश्यति । श्रार्मनो बिल्वमात्राणि पदयन्नपि न 
पश्यति ॥ ११- कुकारुकस्यैकमनुसन्षिव्सतोऽपरं च्यवते । १ २--श्योदनस्य 
पूणश्ान्रा विकुवते । १३-- सूर्यापाये न खल कमलं पुष्यति स्वाममिख्थाम्‌ । 
१७ प्रलपर्येष वैघेयः । 


( २४० ) 
अभ्यास ग 
१--श्रद्यापि नोज्छति हरः किल कालद्ुटं कूर्मो बिभर्ति धरणीं खलु 
पृष्ठकेन । भ्रम्मोनिधिवंहति दुवंह वाडवाग्निमङ्गीकृतं सुकृतिनः परिपालयन्ति । 
%---पिवन्व्येबोदकं गावो मण्डूकेषु सवरस्वपि । ८<-य श्चास्मनापत्रपते श्ुशं नरः 
स लोकस्य गुरभेवल्युत । १०--स्वं कञ्चुकमेव निन्दति प्रायः शुष्कस्तनी 
( पीनस्तनी ) नारी । १२--भरमी भावा यताव्मानमपि स्पशन्ति। 9१४-- 
स्फुरति मे सव्येतरो बाहुः, कुतः फलमिहास्य । ऽ ६--पुकः खलु महान्दोषः 
ममाहारः सुष्टु न परिणमति, सुप्रख्छंदनायां शय्यायां निद्रां न लभ । 
अभ्यास-र 
१ -- नक्षत्रं दष्रा वाचं विसजति । ३--श्चनपव्ये मूलपुरुपे ते सति तस्य 
क्टक्थं राजगामि मवति ( तस्य सम्पदो रजानञ्मुग्तिष्टन्ति )। ८--परय 
लक्ष्मण चम्पायां बकः परमधामिकः | शनेः शनेः पदं धत्ते जीवानां वधशङ्कया 
॥ १०--नागिनिस्वृप्यति काष्ठानां नापगानां महोदधिः । ११--यनच्न नायंस्तु 
पूज्यन्ते रमन्ते तत्र देवताः । जामयो यानि गेहानि शपन्त्यश्रतिपृजिताः। 
तानि कृत्याहतानीव विनदयन्ति समन्ततः ॥ 
अभ्यास--४ 
१--शब्दं निस्यमातिष्ठन्ते वैयाकरणाः । ऽ-मिद्यते ह्दुयम्रन्थिश्‌ 
दियन्ते सवसंशयाः । क्रीयन्ते चास्य कर्माणि तस्मिन्टष्टे परावरे ॥ “^-- 
लिम्पतीव तमोङ्गानि वषेतीव।ञ्जनं नमः । ७- सकृदंशो निपतति सक्कस्कन्या 
प्रदीयते । ८<- चीयते बालिशस्यापि सतक्षेत्रपतिता कृषिः । न शालः स्तम्ब- 
करिता वसुग॒ णमपेश्चते ॥ १५--नहि भिश्चुकाः सन्तीति स्थाल्यो नाधिश्रीयन्ते, 
नहि शगाः सन्तीति यवा नोप्यन्ते । 
अभ्यास 
१२ यस्य सिध्यत्य यघ्नेन शत्रः स विजयी नरः । य पएकतरतां गत्वा 
विजयी विजित एवसः 
१५--धशक्योऽयं व्याधिरस्याः । विनष्टा नामेयमिति मन्तव्यम्‌ नास्याः 


प्र्यापत्तिरसित । 
सभ्यास--& . 
१---यास्ना हि पर्यायो मरणस्य । किमिदानी परान्नेनात्मानं यापयाभि। 


७--न स्वह कामये राञ्यं न स्वग नापुनर्भवम्‌ । कामये दुःखतप्तनां प्राणिना- 
सातिना शरनम्‌ ॥ 


१६ { २४१ ) 
अभ्या १६ 


७ -- उप्यते यद्धि. यद्बीजं तत्तदेव प्ररोहति | 


अभ्यास-१७ 
५---घ्रपि ज्ानछ्धवेनैव वृजिनं सन्तरिष्यसि | ७--उपदेक्ष्यन्ति ते सानं 
निन स्तरवदरशिनः । <- तत्ते कमं प्रवक्ष्यामि यञ्ज्ञाष्वा मोक्ष्यसेऽश्मात्‌ । 
९--प्रक्ृदिं यान्ति भूतानि निग्रहः कि करिष्यति । १३--उत्परस्यते स्ति 
मम कोपि समानधर्मा कालो दय निरवधिर्चिपुला चप्रथ्वी। 


अग्यास--२० 
१-- गहाण शस्त्रं यदि सगं एष ते। र-शिष्यस्तेहं शाधि मा त्वां 
प्रपन्नम्‌ । ३--शकुन्तरे, आचारं तावस्प्रत्तिपद्यस्व । ८-तद्‌ विद्धि प्रणिषा- 
तेन परिप्रश्नेन सेवया । १५-- तीर्थोदकं च समिधः कुसुमानि दर्मान्‌ । स्वैरं 
वनादुपनयन्तु तपोधनानि # 


अभ्यास्--र१ 


१--स्वं नियोगमशून्यं कुर्‌ । ८-उत्तिष्टत जागतं भाष्य वरा 
चिबेजत । 


अग्यास्-रर 
> ६--प्रवतंतां प्रकृतिहिताय पाथिवः सरस्वती 
श्चतिमहती महीयताम्‌ । <~मान्यान्मानय रिपूनप्यननुनय । १९ 


श्वेतकेतो ! वस बह्यचयेम्‌ । न वं सोम्यास्मत्कुलीनोऽननूच्य ब्रह्मबन्धुरिव 
भवति । 


अभ्यास-२४ 


३--यः प्रीशयेस्सुचरितेः पितरं स पुत्त्रः । 9--स सुद्‌ म्यसने यः 
ख्यात्‌ । “- लालयेत्पञ्च वर्षाणि दश वर्षाणि ताडयेत्‌ । प्राप्ते तु षोडशे 
वे पुस्तं मित्रवदाचरेत्‌ ॥ ६--सस्यं ब्रुयात्‌ प्रियं ब्रूयान्न न्ूयास्सत्यमभ्ियम्‌ । 
९७--रवया वयं मघवसखिन्द्र शत्रून भिष्याम महतो मन्यमानान्‌ ( ऋक )। 
१ ८---प्रस्यक शिरा न स्वप्यात्‌ । 


^ ४९ ) 
अभ्यास्--२५ 
१-- कुर्या हरश्यापि पिनाकपाणे येच्य॒तिं के मम॒ घन्विनोऽन्ये । ४-- न 


तत्परस्य विदधीत प्रतिकूलं यदाष्मनः । +-- सवं स्माजयमन्विच्छेरपुच्रा दिष्ठेत्परा- 
जयम । ८=~पतदह शप्रसतभ्य सकाशादग्रनन्मनः । स्वं स्वं चरित्रं शिभेरन्प्रथिष्यां 


सर्वमानवाः । १ ०--श्ननेन रथवेगेन पवप्रस्थितं कं तनेयमप्यास्रादयेयम । 
११--श्राहूतो न निवतत यतादपि रशादपि। 
शभ्यास-~-२६ 


+-विषमप्यण् तं क्चिद्धवेदग्धृतं वा विषमीश्वरेच्छया । ७-तद्‌ विद्धि 
प्रखिपातेन परिप्रश्नेन सेवया । ८--दछष्ं हि वचनादराज्ञः पतेयमपि पावके | 
भक्षयेयं विषं तीक्ष्णं पतेयमपि वाणंवे | 
अभ्यास 
9 इ--यदि स॒रमिमवाप्स्यस्त्वन्मुखोचद वासगन्धं तव रतिरभविध्यसपुण्डरीके 
किमस्मिन्‌ । 
अभ्यास-र९ 
२० वाणीं काणभुजीमजीगयदवाशासीच्च वैयासिष्टोमन्तस्तन्प्रमरंस्त 
पश्चगगवीगुग्फेषु चाजागरीत्‌ । वाचामाचकलद्रहस्यमखिलं यश्चाक्षपादस्फुरा 
आओकेभु्यदु पकतमेव विदुषां सोजन्यजन्यं यश्च: ॥ मस्लिनाथः कविः सोऽयं दुर्व्या- 
शूयाविषम्‌ष्िताः । काल्निदासङ्‌ ती्याचष्टे । 
अभ्याघ--२० 
१--भ्पां सोमम्ता श्रभूम ( ऋक ) । १४--ययं पौकमास्यतिश्नन्ता- 
ख तस्यामग्नीनाजित । 
सअभ्यास-- ३९ 
३ १--छ्ेष्यं मा स्म गमः पाथं नेतत्वय्युपपयते । १२--मा आता आतरं 
ह्विक्चन्मा स्वसारमुत स्वसा ( अ्थकं० ) । 
छखभ्याद्च-- २२ 
१०--श्चमन्थि मुरवैरिणा पुनरमायि मर्यादया 
श्रहावि मुनिना सुखे वशमनायि लङ्कारिणा । 


( २४३ ) 
अज्ञि कपिनाप्यक्तौ सुलमतारि शाखागख्गेः 
क्व नाम वसुधापते तव यशोनिधिः क्वाम्बुधिः ॥ 
अभ्यासख--३द 
~+---श्रवश्यं यातारशिचिरतरमु षित्वाऽपि विषयाः, वियोगे को मेष्स्स्वखकि 
न जनो यत्स्वयममून्‌ । 
भ्यासख-३४ 
१--जघान कंसं किल वासुदेवः । ८-- बहू जगद पुरस्तात्‌ तस्य मसौ 
किलाहम्‌ । १२---व्यपेते तु जवे निङुम्भस्य हृष्टा विनेदुः प्लवगा दिशः ससख 
जुकच । चचालजेव चोवीं पपातेव सा द्ोबलं राक्षसानां भयं चाविवेश ॥ 
अभ्याख-२१ 
६--घनु भवति हि मूर्ध्ना पादपस्तीव्र मुष्णं शमयति परितापं काखच्छो 
संन्रितानाम्‌ । ३५--त्रिः पक्षस्य केशङ्मश्रुजोमनखान्‌ संहारयेत्‌ । 


अभ्यास्-३६ 
५ --म्यतिषजति पदार्थानास्तरः कोपि देतुनेहि बहिरूपाणीन्‌ भीरः 
संश्रयन्ते । 
अभ्यास- २७ 
१-- मनुष्याणां सदखरेषु कडिचद्यतति सिद्धये । यततामपि सिद्धानां करि 
न्मां केति तर्वतः |! १२--भ्रकारणदिषः कांश्वित्पराथनोदरम्भरीन्‌ यो जिमीकति 
हादंन स वाचां विषयोस्ति नः ॥ ( श्री गान्धिचरिते )। 
अभ्यास- ८ 
२-- यानेव हत्वा न जिजीविषामस्तेऽवस्थिताः प्रमुखे चतराष्टाः । ३-- 
विवक्षता दोषमपि च्युतात्मना स्वयेकमीशं प्रति साघु माषितम्‌ । 9--हाख) 
ञं खलु पिपासति कौतुकेन काच्ानलं परिचुचुम्बिषति प्रकामम्‌ । स्बालाणिष 
च यतते परिर्धुमद्धा यो दुजनं वशयितु कुरते मनीषाम्‌ ॥ ५-सरा निमित 
विश्वसजा प्रयरनादेकस्थसोन्द्‌ वं दिष्छषयेव । ६--भन्येद्युरा्मानु चरस्य यायं 
जिक्ासमाना सुनिदहोमधेनुर्‌ ““ ˆ“ गौरी गुरोगंद्रमाविवेश ॥ «--मल्टिनाथः 


षे 


कविः ( सोऽयं ) मन्डात्मानुजिषक्षया । व्याचष्टे काल्िकखीयं काढ्यश््य ( मका 


( २४४६ ) 
कुलम्‌ ) ॥ १ २--हयं सा मोक्षमाणानाभजिक्या राजपद्धतिः। १३--कवन्ने- 
बेह कर्माणि जिजीविषेष्छुतं समाः ( यजः ) । 


अभ्यास--र६ 
२-प्रमवत्ति हि ततः स्वस्य कन्यकाजनस्य ; "“+~-हिमवतो गङ्गा 
अश्वति । 
अभ्यास- ० 


१०-- भ्नोदुनस्य पूर्थाश्खात्रा विकुवते । १ 3--विकुवंते सैन्धवाः = (षाधु- 
दान्ताः शोमनं वल्गन्तीस्यथेः ) । 9 ७--रोहिण्यां छन्दांस्युपाङुर्यात्‌ । 
अभ्यास-४१ 


२--समिधमाहर सौम्य, उफ स्वा नेष्ये । ६-- नहि संहरते ज्योत्स्नां चन्द्र 
श्राण्डालवेद्मनः । ८--पेतृकमश्वा गतमनुहरन्ते । १९--कथं कायेपिनिमयेन 
अयि न्य वहरस्यनास्मन्ञः । २०-तथापि राजपरिम्रह्ोऽस्य प्रधानत्वमुपहरति । 


अभ्यावघ-४२ 
श~ संयोगा विप्रयोगान्ताः । 
अभ्यास--४९ 


२--यावसस्थास्यन्वि गिरयः सरितश्च महीतले । तावद्रामायणकथा 
केषु प्रचरिष्यति ॥ ऽ४- स्थाने सा देवीशबन्देनोपचयते। १७-- तत्र किल 
विरा्दनुकबन्धादयो भिचरन्ति । १८--पुत्राः पित्नस्यचरन्‌ नायश्चात्यच- 
श्न्पतीन्‌ । 


अभ्यास--ठ् 


१७--कस्यां कलायामभिविनीते स्थः । १ ९--सन्मार्गालो इनाय व्यप 
यतु स वस्तामसीं वृत्तिमीशः । 


अभ्यास--४8 
२--ते प्रहारा निपतन्ध्य भीश्ष्णम्‌ । ३---बिवेकश्चष्टानां मवति विनि" 
पातः शतभूखः | १४-- 


( २४४ ) 
अभ्यास्-- ॐ 
२- प्रवततां प्रकृतिहिताय पार्थिवः । ८--यदुगष्वा न निवर्तन्ते तद्धाम 
परम मम । ९--चचवत्परिववन्ते दुःखानि ४ सुखानि चं । 
अभ्याक्च---४८ 
६ - यल्लघु तदुर्वते यद्‌ गुर्‌ तन्निषीदति । १ १--उल्सीढेयुरिमे त्तो 
म कुर्या कमं चेदहम्‌ । १२-- 
अभ्यास--४६ 
१२--विनिश्चेतु शक्ये न सुखमिति वा दुःखमिति वा । 


तृतीयोंऽशः । 


शअभ्यासख-! 
१०--्न्वजु नं घानुष्काः । उप पाणिनिं वैयाकरणाः । १२--विन 
वातं विना वषे विदूयुखखपतनं विना । विना हस्तिङतान्दोषान्केनेमौ पातिलौ 
दुमौ ॥ 3 ४--श्थंप्रतिपत्तिमन्तरेण प्रत्र्तिसाम््यः न । १५--मामन्तरेख 
किंनु चिन्तयति गुरुरिति चिन्ता मां बाधते । १८---नाना नारीं निष्ण 
ल्लोकयाच्रा । ( अन्यत्राप्युक्छम्‌ )--न गृहं गू इमिस्याहुग हिणी गृहसुच्यते 


अभ्याप्ष--र 
१-- शशिना सह याति कोमुदी सह मेघेन तडिद्मलोयते । ५-- दूरीक्ष्षः 
खलु गुशेरुधानलता वनलताभिः । ११- सहखैरपि मूर्वाणाम्‌ एक कील 
पण्डितम्‌ । १२-हिरण्येनार्थिनो भवन्ति राजानः. न चते प्रस्येकं दण्डयन्ति । 
अभ्याञ्च-र 
१-- परित्राणाय साधूनां विनाशाय च दुष्टताम्‌ । धमेसंस्थापनार्थाय संम 
वामि युगे युगे ॥ <- उपदेशो हि मूर्वां प्रकोपाय न शान्तये । २०- अज्ञ. 
मिद मुस्साहञ्रंशाय भविष्यति । 
अभ्यास्ष-् 
१--ाचार्याणीनो मवान्यत्राघर्माचरणात्‌ । १ १-- स्वार्थात्‌ सहां गुरूतरा 
भ्रयायिष्ियैव । १२--अ्भिमन्युरज नतः प्रति, प्र्यम्नश्च ष्ात्‌ भ्रति | 


( २४६ ) 
१४--- नास्ति सस्यास्परो धर्मो नास्स्यचृताष्पातकं परम्‌ । १ ७--खंशप्तकास्तु 
कमयास्सग्रामादनिवतिनः | 

अभ्यास- 

र२- निशामय तदुत्पत्ति विस्तराद्‌ गदतो मम । ३-- स्वं लोकस्य वाद्मोकिः, 
भम पुनस्तात एव । ४-- तस्मे कोपिष्यामि यदि तं प्रक्षमाणाऽरस्मनः ध्रभवि- 
प्मामि । “+--कस्विद्धतु : स्मरसि सुमगे सवंहि तस्य प्रियेति । ६ -- श्रव्पस्य 
हेलोबहु हातुमिष्छुन्‌ विचारमढः प्रतिमासि मे स्वम्‌ । ८--कोतिमारः समर्थानां 
किं दूरं व्यवसायिनाम्‌ । को विदेशः सविधानां कः परः प्रियवादिनाम्‌ ॥ 
+ १-- तेषामाविरभूद्‌ बरह्मा सवंज्लोक पितामहः । 

। अभ्यास्--8 

९~-चभणि द्वीपिनं हन्ति दन्तयोदटन्ति कुञ्जरम्‌ । केशेषु चमरीं हन्ति 

कीम्नि पुष्कलक) हतः | 
अभ्यास- 

२- लमुपालम्भेन । पत्तने विद्यमाने रामे रत्नपरीक्षा । २---ददमवस्था- 
श्वर गते ताद्शेऽ्नुरागे फिंवा स्मारितेन । ~ पौरवे वसुमतीं शासति को- 
&िनयमाचरति प्रजासु १ ५ च्मिभ्यक्तायां चन्द्रिकायां किं दीपिकापौन. 
हयेन । इ-- जीवत्सु तातपादेषु नवे दारपरिग्रहे । मातृभिश्चिन्त्यमानानां ते 
हिनो दिवसा गताः ॥ <~ लतायां पएूललायां प्रसूनस्यागमः कुतः । %- 
किपदि हन्त सुध्वापि विषायते । १४--हते मीष्मे हते दोणे कर्णे च चिनिपा- 
शिते । राशा बलवती राजनं शद्यो जेष्यति पणण्डवान्‌ ॥ 

भभ्यास--८ 

१- नन्दाः पशव इव हताः पश्यतो राक्षसस्य । ७~तस्मिन्‌ जीवति 
जीलामि शते तस्मिन्नपि भ्रिये। १२--श्चाः कोयं मयि स्थिते खन्द्रगुप्तममि- 
गवयितुमिष्छुति । १६ एष पश्यतामेव व एनं यमसदनं नयामि । 


अभ्यास-8 
१-~- यमेवेष अशते तेन लभ्यस्तस्यैष श्राव्मा विन णते तनु स्वाम्‌ । ३-~- 
विषकक्षोपि संवभ्यं स्वयं ठेतमसाम्प्रतम्‌ । ७-- दस्ति नोपशयस्थोपि शन्या- 
छषेगयु गान्‌ । 


( २४७ ) 
सअभ्यास--१० 
सहेव दशभिः पु्रैर्मारं वहति गदंमी । ५--श्रक्ञं महयपाल् तव 
भरमेख प्रयुक्तमप्यस्त्रमितो चछ्रथा स्यात्‌ । २३--श्रपांदहि वृप्वायन वारिधारा 
स्वादुः सुगन्धिः स्वदते तुषारा । 
अभ्यास~-~१९१ 
३-- स्वाध्यायान्मा प्रमदः। ४---चिध्रविहता विरमन्ति ते कमः 
( प्रारन्डात्‌ )। ५+--संमानाद्‌ बाह्यो निस्यमुद्धिजेत विषादिव । अस्ुतस्येव 
चाकाङ्क्षदवमा नस्य सवदा ॥ &- नेहा मक्रमनाशोस्ति प्रस्यवायो न विध्ते। 
चल्पमण्यस्य धमंस्य त्रायते महतो भयात्‌ ॥ ७--दइदमष्टमसृतात्छस्यमुपैमि । 
९--पाहि नो धूत्तरराव्णः ( कक ) । १०-- चिभेस्यल्पश्रादवेदो भामयं शरहरे- 
दिति । १२--षरस्योरबिभेषि किं मूढ नस भीतं विमुज्ति । श्रय वाब्दशतान्ते 
वा ृल्युवै भ्राशिनां धुव ॥ 
अभ्यास-१२ 
9--विचिश्र हि बृत्राणां कृतिः पाणिनेः । २३-लोके गुकष्वं विपरीततां 
वा स्वचेष्टितान्येव नरं नयस्ति । ~न जातु कामः कामानामूपमोगेन शा- 
म्यति । हविषा कृष्यवत्मे व॒ भूय एवाभिवभेते ॥ &--गन्तम्या ते वसतिर- 
रुका नाम यक्षेश्वरायम्‌ । ८--सुमहान्त्यपि शास्त्राणि धारयन्तो बहुश्र॒ताः । 
छेत्तारः संशयानां च क्लिश्यन्ते लोभमोहिताः ॥ २०--ठेदो दशस्य दाहो वा 
क्षतेवां रक्तमोक्षणम्‌ । स्तानि दष्टमाश्राणामायुप्याः प्रतिपत्तयः ॥ 
अभ्यास्-१३ 
१--विपदि चैयं मथग्युदये क्षमा सदसि वाकपटुता युधि विक्रमः । यशसि 
खामिश्चिभ्यसनं श्रुतो श्कतिसिद्धमिदं हि महात्मनाम्‌ ।॥ ऽ--को भूषख- 
विक्छयं नरपतौ सभावयेत्‌। ८-~-देव शास्त्रे प्रयोगे च मां परीक्षितुमहेषि । 
9 ७--न खल न खलु बाणः सन्निपास्योऽयमस्मिन्ष्दुनि सखगशरीरे तूलराशा- 
चिवाग्निः । १८--कस्मिरिरू्पूजार्हऽपराद्धा शकन्तल्ला । 


अभ्यास--१४ 


१-- ते च प्रापुरुदन्वन्तं खुघे चादिप्रषः । ७--द्विः शरं नाभिसन्यते 
हिः स्थापयति नाश्रितान्‌ । ( ददाति न चार्थिभ्यो ) रामो हिर्नामिभाषते ॥ 


( २४८ ) 
१ १--प्रायः समानविद्याः परस्परयशशपुरोभागा मवन्ति । १२--तृणेनापि 
काये' भवतीश्वराणां किमङ्ग वाग्धस्तवता नरेण । 
अभ्यास-१४ 
१--उसरुद्रवान्पटुरासीदैषमस्तु पटुतरः । ६--यदा ते मोहकलिनं बुडिव्य- 
तितरिप्यति । तदा गन्तासि निर्वेदं श्रोतभ्यस्य श्रतस्य च ॥ १०--कोऽद्धा 
चेद्‌ गच्छूवो भविता ( श्रीगान्षिचरिते )। १६--नोद्धको प्यवलोकते यदि 
दिवा सूयस्य कि दूषणम्‌ । १९--यथा यथा हि पुरूषः शास्त्रं सभयिगच्डंति । 
तथा तथा विजानाति विज्ञानं चास्य रोचते ॥ 
परभ्याख-१६ 
प्राप्ते तु षोडशे वषं पुत्रं मित्रवदाचरेत्‌ । ३--क्व सूयंप्रमवो वंशः 
क्व चाल्पविषया मतिः । श--यौवनं धनसम्पत्तिः प्रभुत्वमचिवेकित । एकेकम- 
प्यनर्थाय ङ्कु यत्र चतुष्टयम्‌ ॥ ५--वैदेशिकोस्मीति प्छठामिको ऽसौ 
राष्ट्रिय दति । €--न खलु तामभिक्रुद्धो गुरुः । 3 १--एक्मव वरं पुंसामुत 
राज्यमुताश्रमः । १ऽ--श्चोमित्युस्यताममास्यः । 
पअभ्यास-१७ 
१-जयसेने ! ननु समा प्तकरन्यो गौतमः । श्रथ किम्‌। ३--श्पि जीवेत्स 
ब्राह्मण शिशुः । ८--इन्व ते कोतंयिष्यामि दिष्या ह्यास्मधभूतयः (विभूतीः) । 
%--ध्ाय, उरश्रसम्पातं पश्यामः । मुधा वेतनदानेन कमि । ११--मया नाम 
मुगधचानङेनेव शुष्कघनगर्जिते गगने जलपानमिष्टम्‌ । ।२-निर्धारितेथं लेखेन 


खलटन्पव। खलु वाचिकम्‌ । १९--बाढं बरवीषि, श्रियन्त्रितत्वात्ते तुण्डस्य । 
२०--्ाशीविषो वा संक्रुद्धः सूर्यो वा ऽभ्रविनिगः। भीमोन्तको वा समरं 


गदापाणिरद्श्यत ॥ 
छभ्यास-१८ 
३- ~-उपानद्‌ गूढणपदस्य ननु चर्माह्रतेव भू । ३१२-तपोधनानां हि 
शपो गरीयः । 
अभ्यास--१६. 
१--पुमगसलिल्लाबगाहाः पारक संस्षगसुरग्विनवाताः । प्रष्क्ाय सुल्म- 


( २४६ ) 
निद्रा दिवक्ताः परिणामरमणीयाः ॥ २ ०-~वहवरुलभा हि राजानः श्रयन्ते । 
१५-~ शरद स्रचलाइ्चरेन्द्रियैरसुरक्चा हि बहष्धलाः श्रियः | 


य म्याक्ष-2० 
२--क्रीडालोलाः श्रवणपरुषैगं ्िंतेर्माययेताः । ५-~---मान्यः समे स्था 
चरजङ्ग मानां सगस्थितिप्रष्यवहारहेतुः । ११--त्यवरा परिषञ्ज्ेया दशपरा च । 
१२--को विचारः स्वोपकरणेषु ¦ किन्स्वरण्यचरा चयमनमभ्यस्तरथचर्याः । 


दमभ्यास~--२१ 
५ १---चन्चद्भुजश्रमित चण्डगदामिघातसंचुखितोस्युगलस्य सुयोधनस्य । 
स्त्यानाचनद्धघनशोणितशोशपाणिरशुत्ं सयिष्यति कचांस्तव देवि भीमः ॥ 


अभ्यास--रर्‌ 
१--वायुवै क्रेपिष्डा देवता । ५-~ज्याय्यास्पथः प्रविचलन्ति पदं म्‌ 
धीराः । अ--्रसुयं वा एतत्पात्रं यच्चक्रषट तं कुलालङृतम्‌ । १ २--सौजनात्र- 
मेषां हि कुलानुसारि । १३---उवस्स्वया सुखसं विन्तिः स्मतम्याऽद्ुनातनी । 


अभ्यास--२९ 
५ ८--निस्गंशाल्ीनः स्त्रीजनः । 


अपभ्यास-रथ 
६--द्याङ्चर्योऽस्य वन्ता कुशलो ऽनुप्रष्टा । १४--वेपथुखच शरीरे मे स्वक 
चेव परिदद्यते । १६--जामयो यानि गेष्ानि शन्त प्रतिपूजिताः । तानि इष्या- 
इतानीव विनश्यन्ति समन्ततः । १८--भीमकान्तैनुपगुणोः स॒ बभुवोपजीवि* 
नाम्‌ । भटष्यश्चाभिगम्यदइच यादरोरस्नेरिवायोवः ॥ १ ९--समानायां शब्देन 
चापशबदेन चार्थावमतौ शब्देनैवार्योऽमिषेयो नापशब्दः । 


अभ्यास २५ 
२--ब्रिराचामेदपः पूं त्रिः प्र्ज्यात्ततो मखम्‌ । ११--, २--सुदृदपि 
न याच्यः कृशधनः । विपद्यज्चैः स्थेयं पदममजुविधेषं च महताम्‌ ॥ २०-- मेन 
घोदुरविनिमुत्छाः कप रदलशीतज्ञाः । शक्यमन्जज्िमिः पातु वाताः केत- 
कगर्धिनः || 


( २५० ) 
चतुर्थो ऽशः । 
अभ्यास्---१ 
9--श्वस्त्वया सुखसंवित्तिः स्मतव्याऽघुनातनी । हति स्वप्नोपमान्मस्य) 
कामान्मा गास्तदङ्गताम्‌ ॥ “सुलभा रम्यता जोक दुलेभं हि गुणाजेनम्‌ ¦ 
६--परायत्तः प्रीतेः कथमिव रसं वेत्तु पुरुषः । १०--विभ्रकृतः पन्नगः फण, 
कुरते ।! ३२. मितं च सारं च वचो हि वाग्म्मिता । 
अभ्यास-२ 
१ २--तीर्थान्मयाऽमिनयविया शिक्षिता । दत्तप्रयोगश्चास्मि। १४- 
अर्थानामीशिषे त्वं वयमपि च गिरामीश्महे यावद्थेम्‌ । 
छभ्यास--% 
६--मगवते च्यवनाय मां प्रशिपातय । 
कअभ्यास-- 
२--सुह्टज्जन संविमक्त हि दुःखं विष्य वेदनं भवति । 
अभ्यास--७ ' 
“--क््रियेर्धा्यंते चापो नार्तशब्दो मवेदिति । श्चतात्‌ त्रायत इत्ययं क्षत्र 
शब्दो भुवनेषु कटः । ८ -- भूष्णु वे सस्यम्‌ ( काठक } । 
अभ्यास -- न 
9---यथा गवां सहस्रेषु वरसो विन्दति मातरम्‌ । तथा पूवकृतं कमं कर्तार 
शरतिपञते ॥ दं--न इात्यथप्रस्थितः कशिचद्‌ गन्तम्यं स्थानं गतः । 
अम्यास्त--र 
१--रात्रिः स्वप्नाय भूतानां चेष्टायै क्मंशामेहः । <-धनिवे दप्राप्यारि 
भेयांसीति नावमानं पूर्वामिरसस्द्धिमिरवमन्येव । ६--थहो परा्नत्तभागषे- 
यानां दुःखं दुःखानुबन्धि । ८ भ्यं पटः सूत्रदरिद्रतां गतः । 


विन्ञपिः 


्द्यत्वे 

न 
# त्रटिता मात्राः 
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ऽभूत्‌ । ४ 
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अशुखठम्‌ ॥ 
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मुद्रक~--पं ° जानकीशरण त्रिपादी, सूयं प्रे, षुलानात्ता, काशौ । 


सस्कृत-व्याकरण-सार 


लेखक- 


प्रो° रामचन्द्र शर्मा एम० ए०, भोफेसर 
डी ° ए० वी कालिज, जालन्धर । 


द्वितीय संस्करण मूल्य £) सु° 


कालेज के छात्रों की या साधारण जनको संसृत भाषा के 
पराचौन दंग के व्याकरणं ( च्रथौत्‌ सिद्धान्त कोमुदी च्रादि) को 
उपयोग से लाने की बड़ी कठिनाई को देखकर ही उक्त प्रोफेसर जी ने 
अतरेजी दंग से सरल हिन्दी मे संस्कृत भाषा का व्याकरण तैयार 
फ्िया है, जिसे साधारण व्यक्ति भी स्वयं उपयोग म लाकर संसत 
जेसी कठिन भाषा को बड़ी सरलता से सीख लेता है । यही कारण 
है कि प्रायः कलेजो के छात्र इसे ह श्रपने पाठ्यक्रम मे पद्ते हं । 


मोतीकल्लाल् बनारसीदास 


चौक, बनारस । 


